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(Lainsddtamisjarjestyksess hyviksyttavat sdddokset)

ASETUKSET

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2021/821,
annettu 20 piivini toukokuuta 2021,

kaksikiyttotuotteiden vientid, vilitysti, teknistd apua, kauttakulkua ja siirtoa koskevan unionin
valvontajirjestelmiin perustamisesta
(vudelleenlaadittu)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyvaksyttiviksi siddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
noudattavat tavallista lainsddtimisjarjestystd ('),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Neuvoston asetusta (EY) N:o 428/2009 (3) on muutettu useita kertoja ja huomattavilta osin. Koska sithen on méari
tehdd uusia muutoksia, mainittu asetus olisi selkeyden, vaikuttavuuden ja tehokkuuden vuoksi uudelleenlaadittava.

(2)  Talla asetuksella pyritddn varmistamaan, ettd kaksikdyttotuotteiden alalla unioni ja sen jdsenvaltiot ottavat tdysin
huomioon kaikki asian kannalta merkitykselliset nikokohdat. Asian kannalta merkityksellisid nikokohtia ovat
kansainviliset velvoitteet ja sitoumukset, asiaankuuluviin pakotteisiin perustuvat velvoitteet, kansallisen ulko- ja
turvallisuuspolitiikan ndkokohdat, mukaan lukien neuvoston yhteisessi kannassa 2008/944[YUTP (°) esitetyt
nakokohdat, kuten ihmisoikeudet, sekd aiottuun loppukiytt6on ja sen kiertimisvaaraan liittyvit nikokohdat.
Unioni osoittaa tdlld asetuksella olevansa sitoutunut pitdimiin voimassa kaksikayttotuotteita koskevat tiukat
oikeudelliset vaatimukset sekd vahvistamaan asiaankuuluvien tietojen vaihtoa ja lisddmain avoimuutta. Verkkoval-
vontatuotteiden osalta jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten olisi otettava erityisesti huomioon riski siit4,
ettd niitd kéytetddn kansallisiin tukahduttamistoimiin tai ihmisoikeuksia koskevan oikeuden ja kansainvilisen
humanitaarisen oikeuden vakaviin loukkauksiin.

(3)  Talla asetuksella pyritddn my0s tehostamaan viejille, erityisesti pienille ja keskisuurille yrityksille, jaljempana
'pk-yritykset’, annettavia ohjeita vastuullisista kdytannoistd heikentdmattd kuitenkaan kaksikayttotuotteiden viejien,
joilla on asuinpaikka jasenvaltiossa tai jotka ovat sijoittautuneet jasenvaltioon, taikka kaksikayttotuotteisiin liittyvin
teollisuuden tai tiede- ja tutkimusyhteison maailmanlaajuista kilpailukykya.

(") Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 25. maaliskuuta 2021 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pditds, tehty
10. toukokuuta 2021.

() Neuvoston asetus (EY) N:o 428/2009, annettu 5 piivind toukokuuta 2009, kaksikdyttotuotteiden vientid, siirtoa, valitystd ja
kauttakulkua koskevan yhteison valvontajirjestelmén perustamisesta (EUVL L 134, 29.5.2009, s. 1).

() Neuvoston yhteinen kanta 2008/944/YUTP, vahvistettu 8 piiviand joulukuuta 2008, sotilasteknologian ja puolustustarvikkeiden
viennin valvontaa koskevien yhteisten sddntojen maarittimisestd (EUVL L 335, 13.12.2008, s. 99).
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(4)  Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston padtoslauselmassa 1540 (2004), joka annettiin
28 piivand huhtikuuta 2004, péitettiin, ettd kaikkien valtioiden on mdird toteuttaa tehokkaita toimenpiteitd
kansallisen valvonnan kayttoonottamiseksi sekd valvottava ndiden toimenpiteiden tiytintoonpanoa ydinaseiden,
kemiallisten aseiden tai biologisten aseiden seké niiden maaliinsaattamisjarjestelmien levidmisen estimiseksi, muun
muassa ottamalla kdyttoon asiaan liittyvien materiaalien, laitteiden ja teknologian asianmukaisen valvonnan.
Valvontaa edellytetddn my0s asiaan liittyvissd kansainvilisissd sopimuksissa, kuten kemiallisten aseiden
kehittdmisen, tuotannon, varastoinnin ja kdyton kieltdmistd seké niiden havittdmistd koskevassa yleissopimuksessa,
jaljempind ’kemiallisten aseiden kieltosopimus’, ja bakteriologisten (biologisten) ja toksiiniaseiden kehittdmisen,
tuottamisen ja varastoimisen kieltimiseksi ja niiden havittimiseksi tehdyssd yleissopimuksessa, jdljempénid
‘biologisten aseiden kieltosopimus’, sekd monenvilisissd vientivalvontajirjestelyissd sovituissa sitoumuksissa.

(5)  Niin ollen tarvitaan tehokas yhteinen kaksikayttotuotteiden vientivalvontajirjestelmd sen varmistamiseksi, ettd
jasenvaltioiden ja unionin erityisesti asesulkua, alueellista rauhaa, turvallisuutta ja vakautta sekd ihmisoikeuksien ja
kansainvilisen humanitaarisen oikeuden kunnioittamista koskevia kansainvilisid sitoumuksia ja vastuita
noudatetaan.

(6)  Joulukuun 12 piivanid 2003 hyviksytyssd joukkotuhoaseiden levidmisen vastaisessa EU:n strategiassa, jiljempand ’
EUnn joukkotuhoasestrategia’, korostetaan unionin sitoutumista vahvaan kansalliseen ja kansainvilisesti
koordinoituun vientivalvontaan.

(7)  On ratkaisevan tirkeds, ettd viejit, valittdjat, teknisen avun toimittajat tai muut asiaankuuluvat sidosryhmat edistavat
yleistd kaupan valvonnan tavoitetta. Jotta ne voivat toimia timin asetuksen mukaisesti, tdimin asetuksen
soveltamisalaan kuuluvien liiketapahtumien riskit on arvioitava toteuttamalla sisdiseen vaatimustenmukaisuu-
sohjelmaan kuuluvia liiketapahtumien seurantatoimenpiteitd niin kutsutun huolellisuusperiaatteen (due diligence)
mukaisesti. Sisdisid vaatimustenmukaisuusohjelmia kehitettdessd ja tdytdnt66n pantaessa on tdssd yhteydessd
otettava huomioon erityisesti viejan koko ja organisaatiorakenne.

(8)  Jotta voidaan ehkdistd riskid siitd, ettd vakaviin ihmisoikeusloukkauksiin tai kansainvilisen humanitaarisen oikeuden
loukkauksiin osallisina olevat tai tillaisten loukkausten madradmisestd tai toteuttamisesta vastuussa olevat henkilot
saattavat kdyttdd vddrin tiettyjd valvontaluetteloon sisdltymittomid unionin tullialueelta vietyja verkkovalvonta-
tuotteita, on aiheellista valvoa tillaisten tuotteiden vientid. Tahan liittyvid riskejd esiintyy etenkin tapauksissa, joissa
verkkovalvontatuotteet on erityisesti suunniteltu mahdollistamaan tieto- ja televiestintdjarjestelmiin tunkeutuminen
tai pakettien syvatarkastus (DPI-tekniikka) luonnollisten henkiloiden salaa tarkkailemiseksi seuraamalla, poimimalla,
kerddmalld tai analysoimalla ndistd jirjestelmistd saatuja tietoja, biometriset tiedot mukaan lukien. Tuotteisiin, joita
kaytetddn puhtaasti kaupallisiin sovelluksiin, kuten laskutus, markkinointi, laatupalvelut, kayttdjatyytyviisyys tai
verkkoturvallisuus, ei yleisesti ottaen katsota liittyvin téllaisia riskejd.

(9)  Jotta voidaan edelleen tehostaa valvontaluetteloon sisdltymattomien verkkovalvontatuotteiden viennin valvontaa, on
olennaisen tirkedd yhdenmukaistaa entisestddn valvontaluetteloon sisdltymattomien tuotteiden valvontatoimia talld
alalla. Tdtd varten jdsenvaltiot ovat sitoutuneet tukemaan tillaista valvontaa vaihtamalla tietoja keskendin ja
komission kanssa erityisesti verkkovalvontatuotteiden teknologian kehityksestd ja seuraamalla valppaasti tallaisen
valvonnan toteuttamista edistddkseen tietojenvaihtoa unionin tasolla.

(10) Jotta unioni voisi reagoida nopeasti olemassa olevan teknologian vakavaan vddrinkdytt66n tai nousevaan
teknologiaan liittyviin uusiin riskeihin, olisi otettava kdytt66n mekanismi, jonka avulla jdsenvaltiot voivat
koordinoida toimiaan, kun havaitaan uusi riski. Téllaisen koordinoinnin jilkeen olisi tehtdvi aloitteita vastaavan
valvonnan kayttoonottamiseksi monenviliselld tasolla, jotta havaittuun riskiin voidaan vastata laajemmin.

(11) Myos sdhkoisilld viestimilld, telekopiolaitteella tai puhelimella tapahtuvaa kaksikdyttoohjelmistojen ja -teknologian
siirtdmistd unionin tullialueen ulkopuolelle olisi valvottava. Viejiin ja jasenvaltioiden toimivaltaisiin viranomaisiin
kohdistuvan hallinnollisen rasitteen rajoittamiseksi olisi sdddettdva yleisluvista tai koontiluvista taikka sddnnosten
yhdenmukaisista tulkinnoista tiettyjen siirtojen, kuten pilvipalveluun tapahtuvien siirtojen, osalta.

(12) Koska tulliviranomaisilla on tirked rooli vientivalvonnan tdytintdonpanon valvonnassa, tissid asetuksessa
kéytettyjen termien olisi mahdollisuuksien mukaan oltava yhdenmukaisia Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) N:o 952/2013 (%), jdljempénd "unionin tullikoodeksi’, vahvistettujen maaritelmien kanssa.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 952/2013, annettu 9 péivinid lokakuuta 2013, unionin tullikoodeksista
(EUVLL 269,10.10.2013, 5. 1).
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(13) Kaksikdyttotuotteiden vientiin voi osallistua monia eri henkiloryhmid, myos luonnollisia henkiloitd, kuten
palveluntarjoajat, tutkijat, konsultit ja kaksikayttotuotteita sihkoisesti siirtavit henkil6t. On olennaisen tirkeds, ettd
kaikki tallaiset henkilot ovat tietoisia arkaluonteisten tuotteiden vientiin ja niitdi koskevan teknisen avun
toimittamiseen liittyvistd riskeistd. Erityisesti akateemiset laitokset ja tutkimuslaitokset kohtaavat erityisid haasteita
vientivalvonnassa, mikd johtuu muun muassa niiden yleisestd sitoutumisesta vapaaseen ajatustenvaihtoon, siité, ettd
niiden tutkimustyossd hyodynnetddn usein huipputeknologiaa, niiden organisaatiorakenteista ja niiden tieteellisen
tietojenvaihdon kansainvilisestd luonteesta. Jdsenvaltioiden ja komission olisi tarvittaessa lisittivd akateemisen
yhteison ja tutkimusyhteison tietoisuutta ja annettava sille raitildityja ohjeita, jotta kyseisiin erilaisiin haasteisiin
voidaan vastata. Monenvilisten vientivalvontajirjestelyjen mukaisesti valvonnan tdytintoonpanossa olisi
mahdollisuuksien mukaan vahvistettava yhteinen ldhestymistapa tiettyihin sddnnoksiin, erityisesti tiede- ja
tutkimusyhteis6on liittyviin huomautuksiin "tieteellinen perustutkimus” ja “julkinen”, jotka eivit ole valvonnan
alaisia.

(14) Termin “vilittdja” médritelmad olisi tarkistettava siten, ettd se kattaa oikeushenkilot ja yhteenliittymat, joiden
asuinpaikka ei ole jasenvaltiossa tai jotka eivdt ole sijoittautuneet jasenvaltioon ja jotka tarjoavat vilityspalveluja
unionin tullialueelta.

(15) Lissabonin sopimuksessa selvennetddn, ettd rajatylittdvin siirron sisdltdvd teknisen avun toimittaminen kuuluu
unionin toimivaltaan. Sen vuoksi on aiheellista ottaa kdytt66n teknisen avun mdiritelmé ja tdsmentdd, miten sen
toimittamista valvotaan. Tehokkuuden ja johdonmukaisuuden vuoksi teknisen avun toimittamisen valvontaa olisi
lisiksi yhdenmukaistettava.

(16) Kuten asetuksessa (EY) N:o 428/2009, jisenvaltioiden viranomaisten olisi voitava kieltdd muiden kuin unionin
kaksikayttotuotteiden kauttakulku tietyissd olosuhteissa, jos niilli on tiedustelutietojen tai muiden ldhteiden
perusteella perusteltu syy epdilld, ettd tuotteet on tai on mahdollisesti tarkoitettu kokonaan tai osittain sotilaalliseen
loppukdyttoon maassa, jota koskee aseidenvientikielto, tai joukkotuhoaseiden tai niiden maaliinsaattamisjdr-
jestelmien levittdmiseen.

(17) Lupia koskevia ehtoja ja vaatimuksia olisi tarvittaessa yhdenmukaistettava, jotta valtetddn kilpailun véaristyminen ja
varmistetaan yhdenmukainen ja tehokas valvonta kaikkialla unionin tullialueella. T4td varten on myds tarpeen
yksiloidd selvidsti jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset kaikkia valvontatilanteita varten. Kansallisten
viranomaisten tehtdvidnd on pddttdd yksittdisluvista, koontiluvista tai kansallisista yleisluvista, vélityspalvelujen
tarjoamista ja teknisen avun toimittamista koskevista luvista, muiden kuin unionin kaksikayttotuotteiden
kauttakulusta seka luvista, jotka koskevat liitteeseen IV sisaltyvien kaksikdyttotuotteiden siirtoa unionin tullialueella.

(18) Olisi otettava kiyttoon sisdisid vaatimustenmukaisuusohjelmia koskevia suuntaviivoja, jotta voidaan edistdd viejien
tasapuolisten toimintaedellytysten toteutumista ja edelleen tehostaa valvonnan toteutumista. Téllaisissa
suuntaviivoissa olisi otettava huomioon erot viejien ja niiden tytiryhtiiden koossa, resursseissa, toiminta-aloissa ja
muissa ominaisuuksissa ja olosuhteissa, kuten konsernin sisdisissd vaatimustenmukaisuusrakenteissa ja
-standardeissa, jotta kaikkiin ei sovellettaisi samaa kaavaa vaan kutakin viejdd autettaisiin 10ytimdin omat
ratkaisunsa vaatimusten noudattamisen ja kilpailukykynsi turvaamiseksi. Koontilupia kiyttdvien viejien olisi
pantava tdytintdon sisdinen vaatimustenmukaisuusohjelma, jollei toimivaltainen viranomainen pidd sitd
tarpeettomana sellaisten muiden olosuhteiden vuoksi, jotka se on ottanut huomioon kisitellessddn viejan esittimaa
koontilupahakemusta.

(19) Lisaksi olisi otettava kdytto6n uusia unionin yleislupia, jotta yrityksille, erityisesti pk-yrityksille, ja viranomaisille
koituvaa hallinnollista rasitetta voidaan vihentdd, varmistaen kuitenkin, ettd asiaankuuluvia tuotteita ja
asiaankuuluvia mdairdpaikkoja valvotaan asianmukaisesti. Jdsenvaltiot voivat tarvittaessa antaa viejille ohjeita
yleislupien soveltamisesta. Jsenvaltiot voivat myds ottaa kdyttoon kansallisia yleislupia vahariskistd vientid varten,
jos ne katsovat sen tarpeelliseksi. Lupaehtojen mukauttamiseksi teollisuuden erityistarpeisiin olisi myos otettava
kayttoon suurten hankkeiden lupa.

(20) Komission olisi laadittava tiiviissd yhteistydssa jasenvaltioiden ja sidosryhmien kanssa suuntaviivoja ja/tai suosituksia
parhaista kaytdnnoistd, joilla tuetaan valvonnan kiytinnon toteuttamista. Komission olisi suuntaviivoja ja/tai
suosituksia laatiessaan otettava asianmukaisesti huomioon pk-yritysten tiedontarpeet.
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(21)  Yhteiset kaksikdyttotuotteiden, mdaardpaikkojen ja suuntaviivojen luettelot ovat tehokkaan vientivalvontajar-
jestelmén olennainen osa.

(22) Niiden jdsenvaltioiden, jotka laativat kansallisia valvontaluetteloita timdn asetuksen nojalla, olisi ilmoitettava
tdllaisista luetteloista komissiolle ja muille jdsenvaltioille. Jasenvaltioiden olisi my6s ilmoitettava komissiolle ja
muille jisenvaltioille kaikista padtoksistd evidtd lupa vientitoimeen, johon vaaditaan lupa kansallisen
valvontaluettelon perusteella.

(23) Jotta unioni voisi unionin yleislupien nojalla tapahtuvan viennin arkaluonteisuutta arvioidessaan nopeasti reagoida
muuttuviin olosuhteisiin sekd teknologian ja kaupan kehitykseen, komissiolle olisi siirrettivd valta hyvaksya
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdéddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sddadoksid, jotka koskevat tdimin asetuksen liitteiden I, II ja IV muuttamista. Liitteessd I vahvistetun
vientivalvonnan alaisten kaksikayttotuotteiden yhteisen luettelon ajantasaistamista koskevien pddtosten olisi oltava
niiden velvoitteiden ja sitoumusten mukaisia, jotka jdsenvaltiot tai unioni ovat hyviksyneet asiaankuuluvien
kansainvilisten asesulkusopimusten osapuolina ja monenvilisten vientivalvontajirjestelyjen osapuolina tai
ratifioimalla asiaa koskevia kansainvilisid sopimuksia. Kun liitteen I muutos koskee kaksikdyttotuotteita, jotka
sisdltyvat myos liitteeseen II tai IV, kyseiset liitteet olisi muutettava vastaavasti. Liitteessd II olevissa A—H osassa
vahvistettujen tuotteiden ja mairdpaikkojen yhteisten luetteloiden ajantasaistamista koskevat pddtokset olisi tehtdvi
ottaen huomioon tdssd asetuksessa vahvistetut arviointiperusteet. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd nimé kuulemiset toteutetaan
paremmasta lainsddddnnostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa (°)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan
aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestel-
miillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdadoksia.

(24) Komission olisi julkaistava liitteen I ajantasaistukset delegoiduilla siddoksilla kaikilla unionin virallisilla kielilla.

(25) Komission olisi julkaistava kooste jasenvaltioissa voimassa olevista kansallisista valvontaluetteloista kaikilla unionin
virallisilla kielilld ja pidettdvé se ajan tasalla.

(26) Kaksikidyttotuotteiden vientiin vaikuttavat kansalliset sddnnokset olisi annettava ja pditokset tehtdvd yhteisen
kauppapolititkan ja erityisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2015/479 (°) puitteissa.
Kansallisia sdannoksid ja padtoksid koskevalla asianmukaisella tietojenvaihdolla ja neuvotteluilla on maird varmistaa
valvonnan tehokas ja yhdenmukainen soveltaminen kaikkialla unionin tullialueella.

(27) Yhteinen valvontajirjestelmd on edellytys kaksikdyttotuotteiden vapaan liikkkuvuuden toteuttamiselle unionin
tullialueella.

(28) Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 36 artiklan nojalla ja mainitussa artiklassa médrityissd rajoissa
sekd tehtyjen kansainvilisten sitoumusten mukaisesti jasenvaltioilla siilyy oikeus valvoa tiettyjen kaksikdytto-
tuotteiden siirtoa unionin tullialueella yleisen jérjestyksen ja turvallisuuden varmistamiseksi. Liitteessd IV
vahvistettua luetteloa tuotteista, joiden unionin siséiset siirrot ovat valvonnan alaisia, olisi tarkasteltava méddrdajoin
uudelleen siirtojen arkaluonteisuuden arvioinnin osalta ottaen huomioon taustalla vaikuttavien kansainvilisten
velvoitteiden kehittyminen sekd teknologian ja kaupan kehitys. Liitteessd IV vahvistetun vientivalvonnan alaisten
kaksikdyttotuotteiden yhteisen luettelon ajantasaistamista koskevat padtokset olisi tehtdvd ottaen huomioon yleistd
jdrjestystd ja turvallisuutta koskevat jisenvaltioiden edut Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
36 artiklan mukaisesti.

(29) Jdsenvaltiot ja komissio allekirjoittivat 22 paivind syyskuuta 1998 jisenvaltioiden, Euroopan atomienergiayhteison
ja kansainvilisen atomienergiajirjeston ydinmateriaalivalvontaa koskevien sopimusten lisapoytikirjat, joissa muun
muassa velvoitetaan jdsenvaltiot toimittamaan tietoja erityislaitteiden ja muiden kuin ydinaineiden siirroista.
Unionin sisdisten siirtojen valvonnan avulla unionin ja sen jdsenvaltioiden olisi voitava tdyttdd kyseisten sopimusten
mukaiset velvoitteensa.

() EUVLL123,12.5.2016,s. 1.
(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/479, annettu 11 pdivinid maaliskuuta 2015, yhteisen vientimenettelyn
kayttoonotosta (EUVL L 83, 27.3.2015, s. 34).
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(30) Jotta valvonnan toteutus olisi yhtendistd ja yhdenmukaista kaikkialla unionissa, on aiheellista laajentaa
jasenvaltioiden ja komission keskindisten neuvottelujen ja tietojenvaihdon soveltamisalaa ja ottaa kdyttoon vilineitd,
kuten sihkoiset lupamenettelyt, tekniset asiantuntijaryhmat ja tdytintdonpanon valvonnan koordinointimekanismin
perustaminen, joilla tuetaan yhteisen vientivalvontaverkoston kehittimistd koko unionissa. On erityisen tdrkedd
varmistaa, ettd kaksikayttotuotteiden koordinointiryhma ja tekniset asiantuntijaryhmat kuulevat tapauksen mukaan
viejid, valittdjid, teknisen avun toimittajia ja muita asiaankuuluvia sidosryhmis, joita timé asetus koskee, mukaan
lukien teollisuus ja kansalaisyhteiskunnan jarjestot.

(31) Vaikka tulliviranomaiset jakavat tiettyjd tietoja muiden tulliviranomaisten kanssa kayttden riskinhallintajarjestelméd
unionin tullisddnndsten mukaisesti, on aiheellista varmistaa my0s lupa- ja tulliviranomaisten tiivis yhteistyo.

(32) On aiheellista selventid, etti siltd osin kuin kyse on henkilotiedoista, tietojen kisittelyn ja vaihdon yhteydessd olisi
noudatettava luonnollisten henkiliden suojelua henkilotietojen késittelyssd sekd nédiden tietojen vapaata
liikkkuvuutta koskevia sovellettavia sddntojd, jotka vahvistetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksissa (EU)
2016/679 () ja (EU) 2018/1725 (9.

(33) Jasenvaltioiden ja komission olisi toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet luottamuksellisten tietojen suojan
varmistamiseksi erityisesti komission pditosten (EU, Euratom) 2015/443 () ja (EU, Euratom) 2015/444 (') seka
Euroopan unionin edun vuoksi vaihdettujen turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamisesta tehdyn neuvostossa
kokoontuneiden Euroopan unionin jisenvaltioiden vilisen sopimuksen (') mukaisesti. Tdhin sisiltyy erityisesti
velvollisuus olla alentamatta tai poistamatta turvallisuusluokiteltujen tietojen turvallisuusluokkaa ilman niiden
luovuttajan kirjallista ennakkosuostumusta. Viranomaisten olisi kisiteltava luottamuksellisina kaikkia arkaluonteisia
turvallisuusluokittelemattomia tietoja tai tietoja, jotka annetaan luottamuksellisesti.

(34) Tiedotus yksityissektorille, erityisesti pk-yrityksille, ja avoimuus ovat tehokkaan vientivalvontajirjestelmin
olennaisia osia. Siksi on aiheellista sditdd sellaisten suuntaviivojen jatkuvasta kehittdmisestd tarvittaessa, joilla
tuetaan tdmdn asetuksen soveltamista, sekd valvonnan tdytintdonpanoa koskevan unionin vuosikertomuksen
julkaisemisesta.

(35) Valvonnan tdytintoonpanoa koskevaan unionin vuosikertomukseen olisi sisillyttivd asiaankuuluvat tiedot timin
asetuksen mukaisesta lupien myontimisesti ja valvontatoimien tdytintoonpanon valvonnasta, ja siin olisi otettava
asianmukaisesti huomioon tarve varmistaa tiettyjen tietojen luottamuksellisuuden suoja erityisesti silloin, kun
lupatietojen julkistaminen voisi vaikuttaa jasenvaltioiden esiin tuomiin kansallisen turvallisuuden huolenaiheisiin tai
vaarantaa kaupallisten tietojen luottamuksellisuuden ja antaa unionin ulkopuolisille toimittajille mahdollisuuden
hyodyntd jasenvaltioiden antamien rajoittavien lupapddtosten synnyttdmai tilannetta.

(36) Tamidn asetuksen oikean soveltamisen varmistamiseksi kunkin jdsenvaltion olisi toteutettava toimenpiteet
asianmukaisten valtuuksien antamiseksi toimivaltaisille viranomaisille.

(37) EUn joukkotuhoasestrategian mukaisesti kunkin jisenvaltion olisi méiritettdvd timédn asetuksen sddnnosten
rikkomisiin sovellettavat tehokkaat, oikeasuhteiset ja varoittavat seuraamukset. Lisiksi on aiheellista antaa
sdannoksid, joilla tuetaan tehokasta valvontatoimien tdytintdonpanon valvontaa muun muassa tdytintoonpanon
valvonnan koordinointimekanismin avulla.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivind huhtikuuta 2016, luonnollisten henkiléiden suojelusta
henkilotietojen kisittelyss sekd ndiden tietojen vapaasta liitkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (EUVL L 119, 4.5.2016,
s. 1).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 20181725, annettu 23 paivind lokakuuta 2018, luonnollisten henkil6iden suojelusta
unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilotietojen kisittelyssd ja nididen tietojen vapaasta likkkuvuudesta sekd
asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paitoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39).

() Komission péitds (EU, Euratom) 2015/443, annettu 13 piivdnd maaliskuuta 2015, turvallisuudesta komissiossa (EUVL L 72,

17.3.2015, s. 41).

Komission pddtos (EU, Euratom) 2015/444, annettu 13 pdivind maaliskuuta 2015, EU:n turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamista

koskevista sidnnéistd (EUVL L 72, 17.3.2015, s. 53).

(") EUVL C 202, 8.7.2011, s. 13.

=
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(38) Unionin tullikoodeksissa sdddetddn muun muassa tavaroiden viennistd ja jilleenviennistd. Tdssd asetuksessa ei
millddn tavoin rajoiteta voimassa olevassa unionin tullikoodeksissa ja sen soveltamissdannoksissi sdddettyjd ja niistd
johtuvia valtuuksia.

(39) Vientivalvonta edistdd kansainvalistd turvallisuutta ja vaikuttaa kolmansien maiden kanssa kaytivdin kauppaan. Sen
vuoksi on aiheellista kehittdd vuoropuhelua ja yhteistyotd kolmansien maiden kanssa, jotta voidaan tukea
maailmanlaajuisesti tasapuolisia toimintaedellytyksid ja parantaa kansainvilistd turvallisuutta. Jisenvaltioiden ja
komission olisi erityisesti lisdttdvd osallistumistaan monenvilisten vientivalvontajirjestelyjen toimintaan.
Jasenvaltioiden ja komission olisi myos tuettava nditd jdrjestelyjd sellaisen tiukan vientivalvonnan kehittdmisessi,
joka tarjoaa maailmanlaajuisen perustan ja esikuvan kansainvilisille parhaille kdytinnéille ja toimii tdrkedni
keinona varmistaa kansainvilinen rauha ja vakaus. Osallistuminen olisi tarpeen silloin, kun kaikki jasenvaltiot ovat
havainneet uuden riskin verkkovalvontatuotteiden alalla, jotta voidaan varmistaa monenvilisesti tasapuoliset
toimintaedellytykset.

(40) Titd asetusta sovelletaan rajoittamatta Euroopan parlamentin ja neuvoston pddtoksen N:o 1104/2011/EU ()
tiydentdmisestd 15 pdivand syyskuuta 2015 annetun komission delegoidun paitoksen soveltamista, jossa
vahvistetaan erityiset sddnnot Galileo-ohjelman piiriin  kuuluvien julkisesti sddnneltyyn palveluun (PRS)
tarkoitettujen tuotteiden vientivalvontaa varten.

(41) Téssd asetuksessa kunnioitetaan erityisesti Euroopan unionin perusoikeuskirjassa tunnustettuja perusoikeuksia ja
noudatetaan siind tunnustettuja periaatteita,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU

KOHDE JA MAARITELMAT

1 artikla

Tilld asetuksella perustetaan kaksikayttotuotteiden vientid, valitystd, teknistd apua, kauttakulkua ja siirtoa koskeva unionin
valvontajdrjestelma.

2 artikla

Tissd asetuksessa tarkoitetaan:

1) ‘’kaksikiyttotuotteilla’ tuotteita, my6s ohjelmistoja ja teknologiaa, joita voidaan kdyttdd sekd siviili- ettd sotilastar-
koituksiin ja joihin kuuluvat tuotteet, joita voidaan kéyttda ydinaseiden, kemiallisten aseiden tai biologisten aseiden tai
niiden maaliinsaattamisjdrjestelmien suunnitteluun, kehittimiseen, tuotantoon tai kdyttoon, mukaan lukien kaikki
tuotteet, joita voidaan kdyttdd sekd muihin kuin rdjahdystarkoituksiin ettd milld hyvinsi tavoin apuna ydinaseiden tai
muiden ydinréjihteiden valmistamisessa;

2) ‘’viennilld’
a) unionin tullikoodeksin 269 artiklassa tarkoitettua vientimenettely;

b) unionin tullikoodeksin 270 artiklassa tarkoitettua jilleenvientid; jilleenviennisti on kyse myds, jos unionin
tullialueen ldpi tapahtuvan timdn artiklan 11 alakohdan mukaisen kauttakulun aikana on annettava poistumisen
yleisilmoitus siksi, etté tuotteiden lopullinen mairapaikka on muuttunut;

¢) unionin tullikoodeksin 259 artiklassa tarkoitettua ulkoista jalostusmenettelyd; tai

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston paités N:o 1104/2011/EU, annettu 25 péivdnd lokakuuta 2011, julkisesti sddnnellyn palvelun
kiyttoehdoista Galileo-ohjelman mukaisesti perustetussa maailmanlaajuisessa satelliittinavigointijirjestelmassa (EUVL L 287,
411.2011,s. 1).
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3)

10)

)

d) ohjelmistojen tai teknologian siirtoa unionin tullialueen ulkopuoliseen mairdpaikkaan sidhkoiselld viestimelld,
kuten telekopiolaitteella, puhelimella, sihkopostilla tai muulla sihkoiselld keinolla; tihdn sisdltyy tallaisten
ohjelmistojen ja teknologian asettaminen sidhkoisessi muodossa unionin tullialueen ulkopuolisten luonnollisten
henkiloiden tai oikeushenkiloiden taikka yhteenliittymien saataville; tdhdn kuuluu myos teknologian suullinen
siirto, kun teknologiaa kuvataan puheensiirtovilineen valitykselld;

viejalla’

a) luonnollista henkilod tai oikeushenkilod taikka yhteenliittymdd, jolla vienti-ilmoituksen tai jdlleenvienti-
ilmoituksen tai poistumisen yleisilmoituksen vastaanottamisen ajankohtana on sopimus kolmannessa maassa
olevan vastaanottajan kanssa ja jolla on valtuudet pdittdd tuotteiden ldhettdmisestd unionin tullialueelta; jos
vientisopimusta ei ole tehty tai jos sopimuksen haltija ei toimi omaan lukuunsa, viejilla tarkoitetaan henkil64, jolla
on valtuudet pddttda tuotteiden lihettimisestd unionin tullialueelta; tai

b) luonnollista henkil6d tai oikeushenkilod taikka yhteenliittymad, joka paittdd siirtdd ohjelmistoja tai teknologiaa
sahkoiselld viestimelld, kuten telekopiolaitteella, puhelimella, sdhkopostilla tai muulla sahkoiselld keinolla, unionin
tullialueen ulkopuoliseen miiripaikkaan tai joka paittdd asettaa tillaisia ohjelmistoja ja teknologiaa sihkoisessd
muodossa unionin tullialueen ulkopuolisten luonnollisten henkiloiden tai oikeushenkildiden taikka
yhteenliittymien saataville.

Jos oikeus mairatd kaksikdytt6tuotteesta kuuluu viennin perusteena olevan sopimuksen mukaisesti henkilolle, jolla
on asuinpaikka unionin tullialueen ulkopuolella tai joka on sijoittautunut sen ulkopuolelle, viejdd pidetddn
sopimuspuolena, jolla on asuinpaikka unionin tullialueella tai joka on sijoittautunut unionin tullialueelle;

¢) jos a tai b alakohtaa ei sovelleta, komission delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 (**) 1 artiklan 19 alakohdan a
alakohdassa tarkoitettua luonnollista henkilod, joka kantaa vietdviksi tarkoitetut kaksikdyttotuotteet, kun nima
kaksikdyttotuotteet sisdltyvit henkilon henkilokohtaisiin matkatavaroihin;

vienti-ilmoituksella’ tointa, jolla luonnollinen henkilo tai oikeushenkilo taikka yhteenliittymd ilmoittaa
madrimuodossa ja sdddetylld tavalla haluavansa asettaa 1 alakohdassa tarkoitetut kaksikéyttotuotteet
vientimenettelyyn;

‘jélleenvienti-ilmoituksella’ unionin tullikoodeksin 5 artiklan 13 alakohdassa tarkoitettua tointa;
"poistumisen yleisilmoituksella’ unionin tullikoodeksin 5 artiklan 10 alakohdassa tarkoitettua tointa;
vilityspalveluilla’

a) sellaisista litketapahtumista neuvottelemista tai sellaisten liiketapahtumien jérjestelemistd, joiden tavoitteena on
kaksikdyttotuotteiden osto, myynti tai toimitus kolmannesta maasta toiseen kolmanteen maahan; tai

b) kolmansissa maissa sijaitsevien kaksikdyttotuotteiden myyntid tai ostoa niiden siirtdmiseksi johonkin toiseen
kolmanteen maahan.

Tétd asetusta sovellettaessa pelkkd liitinnaispalvelujen tarjoaminen ei kuulu timidn mdaaritelman alaan. Liitinniis-
palveluja ovat kuljetus-, rahoitus-, vakuutus- ja jilleenvakuutuspalvelut sekd yleinen mainonta ja myynninedistiminen;

valittdjalld’ luonnollista henkilod tai oikeushenkilod taikka yhteenliittymad, joka tarjoaa vilityspalveluja unionin
tullialueelta kolmannen maan alueelle;

‘tekniselld avulla’ teknistd tukea, joka liittyy korjaamiseen, kehittdmiseen, valmistukseen, kokoamiseen, testaamiseen,
yllapitoon tai muuhun tekniseen palveluun ja joka voi olla esimerkiksi ohjausta, neuvontaa, koulutusta, kiytinnon
tietojen tai taitojen vilittdmistd tai konsulttipalveluja, myds sihkoiselld keinolla ja puhelimitse toimitettuna, tai muuta
avun antamista suullisesti;

‘teknisen avun toimittajalla’

a) luonnollista henkil6a tai oikeushenkilod taikka yhteenliittymid, joka toimittaa teknistd apua unionin tullialueelta
kolmannen maan alueelle;

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, annettu 28 paivand heindkuuta 2015, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:0 952/2013 tdydentimisesti tiettyjd unionin tullikoodeksin sddnnoksid koskevien yksityiskohtaisten sddnt6jen osalta (EUVL L 343,
29.12.2015,s. 1).
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b) luonnollista henkiloa tai oikeushenkilod taikka yhteenliittymad, jolla on asuinpaikka jisenvaltiossa tai joka on
sijoittautunut jasenvaltioon ja joka toimittaa teknistd apua kolmannen maan alueella; tai

¢) luonnollista henkilod tai oikeushenkilod taikka yhteenliittymad, jolla on asuinpaikka jisenvaltiossa tai joka on
sijoittautunut jisenvaltioon ja joka toimittaa teknistd apua unionin tullialueella tilapdisesti olevalle kolmannen
maan asukkaalle;

11) ’kauttakululla’ unionin tullialueelle saapuvien ja sen lipi kulkevien muiden kuin unionin kaksikdyttotuotteiden
kuljettamista unionin tullialueen ulkopuoliseen mairipaikkaan, kun kyseiset tuotteet

a) on asetettu ulkoiseen passitusmenettelyyn unionin tullikoodeksin 226 artiklan mukaisesti ja ne ainoastaan
kulkevat unionin tullialueen lapi;

b) lastataan uudelleen vapaa-alueella tai jilleenviedddn sieltd suoraan;
¢) ovat viliaikaisesti varastoituina ja jilleenviedddn suoraan viliaikaisesta varastosta; tai

d) on tuotu unionin tullialueelle samalla aluksella tai ilma-aluksella, jolla ne viedddn kyseiseltd alueelta lastia
purkamatta;

12) ‘yksittdisluvalla’ yhdelle tietylle viejille myonnettyd lupaa, joka kattaa yhden tai useamman kaksikiyttotuotteen
viennin yhdelle loppukayttdjille tai vastaanottajalle kolmannessa maassa;

13) ’koontiluvalla’ yhdelle tietylle viejdlle tietyn kaksikdyttotuotteiden lajin tai ryhmén osalta my6nnettyé lupaa, joka voi
kattaa viennin yhdelle tai useammalle mddritetylle loppukéyttdjille ja/tai yhdessd tai useammassa maddritetyssd
kolmannessa maassa;

14) ’suurten hankkeiden luvalla’ yhdelle tietylle viejille tietyn kaksikayttotuotteiden lajin tai ryhmin osalta myonnettya
yksittdislupaa tai vientid koskevaa koontilupaa, joka voi kattaa viennin yhdelle tai useammalle mdiritetylle
loppukiyttijalle yhdessa tai useammassa madritetyssd kolmannessa maassa madritettyd suurta hanketta varten;

15) 'unionin yleisluvalla’ vientilupaa, joka kattaa viennin tiettyihin maidrdmaihin ja jota voivat kayttdd kaikki viejit, jotka
noudattavat liitteessa Il olevissa A-H osassa lueteltuja ehtoja ja vaatimuksia;

16) ’kansallisella yleisluvalla’ vientilupaa, joka mairitelldan kansallisessa lainsdddidnnossi 12 artiklan 6 kohdan ja liitteessd
III olevan C osan mukaisesti;

17) ‘unionin tullialueella’ unionin tullikoodeksin 4 artiklassa tarkoitettua unionin tullialuetta;

18) 'muilla kuin unionin kaksikdyttotuotteilla’ tuotteita, joilla on unionin tullikoodeksin 5 artiklan 24 alakohdassa
tarkoitettujen muiden kuin unionitavaroiden asema;

19) ’aseidenvientikiellolla’ neuvoston paitokselld tai yhteiselld kannalla taikka Euroopan turvallisuus- ja yhteistyojarjeston
(Etyj) paatokselld mdaardttyd aseidenvientikieltoa tai Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston sitovalla
padtoslauselmalla maarittyd aseidenvientikieltoa;

20) 'verkkovalvontatuotteilla’ kaksikdyttotuotteita, jotka on erityisesti suunniteltu mahdollistamaan luonnollisten
henkiloiden salaa tarkkailun seuraamalla, poimimalla, kerddmilld tai analysoimalla tietoja tieto- ja televiestintijirjes-
telmistd;

21) sisdiselld vaatimustenmukaisuusohjelmalla’ jatkuvia vaikuttavia, asianmukaisia ja oikeasuhteisia toimintatapoja ja
menettelyja, joita viejit ovat ottaneet kiytt6on helpottaakseen timan asetuksen sddnnosten ja tavoitteiden sekd timin
asetuksen nojalla tdytintoonpantujen lupien ehtojen noudattamista ja joihin kuuluvat muun muassa huolellisuuspe-
riaatteen mukaiset toimenpiteet, joilla arvioidaan riskejd, jotka liittyvdt tuotteiden vientiin loppukiyttéjille ja
tuotteiden loppukayttoon;

22) ’olennaisesti samanlaisella liiketapahtumalla’ litketapahtumaa, joka koskee tuotteita, joilla on olennaisesti samat
parametrit tai tekniset ominaisuudet ja jossa on osapuolena sama loppukdyttdjd tai vastaanottaja kuin toisessa
liiketapahtumassa.
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II LUKU

SOVELTAMISALA

3 artikla

1.  Liitteeseen I sisiltyvien kaksikdyttotuotteiden vientiin vaaditaan lupa.

2. Myos tiettyjen liitteeseen I sisdltymattomien kaksikdyttotuotteiden vientiin kaikkiin tai tiettyihin médrapaikkoihin
voidaan edellyttda lupaa 4, 5, 9 tai 10 artiklan mukaisesti.

4 artikla

1. Liitteeseen I sisdltymattomien kaksikdyttotuotteiden vientiin vaaditaan lupa, jos viejd on saanut toimivaltaiselta
viranomaiselta tiedon, ettd kyseiset tuotteet on tai on mahdollisesti tarkoitettu kokonaan tai osittain

a) kayttoon, joka liittyy kemiallisten, biologisten tai ydinaseiden taikka muiden ydinréjahteiden kehittdmiseen, tuotantoon,
kisittelyyn, kdyttoon, ylldpitoon, varastointiin, havaitsemiseen, tunnistamiseen tai levittimiseen taikka tallaisten aseiden
maaliin saattamiseen soveltuvien ohjusten kehittdmiseen, tuotantoon, ylldpitoon tai varastointiin;

b) sotilaalliseen loppukéyttdon, jos ostajamaata tai madrimaata koskee aseidenvientikielto; titd alakohtaa sovellettaessa
sotilaallisella loppukaytolld tarkoitetaan

i) sisallyttimistd jasenvaltioiden puolustustarvikeluettelossa lueteltuihin puolustustarvikkeisiin;

ii) tuotanto-, testaus- tai analysointilaitteiden ja niiden komponenttien kiyttod jisenvaltioiden puolustustarvike-
luettelossa lueteltujen puolustustarvikkeiden kehittdmiseen, tuotantoon tai yllapitoon; tai

iii) valmiiksi jalostamattomien tuotteiden kdyttod jisenvaltioiden puolustustarvikeluettelossa lueteltujen puolustustar-
vikkeiden tuotantoon tarkoitetussa laitoksessa;

) kiytettdviksi kansallisessa puolustustarvikeluettelossa lueteltujen sellaisten puolustustarvikkeiden osina tai
komponentteina, jotka on viety jisenvaltion alueelta ilman lupaa tai kyseisen jisenvaltion kansallisessa lainsdddannossd
sdddetyn luvan vastaisesti.

2. Jos viejd tietdd, ettd liitteeseen I sisdltymattomat kaksikdyttotuotteet, jotka se aikoo viedd, on tarkoitettu kokonaan tai
osittain johonkin tdmin artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun kédyttoon, viejan on ilmoitettava asiasta toimivaltaiselle
viranomaiselle. Kyseinen toimivaltainen viranomainen péittdd, maarataanko kyseinen vienti luvanvaraiseksi.

3. Jasenvaltio voi antaa tai pitdd voimassa kansallista lainsdddintod, jossa asetetaan lupavaatimus liitteeseen I
sisdltymattomien kaksikdyttotuotteiden viennille, jos viejdlld on syytd epiilld, ettd kyseiset tuotteet on tai on mahdollisesti
tarkoitettu kokonaan tai osittain johonkin timdn artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun kéyttoon.

4. Jasenvaltion, joka asettaa lupavaatimuksen 1, 2 tai 3 kohdan nojalla, on vilittomasti ilmoitettava asiasta tullivirano-
maisilleen ja muille asiaankuuluville kansallisille viranomaisille ja toimitettava muille jisenvaltioille ja komissiolle
asiaankuuluvat tiedot kyseisestd lupavaatimuksesta ja etenkin siitd, mitd tuotteita ja loppukdyttdjid se koskee, paitsi jos se
katsoo, ettd tdimd ei tule kysymykseen liiketapahtuman luonteen tai kyseisten tietojen arkaluonteisuuden vuoksi.

5. Jasenvaltioiden on otettava 4 kohdan mukaisesti saadut tiedot asianmukaisesti huomioon ja ilmoitettava asiasta
tulliviranomaisilleen ja muille asiaankuuluville kansallisille viranomaisille.

6. Jotta jasenvaltiot voivat tutkia kaikki voimassa olevat epddmispaitokset, sovelletaan 16 artiklan 1, 2 ja 5-7 kohtaa,
kun kyse on liitteeseen I sisdltyméttomistd kaksikdyttotuotteista.
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7. Kaikessa timdn artiklan nojalla vaadittavien tietojen vaihdossa on noudatettava oikeudellisia vaatimuksia, jotka
koskevat henkilotietojen, kaupallisesti arkaluonteisten tietojen tai suojattujen puolustusta, ulkopolitiikkaa tai kansallista
turvallisuutta koskevien tietojen suojaa. Tillaiseen tietojenvaihtoon on kytettivd suojattuja sihkoisid keinoja, mukaan
lukien 23 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu jirjestelma.

8.  Tilld asetuksella ei rajoiteta jasenvaltioiden oikeutta toteuttaa kansallisia toimenpiteitd asetuksen (EU) 2015/479
10 artiklan nojalla.

5 artikla

1. Liitteeseen I sisdltymattomien verkkovalvontatuotteiden vientiin vaaditaan lupa, jos viejd on saanut toimivaltaiselta
viranomaiselta tiedon, ettd kyseiset tuotteet on tai on mahdollisesti tarkoitettu kokonaan tai osittain kdyttoon, joka liittyy
kansallisiin tukahduttamistoimiin ja/tai ihmisoikeuksia koskevan oikeuden ja kansainvilisen humanitaarisen oikeuden
vakaviin loukkauksiin.

2. Jos vieji tietdd huolellisuusperiaatteen mukaisesti tehtyjen selvitystensd mukaan, ettd liitteeseen I sisdltymattomat
verkkovalvontatuotteet, jotka viejd aikoo viedd, on tarkoitettu kokonaan tai osittain johonkin tdmdin artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuun kayttoon, viejin on ilmoitettava asiasta toimivaltaiselle viranomaiselle. Kyseinen toimivaltainen
viranomainen pdittdd, onko aiheellista madritd kyseinen vienti luvanvaraiseksi. Komissio ja neuvosto asettavat viejien
saataville suuntaviivoja 26 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

3. Jasenvaltio voi antaa tai pitdd voimassa kansallista lainsdddintod, jossa asetetaan lupavaatimus liitteeseen I
sisiltymattomien verkkovalvontatuotteiden viennille, jos viejilli on syytd epdilld, ettd kyseiset tuotteet on tai on
mahdollisesti tarkoitettu kokonaan tai osittain johonkin timin artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun kéyttoon.

4. Jasenvaltion, joka asettaa lupavaatimuksen 1, 2 tai 3 kohdan nojalla, on vilittomadsti ilmoitettava asiasta tullivirano-
maisilleen ja muille asiaankuuluville kansallisille viranomaisille ja toimitettava muille jisenvaltioille ja komissiolle
asiaankuuluvat tiedot kyseisestd lupavaatimuksesta ja etenkin siitd, mité tuotteita ja yhteisoji se koskee, paitsi jos se katsoo,
ettd timd ei tule kysymykseen litketapahtuman luonteen tai kyseisten tietojen arkaluonteisuuden vuoksi.

5. Jasenvaltioiden on otettava 4 kohdan mukaisesti saadut tiedot asianmukaisesti huomioon ja tarkasteltava niitd 1 kohdassa
vahvistettujen perusteiden mukaisesti 30 tyopdivin kuluessa. Niiden on ilmoitettava asiasta tulliviranomaisilleen ja muille
asiaankuuluville kansallisille viranomaisille. Poikkeustapauksissa mikd tahansa jasenvaltio voi pyytdd kyseisen 30 tyopdivin
médrdajan pidentdmistd. Mairdaikaa voidaan kuitenkin pidentdd enintddn 30 tyopaivalld.

6.  Jos kaikki jasenvaltiot ilmoittavat toisilleen ja komissiolle, etti olisi asetettava lupavaatimus olennaisesti samanlaisille
liiketapahtumille, komissio julkaisee Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa tiedot verkkovalvontatuotteista seki
tarvittaessa madrdpaikoista, joita lupavaatimukset koskevat ja jotka jasenvaltiot ovat ilmoittaneet titd tarkoitusta varten.

7. Jasenvaltioiden on tarkasteltava 6 kohdan mukaisesti julkaistuja tietoja uudelleen vihintddn kerran vuodessa
komission toimittamien asiaankuuluvien tietojen ja analyysien perusteella. Jos kaikki jasenvaltiot ilmoittavat toisilleen ja
komissiolle, ettd olisi muutettava lupavaatimuksen julkaisemista tai uusittava se, komissio muuttaa viipymdttd vastaavasti
Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa 6 kohdan mukaisesti julkaistuja tietoja tai julkaisee ne uudelleen.

8.  Jotta jasenvaltiot voivat tutkia kaikki voimassa olevat epddmispaitokset, 16 artiklan 1, 2 ja 5-7 kohtaa sovelletaan,
kun kyse on liitteeseen I sisdltymittomistd verkkovalvontatuotteista.

9.  Kaikessa tdmin artiklan nojalla vaadittavien tietojen vaihdossa on noudatettava oikeudellisia vaatimuksia, jotka
koskevat henkil6tietojen, kaupallisesti arkaluonteisten tietojen tai suojattujen puolustusta, ulkopolitiikkaa tai kansallista
turvallisuutta koskevien tietojen suojaa. Tillaiseen tietojenvaihtoon on kdytettivd suojattuja sihkoisid keinoja, mukaan
lukien 23 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu jarjestelma.
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10.  Jadsenvaltioiden on harkittava mahdollisuutta tukea timin artiklan 6 kohdan mukaisesti julkaistujen tuotteiden
sisdllyttdmistd ~ asianmukaisiin ~ kansainvilisiin ~ asesulkujdrjestelmiin  tai  vientivalvontajirjestelyihin  valvonnan
laajentamiseksi. Komissio toimittaa analyyseja 23 artiklan 2 kohdan ja 26 artiklan 2 kohdan mukaisesti kerityistd
asiaankuuluvista tiedoista.

11.  Talld asetuksella ei rajoiteta jasenvaltioiden oikeutta toteuttaa kansallisia toimenpiteitd asetuksen (EU) 2015/479
10 artiklan nojalla.

6 artikla

1.  Liitteeseen I sisdltyvien kaksikéyttotuotteiden vilityspalvelujen tarjoamiseen vaaditaan lupa, jos vilittdja on saanut
toimivaltaiselta viranomaiselta tiedon, ettd kyseiset tuotteet on tai on mahdollisesti tarkoitettu kokonaan tai osittain
johonkin 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun kaytt66n.

2. Jos vilittdjd aikoo tarjota liitteeseen I sisdltyvien kaksikayttotuotteiden vilityspalveluja ja tietdd, ettd kyseiset tuotteet
on tarkoitettu kokonaan tai osittain johonkin 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun kiyttoon, vilittdjin on ilmoitettava
asiasta toimivaltaiselle viranomaiselle. Kyseinen toimivaltainen viranomainen pdattad, maarataanko tillaiset valityspalvelut
luvanvaraisiksi.

3. Jasenvaltio voi ulottaa 1 kohdan soveltamisen valvontaluetteloon sisdltymattomiin kaksikdyttotuotteisiin.

4. Jdsenvaltio voi antaa tai pitdd voimassa kansallista lainsdddantod, jossa asetetaan lupavaatimus kaksikdyttotuotteiden
vilityspalvelujen tarjoamiselle, jos vilittdjalld on syytd epdilld, ettd kyseiset tuotteet on tai on mahdollisesti tarkoitettu
johonkin 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun kdytt66n.

5. Jdljempdna olevaa 9 artiklan 2, 3 ja 4 kohtaa sovelletaan timan artiklan 3 ja 4 kohdassa tarkoitettuihin kansallisiin
toimenpiteisiin.

7 artikla

1. Sen jasenvaltion toimivaltainen viranomainen, jossa liitteeseen I sisaltyvdt muut kuin unionin kaksikédyttotuotteet
sijaitsevat, voi milloin tahansa kieltdd kyseisten tuotteiden kauttakulun, jos tuotteet on tai on mahdollisesti tarkoitettu
kokonaan tai osittain johonkin 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun kaytt6on.

2. Ennen kuin toimivaltainen viranomainen tekee pddtoksen siitd, kielletddnko kauttakulku, se voi yksittdisissd
tapauksissa asettaa lupavaatimuksen liitteeseen I sisiltyvien kaksikiyttotuotteiden tietylle kauttakululle, jos tuotteet on tai
on mahdollisesti tarkoitettu kokonaan tai osittain johonkin 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun kiyttoon. Jos kauttakulku
tapahtuu usean jasenvaltion alueen ldpi, kunkin asianomaisen jisenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on voitava kieltdd
tallainen kauttakulku maansa alueen lapi.

Toimivaltainen viranomainen voi asettaa lupavaatimuksen luonnolliselle henkilolle tai oikeushenkilolle taikka
yhteenliittymille, jolla on sopimus kolmannessa maassa olevan vastaanottajan kanssa ja jolla on valtuudet pdittdd unionin
tullialueen lapi kulkevien tuotteiden lihettdmisesta.

Jos luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon taikka yhteenliittymédn asuinpaikka tai sijoittautumispaikka ei ole unionin
tullialueella, toimivaltainen viranomainen voi asettaa lupavaatimuksen

a) unionin tullikoodeksin 5 artiklan 15 alakohdassa tarkoitetulle ilmoittajalle;
b) unionin tullikoodeksin 5 artiklan 40 alakohdassa tarkoitetulle liikkenteenharjoittajalle; tai

¢) luonnolliselle henkildlle, joka kantaa kauttakuljetettavat kaksikayttotuotteet, kun kyseiset kaksikdyttotuotteet sisaltyvat
kyseisen henkilon henkilokohtaisiin matkatavaroihin.

3. Jasenvaltio voi ulottaa 1 kohdan soveltamisen valvontaluetteloon sisiltymittomiin kaksikdyttotuotteisiin.

4. Jdljempdnd olevaa 9 artiklan 2, 3 ja 4 kohtaa sovelletaan tdmdan artiklan 3 kohdassa tarkoitettuihin kansallisiin
toimenpiteisiin.
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8 artikla

1. Liitteeseen I sisdltyviin kaksikdyttotuotteisiin liittyvan teknisen avun toimittamiseen vaaditaan lupa, jos teknisen avun
toimittaja on saanut toimivaltaiselta viranomaiselta tiedon, ettd kyseiset tuotteet on tai on mahdollisesti tarkoitettu
kokonaan tai osittain johonkin 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun kaytt6on.

2. Jos teknisen avun toimittaja tietdd, ettd liitteeseen I sisdltyvat kaksikdyttotuotteet, joihin liittyvaa teknistd apua hin
aikoo toimittaa, on tarkoitettu kokonaan tai osittain johonkin 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun kaytto6n, teknisen avun
toimittajan on ilmoitettava asiasta toimivaltaiselle viranomaiselle. Kyseinen toimivaltainen viranomainen pdattid,
madrataanko tillainen tekninen apu luvanvaraiseksi.

3. Edelld olevia 1 ja 2 kohtaa ei sovelleta, jos

a) tekninen apu toimitetaan liitteessd Il olevan A osan 2 osassa luetellun maan alueella tai alueelle taikka liitteessd I olevan
A osan 2 osassa luetellun maan asukkaalle;

b) tekninen apu on muodoltaan liitteessd I vahvistetussa yleisessd teknologiahuomautuksessa tai ydinteknologiahuomau-
tuksessa tarkoitetun julkisen tiedon tai tieteellisen perustutkimuksen siirtdmistd;

c) teknisen avun toimittavat jasenvaltion viranomaiset tai virastot virallisten tehtiviensd yhteydessa;
d) tekninen apu toimitetaan jasenvaltion asevoimille niille osoitettujen tehtdvien perusteella;

e) tekninen apu toimitetaan tarkoitukseen, joka mainitaan liitteessd IV ohjusteknologian valvontajirjestelyyn kuuluvia
tuotteita (MTCR-tekniikkaa) koskevissa poikkeuksissa; tai

f) tekninen apu on ehdottoman vilttdimitontd vientiluvan saaneiden tuotteiden kiyttoonottoa, toimintaa, yllipitoa
(tarkastusta) tai korjausta varten.

4. Jasenvaltio voi ulottaa 1 kohdan soveltamisen valvontaluetteloon sisdltymattomiin kaksikdyttotuotteisiin.

5. Jdsenvaltio voi antaa tai pitdd voimassa kansallista lainsddddntod, jossa asetetaan lupavaatimus teknisen avun
toimittamiselle, jos teknisen avun toimittajalla, joka aikoo toimittaa kaksikdyttotuotteisiin liittyvad teknistd apua, on syytd
epailld, ettd kyseiset tuotteet on tai on mahdollisesti tarkoitettu johonkin 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun kdyttoon.

6. Jiljempani olevaa 9 artiklan 2, 3 ja 4 kohtaa sovelletaan tdmdn artiklan 4 ja 5 kohdassa tarkoitettuihin kansallisiin
toimenpiteisiin.

9 artikla

1. Jasenvaltio voi yleiseen turvallisuuteen, terroritekojen ehkaiseminen mukaan lukien, tai ihmisoikeuksiin liittyvistd
syistd kielta liitteeseen I sisdltymattomien kaksikdyttotuotteiden viennin tai asettaa tillaiselle viennille lupavaatimuksen.

2. Jasenvaltion on ilmoitettava 1 kohdan nojalla hyviksytyistd toimenpiteistd komissiolle ja muille jasenvaltioille
viipymittd sekd ilmoitettava toimenpiteiden tdsmilliset perusteet. Jos toimenpiteend on kansallisen valvontaluettelon
laatiminen, jisenvaltion on ilmoitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille myos valvottavien tuotteiden kuvaus.

3. Jasenvaltion on viipymdttd ilmoitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille kaikista muutoksista 1 kohdan nojalla
hyvaksyttyihin toimenpiteisiin, sen kansalliseen valvontaluetteloon tehdyt muutokset mukaan lukien.

4. Komissio julkaisee sille 2 ja 3 kohdan mukaisesti ilmoitetut toimenpiteet Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa.
Komissio julkaisee erikseen viipymdttd ja kaikilla unionin virallisilla kielilli koosteen jisenvaltioissa voimassa olevista
kansallisista valvontaluetteloista. Jisenvaltion ilmoitettua kansalliseen valvontaluetteloonsa tehdyistd muutoksista komissio
julkaisee viipymittd ja kaikilla unionin virallisilla kielilld ajantasaistetun koosteen jisenvaltioissa voimassa olevista
kansallisista valvontaluetteloista.
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10 artikla

1.  Liitteeseen I sisdltymittomien kaksikdyttotuotteiden vientiin vaaditaan lupa, jos toinen jisenvaltio asettaa kyseisten
tuotteiden viennille lupavaatimuksen 9 artiklan nojalla hyviksyminsid ja komission 9 artiklan 4 kohdan mukaisesti
julkaiseman kansallisen valvontaluettelon perusteella ja jos vieja on saanut toimivaltaiselta viranomaiselta tiedon, ettd
kyseiset tuotteet on tai on mahdollisesti tarkoitettu kokonaan tai osittain kéyttoon, joka aiheuttaa huolta yleiseen
turvallisuuteen, terroritekojen ehkdiseminen mukaan lukien, tai ihmisoikeuksiin liittyvisti syistd.

2. Jdsenvaltion, joka epdd 1 kohdan mukaisesti vaaditun luvan, on myos ilmoitettava tallaisesta paatoksestd komissiolle
ja muille jasenvaltioille.

3. Jasenvaltion, joka asettaa liitteeseen I sisdltymattoman kaksikdyttotuotteen viennille lupavaatimuksen timan artiklan
1 kohdan nojalla, on viipymattd ilmoitettava lupavaatimuksesta tulliviranomaisilleen ja muille asiaankuuluville kansallisille
viranomaisille ja tarvittaessa toimitettava muille jisenvaltioille ja komissiolle asiaankuuluvat tiedot etenkin siitd, mité
tuotteita ja loppukayttdjid lupavaatimus koskee. Muiden jdsenvaltioiden on otettava kyseiset tiedot asianmukaisesti
huomioon ja ilmoitettava asiasta tulliviranomaisilleen ja muille asiaankuuluville kansallisille viranomaisille.

11 artikla

1.  Liitteeseen IV sisiltyvien kaksikayttotuotteiden unionin sisiisiin siirtoihin vaaditaan lupa. Yleislupa ei kata liitteessa IV
olevaan 2 osaan sisiltyvid kaksikayttotuotteita.

2. Jasenvaltio voi asettaa muiden kaksikdyttotuotteiden siirrolle alueeltaan toiseen jdsenvaltioon lupavaatimuksen, jos
siirron ajankohtana

a) toimija tai toimivaltainen viranomainen tietdd, ettd kyseisten tuotteiden lopullinen mairapaikka on unionin tullialueen
ulkopuolella;

b) ndiden tuotteiden vientid kyseiseen lopulliseen maardpaikkaan koskee 3, 4, 5, 9 tai 10 artiklan nojalla lupavaatimus
siind jasenvaltiossa, josta tuotteet on mairi siirtad, eikd tillainen vienti suoraan sen alueelta ole sallittua yleisluvan tai
koontiluvan perusteella; ja

¢) tuotteille ei ole tarkoitus suorittaa unionin tullikoodeksin 60 artiklan 2 kohdassa mdariteltyd jalostusta tai kasittelyd
siind jasenvaltiossa, johon ne on maird siirtdd.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettua siirtolupaa on haettava siini jisenvaltiossa, josta kaksikdyttotuotteet on médra
siirtad.

4. Siind tapauksessa, ettd jisenvaltio, josta kaksikdyttotuotteet on maird siirtdd, on jo hyviksynyt tuotteiden edelleen
viennin 14 artiklassa vahvistetuissa neuvottelumenettelyissi, siirtolupa on myonnettavé toimijalle valittomasti, elleivat
olosuhteet ole olennaisesti muuttuneet.

5. Jasenvaltion, joka antaa lainsddddntod, jossa asetetaan 2 kohdassa tarkoitettu lupavaatimus, on viipymittd
ilmoitettava toteuttamistaan toimenpiteistd komissiolle ja muille jasenvaltioille. Komissio julkaisee ndma tiedot Euroopan
unionin virallisen lehden C-sarjassa.

6. Edelld olevien 1 ja 2 kohdan mukaisesti toteutettujen toimenpiteiden soveltaminen ei saa kasittdd sisdrajoilla
tapahtuvia tarkastuksia unionin tullialueella vaan se saa kisittdd yksinomaan tarkastuksia, jotka toteutetaan osana
tavanomaisia, kaikkialla unionin tullialueella syrjimattomasti sovellettavia valvontamenettelyja.

7. Edelld olevien 1 ja 2 kohdan mukaisesti toteutettujen toimenpiteiden soveltaminen ei saa johtaa siihen, ettd tuotteiden
siirroille jasenvaltiosta toiseen asetetaan tiukempia ehtoja kuin samojen tuotteiden viennille kolmansiin maihin.

8.  Jasenvaltio voi kansallisessa lainsddddnnossd edellyttdd, ettd liitteessd I olevan 5 ryhmidn 2 osaan sisdltyvien
tuotteiden, jotka eivit sisilly liitteeseen IV, kyseisestd jasenvaltiosta tapahtuvista unionin sisdisisti siirroista on toimitettava
kyseisid tuotteita koskevia lisitietoja sen toimivaltaiselle viranomaiselle.
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9.  Liitteeseen I sisdltyvien kaksikdyttotuotteiden unionin siséisiin siirtoihin liittyvissd asiaankuuluvissa kaupallisissa
asiakirjoissa on ilmoitettava selkedsti, ettd kyseisten tuotteiden vienti unionin tullialueelta on valvonnan alaista. Tallaisia
asiakirjoja ovat erityisesti kauppasopimus, tilausvahvistus, kauppalasku tai lihetysluettelo.

III LUKU

VIENTILUPA SEKA VALITYSPALVELUJA JA TEKNISTA APUA KOSKEVA LUPA

12 artikla

1. Tamdin asetuksen nojalla voidaan myontad tai otetaan kdyttoon seuraavan tyyppisid vientilupia:

a) yksittdislupa;

b) koontilupa;

¢) kansallinen yleislupa;

d) unionin yleislupa tiettyjen tuotteiden vientiin tiettyihin médrapaikkoihin liitteessd II olevissa A—H osassa vahvistettujen
kiyton ehtojen ja vaatimusten mukaisesti.

Tamin asetuksen nojalla my6nnetyt tai kdyttoon otetut luvat ovat voimassa kaikkialla unionin tullialueella.

2. Timain asetuksen mukaiset yksittiisluvat ja koontiluvat myontdd sen jisenvaltion toimivaltainen viranomainen, jossa
viejilld on asuinpaikka tai johon timi on sijoittautunut.

Kun viejin asuinpaikka ei ole unionin tullialueella tai se ei ole sijoittautunut unionin tullialueelle, timan asetuksen mukaiset
yksittdisluvat myontdd sen jasenvaltion toimivaltainen viranomainen, jossa kaksikdyttGtuotteet sijaitsevat, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 2 artiklan 3 alakohdan soveltamista.

Kaikki yksittdisluvat ja koontiluvat on myonnettivd mahdollisuuksien mukaan sihkoiselld keinolla lomakkeilla, jotka
sisaltavit ainakin kaikki liitteessd III olevassa A osassa vahvistettujen mallien mukaiset tiedot niissd annetussa jarjestyksessi.

3. Yksittdisluvat ja koontiluvat ovat voimassa enintddn kaksi vuotta, jollei toimivaltainen viranomainen toisin paata.

Suurten hankkeiden luvat ovat voimassa toimivaltaisen viranomaisen mairittiman ajan, kuitenkin enintdin neljd vuotta,
paitsi hankkeen kestosta johtuvissa asianmukaisesti perustelluissa olosuhteissa.

4. Viejien on annettava toimivaltaiselle viranomaiselle kaikki asiaankuuluvat yksittdislupia ja koontilupia koskevia
hakemuksiaan varten edellytettdvit tiedot, jotta toimivaltainen viranomainen saa tdydelliset tiedot erityisesti
loppukdyttijdstd, madrimaasta ja vietdvin tuotteen loppukéytosta.

Yksittiislupiin vaaditaan loppukdyttotodistus. Toimivaltainen viranomainen voi vapauttaa tietyt hakemukset vaatimuksesta
antaa loppukdyttotodistus. Koontilupiin voidaan tarvittaessa vaatia loppukayttotodistus.

Koontilupia kiyttivien viejien on pantava tdytintdon sisdinen vaatimustenmukaisuusohjelma, jollei toimivaltainen
viranomainen pidd sitd tarpeettomana sellaisten muiden tietojen vuoksi, jotka se on ottanut huomioon késitellessddn
viejin esittdmai vientid koskevaa koontilupahakemusta.

Jasenvaltioiden on mddriteltavd koontilupien kayttoon liittyvit raportointivaatimukset ja sisdisid vaatimustenmukaisuus-
ohjelmia koskevat vaatimukset.

Koontiluvat, joihin sisdltyy méarallisid rajoituksia, on viejien pyynnosta jaettava osiin.
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5. Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on késiteltdvd yksittdislupia ja koontilupia koskevat pyynnot
kansallisessa lainsdddinnossd tai kdytdnnossd madritettavissd madrdajassa.

6.  Kansallisia yleislupia koskevat seuraavat rajoitukset:
a) niihin ei saa sisallyttid liitteessd I olevassa I osassa lueteltuja tuotteita;

b) ne mairitellddn kansallisessa lainsdddidnnossi tai kdytinnossd; niitd voivat kdyttad kaikki viejdt, joilla on asuinpaikka
kyseisid lupia myontavissd jasenvaltiossa tai jotka ovat sijoittautuneet kyseiseen jasenvaltioon, jos viejdt tdyttavat tissd
asetuksessa ja tdydentdvissi kansallisessa lainsddddnnossd vahvistetut vaatimukset; niiden myOntimisessi on
noudatettava liitteessd Il olevassa C osassa vahvistettuja ohjeita;

) niitd ei saa kayttdd, jos viejd on saanut toimivaltaiselta viranomaiselta tiedon, ettd kyseiset tuotteet on tai on
mahdollisesti tarkoitettu kokonaan tai osittain johonkin 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun kdyttoon, tai jos viejd
tietdd, ettd tuotteet on tarkoitettu tillaiseen kiyttoon.

Kansallisia yleislupia voidaan my0s soveltaa liitteessd II olevissa A-H osassa lueteltuihin tuotteisiin ja maarapaikkoihin.

Jasenvaltioiden on vilittomasti ilmoitettava myonnetyistd tai muutetuista kansallisista yleisluvista komissiolle. Komissio
julkaisee nima ilmoitukset Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa.

7. Sen jasenvaltion toimivaltainen viranomainen, jossa viejilld on asuinpaikka tai johon timi on sijoittautunut, voi
kieltdd viejad kdyttdmastd unionin yleislupia, jos on perusteltu syy epdilld viejan kykyd noudattaa tillaista lupaa tai vientival-
vontalainsdddannon sddnnosti.

Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on vaihdettava tietoja viejistd, joita on kielletty kdyttdmastd unionin
yleislupaa, paitsi jos sen jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen, jossa viejilli on asuinpaikka tai johon timi on
sijoittautunut, vahvistaa, ettd viejd ei yritd viedd kaksikdyttotuotteita toisen jisenvaltion kautta. Tietojenvaihtoon on
kiytettdva 23 artiklan 6 kohdassa tarkoitettua sahkoisti jarjestelmaa.

13 artikla

1. Tdmin asetuksen mukaiset vilityspalvelujen tarjoamista ja teknisen avun toimittamista koskevat luvat myontdd sen
jasenvaltion toimivaltainen viranomainen, jossa valittdjalla tai teknisen avun toimittajalla on asuinpaikka tai johon timi on
sijoittautunut. Kun valittdjan tai teknisen avun toimittajan asuinpaikka ei ole unionin tullialueella tai se ei ole sijoittautunut
unionin tullialueelle, timin asetuksen mukaiset vélityspalvelujen tarjoamista ja teknisen avun toimittamista koskevat luvat
myontia sen jasenvaltion toimivaltainen viranomainen, josta valityspalvelut tarjotaan tai tekninen apu toimitetaan.

2. Vilityspalvelujen tarjoamista koskevat luvat myonnetddn vahvistetulle maarille tiettyjd tuotteita, ja niissd on
ilmoitettava selvisti tuotteiden sijainti kolmannessa maassa, josta ne ovat perdisin, loppukdyttdja ja loppukdyttdjan tarkka
sijainti.

Teknistd apua koskevissa luvissa on ilmoitettava selvasti loppukayttdja ja loppukéyttdjin tarkka sijainti.
Luvat ovat voimassa kaikkialla unionin tullialueella.

3. Vilittdjien ja teknisen avun toimittajien on annettava toimivaltaiselle viranomaiselle kaikki asiaankuuluvat tdimin
asetuksen mukaista lupaa koskevia hakemuksiaan varten edellytettavit tiedot, erityisesti tiedot kaksikdyttotuotteiden
sijainnista, selked kuvaus tuotteista ja niiden médristd, likketapahtumaan osallistuvat kolmannet osapuolet, mairimaa,
loppukdyttijd kyseisessd maassa ja loppukayttdjan tarkka sijainti.

4. Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on késiteltdvd vilityspalvelujen tarjoamista ja teknisen avun
toimittamista koskevia lupia koskevat pyynnot kansallisessa lainsdddiannossi tai kdytinnossd madritettavassd madrdajassa.

5. Kaikki vilityspalvelujen tarjoamista ja teknisen avun toimittamista koskevat luvat on myonnettavd mahdollisuuksien
mukaan sihkoiselld keinolla lomakkeilla, jotka sisiltavit ainakin kaikki liitteessd Il olevassa B osassa vahvistettujen mallien
mukaiset tiedot niissd annetussa jarjestyksessa.
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14 artikla

1. Jos kaksikdyttotuotteet, joille on haettu yksittdislupaa liitteessd 1I olevan A osan 2 osaan sisiltymittoméin
mdirdpaikkaan tai liitteeseen IV sisiltyvien kaksikdytt6tuotteiden tapauksessa mihin hyvansid maardpaikkaan, sijaitsevat
hakemusta tehtdessé tai myohemmadssd vaiheessa yhdessd tai useammassa muussa jasenvaltiossa kuin siind, jossa hakemus
on tehty, se on mainittava hakemuksessa. Sen jisenvaltion toimivaltaisen viranomaisen, jolle lupahakemus on tehty, on
vilittomdsti neuvoteltava asiasta kyseisen yhden tai useamman jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten kanssa ja
toimitettava ndille asiaankuuluvat tiedot. Kyseiseen neuvotteluun voidaan kiyttdd 23 artiklan 6 kohdassa tarkoitettua
sihkoistd jdrjestelmdd. Jdsenvaltioiden, joiden kanssa neuvotellaan, on kymmenen tyopiivin kuluessa esitettdvi
mahdolliset luvan myontimistd koskevat vastalauseensa, jotka sitovat jisenvaltiota, jossa hakemus on tehty.

Jos vastalauseita ei ole esitetty kymmenen tyopdivan kuluessa, katsotaan, ettd jasenvaltiot, joiden kanssa neuvotellaan, eivit
vastusta luvan myontamista.

Poikkeustapauksissa jasenvaltio, jonka kanssa neuvotellaan, voi pyytdd kyseisen kymmenen paivin mairdajan pidentdmistd.
Méirdaikaa voidaan kuitenkin pidentdd enintddn 30 ty6paivalla.

2. Jos vienti voi haitata jdsenvaltion olennaisia turvallisuusetuja, timid voi pyytdd toista jdsenvaltiota olemaan
myontimittd vientilupaa tai, jos lupa on myonnetty, mititoimain luvan, keskeyttdmain sen soveltamisen, muuttamaan
lupaa tai peruuttamaan sen. Tallaisen pyynnon vastaanottavan jasenvaltion on vilittomasti aloitettava pyynnon esittineen
jasenvaltion kanssa neuvottelut, jotka eivit ole sitovia ja jotka on saatettava padtokseen kymmenen tyopdivan kuluessa. Jos
pyynnon vastaanottava jasenvaltio padttdd myontda luvan, sen on ilmoitettava asiasta komissiolle ja muille jasenvaltioille
23 artiklan 6 kohdassa tarkoitettua sihkoistd jarjestelméd kdyttden.

15 artikla

1.  Péddttdessddn, myOnnetdanko lupa tai kielletddnko kauttakulku timédn asetuksen nojalla, jasenvaltioiden on otettava
huomioon kaikki asian kannalta merkitykselliset nikokohdat, mukaan lukien:

a) unionin ja jasenvaltioiden kansainviliset velvoitteet ja sitoumukset, etenkin ne velvoitteet ja sitoumukset, jotka kukin
niistd on hyviksynyt asiaankuuluvien kansainvélisten asesulkujirjestelmien ja vientivalvontajirjestelyjen osapuolena tai
ratifioimalla asiaa koskevia kansainvalisid sopimuksia;

b) unionin ja jisenvaltioiden sellaisiin pakotteisiin perustuvat velvoitteet, joita on mddritty neuvoston paitokselld tai
yhteiselld kannalla taikka Euroopan turvallisuus- ja yhteistyojarjeston (Etyj) paatokselld tai Yhdistyneiden kansakuntien
turvallisuusneuvoston sitovalla paatoslauselmalla;

c) kansallisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan nikokohdat, mukaan lukien yhteisessd kannassa 2008/944[YUTP esitetyt
nikokohdat;

d) aiottuun loppukdyttdon ja sen kiertdmisvaaraan liittyvat nikokohdat.

2. Edelld 1 kohdassa vahvistettujen perusteiden lisiksi jisenvaltioiden on vientid koskevaa koontilupahakemusta
arvioidessaan otettava huomioon se, onko viejd ottanut kiytto6n sisdisen vaatimustenmukaisuusohjelman.

16 artikla

1.  Jasenvaltion toimivaltainen viranomainen voi tdmin asetuksen mukaisesti toimiessaan evitd vientiluvan seki
mititoidd jo myontdmansa vientiluvan, keskeyttdd sen soveltamisen, muuttaa lupaa tai peruuttaa sen. Jos toimivaltainen
viranomainen epid tai mititoi vientiluvan, keskeyttdd sen soveltamisen, olennaisesti rajoittaa sitd tai peruuttaa sen tai jos
toimivaltainen viranomainen on paittinyt, ettd aiotulle viennille ei pidd myontid lupaa, sen on ilmoitettava asiasta muiden
jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle sekd vaihdettava niiden kanssa asiaankuuluvia tietoja. Jos
jasenvaltion toimivaltainen viranomainen on keskeyttinyt vientiluvan soveltamisen, lopullinen arvio on toimitettava
muiden jdsenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle keskeytysjakson paittyessa.
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2. Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on tarkasteltava 1 kohdan mukaisesti ilmoitettuja epddamispaitoksia
uudelleen kolmen vuoden kuluessa niiden ilmoittamisesta ja joko kumottava ne, muutettava niitd tai uusittava ne.
Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava uudelleentarkastelun tulokset muiden jdsenvaltioiden
toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle mahdollisimman pian. Epddmispddtokset ovat voimassa, kunnes ne kumotaan,
ja niitd on tarkasteltava uudelleen kolmen vuoden vilein. Asianomaisen jdsenvaltion on kolmannen uudelleentarkastelun
yhteydessi esitettdvd perustelut, jos se padttia edelleen pitdd epddmispaitoksen voimassa.

3. Toimivaltaisen viranomaisen on viipymittd ilmoitettava muiden jisenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille ja
komissiolle 7 artiklan nojalla tekemistddn paatoksistd kieltdd kaksikayttotuotteiden kauttakulku. Néissd ilmoituksissa on
oltava kaikki asiaankuuluvat tiedot, mukaan lukien tuotteen luokitus, sen tekniset parametrit, madrimaa ja loppukdyttija.

4. Téaman artiklan 1 ja 2 kohtaa sovelletaan my6s 13 artiklassa tarkoitettuihin vélityspalvelujen tarjoamista ja teknisen
avun toimittamista koskeviin lupiin.

5. Ennen kuin jisenvaltion toimivaltainen viranomainen paittdd, myontdako se luvan tai kieltddko se kauttakulun tdimin
asetuksen nojalla, sen on tarkasteltava kaikkia timdn asetuksen nojalla tehtyjd voimassa olevia epddmispditoksid tai
paatoksia kieltad liitteeseen I sisdltyvien kaksikdyttotuotteiden kauttakulku selvittddkseen, ovatko toisen jdsenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset evdnneet luvan tai kieltdneet kauttakulun olennaisesti samanlaisen liiketapahtuman
tapauksessa. Sen on timin jilkeen neuvoteltava tillaiset epddmispddtokset tai kauttakulun kieltdimispaitokset tdmin
artiklan 1, 3 ja 4 kohdan mukaisesti tehneiden jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa.

Jasenvaltioiden, joiden kanssa neuvotellaan, toimivaltaisten viranomaisten on kymmenen tyopdivin kuluessa ilmoitettava,
pitavitko ne kyseistd liiketapahtumaa olennaisesti samanlaisena liiketapahtumana. Jos vastausta ei ole saatu kymmenen
tyopdivan kuluessa, katsotaan, ettd jasenvaltioiden, joiden kanssa neuvotellaan, toimivaltaiset viranomaiset eivit pidd
kyseistd liiketapahtumaa olennaisesti samanlaisena litketapahtumana.

Jos kyseisen liiketapahtuman arvioimiseksi asianmukaisesti tarvitaan enemmdn tietoa, asianomaisten jisenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten on sovittava kyseisen kymmenen pdivin mairdajan pidentdmisestd. Mddrdaikaa voidaan
kuitenkin pidentda enintddn 30 tyopdivalla.

Jos toimivaltainen viranomainen niiden neuvottelujen jilkeen pdittdd myontdd luvan tai sallia kauttakulun, sen on
ilmoitettava asiasta muiden jdsenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle sekd toimitettava kaikki
asiaankuuluvat tiedot paatoksen perusteista.

6.  Kaikkien tdmin artiklan nojalla edellytettdvien ilmoitusten tekemiseen on kiytettavi suojattuja sihkoisia keinoja,
mukaan lukien 23 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu jirjestelma.

7. Kaikkien tdmin artiklan nojalla annettavien tietojen on oltava niiden luottamuksellisuutta koskevan 23 artiklan 5
kohdan mukaisia.

IV LUKU

KAKSIKAYTTOTUOTTEIDEN JA MAARAPAIKKOJEN LUETTELOIDEN MUUTTAMINEN

17 artikla

1.  Siirretddn komissiolle valta antaa 18 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitteissd I ja IV olevia
kaksikayttotuotteiden luetteloita seuraavasti:

a) liitteessd I vahvistettua kaksikdyttotuotteiden luetteloa muutetaan niiden asiaa koskevien velvoitteiden ja sitoumusten
sekd ndihin mahdollisesti tehtyjen muutosten mukaisesti, jotka jisenvaltiot ja tapauksen mukaan unioni ovat
hyviksyneet kansainvilisten asesulkujirjestelmien ja vientivalvontajirjestelyjen osapuolina tai ratifioimalla asiaa
koskevia kansainvilisid sopimuksia;

b) jos liitteen I muuttaminen koskee kaksikdyttotuotteita, jotka sisdltyvit myos liitteeseen II tai IV, kyseiset liitteet on
muutettava timan mukaisesti.
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2. Siirretddn komissiolle valta antaa 18 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid liitteen II muuttamiseksi poistamalla
tuotteita unionin yleislupien soveltamisalasta ja lisddmalld mairdpaikkoja unionin yleislupien soveltamisalaan tai
poistamalla niitd kyseisestd soveltamisalasta, yhteistyossd 24 artiklan mukaisesti perustetun kaksikdyttotuotteiden
koordinointiryhmén kanssa ja ottaen huomioon asiaankuuluvien asesulkujdrjestelmien ja vientivalvontajirjestelyjen
mukaiset velvoitteet ja sitoumukset, kuten valvontaluetteloiden muutokset, sekd asian kannalta merkityksellisen
geopoliittisen kehityksen. Tamdn kohdan nojalla annettaviin delegoituihin saddoksiin sovelletaan 19 artiklassa sdddettya
menettelyd, kun timéd on tarpeen erittdin kiireellisessd tapauksessa, joka liittyy tiettyjen maardpaikkojen poistamiseen
unionin yleisluvan soveltamisalasta.

18 artikla
1. Komissiolle siirrettyi valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tissd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 9 syyskuuta 2021 viiden vuoden ajaksi 17 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja
sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timin
viiden vuoden kauden pdittymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei
Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden
padttymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 17 artiklassa tarkoitetun siidosvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa paitoksessd mainittu saddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivdd seuraavana piivdnd, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myohempind, kyseisessd pdatoksessd mainittuna paivind. Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdadosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyvaksyy delegoidun siidoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimedmid asiantuntijoita
paremmasta lainsddddnnostd 13 piivind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun saddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 17 artiklan nojalla annettu delegoitu sdidos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen siddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mairdajan
pddttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta saddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd
mdédraaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

19 artikla

1. Tamdn artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan viipymitti, ja niitd sovelletaan niin kauan kuin
niitd ei vastusteta 2 kohdan mukaisesti. Kun delegoitu siddoés annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan kiireellistd menettelya.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 18 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti vastustaa
delegoitua saddosti. Siind tapauksessa komissio kumoaa sdddoksen vilittomisti sen jilkeen, kun Euroopan parlamentin tai
neuvoston paatos vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

20 artikla

Liitteessd IV vahvistettu kaksikédyttotuotteiden luettelo, joka on liitteen I osio, saatetaan ajan tasalle ottaen huomioon yleistd
jarjestystd ja turvallisuutta koskevat jdsenvaltioiden edut Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 36 artiklan
mukaisesti.
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V LUKU

TULLIMENETTELYT

21 artikla

1. Suorittaessaan kaksikayttotuotteiden vientimuodollisuuksia vienti-ilmoituksen kasittelevassi tullitoimipaikassa viejan
on todistettava, ettd vientiin mahdollisesti tarvittava lupa on saatu.

2. Vigjiltd voidaan vaatia todisteeksi esitettyjen asiakirjojen kddnnos sen jasenvaltion viralliselle kielelle, jossa vienti-
ilmoitus annetaan.

3. Rajoittamatta jasenvaltiolle unionin tullikoodeksissa ja sen nojalla annettuja valtuuksia jisenvaltio voi myds enintddn
4 kohdassa tarkoitetuiksi ajanjaksoiksi keskeyttdd viennin alueeltaan tai tarvittaessa muutoin estdd kaksikéayttotuotteiden,
joilla on voimassa oleva vientilupa tai joilla ei ole tallaista lupaa, viennin unionista alueensa kautta, jos silld on

a) syytd epdilld, ettd
i) lupaa myOnnettiessd ei ole otettu huomioon asian kannalta merkityksellisid tietoja; tai
i) olosuhteet ovat muuttuneet olennaisesti luvan my6ntimisen jilkeen; tai

b) merkityksellisid tietoja toimenpiteiden mahdolliseksi soveltamiseksi 4 artiklan 1 kohdan nojalla.

4. Tamin artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa kyseisessd kohdassa tarkoitetun jisenvaltion on viipymattd
neuvoteltava sen jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen kanssa, joka on myontinyt vientiluvan tai joka voi toteuttaa
toimia 4 artiklan 1 kohdan nojalla, jotta kyseinen toimivaltainen viranomainen voi toteuttaa toimia 4 artiklan 1 kohdan tai
16 artiklan 1 kohdan nojalla. Jos kyseinen toimivaltainen viranomainen paattda pitdd luvan voimassa tai olla toteuttamatta
toimia 4 artiklan 1 kohdan nojalla, sen on annettava vastaus kymmenen tyopdivan kuluessa, ja tdtd madrdaikaa voidaan
poikkeusolosuhteissa sen pyynnostd pidentdd 30 tyopdivddn. Téllaisessa tapauksessa, tai jos vastausta ei ole saatu
kymmenen tai 30 tyopdivan kuluessa, kaksikdyttotuotteet on vilittomasti luovutettava vietdviksi. Luvan myo6ntineen
jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava asiasta muiden jisenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille ja
komissiolle.

5. Komissio voi laatia yhteisty6ssd jasenvaltioiden kanssa ohjeita lupa- ja tulliviranomaisten yhteistyon tueksi.

22 artikla

1. Jasenvaltiot voivat sditdd, ettd kaksikidyttotuotteiden vientid varten tarvittavat tullimuodollisuudet voidaan suorittaa
vain tdhin tarkoitukseen valtuutetuissa tullitoimipaikoissa.

2. Jasenvaltioiden, jotka kayttavit 1 kohdassa vahvistettua mahdollisuutta, on ilmoitettava komissiolle asianmukaisesti
valtuutetut tullitoimipaikat. Komissio julkaisee nima tiedot Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa.

VI LUKU

HALLINNOLLINEN YHTEISTYQ, TAYTANTOONPANO JA TAYTANTOONPANON VALVONTA

23 artikla

1.  Jasenvaltioiden on viipymittd annettava komissiolle tiedoksi timin asetuksen tdytdnt66n panemiseksi annetut lait,
asetukset ja hallinnolliset mairdykset, mukaan lukien

a) luettelo jasenvaltioiden toimivaltaisista viranomaisista, joilla on valtuudet

— myontai vientilupa kaksikéyttotuotteille,
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— myontdd timén asetuksen mukaisia lupia vilityspalvelujen tarjoamista ja teknisen avun toimittamista varten,
— kieltdd muiden kuin unionin kaksikayttotuotteiden kauttakulku timén asetuksen nojalla;

b) edelld 25 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet.

Komissio toimittaa nimd tiedot edelleen muille jasenvaltioille ja julkaisee nimd tiedot Euroopan unionin virallisen lehden
C-sarjassa.

2. Jasenvaltioiden on yhteistyossi komission kanssa toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet luodakseen
toimivaltaisten viranomaisten vilille suorat yhteisty6- ja tietojenvaihtoyhteydet unionin vientivalvontajirjestelméin
tehostamiseksi ja sen varmistamiseksi, ettd valvonnan toteutus ja valvonnan taytinto6npanon valvonta on yhdenmukaista
ja tehokasta kaikkialla unionin tullialueella. Tietojenvaihto voi sisaltdd

a) asiaankuuluvat lupatiedot kustakin myonnetystd luvasta (esimerkiksi arvo, lupatyypit ja mairdpaikat sekd yleisten
lupien kiyttajien lukumaira);

b) lisitiedot valvonnan toteuttamisesta, mukaan lukien tiedot 15 artiklan 1 kohdassa vahvistettujen perusteiden
soveltamisesta, niiden toimijoiden lukumaird, joilla on kiytossd sisdinen vaatimustenmukaisuusohjelma, sekd, jos ne
ovat saatavilla, tiedot kaksikayttotuotteiden viennistd muista jasenvaltioista;

c) tiedot analyysista, johon kansallisiin valvontaluetteloihin 9 artiklan mukaisesti tehdyt tai suunnitellut lisaykset
perustuvat;

d) tiedot valvontatoimien tdytintdonpanon valvonnasta, mukaan lukien riskiperusteiset tarkastukset, yksityiskohtaiset
tiedot viejistd, joilta on evitty oikeus kiyttdd kansallisia tai unionin yleislupia, sekd, jos ne ovat saatavilla, tiedot
rikkomusten, takavarikointien ja muiden seuraamusten soveltamisen lukumadrastd;

e) tiedot arkaluonteisista loppukayttdjistd ja epiilyttdviin hankintatoimiin osallistuvista toimijoista sekd, jos ne ovat
saatavilla, tiedot kdytetyistd reiteistd.

3. Lupatietoja on vaihdettava vihintdin vuosittain 24 artiklan mukaisesti perustetun kaksikéyttotuotteiden koordinoin-
tiryhmidn laatimien suuntaviivojen mukaisesti ja ottaen asianmukaisesti huomioon oikeudelliset vaatimukset
henkilotietojen, kaupallisesti arkaluonteisten tietojen tai suojattujen puolustusta, ulkopolitiikkaa tai kansallista
turvallisuutta koskevien tietojen suojasta.

4. Jasenvaltiot ja komissio tarkastelevat sadnnollisesti 15 artiklan taytintoonpanoa kdyttden perusteena timén asetuksen
mukaisesti toimitettuja tietoja ja niistd tehtyjd analyyseja. Kaikkien ndihin keskusteluihin osallistuvien on pidettava
keskustelut luottamuksellisina.

5. Neuvoston asetusta (EY) N:io 515/97 (*) ja sen erityisesti tietojen luottamuksellisuutta koskevia sddnnoksid
sovelletaan soveltuvin osin.

6.  Komissio kehittdd yhteistyossd 24 artiklan mukaisesti perustetun kaksikéaytt6tuotteiden koordinointiryhméin kanssa
suojatun ja salatun jérjestelmin, joka tukee jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten ja tarvittaessa komission suoraa
yhteistyotd ja tietojenvaihtoa. Komissio yhdistdd jdrjestelmin jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten sihkoisiin
lupajirjestelmiin, jos se on toteutettavissa ja siind madrin kuin se on tarpeen suoran yhteistyon ja tietojenvaihdon
helpottamiseksi. Euroopan parlamentille on tiedotettava jirjestelmén talousarviosta, kehittdmisestd ja toiminnasta.

7. Henkilotietoja kisitellddn asetuksissa (EU) 2016679 ja (EU) 2018/1725 vahvistettujen sddnt6jen mukaisesti.

24 artikla

1. Perustetaan kaksikéyttotuotteiden koordinointiryhmd, jonka puheenjohtajana on komission edustaja. Kukin
jasenvaltio nimeéd edustajan tdhin ryhmain. Koordinointiryhma tutkii kaikki timan asetuksen soveltamista koskevat asiat,
jotka sen puheenjohtaja tai jasenvaltion edustaja saattaa sen kasiteltdviksi.

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 515/97, annettu 13 pdivind maaliskuuta 1997, jisenvaltioiden hallintoviranomaisten keskindisestd
avunannosta sekd jasenvaltioiden hallintoviranomaisten ja komission yhteistyostd tulli- ja maatalousasioita koskevan lainsddddnnon
moitteettoman soveltamisen varmistamiseksi (EYVL L 82, 22.3.1997, 5. 1).
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2. Katsoessaan sen tarpeelliseksi kaksikayttotuotteiden koordinointiryhmd kuulee viejid, valittdjid, teknisen avun
toimittajia ja muita asianomaisia sidosryhmid, joita tdimé asetus koskee.

3. Kaksikiyttotuotteiden koordinointiryhmd perustaa tarvittaessa jisenvaltioiden asiantuntijoista koostuvia
teknisid asiantuntijaryhmié tarkastelemaan valvonnan tdytintoonpanoon liittyvid erityiskysymyksid, mukaan lukien
liitteessd I vahvistettujen unionin valvontaluetteloiden ajantasaistamista koskevat kysymykset. Teknisten asiantunti-
jaryhmien on tarvittaessa kuultava viejid, valittdjid, teknisen avun toimittajia ja muita asianomaisia sidosryhmid, joita
timd asetus koskee.

4. Komissio tukee lupavalmiuksien ja taytintoonpanon valvontavalmiuksien kehittdmistd koskevaa unionin ohjelmaa
muun muassa kehittimélld yhteistyossd kaksikédyttotuotteiden koordinointiryhmin kanssa yhteisid koulutusohjelmia
jasenvaltioiden virkamiehille.

25 artikla

1. Kunkin jisenvaltion on toteutettava aiheelliset toimenpiteet varmistaakseen tdmin asetuksen asianmukaisen
tdytdntoonpanon. Jasenvaltion on erityisesti sdddettivd timan asetuksen sddnndsten tai sen tdytintdon panemiseksi
annettujen sddnnosten rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista. Kyseisten seuraamusten on oltava tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia.

2. Kaksikayttotuotteiden koordinointiryhmd perustaa taytantoonpanon valvonnan koordinointimekanismin tukemaan
tietojenvaihtoa ja suoraa yhteistyotd jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten ja valvontaviranomaisten vililld,
jaljempdnd ’taytintoonpanon valvonnan koordinointimekanismi’. Jdsenvaltiot ja komissio vaihtavat tdytintoonpanon
valvonnan koordinointimekanismin puitteissa asiaankuuluvia tietoja, jos niitd on saatavilla, mukaan lukien tiedot 1 kohdan
nojalla toteutettujen toimenpiteiden soveltamisesta, niiden luonteesta ja vaikutuksista, parhaiden kéytintojen
tdytantoonpanosta ja kaksikayttotuotteiden luvattomasta viennistd jaftai timén asetuksen ja/tai asiaa koskevan kansallisen
lainsddddnnon rikkomisesta.

Jasenvaltiot ja komissio vaihtavat tdytdntdonpanon valvonnan koordinointimekanismin puitteissa myos tietoja kansallisten
valvontaviranomaisten parhaista kédytinnoistd, jotka koskevat riskiperusteisia tarkastuksia, kaksikayttotuotteiden
luvattoman viennin havaitsemista ja sithen liittyvid syytetoimia ja/tai tdimédn asetuksen jaftai asiaa koskevan kansallisen
lainsddddnn6n mahdollista muuta rikkomista.

Taytantoonpanon valvonnan koordinointimekanismin puitteissa tapahtuva tietojenvaihto on luottamuksellista.

VII LUKU

AVOIMUUS, TIEDOTUS, SEURANTA JA ARVIOINTI

26 artikla

1. Komissio ja neuvosto asettavat tarvittaessa saataville suuntaviivoja ja/tai suosituksia parhaista kdytinnoistd tdssd
asetuksessa tarkoitetuissa asioissa varmistaakseen unionin vientivalvontajirjestelmin tehokkuuden ja sen tiytint66npanon
yhdenmukaisuuden. Parhaita kaytintoja koskevien suuntaviivojen ja/tai suositusten antamisesta viejille, vilittdjille ja
teknisen avun toimittajille vastaa se jasenvaltio, jossa niilld on asuinpaikka tai johon ne ovat sijoittautuneet. Kyseisissd
parhaita kdytint6ja koskevissa suuntaviivoissa ja/tai suosituksissa otetaan huomioon erityisesti pk-yritysten tiedontarpeet.

2. Komissio toimittaa yhteistyossd kaksikayttotuotteiden koordinointiryhméin kanssa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle vuosittain kertomuksen timan asetuksen tdytintoonpanosta sekd kaksikayttotuotteiden koordinointiryhmén
toiminnasta, tutkimuksista ja kuulemisista. Kyseinen vuosikertomus on julkinen.

Vuosikertomuksessa on oltava tiedot timin asetuksen mukaisista luvista (erityisesti niiden lukumédristd ja arvosta
eriteltyind tuotelajin ja mairdpaikan mukaan unionin ja kunkin jasenvaltion tasolla) sekd epddmis- ja kieltimispadtoksista.
Vuosikertomuksessa on oltava myos tiedot hallinnosta (erityisesti henkil6stostd, vaatimustenmukaisuus- ja
tiedotustoimista, erityisistd lupa- tai luokitusvilineistd) sekd valvontatoimien tdytintoonpanon valvonnasta (etenkin
rikkomisten ja seuraamusten lukumaérastd).
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Verkkovalvontatuotteiden osalta vuosikertomuksessa on oltava erityiset tiedot luvista, erityisesti vastaanotettujen
hakemusten lukumdaridstd eriteltyind tuotteiden mukaan, luvan myontineestd jasenvaltiosta ja mdairdpaikoista, joita
kyseiset hakemukset koskevat, sekd kyseisid hakemuksia koskevista paatoksista.

Vuosikertomukseen sisaltyvit tiedot on esitettdvd 3 kohdassa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

Komissio ja neuvosto asettavat saataville suuntaviivoja menetelmistd tietojen kerddmiseksi ja kasittelemiseksi
vuosikertomuksen laatimista varten, mukaan lukien tuotelajien madrittimisestd ja tdytdntoonpanon valvontatietojen
saatavuudesta.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kaikki aiheelliset tiedot timin kertomuksen laatimista varten ottaen
asianmukaisesti huomioon oikeudelliset vaatimukset henkilotietojen, kaupallisesti arkaluonteisten tietojen tai suojattujen
puolustusta, ulkopolitiikkaa tai kansallista turvallisuutta koskevien tietojen suojasta. Euroopan tilastoista annettua
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY) N:o 223/2009 (**) sovelletaan timdn artiklan nojalla vaihdettuihin tai
julkaistuihin tietoihin.

4. Komissio arvioi titd asetusta 10 piivan syyskuuta 2026 ja 10 pdivin syyskuuta 2028 vilisend aikana ja esittdd
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle kertomuksen tirkeimmistd havainnoista.
Komissio arvioi 5 artiklaa 10 pdivin syyskuuta 2024 jilkeen ja esittdd Euroopan parlamentille, neuvostolle ja Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle kertomuksen tirkeimmistd havainnoista.

VIII LUKU

VALVONTATOIMENPITEET

27 artikla

1. Kaksikdyttotuotteiden viejien on pidettdva yksityiskohtaisia rekistereitd tai luetteloita viennistddn asianomaisessa
jasenvaltiossa voimassa olevan kansallisen lainsddddnnon tai kdytdinnon mukaisesti. Ndihin rekistereihin tai luetteloihin on
sisillyttavd erityisesti kaupalliset asiakirjat, kuten kauppalaskut, tavaraluettelot sekd kuljetusasiakirjat ja muut
toimitusasiakirjat, jotka sisaltdvat riittavit tiedot seuraavien seikkojen toteamiseksi:

a) kaksikayttotuotteiden kuvaus;
b) kaksikiyttotuotteiden médrs;
) viejdn ja vastaanottajan nimi ja osoite;

d) kaksikayttotuotteiden loppukéytto ja loppukayttdja, jos ndma ovat tiedossa.

2. Vilittdjien ja teknisen avun toimittajien on pidettdvd asianomaisessa jisenvaltiossa voimassa olevan kansallisen
lainsddddnnon tai kdytinnon mukaisesti rekistereitd tai luetteloita vilityspalveluista tai teknisestd avusta voidakseen
pyynnosté todistaa vilityspalvelujen tai teknisen avun kohteena olleiden kaksikdyttotuotteiden kuvauksen, ajankohdan,
jona tuotteet olivat tallaisten palvelujen kohteena, tillaisten tuotteiden ja palvelujen mairdpaikan sekd maat, joita kyseiset
palvelut koskivat.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut rekisterit tai luettelot ja asiakirjat on siilytettdva vdhintddn viiden vuoden ajan sen
kalenterivuoden pddttymisestd, jona vienti tapahtui tai jona vilityspalvelut tarjottiin tai tekninen apu toimitettiin. Ne on
esitettdvd pyynnostd toimivaltaiselle viranomaiselle.

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 223/2009, annettu 11 piivind maaliskuuta 2009, Euroopan tilastoista sekd
salassapidettavien tilastotietojen luovuttamisesta Euroopan yhteisojen tilastotoimistolle annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY, Euratom) N:o 1101/2008, yhteison tilastoista annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 322/97 ja Euroopan yhteisojen
tilasto-ohjelmakomitean perustamisesta tehdyn neuvoston paitoksen 89/382/ETY, Euratom kumoamisesta (EUVL L 87, 31.3.2009,
s. 164).
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4. Liitteeseen [ sisaltyvien kaksikdyttotuotteiden unionin sisdisid siirtoja koskevat asiakirjat ja luettelot on sailytettava
vidhintddn kolmen vuoden ajan sen kalenterivuoden paittymisestd, jona tuotteet siirrettiin, ja ne on esitettdvd pyynnosta
sen jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, josta tuotteet siirrettiin.

28 artikla

Tamin asetuksen oikean soveltamisen varmistamiseksi kunkin jasenvaltion on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet,
jotta sen toimivaltaiset viranomaiset voivat

a) keritd tietoja kaikista kaksikayttotuotteita sisaltavista tilauksista ja liikketapahtumista;

b) todeta, sovelletaanko vientivalvontatoimenpiteitd asianmukaisesti, mikd voi erityisesti edellyttdd valtuuksia pddstd
sellaisten henkiloiden tiloihin, joilla on vientitoimeen liittyva intressi, tai vélityspalvelujen tarjoamiseen osallistuvien
vilittdjien tiloihin 6 artiklassa vahvistetuissa olosuhteissa taikka teknisen avun toimittajien tiloihin 8 artiklassa
vahvistetuissa olosuhteissa.

IX LUKU

YHTEISTYO KOLMANSIEN MAIDEN KANSSA

29 artikla

1. Komissio ja jdsenvaltiot kayvit tarvittaessa vuoropuhelua kolmansien maiden kanssa edistidkseen valvonnan
ldhentdmistd maailmanlaajuisesti.

Vuoropuhelulla voidaan tukea sdiannollistd ja vastavuoroista yhteisty6td, myos tietojenvaihtoa ja parhaiden kdytintojen
vaihtoa, kolmansien maiden kanssa sekd valmiuksien kehittdmistd ja tiedottamista kolmansille maille. Vuoropuhelulla
voidaan myos kannustaa kolmansia maita sitoutumaan tiukkaan vientivalvontaan, jota kehitetian monenvilisissd vientival-
vontajirjestelmissd kansainvilisten parhaiden kiytint6jen esikuvaksi.

2. Rajoittamatta unionin ja kolmansien maiden vililld tehtyjen keskindistd hallinnollista avunantoa tulliasioissa
koskevien sopimusten tai poytikirjojen mdairdysten soveltamista neuvosto voi valtuuttaa komission neuvottelemaan
kolmansien maiden kanssa sopimuksista, joissa méidritddn timdn asetuksen soveltamisalaan kuuluvien kaksikaytto-

tuotteiden vientivalvonnan vastavuoroisesta tunnustamisesta.

Kyseiset neuvottelut kiyddan tapauksen mukaan Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 207 artiklan 3
kohdassa ja Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksessa vahvistettujen menettelyjen mukaisesti.

X LUKU

LOPPUSAANNOKSET

30 artikla

Tétd asetusta sovelletaan rajoittamatta padtoksen N:o 1104/2011/EU tdydentdmisestd 15 pdivind syyskuuta 2015 annetun
komission delegoidun pditoksen soveltamista.

31 artikla
Kumotaan asetus (EY) N:o 428/2009.

Ennen 9 piivéi syyskuuta 2021 tehtyihin lupahakemuksiin sovelletaan kuitenkin edelleen asetuksen (EY) N:o 428/2009
asiaa koskevia sddnnoksia.

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetddn viittauksina tdhin asetukseen liitteessdé VI olevan vastaavuustaulukon
mukaisesti.
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32 artikla

Tdamd asetus tulee voimaan yhdeksintendkymmenentend pdivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Timid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 20 pdiviand toukokuuta 2021.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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LITE I
TAMAN ASETUKSEN 3 ARTIKLASSA TARKOITETTUJEN KAKSIKAYTTOTUOTTEIDEN LUETTELO

Tahin liitteeseen sisdltyvalld kaksikdyttotuotteiden luettelolla pannaan tdytintoon kansainvilisesti sovittu kaksikéytto-
tuotteiden valvonta, mukaan lukien Australia-ryhmai ('), ohjusteknologian valvontajdrjestely (MTCR) (3, ydinalan
viejimaiden ryhma (NSG) (*), Wassenaarin jirjestely (%) ja kemiallisten aseiden kieltosopimus (*).

SISALTO

[ osa: Yleiset huomautukset, akronyymit ja lyhenteet sekd maaritelmat
[losa-Ryhmd 0  Ydinaineet, laitteistot ja laitteet

Il osa - Ryhmid 1  Erityismateriaalit ja nithin liittyvat laitteet

IVosa-Ryhmi 2 Materiaalin ksittely

Vosa-Ryhmd 3  Elektroniikka

VIosa-Ryhmi 4 Tietokoneet

VIl osa - Ryhmd 5 Tietoliikenne ja "tiedonsuojaus”

VIl osa - Ryhmd 6 Anturit ja laserit

[Xosa-Ryhmid 7 Navigointi ja ilmailu

X osa-Ryhmi 8  Meriteknologia

Xl osa-Ryhmd 9 Ilma- ja avaruusalusten tyontovoima

1 OSA - Yleiset huomautukset, akronyymit ja lyhenteet sekii miiritelmit

YLEISET HUOMAUTUKSET LIITTEESEEN I

1. Sotilaskdyttoon suunniteltujen tai muunnettujen tuotteiden valvonta: ks. yksittdisten unionin jisenvaltioiden
yllapitimit asiaankuuluvat asetarvikkeiden valvontaluettelot. Téssd liitteessd viittauksissa, joissa todetaan
"KATSO MYOS ASETARVIKELUETTELO”, tarkoitetaan samoja luetteloja.

2. Téssd liitteessd tarkoitettua valvontaa ei saa kiertdd viemilld ei-valvonnanalaisia tavaroita (tuotantolaitos
mukaan lukien), jotka sisdltdvit yhden tai useampia valvonnanalaisia komponentteja, kun valvonnanalainen
komponentti on tavaran olennainen osa ja irrotettavissa tai kiytettavissi toisiin tarkoituksiin.

Huom.  Arvioitaessa sitd, onko valvonnanalaista komponenttia tai komponentteja pidettivi olennaisina osina, on
valttamatontd tarkastella mddrdn, arvon ja teknologisen tietotaidon tekijéitd sekd muita erityisolosuhteita,
jotka voisivat osoittaa valvonnanalaisen komponentin tai komponenttien olevan toimitettavien tuotteiden
olennaisia osia.

3. Tissa liitteessd madriteltyihin tuotteisiin kuuluvat sekd uudet etti kiytetyt tuotteet.

4. Joissain tapauksissa kemikaalit on luetteloitu nimen ja CAS-numeron mukaan. Luetteloa sovelletaan
kemikaaleihin, joilla on sama rakennekaava (mukaan lukien hydraatit) riippumatta nimestd tai CAS-
numerosta. CAS-numerot on esitetty, jotta tietty kemikaali tai seos olisi helpompi tunnistaa nimikkeistostd
riippumatta. CAS-numeroita ei voida kdyttdd yksilollisind tunnisteina, koska joillakin tietyn luetteloidun
kemikaalin muodoilla on eri CAS-numerot ja tiettyd luetteloitua kemikaalia sisdltavilld seoksilla voi my6s olla
eri CAS-numerot.

() http://www.wassenaar.org/

() http://mtcr.info/

() http:/[www.nuclearsuppliersgroup.org/
() https://www.australiagroup.net/

0) /

https://www.opcw.org/chemical-weapons-convention


http://www.wassenaar.org/
http://mtcr.info/
http://www.nuclearsuppliersgroup.org/
https://www.australiagroup.net/
https://www.opcw.org/chemical-weapons-convention
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YDINTEKNOLOGIAHUOMAUTUS (Ydth)
(Sovelletaan 0 ryhmin E osan yhteydessa.)

0 ryhmin valvonnanalaisiin tuotteisiin suoraan liittyvd "teknologia” on valvonnanalainen 0 ryhmai koskevien sddnnosten
mukaisesti.

Y

"Teknologia” valvonnanalaisten tuotteiden "kehittdmista”,
kun se on sovellettavissa ei-valvonnanalaisiin tuotteisiin.

tuotantoa” ja "kdyttod” varten on valvonnanalaista my0s silloin,

Tuotteiden hyvdksyminen vientiin oikeuttaa myds tuotteiden kéyttoonottoa, toimintaa, ylldpitoa ja korjausta varten
tarvittavan vahimmais“teknologian” viennin samalle loppukayttajalle.

»

"Teknologian” siirron valvonta ei koske “julkista” tietoa tai "tieteellistd perustutkimusta”.

YLEINEN TEKNOLOGIAHUOMAUTUS (YTH)

(Sovelletaan 1-9 ryhmien E osan yhteydessi.)

TN

1-9 ryhmissi valvonnanalaisten tuotteiden "kehitysta”,
valvonnanalaista 1-9 ryhmien sddnnosten mukaisesti.

” ».

tuotantoa” tai "kdyttod” varten “tarvittavan” "teknologian” vienti on

PN

Valvonnanalaisten tuotteiden “kehittdmistd”, "tuotantoa” ja "kdyttod” varten “tarvittava
myos silloin, kun se on sovellettavissa ei-valvonnanalaisiin tuotteisiin.

D)

teknologia” on valvonnanalaista

Valvonta ei koske sitd vihimmais“teknologiaa”, joka on vilttimdton kdyttoonottoa, toimintaa, ylldpitoa (tarkastusta) tai
korjausta varten tuotteille, jotka eivit ole valvonnanalaisia tai joiden vienti on saatettu luvalliseksi.

Huom.  Talld ei vapauteta 1E002.e, 1E002.f, 8E002.a ja 8E002.b kohdassa mddriteltyd vastaavaa “teknologiaa”.

"Teknologian” siirtojen valvonta ei koske “julkista” tietoa, "tieteellistd perustutkimusta” tai valttimatontd vahimmaistietoa
patenttihakemuksiin.

YDINVOIMAOHJELMISTOHUOMAUTUS
(Tamd huomautus kumoaa kaiken 0 ryhméan D osan asettaman valvonnanalaisuuden)

Tamdn luettelon 0 ryhmin D osalla ei aseteta valvonnanalaiseksi “ohjelmistoa”, joka on vihimmais"kohdekoodi” (Object
code), joka on vilttimiton kdyttoonottoa, toimintaa, ylldpitoa (tarkastusta) tai korjausta varten tuotteille, joiden vienti on
saatettu luvalliseksi.

Tuotteiden hyvaksyminen vientiin oikeuttaa myos tuotteiden kayttoonottoa, toimintaa, ylldpitoa (tarkastusta) ja korjausta
varten tarvittavan vihimmais"kohdekoodin” viennin samalle loppukayttajille.

Huom.  Ydinvoimaohjelmistohuomautus ei vapauta 5 ryhmdn 2 osassa ("Tiedonsuojaus”) mddriteltyd "ohjelmistoa”.

YLEINEN OHJELMISTOHUOMAUTUS (Yloh)
(Tamd huomautus kumoaa kaiken 1-9 ryhmien D osassa asetetun valvonnanalaisuuden.)
Tamdn luettelon 1-9 ryhmissi ei aseteta valvonnanalaiseksi “ohjelmistoja”, jotka:
a. Ovat yleisesti yleison saatavissa:
1. Myydain vahittdismyyntipisteissd varastosta ja rajoituksetta:

a. Kisikaupassa;

b. Postimyynnissi;

c. Elektronisesti tapahtuvassa myynnissi; tai

d. Puhelinmyynnissi; ja

2. On suunniteltu kdyttdjan kiyttoonotettaviksi ilman merkittavaa toimittajan tukea;

Huom.  Yleisen ohjelmistohuomautuksen a kohdalla ei vapauteta 5 ryhmin 2 osassa ("Tiedonsuojaus”) méiriteltyi
“ohjelmistoa”.
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b. Ovat "julkisia” (In the public domain) tai

c¢. Vahimmiis"kohdekoodi” (Object code), joka on vilttdimiton kiyttoonottoa, toimintaa, ylldpitoa (tarkastusta) tai
korjausta varten tuotteille, joiden vienti on saatettu luvalliseksi.

Huom.  Yleisen ohjelmistohuomautuksen ¢ kohdalla ei vapauteta 5 ryhmin 2 osassa ("Tiedonsuojaus”) méiriteltya
“ohjelmistoa”.

YLEINEN "TIEDONSUOJAUS”"HUOMAUTUS (YTSH)

"Tiedonsuojaus” tuotteita tai -toimintoja olisi tarkasteltava ottaen huomioon 5 ryhmin 2 osassa olevat mairaykset, vaikka
kyseessi olisivat muiden tuotteiden komponentit, "ohjelmistot” tai toiminnot.

ULKOASUA KOSKEVAT KAYTANTEET EUROOPAN UNIONIN VIRALLISTA LEHTEA VARTEN

Toimielinten yhteisen julkaisukisikirjassa esitettyjen sddntojen mukaisesti Euroopan unionin virallisessa lehdessi suomeksi
julkaistavissa teksteissd

— kiéytetddn pilkkua erottamaan kokonaisluvut desimaaleista,
— ryhmitellddn luvun kokonaisosa kolmen numeron ryhmiin, joiden vilissd on ohuke.

Tassd liitteessd esitetyssa tekstissd noudatetaan edelld kuvattua kaytantoa.

TASSA LIITTEESSA KAYTETYT AKRONYYMIT JA LYHENTEET

Niiden akronyymien ja lyhenteiden osalta, joita kdytetddn médritellyistd termeistd, katso "Tassd liitteessd kdytettyjen termien

madritelmat”.
AKRONYYMIT JA LYHENTEET
ABEC Annular Bearing Engineers Committee
ABMA American Bearing Manufacturers Association
ADC Analogue-to-Digital Converter (analogi-digitaalimuunnin)
AGMA American Gear Manufacturers’ Association
AHRS Attitude and Heading Reference Systems (asennon ja suunnan
referenssijarjestelmit)
AISI American [ron and Steel Institute
ALE Atomic Layer Epitaxy (atomikerroskasvatus)
ALU Arithmetic Logic Unit (aritmetiikkayksikko)
ANSI American National Standards Institute
APP Adjusted Peak Performance (mukautettu huipputehokkuus)
APU Auxiliary Power Unit (apuvoimanlihde)
ASTM American Society for Testing and Materials
ATC Air Traffic Control (lennonohjaus)
BJT Bipolar Junction Transistors (bipolaariset liitostransistorit)
BPP Beam Parameter Product (sideparametritulo)
BSC Base Station Controller (tukiasemaohjain)
CAD Computer-Aided-Design (tietokoneavusteinen suunnittelu)
CAS Chemical Abstracts Service
CCD Charge Coupled Device (varauskytketty)
CDU Control and Display Unit (ohjaus- ja ndyttoyksikko)
CEP Circular Error Probable (todennikoinen paikannuksen etéisyysvirhe)
CMM Coordinate Measuring Machine (koordinaattimittauskone)
CMOS Complementary Metal Oxide Semiconductor (komplementaariset

metallioksidipuolijohdelaitteet)
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CNTD

CPLD

CPU

CVD

W

CW (for lasers)
DAC
DANL
DBRN
DDS

DMA
DME
DMOSFET

DS
EB
EB-PVD

EBW
ECM
EDM
EFI
EIRP
EMP
ENOB
ERF
ERP
ESD
ETO
ETT
EU
EUV
FADEC
FFT
FPGA
FPIC
FPLA
FPO
FWHM

Controlled Nucleation Thermal Deposition (sdddeltiva
ydintymislimpo6hajoaminen)

Complex Programmable Logic Device (kompleksinen ohjelmoitava logiikkapiiri)
Central Processing Unit (keskusyksikko)

Chemical Vapour Deposition (kemiallinen kaasufaasipinnoitus)
Chemical Warfare (kemiallinen sodankaynti)

Continuous Wave (jatkuva aalto (laserit))

Digital-to-Analogue Converter (digitaali-analogimuunnin)
Displayed Average Noise Level (keskimédrdinen kohinataso)
Data-Base Referenced Navigation

Direct Digital Synthesizer (suora digitaalinen syntetisaattori)
Dynamic Mechanical Analysis (dynaamis-mekaaninen analyysi)
Distance Measuring Equipment (etdisyydenmittauslaite)

Diffused Metal Oxide Semiconductor Field Effect Transistor (kaksoisdiffusoitu
metallioksidipuolijohdekanavatransistori)

Directionally Solidified (suunnatusti kiinteytetty)
Exploding Bridge (rdjahtavi siltajohdin)

Electron Beam Physical Vapour Deposition (elektronisuihkun avulla tapahtuva
fysikaalinen kaasufaasipinnoitus)

Exploding Bridge Wire (rdjahtivi siltajohdinlanka)

Electro-Chemical Machining (sdahkokemiallinen ty6sto)

Electrical Discharge Machines (kipinityostokoneet)

Exploding Foil Initiators (Rdjahtéavit kalvosytyttimet)

Effective Isotropic Radiated Power (ekvivalenttinen isotrooppinen siteilyteho)
Electromagnetic Pulse (sihkomagneettinen pulssi)

Effective Number of Bits (bittien tosiasiallinen maara)

Electrorheological Finishing (elektroreologinen viimeistely)

Effective Isotropic Radiated Power (ekvivalenttinen siteilyteho)

Electrostatic Discharge (staattisen sihkon purkaus)

Emitter Turn-Off Thyristor (emitterilld sammutettava tyristori, ETO-tyristori)
Electrical Triggering Thyristor (ETT-tyristori)

European Union (Euroopan unioni)

Extreme UltraViolet (ddrimmadinen ultraviolettialue)

Full Authority Digital Engine Control (digitaaliset moottorin ohjausjirjestelmat)
Fast Fourier Transform (nopea Fourier-muunnos)

Field Programmable Gate Array (ohjelmoitava porttimatriisi)

Field Programmable Interconnect (ohjelmoitava yhdyskomponentti)

Field Programmable Gate Array (ohjelmoitava logiikkamatriisi)

Floating Point Operation (liukulukulaskutoimitus)

Full-Width Half-Maximum (puoliarvoleveys)
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GLONASS Global Orbiting Navigation Satellite System (venéldinen
navigointisatelliittijirjestelma)

GNSS Global Navigation Satellite System (globaali navigointisatelliittijirjestelmé)

GPS Global Positioning System (globaali paikannusjirjestelma)

GSM Global System for Mobile Communications (digitaalinen matkaviestintdstandardji,
GSM-jirjestelma)

GTO GateTurn-Off Thyristor (hiltalta ssmmutettava tyristori, GTO-tyristori)

HBT Hetero-Bipolar Transistors (heterobipolaaritransistori)

HDMI High-Definition Multimedia Interface (HDMI-liitint4standardi)

HEMT High Electron Mobility Transistor (korkean elektronilikkkuvuuden transistori)

ICAO International Civil Aviation Organization (Kansainvilinen siviili-ilmailujérjesto)

IEC International Electro-technical Commission (Kansainvilinen sihkotekniikan
toimikunta)

IED Improvised Explosive Device (omatekoinen rédjihde)

IEEE Institute of Electrical and Electronic Engineers

[FOV Instantaneous-Field-Of-View (hetkellinen nikokentta)

IGBT Insulated Gate Bipolar Transistor (eristettyhilainen bipolaaritransistori)

IGCT Integrated Gate Commutated Thyristor (integroitu hilalta kommutoiva tyristori,
IGCT-tyristori)

[HO International Hydrographic Organization (Kansainvilisen hydrografinen jirjesto)

ILS Instrument Landing System (mittarilaskeutumisjdrjestelma)

IMU Inertial Measurement Unit (inertiamittausyksikko)

INS Inertial Navigation System (inertiasuunnistusjirjestelma)

P Internet Protocol (internetprotokolla)

IRS Inertial Reference System (inertiajirjestelma)

IRU Inertial Reference Unit (inertiayksikko)

ISA International Standard Atmosphere (kansainvilinen standardi-ilmakeha)

ISAR Inverse Synthetic Aperture Radar (kddnteisen synteettisen apertuurin tutka)

ISO International Organization for Standardization (Kansainvilinen
standardisoimisjarjesto)

ITU International Telecommunication Union (Kansainvilinen televiestintiliitto)

JT Joule-Thomson

LIDAR Light Detecting and Ranging (valoon perustuva havainnointi ja etdisyyden mittaus)

LIDT Laser Induced Damage Threshold (laseraltistuksen vauriokynnys)

LOA Length Overall (suurin pituus)

LRU Line Replaceable Unit (linjahuollossa vaihdettava yksikko)

LTT Light Triggering Thyristor (LTT-tyristori)

MLS Microwave Landing Systems (mikroaaltolaskeutumisjirjestelmat)

MMIC Monolithic Microwave Integrated Circuit (monoliittinen integroitu mikroaaltopiiri)

MOCVD Metal Organic Chemical Vapour Deposition (metalliorgaaninen kemiallinen
kaasufaasipinnoitus)

MOSFET Metal-Oxide-Semiconductor Field Effect Transistor

(metallioksidipuolijohdekanavatransistori)

MPM Microwave Power Module (tehomittari)
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MRF Magnetorheological Finishing (magnetoreologinen viimeistely)
MRF Minimum Resolvable Feature size (pienin erottuva kuvion koko)
MRI Magnetic Resonance Imaging (magneettiresonanssikuvaus)
MTBF Mean-Time-Between-Failures (keskimadrdinen vikavali)
MTTF Mean-Time-To-Failure (keskimdiriinen vioittumisaika)
NA Numerical Aperture (numeerinen aukko)
NDT Non-Destructive Test (ainetta rikkomaton testi)
NEQ Net Explosive Quantity (nettordjihdemaard)
NJJ National Institute of Justice
OAM Operations, Administration or Maintenance (toiminta, hallinto tai ylldpito)
OsI Open Systems Interconnection (avointen jirjestelmien yhteenliittiminen)
PAI Polyamide-imides (polyamidi-imidit)
PAR Precision Approach Radar (tarkkuusldhestymistutka)
PCL Passive Coherent Location (pssiiviset koherentit paikantamisjirjestelmat)
PDK Process Design Kit (prosessisuunnittelusarja)
PIN Personal Identification Number (henkilokohtainen tunnusnumero)
PMR Private Mobile Radio (erillisradioverkko)
PVD Chemical Vapour Deposition (fysikaalinen kaasufaasipinnoitus)
ppm parts per million (miljoonasosa)
QAM Quadrature-Amplitude-Modulation (kvadratuuri-amplitudi-modulaatio)
QE Quantum Efficiency (kvanttihyotysuhde)
RAP Reactive Atom Plasmas (reaktiiviset atomiplasmat)
RF Radio Frequency (radiotaajuus)
rms root mean square (neliollinen keskiarvo)
RNC Radio Network Controller (radioverkonohjain)
RNSS Regional Navigation Satellite System (alueellinen navigointisatelliittijarjestelma)
ROIC Read-out Integrated Circuit (ndyttopiiri)
S-FIL Step and Flash Imprint Lithography (askeltava optinen painokuviointi)
SAR Synthetic Aperture Radar (synteettisen apertuurin tutka)
SAS Synthetic Aperture Sonar (synteettisen apertuurin luotain)
SC Single Crystal (yksikide-)
SCR Silicon Controlled Rectifier (tyristori)
SFDR Spurious Free Dynamic Range (hiriéton dynaaminen alue)
SHPL Super High Powered Laser (suurteholaser)
SLAR Sidelooking Airborne Radar (sivukulmatutka)
SOI Silicon-on-Insulator (pii eristeen paalla)
SQUID Superconducting Quantum Interference Device (suprajohtava kvantti-
interferenssilaite)
SRA Shop Replaceable Assembly (korjaamolla vaihdettava kokoonpano)
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SRAM Static Random Access Memory (staattinen luku-/kirjoitusmuisti)
SSB Single Sideband (yksisivukaista)
SSR Secondary Surveillance Radar (toisiovalvontatutka)
SSS Side Scan Sonar (viistokaikuluotain)
TIR Total Indicated Reading (koko néyttoalue)
TVR Transmitting Voltage Response (lahetysjannitevaste)
u Atomic Mass Unit (atomimassayksikko)
UPR Unidirectional Positioning Repeatability (yhdensuuntainen asemoinnin
toistettavuus)
UTS Ultimate Tensile Strength (murtovetolujuus)
uv Ultraviolet (ultravioletti)
VJFET Vertical Junction Field Effect Transistor (vertikaaliset liitoskanavatransistorit)
VOR Very High Frequency Omni-Directional Range (VHF-monisuuntamajakka)
WHO World Health Organization (Maailman terveysjirjesto)
WLAN Wireless Local Area Network (langaton lahiverkko)
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TASSA LIITTEESSA KAYTETTYJEN TERMIEN MAARITELMAT

"Yksinkertaisissa lainausmerkeissd’ olevien termien miiritelmat on annettu kunkin tuotteen
teknologiahuomautuksessa.

"Kaksinkertaisissa lainausmerkeissi” olevien termien mairitelmit ovat seuraavat:
Huom. Viittaukset ryhmiin ovat suluissa kunkin termin jilkeen.

"Tarkkuus” (Accuracy) (2 3 6 7 8) (mitataan normaalisti epatarkkuutena) tarkoittaa ndyttoarvon
positiivista tai negatiivista maksimipoikkeamaa hyvaksytysta standardi- tai tosiarvosta.

”Aktiiviset lennonohjausjdrjestelmat” (Active flight control systems) (7) ovat jarjestelmid, jotka toimivat
“ilma-aluksen” tai ohjuksen ei-toivottujen liikkeiden tai rakenteellisten kuormitusten estimiseksi
kisittelemalld itsendisesti useilta antureilta tulevia tietoja ja antamalla tarvittavia automaattiohjaukseen
vaikuttavia ennalta ehkaisevid komentoja.

”Aktiivinen pikseli” (Active pixel) (6) on puolijohdematriisin pienin (yksittdinen) elementti, jolla on
valosahkoinen siirtofunktio, kun se altistetaan valolle (sshkomagneettiselle sateilylle).

"Mukautettu huipputehokkuus” (Adjusted Peak Performance) (4) tarkoittaa mukautettua
huippunopeutta, jolla "digitaaliset tietokoneet” suorittavat 64-bittisten tai sitd suurempien liukulukujen
yhteenlasku- ja kertolaskutoimituksia, ja joka ilmaistaan painotettuina teraliukulukutoimituksina (WT)
yksikkoing, jotka koostuvat 10'%:sta mukautetusta liukulukutoimituksesta sekunnissa.

Huom. Katso ryhmad 4, Tekn. huom.

"Ilma-alus” (Aircraft) (1 6 7 9) tarkoittaa kiintedsiipistd, kddntyvisiipistd, pyorivasiipistd (helikopteri) tai
kallistuvalla roottorilla tai siivilld varustettua ilmakulkuneuvoa.

Huom. Katso myos “siviililentokone”.

"Ilmalaiva” (Airship) (9) tarkoittaa moottorin voimalla kulkevaa ilmakulkuneuvoa, joka pysyy ilmassa
kiyttamalld ilmaa kevyempda kaasua (yleensd heliumia, aiemmin vetyd).

"Kaikki kompensaatiot kdytettavissd” (All compensations available) (2) tarkoittaa, ettd otetaan
huomioon kaikki valmistajan kdytettdvissa olevat soveltuvat toimenpiteet yksittaisen tyostokonemallin
kaikkien jirjestelmallisten asemointivirheiden tai yksittdisen koordinaattimittauskoneen
mittausvirheiden minimoimiseksi.

"ITU:n allokoima” (Allocated by the ITU) (3 5) on taajuuskaistojen allokointia ITU:n radio-ohjesdantojen
uusimman laitoksen mukaisesti primaari-, sallituille ja sekundaaripalveluille.

Huom. Ei sisdlld lisa- ja vaihtoehtoisia allokointeja.

"Kiertymiskulman poikkeama” (Angular position deviation) (2) tarkoittaa kiertymiskulman ja todellisen,
erittdin tarkasti mitatun kiertymiskulman vilistd maksimieroa, kun pdydan tyokappaleen alustaa on
kddnnetty alkuperdisestd asennostaan.
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"Satunnaiskulmapoikkeama” (Angle random walk) (7) tarkoittaa ajan myota kasaantunutta
kulmavirhettd, joka johtuu kulmanopeuden valkoisesta kohinasta (IEEE STD 528-2001).

"APP” (4) tarkoittaa mukautettua huipputehokkuutta.

"Epdsymmetrinen algoritmi” (5) tarkoittaa salausalgoritmia, joka kayttda erilaisia matemaattisesti
suunniteltuja salaukseen ja salauksen purkuun tarkoitettuja avaimia.

Huom. “Epdsymmetrisen algoritmin” tavanomainen kdytto on avaimen hallinta.

"Todentaminen” (5) tarkoittaa kayttdjan, prosessin tai laitteen identiteetin tarkistamista usein
ennakkoedellytykseni sille, jotta saa padsyn tietojarjestelmin resursseihin. Tahdn sisiltyy viestin tai
muun tiedon alkuperdn tai sisdllon tarkistaminen seka kaikki paasykontrollin osatekijit, jos tiedostoja
tai tekstid ei ole salattu, paitsi jos se liittyy suoraan salasanan, henkilokohtaisen tunnusnumeron (PIN) tai
samanlaisen luvattoman padsyn estimiseen tarkoitetun tiedon suojaamiseen.

"Keskimaardinen lahtoteho” (Average output power) (6) tarkoittaa "laserin” kokonaisldhtoenergiaa
(jouleina) jaettuna ajanjaksolla, jonka aikana sarja perikkdisid pulsseja emittoidaan (sekunteina).
Tasaisesti jakautuneiden pulssien sarjan osalta se vastaa "laserin” kokonaisldhtoenergiaa yhdessa
pulssissa jouleina kerrottuna "laserin” pulssitaajuudella Hertzeina.

"Perusportin etenemisviive” (Basic gate propagation delay time) (3) tarkoittaa etenemisviiveen arvoa,
joka vastaa "monoliittisessa integroidussa piirissa” kaytetyn perusportin viivettd. "Monoliittisten
integroitujen piirien” ‘perheelle’ timi voidaan madritelld joko etenemisviiveen tyypillistd porttia kohti
tietyssd "perheessd’ tai tyypillisend etenemisviiveena porttia kohti tietyssd perheessd’.

Huom. 1: "Perusportin etenemisviivettd” ei pidd sekoittaa kompleksisen “monoliittisen integroidun piirin”
kokonaisviiveeseen sisdanmenon ja ulostulon valilla.

Huom. 2: 'Perhe’ (Family) tarkoittaa kaikkia integroituja piirejd, joilla on seuraavia valmistusmenetelmid ja -
spesifikaatioita koskevia ominaisuuksia lukuun ottamatta toimintoja, joita ovat:

a.  yhteinen laitteisto- ja ohjelmistoarkkitehtuuri;
b.  yhteinen rakenneperiaate ja prosessiteknologia; ja
c.  yhteiset perusominaisuudet.

"Tieteellinen perustutkimus” (Basic scientific research) (Ylth Ydth) tarkoittaa kokeellista tai teoreettista
tyotd, jota tehdddn paiasiassa uuden tiedon saamiseksi ilmididen tai havaittavien faktojen
perusperiaatteista, ja joilla ei ensisijaisesti pyritd mihinkddn tiettyyn kdytdnnon padmaaraan tai
tavoitteeseen.

"Bias” (kiihtyvyysmittari) (Bias (accelometer)) (7) tarkoittaa maaratylta ajalta tietyissd kdyttoolosuhteissa
mitattua kiithtyvyysmittarin ulostulon keskiarvoa, joka ei korreloi sisdantulon kiihtyvyyden tai
pyorimisen kanssa. "Bias” ilmaistaan g:na tai metreind sekunnin neliétd kohden (g tai m/s?). (IEEE-
standardi 528-2001) (Mikrogramma vastaa arvoa 1 x 10 g).
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"Bias” (gyroskooppi) (Bias (gyro)) (7) tarkoittaa maaratyltd ajalta tietyissa kdyttoolosuhteissa mitattua
gyroskoopin ulostulon keskiarvoa, joka ei korreloi sisadntulon pyorimisen tai kithtyvyyden kanssa.
"Bias” ilmaistaan tyypillisesti asteina tuntia kohden (deg/hr). (IEEE-standardi 528-2001).

"Biologiset aineet” (1) ovat patogeeneja tai toksiineja, jotka on valittu tai muunnettu (kuten puhtauden,
varastointi-ian, myrkyllisyyden, levittimisominaisuuksien tai UV-siteilyn kestivyyden muuttaminen)
niin, ettd aiheutetaan tappioita ihmisille tai eldimille, turmellaan laitteita tai vahingoitetaan satoa tai
ymparistoa.

”Aksiaalisiirtyma” (Camming) (2) on pdakaran aksiaalisiirtymd yhden kierroksen aikana, mitattuna
karan tasolaikkaa vastaan kohtisuorassa olevassa tasossa, pisteessd, joka on lahinni tasolaikan kehda
(viite: ISO 230-1:1986, 5.63 kohta).

"Todennikoinen paikannuksen etdisyysvirhe” (Circular Error Probable — CEP) (7) tarkoittaa
tavanomaisessa ympyrdjakelussa ympyrin sadettd, joka sisdltad 50 prosenttia tehdyistd yksittaisistd
mittauksista, tai ympyran sadettd, jonka sisddn kohde sijoittuu 50 prosentin todennakoisyydelld.

"Kemiallinen laser” (Chemical laser) (6) tarkoittaa "laseria”, jossa virittymisen aiheuttaa kemiallisen
reaktion antama energia.

”Kemiallinen seos” (Chemical mixture) (1) tarkoittaa kiintedd, nestemdista tai kaasumaista tuotetta, joka
on valmistettu kahdesta tai useammasta aineesta, jotka eivit reagoi keskendin seoksen
sdilytysolosuhteissa.

"IImavirran avulla sdddelty vastamomenttijirjestelma tai suunnanohjausjarjestelmd” (Circulation
controlled anti torque or circulation controlled direction control system) (7) ovat jirjestelmid, jotka
kayttavat ilma-aluksen aerodynaamisten pintojen ohi virtaavaa ilmaa lisddmaéan tai sadtiméaan ndiden
pintojen synnyttimid voimia.

"Siviili-ilma-alus” (Civil aircraft) (1 3 4 7) tarkoittaa "ilma-aluksia”, jotka yhden tai useamman EU-
jasenvaltion tai Wassenaarin jarjestelyn jasenmaan siviili-lmailuviranomaisten julkaisemien
lentokelpoisuuden vahvistavien listojen mukaan on tarkoitettu lentdimadn kaupallisilla siséisilld sekd
ulkomaan siviililentoreiteilld tai joita saadaan kdyttdd lainmukaiseen siviili-, yksityis- tai kaupalliseen
kayttoomn.

Huom. Katso myds “ilma-alus”.

"Tietolitkennekanavan ohjain” (Communications channel controller) (4) tarkoittaa fyysista liitintad, joka
ohjaa synkronisen tai asynkronisen digitaalisen tiedon kulkua. Se on kokoonpano, joka voidaan asentaa
tietokone- tai tietoliikennelaitteisiin tietolitkenneyhteyden luomiseksi.

"Kompensointijirjestelmdt” (Compensation systems) (6) koostuvat paaasiallisesta mitta-anturista,
yhdesti tai useammasta vertailu-anturista (esimerkiksi vektori’magnetometrit”) sekd ohjelmistosta,
joiden avulla on mahdollista vihentdi alustan jaykan rungon pyo6rimisen melua.

"Komposiitti” (Composite) (1 2 6 8 9) tarkoittaa "matriisia” ja siihen tiettya tarkoitusta tai tarkoituksia
varten lisittyd faasia tai faaseja, jotka koostuvat hiukkasista, whiskerseistd, kuiduista tai mista tahansa
ndiden yhdistelmasta.
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"[1I/V-yhdisteet” (Ill/V compounds) (3 6) tarkoittavat monikiteisid valmisteita tai binaarisia tai
kompleksisia yksikiteisid valmisteita, jotka koostuvat Mendelejevin jaksollisen luokitustaulun ryhmien
IIIA ja VA alkuaineista (esim. galliumarsenidi, galliumalumiiniarsenidi, indiumfosfidi).

”Adriviivaohjaus” (Contouring control) (2) tarkoittaa kahden tai useamman liikkeen "numeerista
ohjausta” kiskyilld, jotka mairittdvit seuraavan vaadittavan aseman seki tarvittavat syottonopeudet
tahdn asemaan siirtymiseksi. Syottonopeuksia vaihdellaan toistensa suhteen halutun dériviivan
aikaansaamiseksi (viite: ISO/DIS 2806-1980).

"Kriittinen lampotila” (Critical temperature) (1 3 5) (kutsutaan myos joskus transitiolampaotilaksi)
tarkoittaa tietyn "suprajohtavan” materiaalin sitd lampotilaa, jossa materiaali menettdd taysin
tasavirtavastusarvonsa.

"Salauksen aktivointi” (Cryptographic activation) (5) tarkoittaa tekniikkaa, jolla erityisesti aktivoidaan tai
mahdollistetaan tuotteen salauskyky mekanismin avulla, jonka tuotteen valmistaja toteuttaa, kun
mekanismi liittyy yksilollisesti johonkin seuraavista:

1. tuotteen yksittdinen esiintyminen; tai

2. yksiasiakas ja tuotteen useampia esiintymisia.

Tekn. huom.
1. ”Salauksen aktivoinnin” tekniikat ja mekanismit voidaan toteuttaa laitteistona, “ohjelmistona” tai
“teknologiana”.

2. ’Salauksen aktivoinnin” mekanismivoi olla esimerkiksi sarjanumeroon perustuva lisenssiavain tai
autentikointivaline kuten sahkoisesti allekirjoitettu varmenne.

"Salaus” (Cryptography) (5) tarkoittaa periaatteita, vilineitd ja menetelmid, joilla tietoa muunnetaan sen
tietosisallon piilottamiseksi, huomaamatta tapahtuvien muutosten estamiseksi tai luvattoman kidyton
estamiseksi. "Salaus” rajoittuu tiedon muuntamiseen yhta tai useampaa "salaista parametrid’ (esim.
salausmuuttujia) tai siihen liittyvad avainta kayttden.

Huom.

1. "Salaus” ei sisalli kiinteita’ tiedon pakkaus- tai koodaustekniikoita.

2. ’Salaukseen” sisiltyy salauksen purku.

Tekn. huom.
1. ’Salainen parametri’: vakio tai avain, jota ei anneta muiden tiedoksi tai pidetddn vain tietyn ryhmdn tietona.
2. ’Kiinted": koodaus- tai pakkausalgoritmi ei voi ottaa vastaan ulkopuolelta syotettyjd parametrejd (esim.

salaus- tai avainmuuttujia) eikd kayttaja voi sitd muuttaa.
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"CW-laser” (CW laser) (6) tarkoittaa "laseria”, joka tuottaa nimellisesti vakion ldhtoenergian kauemmin
kuin 0,25 sekunnin ajan.

"Kybertapahtumiin reagoiminen” (Cyber incident response) (4) tarkoittaa tarvittavien tietojen
vaihtamista kyberturvallisuuspoikkeamasta niiden henkiloiden tai organisaatioiden kanssa, jotka
toteuttavat tai koordinoivat korjaavia toimia kyberturvallisuuspoikkeaman kisittelemiseksi.

"DBRN-jdrjestelmit” (Data-Based Referenced Navigation) (7) tarkoittavat jarjestelmid, joissa kdytetddn
eri lahteistd saatavaa, ennalta mitattua paikkatietoa, joka on yhdistetty tarkan navigointitiedon
tuottamiseksi muuttuvissa olosuhteissa. Tietoldhteet voivat olla syvyystietokarttoja, tahtikarttoja,
painovoimakarttoja, magneettikarttoja tai kolmiulotteisia numeerisia maastokarttoja.

"Koyhdytetty uraani” (Depleted uranium) (0) tarkoittaa uraania, joka on koyhdytetty alle luonnossa
esiintyvan isotooppi 235:n tason.

"Kehitys” (Development) (Ylth Ydth Kaikki) liittyy kaikkiin sarjatuotantoa edeltaviin vaiheisiin kuten:
suunnitteluun, suunnittelun tutkimukseen, suunnittelun analysointiin, suunnittelukisitteisiin,
prototyyppien kokoonpanoon ja testaukseen, pilottituotantohankkeisiin, suunnittelutietoihin,
suunnittelutietojen muuntamiseen tuotteeksi, konfigurointisuunnitteluun, integrointisuunnitteluun ja
piirustuksiin.

"Diffuusioliittiminen” (Diffusion bonding) (1 2 9) tarkoittaa vahintdan kahden eri metallin
molekyylitasoista jadhmeliittimistd yhdeksi kappaleeksi siten, ettd liitoslujuus vastaa heikoimman

materiaalin lujuutta.

"Digitaalinen tietokone” (Digital computer) (4 5) tarkoittaa laitetta, joka voi suorittaa kaikkia seuraavia
toimintoja yhden tai useamman erillisen muuttujan muodossa:

a. Vastaanottaa tietoa;

b.  Tallettaa tietoa tai kiskyja kiinteille tai muutettaville (kirjoitus-) muistilaitteille;
C. Kasitelld tietoa tallennetun kiskyjonon avulla, joka on muokattavissa; ja

d.  Tulostaa tietoa.

Huom. Tallennetun kdskyjonon muokkaus sisaltad pysyvaismuistiyksikoiden vaihdon, mutta ei langoituksen tai
kytkentdjen fyysistd muuttamista.

"Digitaalinen siirtonopeus” (Digital transfer rate) (def) tarkoittaa minka tahansa tyyppista siirtotieta
kéyttden suoraan siirretyn informaation kokonaisbittinopeutta.

Huom. Katso myds "digitaalinen kokonaissiirtonopeus”.

"Ryomintinopeus” (gyroskooppi) (Drift rate) (7) tarkoittaa gyroskoopin ulostulon komponenttia, joka
on toiminnallisesti riippumaton sisadntulon pyorimisesta. Se ilmaistaan kulmapoikkeamana. (IEEE-
standardi 528-2001).
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” 9

"Tehollinen gramma”, “erityisen halkeamiskelpoisen aineen” (Effective gramme of special fissile
material) (0 1) tarkoittaa

a.  Plutoniumin isotoopeilla ja uraani-233:lla isotoopin painoa grammoina;

b.  Uraanilla, joka on rikastettu vahintddn yhteen prosenttiin isotoopilla U-235, alkuaineen painoa
grammoina kerrottuna sen desimaalisina paino-osina ilmaistun rikastusméarin neliolla;

¢.  Uraanilla, joka on rikastettu alle yhteen prosenttiin isotoopilla U-235, alkuaineen painoa
grammoina kerrottuna luvulla 0,0001;

“Elektroninen kokoonpano” (Electronic assembly) (2 3 4) tarkoittaa elektronisten komponenttien (eli
‘piirielementtien’, ‘erilliskomponenttien’, integroitujen piirien jne.) joukkoa, joka on kytketty tietyn
tehtdvin (tai tietyt tehtdvit) suorittavaksi kokonaisuudeksi, joka voidaan yksikkond vaihtaa ja on
tavallisesti purettavissa.

Huom. 1: ’Piirielementti’ (Circuit element): Yksittdinen aktiivinen tai passiivinen elektronisen piirin
toiminnallinen osa kuten diodi, transistori, vastus, kondensaattori jne.

Huom. 2: ’Erilliskomponentti’ (Discrete component): Erikseen koteloitu ‘piirielementti’, jolla on omat ulkoiset
kytkentdpisteensd.

“Energeettiset aineet” (Energetic materials) (1) tarkoittavat aineita tai seoksia, jotka reagoivat kemiallisesti

vapauttaen energiaa tarkoitettuun kayttosovellukseen. "Réjahteet”, "pyrotekniset aineet” ja "ajoaineet”
ovat energeettisten aineiden alaryhmia.

"Pddtetyovialineet” (End-effectors) (2) tarkoittavat tarraimia, "aktiivisia tyokaluyksikkoja’ ja kaikkia muita
tyokaluja, jotka kiinnitetddn "robotin” tai manipulaattorin kisivarren kiinnityslaippaan.

Huom. 'Aktiivinen tyokaluyksikk’ tarkoittaa laitetta, joka kohdistaa tyokappaleeseen liikevoimaa tai
prosessienergiaa tai toimii anturing.

“Ekvivalenttitiheys” (Equivalent density) (6) tarkoittaa optiikan yksikkomassaa optiselle pinnalle
projisoitua optisen pinta-alan yksikkoa kohti.

"Vastaavat standardit” (Equivalent standards) (1) tarkoittavat vastaavia kansallisia tai kansainvalisid
standardeja, jotka ainakin yksi EU-jasenvaltio tai Wassenaarin jarjestelyyn osallistuva valtio tunnustaa ja
joita sovelletaan asianomaiseen kohtaan.

"Rédjdhteet” (Explosives) (1) tarkoittavat kiinteitd, nestemaisia tai kaasumaisia aineita tai aineseoksia,
joiden kaytettyina aloite-, lisi- tai paalatauksena taistelukarjissa sekd havitys- ja muissa tarkoituksissa
edellytetddn rajahtavan.

"FADEC+jirjestelmat” (FADEC Systems — Full Authority Digital Engine Control Systems) (9) tarkoittavat
tayden auktoriteetin digitaalisia moottorin ohjausjarjestelmid — kaasuturbiinimoottorin elektroninen
ohjausjdrjestelmd, joka pystyy ohjaamaan autonomisesti moottoria koko sen toiminta-alueella
moottorin kdynnistyskaskystd sen sammutuskdskyyn sekd normaali- ettd vikatilanteissa.
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"Kuitu- tai sdiemateriaalit” (Fibrous or filamentary materials) (0 1 8 9) sisaltavat:

a.  Jatkuvat "monofilamentit”;

b.  Jatkuvat "langat” ja "rovingit”;

c.  "Teipit”, kudokset, matot ja punokset;

d.  Katkeet, tapulikuidut ja yhteniiset kuituhuovat;

e.  Erilliskuitukiteet (whiskersit), yksi- tai monikiteisind ja kaiken pituisina;

f.  Aromaattisen polyamidimassan.

"Integroitu kalvopiiri” (Film type integrated circuit) (3) tarkoittaa eristdville “substraatille”
pinnoittamalla muodostettujen ohut- tai paksukalvo’piirielementtien’ ja niiden vilisten kytkentojen

muodostamaa kokonaisuutta.

Huom. ‘Piirielementti’ (Circuit element) on yksittainen aktiivinen tai passiivinen elektronisen piirin toiminnallinen
osa kuten diodi, transistori, vastus, kondensaattori jne.

"Optoelektroninen ohjausjirjestelma” (Fly-by-light system) (7) tarkoittaa primaaristd digitaalista
lennonohjausjarjestelmad, jossa kiytetddn palautetta "ilma-aluksen” ohjaamiseen lennon aikana ja jossa
kiskyt padte-elimille/toimilaitteille ovat optisia signaaleja.

“Elektroninen ohjausjirjestelma” (Fly-by-wire system) (7) tarkoittaa primaarista digitaalista
lennonohjausjirjestelmad, jossa kiytetddn palautetta "ilma-aluksen” ohjaamiseen lennon aikana ja jossa
kiskyt padte-elimille/toimilaitteille ovat elektronisia signaaleja.

"Fokusoiva tasorakenne” (Focal plane array) (6 8) tarkoittaa fokusoivassa tasossa toimivista,
lukemaelektroniikalla varustetuista tai ilman sité olevista yksittdisistd ilmaisinelementeistd koostuvaa
lineaarista tai kaksiulotteista tasopintaa tai tasopintojen yhdistelmaa.

Huom. Talld ei ole tarkoitus kattaa yksittaisten ilmaisinelementtien pinoa eikd kaksi-, kolme- tai neljdelementtisid
ilmaisimia, edellyttden ettd aikaviivdstystd ja integrointia ei suoriteta elementeissd.

"Suhteellinen kaistanleveys” (Fractional bandwidth) (3 5) tarkoittaa "hetkellistd kaistanleveyttd” jaettuna
keskitaajuudella ja prosenttiosuutena ilmaistuna.

"Taajuushyppely” (Frequency hopping) (5 6) tarkoittaa "hajaspektri’ominaisuuden muotoa, jossa
yksittdisen tiedonsiirtokanavan lahetystaajuutta vaihdellaan epdjatkuvasti askelittain satunnaisessa tai
puolisatunnaisessa jarjestyksessa.

"Taajuuden vaihtoaika” (Frequency switching time) (3) tarkoittaa aikaa (so. viivettd), jonka signaali

tarvitsee, kun sen alkuperaistd maaritettyd lahtotaajuutta vaihdetaan, saavuttaakseen lopullisen
madritetyn ldhtotaajuuden tai taajuuden, joka on

a. 100 Hz:n sisdlld lopullisesta madritetystd lahtotaajuudesta, joka on alle 1 GHz; tai
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b.  £0,1 miljoonasosan sisilld lopullisesta mairitetystd lahtotaajuudesta, joka on vahintdan 1 GHz.

"Polttokenno” (Fuel cell) (8) tarkoittaa sihkokemiallista laitetta, joka muuntaa kemiallista energiaa
suoraan tasavirtasahkoksi kdyttamalla ulkoisesta lahteestd periisin olevaa polttoainetta.

"Plastisoituva” (Fusible) (1) tarkoittaa materiaalia, joka on mahdollista ristisilloittaa tai polymeroida
edelleen liAmmon, siteilyn, katalyyttien jne. avulla tai joka voidaan sulattaa limmon avulla ilman
termistd hajoamista.

"Kiintedt kriteerit” (Hard selectors) (5) tarkoittavat tietoa tai tietojoukkoa, joka liittyy yksittdiseen
henkil6on (esim. sukunimi, etunimi, sahkopostiosoite, katuosoite, puhelinnumero tai erilaisiin ryhmiin
kuuluminen).

"Ohjautusjarjestelma” (Guidance set) (7) tarkoittaa jarjestelmid, jotka yhdistavat kulkuvilineen paikan ja
nopeuden mittaus- ja laskentaprosessin (eli navigoinnin) kulkuvilineen lennonohjausjirjestelmien
lentoradan korjauskomentojen laskenta- ja valitysprosessiin.

”Hybridipiiri” (Hybrid integrated circuit) (3) tarkoittaa integroitujen piirien yhdistelmaa, joka kasittaa
integroidun piirin (tai piirejd) tai integroitua piirid 'piirielementtien’ tai erilliskomponenttien’
yhteydessd, jotka on kytketty toisiinsa tietyn toiminnon (tai toimintojen) suorittamiseksi, ja jolla on
kaikki seuraavat ominaisuudet:

a.  Sisaltdd vahintddn yhden koteloimattoman komponentin;

b.  Kytkennit on suoritettu tyypillisid integroitujen piirien tuotantomenetelmi kdyttden;
c.  Onvaihdettavissa yhtend kokonaisuutena; ja

d.  Eiyleensd ole purettavissa osiinsa.

Huom. 1: ’Piirielementti’ (Circuit element): Yksittdinen aktiivinen tai passiivinen elektronisen piirin
toiminnallinen osa kuten diodi, transistori, vastus, kondensaattori jne.

Huom. 2: ’Erilliskomponentti’ (Discrete component): Erikseen koteloitu ‘piirielementti’, jolla on omat ulkoiset
kytkentdpisteensd.

"Kuvan parantaminen” (Image enhancement) (4) tarkoittaa ulkopuolelta saatujen informaatiota
sisdltavien kuvien kasittelyd algoritmeilla kuten aikakompressio, suodatus, poiminto, valinta,
korrelaatio, konvoluutio tai muunnokset eri tasoihin (kuten nopea Fourier-muunnos tai Walsh-
muunnos). Tamd ei sisdlld algoritmeja, jotka kayttavat vain yksittdisen kuvan lineaarisia tai toisen asteen
muunnoksia kuten kddntdminen, kuvionerotus, kohdistaminen tai vaaravaritys.

"Immunotoksiini” (Immunotoxin) (1) on yhden soluspesifisen monoklonaalisen vasta-aineen ja
“toksiinin” tai "toksiinialayksikon” muodostama konjugaatti, joka vaikuttaa selektiivisesti sairaisiin
soluihin.
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"Julkinen” (In the public domain) (Ylth Ydth Yloh) tarkoittaa tdssa yhteydessa “teknologiaa” ja
"ohjelmistoja”, jotka ovat saatavilla ilman edelleenlevitystd koskevia rajoituksia (kustannusoikeudelliset
rajoitukset eivit estd "teknologiaa” tai "ohjelmistoa” olemasta “julkisia”).

"Tiedonsuojaus” (Information security) (Yloh Ytsh) (5) tarkoittaa kaikkia menetelmii ja toimintoja, jotka
takaavat tiedon tai tiedonvilityksen saatavuuden, luottamuksellisuuden tai eheyden, poislukien

menetelmit tai toiminnot, joilla suojaudutaan virhetoiminnoilta. Sithen kuuluu "salaus”, "salauksen
aktivointi”, 'salauksen analyysi’, suojautuminen paljastavia vuotoja vastaan ja tietokoneturvallisuus.

Tekn. huom.

‘Salauksen analyysi’: salausjdrjestelmdn tai sen syotteiden tai tulosteiden analysointi, jonka tarkoituksena on
selvittid luottamuksellisia muuttujia tai sensitiivistd tietoa, selvakielinen teksti mukaan lukien.

"Hetkellinen kaistanleveys” (Instantenous bandwidth) (3 5 7) tarkoittaa kaistanleveyttd, jolla laht6teho
pysyy 3 dB:n tarkkuudella vakiona, ilman ettd muita toimintaparametreja saddetdan.

"Eristystd” (Insulation) (9) kdytetddn rakettimoottorien osissa eli rungossa, suuttimessa, ldpivienneissa ja
rungon viliseinissd, ja se kasittdd eristavid tai tulenkestdvid materiaaleja sisdltdvid vulkanoidun tai
puolivulkanoidun seoskumin levykerroksia. Sitd voidaan kdyttad myos rasituksen vaimennustuppeina
tai -liuskoina.

"Sisapinnanvuoraus” (Interior lining) (9) tarkoittaa kiintedn polttoaineen ja rungon tai eristavan
vuorauksen vilisend sidoksena kdytettavaa vuorausta. Tavallisesti se on tulenkestdvien tai eristdvien
materiaalien nestemdiseen polymeeriin, kuten hiilitaytteinen hydroksyylipaatteinen polybutadieeni
(HTPB) tai muu polymeeri, perustuva dispersio, johon on lisdtty vulkanoivia aineita ja joka suihkutetaan
tai levitetddn rungon sisapinnalle.

"Limitetyilld analogia-digitaalimuuntimilla (ADC)” (Interleaved Analogue-to-Digital Converter) (3)
tarkoitetaan laitteita, joissa on useita ADC-yksikkojd, jotka ottavat ndytteitd samasta analogisesta
sisadntulosta eri aikoina siten, ettd kun ulostulot aggregoidaan, analogisesta sisddntulosta on
tosiasiallisesti otettu naytteet ja se on muunnettu korkeammalla ndytteenottonopeudella.

"Itseisjohtavuuteen perustuva magneettikentin gradiometri” (Intrinsic Magnetic Gradiometer) (6) on
yksittdinen magneettikentdn gradienttia ilmaiseva elementti ja sithen liittyva elektroniikka, jonka tuloste
on magneettikentdn gradientin mitta.

Huom. Katso myds "magneettikentdn gradiometri”.
"Tunkeutumisohjelmisto” (Intrusion software) (4 5) tarkoittaa tietokoneen tai verkkolaitteen
"ohjelmistoa”, joka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu sellaiseksi, etti se jaa 'valvontatyokaluilta’

havaitsematta tai estdd 'suojaavat vastatoimet’, ja joka tekee jotakin seuraavista:

a.  Poimii tietokoneelta tai verkkolaitteesta dataa tai tietoja tai muuttaa jarjestelma- tai kdyttajatietoja;
tai

b.  Muuttaa ohjelman tai prosessin tavanomaista suorituspolkua ulkopuolelta tulevien ohjeiden
noudattamiseksi.
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Huom.

1. "Tunkeutumisohjelmistoon” eivit sisally mitkddn seuraavista:
a.  Hypervisor-ohjelmat, ohjelmankorjausohjelmat tai ohjelmien takaisinmallinnus (SRE);
b.  Digitaalisten oikeuksien hallintaan tarkoitetut DRM-"ohjelmistot”; tai

c.  "Ohjelmistot”, jotka on tarkoitettu valmistajien, hallinnoijien tai kdyttdjien asennettaviksi
omaisuuden seurannan tai takaisinsaamisen varmistamiseksi.

2. Verkkolaitteisiin sisaltyvat mobiililaitteet ja alymittarit.

Tekn. huom.

1. 'Valvontatyokalut "ohjelmisto” tai laite, joka seuraa jirjestelman kayttdytymistd ja laitteessa Raynnissd
olevia prosesseja. Tahdn sisaltyvdt viruksentorjuntatuotteet, padtepisteturvallisuuteen liittyvat, PSP-tuotteet
(Personal Security Products), tietomurtohdlyttimet (IDS), IPS-jdrjestelmt (Intrusion Prevention Systems) tai
palomuurit.

2. "Suojaavat vastatoimet”: tekniikat, joilla pyritddn varmistamaan koodin turvallinen suorittaminen, kuten
DEP-suojaus (Data Execution Prevention), ASLR-suojaus (Address Space Layout Randomisation) tai

sandbox-tekniikka.

"Eristetyt elavit viljelmat” (Isolated live cultures) (1) tarkoittavat uinuvassa tilassa ja kuivatuissa
preparaateissa olevia elavid viljelmia.

"[sostaattiset puristimet” (Isostatic presses) (2) tarkoittavat laitteita, jotka kykenevit eri valiaineiden
avulla (kaasu, neste, kiintedt partikkelit jne.) paineistamaan suljetun tilan, niin ett suljetussa tilassa

olevaan tyokappaleeseen kohdistuu kaikissa suunnissa samansuuruinen paine.

"Laser” (0123567 89) on tuote, joka tuottaa sekd avaruudellisesti ettd ajallisesti koherenttia valoa,
jota vahvistetaan stimuloidulla siteilyemissiolla.

Huom. Katso myds
"Kemiallinen laser”;
"CW-laser”;
"Pulssilaser”;
"Suurteholaser”.

"Kirjastolla” (Library) (1) (tekninen parametrien tietokanta) tarkoitetaan teknisten tietojen kokoelmaa,
jonka kaytolld voidaan tehostaa asiaankuuluvien jarjestelmien, laitteiden tai komponenttien
suorituskykya.
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"Ilmaa kevyemmat ilma-alukset” (Lighter-than-air vehicles) (9) tarkoittavat ilmapalloja ja "ilma-aluksia”,
jotka kdyttavit nousemiseen kuumaa ilmaa tai muita ilmaa kevyempia kaasuja, kuten heliumia tai vetya.

"Lineaarisuus” (Linearity) (2) (mitataan normaalisti epalineaarisuutena) tarkoittaa varsinaisen
ominaisuuden (keskiméariisen lukeman) positiivista tai negatiivista maksimipoikkeamaa suorasta, joka
on asetettu siten, ettd se tasoittaa tai minimoi maksimipoikkeamat.

"Paikallisverkko” (Local area network) (4 5) on tiedonvilitysjarjestelmd, joka:

a.  Sallii madrittelemattoman madrin yksittdisid 'tietolaitteita’ kommunikoida suoraan toistensa
kanssa; ja

b.  Rajoittuu maantieteellisesti kohtuullisen kokoiselle alueelle (kuten toimistorakennus, tehdas,
korkeakoulu, varasto).

Huom. Tietolaite’: laite, joka kykenee lahettamddn tai vastaanottamaan digitaalista informaatiota sisaltivid
sekvenssejd.

"Magneettikentdn gradiometrit” (Magnetic gradiometers) (6) ovat laitteita, jotka on suunniteltu
havaitsemaan instrumentin ulkopuolisten ldhteiden magneettikenttien avaruudellista vaihtelua. Ne
koostuvat useista "magnetometreistd” ja nithin liittyvésta elektroniikasta, joiden tuloste on
magneettikentdn gradientin mitta.

Huom. Katso myds "itseisjohtavuuteen perustuva magneettikentin gradiometri”.

"Magnetometrit” (Magnetometers) (6) ovat laitteita, jotka on suunniteltu havaitsemaan instrumentin
ulkopuolisten lahteiden magneettikenttid. Ne koostuvat yhdestd magneettikenttdd havaitsevasta
elementisti ja siihen liittyvista elektroniikasta, joiden tuloste on magneettikentin mitta.

"UFs-korroosiota kestdvit aineet” (Materials resistant to corrosion by UFs) (0) siséltavit kuparin,
kupariseoksen, ruostumattoman teraksen, alumiinin, alumiinioksidin, alumiiniseokset, nikkelin tai
seoksen, joka sisaltad vahintddn 60 painoprosenttia nikkelid, seka fluoratut hiilivetypolymeerit.

"Matriisi” (Matrix) (1 2 8 9) tarkoittaa huomattavan jatkuvaa aineen faasia, joka tdyttad hiukkasten,
whiskersien tai kuitujen valisen tilan.

"Mittauksen epavarmuus” (Measurement uncertainty) (2) on ominaisparametri, joka madrittelee 95 %:n
luotettavuustasolla, milld alueella saadun tuloksen molemmin puolin mitattavan suureen oikea arvo
sijaitsee. Se sisdltdd korjaamattomat systemaattiset poikkeamat, korjaamattoman viljyyden ja
satunnaiset poikkeamat (viite: [ISO 10360-2).

"Mikrotietokonepiiri” (Microcomputer microcircuit) (3) tarkoittaa "monoliittista integroitua piirid” tai
"monipalapiirid”, joka sisiltdd sisdisessd muistissa olevia tietoja koskevia sisdisen muistin
yleisluonteisten kiskyjen sarjoja suorittamaan kykenevin aritmetiikkayksikon (ALU).

Huom. Sisdistd muistia voidaan laajentaa ulkoisen muistin avulla.
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"Mikroprosessoripiiri” (Microprocessor microcircuit) (3) tarkoittaa "monoliittista integroitua piirid” tai
”monipalapiirid”, joka sisdltdd ulkoisen muistin yleisluontoisia kdskyja suorittamaan kykenevin
aritmetiikkayksikon (ALU).

Huom. 1: "Mikroprosessoripiiri” ei yleensd sisalld sisdistd muistia, johon kayttajalla olisi padsy, vaikka se saattaa
kayttid samalla lastulla olevaa muistia suorittaessaan loogista toimintaansa.

Huom. 2: Tamd madritelmd sisaltaa lastuyhdistelmat, jotka on suunniteltu yhdessd toimien huolehtimaan
“mikroprosessoripiiri”-toiminnasta.

"Mikro-organismit” (Microorganisms) (1 2) tarkoittavat bakteereita, viruksia, mykoplasmoja, riketsioita,
klamydioita tai sienid, sekd luonnontilaisia, kehitettyjd ettd muunnettuja, joko “eristettyind elavind
viljelmind” tai materiaalina, joka sisdltdd eldvad materiaalia, johon on tarkoituksella istutettu naita
viljelmia tai joka on saastutettu niilla.

"Ohjukset” (Missiles) (1 3 6 7 9) tarkoittavat taydellisid rakettijarjestelmi ja miehittdimattomid ilma-
alusjdrjestelmis, jotka kykenevit vahintddn 300 km:n kantomatkaan vahintdan 500 kg:n

hyotykuormalla.

"Monofilamentti” (Monofilament) (1) tai filamentti on kuidun pienin inkrementti, jonka halkaisija on
tavallisesti joitakin mikrometreja.

"Monoliittinen integroitu piiri” (Monolithic integrated circuit) (3) tarkoittaa passiivisten tai aktiivisten
‘piirielementtien’ tai molempien yhdistelmas, joka:

a.  Onmuodostettu diffuusio-, istutus- tai pinnoitusprosesseilla yhteen puolijohdepalaan (ns. lastun’)
tai sen pinnalle;

b.  Voidaan katsoa erottamattomasti yhteen liitetyksi; ja
c.  Suorittaa piirin tietyn toiminnon (tai toimintoja).

Huom. 'Piirielementti’ (Circuit element) on yksittdinen aktiivinen tai passiivinen elektronisen piirin toiminnallinen
osa kuten diodi, transistori, vastus, kondensaattori jne.

"Monoliittinen integroitu mikroaaltopiiri” (Monolithic Microwave Integrated Circuit, MMIC) (3 5)
tarkoittaa "monoliittista integroitua piirid”, joka toimii mikroaalto- tai millimetriaaltotaajuuksilla.

"Yksispektriset kuvannusanturit” (Monospectral imaging sensors) (6) ovat kykenevia hankkimaan
kuvatietoa yhdestd erillisestd spektrikaistasta.

“Integroitu monipalapiiri” (Multichip integrated circuit) (3) tarkoittaa yhteiselle "substraatille” liitettya
kahta tai useampaa "monoliittista integroitua piirid”.

"Monikanavaisilla analogia-digitaalimuuntimilla (ADC)” (3) tarkoitetaan laitteita, joissa yhdistetdan
useampi kuin yksi ADC ja jotka on suunniteltu niin, ettd kullakin ADC:1ld on erillinen analoginen
sisdantulo.
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"Monispektriset kuvannusanturit” (Multispectral imaging sensors) (6) ovat kykenevid hankkimaan
kuvatietoa samanaikaisesti tai perakkain kahdesta tai useammasta erillisestd spektrikaistasta. Antureita,
joilla on enemmin kuin kaksikymmenti spektrikaistaa, kutsutaan toisinaan hyperspektrisiksi
kuvannusantureiksi.

"Luonnonuraani” (Natural uranium) (0) tarkoittaa uraania, joka sisdltad luonnossa tavattavia
isotooppiseosmadrid.

"Verkkoliityntdohjain” (Network access controller) (4) tarkoittaa fyysistd liitintdd hajautettuun
tietolitkenneverkkoon. Se kdyttaa yhteista siirtotietd, joka toimii kauttaaltaan samalla "digitaalisella
siirtonopeudella” ja jakaa paatteille siirtovuoroja (esim. vuoromerkkien tai kuulostelun avulla). Muista
riippumatta se valitsee tietopaketit tai tietoryhmit (esim. IEEE 802), jotka sille on osoitettu. Se on
kokoonpano, joka voidaan asentaa tietokone- tai tietoliikennelaitteisiin tietolilkenneyhteyden
luomiseksi.

"Ydinreaktori” (Nuclear reactor) (0) tarkoittaa taydellistd reaktoria, joka kykenee yllapitimaian
saddettavad jatkuvaa ytimien halkeamisketjureaktiota. "Ydinreaktori” kisittad kaikki laitteet, jotka ovat
reaktoriastian sisalld tai jotka on liitetty suoraan siihen, laitteet, jotka kontrolloivat syddmen tehotasoa,
sekd komponentit, jotka normaalisti sisaltavit reaktorin sydimen primaarijaahdytettd tai joutuvat
suoraan kosketukseen sen kanssa tai ohjaavat sen kulkua.

"Numeerinen ohjaus” (Numerical control) (2) tarkoittaa prosessin automaattista ohjausta, jossa
ohjauslaite kdyttdd numeerista tietoa, jota se tavallisesti saa toiminnan edetessa (viite: ISO 2382:2015).

"Kohdekoodi” (Object code) tarkoittaa yhden tai useamman prosessin tarkoituksenmukaisen esitystavan
("lihdekoodi” (lahdekieli)) laitteessa toteutettavaa muotoa, joka on kddnnetty ohjelmointijarjestelmalla.

"Toiminta, hallinto tai yllapito” (Operations, Administration or Maintenance, OAM) (5) tarkoittaa yhden
tai useamman seuraavan tehtdvan suorittamista:

a.  Jonkin seuraavista perustaminen tai hoitaminen:
1. Kayttdjien tai hallinnoijien tilit tai erioikeudet;
2. Tuotteen asetukset; tai
3. Autentikointitiedot a.1 tai a.2 kohdassa kuvattujen tehtdvien tueksi;
b.  Tuotteen toimintaolosuhteiden tai suorituskyvyn seuranta tai hoitaminen; tai

c.  Lokien tai auditointitietojen hoitaminen a. tai b. kohdassa kuvattujen tehtavien tueksi.
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Huom. "Toiminta, hallinto tai ylldpito”(OAM) ei sisilld mitddn seuraavista tehtdvistd tai nithin liittyvistd
keskeisista hallintotoimista:

a.  Sellaisen salauksen toiminnallisuuden toimittaminen tai paivittaminen, joka ei suoraan liity a.1 tai
a.2 kohdassa kuvattujen tehtdvien tueksi tarkoitettujen autentikointitietojen luomiseen tai
hallinnointiin; tai

b.  Salauksen minkd tahansa toiminnallisuuden suorittaminen tuotteen edelleenlihetys- tai
datatasolla.

”Optinen integroitu piiri” (Optical integrated circuit) (3) tarkoittaa "monoliittista integroitua piirid” tai
"hybridipiirid”, joka sisaltdd yhden tai useampia osia, jotka on suunniteltu toimimaan valoanturina tai
valoldhteend tai suorittamaan optista tai sshkooptista toimintoa (toimintoja).

"Optinen kytkentd” (Optical switching) (5) tarkoittaa signaalien reititystd tai kytkentda optisessa
muodossa muuntamatta niitd sahkoisiksi signaaleiksi.

”"Kokonaisvirtatiheys” (Overall current density) (3) tarkoittaa kelan ampeerikierrosten kokonaismaaraa
(ts. kierrosten lukumaira kerrottuna kunkin kierroksen kuljettaman maksimivirran arvolla) jaettuna
kelan kokonaispoikkipinnalla (sisltden suprajohtavat siikeet, metallimatriisin, johon sdikeet on

upotettu, suojaavan materiaalin, kaikki jaahdyttavit elementit jne.).

"Osallistujavaltio” (Participating state) (7 9) on Wassenaarin jrjestelyn jasenmaa (ks.
WWW.Wassenaar.org).

"Huipputeho” (Peak power) (6) tarkoittaa suurinta tehoa, joka saavutetaan "pulssin kestossa”.

"Henkilokohtainen verkko” (Personal area network) (5) on tiedonvilitysjarjestelma, jolla on kaikki
seuraavat ominaisuudet:

a.  Sallii maarittelemattoman maaran yksittdisid tai yhteenliitettyjd 'tietolaitteita’ kommunikoida
suoraan toistensa kanssa; ja

b.  Rajoittuu sellaisten laitteiden viliseen viestintddn, jotka ovat tietyn ihmisen tai laiteohjaimen
valittomassa fyysisessa laheisyydessa (kuten yksittdinen huone, toimisto tai ajoneuvo).

Tekn. huom.

1. Tietolaite’ on laite, joka kykenee ldhettdmdan tai vastaanottamaan digitaalista informaatiota sisiltdvid
sekvenssejd.

2. ’Paikallisverkko” (local area network) ulottuu “henkilokohtaisen verkon” maantieteellistd aluetta
pidemmalle.

”Aiemmin erotettu” (Previously separated) (1) on minki tahansa sellaisen prosessin kiytto, jolla halutaan
lisatd kontrolloidun isotoopin konsentraatiota.
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”Olennaisin osa” (Principal element) (4) on ryhmaa 4 koskien sellainen osa, jonka vaihtoarvo on
enemman kuin 35 % sen jdrjestelman kokonaishinnasta, jonka osa se on. Osan arvo on se arvo, jonka
jarjestelman valmistaja tai jarjestelman kokoonpanija siitd maksaa. Kokonaisarvo on normaali
kansainvilinen myyntihinta vieraille osapuolille valmistuspaikassa tai kuljetuspisteessa.

"Tuotanto” (Production) (Ylth Ydth Kaikki) tarkoittaa kaikkia tuotantovaiheita, kuten rakentaminen,
tuotanto, suunnittelu, valmistus, integrointi, kokoonpano, asennus, tarkastus, testaus, laadunvalvonta.

"Tuotantolaitteet” (Production equipment) (1 7 9) tarkoittavat "kehitystd” tai yhta tai useampaa
“tuotannon” vaihetta varten erityisesti suunniteltuja tai muunnettuja tyokaluja, mallineita, asettimia,
tuurnia, muotteja, suulakkeita, kiinnittimia, suuntausmekanismeja, testilaitteita sekd muita koneita ja
niiden osia.

"Tuotantoymparistd” (Production facilities) (7 9) tarkoittaa "tuotantolaitteita” ja niitd varten erityisesti
suunniteltuja ohjelmistoja, jotka on yhdistetty kokonaisuudeksi "kehitystd” tai yhta tai useampaa
“tuotannon” vaihetta varten.

"Ohjelma” (Program) (2 6) tarkoittaa kidskyjonoa, joka voidaan suorittaa tietokoneella tai muuntaa sen
suoritettavaksi.

"Pulssin kompressointi” (Pulse compression) (6) tarkoittaa pitkdaikaisten tutkasignaalien koodausta ja
kisittelyd lyhytaikaisina, korkean pulssienergian suomat edut siilyttden.

"Pulssin kesto” (Pulse duration) (6) on "laserin” pulssin kesto ja tarkoittaa yksittaisen pulssin etureunan ja
takareunan puolen tehon pisteiden vililld kuluvaa aikaa.

"Pulssilaser” (Pulsed laser) (6) tarkoittaa "laseria”, jonka "pulssin kesto” on 0,25 sekuntia tai vidhemmin.

"Kvanttisalaus” (Quantum cryptography) (5) tarkoittaa ryhmaa tekniikoita, joilla luodaan jaettu avain
“salausta” varten mittaamalla fysikaalisen jarjestelmédn kvanttimekaaniset ominaisuudet (mukaan lukien
ne fysikaaliset ominaisuudet, joita madrittdvit nimenomaisesti kvanttioptiikka, kvanttikenttiteoria tai
kvanttisihkodynamiikka).

"Tutkan taajuushyppely” (Radar frequency agility) (6) tarkoittaa kaikkia tekniikoita, jotka vaihtavat
puolisatunnaisessa jarjestyksessd pulssitutkan ldhettimen kantoaaltotaajuutta pulssien vililld tai
pulssiryhmien valilld enemmén, kuin on pulssin kaistanleveys.

"Tutkan hajaspektri” (Radar spread spectrum) (6) tarkoittaa kaikkia modulointitekniikoita, jotka
hajauttavat suhteellisen kapean taajuuskaistan signaalien energian laajemman taajuuskaistan yli
kdyttden satunnaista tai puolisatunnaista koodausta.

"Sateilynherkkyys” (Radiant sensitivity) (6) on Siteilynherkkyys (mA/W) = 0,807 x (aallonpituus
nm:eind) x Kvanttihy6tysuhde (QE).
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Tekn. huom.

QE ilmaistaan yleensd prosenttiosuutena; tdssd kaavassa QE ilmaistaan kuitenkin desimaalina, joka on
vahemmdn kuin yksi, esimerkiksi 78 prosenttia on 0,78.

"Tosiaikainen kisittely” (Real-time processing) (6) tarkoittaa tietokonejarjestelman tiedonkisittelykykya,
joka kiytettdvissd olevin resurssein ja jarjestelmin kuormituksesta riippumatta turvaa tarvittavan
palvelutason taatun vasteajan sisdlld, kun ulkoinen tapahtuma kdynnistad palvelun.

"Toistuvuus” (Repeatability) (7) tarkoittaa saman muuttujan samoissa toimintaolosuhteissa suoritettujen
toistettujen mittausten ldheisyyttd toisiinsa, kun mittausten vilissd tapahtuu muutoksia olosuhteissa tai
muissa kuin toimintajaksoissa (viite: IEEE-standardi 528-2001 (yhden sigman standardipoikkeama)).

"Tarvittava” (Required) (Ylth 3 5 6 7 9) viittaa "teknologian” osalta vain sithen osaan "teknologiaa”, joka
nimenomaisesti aikaansaa valvottuja suorituksen tasoja, ominaisuuksia tai toimintoja tai lisda niita.
"Tarvittava” "teknologia” voi olla yhteista eri tuotteille.

"Mellakantorjunta-aineet” (Riot control agents) (1) tarkoittavat aineita, jotka mellakantorjuntaan
tarkoitetuissa kdyttoolosuhteissa aiheuttavat ihmiselle nopeasti aistielinten drsytysta tai
toimintakyvyttomyyttd, jotka havidvat pian altistumisen paityttya.

Tekn. huom.
Kyynelkaasut ovat “mellakantorjunta-aineiden” alaryhm.

"Robotti” (Robot) (2 8) tarkoittaa manipulointimekanismia, joka voi olla jatkuvaa rataa tai pisteestd
pisteeseen kulkevaa tyyppid, voi kayttdd antureita ja jolla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. On monitoiminen;

b.  Kykenee muuttuvin liikkein asemoimaan tai suuntaamaan materiaaleja, osia, tyokaluja tai
erikoislaitteita kolmessa ulottuvuudessa;

c.  Sisaltdd kolme tai useampia suljetun tai avoimen piirin servolaitteita, jotka voivat sisaltad
askelmoottoreita; ja

d.  On”kéyttdjan ohjelmoitavissa” opetusajo-[toistomenetelmalld tai tietokoneella, joka voi olla
ohjelmoitava logiikkaohjain, ts. ilman mekaanista viliintuloa.

Huom. Ylli oleva mddritelmd ei sisilld seuraavia laitteita:

1. Manipulaatiomekanismit, jotka ovat ohjattavissa vain manuaalisesti tai kaukokdyttolaitteella;
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2. Kiintedsekvenssiset manipulaatiomekanismit, jotka ovat automaattisesti lilkkuvia laitteita ja jotka
toimivat mekaanisesti kiintedsti ohjelmoiduilla liikkeilld. Ohjelma on mekaanisesti rajoitettu
kiinteilld pysdyttimilld, kuten tapeilla tai toimikdyrilld. Liikkeiden sarja ja liikeradat tai liikekulmat
eivdt ole muuttuvia tai muutettavissa mekaanisin, elektronisin tai sihkdisin keinoin;

3. Mekaanisesti ohjatut muuttuvasekvenssiset manipulaatiomekanismit, jotka ovat automaattisesti
likkuvia laitteita ja toimivat mekaanisesti kiintedsti ohjelmoiduilla liikkeilld. Ohjelma on
mekaanisesti rajoitettu kiinteilld, mutta aseteltavilla pysdyttimilld, kuten tapeilla tai toimikdyrilld.
Liikkeiden sarja ja liikeratojen tai liikekulmien valinta on muuteltavissa kiintedn ohjelmamallin
rajoissa. Yhden tai useamman akselin ohjelman muutokset (esim. tapeilla tai toimikdyrilld) ovat
suoritettavissa vain mekaanisilla operaatioilla;

4. Muut kuin servo-ohjatut muuttuvan sekvenssin manipulaatiomekanismit, jotka ovat
automaattisesti litkkuvia laitteita ja toimivat mekaanisesti kiinteiden ohjelmaliikkeiden mukaisesti.
Ohjelma on muunneltavissa, mutta litkejakso etenee vain mekaanisesti kiinnitettyjen sahkoisten
binaarilaitteiden tai aseteltavien pysdyttimien antamien binaarisignaalien mukaan;

5. Pinoamislaitteet, joita kutsutaan karteesisiksi manipulaatiojarjestelmiksi, jotka on valmistettu
korkeavaraston kiinteiksi osiksi ja joiden avulla lokeroiden sisaltod kasitellddn (lisatddn tai
poistetaan,).

"Roving” (Roving) (1) on suunnilleen samansuuntaisista (tavallisesti 12—-120) "sdikeistd’ muodostuva

kimppu.

Huom. "Sdie’ on suunnilleen samansuuntaisista (tavallisesti useammasta kuin 200) "monofilamentista”
muodostuva Rimppu.

"Poikkeama” (Run out, out-of-true-running) (2) tarkoittaa padkaran siteittdistd poikkeamaa yhden
kierroksen aikana mitattuna karan akselia vasten suorassa kulmassa olevalla tasolla pisteessd, joka on
pyorivan testattavan kappaleen sisa- tai ulkopinnalla (viite ISO 230-1:1986, 5.61 kohta).

Analogia-digitaalimuuntimen (ADC) "ndytenopeus” (Sample rate) (3) tarkoittaa ndytteiden
enimmaismaarad, jota mitataan analogisesta sisddntulosta yhden sekunnin aikana, lukuun ottamatta
ylindytteistivia ADC:itd. Ylinaytteistavien ADC:iden osalta "naytenopeudella” tarkoitetaan sen
ulostulevaa sananopeutta. "Nadytenopeus” voi tarkoittaa myds ndytteenottonopeutta, joka esitetdan
yleensd muodossa miljoonaa ndytettd sekunnissa (MSPS) tai miljardia naytettd sekunnissa (GSPS) tai
muuntonopeutena, yleensd hertseina (Hz).

"Satelliittinavigointijarjestelma” (Satellite navigation system) (5 7) tarkoittaa maa-asemista,
satelliittiryhmista ja vastaanottimista muodostuvaa jarjestelmad, joka mahdollistaa vastaanottimien
sijaintien laskennan satelliiteista saatujen signaalien perusteella. Sithen kuuluvat maailmanlaajuiset
satelliittinavigointijirjestelmit (GNSS) ja alueelliset satelliittinavigointijarjestelmat (RNSS).
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"Mittakerroin” (Scale factor) (gyroskoopissa tai kiihtyvyysmittarissa) (7) tarkoittaa ulostulon muutoksen
suhdetta mitattavaksi aiotun sy6tteen muutokseen nahden. Mittakerroin ilmaistaan yleisesti sen suoran
kaltevuutena, joka voidaan piirtdd pienimman neliosumman menetelmalld syote- ja tulostearvojen
kautta, jotka on saatu vaihtelemalla syotteen arvoa jaksottaisesti syotearvojen alueen yli.

"Signaalianalysaattorit” (Signal analysers) (3) tarkoittavat laitteita, jotka kykenevat mittaamaan ja
ndyttimaan monitaajuisten signaalien yksitaajuisten komponenttien perusominaisuuksia.

"Signaalin kasittely” (Signal processing) (3 4 5 6) tarkoittaa ulkoisesta lahteesta tulevien signaalien
kisittelya algoritmeilla kuten kompressio, suodatus, erottelu, valinta, korrelaatio, konvoluutio tai
tasomuunnokset (esim. nopea Fourier- tai Walsh-muunnos).

"Ohjelmisto” (Software) (Yloh Kaikki) on yhden tai useamman "ohjelman” tai 'mikro-ohjelman’
muodostama kokonaisuus missi tahansa kisitettavassd muodossa.

Huom. "Mikro-ohjelma’ tarkoittaa peruskdskyjen sarjaa, jota sdilytetddn erityisessi muistissa ja jonka suoritus
kaynnistyy, kun sen viitekdsky tulee kaskyrekisteriin.

"Lihdekoodi” (tai ldhdekieli) (Source code or source language) (6 7 9) on sopiva yhden tai useamman

("kohdekoodiksi” tai kohdekielelle).
”Avaruusalus” (Spacecraft) (9) tarkoittaa aktiivisia ja passiivisia satelliitteja sekd avaruusluotaimia.

”Avaruusaluksen alusta” (Spacecraft bus) (9) tarkoittaa laitetta, joka tarjoaa tuki-infrastruktuurin
"avaruusalukselle” ja paikan "avaruusaluksen hy6tykuormalle”.

”Avaruusaluksen hyotykuorma” (Spacecraft payload) (9) tarkoittaa avaruusaluksen alustaan kiinnitettyja
laitteita, jotka on suunniteltu avaruudessa suoritettavaa tehtivad varten (esim. viestintd, havainnointi,
tiede).

”Avaruuskelpoinen” (Space-qualified) (3 6 7) tarkoittaa suunniteltu, valmistettu tai hyviksytty
onnistuneen testin perusteella toimimaan yli 100 km:n korkeudella maan pinnasta.

Huom. Tietyn tuotteen mdadrittdminen "avaruuskelpoiseksi” testin perusteella ei tarkoita, ettd saman
tuotantosarjan tai mallisarjan muut tuotteet olisivat “avaruuskelpoisia”, jos niitd ei ole erikseen testattu.

“Erityinen halkeamiskelpoinen aine” (Special fissile material) (0) tarkoittaa plutonium-239:44, uraani-
233:a, "isotoopeilla 235 tai 233 rikastettua uraania” ja mitd tahansa edelld mainittuja sisaltdvad ainetta.

"Ominaiskimmokerroin” (Specific modulus) (0 1 9) on Youngin kerroin pascaleina ja on yhti kuin N/m?
jaettuna ominaispainolla N/m?, mitattuna 296 2 Kin (23 £ 2 °C:n) lampétilassa sekd 50 £ 5 %:n
suhteellisessa kosteudessa.
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”"Ominaismurtovetolujuus” (Specific tensile strength) (0 1 9) on lopullinen murtovoima pascaleina, joka
on yhti kuin N/m? jaettuna ominaispainolla N/m?, mitattuna 296 + 2 K:n (23 * 2 °C:n) limpétilassa
sekd 50 £ 5 %:n suhteellisessa kosteudessa.

"Pyorivdt massagyroskoopit” (Spinning mass gyros) (7) tarkoittavat gyroskooppeja, joissa kiytetdan
jatkuvasti pyorivdd massaa kulmaliikkeen havaitsemiseen.

"Hajaspektri” (Spread spectrum) (5) tarkoittaa tekniikkaa, jolla suhteellisen kapeakaistaisen
tietoliikennekanavan energia levitetidn huomattavasti laajemman energiaspektrin yli.

"Hajaspektri”tutka (Spread spectrum radar) (6) — katso "Tutkan hajaspektri”.

"Stabiilisuus” (Stability) (7) tarkoittaa tietyn parametrin variaation (1 sigman) standardipoikkeamaa
kalibroidusta arvosta vakiolampétilaolosuhteissa mitattuna. Se voidaan esittda ajan funktiona.

"Valtiot, jotka ovat (eivit ole) kemiallisten aseiden kieltosopimuksen sopimuspuolia” (States (not) Party
to the Chemical Weapon Convention) (1) ovat valtioita, joiden osalta kemiallisten aseiden kehittdmisen,
tuotannon, varastoinnin ja kayton kieltdmistd koskeva yleissopimus on (ei ole) tullut voimaan (ks.
WWW.OpPCW.0rg)

"Vakiotila” (Steady State Mode) (9) maarittdd moottorin kdyttoolosuhteet, joissa moottorin parametrien,
kuten tyontovoiman, tehon, kierrosluvun ja muun, osalta ei ole merkittavid vaihteluja ja ulkoilman
lampotila ja paine moottorin ilmanottoaukossa ovat vakaat.

”Aliorbitaalinen alus” (Sub-orbital craft) (9) tarkoittaa alusta, jossa on ihmisten tai rahdin kuljettamiseen
suunniteltu tila ja joka on tarkoitettu

a.  toimimaan stratosfadrin ylapuolella;
b.  kdyttimddn muuta kuin orbitaalista lentorataa; ja
c.  laskeutumaan takaisin Maahan ihmiset tai rahti vahingoittumattomina.

"Substraatti” (Substrate) (3) tarkoittaa pohjamateriaalin ohutta levys, jossa on tai ei ole kytkentakuviota
ja jonka paille tai sisddn voidaan sijoittaa erilliskomponentteja’ tai integroituja piireja tai molempia.

Huom. 1: ’Erilliskomponentti’ (Discrete component): Erikseen koteloitu ‘piirielementti’, jolla on omat ulkoiset
kytkentdpisteensd.

Huom. 2: ‘Piirielementti’ (Circuit element): Yksittdginen aktiivinen tai passiivinen elektronisen piirin
toiminnallinen osa kuten diodi, transistori, vastus, kondensaattori jne.
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"Substraattiaihio” (Substrate blanks) (3 6) tarkoittaa monoliittisia yhdisteitd, joiden mitat sopivat
optisten elementtien (kuten optiset peilit tai ikkunat) tuotantoon.

"Toksiinialayksikko” (Sub-unit toxin) (1) tarkoittaa kokonaisen "toksiinin” rakenteellisesti ja
toiminnallisesti erillistd osaa.

"Superseokset” (Superalloys) (2 9) tarkoittavat nikkeli-, koboltti- tai rautapohjaisia seoksia, joiden
jannitysmurtumakestavyys on suurempi kuin 1 000 tuntia 400 MPa:n paineessa vahintdidn 922 Kin
(649 °C:n) lampotilassa.

"Suprajohtava” (Superconductive) (1 3 5 6 8) tarkoittaa materiaaleja, esim. metallit, metalliseokset tai
yhdisteet, jotka voivat menettdd kokonaan sahkoisen vastusarvonsa, ts. jotka voivat saavuttaa
adrettoman suuren sahkoisen johtavuuden ja kuljettaa hyvin suuria sahkovirtoja ilman Joule-
lampenemista.

Huom. Materiaalin "suprajohtavalle” tilalle on yksilollisesti tunnusomaista “kriittinen lampdétila”, kriittinen
magneettinen kenttd, joka on lampatilan funktio, sekd kriittinen virrantiheys, joka on sekd magneettisen
kentdn ettd lampotilan funktio.

"Suurteholaser” (Super High Power Laser) (6) tarkoittaa "laseria”, joka kykenee lahettimain
lahtoenergiaa, joka (kokonaisuutena tai mind tahansa annoksena) on yli 1 kJ 50 ms:ssa tai jonka
keskimaardinen tai CW-teho on yli 20 kW.

"Superplastinen muovaus” (Superplastic forming) (1 2) tarkoittaa muovausprosessia, jossa metalleille,
joilla normaalisti huoneen lampétilassa on alhainen venyma (vihemman kuin 20 %) tavanomaisessa
murtovetolujuuskokeessa, saavutetaan lampo6d kayttamalld prosessin aikana vahintdan kaksinkertainen
venyma.

”Symmetrinen algoritmi” (Symmetric algorithm) (5) tarkoittaa salausalgoritmia, joka kayttaa taysin
samanlaista avainta seka salaukseen ettd salauksen purkuun.

Huom. "Symmetrisen algoritmin” tavanomainen kdytto on tiedon luottamuksellisuus.

” 9 (S

"Teippi” (Tape) (1) on punotuista tai yhdensuuntaisista "monofilamenteista”, 'sdikeistd’,
“touveista” tai "langoista” jne. muodostuva tavallisesti hartsilla esikylldstetty materiaali.

rovingeista”,

Huom. 'Sdie’ on suunnilleen samansuuntaisista (tavallisesti useammasta kuin 200) "monofilamentista”
muodostuva kimppu.

"Teknologia” (Technology) (Ylth Ydth Kaikki) tarkoittaa erityista kirjallista tai muussa muodossa olevaa
teknistd tietoa, jota tarvitaan tuotteen "kehittdmista”, "tuotantoa” tai "kdyttod” varten. Tama tieto on

‘teknisen tiedon’ tai 'teknisen avun’ muodossa.



L 206/52 Euroopan unionin virallinen lehti 11.6.2021

Huom. 1: Tekninen apu’voi olla muodoltaan ohjeita, taitoja, opetusta, tyGnsuoritustietoutta tai
konsultointipalveluja ja saattavat sisaltdd ‘teknisen tiedon’ siirtoa.

Huom. 2: 'Tekninen tieto’ voi olla muodoltaan piirustuksia, suunnitelmia, kaavioita, malleja, kaavoja, taulukoita,
suunnittelukonstruktioita tai mddritelmid, kirjallisia tai muulle medialle tai laitteille, kuten levylle,
nauhalle tai lukumuistiin, talletettuja kdsikirjoja ja ohjeita.

"Kolmiulotteinen integroitu piiri” (Three dimensional integrated circuit) (3) tarkoittaa yhteen
integroitujen puolijohdesirujen tai aktiivisten laitekerrosten kokoelmaa, jossa on ldpivientireikid, jotka
kulkevat kokonaan vilittdjan (interposer), substraatin, sirun tai kerroksen lapi ja muodostavat
kytkentojd laitteen kerrosten vilille. Valittdja (interposer) on rajapinta, joka mahdollistaa sahkoiset

kytkennit.

"Kieppikara” (Tilting spindle) (2) tarkoittaa tyokalunkasittelykaraa, joka koneistusprosessin aikana
muuttaa keskilinjansa kulma-asentoa mihin tahansa muuhun akseliin nahden.

”Aikavakio” (Time constant) (6) on aika, joka kuluu valoarsytyksen antamisesta sithen, kun virran lisdys
saavuttaa arvon, joka on 1-1/e kertaa lopullinen arvo (eli 63 % lopullisesta arvosta).

"Vakiintumisaika” (Time-to-steady-state registration) (6) (tihan viitataan myos gravimetrin vasteaikana)
on aika, jonka kuluessa alustan aiheuttaman kiihtyvyyden hairitsevat vaikutukset (suuritaajuinen melu)
vihenevit.

"Kirkivaippa” (Tip shroud) (9) tarkoittaa kiintedd rengaskomponenttia (yhtendistd tai segmentoitua),
joka on kiinnitetty moottorin turbiinin kotelon sisdpinnalle, tai turbiinin lavan ulkokérjessi olevaa osaa,
joka pddasiassa muodostaa kaasutiivisteen kiinteiden ja pydrivien osien valilla.

"Lennon kokonaisohjaus” (Total control of flight) (7) tarkoittaa "ilma-aluksen” tilamuuttujien ja
lentoradan automaattista ohjausta vastaamalla lentotehtdvin tavoitteiden tayttamiseksi tosiaikaisiin
muutoksiin tavoitteiden, uhkien tai muiden "ilma-alusten” tiedoissa.

"Digitaalinen kokonaissiirtonopeus” (Total digital transfer rate) (5) tarkoittaa toistensa kanssa yhteydessd
olevien digitaalisen siirtojdrjestelmin laitteiden valilld kulkevien bittien lukuméaraa aikayksikossd,
mukaan lukien linjan koodaukseen tarvittavat sekd muut lisabitit.

Huom. Katso myds "digitaalinen siirtonopeus”.
"Touvi” (Tow) (1) on tavallisesti suunnilleen samansuuntaisten "monofilamenttien” kimppu.

"Toksiinit” (Toxins) (1 2) tarkoittavat valmistustavasta riippumatta tarkoituksellisesti eristettyjen
preparaattien tai seosten muodossa olevia myrkyllisid aineita, lukuun ottamatta toksiineja, joita on
saasteina muissa materiaaleissa, kuten patologisissa ndytteissa, viljassa, ruokatavaroissa tai “mikro-
organismien” kylvoksissa.
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"Viritettdvd” (Tunable) (6) tarkoittaa "laserin” kykyd tuottaa jatkuvaa lahtotehoa kaikilla aallonpituuksilla
usean "laser”transition alueella. Viiva“laser” tuottaa diskreettejd aallonpituuksia yhdellad "laser"transitiolla
eik sitd katsota "viritettavaksi”.

"Yhdensuuntainen asemoinnin toistettavuus” (Unidirectional positioning repeatability) (2) tarkoittaa
yksittdisen tyostokoneakselin arvoistaR T jaR | (eteenpiin ja taaksepain) pienempad, sellaisena kuin
se on médritetty ISO-standardin 230-2:2014 kohdassa 3.21 tai vastaavissa kansallisissa standardeissa.

"Miehittamaton ilma-alus” (Unmanned Aerial Vehicle (UAV)) (9) tarkoittaa ilma-alusta, joka kykenee
aloittamaan lennon ja pitimaan ylld johdettua lentoa ja lentosuunnistusta ilman, ettd aluksella on ketdin
ihmista.

"Isotoopilla 235 tai 233 rikastettu uraani” (Uranium enriched in the isotopes 235 or 233) (0) tarkoittaa
uraania, joka sisdltdd isotooppia 235 tai 233 tai molempia siind mdarin, ettd ndiden isotooppien
ylimadirasumman suhde isotooppiin 238 nahden on enemman kuin luonnossa esiintyvin isotoopin
235 suhde isotooppiin 238 (isotooppisuhde 0,71 %).

"Kaytto” (Use) (Ylth Ydth Kaikki) tarkoittaa kdyttod, asennusta (paikalla suoritettava asennus mukaan
lukien), yllapitoa (tarkastusta), korjausta, huoltoa ja kunnostusta.

"Kdyttdjan ohjelmointimahdollisuus” (User-accessible programmability) (6) tarkoittaa ominaisuutta,
joka sallii kayttdjan sisallyttdd, muuntaa tai vaihtaa "ohjelmia” muulla tavoin kuin:

a.  Langoitusta tai kytkent6jd muuttamalla; tai
b.  Toimintondppaimistoa asettelemalla, parametrien sy6ttd mukaan lukien.

"Rokote” (Vaccine) (1) on lddkevalmisteena oleva ldike, jolla on joko valmistus- tai kdyttdmaan
sadntelyviranomaisten myontdama lisenssi tai markkinoille saattamista tai kliinistd tutkimusta koskeva
lupa ja jonka tarkoituksena on saada aikaan suojaava immuunivaste sairauden ennaltachkaisemiseksi
niissd ihmisissa tai eldimissa, joille rokote annetaan.

"Tyhjioelektroniset laitteet” (Vacuum electronic devices) (3) tarkoittavat elektronisia laitteita, jotka
perustuvat elektronisuihkun vuorovaikutukseen sellaisen sihkomagneettisen aallon kanssa, joka etenee
tyhjiopiirissd tai on vuorovaikutuksessa radiotaajuustyhjivonteloresonaattorin kanssa.
"Tyhjioelektronisia laitteita” ovat muun muassa klystronit, kulkuaaltoputket ja niiden muunnokset.

"Haavoittuvuuksien julkistaminen” (Vulnerability disclosure) (4) tarkoittaa prosessia, jonka mukaisesti
haavoittuvuus tunnistetaan ja siitd raportoidaan tai viestitdan yksiloille tai organisaatioille, jotka ovat
vastuussa haavoittuvuuden korjaamiseen liittyvien toimien toteuttamisesta tai koordinoinnista, tai
jonka mukaisesti haavoittuvuutta analysoidaan ndiden yksiloiden ja organisaatioiden kanssa.

"Lanka” (Yarn) (1) on kerratuista 'siikeistd’ muodostuva kimppu.
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Huom. ’Saie’ on suunnilleen samansuuntaisista (tavallisesti useammasta kuin 200) "monofilamentista”
muodostuva kimppu.’
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I OSA Ryhmi 0

RYHMA 0 - YDINAINEET, LAITTEISTOT JA LAITTEET

0A

0A001

Jirjestelmit, laitteet ja komponentit

Seuraavat "ydinreaktorit” ja niitd varten erityisesti suunnitellut ja valmistetut komponentit:

bt

”Ydinreaktorit”;

b. Sellaiset metalliset astiat tai niiden merkittavit rakenne-elementit, mukaan lukien reaktoripaineastian kansi,
jotka on erityisesti suunniteltu tai valmistettu sisdltimain "ydinreaktorin” sydan;

c. Kasittelylaitteet, jotka on erityisesti suunniteltu tai valmistettu polttoaineen viemiseksi "ydinreaktoriin” tai
polttoaineen poistamiseksi sielt;

d. Sditosauvat, jotka on erityisesti suunniteltu tai valmistettu halkeamisprosessin sddtimiseksi
“ydinreaktorissa”, sauvojen tuki- ja ripustusrakenteet, sddtosauvojen kiyttokoneistot ja ohjausputket;

e. Paineputket, jotka on erityisesti suunniteltu tai valmistettu sisdltimddn "ydinreaktorin” polttoaine-
elementtejd ja primadrijadhdytetts;

f. Putket tai putkisarjat, jotka on valmistettu zirkoniummetallista tai -seoksesta ja jotka on erityisesti
suunniteltu tai valmistettu kéytettiviksi polttoaineen suojakuorena "ydinreaktorissa” yli 10 kg:n maaring;

Huom.  Zirkoniumpaineputket, ks. 0A001.¢, ja kuumennuskammion putket, ks. 0A001.h.
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0A001 jatkoa

g. Jadhdytepumput, jotka on erityisesti suunniteltu tai valmistettu “ydinreaktorin” primairijadhdytteen
kierrattimiseksi;

h. ”Ydinreaktorin sisdosat”, jotka on erityisesti suunniteltu tai valmistettu kéytettaviksi "ydinreaktorissa”,
mukaan lukien syddmen tukirakenteet, polttoainekanavat, kuumennuskammion putket, termiset suojat,
verholevyt, sydanritilit ja diffuuserilevyt;

Tekn. huom.

0AO001.h kohdassa 'ydinreaktorin sisdosat’ tarkoittaa mitd tahansa reaktoriastiassa olevaa merkittdvid rakennetta,
jolla on yksi tai useampi seuraavanlaisista tehtavistd: sydamen tukeminen, polttoaineen paikallaan pitdminen,
primddrijidhdytteen virtauksen ohjaus, toimiminen reaktoriastian sdteilysuojana ja syddmessi olevien instrumentoin-
tilaitteiden ohjaaminen.

i. Seuraavat limmonvaihtimet:

1. Hoyrystimet, jotka on erityisesti suunniteltu tai valmistettu "ydinreaktorin” primdairi- tai valijaahdy-
tyspiirid varten;
2. Muut limmonvaihtimet, jotka on erityisesti suunniteltu tai valmistettu kdytettdviksi “ydinreaktorin”
priméirijadhdytyspiirissd;
Huom.  0AO0O01.i kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi limmdnvaihtimia reaktorin tukijrjestelmid varten, esim.
hatdjaahdytysjarjestelmdd tai jalkilammaon jaahdytysjarjestelmad.

j. Neutroninilmaisimet, jotka on erityisesti suunniteltu tai valmistettu "ydinreaktorin” sydimessi vallitsevan
neutronivuon madrittimiseen;
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k. 'Ulkoiset termiset suojat’, jotka on erityisesti suunniteltu tai valmistettu kdytettaviksi “ydinreaktorissa”
lampohavion vihentdmiseksi ja my0s reaktorin suojarakennuksen suojaamiseksi.

Tekn. huom.

0AO001.k kohdassa ‘ulkoiset termiset suojat’ tarkoittavat reaktoriastian pddlle sijoitettuja suuria rakenteita, jotka
vahentavat lampohavitd reaktorista ja alentavat lampotilaa reaktorin suojarakennuksessa.

0B Testaus-, tarkastus- ja tuotantolaitteet

0B001 Seuraavat laitokset "luonnonuraanin”, "kdyhdytetyn uraanin” tai “erityisten halkeamiskelpoisten aineiden”
isotooppien erotusta varten ja niitd varten erityisesti suunnitellut tai valmistetut laitteet ja komponentit:

» 9

a. Seuraavat laitokset, jotka on erityisesti suunniteltu "luonnonuraanin”, "kéyhdytetyn uraanin” tai "erityisten
halkeamiskelpoisten aineiden” isotooppien erotusta varten:

1. Kaasusentrifugierotuslaitos;
. Kaasudiffuusioerotuslaitos;
. Aerodynaaminen erotuslaitos;

. Kemialliseen vaihtoon perustuva erotuslaitos;

2
3
4
5. lonivaihtoon perustuva erotuslaitos;
6. Atomihoyryn "laser’viritykseen perustuva isotooppierotuslaitos;
7. Molekyylien "laser"viritykseen perustuva isotooppierotuslaitos;
8. Plasmaerotuslaitos;

9. Sahkémagneettinen erotuslaitos;

b. Seuraavat kaasusentrifugit sekd rakenteet ja komponentit, jotka on erityisesti suunniteltu tai valmistettu
kaytettdviksi kaasusentrifugierotusprosessissa:

Tekn. huom.

0B001.b kohdassa 'korkean lujuus/tiheys-suhteen aineella’ tarkoitetaan jotakin seuraavista:
1. Maraging-terds, jonka vetomurtolujuus on vihintddn 1,95 GPa;
2. Alumiiniseokset, joiden vetomurtolujuus on vihintddn 0,46 GPa; tai

3. "Kuitu- tai sdiemateriaalit”, joiden “ominaiskimmokerroin” on suurempi kuin 3,18 x 106 m ja
“ominaisvetolujuus” suurempi kuin 7,62 x 104 m;
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0B001.b. jatkoa
1. Kaasusentrifugit;
2. Taydelliset roottorikokoonpanot;

3. Roottoriputkisylinterit, joiden seinien paksuus on enintddn 12 mm ja halkaisija 75-650 mm ja jotka
on valmistettu ’korkean lujuus/tiheys-suhteen aineista’;

4. Renkaat tai palkeet, joiden seinimin paksuus on enintddn 3 mm seké halkaisija 75-650 mm ja jotka
on suunniteltu tukemaan paikallisesti roottoriputkea tai liittdimédan useita putkia yhteen ja jotka on
valmistettu ’korkean lujuus/tiheys-suhteen aineista’;

5. Ohjauslevyt, joiden halkaisija on 75-650 mm ja jotka on tarkoitettu asennettavaksi roottoriputken
sisddn ja jotka on valmistettu ’korkean lujuus/tiheys-suhteen aineista’;

6. Roottoriputken yld- tai alalaipat, joiden halkaisija on 75-650 mm ja jotka on valmistettu 'korkean
lujuus/tiheys-suhteen aineista’;
7.  Seuraavat magneettiset ripustuslaakerit:
a. Laakerikokoonpanot, jotka koostuvat "UFs-korroosiota kestdvistd aineista” valmistettuun tai
sellaisella suojattuun koteloon ripustetusta rengasmaisesta magneetista ja jotka sisaltavat

vaimentavan viliaineen ja joissa magneetti kytkeytyy napakappaleeseen tai toiseen roottorin
yldkanteen kiinnitettyyn magneettiin;

b. Aktiiviset magneettiset laakerit, jotka on erityisesti suunniteltu tai valmistettu kéytettaviksi
kaasusentrifugeissa;

8. Erityisvalmisteiset laakerit, jotka koostuvat vaimentimelle asennetusta laakeritappi-kuppi-
kokoonpanosta;
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9. Sylintereistd koostuvat molekylaariset pumput, joissa on sisdisesti koneistettuja tai puristettuja
kierrerihlauksia ja sisdisesti koneistettuja porausreikia;

10. Monivaiheisten vaihtovirralla toimivien hystereesi- (tai reluktanssi-) moottorien renkaan muotoiset
moottoristaattorit tahtikdyttoon tyhjiossd vihintddn 600 Hz:n taajuusalueella tai vdhintddn 40 VA:n
tehoalueella;

11. Kaasusentrifugin roottoriputkikokoonpanon sentrifugikotelo, joka koostuu jiykista sylinteristd, jonka
seindmdn paksuus on enintddn 30 mm ja jonka tarkkuuskoneistetut padddyt ovat keskeniin
samansuuntaiset ja kohtisuorassa sylinterin pituusakseliin ndhden enintddn 0,05 asteen kulmassa;

12. Kauhakeraijit, jotka koostuvat erityisesti suunnitelluista tai valmistetuista putkista UF6-kaasun
poistamiseksi sentrifugiroottoriputken sisdltd Pitot'n putken toimintaperiaatteella ja jotka voidaan
kiinnittdd kaasunpoiston keskusjdrjestelmain;

13. Taajuusmuuntimet (konvertterit tai invertterit), jotka on erityisesti suunniteltu tai valmistettu
syottimain kaasusentrifugirikastukseen tarkoitettuja moottorin staattoreita ja joilla on kaikki
seuraavat ominaisuudet, ja téllaisia muuntimia varten erityisesti suunnitellut komponentit:

a. Monivaiheinen ulostulo vahintddn 600 Hz; ja

b. Erittéin stabiili (taajuuden hallinta parempi kuin 0,2 %);
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14. Seuraavat sulku- ja sddtoventtiilit:

a. Sulkuventtiilit, jotka on erityisesti suunniteltu tai valmistettu toimimaan yksittdisen
kaasusentrifugin UF6-kaasun syotteestd, tuotteesta tai jitteestd;

b. Paljetiivisteilld varustetut sulku- tai sddtoventtiilit, jotka on valmistettu "UF6-korroosiota kestdvistd
aineista” tai suojattu niilld ja joiden sisdhalkaisija on 10-160 mm ja jotka on erityisesti suunniteltu
tai valmistettu kaytettaviksi kaasusentrifugirikastuslaitosten paa- tai apujdrjestelmissi;

c. Seuraavat laitteet ja komponentit, jotka on erityisesti suunniteltu tai valmistettu kaasudiffuusioerotus-
prosessia varten:

1. Huokoisista metallisista, polymeerisista tai keraamisista "UF4-korroosiota kestdvista aineista” valmistetut
kaasudiffuusiosulut, joiden huokosten koko on 10-100 nm ja paksuus enintidn 5 mm sekd
putkimaisten muotojen halkaisija enintdén 25 mm;

2. Kaasudiffuusioyksikon kotelot, jotka on valmistettu "UF6-korroosiota kestavistd aineista” tai suojattu
niilla;

3. Kompressorit tai kaasupuhaltimet, joiden UF6-imuteho on vihintddn 1 m3/min, poistopaine enintdan
500 kPa ja painesuhde enintddn 10:1 ja jotka on tehty "UF6-korroosiota kestavistd aineista” tai suojattu
niilla;

4. Pyorivien akselien tiivisteet kompressoreihin ja puhaltimiin, jotka on madritelty 0B001.c.3 kohdassa ja
suunniteltu salpakaasun sisidnvuotonopeudelle, joka on alle 1 000 cm’/min;

5. Limmonvaihtimet, jotka on valmistettu "UF6-korroosiota kestdvistd aineista” tai suojattu niilld ja jotka
on suunniteltu toimimaan vuotonopeudella, joka on alle 10 Pa tunnissa 100 kPa:n paine-eron vallitessa;

6. Paljetiivisteilld varustetut manuaaliset tai automaattiset sulku- tai sddtoventtiilit, jotka on valmistettu
"UF6 -korroosiota kestavistd aineista” tai suojattu niilla;
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d. Seuraavat laitteet ja komponentit, jotka on erityisesti suunniteltu tai valmistettu aerodynaamista
erotusprosessia varten:

1. Raonmuotoisista kaarevista kanavista tehdyt erotussuuttimet, joiden kaarevuusside on alle 1 mm ja
jotka ovat UF6-korroosiokestoisia sekd joissa on veitsenterd, joka erottaa suuttimen ldpi virtaavan
kaasun kahdeksi virraksi;

2. Sylinterimaiset tai kartiomaiset putket (pyorreputket), jotka on valmistettu "UF6 -korroosiota kestavistd
aineista” tai suojattu niilld ja joilla on yksi tai useampi tangentiaalinen sisidnmenoaukko;

3. Kompressorit tai kaasupuhaltimet, jotka on valmistettu "UF6-korroosiota kestidvisti aineista” tai suojattu
niill4, ja pyorivien akselien tiivisteet niihin;

4. "UF6-korroosiota kestdvistd aineista” valmistetut tai niilld suojatut limmonvaihtimet;

5. "UF6-korroosiota kestdvistd aineista” valmistetut tai niilldi suojatut erotuselementtien kotelot
pyorreputkia tai erotussuuttimia varten;

6. Paljetiivisteilld varustetut manuaaliset tai automaattiset sulku- tai sddtoventtiilit, jotka on valmistettu
"UF6 -korroosiota kestavistd aineista” tai suojattu niilld ja joiden halkaisija on vahintddn 40 mm;

7. Prosessijarjestelmdt UF6-kaasun erottamiseksi kantokaasusta (vety tai helium) 1 ppmun tai alhaisempaan
UF6-pitoisuuteen, mukaan lukien:

a. Kryogeeniset limmonvaihtimet ja kryoerottimet, jotka kykenevit toimimaan 153 K:n (-120 °C:n) tai
sitd alhaisemmissa lampatiloissa;

b. Kryogeeniset jadhdytinyksikot, jotka kykenevit toimimaan 153 Kin (-120 °C:n) tai sitd alhaisemmissa
lampétiloissa;

Erotussuutin- tai pyorreputkiyksikot UF6-kaasun erottamiseksi kantokaasusta;

d. UF6-kylmaloukut, jotka pystyvit jaddyttdmadn UF6-kaasun;
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e. Seuraavat laitteet ja komponentit, jotka on erityisesti suunniteltu tai valmistettu kemialliseen vaihtoon
perustuvaa erotusprosessia varten:

1. Nopeavaihtoiset neste-neste-pulssikolonnit, joiden saosaika vaihetta kohti on enintddn 30 s ja jotka
kestdvit vahvaa suolahappoa (esim. sopivista muoviaineista kuten fluoratuista hiilivetypolymeereistd tai
lasista valmistetut tai niilld vuoratut);

2. Nopeavaihtoiset neste-neste-keskipakokontaktorit, joiden saosaika vaihetta kohti on enintddn 30 s ja
jotka kestdvdt vahvaa suolahappoa (esim. sopivista muoviaineista kuten fluoratuista hiilivetypoly-
meereistd tai lasista valmistetut tai niilld vuoratut);

3. Vahvoja suolahappoliuoksia kestivit sdhkokemialliset pelkistyskennot, jotka soveltuvat yhden
valenssitilan uraanin pelkistimiseen toiseen valenssitilaan;

4. Sihkokemialliset pelkistyskennojen syottolaitteet U+4-ionien erottamiseksi orgaanisesta virrasta ja ne
prosessivirran kanssa kosketuksissa olevat laitteet, jotka on valmistettu sopivista aineista (esim. lasi,
fluorihiilipolymeerit, polyfenyylisulfaatti, polyeetterisulfoni ja hartsikyllastetty grafiitti) tai suojattu
niilla;

5. Hyvin puhdistetun uraanikloridiliuoksen tuottamiseen tarkoitetut syoton valmistelujirjestelmit,
jotka koostuvat puhdistukseen tarkoitetuista liuotus-, uutin- ja/tai ioninvaihtolaitteista sekd U+6-
tai U+4-uraanin pelkistimiseen U+ 3-uraaniksi soveltuvista elektrolyyttisistd kennoista;

6. Uraanin hapettamisjirjestelmat U+3-uraanin hapettamiseksi U+4-uraaniksi;
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f. Seuraavat laitteet ja komponentit, jotka on erityisesti suunniteltu tai valmistettu ionivaihtoon perustuvaa
erotusprosessia varten:

1. Nopeasti reagoivat ioninvaihtohartsit, kalvomaiset tai huokoiset makroverkkomaiset hartsit, joissa
aktiiviset kemialliset vaihtoryhmat on rajoitettu ei-aktiivisen huokoisen tukirakenteen pinnoitteeksi, ja
muut komposiittirakenteet missd tahansa sopivassa muodossa, mukaan lukien partikkelit ja kuidut,
joiden halkaisija on enintddn 0,2 mm ja suunniteltu vaihtopuoliintumisaika on alle 10 s ja jotka
kestdvit vahvaa suolahappoa ja kykenevit toimimaan 373-473 K:n (100-200 °C:n) lampétila-alueella;

2. (Sylinterinmuotoiset) ioninvaihtokolonnit, joiden halkaisija on yli 1000 mm ja jotka on valmistettu
vahvaa suolahappoa kestivistd aineista (esim. titaani tai fluorihiilimuovit) tai suojattu niilld ja jotka
kykenevit toimimaan 373-473 K:n (100-200 °C:n) lampétila-alueella ja yli 0,7 MPa:n paineessa;

3. loninvaihtotakaisinvirtausjirjestelmit (kemialliset tai sihkokemialliset hapetus- tai pelkistysjdrjestelmat)
kemiallisten pelkistys- tai hapetusaineiden talteenottamiseksi ioninvaihtoon perustuvissa rikastuskas-
kadeissa;

g. Seuraavat laitteet ja komponentit, jotka on erityisesti suunniteltu tai valmistettu laseriin perustuvaa
erotusprosessia varten, jossa kiytetddn atomihoyryn laserviritykseen perustuvaa isotooppierotusta:

1. Uraanimetallin hoyrystimisjdrjestelmdt, jotka on suunniteltu tuottamaan vihintdian 1 kW:n teho
kohteessa laserrikastuksessa kdyttod varten;
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2. Sulan tai hoyrystyneen uraanimetallin kisittelyjarjestelmit, jotka on erityisesti suunniteltu tai
valmistettu késittelemain sulaa uraania, sulia uraaniseoksia tai uraanimetallihdyrya laserrikastuksessa
kéyttod varten, ja erityisesti niitd varten suunnitellut komponentit;

HUOM. KATSO MYOS 2A225 KOHTA.

3. Nestemdisessd tai kiintedssd muodossa olevan uraanimetallin kokoamiseen tarkoitetut tuote- ja
jatekeradjakokoonpanot, jotka on valmistettu uraanimetallihGyryn tai nestemdisen uraanin korroosiota
ja lampoad kestivistd aineista, kuten yttriumoksidilla pinnoitetusta grafiitista tai tantaalista, tai suojattu
niilla;

4. Erotusyksikon kotelot (sylinterinmuotoiset tai suorakulmaiset astiat), joihin voidaan sijoittaa
uraanimetallin hoyrystin, elektronisuihkutykki ja tuote- ja jitekerddjit;

5. Uraani-isotooppien erottamiseen erityisesti suunnitellut ja valmistetut "laserit” tai "laser” jarjestelmat,
joissa oleva taajuusspektrin stabilointi mahdollistaa pitkdaikaisen kayton;
HUOM. KATSO MYOS 6A005 JA 6A205 KOHTA.

h. Seuraavat laitteet ja komponentit, jotka on erityisesti suunniteltu tai valmistettu laseriin perustuvaa
erotusprosessia varten, jossa kiytetdan molekyylien laserviritykseen perustuvaa isotooppierotusta:

1. Aintd nopeammilla virtauksilla toimivat paisuntasuuttimet, joilla voidaan jiihdyttid UFgn ja
kantokaasun seokset 150 K:n (-123 °C:n) tai sitd alhaisempaan limpdtilaan ja jotka on valmistettu
"UF¢-korroosiota kestdvistd aineista”;

2. Tuote- tai jdtekerddjikomponentit tai -laitteet, jotka on erityisesti suunniteltu tai valmistettu
uraanimateriaalin tai uraanijitemateriaalin kerddmistd varten laservalolla valaisun jilkeen ja jotka on
valmistettu "UF6-korroosiota kestdvistd aineista”;

3. Kompressorit, jotka on valmistettu "UF6-korroosiota kestdvistd aineista” tai suojattu niilld, ja nithin
soveltuvat py6rimisakselien tiivisteet;

4. Laitteet UF5:n (kiinted aine) fluoraamiseksi UF6:ksi (kaasu);
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5. Prosessijirjestelmdt UFqn erottamiseksi kantokaasusta (esim. typestd, argonista tai muusta kaasusta)
mukaan lukien:

a. Kryogeeniset limmonvaihtimet ja kryoerottimet, jotka kykenevit toimimaan 153 Kin (-120 °C:n) tai
sitd alhaisemmissa lampatiloissa;

b. Kryogeeniset jadhdytinyksikot, jotka kykenevit toimimaan 153 Kin (-120 °C:n) tai sitd alhaisemmissa
lampotiloissa;

c. UF6-kylmaloukut, jotka pystyvit jaddyttdmadn UF6-kaasun;
6. Uraani-isotooppien erottamiseen erityisesti suunnitellut ja valmistetut “laserit” tai “laser” jdrjestelmit,
joissa oleva taajuusspektrin stabilointi mahdollistaa pitkdaikaisen kayton;
HUOM. KATSO MYOS 6A005 JA 6A205 KOHTA.
i. Seuraavat plasmaerotusmenetelmédd varten erityisesti suunnitellut tai valmistetut laitteet ja komponentit:

1. lonien tuottamiseen tai kiihdyttimiseen soveltuvat mikroaaltoteholdhteet ja antennit, joiden
lahtotaajuus on enemméin kuin 30 GHz ja keskiméaridinen ldhtoteho suurempi kuin 50 kW;

2. Radiotaajuusioninvirityskelat, jotka toimivat yli 100 kHz:n taajuuksilla ja kykenevit kisittelemain yli 40
kW:n keskimadriisen tehon;

3. Uraaniplasman synnyttimiseen soveltuvat jirjestelmat;
4. Ei kdytosss;

5. Kiintedssd muodossa olevan uraanimetallin tuote- ja jitekerddjakokoonpanot, jotka on valmistettu
uraanihdyryn korroosiota ja limpoa kestdvistd aineista, kuten yttriumoksidilla pinnoitetusta grafiitista
tai tantaalista, tai suojattu niill;

6. Erotusyksikon (sylinterimiinen) kotelo, johon voidaan sijoittaa uraaniplasmaldhde, radiotaajuinen
ajokela ja tuote- ja jdtekeradjit ja joka on tehty sopivasta ei-magneettisesta aineesta (esim.
ruostumattomasta terdksestd);
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j. Seuraavat sihkomagneettista isotooppierotusmenetelmad varten erityisesti suunnitellut tai valmistetut
laitteet ja komponentit:

1. Joko yhden tai useita ionisuihkuja synnyttavit ionildhteet, jotka koostuvat hoyrylahteestd, ionisaattorista
ja suihkun kiihdyttimestd, jotka on valmistettu sopivasta ei-magneettisesta aineesta (esim. grafiitista,
ruostumattomasta terdksestd tai kuparista) ja jotka kykenevit tuottamaan vihintddn 50 mA:n
kokonaisionivirran;

2. Rikastetun tai koyhdytetyn uraani-ionisuihkun kerdyslevyt, jotka koostuvat kahdesta tai useammasta
raosta ja kerdystaskusta ja jotka on valmistettu sopivista ei-magneettisista aineista (esim. grafiitista tai
ruostumattomasta teraksesta);

3. Uraanin sihkomagneettisten erotusyksikoiden tyhjiokotelot, jotka on valmistettu ei-magneettisista
aineista (esim. ruostumattomasta terdksestd) ja suunniteltu toimimaan 0,1 Pa:n tai sitd alhaisemmissa
paineissa;

4. Magneettinapakappaleet, joiden halkaisija on yli 2 m;

5. lonildhteisiin tarvittavat suurjanniteteholdhteet, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
a. Kykenevit toimimaan jatkuvasti;
b. Ulostulojannite vahintddn 20 000 V;
¢. Ulostulovirta vdhintddn 1 A; ja

d. Jannitteen stabiilisuus parempi kuin 0,01 % kahdeksan tunnin jakson aikana;

HUOM. KATSO MYOS 3A227 KOHTA.
6. Magneettien teholdhteet (suuritehoiset, tasavirta-), joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Kykenevit toimimaan jatkuvasti siten, ettd lihtGvirta on vahintddn 500 A jdnnitteen ollessa
vidhintddn 100 V; ja

b. Virran tai jannitteen stabiilisuus parempi kuin 0,01 % kahdeksan tunnin jakson aikana;

HUOM. KATSO MYOS 3A226 KOHTA.
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0B002 Seuraavat kohdassa 0B001 mddriteltyja isotooppierotuslaitoksia varten erityisesti suunnitellut tai valmistetut,

"UFs-korroosiota kestdvistd aineista” tehdyt tai niilld suojatut apujirjestelmit, laitteet ja komponentit:
a. Autoklaavit, uunit tai jarjestelmat, joita kiytetdian UF4:n syottdmiseen rikastusprosessiin;

b. Kiinteyttimet (desublimaattorit) tai kylmaloukut, joita kéytetdin UF6:n poistamiseen rikastusprosessista
my6hempid limmittdmalld tapahtuvaa siirtoa varten;

c. Tuote- ja jateasemat UF6:n siirtdmiseksi sdilytysastioihin;

d. Nesteytys- tai kiinteytysasemat, joita kéytetddn poistamaan UF6 vikevointiprosessista puristamalla,
jadhdyttamalld ja muuntamalla UF6 nestemdiseen tai kiinteddn olomuotoon;

e. Putkisto- ja kokoojajirjestelmit, jotka on erityisesti suunniteltu tai valmistettu UF6:n Kisittelyyn
kaasudiffuusio-, sentrifugi- ja aerodynaamisen erotuslaitoksen kaskadissa;

f. Seuraavat tyhjidjirjestelmat ja -pumput:
1. Tyhjiojakoputket, tyhjiokokoojat tai tyhjiopumput, joiden imukyky on vahintddn 5 m*/min;

2. Tyhjiopumput, jotka on erityisesti suunniteltu kiytettaviksi UF6:ta sisdltavissd ilmakehdssd ja jotka on
valmistettu "UF6-korroosiota kestdvistd aineista” tai suojattu niilld; tai

3. Tyhjiojakoputkista, tyhjiokokoojista tai tyhjiopumpuista koostuvat tyhjidjirjestelmit, jotka on
suunniteltu kdytettaviksi UF6:ta sisdltivdssd ilmakehassd;

g. UFs-massaspektrometritfionildhteet, jotka kykenevdt ottamaan jatkuvatoimisesti ndytteitd UFs-kaasun
virrasta ja joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. Ne kykenevit mittaamaan ioneja, joiden atomipaino on vahintddn 320, ja niiden resoluutio on parempi
kuin 1 osa 320:st3;

2. Ionildhteet, jotka on valmistettu nikkelistd, nikkelikupariseoksesta, jonka nikkelipitoisuus on véhintdin
60 painoprosenttia, tai nikkelikromiseoksesta, tai suojattu niilla;

3. Elektronipommitukseen perustuva ionisointildhde; ja

4. Isotooppianalyysiin soveltuva kokoojajdrjestelma.
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0B003 Uraanin konversiolaitos ja erityisesti sitd varten suunnitellut tai valmistetut laitteet seuraavasti:

Jarjestelmit, joilla uraanimalmikonsentraatit voidaan muuttaa UO;:ksi;

o ®

Jarjestelmit, joilla UO3 voidaan muuttaa UF6:ksi;

Jarjestelmit, joilla UO3 voidaan muuttaa UO2:ksi;

A o

Jarjestelmit, joilla UO2 voidaan muuttaa UF4:ksi;
Jarjestelmiit, joilla UF4 voidaan muuttaa UF6:ksi;
Jarjestelmit, joilla UF4 voidaan muuttaa uraanimetalliksi;

Jarjestelmit, joilla UF6 voidaan muuttaa UO2:ksi;

5 oo

Jarjestelmit, joilla UF6 voidaan muuttaa UF4:ksi;

—-

Jarjestelmit, joilla UO2 voidaan muuttaa UCl4:ksi;

0B004 Raskaan veden, deuteriumin ja deuteriumyhdisteen tuotanto- tai konsentrointilaitos ja sitd varten erityisesti
suunnitellut tai valmistetut laitteet ja komponentit seuraavasti:

a. Raskaan veden, deuteriumin tai deuteriumyhdisteen tuotantolaitos seuraavasti:
1. Vesi-rikkivety-erotuslaitokset;
2. Ammoniakki-vety-erotuslaitokset;

b. Seuraavat laitteet ja komponentit:

1. Vesi-rikkivety-erotustornit, joiden halkaisija on vihintddn 1,5 m ja jotka kykenevit toimimaan
vdhintddn 2 MPa:n paineessa;

2. Rikkivetykaasun (eli yli 70 painoprosenttia rikkivetyd H,S:44 sisiltavin kaasun) kierritykseen soveltuvat
yksivaiheiset pienipaineiset (0,2 MPa) keskipakopuhaltimet tai kompressorit, joiden tilavuusvirta on
vdhintddn 56 m’[s niiden toimiessa vdhintddn 1,8 MPa:n imua vastaavassa paineessa ja jotka on
varustettu H,S-mérkakayttoon suunnitelluilla tiivisteilld;

3. Ammoniakki-vety-erotustornit, joiden korkeus on vihintddn 35 m ja halkaisija 1,5-2,5 m ja jotka
kykenevit toimimaan yli 15 MPa:n paineessa;

4. Tornien sisdiset osat, mukaan lukien kosketuspinnat, ja vaihepumput, mukaan lukien upotettavat
pumput, jotka soveltuvat raskaan veden valmistukseen ammoniakki-vety-erotusprosessin avulla;
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5. Ammoniakkikrakkerit, joiden kdyttopaine on vihintddn 3 MPa ja jotka soveltuvat raskaan veden
valmistukseen ammoniakki-vety-erotusprosessin avulla;

6. Infrapuna-absorptioanalysaattorit, jotka kykenevit jatkuvaan vety-deuterium-suhteen mittaamiseen,
kun deuteriumpitoisuus on vahintddn 90 paino-%;

7. Katalyyttipolttimet, joilla vakevoity deuterium muutetaan raskaaksi vedeksi ammoniakki-vety-
erotusprosessin avulla;

8. Tdydelliset jarjestelmdt tai niiden kolonnit, joilla parannetaan raskaan veden laatua, raskaan veden
deuteriumpitoisuuden konsentroimiseksi reaktoriluokkaan;

9. Ammoniakin syntetisointikonvertterit tai ammoniakin syntetisointiyksikét, jotka on erityisesti
suunniteltu tai valmistettu raskaan veden valmistukseen ammoniakki-vety-erotusprosessin avulla.

0B005 "Ydinreaktorin” polttoaine-elementtien valmistukseen erityisesti suunniteltu laitos ja sitd varten erityisesti
suunnitellut tai valmistetut laitteet.

Tekn. huom.

"Ydinreaktorin” polttoaine-elementtien valmistukseen erityisesti suunnitellut tai valmistetut laitteet sisdltivdt laitteet,
jotka:

1. Tavallisesti ovat suoraan yhteydessd ydinaineiden tuotantovirtaan tai suoraan prosessoivat tai valvovat sitd;
. Sulkevat ydinaineet ilmatiiviisti suojakuoren sisddn;
Tarkistavat suojakuoren eheyden tai sulkemisen ilmatiiviyden;

Tarkistavat suljetun polttoaineen viimeistelyn; tai

voR e

Joita kaytetddn reaktorielementtien kokoonpanoon.
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0B006 "Ydinreaktorin” siteilytettyjen polttoaine-elementtien jalleenkdsittelylaitos ja sitd varten erityisesti suunnitellut

tai valmistetut laitteet ja komponentit.

Huom . 0B006 kohtaan kuuluvat:

a. "Ydinreaktorin” sdteilytettyjen polttoaine-elementtien jalleenkdsittelylaitos sekd laitteet ja komponentit, jotka
tavallisesti ovat suoraan yhteydessd sdteilytettyyn polttoaineeseen ja pddasiallisiin ydinaineiden ja fissiotuotteiden
prosessivirtoihin ja suoraan ohjaavat niitd;

b. Polttoaine-elementtien suojakuoren poistolaitteet ja paloittelu- tai pilkkomiskoneet, ts. kauko-ohjatut laitteet, jotka
leikkaavat, paloittelevat tai katkovat "ydinreaktorien” steilytettyjd polttoainekokoonpanoja, -nippuja tai -sauvoja;

c. Liuotintankit tai liuotinastiat, joissa kdytetddn mekaanisia laitteita, jotka on erityisesti suunniteltu tai valmistettu
“ydinreaktorien” sdteilytetyn polttoaineen liuottamiseen ja jotka kykenevat kestdmddn kuumia, voimakkaasti
SyOvyttavid nesteitd ja joita voidaan téyttdd, kdyttdd ja huoltaa kauko-ohjatusti;

d. Uuttimet, kuten pulsoidut tai pakatut kolonnit, sekoitussaostimet tai keskipakokontaktorit, jotka kestavdt typpihapon
syovyttavia vaikutuksia ja jotka on erityisesti suunniteltu tai valmistettu Raytettdvaksi sateilytetyn “luonnonuraanin”,
“kdyhdytetyn uraanin” ja "erityisten halkeamiskelpoisten aineiden” jalleenkdsittelylaitoksessa;

e. Sdilytys- tai varastoastiat, jotka on erityisesti suunniteltu kriittisyysturvallisiksi ja kestdmddn typpihapon syovyttavid
vaikutuksia;

Tekn. huom.

Sdilytys- tai varastoastioilla voi olla seuraavat ominaisuudet:

1. Seindmien tai sisdrakenteiden boorickvivalenttipitoisuus (laskettuna 0C004:34 koskevassa
huomautuksessa olevan kaavan mukaisesti kaikkien olennaisten elementtien osalta) vdhintddn kaksi
prosenttia;

2. Sylinterimdisen astian halkaisija enintddn 175 mm; tai
3. Joko laatta- tai rengasmaisen astian leveys enintddn 75 mm;

f. Neutronimittausjdrjestelmdt, jotka on erityisesti suunniteltu tai valmistettu integroitaviksi ja kdytettdviksi
automaattisten prosessinvalvontajdrjestelmien kanssa sdteilytetyn “luonnonuraanin”, “ktyhdytetyn uraanin” ja
“erityisten halkeamiskelpoisten aineiden” jalleenkdsittelylaitoksessa;
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0B007 Plutoniumin konversiolaitos ja sitd varten erityisesti suunnitellut tai valmistetut laitteet seuraavasti:
a. Jarjestelmdt plutoniumnitraatin muuttamiseksi plutoniumoksidiksi;

b. Jarjestelmat plutoniummetallin tuottamiseksi.
0cC Materiaalit

0C001 "Luonnonuraani” tai "koyhdytetty uraani” tai torium metallina, seoksena, kemiallisena yhdisteend tai
konsentraattina ja mikd tahansa muu aine, joka sisiltdd yhti tai useampaa edelld mainituista;

Huom.  0C001 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi seuraavia:
a. Nelja grammaa tai véhemmadn “luonnonuraania” tai "koyhdytettyd uraania”, kun se on instrumentin anturiosassa;
b. Erityisesti seuraaviin rauhanomaisiin, ei-ydinteknisiin sovellutuksiin kiytetty "kdyhdytetty uraani”:

1. Suojaus;

2. Pakkaus;

3. Painolastit, joiden massa on enintddn 100 kg;

4. Vastapainot, joiden massa on enintdin 100 kg;

Seokset, jotka sisdltavat toriumia alle 5 %;

d. Toriumia sisdltdvit keraamiset tuotteet, jotka on valmistettu muuta kuin ydinteknistd kdyttod varten.

0C002 "Erityinen halkeamiskelpoinen aine”

Huom.  0C002 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi mddrid, joka on nelja "tehollista grammaa” tai vihemmdn
kyseistd ainetta, kun se on instrumentin anturiosassa.

0C003 Deuterium, raskas vesi (deuteriumoksidi) ja muut deuteriumyhdisteet sekd deuteriumia sisiltivit seokset ja
liuokset, joissa deuterium-vety-isotooppisuhde on yli 1:5 000.
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0C004 Grafiitti, jonka puhtaustaso on parempi kuin 5 miljoonasosaa "booriekvivalenttia” ja jonka tiheys on suurempi
kuin 1,50 g/cm3 ja joka on tarkoitettu kdytettaviksi "ydinreaktorissa” yli 1 kg:n méirina.

HUOM. KATSO MYOS 1C107 KOHTA.

Huom. 1:  Vientivalvontaa varten sen EU-jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset, johon viejd on sijoittautunut,
pddttavit, onko edelli mainitun eritelmdn tdyttavan grafiitin  vienti tarkoitettu kdytettavaksi
“ydinreaktorissa”. 0C004 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi grafiittia, jonka puhtaustaso on parempi
kuin 5 miljoonasosaa "booriekvivalenttia” ja jonka tiheys on suurempi kuin 1,50 g/cm’, joka ei ole
tarkoitettu kdytettaviksi “ydinreaktorissa”.

Huom. 2:  0C004 kohdassa "booriekvivalentti” (BE) (Boron equivalent) mddritellddn epdapuhtauksille summana BE:
ista (lukuun ottamatta BEy:ia, koska hiiltd ei lasketa epdpuhtaudeksi) mukaan lukien boori, jolloin

BE; (ppm) = CF x alkuaineen Z konsentraatio ppm-yksikksind,

Jjossa CF on muuntokerroin = e

orAz

ja op ja oz ovat vastaavat boorin ja alkuaineen Z termiset neutronikaappausvaikutusalat (barn-
yksikkoindg); ja Ag ja Az ovat boorin ja alkuaineen Z atomipainot.

0C005 Kaasudiffuusiokalvojen valmistukseen erityisesti valmistetut UFq-korroosiota kestdvit yhdisteet tai jauheet
(esim. nikkeli tai seokset, jotka sisiltdvit vahintddn 60 painoprosenttia nikkelid, alumiinioksidi ja tdysin
fluoratut hiilivetypolymeerit), joiden puhtaus on vihintddan 99,9 painoprosenttia ja joissa keskimédrdinen
partikkelikoko on alle 10 pm mitattuna ASTM B330-standardin mukaisesti ja joissa partikkelit ovat hyvin
samankokoisia.
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0D Ohjelmistot

0D001 ”"Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu tdssd ryhmdssi mddriteltyjen tavaroiden
"kehittdmistd”, "tuotantoa” tai "kdyttod” varten.

OE Teknologia

0E001 "Teknologia” ydinteknologiahuomautuksen mukaisesti tissd ryhméssd madriteltyjen tavaroiden "kehittdmista”,
“tuotantoa” tai "kdytt6d” varten.
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Il OSA- Ryhmi 1

RYHMA 1 - ERITYISMATERIAALIT JA NITHIN LIITTYVAT LAITTEET

1A

1A001

1A002

Jirjestelmit, laitteet ja komponentit

Seuraavat fluoratuista yhdisteistd valmistetut komponentit:

a. "llma-aluksiin” tai avaruuskdyttoon erityisesti suunnitellut tiivisteet, tiivisterenkaat, tiivisteaineet tai

polttoainekalvot, joiden valmistuksessa on kaytetty yli 50 painoprosenttia 1C009.b tai 1C009.c kohdassa
médritettyjd materiaaleja;

b. Ei kdytossi;

c. Eikiytossd.
Seuraavat "komposiitti” rakenteet tai -laminaatit:

Huom. KATSO MYOS 1A202, 9A010 ja 9A110 KOHTA.
a. Ne on tehty jostakin seuraavista:
1. 1C010.c tai 1C010.d kohdassa médritelty orgaaninen "matriisi” tai "kuitu- tai sdiemateriaalit”; tai
2. 1C010.e kohdassa mairitellyt prepegit tai preformit;
b. Ne on tehty metalli- tai hiili “matriisista” ja jostakin seuraavista:
1. Hiili "kuitu- tai -sdiemateriaaleista”, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
a. "Ominaiskimmokerroin” on yli 10,15 x 10° m; ja
b. "Ominaisvetolujuus” on yli 17,7 x 10* m; tai

2. 1€010.c kohdassa madritellyistd materiaaleista.
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Huom. 1:  1A002 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi epoksihartsilla kyllastetyista hiili “kuitu- tai -sdiemateri-
aaleista” valmistettuja "komposiitti” rakenteita tai -laminaatteja, jotka on tarkoitettu “siviili-ilma-alusten”
rakenteiden tai laminointien korjaukseen ja joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
a. Pinta-ala enintddn 1 m%;
b. Pituus enintddn 2,5 m; ja
c. Leveysyli 15 mm.
Huom. 2:  1A002 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi puolivalmiita tuotteita, jotka on erityisesti suunniteltu
seuraaviin puhtaasti siviilitarkoituksiin:
a. Urheilutarvikkeisiin;
b. Autoteollisuuteen;
c. Tydstokoneteollisuuteen;
d. Ladakinndllisiin kayttotarkoituksiin.
Huom. 3:  1A002.b.1 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi puolivalmiita tuotteita, jotka sisaltdvit enintddn kaksi
eri suuntiin kudottua filamenttia ja jotka on erityisesti suunniteltu seuraavia sovelluksia varten:
a. Metallin kuumakdsittelyuunit metallien karkaisua varten;
b. Piipallojen tuotantolaitteet.
Huom. 4: 1A002 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi valmiita tuotteita, jotka on erityisesti suunniteltu tiettyd
sovellusta varten.
Huom. 5:  1A002.b.1 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi mekaanisesti katkottuja, rouhittuja tai leikattuja
hiilipohjaisia "kuitu- tai sdiemateriaaleja”, joiden pituus on enintddn 25,0 mm.
1A003 Ei-"plastisoituvista” aromaattisista polyimideistd valmistetut kalvot, levyt, teipit tai nauhat, joilla on jokin
seuraavista ominaisuuksista:
a. Paksuus on yli 0,254 mm; tai
b. Ne on pinnoitettu tai laminoitu hiilelld, grafiitilla, metallilla tai magneettisilla aineilla.
Huom. 1A003 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi valmisteita, jotka on pinnoitettu tai laminoitu
kuparilla ja suunniteltu elektronisten piirilevyjen tuotantoon.
Huom.  Kaikissa muodoissa olevien “plastisoituvien” aromaattisten polyimidien osalta katso 1C008.a.3.
1A004 Seuraavat suojaus- ja ilmaisinlaitteet ja komponentit, joita ei ole erityisesti suunniteltu sotilaskayttoon:

HUOM. KATSO MYOS ASETARVIKELUETTELO, 2B351 ja 2B352 KOHTA.
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1A004 jatkoa

a. Kokonaamarit, suodatinrasiat ja niiden puhdistuslaitteet, jotka on suunniteltu tai muunnettu suojaamaan
seuraavia aineita vastaan, ja niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit;

Huom.  1A004.a. kohta sisdltid moottoroidut ilmaa puhdistavat hengityslaitteet (PAPR), jotka on suunniteltu tai
muunnettu suojaamaan 1A004.a kohdassa lueteltuja aineita tai materiaaleja vastaan.

Tekn. huom.

1A004.a kohtaa sovellettaessa:

—_

Kokonaamareita kutsutaan myds kaasunaamareiksi.

2. Suodatinrasiat sisaltdvat suodatinpatruunat.
1. ”Biologiset aineet”;
2. ’'Radioaktiiviset aineet’;
3. Kemiallisen sodankdynnin (CW) taisteluaineet; tai
4. "Mellakantorjunta-aineet”, mukaan lukien:
a. a-bromibentseeniasetonitriili (bromibentsyylisyanidi) (CA) (CAS 5798-79-8);

b. [(2-kloorifenyyli)metyleeni)]  propaanidinitriili,  o-klooribentsaalimalononitriili ~ (CS)  (CAS
2698-41-1);

2-kloori-1-fenyylietanoni, fenasyylikloridi (-klooriasetofenoni) (CN) (CAS 532-27-4);
Dibentso(b, f)-1,4-oksatsepiini (CR) (CAS 257-07-8);

10-kloori-5,10-dihydrofenarsatsiini (fenarsatsiinikloridi) (adamsiitti) (DM) (CAS 578-94-9);
N-nonanoyylimorfoliini (MPA) (CAS 5299-64-9).

o o o

"
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1A004 jatkoa

b. Suojapuvut, kisineet ja jalkineet, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu suojaamaan seuraavia
aineita vastaan:

1. ”Biologiset aineet”;
2. ’'Radioaktiiviset aineet’; tai
3. Kemiallisen sodankiynnin (CW) taisteluaineet;

c. Ilmaisinjirjestelmdt, joka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu ilmaisemaan tai tunnistamaan seuraavia
aineita, ja niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit:

1. "Biologiset aineet”;
2. ’'Radioaktiiviset aineet’; tai
3. Kemiallisen sodankdynnin (CW) taisteluaineet;

d. Elektroniset laitteet, jotka on suunniteltu automaattisesti ilmaisemaan tai tunnistamaan "rdjahteiden” jaamia
ja jotka kayttavit ‘pienten pitoisuuksien mittaamiseen’ (trace detection) tarkoitettuja tekniikoita (esim. pinta-
akustista aaltoa, ioniliikkuvuusspektrometriaa, differentiaaliliikkuvuusspektrometriaa, massaspekt-
rometriaa).

Tekn. huom.

"Pienten pitoisuuksien mittaaminen’ (trace detection) mddritelldan kyvyksi havaita pienempid mddrid kuin 1 ppm
hoyryssd tai 1 mg kiintedssd aineessa tai nesteessd.

Huom. 1:  1A004.d kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi laitteita, jotka on erityisesti suunniteltu laboratorio-
kayttoon.

Huom. 2:  1A004.d kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi kosketuksettomia lapikuljettavia turvatarkas-
tusportteja.

Huom  1A004 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi:
a. Henkilokohtaisia sdteilyannoksen valvontamittareita;

b. Tydterveys- tai tydturvallisuuslaitteita, joiden suunnittelu tai toiminta on rajoitettu suojaamaan niitd
vaaroja vastaan, jotka ovat ominaisia asukasturvallisuudelle tai siviiliteollisuudelle, mukaan luettuina:

. kaivostoiminta;

. louhinta;

. maatalous;

. lddketeollisuus;

. ladkintdteollisuus;
. elginldaketeollisuus;
. ympdristoteollisuus;

. jatehuolto;

O 00 N N 1 R~ W N

. elintarviketeollisuus.
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Tekn. huom.

1. 1A004 kohtaan sisdltyy laitteita ja komponentteja, jotka on mddritetty ja onnistuneesti testattu kansallisten
standardien mukaisesti tai muutoin todistettu tehokkaiksi ‘radioaktiivisten aineiden’, "biologisten aineiden”,
kemiallisen sodankdynnin (CW) taisteluaineiden, “simulanttien’ tai "mellakantorjunta-aineiden” ilmaisemista
tai niiltd suojaamista varten, vaikka tallaisia laitteita ja komponentteja kaytettdisiin siviiliteollisuudessa,
esimerkiksi kaivostoiminnassa, louhinnassa, maataloudessa, lidke-, ldakintd-, eldinlddke- tai ympdristoteolli-

suudessa, jatehuollossa tai elintarviketeollisuudessa.

2. 'Simulantti’ on aine tai materiaali, jota kdytetddin myrkyllisen aineen (kemiallisen tai biologisen) sijasta
koulutuksessa, tutkimuksessa, testauksessa tai arvioinnissa.

3. 1A004 kohtaa sovellettaessa 'radioaktiiviset aineet’ ovat aineita, jotka on valittu tai muunnettu lisddmddn
niiden tehokkuutta niin, ettd aiheutetaan tappioita ihmisille tai eldimille, turmellaan laitteita tai
vahingoitetaan satoa tai ympdristod.
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1A005 Seuraavat vartalosuojat ja niitd varten tarkoitetut komponentit:
Huom. KATSO MYOS ASETARVIKELUETTELO.
a. Pehmedt vartalosuojat, joita ei ole valmistettu sotilasstandardien tai -laatuvaatimusten tai niitd vastaavien
standardien tai vaatimusten mukaisesti, ja niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit;
b. Kovat vartalosuojalevyt, joiden luodinkestdvyys vastaa enintddn tasoa IIIA (NIJ 0101,06, heindkuu 2008)
tai "vastaavaa standardia”.
Huom.  Vartalosuojien valmistukseen kdaytettyjen "kuitu- tai siiemateriaalien” osalta katso 1C010 kohta.
Huom. 1:  1A005 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi vartalosuojia, kun ne ovat kdyttdjinsi mukana hdnen
henkilokohtaista suojautumistaan varten.
Huom. 2:  1A005 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi vartalosuojia, jotka on suunniteltu antamaan suojaa vain
edestapdin kohdistuvia, muiden kuin sotilasrdjahteiden sirpaleita ja rajihdystd vastaan.
Huom. 3:  1A005 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi vartalosuojia, jotka on suunniteltu antamaan suojaa vain
veitsen, piikin, neulan tai tylpdn aseen iskua vastaan.
1A006 Seuraavat laitteet, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu omatekoisten rdjihteiden (IED) raivaamiseen,

ja niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit ja tarvikkeet:

Huom. KATSO MYOS ASETARVIKELUETTELO.
a. Kauko-ohjattavat ajoneuvot;

b. ’Hiiritsijat’ (disruptors).

Tekn. huom.

1A006.b kohtaa sovellettaessa "hdiritsijdt’ ovat laitteita, jotka on erityisesti suunniteltu estamddn rdjahdettd toimimasta
kohdistamalla siihen nestemdinen, kiinted tai rajahtava projektiili.

Huom.  1A006 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi laitteita, jotka ovat kayttdjinsi mukana.
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1A007

Seuraavat laitteet ja laitteistot, jotka on erityisesti suunniteltu latausten ja "energeettisid aineita” sisdltavien
laitteiden laukaisemiseen sihkoisin keinoin:

HUOM. KATSO MYOS ASETARVIKELUETTELO, 3A229 ja 3A232 KOHTA.

a. Rdjihtavien sytyttimien laukaisulaitteet, jotka on suunniteltu laukaisemaan 1A007.b kohdassa madriteltyja
rdjahtavid sytyttimis;

b. Seuraavat sihkoisesti ohjattavat rdjahtavit sytyttimet:

1.

Tekn.

Réjahtivi siltajohdin (EB);

2. Rijdhtdvi siltajohdinlanka (EBW);
3.
4. Réjdhtavit kalvosytyttimet (EFI).

Iskulaukaisin;

huom.

Termid ‘initiator’ tai “igniter’ (kdynnistin tai rjdytin) kdytetddn toisinaan termin ‘detonator’ (sytytin) sijasta.

1A007.b kohtaa sovellettaessa kaikki Ryseiset sytyttimet Rdyttivit pientd sihkdjohdinta (siltavastusta,
siltavastuslankaa tai kalvoa), joka kaasuuntuu rdjahdysmdisesti, kun nopea, voimakas sahkginen pulssi kulkee sen
lapi. Muissa kuin iskulaukaisin-tyypeissi rdjahtivi johdin kdynnistdd kemiallisen rdjahdyksen siihen yhteydessi
olevassa  voimakkaassa  réjahteessd, esim. PETN:ssi (pentaerytritoltetranitraatissa).  Iskulaukaisimissa
sahkdjohtimen kaasuuntuminen tyontdd piikin tai iskurin sytyttimen vdlin yli ja iskurin tormdys rajahteeseen
kaynnistid kemiallisen sytytyksen. Joissakin malleissa iskurin kdyttivoimana on magneettinen voima. Termid
ragjahtava kalvo voidaan kdyttdd joko EB- tai iskurityyppisistd sytyttimistd.
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1A008 Seuraavat rdjihteet, laitteet ja komponentit:
a. 'Suunnatun rdjahdysvaikutuksen omaavat rijdhteet’, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Nettordjahdemaird (NEQ) yli 90 g; ja
2. Ulkokuori halkaisijaltaan vahintddn 75 mm;

b. Pitkdnomaiset rdjdhteet, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet, ja erityisesti niitd varten suunnitellut
komponentit:

1. Réjdhdelataus yli 40 g/m; ja
2. Leveys vahintddn 10 mm;

c. Réjahtdvi tulilanka, jossa rdjahdelataus on yli 64 g/m;

d. Katklaisimit, muut kuin 1A008.b kohdassa mairitellyt, ja leikkaustyokalut, joiden nettordjahdemaiird (NEQ)
onyli 3,5 kg.

Tekn. huom.

‘Suunnatun rajihdysvaikutuksen omaavat rijahteet” ovat muotoiltuja rajahdyspanoksia, jotka suuntaavat rajahdysvoiman
vaikutukset.

1A102 Toistokylldstetyt pyrolisoidut hiili-hiilikomponentit, jotka on suunniteltu 9A004 kohdassa mdiriteltyihin
avaruuteen laukaisussa kdytettaviin kantoraketteihin tai 9A104 kohdassa maariteltyihin luotainraketteihin.

1A202 Muut kuin 1A002 kohdassa madritellyt komposiittirakenteet putkina, joilla on seuraavat ominaisuudet:

Huom. KATSO MYOS 9A010 JA 9A110 KOHTA.
a. Niiden sisdhalkaisija on 75 mm:n ja 400 mm:n valilld; ja
b. Ne on valmistettu 1C010.a tai b tai 1C210.a kohdassa médritellyistd "kuitu- ja sdiemateriaaleista” tai

1C210.c kohdassa madritellyistd hiiliprepregimateriaaleista.

1A225 Platinoidut katalyytit, jotka on erityisesti suunniteltu tai valmisteltu edistimidin vedyn ja veden vilistd
isotooppien vaihtoreaktiota tritiumin ottamiseksi talteen raskaasta vedesti tai raskaan veden tuottamiseksi.
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1A226 Erikoisaineet, joita voidaan kdyttdd raskaan veden erottamiseen tavallisesta vedestd ja joilla on molemmat
seuraavista ominaisuuksista:

a. Ne on tehty fosforipronssiverkosta, joka on kisitelty kemiallisesti vettyvyyden parantamiseksi; ja

b. Ne on suunniteltu kiytettdviksi tyhjictislauskolonneissa.

1A227 Korkeatiheyksiset (lyjjylasista tai muusta aineesta valmistetut) siteilysuojaikkunat, joilla on kaikki seuraavat
ominaisuudet, sekd nditd varten erityisesti suunnitellut puitteet:

a. 'Kylmi (sidteilyltd suojattu) ala’ on yli 0,09 m?%
b. Tiheys onyli 3 gJcm’; ja

c. Paksuus on vihintiin 100 mm.
Tekn. huom.

1A227 kohdassa termilld 'kylmd ala’ tarkoitetaan ikkunan ldpindkyvid alaa, joka on altistuneena alhaisimmalle
sdteilytasolle mallisovelluksessa.

1B Testaus-, tarkastus- ja tuotantolaitteet

1B001 Seuraavat 1A002 kohdassa maddriteltyjen "komposiitti” rakenteiden tai -laminaattien tai 1C010 kohdassa
médriteltyjen "kuitu- tai sdiemateriaalien” tuotanto- tai tarkastuslaitteet ja niitd varten erityisesti suunnitellut
komponentit ja varusteet:

Huom. KATSO MYOS 1B101 JA 1B201 KOHTA.

a. Filamenttikuitujen kelauskoneet, joissa kddmittavien kuitujen asemointi-, kiedonta- ja kelausliikkeet ovat
koordinoitavissa ja ohjelmoitavissa kolmen tai useamman ‘ensisijaisen servo-ohjaus’akselin suhteen ja jotka
on erityisesti suunniteltu "komposiitti” rakenteiden tai -laminaattien valmistukseen “kuitu- tai siiemateri-
aaleista”;

b. ’Nauhapiillystyskoneet’, joissa teipin tai levyjen asemointi- ja asetteluliikkeet ovat koordinoitavissa ja
ohjelmoitavissa viiden tai useamman ’ensisijaisen servo-ohjaus’akselin suhteen ja jotka on erityisesti
suunniteltu "komposiittisten” ilma-aluksenrunko- tai "ohjus’rakenteiden valmistukseen;

Huom  1B001.b kohdassa ‘ohjus’ tarkoittaa tdydellisia rakettijarjestelmid ja miehittamattomia  ilma-
alusjdrjestelmid.
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1B001.b. jatkoa
Tekn. huom.

1B001.b  kohtaa sovellettaessa  ‘nauhapdallystyskoneet’ pystyvit pddllystimédan ~ yhden tai  useamman
filamenttinauhan’, joka on leveydeltddn yli 25,4 mm mutta enintidn 304,8 mm, ja leikkaamaan ja aloittamaan
uudelleen yksittdisid filamenttinauha’-ajoja pédllystysprosessin aikana.

c. "Komposiitti” rakenteita varten tarkoitetut monisuuntaiset ja monidimensioiset kutoma- tai punontakoneet,
jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu kuitujen kudontaa, punontaa tai palmikointia varten sekd
ndiden koneiden adapterit ja muunnossarjat;

Tekn. huom.

1B001.c kohtaa sovellettaessa punontatekniikkaan sisdltyy neulonta.
d. Seuraavat lujitekuitujen tuotantoa varten erityisesti suunnitellut tai muunnetut laitteet:

1. Laitteet, joilla polymeerikuituja (kuten polyakryylinitriili, raion, hartsi tai polykarbosilaani) muutetaan
hiilikuiduiksi tai piikarbidikuiduiksi, mukaan lukien erikoislaitteet, joilla kuituja jannitetddn
kuumennuksen aikana;

2. Laitteistot, joilla valmistetaan piikarbidikuituja pinnoittamalla kuumennettuja filamenttisubstraatteja
alkuaineilla tai yhdisteilld kemiallista kaasufaasipinnoitus-menetelméd (CVD) kéyttden;

3. Laitteet, joiden avulla voidaan markdkehratd tulenkestavid keraameja (kuten esim. alumiinioksidia);
4. Laitteet, joilla esikuituja sisiltdvd alumiini muutetaan limpokasittelylld alumiinioksidikuiduiksi;

e. Laitteet, joilla tuotetaan kuumasulatusmenetelmalld 1C010.e kohdassa maariteltyjd prepregejd;
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1B001  jatkoa

f. Seuraavat ainetta rikkomattomat tarkastuslaitteet, jotka on erityisesti suunniteltu "komposiitti” materiaaleja
varten:

1. Rontgentomografiajirjestelmit, joilla voidaan tarkastella valmistusvirheitd kolmessa ulottuvuudessa;

2. Digitaalisesti ohjatut ultraddnitestauslaitteet, joiden liikkeet lahettimien tai vastaanottimien asemoimista
varten koordinoidaan ja ohjelmoidaan yhtdaikaisesti neljdlld tai useammalla akselilla tarkastettavan
komponentin kolmiulotteisten dériviivojen seuraamiseksi;

g. 'Touvi-asettelukoneet’, joissa touvien asemointi- ja asetteluliikkeet ovat koordinoitavissa ja ohjelmoitavissa
kahden tai useamman ’ensisijaisen servo-ohjaus’akselin suhteen ja jotka on erityisesti suunniteltu
"komposiittisten” ilma-aluksenrunko- tai ‘ohjus’rakenteiden valmistukseen;

Tekn. huom.

1B001.g kohtaa sovellettaessa ‘touviasettelukoneet’ pystyvit asettelemaan yhden tai useamman ‘filamenttinauhan’,
jonka leveys on enintign 25,4 mm, ja leikkaamaan ja aloittamaan uudelleen yksittdisia “filamenttinauha’-ajoja
asetteluprosessin aikana.

Tekn. huom.

1. 1B0O1 kohtaa sovellettaessa ‘ensisijaiset servo-ohjatut’ akselit ohjaavat halutun prosessin toteuttamiseksi
tietokoneohjatusti padte-elimen (siis tyokalun) asemaa avaruudessa oikeaan suuntaan suhteessa tyokappaleeseen.

2. 1B001 kohtaa sovellettaessa filamenttinauha’ on yksittdinen tasalevyinen taysin tai osittain hartsikylldstetty teippi,
touvi tai kuitu. Tdysin tai osittain hartsikylldstettyihin “filamenttinauhoihin’ kuuluvat nauhat, jotka on pddllystetty
kuivalla jauheella, joka kiinnittyy kuumennettaessa.
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1B002 Laitteet, jotka on suunniteltu metalliseosjauhe- tai hiukkasmaisten materjaalien tuottamiseen ja jotka tayttavat
kaikki seuraavat edellytykset:

a. Ne on suunniteltu erityisesti kontaminaation vilttimiseen; ja

b. Ne on suunniteltu erityisesti kdytettaviksi jossakin 1C002.c.2 kohdassa méiritellyistd prosesseista.

Huom. KATSO MYOS 1B102 KOHTA.

1B003 Titaanin, alumiinin tai niiden seosten “superplastista muovausta” tai "diffuusioliittimistd” varten tarkoitetut
tyokalut, suuttimet, muotit tai kiinnikkeet, jotka on erityisesti suunniteltu seuraavien tuotteiden
valmistamiseen:

a. Ilma-alusten runko- tai avaruusalusten rakenteet;
b. ”"Ilma-alusten” tai avaruusalusten moottorit; tai

c. 1B003.a kohdassa maéiriteltyja rakenteita tai 1B003.b kohdassa méariteltyja moottoreita varten erityisesti
suunnitellut komponentit.

1B101 Seuraavat, muut kuin 1B001 kohdassa miiritellyt laitteet rakenteellisten komposiittien "tuotantoa” varten seké
niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit ja varusteet:

Huom. KATSO MYOS 1B201 KOHTA.

Huom. 1B101 kohdassa madriteltyihin komponentteihin ja varusteisiin sisdltyvit muotit, tuurnat, suukappaleet,
kiinnittimet ja tyokalut komposiittirakenteiden, -laminaattien ja niiden valmisteiden preformien puristamista,
kovettamista, valamista, sintraamista tai liittamistd varten.

a. Filamenttikuidun kelauskoneet tai kuidunasettelukoneet, joissa kuidun asemointi-, kdarinti- ja
kelausliikkeet voidaan koordinoida ja ohjelmoida kolmen tai useamman akselin suhteen ja jotka on
suunniteltu valmistamaan komposiittirakenteita tai -laminaatteja “kuitu- tai sdiemateriaaleista”, sekd
koordinoinnin ja ohjelmoinnin ohjaukset;

b. Nauhapdillystyskoneet, joissa nauhan tai levyn asemointi- ja asetteluliikkeet voidaan koordinoida ja
ohjelmoida kahden tai useamman akselin suhteen ja jotka on suunniteltu komposiittisten ilma-alusten ja
”ohjusten” runkorakenteiden valmistusta varten;
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1B102

jatkoa
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c. Seuraavat "kuitu- tai siiemateriaalien” "tuotantoa” varten suunnitellut tai muunnetut laitteet:

1. Laitteet, joilla muunnetaan polymeerikuituja (esim. polyakryylinitriilid, raionia tai polykarbosilaania),
erityisesti kuitua kuumennuksen aikana jannittden;

2. Laitteet, joiden avulla kuumennettuja filamenttisubstraatteja hdyrypinnoitetaan alkuaineilla tai
yhdisteilld;

3. Laitteet, joiden avulla voidaan markdkehritd tulenkestivid keraameja (kuten esim. alumiinioksidia);
d. Laitteet, jotka on suunniteltu tai muunnettu kuitujen erityispintakdsittelyd varten tai 9C110 kohdassa

madriteltyjen prepregien ja preformien tuottamista varten.

Huom  1B101.d kohtaan sisaltyvit valssaimet, venytyslaitteet, padllystyslaitteet, leikkurit ja meistimuotit.

Seuraavat muut kuin 1B002 kohdassa madritellyt metallijauheen "tuotantolaitteet” ja komponentit:

Huom. KATSO MYOS 1B115.b KOHTA.

a. Metallijauheen "tuotantolaitteet”, joita voidaan kdyttdd 1C011.a, 1C011.b, 1C111.a.1, 1C111.a.2 kohdassa
tai asetarvikeluettelossa maddriteltyjen pallomaisten, sferoidisten tai hivennettyjen materiaalien
“tuotantoon” valvotussa ymparistossa.

b. Erityisesti suunnitellut komponentit 1B002 tai 1B102.a kohdassa méiriteltyjd "tuotantolaitteita” varten.

Huom.  1B102 kohtaan sisaltyvit:

a. Plasmageneraattorit (suuritaajuinen kaarisuihku), joita voidaan kdyttid aikaansaamaan sputteroituja tai
pallomaisia metallijauheita siten, ettd prosessi tehdddn argon-vesiympdristssd;

b. Sahképurkauslaitteistot, joita voidaan kayttid aikaansaamaan sputteroituja tai pallomaisia metallijauheita
siten, ettd prosessi tehdddn argon-vesiympdristossd;

c. Laitteet, joita voidaan kdyttid pallomaisten alumiinijauheiden “tuotantoon” pulverisoimalla sula
suojakaasussa (esim. typessd).
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1B115 Seuraavat muut kuin 1B002 tai 1B102 kohdassa méaritellyt laitteet ajoaineiden ja niiden ainesosien tuotantoa
varten ja niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit:

a. "Tuotantolaitteet” 1C011.a, 1C011.b tai 1C111 kohdassa tai asetarvikeluettelossa maddriteltyjen
nestemdisten ajoaineiden ja niiden ainesosien “"tuotantoa”, kisittelyd tai vastaanottotestausta varten;

b. "Tuotantolaitteet” 1C011.a, 1CO11.b tai 1C111 kohdassa tai asetarvikeluettelossa mairiteltyjen kiinteiden
ajoaineiden ja niiden ainesosien "tuotantoa”, kisittelyd, sekoittamista, kovettamista, valamista, prassiystd,
tyOstdmistd, puristamista tai vastaanottotestausta varten.

Huom  1B115.b kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi erdsekoittimia, jatkuvatoimisia sekoittimia tai neste-
energiamyllyja. Erdsekoittimien, jatkuvatoimisten sekoittimien ja neste-energiamyllyjen valvonnan osalta
katso 1B117, 1B118 ja 1B119 kohta.

Huom. 1:  Laitteet, jotka on erityisesti suunniteltu asetarvikkeiden tuotantoa varten: katso asetarvikeluettelo.

Huom. 2:  1B115 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi boorikarbidin “tuotantoon”, kdsittelyyn ja hyviksymistes-
taukseen tarkoitettuja laitteita.
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1B116

1B117

1B118

Erityisesti suunnitellut suuttimet, joilla tuotetaan pyrolyysimenetelmilli muodostuvia aineita muotille,
tuurnalle tai muulle substraatille vilituotekaasuista, jotka hajoavat 1573-3173 Kin (2 900-1 300 °C:n)
lampotila-alueella ja 130 Pa:n—-20 kPa:n paineessa.

Erdsekoittimet, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet, ja erityisesti niitd varten suunnitellut komponentit:
a. Ne on suunniteltu tai muunnettu sekoittamaan tyhjiossd painealueella nollasta 13,326 kPa:iin;

b. Niiden sekoituskammion ldmpéotilaa voidaan sddtdd;

c. Niiden kokonaistilavuuskapasiteetti on 110 litraa tai enemmdn; ja

d. Niissd on ainakin yksi keskustasta sivuun asennettu 'sekoitus-/vaivausvarsi'.

Huom.  1B117.d kohdassa termilld ’sekoitus-/vaivausvarsi’ i viitata homogenisoijiin tai pyoriviin leikkuuteriin.

Jatkuvatoimiset sekoittimet, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet, ja erityisesti niitd varten suunnitellut
komponentit:

a. Ne on suunniteltu tai muunnettu sekoittamaan tyhjiossi painealueella nollasta 13,326 kPa:iin;
b. Niiden sekoituskammion limpétilaa voidaan sadtas;
c. Jokin seuraavista:
1. Niissd on kaksi tai useampia sekoitus-/vaivausvarsia; tai
2. Kaikki seuraavat ominaisuudet:
a. Niissd on yksi pyorivd ja virdhteleva varsi, jossa on vaivaushampaat/piikit; ja

b. Niissd on vaivaushampaat/piikit sekoituskammion vuorauksen sisdpuolella.
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1B119 Neste-energiamyllyt, joita voidaan kdyttdd 1C011.a, 1CO11.b tai 1C111 kohdassa tai asetarvikeluettelossa
médriteltyjen aineiden jauhamiseen tai hienontamiseen, ja tdllaisia myllyjd varten erityisesti suunnitellut
komponentit.

1B201 Seuraavat muut kuin 1B001 tai 1B101 kohdassa madritellyt filamenttikuidun kelauskoneet ja niihin liittyvat
laitteet:

a. Filamenttikuidun kelauskoneet, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. Kuitujen asemointi, kddrintd ja kddmintd on koordinoitu ja ohjelmoitu kahden tai useamman akselin
suhteen;

2. Ne on erityisesti suunniteltu komposiittirakenteiden tai -laminaattien valmistamiseen “kuitu- tai
sdiemateriaaleista”; ja

3. Ne kykenevit kdidmimain lieriomdisid putkia, joiden sisidhalkaisija on 75-650 mm ja pituus vahintddn
300 mm;

b. 1B201.a kohdassa médriteltyjen filamenttikuidun kelauskoneiden koordinointi- ja ohjelmointilaitteet;

c. 1B201.a kohdassa madriteltyjen filamenttikuidun kelauskoneiden tarkkuustuurnat.
1B225 Fluorin tuotannossa kiytettavit elektrolyysikennot, joiden tuotantokapasiteetti on yli 250 g fluoria tunnissa.

1B226 Sidhkomagneettiset isotooppierottimet, jotka on suunniteltu toimimaan tai varusteltu yhdelld tai useilla
ionildhteilld, joilla voidaan saada aikaan vihintdin 50 mA:n ionisuihkun kokonaisvirta.

Huom . 1B226 kohta sisiltdd erottimet:

a. Jotka kykenevdt rikastamaan pysyvid isotooppeja;

b. Joissa ionildhteet ja -kerddjit ovat kummatkin magneettikentdssd, sekd ne konfiguraatiot, joissa ne ovat
kentan ulkopuolella.
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1B228 Kryogeeniset vetytislauskolonnit, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
a. Ne on suunniteltu toimimaan 35 K:n (-238 °C:n) tai sitd alhaisemmissa sisdisissd limpotiloissa;
b. Ne on suunniteltu toimimaan 0,5-5 MPa:n sisdisessd paineessa;
c. Ne on valmistettu joko:

1. SAEn (Society of Automotive Engineers International) 300-sarjan vaharikkisestd ruostumattomasta
terdksestd, jonka austeniittinen ASTM:n (tai vastaavan standardin) mukainen raeckokoluku on 5 tai
suurempi; tai

2. Vastaavista kryogeenisisté ja vetyd (H,) kestdvistd materiaaleista; ja

d. Sisdhalkaisija on 30 cm tai enemmin ja 'tehollinen pituus’ 4 m tai enemman.
Tekn. huom.

1B228 kohdassa ‘tehollinen pituus’ tarkoittaa pakkausmateriaalin aktiivista korkeutta pakatussa kolonnissa tai
sisakosketuslevyjen aktiivista korkeutta pohjakolonnissa.

1B230 Nesteammoniakkiin liuotetun vikevdn tai laimean kaliumamidikatalyytin (KNH,/NH;) kierrittimiseen
kykenevit pumput, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

Ne ovat ilmatiiviitd (so. hermeettisesti suljettuja);
b. Pumppausteho on yli 8,5 m*/h; ja
¢. Niilld on jompikumpi seuraavista ominaisuuksista:

1. Ne on tarkoitettu vikevien (pitoisuus vahintddn 1 %) kaliumamidiliuosten kierrattimiseen 1,5-60 MPa:n
kayttopaineella; tai

2. Ne on tarkoitettu laimeiden (pitoisuus alle 1 %) kaliumamidiliuosten kierrittimiseen 20-60 MPa:n
kayttopaineella.
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1B231 Seuraavat tritiumlaitokset ja -tehtaat ja niissd kdytettavit laitteet:
a. Laitokset tai tehtaat, joissa tuotetaan, otetaan talteen, uutetaan, rikastetaan tai kasitellddn tritiumia;
b. Seuraavat tritiumlaitosten tai -tehtaiden laitteet:

1. Vedyn tai heliumin jadhdytysyksikot, joissa lampotila saadaan lasketuksi 23 Kiin (-250 °C:een) tai
alemmaksi ja joiden limmonpoistokyky on yli 150 W;

2. Vetyisotooppien varastointijirjestelmat tai vetyisotooppien puhdistusjirjestelmat, joissa varastointiin tai
puhdistukseen kaytetdin metallihydrideja.

1B232 TurbohOyrystimet ~ tai  turbohdyrystin-kompressoriyhdistelmdt, joilla on molemmat seuraavista
ominaisuuksista:

a. Ne on tarkoitettu kdytettaviksi siten, ettd ulostulolimpétila on 35 K (-238 C) tai alhaisempi; ja

b. Ne on tarkoitettu tuottamaan vetykaasua vahintdan 1 000 kg/h.

1B233 Seuraavat litiumisotooppien erotukseen kéytettdvit laitokset tai tehtaat ja niissd kaytettavit jarjestelmit ja
laitteet:

Laitokset tai tehtaat litiumisotooppien erottamiseen;
b. Seuraavat laitteet litiumisotooppien erottamiseen litium-elohopea-amalgaamiprosessin perusteella:
1. Erityisesti littumamalgaameja varten suunnitellut pakatut neste-neste-erotuskolonnit;
2. Elohopea- tai litiumamalgaamipumput,
3. Litiumamalgaamielektrolyysikennot;
4. Haihduttimet vikevid litiumhydroksidiliuoksia varten;

c. Ioninvaihtojdrjestelmit, jotka on erityisesti suunniteltu litiumisottoopien erotukseen, ja niitd varten
erityisesti suunnitellut komponentit:

d. Kemialliset vaihtojirjestelmit (joissa kdytetddn kruunueetterid, kryptandeja tai lariaattisia eettereitd), jotka
on erityisesti suunniteltu litiumisotooppien erotusta varten, ja niitd varten erityisesti suunnitellut
komponentit.
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1B234 Voimakkaiden rdjahteiden suojarakennukset, -kammiot, -astiat ja muut samanlaiset suojalaitteet, jotka on
suunniteltu voimakkaiden rdjahteiden tai rdjahtdvien laitteiden testausta varten ja joilla on molemmat
seuraavista ominaisuuksista:

Huom. KATSO MYOS ASETARVIKELUETTELO.
a. Ne on suunniteltu suojaamaan tdysin rdjahdykseltd, joka vastaa vahintddn 2 kg:aa trinitrotolueenia (TNT); ja

b. Niissi on elementtejd tai ominaisuuksia, jotka mahdollistavat diagnostisten tai mittaustietojen siirron
reaaliaikaisesti tai viiveelld.

1B235 Seuraavat kohdekokoonpanot ja komponentit tritiumin valmistukseen:

a. Kohdekokoonpanot, jotka on tehty 6-isotoopilla (6Li) rikastetusta litiumista tai jotka sisaltavit sitd ja jotka
on erityisesti suunniteltu tritiumin valmistukseen siteilytykselld, mukaan luettuna sisillyttiminen
ydinreaktoriin;

b. Komponentit, jotka on erityisesti suunniteltu 1B235.a kohdassa méariteltyja kohdekokoonpanoja varten.
Tekn. huom.

Komponentteja, jotka on erityisesti suunniteltu kohdekokoonpanoja varten tritiumin valmistukseen, voivat olla
litiumpelletit, tritiumgetterit ja erityispinnoitetut suojakuoret.
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1C Materiaalit

Tekn. huom.
Metallit ja metalliseokset:

Ellei toisin sdddetd, 1C001-1C012 kohdassa sanat 'metalli’ ja 'metalliseos’ kattavat seuraavat raa’at ja
puolivalmistemuodot:

Raa’at muodot:

Anodit, harkot, kanget (mukaan lukien lovetut kanget ja lankaharkot), valanteet, lohkareet, raakatangot, briketit, katodit,
kiteet, kuutiot, rouheet, jyvdset, valuharkot, kokkareet, pelletit, raakametalliharkot, pulveri, sulakuoret, valurakeet,
valssausaihiot, puristusharkot, sieni, sauvat;

Puolivalmistemuodot (riippumatta siitd, ovatko ne pinnoitettuja, paallystettyjd, porattuja tai lavistettyjd):

a. Taotut tai tydstetyt materiaalit, jotka on valmistettu valssaamalla, vetdmalld, suulakepuristamalla, takomalla,
kylmépursottamalla, meistamdlld, rouhimalla, hiventdmalld ja jauhamalla, so. kulmakiskot, kourut, pydryldt, kiekot,
poly, hiutaleet, foliot ja ohutlevy, taos, levy, pulveri, puristeet ja meistot, nauha, renkaat, tangot (mukaan lukien
paljaat hitsauslangat, valssilangat ja valssivanungit), muotometallit, profiilit, levyt ja putket (mukaan lukien
putkikehdt, neliokanget ja ontot palkit), vedetyt tai puristetut langat;

b. Valettu materiaali, joka on tuotettu valamalla hiekka-, suulake-, metalli-, kipsi- tai muun tyyppiselld muotilla,
tukaan lukien korkeapainevalokset, sintratut muodot ja pulverimetallurgialla aikaansaadut muodot.

Valvonnan tavoitetta ei tule kumota viemdalld muita kuin lueteltuja muotoja, joiden vditetddn olevan lopullisia tuotteita,
vaikka ne kdytanndssd ovat raakoja muotoja tai puolivalmistemuotoja.
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1C001 Seuraavat sihkOmagneettista siteilyd absorboiviksi erityisesti suunnitellut materiaalit tai itseisjohtavat

polymeerit:

Huom. KATSO MYOS 1C101 KOHTA.

a. Materiaalit, jotka absorboivat yli 2 x 10® mutta alle 3 x 102 hertsin taajuuksia;

Huom. 1:  1C001.a kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi:

a. Luonnon- tai synteettisistd kuiduista rakentuvia hiustyyppisid absorboivia materiaaleja, joiden absorptiokyky on
saatu aikaan ei-magneettisella tayteaineella;

b. Absorboivia materiaaleja, joilla ei ole lainkaan magneettista haviétd ja joiden kohtauspinta ei ole muodoltaan
taso, mukaan lukien pyramidi-, kartio-, kiila- sekd poimuiset pinnat;

c. Tasopintaisia absorboivia materiaaleja, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Ne on valmistettu:

a. Taipuisista tai jaykistd vaahtomuoveista, joissa tdyteaineena on hiili, tai orgaanisista materiaaleista,
mukaan luettuna sideaineet, jotka antavat metalliin verrattuna yli 5 %:n kaiun kaistalla, joka on yli + 15
% kohtaavan energian keskitaajuudesta, ja jotka eivdt kestd yli 450 K:n (177 °C:n) lampdtiloja; tai

b. Keraamisista materiaaleista, jotka antavat metalliin verrattuna yli 20 %:n kaiun kaistalla, joka on yli + 15
% kohtaavan energian keskitaajuudesta, ja jotka eivit kestd yli 800 K:n (527 °C:n) lampétiloja;

Tekn. huom.

1C001.a kohdan 1.c.1 huomautuksessa tarkoitettujen absorptiotestindytteiden on oltava nelivitd, joiden
sivun pituus on vihintidn 5 keskitaajuuden aallonpituutta, ja ne on asetettava siteilevin elementin
kaukokenttddn.

2. Niiden vetolujuus on alle 7 x 10° N/m?; ja
3. Niiden puristuslujuus on alle 14 x 10° N/m%;

d. Sintratusta ferriitistd valmistetut tasopintaiset absorboivat materiaalit, joilla on kaikki seuraavat
ominaisuudet:

1. Ominaispaino on yli 4,4; ja
2. Maksimitoimintaldmpdtila on enintddn 548 K (275 °C);

e. Tasopintaiset absorboivat materiaalit, joilla ei ole lainkaan magneettista haviotd ja jotka on valmistettu
‘avosoluvaahdosta’ (muovimateriaalista), jonka tiheys on 0,15 gfcm’ tai vahemman.

Tekn. huom.

"Avosoluvaahdot’ ovat joustavia ja huokoisia materiaaleja, joiden sisirakennetta ei ole suljettu ilmalta.
"Avosoluvaahtoja’ kutsutaan myds verkkovaahdoiksi.

Huom. 2:  Mikddn 1C001.a kohtaa koskevassa huomautuksessa 1 ei vapauta maaliin sisdllytettyjd magneettisia
tateriaaleja, joiden tarkoitus on tehdd se absorbtiokykyiseksi.
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1C001  jatkoa

b. Materiaalit, jotka eivit ldpdise nakyvéd valoa ja jotka on erityisesti suunniteltu absorboimaan lyhytaaltoista
infrapunasiteilyd, jonka aallonpituus on yli 810 nm mutta alle 2 000 nm (taajuudet yli 150 THz mutta alle
370 THz);

Huom. 1C001.b. kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi materiaaleja, jotka on erityisesti suunniteltu tai
muodostettu seuraavia sovelluksia varten:
a. Polymeerien "laser” merkintd; tai
b. Polymeerien "laser” hitsaus;

c. Itseisjohtavat polymeerimateriaalit, joiden 'kokonaissdhkonjohtokyky’ on yli 10 000 S/m (siemensid metrid
kohti) tai ’pintaresistiivisyys’ on alle 100 ohmia/m? ja jotka perustuvat johonkin seuraavista polymeereista:

1. Polyaniliini;

2. Polypyroli;

3. Polytiofeeni;

4. Polyfenyleenivinyleeni; tai
5

. Polytienyleenivinyleeni.
Huom.  1C001.c kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi nestemdisessi muodossa olevia materiaaleja.
Tekn. huom.

'Kokonaissihkanjohtokyky’ ja ‘pintaresistiivisyys’ on mddriteltivdi ASTM D-257:n tai vastaavien kansallisten
standardien mukaisesti.
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1C002 Seuraavat metalliseokset, metalliseosjauheet tai seostetut materiaalit:

Huom. KATSO MYOS 1C202 KOHTA.

Huom. 1C002 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi metalliseoksia, metalliseosjauheita tai seostettuja
materiaaleja, jotka on erityisesti muodostettu pinnoitustarkoituksiin.

Tekn. huom.

1. Metalliseokset 1C002 kohdassa ovat niitd, joissa mainitun metallin painoprosentti on suurempi kuin minkddn
muun aineen.

2. ’Jannitysmurtumaikd’ mitataan ASTM-standardin E-139 tai vastaavien standardien mukaisesti.

3. ’Low cycle -visymisikd’ mitataan ASTM-standardin E-606 'Recommended Practice for Constant-Amplitude Low-
Cycle Fatigue Testing’ mukaisesti tai vastaavien Ransallisten standardien mukaisesti. Testauksen tulee olla
aksiaalinen, keskimddrdisen jannityssuhteen 1 ja jannityksen keskityskertoimen (Kt) 1. Keskimddrdinen

jannityssuhde maddritellddn maksimijannityksen ja minimijannityksen erotuksen sekd maksimijannityksen
osamddrand.

a. Seuraavat aluminidit:

1. Nikkelialuminidit, jotka sisdltavit vihintddn 15 painoprosenttia alumiinia, enintdin 38 painoprosenttia
alumiinia ja vdhintddn yhden lisdseosalkuaineen;

2. Titaanialuminidit, jotka sisdltdvét vihintddn 10 painoprosenttia alumiinia ja vdhintdan yhden lisiseosal-
kuaineen;



11.6.2021 Euroopan unionin virallinen lehti L 206/97

1C002 jatkoa

b. Seuraavat metalliseokset, jotka on valmistettu 1C002.c kohdassa maaritellyistd jauhe- tai hiukkasmaisista
materiaaleista:

1. Nikkeliseokset, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

a. Jannitysmurtumaikd’ on vdhintddn 10 000 tuntia 923 K:n (650 °C:n) limpdtilassa rasituksen ollessa
676 MPa; tai

b. 'Low cycle -visymisikd’ on vahintddn 10 000 jaksoa 823 Kin (550 °C:n) limpétilassa maksimira-
situksen ollessa 1 095 MPa;

2. Niobiumseokset, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

a. ’Jannitysmurtumaikd’ on vahintddn 10000 tuntia 1073 Kmn (800 °C:n) lampétilassa rasituksen
ollessa 400 MPa; tai

b. 'Low cycle -vdsymisikd’ on vahintddn 10 000 jaksoa 973 K (700 °C:n) limpétilassa maksimira-
situksen ollessa 700 MPa;

3. Titaaniseokset, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

a. ’Jannitysmurtumaikd’ on vahintdan 10 000 tuntia 723 Kin (450 °C:n) limpétilassa rasituksen ollessa
200 MPa; tai

b. 'Low cycle -vdsymisikd’ on vahintddn 10 000 jaksoa 723 K (450 °C:n) limpétilassa maksimira-
situksen ollessa 400 MPa;

4. Alumiiniseokset, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
a. Vetolujuus on vdhintddn 240 MPa limpatilan ollessa 473 K (200 °C); tai
b. Vetolujuus on vihintdin 415 MPa limpétilan ollessa 298 K (25 °C);

5. Magnesiumseokset, joilla on kaikki seuraavista ominaisuudet:
a. Vetolujuus on vihintddn 345 MPa; ja

b. Syopymisnopeus on alle 1 mmj/vuosi 3-prosenttisessa natriumkloridin vesiliuoksessa mitattuna
ASTM-standardin G-31 tai vastaavan kansallisen standardin mukaisesti;
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1C002 jatkoa

c. Metalliseosjauhe- tai hiukkasmaiset materiaalit, jotka tayttdvit kaikki seuraavat edellytykset:

1. Ne on tehty jostakin seuraavista seossysteemeisti:

Tekn. huom.

Seuraavissa kaavoissa X tarkoittaa yhtd tai useampaa seosalkuainetta.

a.

b.
C.
d.

€.

Nikkeliseokset (Ni-Al-X, Ni-X-Al), jotka ovat turbiinimoottorien osiksi sopivia eli joissa on alle 3
(valmistusprosessin aikana lisittyd) yli 100 pm:n kokoista epametallipartikkelia 10° seospartikkelia
kohti;

Niobiumseokset (Nb-Al-X tai Nb-X-Al, Nb-Si-X tai Nb-X-Si, Nb-Ti-X tai Nb-X-Ti);
Titaaniseokset (Ti-Al-X tai Ti-X-Al);

Alumiiniseokset (Al-Mg-X tai Al-X-Mg, Al-Zn-X tai Al-X-Zn, Al-Fe-X tai Al-X-Fe); tai
Magnesiumseokset (Mg-Al-X tai Mg-X-Al);

2. Ne on valmistettu kontrolloiduissa olosuhteissa jollakin seuraavista prosesseista:

e o oo

w@ o

h.

"Tyhjidatomisointi’;
Kaasuatomisointi’;

"Py6riva atomisointi’;
"Laimdyssammutusmenetelma’;
‘Sulakehrdys’ ja jauhatus’;
‘Sulaerotus’ ja ’jauhatus’;
"Mekaaninen seostus’; tai

"Plasma-atomisointi’; ja

3. Ne kykenevit muodostamaan 1C002.a tai 1C002.b kohdassa méariteltyjd materiaaleja.
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1C002 jatkoa

d. Seostetut materiaalit, jotka tdyttavit kaikki seuraavat edellytykset:

1. Ne on tehty 1C002.c.1 kohdassa miiritellyistd seossysteemeistd;

2. Ne ovat hienontamattomina hiutaleina, nauhoina tai ohuina tankoina; ja

3. Ne on tuotettu kontrolloidussa ymparistossa jollakin seuraavista menetelmista:

a. ‘'Liimdyssammutusmenetelma’;

b. ’Sulakehrdysmenetelmd’; tai

C.

Tekn.

‘Sulaerotusmenetelmd’.

huom.

1.

10.

"Tyhjiéatomisointi’ on prosessi, jossa sula metallivirta hajotetaan nopeasti kehittyvin kaasun avulla tyhjiossi
pisaroiksi, joiden halkaisija on enintddn 500 pm.

"Kaasuatomisointi’ on prosessi, jossa sula metalliseosvirta hajotetaan korkeapaineisella kaasuvirtauksella
pisaroiksi, joiden halkaisija on enintddn 500 ym.

"Pyérivi atomisointi’ on prosessi, jossa sula metallivirta tai -lihde hajotetaan keskipakovoimalla pisaroiksi,
joiden halkaisija on enintddn 500 pm.

‘Laimdyssammutus’ on prosessi, jossa sula metallivirta *kiinteytetidn nopeasti’ jadhdytetyn telan pddlle niin, ettd
muodostuu hiutalemainen tuote.

"Sulakehrdys’ on prosessi, jossa sula metallivirta *kiinteytetidn nopeasti’ pyérivin jaghdytetyn telan pddlle niin,
ettd muodostuu hiutalemainen, nauhamainen tai sauvamainen tuote.

Jauhaminen’ on prosessi, jossa materiaali hajotetaan hiukkasiksi murskaamalla tai jauhamalla.

‘Sulaerotus’ on prosessi, jossa nauhamainen metalliseostuote 'kiinteytetéidn nopeasti’ ja erotetaan upottamalla
pydrivin jadhdytetyn telan lyhyt segmentti sulaan metalliseoskylpyyn.

"Mekaaninen seostaminen’ on seostamisprosessi, jossa alkuaineiden ja perusmetalliseosten jauheet sidostuvat,
hajoavat ja sidostuvat uudelleen mekaanisen tormdyksen voimasta. Ei-metallisia hiukkasia voidaan sisallyttid
seokseen tarvittavia jauheita lisaamalld.

‘Plasma-atomisointi’ on prosessi, jossa sula metallivirta tai kiinted metalli hajotetaan kdyttamalld
plasmasoihtuja inerttikaasuympdristossd pisaroiksi, joiden halkaisija on enintddn 500 pm.

‘Nopea kiinteytys’ on prosessi, jossa sula materiaali kiinteytetagn 1 000 K/s ylistavilld jadhdytysnopeuksilla.
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1C003 Kaikentyyppiset ja -muotoiset magneettiset metallit, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

a. Suhteellinen alkupermeabiliteetti vahintddn 120 000 ja paksuus enintdan 0,05 mm;
Tekn. huom.

Suhteellisen alkupermeabiliteetin mittaus on suoritettava tdysin hehkutetuilla materiaaleilla.
b. Magnetostriktiiviset metalliseokset, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
1. Magnetostriktiivinen saturaatio on yli 5 x 10 tai
2. Magnetomekaaninen kytkentikerroin (k) on yli 0,8; tai
c. Amorfiset tai ‘nanokiteiset’ metalliseosnauhat, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Koostumuksesta vihintddn 75 painoprosenttia on rautaa, kobolttia tai nikkelid;
2. Magneettisen induktion saturaatio (B;) on vihintddn 1,6 T; ja
3. Jokin seuraavista:
a. Nauhapaksuus on enintddn 0,02 mm; tai

b. Ominaisresistanssi on vihintdian 2 x 10 ohmi cm.
Tekn. huom.

1C003.C kohdassa 'nanokiteiset’ materiaalit ovat sellaisia materiaaleja, joiden rontgendiffraktiolla mddritelty kideraekoko
on enintddn 50 nm.
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1C004 Uraani-titaaniseokset tai volframiseokset, joilla on rauta-, nikkeli- tai kuparipohjainen "matriisi” ja joilla on
kaikki seuraavat ominaisuudet:
a. Tiheysonyli 17,5 gfem?;
b. Elastisuusraja on yli 880 MPa;
c. Murtovetolujuus on yli 1 270 MPa; ja
d. Venymad onyli 8 %.
1C005 Seuraavat yli 100 m pitkat tai yli 100 g:n painoiset "suprajohtavat” "komposiitti” johtimet:

a.

99y

”Suprajohtavat”komposiitti” johtimet, jotka sisdltivit yhden tai useamman niobium-titaanifilamentin’ ja
joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Ne on istutettu muuhun "matriisiin” kuin kupari- tai kuparipohjaiseen "matriisiin”; ja

2. Niiden poikkileikkauksen pinta-ala on alle 0,28 x 10 mm? (pyoreiden ‘filamenttien’ halkaisija on alle 6
pm);

Yhdestd tai useammasta, muusta kuin niobium-titaanista valmistetusta “suprajohtavasta
koostuvat "suprajohtavat” "komposiitti” johtimet:

»

filamentista’

1. Joiden “kriittinen lampatila” magneettisen induktion nollapisteessd on yli 9,85 K (-263,31 °C); ja

2. Jotka pysyvit “"suprajohtavassa” tilassa 4,2 K:n (-268,96 °C) lampdtilassa, kun ne asetetaan magneetti-
kenttéin, joka on suunnattu mihin tahansa suuntaan kohtisuorassa johtimen pituusakseliin nihden ja
jonka magneettinen induktio on 12 T siten, ettd kriittisen virran tiheys on yli 1 750 A/mm? johtimen
kokonaispoikkileikkauksen kohdalla;

9y

”Suprajohtavat”’komposiitti” johtimet, jotka koostuvat yhdestd tai useammasta “suprajohtavasta”
‘filamentista’ ja jotka pysyvit "suprajohtavassa” tilassa yli 115 K:n (-158,16 °C:n) limpatilassa.

Tekn. huom.

1C005 kohtaa sovellettaessa “filamentit’ voivat olla langan, sylinterin, kalvon, teipin tai nauhan muodossa.
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1C006 Seuraavat nesteet ja voiteluaineet:
a. Eikdytossd;
b. Voiteluaineet, jotka sisdltavit perusainesosanaan jotain seuraavista:

1. Fenyleeni- tai alkyylifenyleenieetterit tai -tioeetterit tai niiden seokset, jotka sisaltavit enemmén kuin
kaksi eetteri- tai tioeetterifunktiota tai niiden seosta; tai

2. Fluoratut silikoninesteet, joiden kinemaattinen viskositeetti on alle 5000 mm?/s (5 000 senttistokea)
mitattuna 298 K:n (25 °C:n) limpotilassa;

c. Hoyrystys- tai vaahdotusnesteet, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Niiden puhtaus on yli 99,8 %;
2. Ne sisidltavit 100 millilitrassa alle 25 vdhintddn 200 pm:n kokoista partikkelia; ja
3. Ne on valmistettu vihintddn 85-prosenttisesti jostakin seuraavista:
a. Dibromitetrafluorietaani (CAS 25497-30-7, 124-73-2, 27336-23-8);
b. Polyklooritrifluorietyleeni (vain 6ljyiset tai vahamaiset muunnokset); tai
c. Polybromitrifluorietyleeni;
d. Elektroniikan jadhdytykseen suunnitellut fluori-hiili-nesteet, jotka tayttdvat kaikki seuraavat edellytykset:
1. Sisiltavit vahintddn 85 painoprosenttia jotakin seuraavista tai niiden seoksista:
a. Monomeerimuotoisia perfluoripolyalkylieetteri-triatsiineja tai perfluorialifaatti-eettereits;
b. Perfluorialkyyliamineita;
c. Perfluorisykloalkaaneja; tai
d. Perfluorialkaaneja;
2. Tiheys 298 K:n (25 °C:n) limpétilassa on véhintddn 1,5 g/ml;
3. Nestemdisessd tilassa 273 Kin (0 °C:n) limpétilassa; ja
4. Sisiltavit vahintddn 60 painoprosenttia fluoria.

Huom. 1C006.d kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi lddkevalmisteiksi mddriteltyjd ja sellaisina pakattuja
materiaaleja.
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1C007 Seuraavat keraamijauheet, keraamiset "matriisi”’komposiitti” materiaalit ja 'viliaineet:

Huom. KATSO MYOS 1C107 KOHTA.

a. Titaanidiboridin (TiB,) (CAS 12045-63-5) keraamijauheet, joiden metallisten epdpuhtauksien
kokonaismaédri, tarkoituksellisia lisdaineita lukuun ottamatta, on alle 5000 ppm, keskimédrdinen
partikkelikoko on enintddn 5 pm, ja hiukkasista enintddn 10 % on kooltaan suurempia kuin 10 pm;

b. Ei kdytossd;
c. Seuraavat keraamiset "matriisi”’komposiitti” materiaalit:
1. Keraami-keraami-"komposiitit”, joilla on lasi- tai oksidi"matriisi” ja jotka on lujitettu jollakin seuraavista:
a. Jatkuvat kuidut, jotka on tehty jostakin seuraavista materiaaleista:
1. ALO; (CAS 1344-28-1); tai

2. Si-C-N; tai

Huom. 1C007.c.1.a kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi “komposiitteja”, jotka sisaltavat kuituja, joiden
vetolujuus on alle 700 Mpa 1 273 K:n (1 000 °C:n) lampétilassa tai virumisvastus on enemmdn kuin
1 %:n virumisvenymd 100 Mpa:n kuormalla ja 1273 Kin (1 000 °C:n) limpétilassa 100 tunnin
aikana.

b. Kuidut, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Ne on tehty jostakin seuraavista materjaaleista:
a. Si-N;
b. Si-C;
c. Si-Al-O-N; tai
d. Si-0-N;ja
2. ”Ominaisvetolujuus” on yli 12,7 x 10°> m;

29999

2. Keraamiset "matriisi”’komposiitti” materiaalit, joissa "matriisin” muodostavat piin, zirkoniumin tai
boorin karbidit tai nitridit;

d. Eikiytossd;
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1C007  jatkoa

e. Seuraavat 'viliaineet’, jotka on erityisesti suunniteltu 1C007.c kohdassa mddriteltyjen materiaalien
“valmistukseen”:

1. Polydiorganosilaanit;
2. Polysilatsaanit;

3. Polykarbosilatsaanit;
Tekn. huom.

1C007 kohtaa sovellettaessa ‘viliaineilla’ tarkoitetaan erikoispolymeeri- tai metalliorgaanisia materiaaleja, joita
kaytetdcdn piikarbidin, piinitridin tai keraamien “valmistukseen” piin, hiilen ja typen kanssa.

f. Eikaytossa.
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1C008 Seuraavat fluoraamattomat polymeeriset aineet:
a. Seuraavat imidit:
1. Bismaleimidit;
2. Aromaattiset polyamidi-imidit (PAI), joiden ’lasittumismislampétila (T,) on yli 563 K (290 °C);
3. Aromaattiset polyeetteri-imidit, joiden lasittumismisldmpatila (T,) on yli 505 K (232 °C);
4. Aromaattiset polyeetteri-imidit, joiden lasittumismislimpéotila (T,)" on yli 563 K (290 °C);

Huom. 1C008.a kohdassa asetetaan valvonnanalaiseksi aineet, jotka ovat nestemdisessi tai kiintedssd
"plastisoituvassa” muodossa, mukaan lukien hartsi, pulveri, pelletti, kalvo, levy, teippi tai nauha.

Huom.  Kalvon, levyn, teipin tai nauhan muodossa olevien ei-"plastisoituvien” aromaattisten polyimidien osalta ks.
1A003.
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1C008  jatkoa

b. Ei kdytossd;

c. Eikiytossd;

d. Polyaryleeniketonit;

e. Polyaryleenisulfidit, joissa aryleeniryhma on bifenyleeni, trifenyleeni tai jokin niiden yhdistelmista;

f. Polybifenyleenieetterisulfoni, joiden 'lasittumismislampétila (T,) on yli 563 K (290 °C);

Tekn. huom.

1. ‘Lasittumislimpdétila (T,) 1C008.4.2 kohdan termoplastisille materiaaleille, 1C008.a.4 kohdan materiaaleille
ja 1C008.f kohdan materiaaleille mddritetdan ISO-standardissa 11357-2:1999 tai vastaavissa kansallisissa
standardeissa kuvatulla menetelmalld.

2. ’Lasittumislampotila (T,)’ 1C008.a.2 kohdan limpékovettuville materiaaleille ja 1C008.a.3 kohdan materiaaleille
maritetddin ASTM D 7028-07-standardissa tai vastaavissa kansallisissa standardeissa kuvatulla kolmipistetaivu-
tusmenetelmalld. Testi on suoritettava kuivatestauskappaleella, jonka kovettumisaste on vihintidn 90 %, kuten
ASTM E 2160-04:ssii tai vastaavassa kansallisessa standardissa on mdritelty, ja joka on kovetettu vakio- ja
jalkikovetusprosessien yhdistelmalld, josta saadaan suurin T,

1C009 Seuraavat késittelemattomat fluoratut yhdisteet:

a.
b.

C.

Ei kdytossd;
Fluoratut polyimidit, jotka sisaltdvat vdhintddn 10 painoprosenttia sitoutunutta fluoria;

Fluoratut fosfatseeni-elastomeerit, jotka siséltavat vahintadn 30 painoprosenttia sitoutunutta fluoria.
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1C010 Seuraavat "kuitu- tai sdiiemateriaalit™:

Huom. KATSO MYOS 1C210 JA 9C110 KOHTA.

Tekn. huom.

1. Laskettaessa “kuitu- tai sdiemateriaalien” "ominaismurtovetolujuutta”, "ominaiskimmokerrointa” tai ominaispainoa

’

1C010.a, 1C010.b, 1C0O10.c tai 1C010.e.1.b kohdassa murtovetolujuus ja kimmokerroin on mddritettavd ISO
10618:2004-standardissa kuvatun menetelmdn A tai vastaavien kansallisten standardien mukaisesti.

Arvioitaessa  ei-yhdensuuntaisten “kuitu- tai sdiemateriaalien” (esim. kudosten, mattojen ja punosten)
“ominaismurtovetolujuutta”, “ominaiskimmokerrointa” tai ominaispainoa 1C010 kohdassa perustana on
kaytettdivi yhdensuuntaisten monofilamenttien (esim. monofilamentit, langat, rovingit tai touvit) mekaanisia
ominaisuuksia ennen kuin ne prosessoidaan ei-yhdensuuntaisiksi “kuitu- tai sdiemateriaaleiksi”.

a. Orgaaniset "kuitu- tai sdiemateriaalit”, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. "Ominaiskimmokerroin” on yli 12,7 x 10° m; ja

2. "Ominaisvetolujuus” on yli 23,5 x 10* m;

Huom.  1C010.a kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi polyetyleenid.
b. Hiili"kuitu- tai -sdiemateriaaleista”, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. "Ominaiskimmokerroin” on yli 14,65 x 10° m; ja
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1C010.b.  jatkoa

2. "Ominaisvetolujuus” on yli 26,82 x 10* m;

Huom.  1C010.b kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi:

a. "Siviili-ilma-alusten”  rakenteiden tai laminointien  korjaukseen  tarkoitettuja  “kuitu-  tai
sdiemateriaaleja”, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. Pinta-ala enintddn 1 m%;
2. Pituus enintddn 2,5 m; ja
3. Leveysyli 15 mm;

b. Mekaanisesti katkotut, rouhitut tai leikatut hiilipohjaiset “kuitu- tai siiemateriaalit”, joiden pituus on
enintddn 25,0 mm.

c. Epdorgaaniset "kuitu- tai sdiemateriaalit”, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:

a. Ne sisaltavit yli 50 painoprosenttia piidioksidia ja niiden "ominaiskimmokerroin” on yli 2,54 x 10°
m; tai

b. Niitd ei ole madritelty kohdassa 1C010.c.1.a ja niiden "ominaiskimmokerroin” on yli 5,6 x 10° m; ja

2. Sulamis-, hajoamis- tai harmistymispiste on yli 1 922 K (1 649 °C) neutraalissa ympiristossd;

Huom.  1C010.c kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi:

a. Epdjatkuvia, monifaasisia, monikiteisid alumiinioksidikuituja katkeena tai mattona, jotka sisaltdvdt
vahintddn 3 painoprosenttia piitd ja joiden “ominaiskimmokerroin” on alle 10 x 10° m;

b. Molybdeeni- ja molybdeeniseoskuituja;
c. Boorikuituja;

d. Epdjatkuvia keraamisia kuituja, joiden sulamis-, hajoamis- tai hdrmistymispiste on alle 2 043 K
(1 770 °C) neutraalissa ympdristossd.
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1C010 jatkoa
d. "Kuitu- tai sdiemateriaalit”, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Ne koostuvat joistakin seuraavista:
a. 1C008.a kohdassa madritellyistd polyeetteri-imideistd; tai
b. 1C008.d-1C008.f kohdassa madritellyistd materiaaleista; tai

2. Ne koostuvat 1€010.d.1.a tai 1C010.d.1.b kohdassa madritellyistd materiaaleista ja joihin on sekoitettu’
muita, 1C010.a, 1C010.b tai 1C010.c kohdassa médriteltyjd kuituja;

Tekn. huom.

"Sekoitettu’ tarkoittaa termoplastisten kuitujen ja lujitekuitujen filamenttien sekoittamista kokonaan kuitumuodossa

olevan lujitekuitu matriisi”-sekoituksen tuottamiseksi.

e. Seuraavat kokonaan tai osittain muovi- tai hartsikylldstetyt "kuitu- tai sdiemateriaalit” (prepregit), metalli-
tai hiilipinnoitteiset "kuitu- tai sdiemateriaalit” (preformit) tai ’hiilikuitupreformit’, jotka tayttavat kaikki
seuraavat edellytykset:

1. Niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:
a. 1C010.c kohdassa méiritellyt epdorgaaniset “kuitu- tai sdiemateriaalit”; tai
b. Orgaaniset tai hiilipohjaiset "kuitu- tai sdiemateriaalit”, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. "Ominaiskimmokerroin” on yli 10,15 x 10° m; ja
2. "Ominaisvetolujuus” on yli 17,7 x 10* m; ja
2. Niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:
a. 1C008 tai 1C009.b kohdassa mairitelty muovi tai hartsi;

b. 'Dynaamis-mekaanisessa analyysissa lasittumislampétila (DMA T,) on vahintddn 453 K (180 °C), ja
niissd on fenolihartsia; tai



L 206/110 Euroopan unionin virallinen lehti 11.6.2021

1C010.e.2. jatkoa

¢. 'Dynaamis-mekaanisessa analyysissa lasittumislimpétila (DMA T,)’ on vihintddn 505 K (232 °C), ja
niissd on hartsia tai pihkaa, jota ei ole mddritelty 1C008 tai 1C009.b kohdassa ja joka ei ole
fenolihartsia.

Huom. 1:  Metalli- tai hiilipinnoitteiset "kuitu- tai sdiemateriaalit” (preformit) tai ’hiilikuitupreformit’,
jotka eivit ole muovi- tai hartsikylldstettyjd, on médritelty "kuitu- tai sdiemateriaaleina”
1C010.a, 1C010.b tai 1C010.c kohdassa.

Huom. 2:  1C010.e kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi:

a. Epoksihartsi"matriisilla” kylldstettyja  hiili"kuitu- tai -sdiemateriaaleja” (prepregejd), jotka on
tarkoitettu siviili-ilma-alusten” rakenteiden tai laminaattien korjaamiseen ja joilla on kaikki
seuraavat ominaisuudet:

1. Pinta-ala enintdin 1 m?%;
2. Pituus enintddn 2,5 m; ja
3. Leveysyli 15 mm.

b. Taysin tai osittain hartsilla tai pihkalla kylldstettyjd mekaanisesti katkottuja, rouhittuja tai leikattuja
hiilipohjaisia “kuitu- tai sdiemateriaaleja”, joiden pituus on enintdgn 25,0 mm, kun kdytetddn
muuta kuin 1C008 tai 1C009.b kohdassa mddriteltyd muovia tai hartsia.

Tekn. huom.

1. ‘Hiilikuitupreformi’ on pinnoittamattomien tai pinnoitettujen Ruitujen mddrdtty jérjestys, jonka on tarkoitus
muodostaa puitteet osalle ennen kuin "matriisista” muodostetaan “"komposiitti”.

2. ’Dynaamis-mekaanisessa analyysissa lasittumislimpétila (DMA T,) 1C010.e kohdassa madaritellyille
materiaaleille mddritetiagn ASTM D 7028-07:ssi tai vastaavassa Ransallisessa standardissa kuvattua
menetelmdd kdyttden kuivatestauskappaleelle. Lampokovetettujen materiaalien tapauksessa kuivatestaus-
kappaleen kovettumisasteen on oltava vahintddn 90 prosenttia, kuten ASTM E 2160-04:ssi tai vastaavassa
kansallisessa standardissa on mddritelty.
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1C011 Seuraavat metallit ja yhdisteet:

Huom. KATSO MYOS ASETARVIKELUETTELO JA 1C111 KOHTA.

a.

Metallit, joiden hiukkaskoko on alle 60 pm riippumatta siiti ovatko ne pallomaisia, hivennettyji,
pallomaisia, hiutaloituja tai jauhettuja, jotka on valmistettu materiaalista, joka sisiltdd vdhintdan 99 %
zirkoniumia, magnesiumia ja niiden seoksia;

Tekn. huom.

Hafniumin luontainen pitoisuus zirkoniumissa (tyypillisesti 2—7 prosenttia) lasketaan zirkoniumin kanssa.

Huom. 1CO011.a kohdassa madritellyt metallit tai seokset ovat valvonnanalaisia riippumatta siitd, onko
metallit tai seokset kapseloitu alumiiniin, magnesiumiin, zirkoniumiin tai berylliumiin.

Boori tai booriseokset, joiden hiukkaskoko on enintddn 60 pm, seuraavasti:

1. Boori, jonka puhtaus on vahintddn 85 painoprosenttia;

2. Booriseokset, joiden booripitoisuus on vahintddn 85 painoprosenttia;

Huom.  1CO11.b kohdassa mddritellyt metallit tai seokset ovat valvonnanalaisia riippumatta siitd, onko metallit
tai seokset kapseloitu alumiiniin, magnesiumiin, zirkoniumiin tai berylliumiin.

Guanidiininitraatti (CAS 506-93-4);

Nitroguanidiini (NQ) (CAS 556-88-7).

Huom.  Katso myos asetarvikeluettelo sellaisten metallijauheiden osalta, jotka sekoitetaan muiden aineiden kanssa

sotilaskayttoon suunnitellun seoksen muodostamiseksi.
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1C012

1C101

Seuraavat materiaalit:
Tekn. huom.

Nditd materiaaleja kdytetddn tyypillisesti ydinlampolahteissa.
a. Plutonium missé tahansa muodossa, jonka plutonium-238 isotooppipitoisuus on yli 50 painoprosenttia;
Huom.  1C012.a kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi:
a. Toimituksia, joissa plutoniumsisiltd on enintddn 1 g;
b. Toimituksia, joissa on enintddn 3 "tehollista grammaa” instrumentin anturiosassa.

b. ”Aiemmin erotettu” neptunium-237 missi tahansa muodossa.

Huom.  1C012.b kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi toimituksia, joissa neptunium-237-sisdlt6 on enintddn 1 g.

’ »

Muut kuin 1C001 kohdassa maddritellyt materiaalit ja laitteet, joita voidaan kéyttad "ohjuksissa’, “ohjusten”
alajdrjestelmissd tai 9A012 tai 9A112.a kohdassa madaritellyissd miehittimattomissd ilma-aluksissa ja jotka
pienentavit havaittavuutta, kuten tutkaheijastavuutta, ultravioletti-, infrapuna- tai akustista havaittavuutta.

Huom. 1:  1C101 kohta sisdltdd:
a. Rakennemateriaalit ja pinnoitteet, jotka on erityisesti kehitetty pienentimddn tutkaheijastuvuutta;

b. Pinnoitteet, mukaan lukien maalit, jotka on erityisesti kehitetty vihentdmddn tai muuntamaan siteilyn
heijastuvuutta tai emissiivisyyttd spektrin mikroaalto-, infrapuna- tai ultraviolettialueella;

Huom. 2:  1C101 kohta ei sisilli pinnoitteita, kun niitd kdytetddn satelliittien lamman kontrollointiin.
Tekn. huom.

1C101 kohdassa ‘ohjuksilla’ tarkoitetaan taydellisid rakettijarjestelmid ja miehittamattomid ilma-alusjdrjestelmid, joiden
kantomatka on yli 300 km.
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1C102 9A004 kohdassa mdiriteltyihin avaruuteen laukaisussa kiytettiviin kantoraketteihin tai 9A104 kohdassa
médriteltyihin luotainraketteihin tarkoitetut toistokylldstetyt pyrolisoidut hiili-hiilimateriaalit.
1C107 Seuraavat muut kuin 1C007 kohdassa madritellyt grafiitti- ja keraamiset materiaalit:

a. Hienorakeiset grafiitit, joiden kappaletiheys on vihintddn 1,72 gfcm’® mitattuna 288 Kin (15 °Cwn)
lampétilassa ja rackoko on enintddn 100 pm ja joita voidaan kdyttdd rakettien suuttimissa ja ilmakehddn
palaamaan suunniteltujen alusten karkikartioissa ja jotka voidaan tyostdd joksikin seuraavista tuotteista:

1. Sylinterit, joiden halkaisija on vahintdin 120 mm ja joiden pituus on vdhintdin 50 mm;

2. Putket, joiden sisdhalkaisija on vahintddn 65 mm ja joiden seindmipaksuus on vihintddn 25 mm ja
joiden pituus on vihintddn 50 mm; tai

3. Lohkot, joiden koko on vihintdan 120 mm x 120 mm x 50 mm;

Huom.  Katso myds 0C004 kohta.

b. Pyrolyyttiset tai kuituvahvisteiset grafiitit, joita voidaan kdyttdd "ohjuksissa”, 9A004 kohdassa mairitellyissd
avaruuteen laukaisussa kiytettavissd kantoraketeissa tai 9A104 kohdassa madaritellyissd luotainraketeissa
kiytettavissd rakettien suuttimissa ja ilmakehéin palamaan suunniteltujen alusten karkikartioissa;

Huom  Katso myds 0C004 kohta.

c. Keraamiset komposiittimateriaalit (dielektrisyysvakio pienempi kuin 6 taajuusalueilla 100 MHz-100 GHz)
kiytettavaksi tutka-antennien suojakuvuissa, joita voidaan kayttdd “ohjuksissa”, 9A004 kohdassa
madritellyissd avaruuteen laukaisussa kéytettdvissi kantoraketeissa tai 9A104 kohdassa mddritellyissd
luotainraketeissa;
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1C107  jatkoa

d. Kokonaisina tydstettdvat piikarbidivahvisteiset —polttamattomat keraamit, joita voidaan kayttdd
kirkikartioissa, joita voidaan kayttdd "ohjuksissa”, 9A004 kohdassa mddritellyissd avaruuteen laukaisussa
kaytettavissd kantoraketeissa tai 9A104 kohdassa madritellyissd luotainraketeissa;

e. Piikarbidivahvisteiset keraamiset komposiitit, joita voidaan kayttdd kirkikartioissa, ilmakehddn palamaan
suunnitelluissa aluksissa ja suuttimen virtauksen ohjaimissa, joita voidaan kdyttdd “ohjuksissa”, 9A004
kohdassa maddritellyissi avaruuteen laukaisussa kéytettdvissdi kantoraketeissa tai 9A104 kohdassa
midritellyissd luotainraketeissa.

f. Kokonaisina tyOstettdvit keraamiset komposiittimateriaalit, jotka koostuvat ’ultrakorkean limpétilan
keraamisesta (UHTC)' matriisista, jonka sulamispiste on vihintddn 3 000°C, ja jotka on vahvistettu
kuiduilla tai filamenteilla, joita voidaan kiyttdd ohjusten komponenteissa (kuten kérkikartioissa,
ilmakehddn palaamaan suunnitelluissa aluksissa, johtoreunoissa, suihkusiivekkeissd, ohjainpinnoissa tai
rakettimoottorin suuttimen kauloissa) "ohjuksissa”, 9A004 kohdassa madritellyissd avaruuteen laukaisussa
kiytettdvissd kantoraketeissa, 9A104 kohdassa miiritellyissd luotainraketeissa tai ‘ohjuksissa’.

Huom  1C107.f kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi ‘ultrakorkean lampatilan keraamisia (UHTC) materiaaleja
ei-komposittimuodossa.

Tekn. huom. 1:

1C107.f kohdassa ‘ohjuksilla’ tarkoitetaan taydellisid rakettijarjestelmid ja miehittamattomid ilma-alusjarjestelmid,
joiden kantomatka on yli 300 km.

Tekn. huom. 2:

‘Ultrakorkean lampatilan keraameihin (UHTC)’ sisdltyvat
Titaanidiboridi (TiB,);
Zirkoniumdiboridi (ZrB,);
Niobiumdiboridi (NbB,);
Hafniumdiboridi (HfB,);
Tantaalidiboridi (TaB,);
Titaanikarbidi (TiC);
Zirconiumkarbidi (ZrC);
Niobiumkarbidi (NbC);
Hafniumkarbidi (HfC);
10. Tantaalikarbidi (TaC).
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1C111 Seuraavat muut kuin 1C011 kohdassa mdédritellyt ajoaineet tai ajoaineiden raaka-aineina kiytettdvit
kemikaalit:

a. Ajoaineet:

1. Muu kuin asetarvikeluettelossa mainittu pallomainen tai sferoidinen alumiinijauhe, jonka hiukkaskoko
alle 200 pm ja alumiinipitoisuus vdhintddn 97 painoprosenttia, jos vahintddn 10 prosenttia
kokonaispainosta muodostuu hiukkasista, joiden halkaisija on alle 63 pm, ISO-standardin
2591-1:1988 tai vastaavien kansallisten standardien mukaisesti;

Tekn. huom.

Hiukkaskoko 63 pm (ISO R-565) vastaa rackokoa 250 (Tyler) tai 230 (ASTM-standardi E-11).
2. Seuraavat muut kuin asetarvikeluettelossa méaritellyt metallijauheet:

a. Zirkoniumin, berylliumin tai magnesiumin tai ndiden metallien seosten metallijauheet, jos vahintain
90 % kaikista hiukkasista madrdn tai painon perusteella koostuu alle 60 pm:n hiukkasista
(mddritettynd mittaustekniikoilla kuten kayttdmalld seulaa, laser-diffraktiota tai optista lukijaa),
riippumatta siitd, ovatko ne pallomaisia, hivennettyjd, pallomaisia, hiutaloituja tai jauhettuja, ja
jotka sisdltavat vdhintddn 97 painoprosenttia jotakin seuraavista:

1. Zirkonium;
2. Beryllium; tai

3. Magnesium;
Tekn. huom.

Hafniumin luontainen pitoisuus zirkoniumissa (tyypillisesti 2—7 prosenttia) lasketaan zirkoniumin kanssa.
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1C111.a.2.  jatkoa

b. Boorin tai booriseosten, joiden booripitoisuus on vihintddn 85 painoprosenttia, metallijauheet, jos
vdhintddn 90 prosenttia kaikista hiukkasista mairan tai painon perusteella koostuu alle 60 pm:n
hiukkasista (madritettynd mittaustekniikoilla kuten kayttimilld seulaa, laser-diffraktiota tai optista
lukijaa), riippumatta siitd, ovatko ne pallomaisia, hivennettyjd, pallomaisia, hiutaloituja tai jauhettuja

Huom. 1C111a.2.a ja 1C111a.2.b kohdassa asetetaan valvonnanalaiseksi jauheseokset, joiden
hiukkasjakauma on monimuotoinen (esim. eri kokoisista rakeista muodostuvat seokset), jos yksi tai
useampi muodoista on valvonnanalainen.

3. Seuraavat hapettavat aineet, joita voidaan kdyttdd nestemdistd polttoainetta kdyttivissd rakettimoot-
toreissa:

a. Dityppitrioksidi (CAS 10544-73-7);

b. Typpidioksidi (CAS 10102-44-0)/dityppitetroksidi (CAS 10544-72-6);
c. Dityppipentoksidi (CAS 10102-03-1);

d. Typpioksidisekoitukset (MON);

Tekn. huom.

Typpioksidisekoitukset (MON) ovat typpioksidin (NO) liuoksia dityppitetroksidissa/typpidioksidissa (N,O,/
NO,), joita voidaan kdyttid ohjusjdrjestelmissi. On olemassa joukko koostumuksia, jotka voidaan nimetd
lyhenteilli MONi tai MONGj, joissa i ja j ovat kokonaislukuja, jotka kuvaavat typpioksidin prosenttiosuutta
seoksessa (esim. MON3 sisdltdd 3 % typpioksidia, MON25 taas 25 % typpioksidia. Yliraja on MON40 eli 40
painoprosenttia).

e. Inhibioitu punahéyryinen typpihappo (IRFNA) — KATSO ASETARVIKELUETTELO;

f. Yhdisteet, jotka muodostuvat fluorista ja yhdestd tai useammasta muusta halogeenista, hapesta tai
typestd — KATSO ASETARVIKELUETTELO JA 1C238;
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1C111.a. jatkoa

4. Seuraavat hydratsiinijohdannaiset:
Huom  KATSO MYOS ASETARVIKELUETTELO.

a. Trimetyylihydratsiini (CAS 1741-01-1);
b. Tetrametyylihydratsiini (CAS 6415-12-9);

¢.  N,N-diallyylihydratsiini (CAS 5164-11-4);

d. Allyylihydratsiini (CAS 7422-78-8);

e. Etyleenidihydratsiini (CAS 6068-98-0);

f.  Monometyylihydratsiinidinitraatti;

g. Episymmetrinen dimetyylihydratsiininitraatti;
h. Hydratsiniumatsidi (CAS 14546-44-2);

—

1,1-Dimetyylihydratsiniumatsidi (CAS 227955-52-4) | 1,2-Dimetyylihydratsiniumatsidi
(CAS 299177-50-7);

j. Hydratsiniumdinitraatti (CAS 13464-98-7);

k. Di-imido-oksaalihappodihydratsiini (CAS 3457-37-2);
. 2-hydroksietyylihydratsiininitraatti (HEHN);

m. Hydratsiniumperkloraatti — katso asetarvikeluettelo;

n. Hydratsiniumdiperkloraatti (CAS 13812-39-0);

0. Metyylihydratsiininitraatti (MHN) (CAS 29674-96-2);

p. 1,1-Dietyylihydratsiininitraatti (DEHN) | 1,2-Dietyylihydratsiininitraatti (DEHN) (CAS
363453-17-2);

q. 3,6-dihydratsinotetratsiininitraatti (1,4-dihydratsiininitraatti) (DHTN);
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1C111.a. jatkoa

5. Muut kuin asetarvikeluettelossa mairitellyt materiaalit, joiden energiatiheys on korkea ja joita voidaan
kayttdd ‘ohjuksissa’ tai 9A012 tai 9A112.a kohdassa madritellyissd miehittimattomissd ilma-aluksissa;

a. Sekapolttoaineet, jotka sisaltavit sekd kiinteitd ettd nestemdisid polttoaineita, kuten booriliete, ja
joiden massaan perustuva energiatiheys on vahintdan 40 x 10°J/kg;

b. Muut polttoaineet ja polttoaineiden lisdaineet, joiden energiatiheys on korkea (esim. kubaani,
ioniliokset, JP-10) ja joiden tilavuuteen perustuva energiatiheys on vihintdan 37,5 x 10° J/m’
mitattuna 20 C ldmpétilassa ja yhden ilmakehin (101,325 kPa) paineessa;

Huom 1C111.a.5.b kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi jalostettuja fossiilisia polttoaineita ja
kasviperdisid biopolttoaineita mukaan lukien moottoripolttoaineet, jotka on sertifioitu kaytettiviksi
siviili-ilmailussa, ellei niitd ole erityisesti suunniteltu ‘ohjuksia’ tai 9A012 tai 9A112.a kohdassa
maddriteltyjd miehittamattomid ilma-aluksia varten;

Tekn. huom.

1C111.a.5 kohdassa ‘ohjuksilla’ tarkoitetaan taydellisid rakettijarjestelmia ja miehittamattomid ilma-
alusjarjestelmid, joiden kantomatka on yli 300 km.

6. Seuraavat korvaavat hydratsiinipolottoaineet:

a. 2-dimetyyliaminoetyyliatsidi (CAS 86147-04-8);
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1C111  jatkoa

b. Polymeeriset aineet:

1.
2.

6.

Karboksipéitteinen polybutadieeni (mukaan lukien karboksyylipaitteinen polybutadieeni) (CTPB);

Hydroksipéitteinen polybutadieeni (mukaan lukien hydroksyylipddtteinen polybutadieeni) (HTPB) (CAS
69102-90-5), muu kuin asetarvikeluettelossa maaritelty;

Polybutadieeniakryylihappo (PBAA);
Polybutadieeniakryylihappoakrylonitriili (PBAN) (CAS 25265-19-4 | CAS 68891-50-9);
Polytetrahydrofuraanipolyetyleeniglykoli (TPEG);

Tekn. huom.

Polytetrahydrofuraanipolyetyleeniglykoli (TPEG) on poly-1,4-butaanidiolin (CAS 110-63-4) ja
polyetyleeniglykolin (PEG) (CAS 25322-68-3) blokkikopolymeeri.

Polyglysidyylinitraatti (PGN tai poly-GLYN) (CAS 27814-48- 8) - KATSO ASETARVIKELUETTELO.

c. Muut ajoaineiden lisd- ja apuaineet:

(=X W 2 T N O R R

Karboraanit, dekaboraanit, pentaboraanit ja niiden johdannaiset - KATSO ASETARVIKELUETTELO;
Trietyleeniglykolidinitraatti (TEGDN) (CAS 111-22-8);

2-nitrodifenyyliamiini (CAS 119-75-5);

Trimetylolietaaninitrinitraatti (CAS 3032-55-1) - KATSO ASETARVIKELUETTELO;
Dietyleeniglykolidinitraatti (DEGDN) (CAS 693-21-0);

Seuraavat ferroseenijohdannaiset:
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1C111.c.6. jatkoa
Katoseeni (CAS 37206-42-1) — KATSO ASETARVIKELUETTELO;
Etyyliferroseeni (CAS 1273-89-8) — KATSO ASETARVIKELUETTELO;

c. N-propyyliferroseeni (CAS 1273-92-3)[isopropyyliferroseeni (CAS 12126-81-7) — KATSO
ASETARVIKELUETTELO;

d. N-butyyli-ferroseeni (CAS 31904-29-7) — KATSO ASETARVIKELUETTELO;

e. Pentyyliferroseeni CAS 1274-00-6) — KATSO ASETARVIKELUETTELO;

f.  Disyklopentyyliferroseeni (CAS 125861-17-8) — KATSO ASETARVIKELUETTELO;
g. Disykloheksyyliferroseeni - KATSO ASETARVIKELUETTELO;

h. Dietyyliferroseeni (CAS 1273-97-8) — KATSO ASETARVIKELUETTELO;

—-

Dipropyyliferroseeni — KATSO ASETARVIKELUETTELO;
Dibutyyliferroseeni (CAS 1274-08-4) — KATSO ASETARVIKELUETTELO;
k. Diheksyyliferroseeni (CAS 93894-59-8) — KATSO ASETARVIKELUETTELO;

. Asetyyliferroseeni (CAS 1271-55-2)/1,1-diasetyyliferroseeni (CAS 1273-94-5) — KATSO
ASETARVIKELUETTELO;

m. Ferroseenikarboksyylihappo (CAS 1271-42-7)[1,1’-ferroseenidikarboksyylihappo (CAS 1293-87-4)
— KATSO ASETARVIKELUETTELO;

n. Butaseeni (CAS 125856-62-4) — KATSO ASETARVIKELUETTELO;

0. Muut kuin asetarvikeluettelossa madritellyt ferroseenijohdannaiset, joita voidaan kayttdad rakettien
ajoaineiden palamisnopeuden muuttamiseen.

—.

Huom  1C111.c.6.0 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi ferroseenijohdannaisia, jotka sisdltévit kuuden
hiiliatomin muodostaman aromaattisen funktionaalisen ryhmdn, joka on kiinnittynyt ferroseenimo-
lekyyliin.

7. 4,5-diatsidometyyli-2-metyyli-1,2,3-triatsoli  (iso-DAMTR) lukuun ottamatta asetarvikeluettelossa
madriteltya.

d. 'Geelimdiset ajoaineet’, muut kuin asetarvikeluettelossa mddritellyt, jotka on erityisesti suunniteltu
‘ohjuksissa kiyttod varten.

Tekn. huom.
1. 1C111.d kohdassa ‘'geelimdiselli ajoaineella’ tarkoitetaan polttoaine- tai hapetinformulaattia, jossa kdytetddn
geelinmuodostusainetta, kuten silikaatteja, kaoliinia (savea), hiiltd, tai jotakin polymeeristd geelinmuodos-

tusainetta.

2. 1Cl111.d kohdassa ‘ohjuksilla’ tarkoitetaan tdydellisid rakettijarjestelmid ja miehittamattomid ilma-
alusjdrjestelmid, joiden kantomatka on yli 300 km.

Huom  .Muut ajoaineet ja kemialliset ainesosat, joita 1C111 kohdassa ei ole mddritelty: katso asetarvikeluettelo.
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1C116 Maraging-terakset, joita voidaan kdyttda "ohjuksissa’ ja joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

Huom. KATSO MYOS 1216 KOHTA.
a. Niiden murtolujuus mitattuna 293 K:ssa (20 °C:ssa) on vahintdan:
1. 0,9 GPa liuotushehkutusvaiheessa; tai
2. 1,5 GPa erkautuskarkaisuvaiheessa; ja
b. Ne ovat jossakin seuraavista muodoista:
1. Levyt tai putket, joiden seindman tai levyn paksuus on enintdén 5,0 mm;

2. Putkimaiset muodot, joiden seindmin paksuus on enintddn 50 mm ja sisdhalkaisija vdhintddn 270 mm.
Tekn. huom. 1:

Maraging-terakset ovat rautaseoksia:

1. Niille on yleensi tunnusomaista korkea nikkelipitoisuus, hyvin alhainen hiilipitoisuus sekd seostusaineiden tai
erkautusten kaytto seoksen lujittumisen ja vanhenemis-karkenemisen aikaansaamiseksi; ja

2. Niille tehdddn lampokasittelysyklejd, joilla helpotetaan martensiittista muuntoprosessia (liuotushehkutusvaiheessa) ja
myohemmin vanhenemis-karkaisua (erkautuskarkaisuvaiheessa).

Tekn. huom. 2:

1C116 kohdassa "ohjuksilla’ tarkoitetaan tdydellisid rakettijdrjestelmid ja miehittamdttomid ilma-alusjdrjestelmid, joiden
kantomatka on yli 300 km.
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1C117 Seuraavat ‘ohjus’komponenttien valmistukseen tarkoitetut materiaalit:

a. Volframi ja volframiseokset, jotka ovat hiukkasmuodossa ja joiden volframipitoisuus on vahintdin 97
painoprosenttia ja hiukkaskoko enintddn 50 x 10 m (50 pm);

b. Molybdeeni ja molybdeeniseokset, jotka ovat hiukkasmuodossa ja joiden molybdeenipitoisuus on
vihintddn 97 painoprosenttia ja hiukkaskoko enintddn 50 x 10 m (50 pm);

c. Kiintedssd muodossa olevat volframimateriaalit, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Jokin seuraavista materiaalikoostumuksista:
a. Volframi ja volframiseokset, joiden volframipitoisuus on vihintdin 97 painoprosenttia;
b. Kuparia sisiltdvd volframi, jonka volframipitoisuus on vahintdin 80 painoprosenttia; tai
c. Hopeaa sisiltdva volframi, jonka volframipitoisuus on vahintddn 80 painoprosenttia; ja
2. Ne voidaan tyostdd joksikin seuraavista tuotteista:
a. Sylinterit, joiden halkaisija on vdhintddn 120 mm ja joiden pituus on vihintdin 50 mm;

b. Putket, joiden sisdhalkaisija on vahintddn 65 mm ja joiden seinimédpaksuus on vahintddn 25 mm ja
joiden pituus on vihintddn 50 mm; tai

c. Lohkot, joiden koko on vihintddn 120 mm x 120 mm x 50 mm.

Tekn. huom.

1C117 kohdassa ‘ohjuksilla’ tarkoitetaan tdydellisid rakettijarjestelmid ja miehittamattomid ilma-alusjdrjestelmid, joiden
kantomatka on yli 300 km.
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1C118 Titaanistabiloitu ruostumaton dupleksiterds (Ti-DSS), jolla on:
a. Kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Sisdltad 17,0-23,0 painoprosenttia kromia ja 4,5-7,0 painoprosenttia nikkelid;
2. Titaanipitoisuus yli 0,10 painoprosenttia; ja

3. Silld on ferriittis-austeniittinen mikrorakenne (toiselta nimeltddn kaksiosainen mikrorakenne), josta
vihintdan 10 tilavuusprosenttia on austeniittia (ASTM-standardin E-1181-87 tai vastaavien kansallisten
standardien mukaan); ja

b. Jokin seuraavista muodoista:
1. Harkko tai tanko, jonka mitat ovat joka suunnassa vahintdan 100 mm;
2. Levy, jonka leveys on vihintdidn 600 mm ja paksuus enintddn 3 mm; tai

3. Putki, jonka ulkohalkaisija on vdhintddn 600 mm ja seindmin paksuus enintddn 3 mm.

1C202 Seuraavat metalliseokset, joita ei ole médritelty 1C002.b.3 tai b.4 kohdassa:
a. Alumiiniseokset, joilla on molemmat seuraavista ominaisuuksista:
1. ’Kykenevit' vihintddn 460 MPa:n murtovetolujuuteen 293 K:n (20 °C:n) lampétilassa; ja
2. Ne ovat putkina tai kiinteind tankoina (my0s takeina), joiden ulkohalkaisija on yli 75 mm;
b. Titaaniseokset, joilla on molemmat seuraavista ominaisuuksista:
1. ’Kykenevit’ vihintddn 900 MPa:n murtovetolujuuteen 293 Kin (20 °C:n) lampétilassa; ja

2. Ne ovat putkina tai kiinteind tankoina (my0s takeina), joiden ulkohalkaisija on yli 75 mm.
Tekn. huom.

Iimaisulla "kykenevt’ tarkoitetaan seoksia sekd ennen lampdokdsittelyd ettd sen jélkeen.
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1C210 Seuraavat, muut kuin 1C010.a, b tai e kohdassa maaritellyt "kuitu- tai sdiemateriaalit” tai prepregit:
a. Hiili- tai aramidi’kuitu- ja -sdiemateriaalit’, joilla on jompikumpi seuraavista ominaisuuksista:
1. "Ominaiskimmokerroin” on vahintddn 12,7 x 10° m; tai
2. "Ominaisvetolujuus” on vahintddn 23,5 x 10* m;

Huom.  1C210.a kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi aramidi’kuitu- ja -siiemateriaaleja’, joissa on vihintddn
0,25 painoprosenttia esteripohjaista sdiepinnan muuntoainetta;

b. Lasikuitupitoiset ’kuitu- ja -sdiemateriaalit’, joilla on molemmat seuraavista ominaisuuksista:
1. "Ominaiskimmokerroin” on vdhintddn 3,18 x 10° m; ja
2. "Ominaisvetolujuus” on vahintddn 7,62 x 10* m;

I) » .

c. Lampokovetetut hartsikylldstetyt yhtijaksoiset “langat”, "rovingit”, "touvit” tai “teipit”, joiden leveys on
enintddn 15 mm (prepegit) ja jotka on valmistettu 1C210.a tai b kohdassa mddritellyista hiili- tai lasi’kuitu-
tai sdiemateriaaleista’.

Tekn. huom.
Hartsi muodostaa komposiitin matriisin.

Huom 1C210 kohdassa ‘kuitu- tai sdiemateriaaleilla’ tarkoitetaan vain yhtdjaksoisia “monofilamentteja”,

” » ” 9,

"lankoja”, "rovingeja”, "touveja” tai "teippejd”.
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1C216 Muu kuin 1C116 kohdassa maddritelty maraging-terds, joka 'kykenee’ vahintddn 1950 MPa:n murtoveto-
lujuuteen 293 Kin (20 °C:n) limpatilassa.

Huom.  1C216 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi kappaleita, joiden kaikki lineaariset ulottuvuudet ovat enintddn
75 mm.

Tekn. huom.

Ilmaisulla "kykenee’ tarkoitetaan maraging-terdstd sekd ennen lampaokdsittelyd ettd sen jalkeen.

1C225 Boori, joka on rikastettu boori-10-isotoopilla (1B) suurempaan kuin luonnolliseen isotooppipitoisuuteen,
seuraavasti: alkuaineboori, yhdisteet, booria sisiltdvit seokset, niistd valmistetut tuotteet, kaikesta edelld
mainitusta syntyva jate tai romu.

Huom.  1C225 kohdassa booria sisaltdviin seoksiin kuuluvat booripitoiset materiaalit.
Tekn. huom.

Boori-10:n luonnollinen isotooppipitoisuus on noin 18,5 painoprosenttia (20 atomiprosenttia,).

1C226 Muut kuin 1C117 kohdassa madritellyt volframi, volframikarbidi ja seokset, joissa on yli 90 painoprosenttia
volframia ja joilla on molemmat seuraavista ominaisuuksista:

a. Ne ovat sylinterin muotoisia kappaleita, joiden sisdhalkaisija on 100-300 mm (sylinterisegmentit mukaan
lukien); ja

b. Niiden massa on yli 20 kg.

Huom.  1C226 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi tuotteita, jotka on erityisesti suunniteltu Raytettavaksi painoina
tai gammasddekollimaattoreina.

1C227 Kalsium, jolla on molemmat seuraavista ominaisuuksista:
a. Painosta alle 1 000 ppm on muita metalliepdpuhtauksia kuin magnesiumia; ja

b. Painosta alle 10 ppm on boronia
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1C228 Magnesium, jolla on molemmat seuraavista ominaisuuksista:
a. Painosta alle 200 ppm on muita metalliepdpuhtauksia kuin kalsiumia; ja

b. Painosta alle 10 ppm on boronia

1C229 Vismutti, jolla on molemmat seuraavista ominaisuuksista:
a. Puhtaus on vihintddn 99,99 painoprosenttia; ja

b. Painosta alle 10 ppm on hopeaa.

1C230 Muut kuin asetarvikeluettelossa madritellyt berylliummetalli, yli 50 painoprosenttia berylliumia sisaltavat
seokset, berylliumyhdisteet, niistd tehdyt valmisteet seki kaikista edelld mainituista syntyvi jate tai romu.

Huom. KATSO MYOS ASETARVIKELUETTELO.

Huom.  1C230 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi seuraavia:
a. Rontgenlaitteiden metalli-ikkunat tai reikdluotauksessa kaytettivat sondit;

b. Valmiit tai puolivalmiit oksidiprofiilit, jotka on erityisesti suunniteltu elektroniikkakomponent-
tiosiksi tai elektroniikkapiirien substraateiksi;

c. Berylli (beryllium-alumiinisilikaatti) smaragdeina tai akvamariineina.

1C231 Hafniummetalli, yli 60 painoprosenttia hafniumia sisiltavit seokset, yli 60 painoprosenttia hafniumia
sisdltavit hafniumyhdisteet, ndistd tehdyt valmisteet sekd kaikesta edelld mainitusta syntyv jdte tai romu.

1C232 Helium-3 (*He), helium-3:a sisiltivit seokset ja mitd tahansa edelld mainittua ainetta sisdltdvit tuotteet tai
laitteet.

Huom. 1C232 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi tuotetta tai laitetta, joissa on alle 1 g
helium3-isotooppia.
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1C233

1C234

1C235

1C236

Litium, joka on rikastettu 6-isotoopilla (°Li) suurempaan kuin luonnolliseen isotooppipitoisuuteen, sekid
rikastettua litiumia sisdltdvit tuotteet tai laitteet, seuraavasti: seokset (lejeeringit), yhdisteet, litiumia siséltavat
seokset, ndistd tehdyt valmisteet, sekd kaikesta edelld mainitusta syntyvi jdte tai romu.

Huom.  1C233 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi termoluminesenssiannosmittareita.
Tekn. huom.

Litiumin 6-isotoopin pitoisuus luonnossa on noin 6,5 painoprosenttia (7,5 atomiprosenttia).

Zirkonium, jonka hafnium-pitoisuus on alle 1 paino-osa hafniumia per 500 osaa zirkoniumia, seuraavasti:
metallina, yli 50 painoprosenttia zirkoniumia sisaltdvind seoksina tai yhdisteind, ndistd tehtyind valmisteina
sekd kaikkena edelld mainitusta syntyvind jitteend tai romuna, muut kuin 0A001.f kohdassa méaritellyt.

Huom.  1C234 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi zirkoniumia, joka on enintddn 0,10 mm paksuisena foliona.

Tritium, tritiumyhdisteet ja tritiumia sisiltavit seokset, joissa tritiumatomien lukumairdsuhde vetyatomeihin
ylittdd 1:1 000 sekd mitd tahansa edelld mainittua ainetta sisaltavit tuotteet ja laitteet.

Huom.  1C235 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi tuotteita ja laitteita, joissa on alle 1,48 x 10° GBq (40 Ci)
tritiumia.

Muut kuin 0C001 ja 1C012.a kohdassa miiritellyt alfa-n-reaktioon perustuvat 'radionuklidit’, jotka soveltuvat
neutronildhteiden valmistukseen, seuraavissa muodoissa:

a. Alkuaine;

b. Yhdisteet, joiden kokonaisaktiivisuus on vahintdan 37 GBq/kg (1 Ci/kg);

c. Seokset, joiden kokonaisaktiivisuus on vahintddn 37 GBq/kg (1 Cifkg);

d. Mitd tahansa edelld mainittua ainetta sisdltavit tuotteet tai laitteet.

Huom. 1C236 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi tuotteita tai laitteita, jotka sisaltavat alle 3,7 GBq (100
millicurietd) hiukkasaktiivisuutta.

Tekn. huom.

1C236 kohdassa ‘radionuklidit’ ovat mitd tahansa seuraavista:
Aktinium-225 (**Ac)

Aktinium-227 (*¥ Ac)

Kalifornium-253 (*°Cf)

Curium-240 (**°Cm)

Curium-241 (*'Cm)
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1C236  Tekn. huom. jatkoa
Curium-242 (**Cm)
Curium-243 (**Cm)
Curium-244 (**Cm)
Einsteinium-253 (*’Es)
Einsteinium-254 (***Es)
Gadolinium-148 ('*Gd)
Plutonium-236 (¥°Pu)
Plutonium-238 (**Pu)
Polonium-208 (***Po)
Polonium-209 (**°Po)
Polonium-210 (*°Po)
Radium-223 (**Ra)
Thorium-227 (**'Th)
Thorium-228 (**Th)
Uraani-230 (¥°U)

Uraani-232 (#?U)

1C237 Radium-226 (**Ra), radium-226-lejeeringit, radium-226-yhdisteet, radium-226:ta sisiltivit seokset, ndistd
valmistetut tuotteet, ja mitd tahansa edelld mainittua ainetta sisaltivit tuotteet tai laitteet.

Huom.  1C237 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi seuraavia:

a. Lddaketieteessd kaytettivit applikaattorit,

b. Tuotteet tai laitteet, jotka sisaltdvit alle 0,37 GBq (10 millicurietd) radium-226:ta.
1C238 Klooritrifluoridi (CIFs).

1C239 Muut kuin asetarvikeluettelossa mddritellyt voimakkaat rdjahteet tai niitd yli 2 painoprosenttia sisltdvit
seokset tai aineet, joiden kidetiheys on yli 1,8 g/cm’ ja rdjahdysnopeus yli 8 000 m/s.
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1C240

1C241

Muut kuin 0C005 kohdassa médritellyt nikkelijauheet ja huokoinen metallinen nikkeli seuraavasti:
a. Nikkelijauheet, joilla on molemmat seuraavista ominaisuuksista:
1. Nikkelipitoisuus on vihintddn 99,0 painoprosenttia; ja

2. Keskimdirdinen hiukkaskoko on alle 10 pm mitattuna American Society for Testing and Materials
(ASTM) B330-standardilla;

b. 1C240.a kohdassa madritellyistd materiaaleista tuotettu huokoinen metallinen nikkeli.

Huom.  1C240 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi seuraavia:
a. Saikeiset nikkelijauheet;

b. Yksinkertaiset huokoiset nikkelilevyt, joiden koko on enintdidn 1 000 cm?.
Tekn. huom.

1C240.b kohdassa tarkoitetaan huokoista metallia, joka muodostuu, kun 1C240.a kohdassa tarkoitettuja materiaaleja
puristetaan kokoon ja sintrataan siten, ettd saadaan metallista materiaalia, jossa hienot huokoset jatkuvat koko rakenteen
lapi.

Renium ja reniumseokset, joiden reniumpitoisuus on vahintddn 90 painoprosenttia; ja reniumin ja volframin
seokset, jotka sisiltdvat muita kuin 1C226 kohdassa maddriteltyjd reniumin ja volframin eri yhdistelmid
vihintddn 90 painoprosenttia ja joilla on molemmat seuraavista ominaisuuksista:

a. Ne ovat sylinterin muotoisia kappaleita, joiden sisihalkaisija on 100-300 mm (sylinterisegmentit mukaan
lukien); ja

b. Niiden massa on yli 20 kg.
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1C350 Seuraavat kemikaalit, joita voidaan kdyttdd myrkyllisten kemiallisten aineiden ldhtGaineina, sekd yhtd tai
useampaa niistd sisltdvit "kemialliset seokset”:

Huom. KATSO MYOS ASETARVIKELUETTELO JA 1C450 KOHTA.
1. Tiodiglykoli (CAS 111-48-8);

2. TFosforioksikloridi (CAS 10025-87-3);

3. Dimetyylimetyylifosfonaatti (CAS 756-79-6);

4. Metyylifosfonodifluoridi (CAS 676-99-3) - KATSO ASETARVIKELUETTELO;
5. Metyylifosfonodikloridi (CAS 676-97-1);

6. Dimetyylifosfiitti (DMP) (CAS 868-85-9);

7.  Fosforitrikloridi (CAS 7719-12-2);

8. Trimetyylifosfiitti (TMP) (CAS 121-45-9);

9. Tionyylikloridi (CAS 7719-09-7);

10. 3-hydroksi-1-metyylipiperidiini (CAS 3554-74-3);

11. N,N-di-isopropyyliaminoetyylikloridi (CAS 96-79-7);

12. N,N-di-isopropyyliaminoetaanitioli (CAS 5842-07-9);

13. 3-kinuklidinoli (CAS 1619-34-7);

14. Kaliumfluoridi (CAS 7789-23-3);

15. 2-kloorietanoli (CAS 107-07-3);

16. Dimetyyliamiini (CAS 124-40-3);

17. Dietyylietyylifosfonaatti (CAS 78-38-6);

18. Dietyyli-N,N-dimetyyli-fosforoamidaatti (CAS 2404-03-7);

19. Dietyylifosfiitti (CAS 762-04-9);

20. Dimetyyliamiinihydrokloridi (CAS 506-59-2);

21. Etyylifosfinidikloridi (CAS 1498-40-4);

22. Etyylifosfonidikloridi (CAS 1066-50-8);

23. Etyylifosfonodifluoridi (CAS 753-98-0) — KATSO ASETARVIKELUETTELO;
24. Vetyfluoridi (CAS 7664-39-3);

25. Metyylibentsilaatti (CAS 76-89-1);
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1C350 jatkoa
26. Metyylifosfinidikloridi (CAS 676-83-5);
27. N,N-di-isopropyyliaminoetanoli (CAS 96-80-0);
28. Pinakolyylialkoholi (CAS 464-07-3);

29. O-etyyli-O-2-(N,N)di-isopropyyliaminoetyylimetyylifosfoniitti (QL) (CAS 57856-11-8) — KATSO
ASETARVIKELUETTELO;

30. Trietyylifosfiitti (CAS 122-52-1);

31. Arseenitrikloridi (CAS 7784-34-1);

32. Bentsiilihappo (CAS 76-93-7);

33. Dietyylimetyylifosfoniitti (CAS 15715-41-0);
34. Dimetyylietyylifosfonaatti (CAS 6163-75-3);
35. Etyylifosfinidifluoridi (CAS 430-78-4);

36. Metyylifosfinidifluoridi (CAS 753-59-3);

37. 3-kinuklidinoli (CAS 3731-38-2);

38. Fosforipentakloridi (CAS 10026-13-8);

39. Pinakoloni (CAS 75-97-8);

40. Kaliumsyanidi (CAS 151-50-8);

41. Kaliumbifluoridi (CAS 7789-29-9);

42. Ammoniumvetyfluoridi (CAS 1341-49-7);
43. Natriumfluoridi (CAS 7681-49-4);

44. Natriumvetyfluoridi (CAS 1333-83-1);

45. Natriumsyanidi (CAS 143-33-9);

46. Trietanoliamiini (CAS 102-71-6);

47. Fosforipentasulfidi (CAS 1314-80-3);

48. Di-isopropyyliamiini (CAS 108-18-9);

49. Dietyyliaminoetanoli (CAS 100-37-8);
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50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.

Natriumsulfidi (CAS 1313-82-2);
Rikkimonokloridi (CAS 10025-67-9);
Rikkidikloridi (CAS 10545-99-0);
Trietanoliamiinihydrokloridi (CAS 637-39-8);

N,N-di-isopropyyli-aminoetyylikloridihydrokloridi (CAS 4261-68-1);

Metyylifosfonihappo (CAS 993-13-5);
Dietyylimetyylifosfonaatti (CAS 683-08-9);
N,N-dimetyyliaminofosforyylidikloridi (CAS 677-43-0);
Tri-isopropyylifosfiitti (CAS 116-17-6);
Etyylidietanoliamiini (CAS 139-87-7);
0,0-dietyylifosforotioaatti (CAS 2465-65-8);
0,0-dietyylifosforoditioaatti (CAS 298-06-6);
Natriumheksafluorisilikaatti (CAS 16893-85-9);
Metyylifosfonotiohappodikloridi (CAS 676-98-2);
Dietyyliamiini (CAS 109-89-7);

N,N-di-isopropyyliaminoetaanitiolihydrokloridi (CAS 41480-75-5).

Metyylidikloorifosfaatti (CAS 677-24-7);
Etyylidikloorifosfaatti (CAS 1498-51-7);
Metyylidifluorifosfaatti (CAS 22382-13-4);
Etyylidifluorifosfaatti (CAS 460-52-6);
Dietyylikloorifosfiitti (CAS 589-57-1);
Metyylikloorifluorifosfaatti (CAS 754-01-8);
Etyylikloorifluorifosfaatti (CAS 762-77-6);
N,N-dimetyyliformamidiini (CAS 44205-42-7);
N,N-dietyyliformamidiini (CAS 90324-67-7);
N,N-dipropyyliformamidiini (CAS 48044-20-8);
N,N-di-isopropyyliformamidiini (CAS 857522-08-8);
N,N-dimetyyliasetamidiini (CAS 2909-14-0);
N,N-dietyyliasetamidiini (CAS 14277-06-6);
N,N-dipropyyliasetamidiini (CAS 1339586-99-0);
N,N-dimetyylipropaaniamidiini (CAS 56776-14-8);
N,N-dietyylipropaaniamidiini (CAS 84764-73-8);
N,N-dipropyylipropaaniamidiini (CAS 1341496-89-6);
N,N-dimetyylibutaaniamidiini (CAS 1340437-35-5);
N,N-dietyylibutaaniamidiini (CAS 53510-30-8);
N,N-dipropyylibutaaniamidiini (CAS 1342422-35-8);
N,N-di-isopropyylibutaaniamidiini (CAS 1315467-17-4);
N,N-dimetyyli-isobutaaniamidiini (CAS 321881-25-8);
N,N-dietyyli-isobutaaniamidiini (CAS 1342789-47-2);
N,N-dipropyyli-isobutaaniamidiini (CAS 1342700-45-1).
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Huom. 1:  “Kemiallisia aseita koskevaan yleissopimukseen kuulumattomiin valtioihin” vietdvien tuotteiden osalta
1C350 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi “kemiallisia seoksia”, jotka sisaltdvit yhtd tai useampaa
1C350.1, .3, .5, .11, .12, .13, .17, .18, .21, .22, .26, .27, .28, .31, .32, .33, .34, .35, .36, .54, .55,
.56, .57, 63 ja .65 kohdassa mainittua kemikaalia ja joissa yhdenkddn yksittdisen kemikaalin osuus
kyseisestd seoksesta ei ole yli 10 painoprosenttia.

Huom. 2:  “Kemiallisia aseita koskevaan yleissopimukseen kuuluviin valtioihin” vietivien tuotteiden osalta 1C350
kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi “kemiallisia seoksia”, jotka sisdltévit yhtd tai useampaa 1C350.1,
3,.5,.11,.12, .13, .17, .18, .21, .22, .26, .27, .28, .31, .32, .33, .34, .35, .36, .54, .55, .56, .57,
63 ja .65 kohdassa mainittua kemikaalia ja joissa yhdenkddn yksittdisen kemikaalin osuus kyseisestd
seoksesta ei ole yli 30 painoprosenttia.

Huom. 3:  1C350 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi "kemiallisia seoksia”, jotka sisaltavat yhtd tai useampaa
1C350.2, .6, .7, .8, .9, .10, .14, .15, .16, .19, .20, .24, .25, .30, .37, .38, .39, .40, 41, .42, .43,
44, .45, 46, .47, .48, .49, .50, .51, .52, .53, .58, .59, .60, .61, .62, .64, .66, .67, .68, .69, .70,
J1,.72,.73,.74,.75,.76, .77, .78, .79, .80, .81, .82, .83, .84, .85, .86, .87, .88 ja .89 kohdassa
mainittua kemikaalia ja joissa yhdenkddn yksittdisen kemikaalin osuus kyseisestd seoksesta ei ole yli 30
painoprosenttia.

Huom. 4:  1C350 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi kuluttajahyodykkeiksi mddriteltyja tuotteita, jotka on pakattu
vahittaismyyntid varten henkilokohtaiseen kdyttoon tai pakattu yksityiskdyttoa varten.
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1C351 Seuraavat ihmisten ja eldinten patogeenit ja "toksiinit”:

a. Seuraavat joko luonnossa esiintyvit, parannetut tai muunnetut virukset joko “eristettyind eldvina viljelmina”
tai materiaalina, mukaan lukien eldvd materiaali, johon on tarkoituksellisesti istutettu tillaisia viljelmia tai
joka on saastutettu niilla:

1. Afrikkalainen hevosrutto -virus.

2. Afrikkalainen sikaruttovirus;

3. Andes-virus;

4. Lintuinfluenssavirukset, jotka ovat:
a. Lajittelemattomia; tai

b. Seuraavia, direktiivin 2005/94/EY (EUVL L 10, 14.1.2006, s. 16) liitteessd I olevassa 2 osassa
erittdin patogeenisiksi madriteltyjd viruksia:

1. A-tyypin virukset, joiden IVPI (intravenous pathogenicity index, patogeenisyysindeksi
suonensisdisesti annettuna) on 6 viikkoa vanhoissa kanoissa suurempi kuin 1,2; tai

2. Alatyyppien H5 tai H7 lintuinfluenssavirukset, joilla on geenijaksoja, jotka koodaavat useita
hemagglutiniinimolekyylin katkaisukohdalla sijaitsevia eméaksisid aminohappoja ja jotka ovat
samanlaisia kuin muilla HPAI-viruksilla, mikd osoittaa, ettd hemagglutiniinimolekyylin voi
halkaista kaikissa kudoksissa esiintyvi isdntdorganismin proteaasi;

5. Bluetongue-virus;

6. Chapare-virus;

7. Chikungunya-virus;

8.  Choclo-virus;

9. Krimin verenvuotokuumevirus;
10. Ei kiytossd;

11. Dobrava-Belgrade-virus;

12. Itdinen hevos-enkefaliittivirus (EEE);
13. Ebolavirus: kaikki Ebolavirusten sukuun kuuluvat virukset;
14. Suu- ja sorkkatautivirus;

15. Vuohirokkovirus

16. Guanarito-virus;

17. Hantaan-virus;

18. Hendra-virus (Equine morbillivirus);

19. Suid herpesvirus 1 (Pseudorabiesvirus, Aujeszkyn tauti);
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20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.

Klassinen sikaruttovirus

Japanin enkefaliittivirus;

Junin-virus;

Kyasanur Forest -taudin virus;

Laguna Negra -virus;

Lassa-virus;

Louping ill -virus;

Lujo-virus;

Lumpy skin -tautivirus;

Lymfosytddrinen korionmeningiittivirus;

Machupo-virus;

Marburg-virus: kaikki Marburg-virusten sukuun kuuluvat virukset;

Apinarokkovirus;

Murray Valley -enkefaliittivirus;
Newcastlen tautivirus;
Nipah-virus;
Omsk-verenvuotokuumevirus;
Oropouche-virus;

Pienten marehtijdin rutto -virus;
Swine vesicular -tautivirus;

Powassan-virus;

Rabies-virus ja kaikki muut Lyssavirusten sukuun kuuluvat virukset;

Rift Valley -kuumevirus;
Nautaruttovirus;
Rocio-virus;

Sabia-virus;

Seoul-virus;
Lammasrokkovirus;

Sin nombre -virus;

St. Louis -enkefaliittivirus;

Sian Teschovirus;
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51. Puutiais-enkefaliittivirus (Kaukoiddn alatyyppi);
52. Isorokkovirus;
53. Venezuelan hevos-enkefaliittivirus (VEE);
54. Suutulehdusvirus (VS-virus);
55. Lintinen hevos-enkefaliittivirus (WEE);
56. Keltakuumevirus;
57. Vaikeaan akuuttiin respiratoriseen oireyhtymdin liittyvd koronavirus (SARS-koronavirus);
58. Rekonstruoitu vuoden 1918 influenssavirus;
59. Lahi-iddn hengitystieoireyhtyman aiheuttava koronavirus (MERS-koronavirus);
b. Ei kdytossi;

c. Seuraavat joko luonnossa esiintyvdt, parannetut tai muunnetut bakteerit joko “eristettyind eldvind
viljelmind” tai materiaalina, mukaan lukien eldvd materiaali, johon on tarkoituksellisesti istutettu tallaisia
viljelmid tai joka on saastutettu niilla:

Bacillus anthracis;

Brucella abortus;

Brucella melitensis;

Brucella suis;

Burkholderia mallei (Pseudomonas mallei);

Burkholderia pseudomallei (Pseudomonas pseudomallei);

Chlamydia psittaci (Chlamydophila psittaci);
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Clostridium argentinense (tunnettu aiemmin nimelld Clostridium botulinum Type G), botulinum-
neurotoksiinia muodostavat kannat;

9. Clostridium baratii, botulinum-neurotoksiinia muodostavat kannat;

10. Clostridium botulinum;

11. Clostridium butyricum, botulinum-neurotoksiinia muodostavat kannat;

12 Clostridium perfringens epsilon -toksiinia muodostavat tyypit;

13. Coxiella burnetii;

14. Francisella tularensis;

15. Mycoplasma capricolum subspecies capripneumoniae (kanta F38);

16. Mycoplasma mycoides subspecies mycoides SC (small colony);

17. Rickettsia prowazekii;

18. Salmonella enterica alalaji enterica -bakteerin serotyyppi Typhi (Salmonella typhi);

19. Seroryhmiin 026, 045, 0103, 0104, 0111, 0121, 0145, 0157 kuuluva shigatoksiinia muodostava
Escherichia coli (STEC) ja muut shigatoksiinia muodostavat seroryhmit;

Huom.

Shigatoksiinia muodostava Escherichia coli (STEC) sisdltid muun muassa enterohemorraagisen E. coli -bakteerin
(EHEC), verotoksiinia muodostavan E. coli -bakteerin (VTEC) tai verosytotoksiinia muodostavan E. coli
-bakteerin (VTEC).

20. Shigella dysenteriae;
21. Vibrio cholerae;

22. Yersina pestis;
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1C351  jatkoa

d. Seuraavat "toksiinit” ja niiden "toksiinialayksikot”:

1.
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Botulinus-toksiinit;

Clostridium perfringens alpha, beta 1, beta 2, epsilon ja iota -toksiinit;
Conotoksiini;

Risiini;

Saxitoksiini;

Shigatoksiinit (shigan kaltaiset toksiinit, verotoksiinit ja verosytotoksiinit);

Staphylococcus aureus -enterotoksiinit, hemolysin alpha -toksiini ja toksisen sokkioireyhtymin
aiheuttava TSS-toksiini (tunnettu aiemmin nimelld Staphylococcus enterotoxin F);

Tetrodotoksiini;

Ei kdytossd;
Mikrosystiinit (Cyanginosiinit);
Aflatoksiinit;
Abriini;
Koleratoksiini;
Diasetoksiskirpenoli;
T-2-toksiini;
HT-2-toksiini;
Modeksiini;
Volkensiini;

Viskumiini (Viscum Album Lectin 1);

Huom  1C351.d kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi valmisteen muodossa olevia botulinus-toksiineja tai

conotoksiineja, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Ne ovat ihmisten sairauksien hoitoon tarkoitettuja lddkevalmisteita;
2. Ne on pakattu lddkevalmisteina jakelua varten;

3. Valtion viranomainen on antanut luvan niiden markkinointiin lidkevalmisteina.
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1C351  jatkoa

e. Seuraavat joko luonnossa esiintyvit, parannetut tai muunnetut sienet, jotka esiintyvit joko eristettyind
elavind viljelmind” tai materiaalina, mukaan lukien eldvd materiaali, johon on tarkoituksellisesti istutettu
tallaisia viljelmia tai joka on saastutettu niilla:

1. Coccidioides immitis;

2. Coccidioides posadasii.

Huom.  1C351 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi "rokotteita” tai “immunotoksiineja”.

1C353 ‘Geneettinen materiaali’ ja geneettisesti muunnetut organismit’ seuraavasti:

a. Kaikki 'geneettisesti muunnetut organismit’, jotka sisiltavit jotakin seuraavista tai ‘geneettinen materjaali’,
joka koodaa jotakin seuraavista:

1. Jollekin 1C351.a tai 1C354.a kohdassa madritellylle virukselle spesifinen geeni tai spesifiset geenit;

2. 1C351.c tai 1C354.b kohdassa méiritellylle bakteerille tai 1C351.e tai 1C354.c kohdassa madritellylle
sienelle spesifinen geeni tai spesifiset geenit, joka

a. itsessddn tai transkriptio- tai transalaatiotuotteidensa kautta aiheuttaa huomattavan vaaran ihmisten,
eldinten tai kasvien terveydelle; tai

b. voi aiheuttaa tai vahvistaa patogeenisuutta’; tai
3. 1C351.d kohdassa madritellyt "toksiinit” tai niiden "toksiinialayksikot”;
b. Ei kdytossi.
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1C353  jatkoa
Tekn. huom.

1. ’'Geneettisesti muunnetut organismit’ ovat organismeja, jonka nukleiinihapposekvenssejd on luotu tai muutettu
tahallisella molekyylimanipuloinnilla.

2. 'Geneettinen materiaali’ sisaltdd muun muassa joko geneettisesti muunnettuja tai muuntamattomia taikka
kokonaan tai osittain kemiallisesti syntetisoituja kromosomeja, genomeja, plasmideja, transposoneja, vektoreita ja
inaktivoituja organismeja, jotka sisaltavat talteenotettavia nukleiinihappofragmentteja. Geneettisen materiaalin
tarkastusta varten inaktivoidusta organismista, viruksesta tai ndytteestd saatua nukleiinihappoa pidetidn
talteenotettavana, jos materiaalin inaktivoinnilla ja valmistelulla on tarkoitus helpottaa nukleiinihappojen
eristamistd, puhdistamista, monistamista, havaitsemista tai yksiloimistd tai sen tiedetddn helpottavan niitd.

3. ‘'Patogeenisuuden aiheuttaminen tai vahvistaminen’ on maddritelty siten, ettd nukleiinihapposekvenssin tai
-sekvenssien lisddminen tai sisdllyttaminen todenndkgisesti mahdollistaa vastaanottajaorganismin kdyttamisen tai
lisad sen kdyttamistd tahallisesti taudin tai kuoleman aiheuttamiseen. Tamd saattaa sisdltdd muun muassa
seuraavien muuttamisen: virulenssi, tarttuvuus, vakaus, tartuntareitti, isintien mddrd, toistettavuus, Ryky kiertid tai
poistaa isinndn immuniteetti, resistenssi ladketieteellisille vastatoimille tai havaittavuus.

Huom. 1:  1C353 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi seroryhmiin 026, 045, 0103, 0104, O111,
0121, 0145, 0157 kuuluvan shigatoksiinia muodostavan Escherichia colin nukleiinihappose-
kvenssejd eikd muita shigatoksiinia muodostavia seroryhmid, lukuun ottamatta geneettistd
materiaalia, joka koodaa shigatoksiinia tai sen alayksikkoja.

Huom. 2:  1C353 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi "rokotteita”.
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1C354 Seuraavat kasvipatogeenit:

a. Seuraavat joko luonnossa esiintyvit, parannetut tai muunnetut virukset joko “eristettyind eldvina viljelmina”
tai materiaalina, mukaan lukien eldvd materiaali, johon on tarkoituksellisesti istutettu tillaisia viljelmia tai
joka on saastutettu niilla:

1. Andien perunan latentti tymovirus;
2. Perunan sukkulamukulatauti;

b. Seuraavat joko luonnossa esiintyvit, parannetut tai muunnetut bakteerit joko “eristettyind eldvind
viljelmind” tai materiaalina, johon on tarkoituksellisesti istutettu tallaisia viljelmié tai joka on saastutettu
niilla:

1. Xanthomonas albilineans;

2. Xanthomonas axonopodis pv. citri (Xanthomonas campestris pv. citri A) [Xanthomonas campestris pv.
citri];

3. Xanthomonas oryzae pv. oryzae (Pscudomonas campestris pv. oryzae);

4. Clavibacter michiganensis subsp. sepedonicus (Corynebacterium michiganensis subsp. sepedonicum or
Corynebacterium sepedonicum);

5. Ralstonia solanacearum, rotu 3, biovar 2;

c. Seuraavat joko luonnossa esiintyvit, parannetut tai muunnetut sienet joko “eristettyind elavina viljelmina”
tai materiaalina, johon on tarkoituksellisesti istutettu tdllaisia viljelmid tai joka on saastutettu niilld

1. Colletotrichum kahawae (Colletotrichum coffeanum var. virulans);
2. Cochliobolus miyabeanus (Helminthosporium oryzae);

3. Microcyclus ulei (syn. Dothidella ulei);
4

Puccinia graminis ssp. graminis var. graminis | Puccinia graminis ssp. graminis var. stakmanii (Puccinia
graminis [syn. Puccinia graminis f. sp. tritici]);

Puccinia striiformis (syn. Puccinia glumarum);

Magnaporthe oryzae (Pyricularia oryzae);

Peronosclerospora philippinensis (Peronosclerospora sacchari);
Sclerophthora rayssiae var. zeae;

Synchytrium endobioticium;

Tilletia indica;
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Thecaphora solani.
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1C450 Seuraavat toksiset kemikaalit ja toksisten kemikaalien ldhtGaineet sekd yhtd tai useampaa niistd sisltavat
"kemialliset seokset”:

Huom. KATSO MYOS 1C350, 1C351.d. KOHTA JA ASETARVIKELUETTELO.
a. Seuraavat toksiset kemikaalit:

1. Amiton: O,0-dietyyli-S-[2-(dietyyliamino)etyyli]-fosforotiolaatti (78-53-5) ja vastaavat alkyloidut tai
protonoidut suolat;

PFIB: 1,1,3,3,3-pentafluoro-2-(trifluorometyyli)- 1-propeeni (CAS 382-21-8);

BZ — KATSO ASETARVIKELUETTELO: 3-kinuklidinyylibentsilaatti (CAS 6581-06-2);
Fosgeeni: Karbonyylidikloridi (CAS 75-44-5);

Kloorisyanidi (CAS 506-77-4).

Kaliumsyanidi (CAS 74-90-8);

Klooripikriini: Trikloorinitrometaani (CAS 76-06-2);

N N v AW N

Huom. 1:  Kemiallisia aseita koskevaan yleissopimukseen kuulumattomiin valtioihin vietavien tuotteiden osalta
1C450 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi “kemiallisia seoksia”, jotka sisdltdvit yhtd tai useampaa
1C450.a.1 ja a.2 kohdassa mainittua kemikaalia ja joissa yhdenkddn yksittdisen kemikaalin osuus
kyseisestd seoksesta ei ole yli 1 painoprosenttia.

Huom. 2:  Kemiallisia aseita koskevaan yleissopimukseen kuuluviin valtioihin vietdvien tuotteiden osalta 1C450
kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi "kemiallisia seoksia”, jotka sisdltévit yhtd tai useampaa 1C450.
a.1 ja a.2 kohdassa mainittua kemikaalia ja joissa yhdenkddn yksittdisen kemikaalin osuus kyseisestd
seoksesta ei ole yli 30 painoprosenttia.

Huom. 3:  1C450 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi "kemiallisia seoksia”, jotka sisaltavat yhtd tai useampaa
1C450.a.4, a.5, a.6 ja a.7 kohdassa mainittua kemikaalia ja joissa yhdenkddn yksittdisen kemikaalin
osuus kyseisestd seoksesta ei ole yli 30 painoprosenttia.

Huom. 4:  1C450 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi kuluttajahyodykkeiksi mddriteltyjd tuotteita, jotka on
pakattu vahittdismyyntid varten henkilokohtaiseen kayttoon tai pakattu yksityiskdyttdd varten.
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1C450 jatkoa
b. Seuraavat toksisten kemikaalien valmistusaineet:
1. Muut kuin asetarvikeluettelossa tai kohdassa 1C350 luetellut kemikaalit, jotka sisiltivit fosforiatomin,

johon on sitoutunut yksi metyyli-, etyyli-n-propyyli- tai isopropyyliryhmd, mutta ei muita hiiliatomeja;

Huom. 1C450.b.1 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi seuraavaa: Fonofos: O-etyyli-S-fenyylifosfo-
notiolotionaatti (CAS 944-22-9).

2. N,N-dialkyyli-[metyyli-, etyyli-, n-propyyli- tai isopropyyli-] fosforamidodihalidit, muut kuin N,N-
dimetyyliaminofosforyylidikloridi;
Huom.  Katso 1C350.57 kohta N,N-dimetyyliaminofosforyylidikloridin osalta;

3. Dialkyyli-[metyyli-, etyyli-, n-propyyli- tai isopropyyli-]-N,N-dialkyyli-[metyyli-, etyyli-, n-propyyli- tai
isopropyyli-]-fosforoamidaatit, muut kuin dietyyli-N,N-dimetyyli- fosforoamidaatti, joka mairitellddn
kohdassa 1C350;

4. 2-N,N-dialkyyli-[metyyli-, etyyli, n-propyyli- tai isopropyyli-]-aminoetyylikloridit ja vastaavat
protonoidut suolat, muut kuin N-N-di-isopropyyliaminoetyylikloridi tai N,N-di-isopropyyliaminoetyy-
likloridihydrokloridi, jotka méaaritellddn kohdassa 1C350;

5. 2-N,N-dialkyyli-[metyyli-, etyyli-, n-propyyli- tai isopropyyli-]-aminoetanolit ja vastaavat protonoidut
suolat, muut kuin N,N-di-isopropyyliaminoetanoli (CAS 96-80-0) ja N,N-dietyyliaminoetanoli (CAS
100-37-8), jotka madritellddn kohdassa 1C350;

Huom.  1C450.b.5 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi seuraavia:
a. N,N-dimetyyliaminoetanoli (CAS 108-01-0) ja vastaavat protonoidut suolat;
b. N,N-dietyyliaminoetanolin (CAS 100-37-8) protonoidut suolat;
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1C450.b. jatkoa

6. NN-dialkyyli-[metyyli-, etyyli, n-propyyli- tai isopropyyli-]-aminoetaani2-tiolit ja vastaavat
protonoidut suolat, muut kuin N,N-di-isopropyyliaminoetaanitioli (CAS 5842-07-9) ja N,N-di-
isopropyyliaminoetaanitiolihydrokloridi (CAS 41480-75-5), jotka madritelld4n kohdassa 1C350;

7. Etyylidietanoliamiinin (CAS 139-87-7) osalta katso 1C350 kohta;
8. Metyylidietanoliamiini (CAS 105-59-9).

Huom. 1:  Kemiallisia aseita koskevaan yleissopimukseen kuulumattomiin valtioihin vietdvien tuotteiden osalta
1C450 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi "kemiallisia seoksia”, jotka sisdltivit yhtd tai useampaa
1C450.b.1., .b.2.,, .b.3., .b.4., .b.5. ja .b.6 kohdassa mainittua kemikaalia ja joissa yhdenkdidn
yksittdisen kemikaalin osuus Ryseisestd seoksesta ei ole yli 10 painoprosenttia.

Huom. 2:  Kemiallisia aseita koskevaan yleissopimukseen kuuluviin valtioihin vietavien tuotteiden osalta 1C450
kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi "kemiallisia seoksia”, jotka sisdltdvit yhtd tai useampaa 1C450.
b.1., .b.2,, .b.3., b.4, .b.5. ja .b.6 kohdassa mainittua kemikaalia ja joissa yhdenkddn yksittdisen
kemikaalin osuus Ryseisestd seoksesta ei ole yli 30 painoprosenttia.

Huom. 3:  1C450 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi "kemiallisia seoksia”, jotka sisaltavdt yhtd tai useampaa
1C450.b.8 kohdassa mainittua kemikaalia ja joissa yhdenkddn yksittdisen kemikaalin osuus Ryseisestd
seoksesta ei ole yli 30 painoprosenttia.

Huom. 4:  1C450 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi kuluttajahyddykkeiksi mddriteltyji tuotteita, jotka on
pakattu vahittdismyyntid varten henkilokohtaiseen kdyttoon tai pakattu yksityiskdyttod varten.



L 206/144 Euroopan unionin virallinen lehti 11.6.2021

1D Ohjelmistot

1D001 ”Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu 1B001-1B003 kohdassa miiriteltyjen laitteiden
"kehittdmistd”, "tuotantoa” tai "kdyttod” varten.

” 9

1D002 ”"Ohjelmistot” sellaisten laminaattien tai "komposiittien
metalli”matriisi” tai hiili’matriisi”.

kehittdmistd” varten, joilla on orgaaninen "matriisi”,

1D003 ”Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu sitd varten, ettd laitteet voivat suorittaa 1A004.c
tai 1A004.d kohdassa mddriteltyjen laitteiden toiminnot.

1D101 ”Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu 1B101, 1B102, 1B115, 1B117, 1B118 tai 1B119
kohdassa médriteltyjen tuotteiden toimintaa tai ylldpitoa varten.

1D103 ”Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu analysoimaan pienennettyd havaittavuutta, kuten tutkaheijjas-
tavuutta, ultravioletti-, infrapuna- tai akustista havaittavuutta.

1D201 ”Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu 1B201 kohdassa mairiteltyjen tuotteiden "kdyttod” varten.
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1E Teknologia

1E001 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 1A002-1A005, 1A006.b, 1A007, 1B tai 1C
kohdassa médriteltyjen tuotteiden tai materiaalien "kehittimistd” tai "tuotantoa” varten.

1E002 Muu "teknologia” seuraavasti:

"Teknologia” polybentsotiatsolien tai polybentsoksatsolien “kehittdmistd” tai “tuotantoa” varten;

b. "Teknologia” vahintddn yhden vinyylieetterimonomeerin sisiltdvien fluoro-elastomeeriyhdisteiden
"kehittdmistd” tai "tuotantoa” varten;

c. "Teknologia” seuraavien keraamijauheiden tai ei-"komposiittisten” keraamisten materiaalien suunnittelua tai
"tuotantoa” varten:

1. Keraamijauheet, joilla on kaikki seuraavista ominaisuudet:
a. Jokin seuraavista koostumuksista:
1. Yksinkertaiset tai kompleksiset zirkoniumoksidit ja kompleksiset pii- tai alumiinioksidit;
2. Yksinkertaiset boorinitridit (kuutiomaiset kidemuodot);
3. Yksinkertaiset tai kompleksiset pii- tai boorikarbidit; tai
4. Yksinkertaiset tai kompleksiset piinitridit;

b. Miki tahansa seuraavista metallisten epdpuhtauksien kokonaismairistd (haluttuja lisdaineita lukuun
ottamatta):

1. Alle 1 000 ppm yksinkertaisten oksidien tai karbidien osalta; tai
2. Alle 5000 ppm kompleksisten yhdisteiden tai yksinkertaisten nitridien osalta; ja
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1E002.c.1.  jatkoa
¢. Ne ovat jotakin seuraavista:

1. Zirkoniumoksidi (CAS 1314-23-4), jonka keskimiirdinen hiukkaskoko on enintddn 1 pm ja
jonka hiukkasista enintdidn 10 % on suurempia kuin 5 pm; tai

2. Muut keraamijauheet, joiden keskimidrdinen hiukkaskoko on enintddn 5 pm ja joiden
hiukkasista enintddn 10 % on suurempia kuin 10 pm;

2. Keraamiset ei-’komposiitti” materiaalit, jotka koostuvat 1E002.c.l1 kohdassa mddritellyistd
materiaaleista;
Huom  1E002.c.2 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi “teknologiaa” hioma-aineita varten.
d. Ei kaytossd;
e. "Teknologia” 1C001 kohdassa mairiteltyjen materiaalien installointia, yllapitoa tai korjausta varten;
f. "Teknologia” 1A002 tai 1C007.c kohdassa mdiriteltyjen "komposiitti” rakenteiden, -laminaattien tai

-materiaalien korjausta varten;

Huom  1E002.f kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi siviililentokoneiden rakenteiden korjaamiseen tarvittavaa
“teknologiaa”, jossa kdytetddn hiili"kuitu- tai -sdiemateriaaleja” ja epoksihartseja, jotka sisdltyvat lentokone-
valmistajan kdsikirjoihin.
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1E002  jatkoa

g. “Kirjastot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu sitd varten, ettd laitteet voivat suorittaa 1A004.c
tai 1A004.d kohdassa mairiteltyjen laitteiden toiminnot.

1E101 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 1A102, 1B001, 1B101, 1B102, 1B115-1B119,
1C001, 1C101, 1C107, 1C111-1C118, 1D101 tai 1D103 kohdassa madriteltyjen tuotteiden "kdytt6d” varten.

1E102 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 1D001, 1D101 tai 1D103 kohdassa méiriteltyjen

“ohjelmistojen” "kehittdmistd” varten.

1E103 "Teknologia”, jonka avulla sdddetddn limpétilaa, painetta tai kaasukoostumusta auto- tai hydroklaaveissa silloin
kun niitd kdytetddn "komposiittien” tai osittain késiteltyjen "komposiittien” "valmistukseen”.

1E104 "Teknologia” pyrolyysimenetelmilld muodostuvien aineiden "valmistamiseksi” muotille, telineelle tai muulle

substraatille vilituotekaasuista, jotka hajoavat 1573-3 173 K (1 300-2 900 C) asteen limpotilassa ja 130
Pa—20 kPa:n paineessa.

Huom. 1E104 kohta sisiltdd “teknologian” viliainekaasujen seostamiseksi, virtausnopeudet ja
prosessiohjauksen ajoitukset sekd parametrit.

1E201 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 1A002, 1A007, 1A202, 1A225-1A227, 1B201,
1B225-1B234, 1C002.b.3 tai.b.4, 1C010.b, 1C202, 1C210, 1C216, 1C225-1C241 tai 1D201 kohdassa
médriteltyjen tuotteiden "kédyttod” varten.

1E202 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 1A007, 1A202 tai 1A225-1A227 kohdassa
médriteltyjen tuotteiden “kehittdmistd” tai "tuotantoa” varten.

1E203 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 1D201 kohdassa maddriteltyjen “ohjelmistojen”
“kehittdmista” varten.
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IV OSA - ryhmi 2

RYHMA 2 - MATERIAALIN KASITTELY

2A

2A001

2A101

Jirjestelmit, laitteet ja komponentit

Huom.  Hiljaiset laakerit: katso asetarvikeluettelo.

Seuraavat kitkaa vahentdvit laakerit, laakerointijirjestelmit ja komponentit:

Huom. KATSO MYOS 2A101.

a.

Kuulalaakerit tai massiivirullalaakerit, joiden kaikki valmistajan mdirittelemit toleranssit ovat ISO
492-standardin toleranssiluokan 4 tai 2 (tai vastaavien kansallisten standardien) mukaiset tai niitd
paremmat ja joiden ‘renkaat’ ja 'pyorivit osat’ on valmistettu monelmetallista tai berylliumista;

Huom. 2A001.a kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi kartiorullalaakereita.
Tekn. huom.

1. 'Rengas’ — radiaalirullalaakerin renkaan muotoinen osa, johon sisiltyy yksi tai useampia vierintduria (ISO
5593:1997).

2. ’Pyérivi osa’— kuula tai rulla, joka pyorii vierintdurien valissd (ISO 5593:1997).

Ei kaytossd;

Aktiiviset magneettilaakerijarjestelmit, jotka kéyttivit jotakin seuraavista, ja niitd varten erityisesti
suunnitellut komponentit:

1. Materiaaleja, joiden vuontiheys on 2,0 T tai enemmdn ja my6toraja suurempi kuin 414 MPa;

2. Tdyssahkomagneettisia kolmiulotteisia yksinapaisia esimagnetointikonstruktioita toimimoottoreita
varten; tai

3. Korkeita lampotiloja (450 K (177 °C) tai enemmén) kestdvid asentoantureita.

Muut kuin 2A001 kohdassa méiritellyt pallomaiset kuulalaakerit, joiden kaikki maaritellyt toleranssit ovat ISO
492-standardin toleranssiluokan 2 (tai ANSI/ABMA Std 20:n toleranssiluokan ABEC-9 tai muiden kansallisten
standardien) mukaiset tai niitd paremmat ja joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a.
b.

C.

Sisdrenkaan sisdhalkaisija 12-50 mm;
Ulkorenkaan ulkohalkaisija 25-100 mm; ja
Leveys 10-20 mm.
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2A225

2A226

Seuraavat nestemdisid aktinidimetalleja kestavistd aineista tehdyt upokkaat:

a. Upokkaat, joilla on molemmat seuraavista ominaisuuksista:

1. Vetoisuus 150 cm’-8 000 cm’; ja

2. Valmistus- tai pinnoitusaineena jokin seuraavista materiaaleista tai seuraavien materiaalien
yhdistelmistd (epdpuhtaustaso enintddn 2 painoprosenttia):

a.

b.

/oo

50 oo

—-

Kalsiumfluoridi (CaF,);

Kalsiumsirkonaatti (metasirkonaatti) (CaZrOs);

Keriumsulfidi (Ce,Ss);

Erbiumoksidi (erbia) (Er,05);

Hafniumoksidi (hafnia) (HfO,);

Magnesiumoksidi (MgO);

Typetetty niobi-titaani-volframiseos (noin 50 % Nb, 30 % Ti, 20 % W);
Yttriumoksidi (yttria) (Y,O5); tai

Zirkoniumoksidi (zirkonia) (ZrO,);

b. Upokkaat, joilla on molemmat seuraavista ominaisuuksista:

1. Vetoisuus 50 cm’-2 000 cm?; ja

2. Valmistus- tai vuorausaineena tantaali, jonka pitoisuus on vahintddn 99,9 painoprosenttia;

¢. Upokkaat, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. Vetoisuus 50 cm’-2 000 cm?;

2. Valmistus- tai vuorausaineena tantaali, jonka pitoisuus on vahintdin 98 painoprosenttia; ja

3. Pinnoitettu tantaalikarbidilla, -nitridill tai -boridilla tai jollakin ndiden yhdisteella.

Venttiilit, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. ’'Nimelliskoko’ vihintdidn 5 mm;

b. Paljetiiviste; ja

c. Kokonaisuudessaan valmistus- tai vuorausaineena alumiini, alumiiniseos, nikkeli tai nikkeliseos, jonka
sisdltdd enemman kuin 60 painoprosenttia nikkelid.

Tekn. huom.

Niiden venttiilien osalta, joiden sisddnmenon ja ulostulon halkaisijat ovat erilaiset, kohdassa 2A226 'nimelliskoolla’
tarkoitetaan pienintd halkaisijaa.
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2B Testaus-, tarkastus- ja tuotantolaitteet

Tekn. huom.

1. Adriviiva-akselien ~kokonaismairdan ei lasketa yhdensuuntaisia &iriviivasivuakseleita, ~(esim.
vaakakaraisen avarruskoneen w-akselia, tai pyorivada sivuakselia, jonka keskilinja on samansuuntainen
pyorivin pddakselin kanssa). Pyorivien akselien ei tarvitse pyordhtdd yli 360:td astetta. Pyorivdd akselia
voi kdyttdd lineaarinen laite (esim. ruuvi tai hammastanko).

2. Sovellettaessa 2 B kohtaa niiden akseleiden mddrd, joita voidaan samanaikaisesti koordinoida
“ddriviivaohjauksessa”, on niiden akseleiden mddrd, joita pitkin tai joiden ympdri suoritetaan tyokappaleen
prosessoinnin aikana samanaikaisia ja toisiinsa liittyvid tyokappaleen ja tyokalun vdlisid likkeitd. Tahdn eivit
sisélly muut akselit, joita pitkin tai joiden ympri suoritetaan muita suhteellisia liikkeitd koneen sisalld, kuten:

a. Hiomakoneiden laikan pydristinjdrjestelmat;
b. Yhdensuuntaiset pyorivit akselit, jotka on suunniteltu erillisten tyokappaleiden asentamiseen;

c. Kollineaariset pyorivat akselit, jotka on suunniteltu saman tyokappaleen kasittelyyn pitelemalld sitd
puristuksissa eri puolilta.

3. Akselien nimedmisen tulee olla ISO 841:2001 standardin (Industrial automation systems and integration —
Numerical control of machines — Coordinate system and motion nomenclature) mukainen.

4. Sovellettaessa 2B001-2B009 kohtaa "kieppikara” katsotaan pyoriviksi akseliksi.

5. ‘Taattua “yhdensuuntaisen asemoinnin toistettavuutta™ voidaan kdyttid kunkin tyostokonemallin  osalta
vaihtoehtona yksittdisten koneiden testaukselle, ja se mddritetidn seuraavasti:
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2B Tekn. huom. 5  jatkoa
a. Valitse viisi arvioitavan mallin konetta;

b. Mittaa lineaarisen akselin toistettavuus (R T ,R 1) ISO-standardin 230-2:2014 mukaisesti ja arvioi
"yhdensuuntaisen asemoinnin toistettavuus” kunkin viiden koneen kunkin akselin osalta;

c. Madriti “yhdensuuntaisen asemoinnin toistettavuuden” arvojen aritmeettinen keskiarvo kunkin viiden koneen
kunkin akselin osalta. Naistd "yhdensuuntaisen asemoinnin toistettavuuden” ( UPR) arvojen aritmeettisista
keskiarvoista tulee mallin kunkin akselin taattu arvo (UPRwUPRy ---);

d. Koska 2 ryhmdd koskevassa luettelossa viitataan jokaiseen lineaariseen akseliin,’ taattuja’ “yhdensuuntaisen
asemoinnin toistettavuuden” arvoja on oltava yhtd monta kuin lineaarisia akseleita;

e. Jos sellaisen tydstokonemallin, jota ei ole mddritelty 2B001.a—2B001.c kohdassa, jonkin akselin 'taattu’
"yhdensuuntaisen asemoinnin toistettavuus” on enintddn yhtd suuri kuin kunkin tyostékonemallin tdsmennetty
"yhdensuuntaisen asemoinnin toistettavuus” plus 0,7 pm, rakentajan olisi vahvistettava tarkkuustaso kerran
18 kuukaudessa.

6. Sovellettaessa 2B001.a—2B001.c kohtia tydstokoneiden “yhdensuuntaisen asemoinnin toistettavuuden”
mittausepavarmuutta, sellaisena kuin se on mddriteltynd ISO-standardissa 230-2:2014 tai vastaavissa
kansallisissa standardeissa, ei oteta huomioon.

7. Sovellettaessa 2B001.a.—2B001.c. kohtia akselien mittaus on tehtdvi ISO-standardin 230-2:2014 kohdassa 5.3.2
madriteltyjen testausmenettelyiden mukaisesti. Yli 2 metrin pituisille akseleille on tehtdvd testit yli 2 metrin segmenteissd.
Yli 4 metrin pituiset akselit edellyttavdt useita testejd (esim. kaksi testid yli 4 m:n ja enintddn 8 m:n pituisille akseleille,
kolme testid yli 8 m:n ja enintddn 12 m:n pituisille akseleille, ja kunkin testin on katettava yli 2 m:n segmentti ja ne on
jaettava tasaisin valein akselin pituudelle. Testisegmentit on jaettava tasaisesti koko akselin pituudelle, ja liiallinen pituus
on jaettava tasaisesti testisegmentin alku-, keski- ja loppuosassa. Kaikkien testisegmenttien pienin “yhdensuuntaisen
asemoinnin toistettavuuden” arvo on ilmoitettava.
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2B001 Seuraavat tyostokoneet ja niiden yhdistelmait, jotka on tarkoitettu tyostimain (tai leikkaamaan) metalleja,
keraamisia aineita tai "komposiitteja” ja jotka valmistajan teknisten eritelmien mukaan voidaan varustaa
"numeerisella ohjauksella”:

Huom. KATSO MYOS 2B201 KOHTA.

Huom. 1:  2B001 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi erikoistydstokoneita, joiden kdytto on rajattu hammaspydrien
valmistukseen. Tallaisten koneiden osalta katso 2B003.

Huom. 2:  2B001 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi erikoistydstikoneita, joiden kdytto on rajattu joidenkin
seuraavien tuotteiden valmistukseen:
a. Kampiakselit tai nokka-akselit;
b. Tyokalut tai leikkuuterit;
c. Puristimen sydttoruuvi;
d. Kaiverretut tai viisteiseksi hiotut korujen osat; tai
e. Hammasproteesit.
Huom. 3:  Tydstokone, jolla on ainakin kaksi kaikkiaan kolmesta sorvaamista, jyrsintdd ja hiontaa koskevasta

ominaisuudesta (esim. sorvaamiskone, jossa on jyrsintdominaisuus), on arvioitava kunkin sovellettavan
kohdan 2B001a, b tai ¢ osalta.

Huom. 4:  Tyostikone, jolla on jokin tdydentivd tydstéominaisuus sorvaamista, jyrsintdd ja hiontaa koskevan
ominaisuuden lisdksi, on arvioitava kunkin sovellettavan kohdan 2B001a, b tai ¢ osalta.

Huom.  Optisten viimeistelytyostokoneiden osalta katso 2B002.

a. Sorvaamista varten tarkoitetut tyostokoneet, joissa on kaksi tai useampia akseleita, joita voidaan
samanaikaisesti koordinoida "ddriviivaohjauksessa” ja joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. "Yhdensuuntaisen asemoinnin toistettavuus” on 0,9 pm tai pienempi (parempi) yhden tai useamman
lineaarisen akselin suuntaan ja liikepituus on alle 1,0 m; tai

2. "Yhdensuuntaisen asemoinnin toistettavuus” on 1,1 pm tai pienempi (parempi) yhden tai useamman
lineaarisen akselin suuntaan ja litkepituus on vdhintddn 1,0 m;

Huom. 1:  2B001.a kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi kontaktilinssien valmistusta varten suunniteltuja
sorveja, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Koneohjain on rajoitettu kdyttdmddn silmdtautioppiin perustuvaa ohjelmistoa tuotteen mddrittelyyn
kuuluvaa tietojen syottimistd varten; ja

b. Niissd ei ole imua.

Huom. 2:  2B001.a kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi kankien tygstikoneita (Swissturn), jotka on rajoitettu
tyostamddn vain ldpi tyonnettivid kankea, jos kangen enimmaishalkaisija on enintddn 42 mm ja
istukoiden kiinnittdminen ei ole mahdollista. Koneilla voi olla poraus- tai sorvausominaisuuksia
tydstamddn osia, joiden halkaisija on alle 42 mm.
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2B001 jatkoa
b. Jyrsintdd varten tarkoitetut tyostokoneet, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Kolme lineaarista ja yksi pyorivi akseli, joita voidaan samanaikaisesti koordinoida "dariviivaohjauksessa”
ja joilla on jokin seuraavista:

a. "Yhdensuuntaisen asemoinnin toistettavuus” on 0,9 pm tai pienempi (parempi) yhden tai useamman
lineaarisen akselin suuntaan ja litkepituus on alle 1,0 m; tai

b. "Yhdensuuntaisen asemoinnin toistettavuus” on 1,1 pm tai pienempi (parempi) yhden tai useamman
lineaarisen akselin suuntaan ja litkepituus on vdhintddn 1,0 m;

2. Viisi tai useampia akseleita, joita voidaan samanaikaisesti koordinoida "ddriviivaohjauksessa” ja joilla on
jokin seuraavista ominaisuuksista:

a. "Yhdensuuntaisen asemoinnin toistettavuus” on 0,9 pm tai pienempi (parempi) yhden tai useamman
lineaarisen akselin suuntaan ja litkepituus on alle 1,0 m;

b. "Yhdensuuntaisen asemoinnin toistettavuus” on 1,4 pm tai pienempi (parempi) yhden tai useamman
lineaarisen akselin suuntaan ja liikepituus on vdhintddn 1 m mutta alle 4 m; tai

¢. "Yhdensuuntaisen asemoinnin toistettavuus” on 6,0 pm tai pienempi (parempi) yhden tai useamman
lineaarisen akselin suuntaan ja liikepituus on vdhintdan 4 m;
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2B001.b. jatkoa

3. Tarkkuusporakoneiden “yhdensuuntaisen asemoinnin toistettavuus” on 1,1 pm tai pienempi (parempi)
yhden tai useamman lineaarisen akselin suuntaan; tai

4. Nokkaterdkoneet, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Karan "poikkeaman” ja “aksiaalisiirtymin” kokonaislukema on vdhemmain (parempi) kuin 0,0004
mm TIR; ja

b. Luistinliikkeen kulmapoikkeaman (kiertymd pysty-, poikittais- ja pituusakselin ympiri)
kokonaislukema on 300 mm:n matkalla vihemmain (parempi) kuin 2 kaarisekuntia TIR;

c. Hiontaa varten tarkoitetut tyostokoneet, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
1. Niilld on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. "Yhdensuuntaisen asemoinnin toistettavuus” on 1,1 pm tai pienempi (parempi) yhden tai useamman
lineaarisen akselin suuntaan; ja

b. Kolme tai neljd akselia, joita voidaan samanaikaisesti koordinoida "4driviivaohjauksessa”; tai

2. Viisi tai useampia akseleita, joita voidaan samanaikaisesti koordinoida "ddriviivaohjauksessa” ja joilla on
jokin seuraavista ominaisuuksista:

a. "Yhdensuuntaisen asemoinnin toistettavuus” on 1,1 pm tai pienempi (parempi) yhden tai useamman
lineaarisen akselin suuntaan ja litkepituus on alle 1 m;

b. ”Yhdensuuntaisen asemoinnin toistettavuus” on 1,4 pm tai pienempi (parempi) yhden tai useamman
lineaarisen akselin suuntaan ja liikepituus on vdhintdan 1 m mutta alle 4 m; tai

¢. "Yhdensuuntaisen asemoinnin toistettavuus” on 6,0 pm tai pienempi (parempi) yhden tai useamman
lineaarisen akselin suuntaan ja liikepituus on vdhintdan 4 m;
Huom.  2B001.c kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi seuraavia hiomakoneita:

a. Ulkopuoliset, sisapuoliset tai ulko-sisdpuoliset pyorohiomakoneet, joilla on kaikki seuraavat
ominaisuudet:

1. Kone on rajoitettu vain pyoréhiontaan; ja
2. Hiomakoneen tykappaleen maksimikoko on ulkohalkaisijaltaan tai pituudeltaan 150 mm.

b. Koneet, jotka on erityisesti suunniteltu mallinehiomakoneeksi, joilla ei ole z-akselia eiki w-akselia ja
joiden "yhdensuuntaisen asemoinnin toistettavuus” on pienempi (parempi) kuin 1,1 pm.

c. Pintahiomakoneet.
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2B001 jatkoa

d. Langattomat kipindtyostokoneet (EDM), joilla on kaksi tai useampia pyorivid akseleita, joita voidaan
samanaikaisesti koordinoida "ddriviivaohjauksessa”;

e. Metallin, keraamisten aineiden tai "komposiittien” tyostdmiseen tarkoitetut koneet, joilla on kaikki seuraavat
ominaisuudet:

1. Ne kayttavit materiaalin tyostdmiseen jotakin seuraavista keinoista:
a. Vesi- tai muuta nestesuihku, mukaan lukien ne, jotka kdyttavit hiomalisdaineita;
b. Elektronisuihku; tai
c. "Laser” side; ja

2. Niissd on vahintddn kaksi pyorivad akselia, ja niilld on kaikki seuraavat ominaisuudet:
a. Niitd voidaan samanaikaisesti koordinoida "dariviivaohjauksessa”; ja
b. Asemointi’tarkkuus” on vaihemman (parempi) kuin 0,003 astetta;

f. Syvireikdporauskoneet ja sorvit, jotka on muunnettu sopiviksi syvireikdporaukseen ja joilla maksimipo-
raussyvyys on yli 5 m.

2B002 Numeerisesti ohjatut optiset viimeistelytyostokoneet, jotka on varustettu valikoivaa materiaalin tyostamistd
varten tuottamaan ei-pallomaisia optisia pintoja ja joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Muodon viimeistely alle (paremmaksi kuin) 1,0 pm:iin;
b. Karheuden viimeistely alle (paremmaksi kuin) 100 nm rms:iin.
c. Nelja tai useampia akseleita, joita voidaan samanaikaisesti koordinoida "ddriviivaohjauksessa”; ja
d. Ne kdyttavit jotain seuraavista prosesseista:
1. Magnetoreologinen viimeistely (MRF);
2. Elektroreologinen viimeistely (ERF);
3. ’Suurenerginen hiukkassuihkuviimeistely’;
4. 'Viimeistely ilmataytteiselld kalvotyokalulla’; tai
5

. 'Nestesuihkuviimeistely’.
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2B002 jatkoa
Tekn. huom.

Sovellettaessa 2B002 kohtaa:

1. 'MRF on materiaalin poistoprosessi, jossa kdytetidn hiovaa magneettista nestettd, jonka viskositeetti muuttuu
tagneettikentdssd.

2. ’ERF on poistoprosessi, jossa kdytetddn hiovaa nestettd, jonka viskositeettia ohjataan sihkékentdlld.

3. ’Suurenergisessd hiukkassuihkuviimeistelyssd’ kdytetidn reaktiivisia atomiplasmoja (RAP) tai ionisuihkuja materiaalin
poistamiseksi valikoivasti.

4. Viimeistely ilmatdytteiselld kalvotyokalulla’ on prosessi, jossa paineistettu kalvo on pienaluekontaktissa tydstettdavddn
kappaleeseen.

5. 'Nestesuihkuviimeistelyssa’ kaytetddn nestesuihkua materiaalin tyostoon.

2B003 "Numeerisesti ohjatut” tyostokoneet, jotka on erityisesti suunniteltu hoylddmaédn, viimeistelemédn, hiomaan tai
hoonaamaan karkaistuja (Rc = 40 tai yli) lierichammaspy0ria, ruuvipyorid tai kaksoisruuvipyorii ja joilla on
kaikki seuraavat:

a. Niiden jakohalkaisija on yli 1 250 mm;
b. Niiden hampaan leveys on vihintddn 15 % jakohalkaisijasta; ja

c. Ne on koneistettu AGMA 14:n laatuisiksi tai paremmiksi (vastaa ISO-standardin 1328 luokkaa 3).

2B004 Seuraavat kuuma”isostaattiset puristimet”, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet ja niitd varten erityisesti
suunnitellut komponentit ja lisdlaitteet:

Huom. KATSO MYOS 2B104 ja 2B204 KOHTA.
a. Suljetussa tilassaan saddettavd limpotila, ja kammiotilan sisdhalkaisija on 406 mm tai enemman; ja
b. Niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Maksimity6paine on yli 207 MPa;

2. Sdddettavi lampotila onyli 1 773 K (1 500 °C); tai

3. Niissd on edellytykset hiilivetykylldstykseen ja syntyvien kaasumaisten hajoamistuotteiden poistoon.
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2B004 jatkoa
Tekn. huom.

Kammion sisahalkaisija tarkoittaa sen tilan kokoa, jossa sekd tyélampdtila ettd tydpaine saavutetaan, eikd sithen
sisdllytetd kiinnittimid. Tamd mitta on pienempi seuraavista: painekammion sisihalkaisija tai eristetyn kuumakammion
sisdhalkaisija, riippuen siitd kumpi kammioista on toisen sisdlld.

Huom.  Erityisesti suunnitellut suulakkeet, muotit ja laitteet: katso 1B003 ja 9BO09 kohta sekd asetarvikeluettelo.

2B005 Seuraavat erityisesti suunnitellut laitteet pinnoitusta, prosessointia ja pinnoitteen laadun prosessin aikaista
ohjausta varten, joilla aikaansaadaan epdorgaanisia pinnoitteita tai pintamodifikaatioita sarakkeessa 2
madritetyille substraateille kéyttden prosesseja, jotka on kuvattu 2E003.f kohdan jiljessd olevan taulukon
sarakkeessa 1, sekd niitd laitteita varten erityisesti suunnitellut automaattiset kuljetus-, sijoitus-, kasittely- ja
ohjauskomponentit:

a. Kemiallista kaasufaasipinnoitusta (CVD) varten tarkoitetut tuotantolaitteet, joilla on seuraavat
ominaisuudet:

Huom. KATSO MYOS 2B105 KOHTA.

1. Prosessi, joka on muunnettu jotakin seuraavaa varten:
a. Syke-CVD (pulsating CVD);
b. Saddeltdvi ydintymislimpohajoaminen (CNTD); tai
c. Plasma-CVD; ja

2. Niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:
a. Sisdltavat pyorivit tyhjidtiivisteet (enintddn 0,01 Pa); tai
b. Sisiltavit prosessin aikaisen kerrospaksuuden sdddon;

b. Ioni-istutustuotantolaitteet, joiden ionisuihkun virta on vdhintddn 5 mA;
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2B005  jatkoa

c. Elektronisuihkun avulla tapahtuvaa fysikaalista kaasufaasipinnoitusta (EB-PVD) varten tarkoitetut
tuotantolaitteet, joihin sisdltyvien tehojirjestelmien nimellisteho on yli 80 kW ja joilla on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

1. Nesteldhteen pinnan “laser” sddtojirjestelmi, joka ohjaa tarkasti tankojen sydttonopeutta; tai

2. Tietokoneohjattu nopeuden seuranta, jolla ohjataan kahta tai useampaa elementtid sisdltivin
pinnoitteen pinnoitusnopeutta ja joka perustuu hoyryvirrassa olevien ionisoitujen atomien fotolumine-
senssiin;

d. Plasmaruiskutustuotantolaitteet, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Toimivat saddettdvissd alennetussa paineessa (enintddn 10 kPa, mitattuna 300 mm:n sisaltd suuttimen
ulostulon ylipuolelta) tyhjickammiossa, joka ennen suihkutusprosessia voidaan tyhjentdd 0,01 Pa:iin
asti; tai

2. Sisdltavat prosessin aikaisen kerrospaksuuden sdddon;

e. Sputterointituotantolaitteet, jotka kykenevit vihintddn 0,1 mA/mm? virtatiheyteen, kun pinnoitusnopeus
on vihintddn 15 pm tunnissa;

f. Katodikaaripinnoitustuotantolaitteet, jotka sisdltdvit sihkomagneeteista koostuvan hilan kaaren pisteen
ohjaamiseksi katodilla;

g. lonipinnoitustuotantolaitteet, jotka kykenevit jonkin seuraavan prosessin aikaiseen mittaukseen:
1. Kerrospaksuuden mittaus substraatin pdalti ja pinnoitusnopeuden sddto; tai

2. Optisten ominaisuuksien mittaus.

Huom.  2B005 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi leikkaus- tai tydstotyokaluja varten erityisesti suunniteltuja
kaasufaasipinnoitus-, katodikaari-, sputterointipinnoitus-, ionipddllystys- tai ioni-istutuslaitteita.
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2B006 Seuraavat dimensioiden tarkastus- ja mittausjirjestelmat, -laitteet, aseman takaisinkytkentdyksikot ja
“elektroniset kokoonpanot”:

a. Tietokoneohjatut tai "numeerisesti ohjatut” koordinaattimittauskoneet (KMK), joiden kolmen dimension
(tilavuuden) pituuden mittauksen suurin sallittu virhe (Eompe) koneen toiminta-alueen missd tahansa
kohdassa (akselien pituuden puitteissa) on (1,7 + L/1 000) pm tai pienempi (parempi) (L on mitattu pituus
millimetreind) ISO-standardin 10360-2:2009 mukaisesti;

Tekn. huom.

Valmistajan mddrittelemdn koordinaattimittauskoneen tarkimman konfiguraation E pe:td (esim. parhaat seuraavista:
mittapdd, mittakdrjen pituus, liikeparametrit, ympdristoolosuhteet) ja “kaikkien kompensaatioiden ollessa kaytettivissa”
on verrattava 1,7 + L/1 000 pm:n raja-arvoon.

Huom. KATSO MYOS 2B206 KOHTA.

b. Seuraavat lineaarisen siirtyman mittausinstrumentit tai -jirjestelmit, lineaariset aseman takaisinkytken-
tayksikot ja “elektroniset kokoonpanot”™:

Huom.  Interferometri- ja optisen koodauksen mittausjarjestelmdt, jotka sisdltavat “laserin”, mddritetddn vain
2B006.b.3 ja 2B206.c kohdassa.

1. ’Kosketuksettomat mittausjirjestelmat’, joiden "resoluutio” on 0,2 pm tai vidhemman (parempi) 0-0,2
mm:n ‘mittausalueella’;
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2B006.b.  jatkoa
Tekn. huom.

Sovellettaessa 2B006.b.1 kohtaa:

1. ’kosketuksettomat mittausjdrjestelmdt’ on suunniteltu mittaamaan etdisyyttd mittapddn ja mitattavan
kohteen valilld yhdelld vektorilla, kun mittapdd tai mitattu kohde on liikkeessd.

2. ‘mittausalueella’ tarkoitetaan vahimmdis- ja enimmdistyGskentelyetdisyyden vilistd etdisyyttd.

2. Lineaariset aseman takaisinkytkentdyksikot, jotka on erityisesti suunniteltu tydstokoneisiin ja joiden
kokonais”tarkkuus” on vahemmin (parempi) kuin (800 + (600 x L/1 000)) nm (L on tehollinen pituus
mm:ind);

3. Mittausjdrjestelmiit, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Sisiltavit "laserin”;

b. "Resoluutio” on 0,200 nm tai vidhemmén (parempi) koko mittausalueella; ja

c. Kykenevit saavuttamaan “"mittauksen epavarmuuden”, joka on (1,6 + L/2 000) nm tai vidhemmaén
(parempi) (L on mitattu pituus millimetreind) missd tahansa mittausalueella, kompensoituna ilman
taitekertoimen osalta ja mitattuna 30 sekunnin ajan 20+0,01 °C:n limpétilassa; tai

4. "Elektroniset kokoonpanot”, jotka on erityisesti suunniteltu mahdollistamaan takaisinkytkentdkyky
2B006.b.3 kohdassa madritellyissd jdrjestelmiss;
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2B006 jatkoa

c. Pyorihdysaseman takaisinkytkentdyksikot, jotka on erityisesti suunniteltu tydstokoneisiin tai
kulmasiirtymin mittausinstrumentteihin ja joiden kiertymiskulman “tarkkuus” on 0,9 kaarisekuntia tai
vihemmin (parempi);

Huom.  2B006.c kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi optisia instrumentteja, kuten autokollimaattoreita, jotka
kayttavat kollimoitua valoa (esimerkiksi “laser” valoa) peilin kulmasiirtymdn ilmaisemiseen.

d. Laitteet, joilla mitataan pinnan epitasaisuutta (my9s pintavikoja) mittaamalla optista sirontaa ja joiden
herkkyys on 0,5 nm tai vihemmin (parempi).

Huom. 2B006 kohta sisiltdd muut kuin 2B001 kohdassa maddritellyt tydstokoneet, joita voidaan kdyttid
mittauskoneina, jos niiden ominaisuudet tayttdvit tai ylittavit mittauskoneille mdadritellyt kriteerit.

2B007 ”Robotit” ja niitd varten erityisesti suunnitellut ohjausyksikot ja "padtetyovilineet”™:

Huom. KATSO MYOS 2B207 KOHTA.
a. Ei kdytossd;
b. On erityisesti suunniteltu vastaamaan kansallisia turvallisuusstandardeja, joita sovelletaan potentiaalisesti

rdjahtévien sotatarvikkeiden ympiristossd;

Huom  2B007.b kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi "robotteja”, jotka on erityisesti suunniteltu ruiskumaalaus-
kaappeja varten.

c. On erityisesti suunniteltu tai mitoitettu kestimaan sateilyd jonka kokonaissiteilymaird on enemmén kuin 5
x 10° Gy (pii) ilman, ettd toimivuus huononee; tai

Tekn. huom.

Termilld Gy (pii) tarkoitetaan jouleina kilogrammaa kohti ilmaistua energiaa, jonka suojaamaton piindyte imee
itseensd altistuessaan ionisoivalle siteilylle.

d. On erityisesti suunniteltu toimimaan yli 30 000 m:n korkeuksissa.
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2B008 Seuraavat 'yhdistelméapyoropoydat’ ja kieppikarat”, jotka on erityisesti suunniteltu tyostokoneisiin:
Ei kdytossd;
b. Ei kdytossd;
¢. 'Yhdistelmapyoropoydat’, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Ne on suunniteltu tydstokoneisiin sorvaamista, jyrsintdd tai hiontaa varten; ja
2. Niissi on kaksi pyoOrivad akselia, jotka on suunniteltu koordinoitavaksi samanaikaisesti
"ddriviivaohjauksessa”;
Tekn. huom.
"Yhdistelmdapydropaytd” on poytd, jolla tyokappaletta voidaan pydrittid tai kallistaa kahden ei-yhdensuuntaisen
akselin suhteen.
d. "Kieppikarat”, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Ne on suunniteltu tydstokoneisiin sorvaamista, jyrsintdd tai hiontaa varten; ja
2. Ne on suunniteltu koordinoitavaksi samanaikaisesti "dériviivaohjauksessa”.
2B009 Dreijjaussorvit ja painesorvit, jotka valmistajan teknisen eritelmidn mukaan voidaan varustaa "numeerisella

ohjaus” yksikoilld tai tietokoneohjauksella ja joilla on seuraavat ominaisuudet:

Huom. KATSO MYOS 2B109 JA 2B209 KOHTA.
a. Kolme tai useampia akseleita, joita voidaan samanaikaisesti koordinoida "ddriviivaohjauksessa”; ja

b. Niiden valssausvoima on suurempi kuin 60 kN.
Tekn. huom.

Sovellettaessa 2BO09 kohtaa koneet, joissa yhdistyvit dreijaus- ja painesorvauksen toiminnot, katsotaan painesorveiksi.
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2B104

2B105

2B109

Muut kuin 2B004 kohdassa madritellyt "isostaattiset puristimet”, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

Huom. KATSO MYOS 2B204 KOHTA.
a. Suurin toimintapaine on vihintdan 69 MPa;
b. Ne on suunniteltu saavuttamaan ja sdilyttimain vahintdan 873 K:n (600 °C:n) kontrolloitu limpétila; ja

c. Niiden kammion sisdhalkaisija on vihintddn 254 mm.

Muut kuin 2B005.a kohdassa maddritellyt uunit kemiallista kaasufaasipinnoitusta (CVD) varten, jotka on
suunniteltu tai muunnettu hiili-hiilikomposiittien tiivistimiseen.

Muut kuin 2B009 kohdassa maddritellyt painesorvit, joita voidaan kayttdd "ohjusten” tyontovoimakompo-
nenttien ja -laitteiden (kuten moottorikoppien tai vaiheiden vilisten laitteiden) “tuottamiseen” ja niitd varten
erityisesti suunnitellut seuraavat komponentit:

Huom. KATSO MYOS 2B209 KOHTA.
a. Painesorvit, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. Ne on varustettu tai ne voidaan valmistajan teknisten spesifikaatioiden mukaan varustaa "numeerisilla
ohjaus” yksikoilli tai tietokoneohjauksella; ja

2. Niissd on useampi kuin kaksi akselia, joita voidaan samanaikaisesti koordinoida "ddriviivaohjauksessa”.

b. 2B009 tai 2B109.a kohdassa madritettyjd painesorveja varten erityisesti suunnitellut komponentit.
Tekn. huom.

Sovellettaessa 2B109 kohtaa koneita, joissa yhdistyvdt dreijaus- ja painesorvauksen toiminnot, pidetidn painesorveina.
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2B116

2B117

Seuraavat tarindntestausjirjestelmat seki laitteet ja komponentit niitd varten:

a. Tdrindntestausjdrjestelmit, joissa kdytetddn takaisinkytkenti- tai suljetun silmukan tekniikkaa ja joissa on
digitaalinen ohjain ja jotka kykenevit tirisyttimain koejirjestelmaid vahintddn 10 g:n rms kiihdytysarvolla
20 Hz-2 kHzn taajuusalueella ja tuottamaan samalla vihintddn 50 kN:n voimia ’paljaalla alustalla’
mitattuna;,

b. Digitaaliset ohjaimet, joissa on erityisesti suunnitellut tirindntestausohjelmistot, joiden ’tosiaikainen
ohjauskaistanleveys’ on suurempi kuin 5 kHz ja jotka on suunniteltu 2B116.a kohdassa mainittujen
tarindntestausjirjestelmien kdyttod varten;

Tekn. huom.

2B116.b kohdassa ’tosiaikaisella ohjauskaistanleveydelld’ tarkoitetaan suurinta nopeutta, jolla ohjain
pystyy suorittamaan ndytteenoton, tiedonkisittelyn ja ohjaussignaalien ldhettdmisen téysid kierroksia.

c. Taristimet (tdristinyksikot), vahvistimien kanssa tai ilman, jotka kykenevit tuottamaan vahintdidn 50 kN:n
tdrindvoiman ’paljaalla alustalla’ mitattuna ja joita voidaan kdyttdd 2B116.a kohdassa mainituissa
tarindntestausjirjestelmissa;

d. Koekappaleen kannatinrakenteet ja elektroniset yksikot, jotka on suunniteltu yhdistimain useita erillisid
taristinyksikoitd jarjestelmaksi, joka kykenee tuottamaan vahintddn 50 kN:n yhdistetyn tehollisen voiman
'paljaalla alustalla’ mitattuna, ja joita voidaan kayttdd 2B116.a kohdassa mainituissa tarinintestausjirjes-
telmissa.

Tekn. huom.

2B116 kohdassa tarkoitetaan ‘paljaalla alustalla’ tasaista alustaa tai pintaa ilman kiinnittimid tai liittimid.

Prosessinohjaus- ja muut laitteet, paitsi 2B004, 2B005a, 2B104 tai 2B105 kohdassa mdiritellyt, jotka on
suunniteltu tai muunnettu rakettien suuttimien ja ilmakehddn palaamaan tarkoitettujen alusten
kirkikartioiden komposiittirakenteiden tiivistimalla tai pyrolysoimalla tapahtuvaa valmistusta varten.
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2B119

2B120

Seuraavat tasapainotuskoneet ja niihin liittyvat laitteet:

Huom. KATSO MYOS 2B219 KOHTA.
a. Tasapainotuskoneet, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Eivit kykene tasapainottamaan roottoreita/kokoonpanoja, joiden massa on suurempi kuin 3 kg;

2. Kykenevit tasapainottamaan roottoreita/kokoonpanoja nopeuksilla, jotka ovat suurempia kuin 12 500
kierrosta minuutissa;

3. Kykenevit korjaamaan epdtasapainon kahdessa tai useammassa tasossa; ja
4. Kykenevit tasapainottamaan siten, ettd jadnnosepdtasapaino on 0,2 ¢ mm roottorin massan kutakin
kiloa kohden;
Huom. 2B119.a kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi hammashoitolaitteita tai muita ldakinndllisia laitteita
varten suunniteltuja tai muunnettuja tasapainotuskoneita.

b. 2B119.a kohdassa miiriteltyjen koneiden kanssa kaytettaviksi suunnitellut tai muunnetut ilmaisinpéat.
Tekn. huom.

imaisinpdistd kdytetddn toisinaan nimitystd tasapainotuslaitteisto.

Liikesimulaattorit tai pyorityspoydat, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
a. Niissd on kaksi tai useampia akseleita;

b. Ne on suunniteltu tai muunnettu niin, ettd niihin voidaan sisallyttdd liukurenkaita tai integroituja
kosketuksettomia laitteita, jotka kykenevit vilittimaan sihkotehoa, signaalitietoa tai molempia; ja

c. Niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:
1. Kunkin yksittdisen akselin osalta kaikki seuraavat ominaisuudet:
a. Kykenevit vihintddn 400 astettas tai enintddn 30 astetta/s kulmanopeuteen; ja
b. Kulmanopeuden erottelukyky enintddn 6 astetta/s ja tarkkuus enintddn 0,6 astetta/s;

2. Huonoin kulmanopeuden stabiilisuus sama tai parempi (vdhemmén) kuin plus tai miinus 0,05
prosenttia keskiarvotettuna 10:lle tai useammalle asteelle; tai

3. Asemointi’tarkkuus” 5 kaarisekuntia tai vihemman (parempi).

Huom. 1:  2B120 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi tydstokoneita tai lddkinndllisid laitteita varten suunniteltuja
tai muunnettuja pyoropoytid. Tydstokoneiden pyoropdytien valvonnan osalta katso 2BO08 kohta.

Huom. 2:  2B120 kohdassa mddritellyt liikesimulaattorit tai pyorityspoyddt ovat valvonnanalaisia riippumatta siitd,
ovatko liukurenkaat tai integroidut kosketuksettomat laitteet asennettuina nithin vientiajankohtana.
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2B121 Muut kuin 2B120 kohdassa mddritellyt asemointipoyddt (laitteet, jotka kykenevit tdsmilliseen
py6roasemointiin minké tahansa akselin osalta), joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Niissd on kaksi tai useampia akseleita; ja

b. Niiden asemointi’tarkkuus” on 5 kaarisekuntia tai vihemman (parempi).

Huom.  2B121 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi tyostokoneita tai laakinndllisid laitteita varten suunniteltuja tai
muunnettuja pyoropaytia. Tyostokoneiden pydropaytien valvonnan osalta katso 2BO08 kohta.

2B122 Lingot, jotka kykenevit saavuttamaan suuremman kuin 100 g:n kiihdytyksen ja jotka on suunniteltu tai
muunnettu niin, ettd nithin voidaan sisillyttda liukurenkaita tai integroituja kosketuksettomia laitteita, jotka
kykenevit valittimain sihkotehoa, signaalitietoa tai molempia.

Huom. 2B122 kohdassa maddritellyt lingot ovat valvonnanalaisia riippumatta siitd, ovatko liukurenkaat tai
integroidut kosketuksettomat laitteet asennettuina niihin vientiajankohtana.

2B201 Seuraavat, muut kuin 2B001 kohdassa mdiritellyt tyostokoneet ja niiden kaikki yhdistelmit, jotka on
tarkoitettu tyostdimain (tai leikkaamaan) metalleja, keraamisia aineita tai "komposiitteja” ja jotka valmistajan
teknisten spesifikaatioiden mukaan voidaan varustaa elektronisilla laitteilla kahden tai useamman akselin
samanaikaista "ddriviivaohjausta” varten;

Tekn. huom.

Taattuja asemointitarkkuuden tasoja, joka on johdettu seuraavista menettelyistd mittauksista, jotka on tehty ISO-
standardin 230-2:1988 (') tai kansallisten vastaavien standardien mukaisesti, voidaan kayttdd yksittdisten konetestien
sijaan kunkin tygstokonemallin osalta, jos kansalliset viranomaiset ovat toimittaneet ja hyviksyneet ne. Taatun’
asemointitarkkuuden mddrittdminen:

a. Valitse viisi arvioitavan mallin konetta;
b. Mittaa ISO 230-2:1988":n mukaisesti lineaarisen akselin tarkkuudet;

c. Mairitd jokaisen koneen jokaisen akselin tarkkuusarvo (A). Tarkkuusarvon laskemismenetelma on kuvattu
ISO-standardissa 230-2:1988%;

d. Mariti kunkin akselin tarkkuusarvon keskiarvo. Téstd keskiarvosta tulee mallin kunkin akselin (Ax Ay ...) taattu
asemointitarkkuus;

e. Koska 2B201 kohdassa viitataan jokaiseen lineaariseen akseliin, taattuja asemointitarkkuuden arvoja on yhtd monta
kuin lineaarisia akseleita;

(") Asemointitarkkuustasoja ISO-standardin 230-2:1997 tai 2006 mukaisesti laskevien valmistajien olisi neuvoteltava sen unionin
jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten kanssa, johon ne ovat sijoittautuneet.
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2B201 jatkoa

f. Jos sellaisen tydstokoneen, jota ei ole madritelty 2B201.a, 2B201.b tai 2B201.c kohdassa, jonkin akselin
taattu asemointitarkkuus on 6 pm tai vdhemmain (parempi) hiomakoneiden osalta ja 8 pm tai vdhemmin
(parempi) sorvaus- ja jyrsintikoneiden osalta — molemmat ISO-standardin 230-2:1988' mukaisesti —
rakentajan olisi vahvistettava tarkkuustaso kerran 18 kuukaudessa.

a. Tyostokoneet jyrsintdd varten, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Asemointitarkkuus “kaikkine kéytettivissd olevine kompensointeineen” on saman suuruinen tai
vihemmin (parempi) kuin 6 pm ISO-standardin 230-2:1988! tai vastaavien kansallisten standardien
mukaisesti madriteltynd minka tahansa lineaarisen akselin suuntaan;

2. Kaksi tai useampia pyorivid ddriviiva-akseleita; tai

3. Viisi tai useampia akseleita, joita voidaan samanaikaisesti koordinoida “ddriviivaohjauksessa”;

Huom  2B201.a kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi jyrsintikoneita, joilla on seuraavat ominaisuudet:

a. X-akselin lilkkuma on suurempi kuin 2 m; ja
b. X-akselin kokonaisasemointitarkkuus on enemmadn (huonompi) kuin 30 pm.
b. Tyostokoneet hiontaa varten, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Asemointitarkkuus “kaikkine kéytettdvissi olevine kompensointeineen” on saman suuruinen tai
vihemmin (parempi) kuin 4 pm ISO-standardin 230-2:1988" tai vastaavien kansallisten standardien
mukaisesti madriteltynd minka tahansa lineaarisen akselin suuntaan;

2. Kaksi tai useampia pyorivid ddriviiva-akseleita; tai

3. Viisi tai useampia akseleita, joita voidaan samanaikaisesti koordinoida "ddriviivaohjauksessa”;



L 206/168 Euroopan unionin virallinen lehti 11.6.2021

2B201.b. jatkoa

Huom.  2B201.b kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi seuraavia hiomakoneita:

a. Ulkopuoliset, sisapuoliset tai ulko-sisdpuoliset pydrohiomakoneet, joilla on kaikki seuraavat
ominaisuudet:

1. Tyokappalekapasiteetti on rajoitettu enintddn 150 mm:n ulkohalkaisijaan tai pituuteen; ja

2. Akselit rajoitettu x:ddn, z:aan ja c:hen;

b. Mallinetydstokoneet, joissa ei ole z-akselia tai w-akselia ja joiden kokonaisasemointitarkkuus

on vihemman (parempi) kuin 4 pm ISO-standardin 230-2:1988" tai vastaavien kansallisten
standardien mukaisesti.

c. Sorvaamista varten tarkoitetut tyostokoneet, joiden asemointitarkkuus “kaikkine kiytettivissi olevine
kompensointeineen” on parempi (vihemmdin) kuin 6 pm ISO-standardin 230-2:1988' mukaisesti
mddriteltynd minkd tahansa lineaarisen akselin suuntaan (kokonaispaikannus) sellaisten koneiden osalta,
jotka kykenevit ty6stimain halkaisijaltaan yli 35 mm:n osia;

Huom  2B201.c kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi kankien tydstokoneita (Swissturn), jotka on rajoitettu
tyostamddn vain lapi tyonnettdvid kankea, jos kangen enimmadishalkaisija on enintign 42 mm ja
istukoiden kiinnittaminen ei ole mahdollista. Koneilla voi olla poraus- ja/tai sorvausominaisuuksia
tydstamdcdn osia, joiden halkaisija on alle 42 mm.

Huom. 1:  2B201 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi erikoistydstikoneita, joiden kdytto on rajattu joidenkin
seuraavien osien valmistukseen:

a. Hammaspyordt;

b. Kampiakselit tai nokka-akselit;
c. Tyokalut tai leikkuuterdt;

d. Puristimen syttoruuvit.

Huom. 2:  Tydstokone, jolla on ainakin kaksi kaikkiaan kolmesta sorvaamista, jyrsintdd ja hiontaa koskevasta

ominaisuudesta (esim. sorvaamiskone, jossa on jyrsintdominaisuus), on arvioitava kunkin sovellettavan
kohdan 2B201.a, b tai ¢ osalta.

Huom. 3: 2B201.a.3 ja 2B201.b.3 kohtaan kuuluu koneita, jotka perustuvat yhdensuuntaiseen lineaariseen
kinemaattiseen suunnitteluun (esim. heksapodit) ja joissa on viisi tai useampia akseleita, joista yksikddn ei
ole pydrivi.
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2B204 Seuraavat muut kuin 2B004 tai 2B104 kohdassa madritellyt "isostaattiset puristimet” ja niihin liittyvit laitteet:
a. “Isostaattiset puristimet”, joilla on molemmat seuraavat ominaisuudet:
1. Ne kykenevit saavuttamaan 69 MPa tai suuremman maksimitoimintapaineen; ja
2. Niiden kammion sisdhalkaisija on suurempi kuin 152 mm;
b. 2B204.a kohdassa maddriteltyjd “isostaattisia puristimia” varten erityisesti suunnitellut muotit ja
ohjauslaitteet.

Tekn. huom.

2B204 kohdassa kammion sisihalkaisija tarkoittaa sen tilan kokoa, jossa sekd tyélampatila ettd tyGpaine saavutetaan,
eikd se sisalld kiinnittimig. Tdmd mitta on pienempi seuraavista: painekammion sisdhalkaisija tai eristetyn
kuumakammion sisghalkaisija, riippuen siitd kumpi kammioista on toisen sisalld.

2B206 Seuraavat, muut kuin 2B006 kohdassa méiritellyt, mittatarkastuskoneet, -instrumentit ja jirjestelmat:

a. Tietokoneohjatut tai numeerisesti ohjatut koordinaattimittauskoneet (KMK), joilla on jompikumpi
seuraavista ominaisuuksista:

1. Niissd on vain kaksi akselia ja pituusmittauksen suurin sallittu virhe milld tahansa akselilla (yhdessi
ulottuvuudessa), madritettynd mink4 tahansa seuraavien yhdistelmdnid Eoxwpe, Eovmes tai Eozawpr On
(1,25 + L/1 000) pm tai pienempi (parempi) (L on mitattu pituus millimetreind) koneen toiminta-alueen
missd tahansa kohdassa (akselin pituuden puitteissa) ISO-standardin 10360-2:2009 mukaisesti; tai
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2. Niissd on vihintddn kolme akselia ja kolmen ulottuvuuden (tilavuuden) pituuden mittauksen suurin
sallittu virhe suurin sallittu virhe (Eoaeg) on (1,7 + L/800) pm tai pienempi (parempi) (L on mitattu
pituus millimetreind) koneen toiminta-alueen missd tahansa kohdassa (akselin pituuden puitteissa) ISO-
standardin 10360-2:2009 mukaisesti;

Tekn. huom.

Valmistajan 1SO-standardin  10360-2:2009 mukaisesti mddrittelemdn koordinaattimittauskoneen tarkimman
konfiguraation Eo\pp:td (esim. parhaat seuraavista: mittapdd, mittakdrjen pituus, likkeparametrit, ympdristool-
osuhteet) ja kaikkien kompensaatioiden ollessa kdytettévissi on verrattava (1,7 + L/800) pym:n raja-arvoon.

b. Lineaarisen ja kulmasiirtymdn samanaikaiseen tarkasteluun kykenevit jdrjestelmit, joilla on molemmat
seuraavista ominaisuuksista:

1. "Mittauksen epdvarmuus” mitd tahansa lineaarista akselia pitkin on 3,5 pm tai vdhemman (parempi) 5
mm matkalla; ja

2. "Kiertymiskulman poikkeama” on 0,02 astetta tai vahemman;

c. ’'Lineaarisen siirtymén’ mittausjdrjestelmadt, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

Tekn. huom.
Sovellettaessa 2B206.c kohtaa ’lineaarisella siirtymalld’ tarkoitetaan mittapddn ja mitattavan kohteen vilisen
etdgisyyden muutosta.
1. Sisiltavat "laserin”; ja
2. Kykenevit sdilyttimadn vahintddn 12 tuntia limpotila-alueella £ 1 K (¢ 1 °C) vakiolampotilassa ja
-ilmanpaineessa kaikki seuraavat ominaisuudet:
a. "Resoluutio” on 0,1 um tai vihemman (parempi) koko mittausalueella; ja
b. "Mittauksen epdvarmuus” on (0,2 + L/2000) pm tai vihemmdn (parempi) (L on mitattu pituus

millimetreind).

Huom.  2B206.c kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi interferometrimittausjrjestelmid, joissa ei ole suljetun tai
avoimen piirin takaisinkytkentdd ja jotka sisdltdvit laserin, jolla mitataan tyostokoneen, mittatarkas-
tuskoneen tai vastaavien laitteiden luistinliikkeen virheitd.
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d. Lineaariset differentiaalimuuntajajirjestelmit (LVDT), joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
Tekn. huom.
Sovellettaessa 2B206.d kohtaa lineaarisella siirtymdlld’ tarkoitetaan mittapddn ja mitattavan kohteen valisen
etdisyyden muutosta.

1. Niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:

a. “Lineaarisuus” on yhtd suuri tai vihemman (parempi) kuin 0,1 % mitattuna O:sta tdyteen toiminta-
alueeseen sellaisten LVDT:iden osalta, joiden toiminta-alue on enintddn 5 mm; tai

b. “Lineaarisuus” on yhtd suuri tai vihemman (parempi) kuin 0,1 % mitattuna O:sta 5 mmiin sellaisten
LVDT:iden osalta, joiden toiminta-alue on suurempi kuin 5 mm; ja

2. Ryomintd on yhtd suuri tai parempi (vihemmdn) kuin 0,1 % péivdssd testaushuoneen
vakioldmpotilassa + 1 K (¢ 1°C) astetta.

Huom. 1:  Tydstokoneet, joita voidaan kdyttdd mittauskoneina, ovat valvonnanalaisia, jos niiden ominaisuudet
tayttavat tai ylittavit tyostokoneille tai mittauskoneille mddritellyt kriteerit.

Huom. 2:  2B206 kohdassa mairitelty kone on valvonnanalainen, jos se ylittid valvontakynnyksen missi tahansa
toiminta-alueellaan.

Tekn. huom.

Kaikki 2B206 kohdassa esitetyt mittausarvot tarkoittavat positiivista tai negatiivista poikkeamaa viitearvosta, eivit koko
valystd.
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2B207 Seuraavat muut kuin 2B007 kohdassa méiritellyt "robotit”, "pddtetyovilineet” ja ohjausyksikot:

a. "Robotit” ja “paitetyovilineet”, jotka on erityisesti suunniteltu tdyttimdan voimakkaiden rajdhteiden
kisittelyd koskevat kansalliset turvamiirdykset (tdyttdvit esimerkiksi voimakkaita rdjihteitd koskevat
sihkosidnnokset);

b. Ohjausyksikot, jotka on erityisesti suunniteltu 2B207.a kohdassa mdiriteltyja “robotteja” ja
"pddtetyovilineitd” varten.

2B209 Seuraavat, muut kuin 2B009 ja 2B109 kohdassa mdiritellyt painesorvit ja dreijaussorvit, jotka kykenevit
painesorvin toimintoihin, sek karat:

a. Koneet, joilla on molemmat seuraavista ominaisuuksista:
1. Kolme tai useampia valsseja (aktiivisia tai ohjaavia); ja

2. Jotka valmistajan teknisten spesifikaatioiden mukaan voidaan varustaa "numeerisella ohjaus” yksikoilld
tai tietokoneohjauksella;

b. Roottorin muotoilukarat, jotka on suunniteltu muotoilemaan lieridmadisid roottoreita, joiden sisdlapimitta
on 75-400 mm.

Huom.  2B209.a kohta sisdltdd koneet, joissa on vain yksi metallin muotoiluun suunniteltu valssi ja kaksi lisavalssia,
jotka kannattelevat karaa mutta eivdt suoraan osallistu muodonmuutosprosessiin.

2B219 Seuraavat kiintedt tai kannettavat, vaaka- tai pystysuuntaiset keskipakovoimaan perustuvat monitasotasapaino-
tuskoneet:

a. Joustavien, vdhintddan 600 mm pitkien roottoreiden tasapainottamiseen tarkoitetut keskipakovoimaan
perustuvat monitasotasapainotuskoneet, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. Niiden pyorihdyshalkaisija tai akselitapin halkaisija on suurempi kuin 75 mm;
2. Niiden massankdsittelykyky on 0,9-23 kg; ja

3. Ne kykenevit tasapainottamaan, kun kierrosnopeus on yli 5 000 kierrosta minuutissa;
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b. Onttojen lieriomdisten roottorinosien tasapainottamiseen tarkoitetut keskipakotasapainotuskoneet, joilla
on kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. Niiden pyorahdyshalkaisija tai akselitapin halkaisija on suurempi kuin 75 mm;

2. Niiden massankasittelykyky on 0,9-23 kg;

3. Niiden vahintddn saavuttama jadnnosepatasapaino on enintddn 10 g x mm/kg kussakin tasossa; ja
4.

Ne ovat hihnakayttoisia.

2B225 Kaukokisittelylaitteet, joita voidaan kéyttdd kaukotyoskentelyyn radiokemiallisessa erotuksessa tai
kuumakammiot, joilla on jompikumpi seuraavista ominaisuuksista:

a. Ne pystyvit lapdisemddn 0,6 m paksun tai paksumman kuumakammion seinén (seindnldpityoskentely); tai

b. Ne pystyvit kurottamaan 0,6 m paksun tai paksumman kammion seinén yli (seindnylityoskentely).
Tekn. huom.

Kaukokdsittelylaitteilla valitetddn operaattorin liikkeet kdyttovarteen ja pddtetyokaluun. Ne voivat olla “isantd-orja’
-tyyppisid tai niitd kaytetddn ohjaimella tai nappdimistoltd.

2B226 Seuraavat kontrolloidun ymparistdn (tyhjio- tai inerttikaasu)induktiouunit, muut kuin 9B001 ja 3B001
kohdassa méritellyt, ja niiden teholahteet:

Huom. KATSO MYOS 3B001 ja 9B001 KOHTA.

a. Uunit, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Ne kykenevit toimimaan yli 1 123 K:n (850 °C:n) laimpotiloissa;
2. Niiden induktiokelojen halkaisija on enintddn 600 mm; ja

3. Niitd kdytetddn vahintddn 5 kW:n syottoteholla;

Huom.  2B226.a kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi puolijohdekiekkojen valmistukseen suunniteltuja uuneja.

b. Erityisesti 2B226.a kohdassa maddritetyille uuneille suunnitellut teholahteet, joiden mddritelty teho on
vahintddn 5 kW.
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2B227 Seuraavat kontrolloidun ympariston metallurgiset sulatus- ja valu-uunit sekd niihin liittyvit laitteet:

a. Valokaaritoistosulatusuunit, valokaarisulatusuunit ja valokaarisulatus- ja valu-uunit, joilla on molemmat
seuraavista ominaisuuksista:

1. Niiden sulavaelektrodikapasiteetti on 1 000 cm*-~20 000 cm’; ja
2. Ne kykenevit toimimaan yli 1 973 K:n (1 700 °C:n) sulatuslimpétiloissa;

b. Elektronisuihkusulatusuunit sekd plasmasumutusuunit ja plasmasulatusuunit, joilla on molemmat
seuraavista ominaisuuksista:

1. Niiden teho on vdhintddn 50 kW; ja
2. Ne kykenevit toimimaan yli 1 473 Kin (1 200 °C:n) sulatuslimpétiloissa;

c. 2B227.a tai 2B227.b kohdassa midriteltyja uuneja varten erityisesti konfiguroidut tietokoneohjaus- ja
valvontajdrjestelmit.

d. Plasmapolttimet, jotka on erityisesti suunniteltu 2B227.b kohdassa madriteltyjd uuneja varten ja joilla on
molemmat seuraavista ominaisuuksista:

1. Ne toimivat yli 50 kW:n teholla; ja
2. Ne kykenevit toimimaan yli 1 473 K:n (1 200 °C:n) lampétiloissa;

e. Elektronitykit, jotka on erityisesti suunniteltu 2B227.b kohdassa tarkoitettuja uuneja varten ja jotka
toimivat yli 50 kW:n teholla.

2B228 Seuraavat roottorien valmistus- tai kokoonpanolaitteet, roottorien suoruuden varmistavat laitteet, sekd
paljemuovaustuurnat ja muotit:

a. Roottorien kokoonpanolaitteet, kaasusentrifugien roottorilohkojen, ohjauslevyjen ja péadtylaippojen
kokoamiseen;

Huom.  2B228.a kohtaan sisaltyvit tarkkuustuurnat, puristimet ja kutistussovituskoneet.

b. Roottorien suoruuden varmistavat laitteet, joiden avulla kaasusentrifugien roottorien lohkot linjataan
yhteiselle akselille;

Tekn. huom.

2B228.b kohdassa tallaiset laitteet koostuvat yleensi tietokoneeseen kytketyistd tarkkuusmittapdistd, joiden avulla
tietokone ohjaa roottoriputkilohkojen linjaukseen kdytettdvien, esimerkiksi paineilmakdyttdisten, iskumdntien
toimintaa.

c. Paljemuovaustuurnat ja muotit, joiden avulla valmistetaan yksikierteisid palkeita.
Tekn. huom.

2B228.c kohdassa tarkoitetuilla palkeilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Sisahalkaisija 75-400 mm;

2. Pituus vahintddn 12,7 mm;

3. Yhden kierteen syvyys yli 2 mm; ja

4

. Valmistusaineina lujat alumiiniseokset, maraging-teris tai lujat "kuitu- tai sdiemateriaalit”.
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2B230 Kaikentyyppiset ’paineldhettimet’, jotka kykenevit mittaamaan absoluuttista painetta ja joilla on kaikki
seuraavat ominaisuudet:

a. Paineanturielementit, jotka on valmistettu alumiinista, alumiiniseoksesta, alumiinioksidista
(alumiinioksidista tai safiirista), nikkelistd tai nikkelid yli 60 painoprosenttia sisiltdvastd nikkeliseoksesta
taikka tdysin fluoratuista hiilivetypolymeereisti tai suojattu niill4;

b. Paineanturielementin tiivistimiseen mahdollisesti tarvittavat tiivisteet, jotka ovat suorassa kontaktissa
prosessin viliaineeseen ja jotka on valmistettu alumiinista, alumiiniseoksesta, alumiinioksidista
(alumiinioksidista tai safiirista), nikkelistd tai nikkelid yli 60 painoprosenttia sisiltdvastd nikkeliseoksesta
taikka tdysin fluoratuista hiilivetypolymeereisti tai suojattu niilld; ja

¢. Niilld on jompikumpi seuraavista ominaisuuksista:

1. Kokonaismitta-alue alle 13 kPa ja 'tarkkuus’ parempi kuin 1 % tdydestd mitta-alueesta; tai
2. Kokonaismitta-alue vdhintddn 13 kPa ja ‘tarkkuus’ parempi kuin 130 Pa mitattuna 13 kPa:ssa.

Tekn. huom.

1. 2B230 kohdassa 'paineldihetin’ tarkoittaa laitetta, joka muuntaa paineen mittaustulokset signaaleiksi.

2. Sovellettaessa 2B230 kohtaa 'tarkkuuteen’ sisiltyy epilineaarisuus, hystereesi ja toistettavuus ympdriston

lampotilassa.
2B231 Tyhjiopumput, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Syottoliitdnnin sisdhalkaisija on vdhintddn 380 mm;
b. Pumppausnopeus on vihintddn 15 m’[s; ja

c. Ne kykenevit tuottamaan paremman kuin 13 mPa:n lopullisen tyhjion.
Tekn. huom.
1. Pumppausnopeus mddritetdidn mittauspisteessd typpikaasulla tai ilmalla.

2. Lopullinen tyhjié mddritetddn pumpun syotepddssd syoteputken ollessa suljettuna.
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2B232 Suurnopeustykkijarjestelmait (ajoaine-, kaasu- ja kadmityypit sekd sahkomagneettiset ja sihkotermiset tyypit ja
muut pitkélle kehitetyt jarjestelmit), jotka kykenevit kithdyttdmadn ammukset vihintddn 1,5 km/s nopeuksiin.

Huom. KATSO MYOS ASETARVIKELUETTELO.

2B233 Paljetiivisteiset spiraalityyppiset kompressoripumput ja paljetiivisteiset spiraalityyppiset tyhjiopumput, joilla on
kaikki seuraavat ominaisuudet:
Huom. KATSO MYOS 2B350.i. KOHTA.
a. Kykenevit tuloaukon virtausnopeuteen, joka on vihintdin 50 m’/h;
b. Kykenevit painesuhteeseen, joka on vihintddn 2:1; ja
c. Kaikki pinnat, jotka joutuvat kosketukseen prosessikaasun kanssa, on valmistettu seuraavista materiaaleista:
Alumiini tai alumiiniseos;
Alumiinioksidi;
Ruostumaton terds;
Nikkeli tai nikkeliseos;

Fosforipronssi; tai

= S S S

Fluoripolymeerit.

2B350 Seuraavat kemikaalien valmistuslaitokset, laitteet ja komponentit:

a. Sekoittajilla tai ilman niitd varustetut reaktioastiat, joiden sisitilavuus on suurempi kuin 0,1 m* (100 1) ja
pienempi kuin 20 m* (20 000 1) ja joissa kaikki pinnat, jotka joutuvat suoraan kosketukseen valmistettavan
tai sdilytettdvian kemikaalin (kemikaalien) kanssa, on valmistettu seuraavista materiaaleista:

Huom.  Tehdasvalmisteisten korjauskokoonpanojen osalta ks. 2B350.k.

1. ’Seokset’, joissa on enemmadn kuin 25 painoprosenttia nikkelid ja enemmaén kuin 20 painoprosenttia
kromia;

2. Fluoripolymeerit (polymeeriset tai elastomeeriset materiaalit, joissa on enemmin kuin 35
painoprosenttia fluoria);

Lasi (mukaan lukien lasitettu tai emaloitu pinnoitus tai lasivuoraus);
Nikkeli tai seokset, joissa on enemman kuin 40 painoprosenttia nikkelid;
Tantaali tai tantaali 'seokset’;

Titaani tai titaani 'seokset’;

Zirkonium tai zirkonium ’seokset’; tai

® N kW

Niobium (columbium) tai niobium 'seokset’;
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b. Sekoittajat, jotka on suunniteltu kéytettaviksi kohdassa 2B350.a mddritellyissd reaktioastioissa tai
reaktoreissa; ja tillaisissa sekoittajissa kdytettavit juoksupyorit, siivet ja akselit, joissa kaikki sekoittajan
pinnat, jotka joutuvat suoraan kosketukseen valmistettavan tai siilytettdvin kemikaalin (kemikaalien)
kanssa, on valmistettu seuraavista materiaaleista:

1. 'Seokset’, joissa on enemmin kuin 25 painoprosenttia nikkelid ja enemmin kuin 20 painoprosenttia
kromia;

2. Fluoripolymeerit (polymeeriset tai elastomeeriset materiaalit, joissa on enemmin kuin 35
painoprosenttia fluoria);

Lasi (mukaan lukien lasitettu tai emaloitu pinnoitus tai lasivuoraus);
Nikkeli tai ’seokset’, joissa on enemmdn kuin 40 painoprosenttia nikkeli;
Tantaali tai tantaali ‘seokset’;

Titaani tai titaani ‘seokset’;

Zirkonium tai zirkonium ’seokset’; tai

® N kW

Niobium (columbium) tai niobium 'seokset’;

c. Varastosiiliot, sdiliot tai kerdysastiat, joiden sisdtilavuus on suurempi kuin 0,1 m’® (100 ) ja joissa kaikki
pinnat, jotka joutuvat suoraan kosketukseen valmistettavan tai sdilytettivin kemikaalin (kemikaalien)
kanssa, on valmistettu seuraavista materiaaleista:

Huom.  Tehdasvalmisteisten korjauskokoonpanojen osalta ks. 2B350.k.

1. ’Seokset’, joissa on enemmin kuin 25 painoprosenttia nikkelid ja enemmin kuin 20 painoprosenttia
kromia;

2. Fluoripolymeerit (polymeeriset tai elastomeeriset materiaalit, joissa on enemmidn kuin 35
painoprosenttia fluoria);

Lasi (mukaan lukien lasitettu tai emaloitu pinnoitus tai lasivuoraus);
Nikkeli tai ’seokset’, joissa on enemmdn kuin 40 painoprosenttia nikkeli;
Tantaali tai tantaali seokset’;

Titaani tai titaani 'seokset’;

Zirkonium tai zirkonium ’seokset’; tai

® N kW

Niobium (columbium) tai niobium 'seokset’;
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d. Limmonvaihtimet tai lauhduttimet, joiden limménvaihtopinta on suurempi kuin 0,15 m? ja pienempi kuin
20 m? ja téllaisissa vaihtimissa tai lauhduttimissa kaytettdvit putket, levyt, kelat tai lohkot (ytimet), joissa
kaikki pinnat, jotka joutuvat suoraan kosketukseen valmistettavan kemikaalin (kemikaalien) kanssa, on
valmistettu seuraavista materiaaleista:

1. ’Seokset, joissa on enemmin kuin 25 painoprosenttia nikkelid ja enemmaén kuin 20 painoprosenttia
kromia;

2. Fluoripolymeerit (polymeeriset tai elastomeeriset materiaalit, joissa on enemmin kuin 35
painoprosenttia fluoria);

Lasi (mukaan lukien lasitettu tai emaloitu pinnoitus tai lasivuoraus);
Grafiitti tai ‘grafiittihiili’;

Nikkeli tai 'seokset’, joissa on enemmén kuin 40 painoprosenttia nikkelia;
Tantaali tai tantaali ‘seokset’;

Titaani tai titaani 'seokset’;

® N kW

Zirkonium tai zirkonium ’seokset’;

9. Piikarbidi;

10. Titaanikarbidi; tai

11. Niobium (columbium) tai niobium "seokset’;

e. Tislaus- tai imeytyskolonnit, joiden sisihalkaisija on suurempi kuin 0,1 m ja tillaisissa tislaus- tai
imeytyskolonneissa kaytettavit nestejakelijat, hoyryjakelijat ja nestekeradjit, joissa kaikki pinnat, jotka
joutuvat suoraan kosketukseen valmistettavan kemikaalin (kemikaalien) kanssa, on valmistettu seuraavista
materiaaleista:

1. ’Seokset’, joissa on enemmin kuin 25 painoprosenttia nikkelid ja enemmin kuin 20 painoprosenttia
kromia;

2. Fluoripolymeerit (polymeeriset tai elastomeeriset materiaalit, joissa on enemmidn kuin 35
painoprosenttia fluoria);

Lasi (mukaan lukien lasitettu tai emaloitu pinnoitus tai lasivuoraus);
Grafiitti tai ‘grafiittihiili’;

Nikkeli tai 'seokset’, joissa on enemmdn kuin 40 painoprosenttia nikkeli;
Tantaali tai tantaali 'seokset’;

Titaani tai titaani 'seokset’;

Zirkonium tai zirkonium ’seokset’; tai

° ® N VR W

Niobium (columbium) tai niobium 'seokset’;
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f. Kauko-ohjatut tdyttolaitteet, joiden kaikki pinnat, jotka joutuvat suoraan kosketukseen valmistettavan
kemikaalin (kemikaalien) kanssa, on valmistettu seuraavista materiaaleista:

1. 'Seokset’, joissa on enemmin kuin 25 painoprosenttia nikkelid ja enemmin kuin 20 painoprosenttia
kromia; tai

2. Nikkeli tai 'seokset’, joissa on enemman kuin 40 painoprosenttia nikkelid;
g. Seuraavat venttiilit ja komponentit:
1. Venttiilit, joilla on molemmat seuraavista ominaisuuksista:
a. 'Nimelliskoko’ on suurempi kuin DN 10 tai NPS 3/8; ja

b. Kaikki pinnat, jotka joutuvat suoraan kosketukseen valmistettavien, kisiteltdvien tai sdilytettdvien
kemikaalien kanssa, on valmistettu "korroosiota kestdvistd materiaaleista’;

2. Muut kuin 2B350.g.1 kohdassa mairitellyt venttiilit, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
a. 'Nimelliskoko’ vahintddn DN 25 tai NPS 1 ja enintddn DN 100 tai NPS 4;
b. Pesit (venttiilin rungot) tai muotoon puristetut runkotiivisteet;

Sulkuelin, joka on suunniteltu vaihtokelpoiseksi; ja

g

/~

Kaikki pesin (venttiilin rungon) tai muotoon puristetun runkotiivisteen pinnat, jotka joutuvat
suoraan kosketukseen valmistettavien, ksiteltivien tai sdilytettdvien kemikaalien kanssa, on
valmistettu ’korroosiota kestdvistd materiaaleista’;

3. Seuraavat 2B350.g.1 tai 2B350.g.2 kohdassa maariteltyja venttiilejd varten suunnitellut komponentit,
jotka joutuvat suoraan kosketukseen valmistettavien, kisiteltavien tai sdilytettdvien kemikaalien kanssa,
on valmistettu ’korroosiota kestdvistd materiaaleista’:

a. Pesit (venttiilin rungot);

b. Muotoon puristetut runkotiivisteet;
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Tekn. huom.

1. Sovellettaessa 2B350.g kohtaa ’korroosiota kestavét materiaalit’ tarkoittavat seuraavia materiaaleja:
a. Nikkeli tai seokset, joissa on enemmadn kuin 40 painoprosenttia nikkelid;
b. Seokset, joissa on enemmdn kuin 25 painoprosenttia nikkelid ja enemmdn kuin 20 painoprosenttia kromia;

c. Fluoripolymeerit (polymeeriset tai elastomeeriset materiaalit, joissa on enemmdn kuin 35 painoprosenttia
fluoria);

Lasi tai lasivuorattu (mukaan lukien lasitettu tai emaloitu pinnoitus);

=

Tantaali tai tantaaliseokset;
Titaani tai titaaniseokset;

Zirkonium tai zirkoniumseokset;

5o oo

Niobium (columbium) tai niobiumseokset; tai

Seuraavat keraamiset materiaalit:

—

1. Piikarbidi, jonka puhtaus on véhintddn 80 painoprosenttia;
2. Alumiinioksidi, jonka puhtaus on vihintddn 99,9 painoprosenttia;
3. Zirkoniumoksidi.
2. ’Nimelliskoolla’ tarkoitetaan sisddnmenon ja ulostulon halkaisijoista pienempdid.
3. Venttiilien nimelliskoot (DN) ovat ISO-standardin 6708:1995 mukaiset. Putkien nimelliskoot (NPS) ovat
ASME-standarin B36.10 tai B36.19 taikka vastaavien kansallisten standardien mukaiset.

h. Moniseindmdiset putkistot, joihin sisiltyy vuodonilmaisuventtiili, joiden kaikki pinnat, jotka joutuvat
suoraan kosketukseen kisiteltdvien tai siilytettdvien kemikaalien kanssa, on valmistettu seuraavista
materiaaleista:

1. ’Seokset’, joissa on enemmin kuin 25 painoprosenttia nikkelid ja enemmin kuin 20 painoprosenttia
kromia;

2. Fluoripolymeerit (polymeeriset tai elastomeeriset materiaalit, joissa on enemmidn kuin 35
painoprosenttia fluoria);

Lasi (mukaan lukien lasitettu tai emaloitu pinnoitus tai lasivuoraus);
Grafiitti tai ‘grafiittihiili’;

Nikkeli tai 'seokset’, joissa on enemmdn kuin 40 painoprosenttia nikkeli;
Tantaali tai tantaali 'seokset’;

Titaani tai titaani 'seokset’;

Zirkonium tai zirkonium ’seokset’; tai

° ® N oV AW

Niobium (columbium) tai niobium 'seokset’;
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i

Muut kuin 2B233 kohdassa madiritellyt monitiivisteiset ja tiivisteettomit pumput, joiden valmistajan
ilmoittama maksimivirtausnopeus on suurempi kuin 0,6 m’fh, tai tyhjiopumput, joiden valmistajan
ilmoittama maksimivirtausnopeus on suurempi kuin 5 m’/h (vakioldimpétilassa (273 K (0 °C)) ja
-ilmanpaineessa (101,3 kPa)); ja tallaisissa pumpuissa kdytettdvit rungot (pumppujen rungot), muotoon
puristetut runkotiivisteet, juoksupy6rit, roottorit tai suihkupumppusuuttimet, joissa kaikki pinnat, jotka
joutuvat suoraan kosketukseen kasiteltdvien kemikaalien kanssa, on valmistettu seuraavista materiaaleista:

1. ’Seokset, joissa on enemmin kuin 25 painoprosenttia nikkelid ja enemman kuin 20 painoprosenttia
kromia;

2. Keraamiset aineet;

3. Ferropii (piipitoisuudeltaan korkeat rautaseokset);

4. Fluoripolymeerit (polymeeriset tai elastomeeriset materiaalit, joissa on enemmdn kuin 35
painoprosenttia fluoria);

5. Lasi (mukaan lukien lasitettu tai emaloitu pinnoitus tai lasivuoraus);

6.  Grafiitti tai "grafiittihiili’;

7. Nikkeli tai 'seokset’, joissa on enemmén kuin 40 painoprosenttia nikkelid;

8. Tantaali tai tantaali ’seokset’;

9. Titaani tai titaani ‘seokset’;

10. Zirkonium tai zirkonium ’seokset’; tai

11. Niobium (columbium) tai niobium 'seokset’;

Tekn. huom.

2B350.i. tiivisteelld tarkoitetaan vain niitd tiivisteitd, jotka joutuvat (tai on tarkoitettu) suoraan kosketukseen
kasiteltavien kemikaalien kanssa ja jotka toimivat tiivisteend, kun pyorivd tai edestakaisin liikkuva akseli kulkee
pumppukammion lapi.
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j. 1C350 kohdassa maddriteltyjen kemikaalien hévittimiseen tarkoitetut polttolaitokset, joissa on erityisesti
suunnitellut jatteen syottojarjestelmat, erityiset kasittelylaitteet ja keskimdardinen polttokammion
lampétila suurempi kuin 1 273 K (1 000 °C) ja joissa kaikki jdtteensyottojdrjestelman pinnat, jotka joutuvat
suoraan kosketukseen jdtetuotteiden kanssa, on valmistettu tai vuorattu (pinnoitettu) seuraavilla
materiaaleilla:

1. ’Seokset’, joissa on enemmadn kuin 25 painoprosenttia nikkelid ja enemman kuin 20 painoprosenttia
kromia;

2. Keraamiset aineet; tai
3. Nikkeli tai seokset’, joissa on enemmin kuin 40 painoprosenttia nikkelid;

k. Seuraavat tehdasvalmisteiset korjauskokoonpanot, joissa on metallipinta, joka on suorassa kontaktissa
kisiteltyjen kemikaalien kanssa, ja jotka on tehty tantaalista tai tantaaliseoksista, ja niitd varten erityisesti
suunnitellut komponentit:

1. Ne on suunniteltu liitettdviksi mekaanisesti 2B350.a kohdassa mddriteltyihin lasivuorattuihin
reaktioastioihin tai reaktoreihin; tai

2. Ne on suunniteltu liitettdviksi mekaanisesti 2B350.c kohdassa mdiriteltyihin lasivuorattuihin
varastosdilioihin, sdilioihin tai kerdysastioihin.

Huom.  Sovellettaessa 2B3 50 kohtaa tiivisterenkaisiin, tiivisteisiin ja ruuveihin kdytetyt materiaalit tai muut tiivisteend
toimivat materiaalit eivit mddritd valvonnanalaisuutta, edellyttden ettd ndmd komponentit on suunniteltu
vaihtokelpoisiksi.

Tekn. huom.

1. ’Grafiittihiili’ on amorfisesta hiilestd ja grafiitista koostuva seos, jonka koostumuksesta vihintddn kahdeksan
painoprosenttia on grafiittia.

2. Edelld olevissa kohdissa lueteltujen materiaalien osalta silloin, kun pitoisuuksia ei ole erikseen ilmoitettu, termilld
seos” tarkoitetaan seosta, jonka koostumuksessa on kohdassa mainittua metallia painoprosenttina ilmaistuna
enemmdn kuin mitddn muuta ainetta.

2B351 Seuraavat, muut kuin 1A004 kohdassa mddritellyt myrkyllisten kaasujen monitorit ja valvontajirjestelmit ja
niiden erityiset ilmaisinkomponentit; sekd ilmaisimet, sensorilaitteet ja niiden vaihdettavat kasetit:

a. Jotka on suunniteltu jatkuvaan toimintaan ja joita voidaan kdyttda ilmaisemaan kemiallisia taisteluaineita tai
1C350 kohdassa mairiteltyjd kemikaaleja alle 0,3 mg/m’pitoisuuksina; tai

b. Jotka on tarkoitettu ilmaisemaan yhdisteitd, joilla on koliiniesteraasia estdvd aktiivisuus.
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2B352 Seuraavat biologiset valmistus- ja kisittelylaitteet:
a. Seuraavat turvatilat ja nithin liittyvit laitteet:

1. Kattavat turvatilat, jotka tdyttdavit P3 tai P4 (BL3, BL4, L3, L4) turvatasoja koskevat kriteerit, jotka on
mddritelty Maailman terveysjirjeston WHO:n Laboratorion bioturvakisikirjassa (Laboratory biosafety
manual) (kolmas painos, Geneve, 2004);

2. Seuraavat laitteet, jotka on suunniteltu kiintedd asennusta varten 2B352.a kohdassa mdiriteltyihin
turvatiloihin:

a. Kaksinkertaisella sisdankdynnilld varustetut puhdistusautoklaavit;

b. Ilmanvaihdolla varustettujen suojavaatteiden puhdistussuihkut;

¢. Mekaanisella tai puhallettavalla tiivisteelld tiivistetyt lapikulkuovet;
b. Seuraavat fermenttorit ja komponentit:

1. Fermenttorit, joilla voidaan kasvattaa “mikro-organismeja” tai eldvid soluja virusten tai toksiinien
tuottamiseksi ilman aerosolien muodostusta ja joiden kokonaissisitilavuus on vihintidin 20 litraa;

2. Seuraavat 2B352.b.1 kohdassa madriteltyjd fermenttoreja varten tarkoitetut komponentit:
Kasvatuskammiot, jotka on tarkoitettu sterilisoitavaksi tai desinfioitavaksi paikalla;
b. Kasvatuskammioiden kannattimet;

c. Prosessinohjausyksikot, jotka kykenevdt samanaikaisesti seuraamaan ja ohjaamaan kahta tai
useampaa fermentaatiojirjestelmidn parametrid (esim. limpotila, pH, ravinteet, ravistaminen,
livennut happi, ilmavirta, vaahdon valvonta);

Tekn. huom.

1. Sovellettaessa 2B352.b kohtaa fermenttoreihin kuuluvat bioreaktorit, kertakdyttdiset bioreaktorit, kemostaatit
sekd jatkuvan virtausperiaatteen jarjestelmat

2. Kasvatuskammioiden kannattimiin kuuluvat kertakdyttdiset kasvatuskammiot, joissa on kiintedt seindt;

c. Keskipakoerottimet, jotka kykenevit jatkuvaan erotukseen ilman aerosolimuodostusta ja joilla on kaikki
seuraavat ominaisuudet:

1. Virtausnopeus on yli 100 litraa tunnissa;

2. Komponentit ovat kiillotettua ruostumatonta teréstd tai titaania;

3. Niissd on yksi tai useampi tiivistesulku hoyrysteriloitavalla alueella; ja
4

. Ne voidaan steriloida hoyrylld paikalla ja suljettuna;
Tekn. huom.

Keskipakoerottimet sisaltavat dekantterit.
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d. Seuraavat risti(tangentiaali)virtaussuodatinlaitteet ja -komponentit:

1. Risti(tangentiaali)virtaussuodatinlaitteet, jotka kykenevit erottamaan “mikro-organismit”, virukset,
toksiinit tai soluviljelmat ja joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Kokonaissuodatuspinnan koko on vihintddn 1 m? ja
b. Niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:
1. Ne voidaan steriloida tai desinfioida paikalla; tai

2. Niissd kdytetddn kertakdyttoisid suodatinkomponentteja;
Tekn. huom.

2B352.d.1.b kohdassa tarkoitetaan steriloimisella kaikkien eldvien mikrobien poistamista laitteesta
kayttamdll joko fysikaalisia (esimerkiksi hoyry) tai kemiallisia tekijoitd. Desinfioimisella tarkoitetaan
mahdollisen mikrobisen infektiivisyyden tuhoamista laitteesta kayttamalld kemiallisia tekijoitd, joilla on
germisidinen vaikutus. Steriloiminen ja desinfioiminen ovat eri asioita kuin sanitointi, jolla tarkoitetaan
puhdistusmenettelyjd, joiden tarkoituksena on alentaa laitteen mikrobisisiltdd poistamatta valttamittd
kaikkea mikrobista infektiivisyyttd tai eldvid mikrobeja.

Huom.  2B352.d kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi kidnteisosmoosi- ja hemodialyysilaitteita, sellaisina kuin
valmistaja on ne mddritellyt.

2. Risti(tangentiaali)virtaussuodatinkomponentit (esimerkiksi moduulit, elementit, kasetit, sailiot, yksikot
tai levyt), joiden suodatuspinta on vdhintddn 0,2 m? kunkin komponentin osalta ja jotka on tarkoitettu
kaytettaviksi 2B352.d kohdassa mainituissa risti(tangentiaali)virtaussuodatinlaitteissa;

e. Hoyry- tai kaasusteriloitavat pakastekuivauslaitteet, joiden kondensaatiokapasiteetti on vahintddn 10 kg
jddtd 24 tunnissa ja alle 1 000 kg jditd 24 tunnissa;
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f. Seuraavat suoja- ja turvalaitteet:

1. Puoli- ja kokosuojapuvut tai huuvat, jotka ovat riippuvaisia niihin kytketystd ulkoisesta ilmansy6tostd ja
jotka toimivat ylipaineella;

Huom.  2B352.f.1 kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi pukuja, jotka on tarkoitettu kaytettdviksi itsendisen
hengityslaitteen kanssa.

2. Normaalia toimintaa varten tarkoitetut rakenteellisesti ja teknisesti suojatut kammiot (biocontainment),
isolaattorit tai biologiset suojakaapit, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Taysin suljettu tyoskentelytila, jossa toimija on erotettu tyosta fyysiselld esteelld;

b. Kykenee toimimaan negatiivisessa paineessa;

c. Keinot kisitelld tuotteita turvallisesti tyoskentelytilassa;

d. Tulo- ja poistoilma tyoskentelytilaan ja -tilasta on HEPA-suodattu;

Huom. 1: 2B352.f2 kohta sisaltdd luokan III biologiset suojakaapit, jotka on mddritelty WHO:n

Laboratorion bioturvakdsikirjan (Laboratory biosafety manual) tuoreimmassa painoksessa tai
rakennettu kansallisten standardien, mddrdysten tai ohjeiden mukaan.

Huom. 2: 2B352.f.2 kohta ei sisalld isolaattoreita, jotka on erityisesti suunniteltu infektoituneiden potilaiden
eristyshoitoa tai kuljetusta varten.

g. Seuraavat aerosoli-inhalaatiolaitteet, jotka on suunniteltu "mikro-organismeilla”, viruksilla tai "toksiineilla”
tehtdvid aerosolialtistuskokeita varten:

1. Koko kehon altistuskammiot, joiden kammiotilavuus on vihintddn 1 m’

2. Vain nasaaliseen altistukseen tarkoitetut laitteet, jotka kayttdvit suunnattua aerosolivirtausta ja joiden
altistuskapasiteetti on jokin seuraavista:

a. vahintddn 12 jyrsijdd; tai
b. vihintddn 2 muuta eldintd kuin jyrsijdd;

3. Suljetut eldinten immobilisointiputket, jotka on suunniteltu kaytettdviksi vain nasaaliseen altistukseen
tarkoitettujen laitteiden kanssa, jotka kdyttavit suunnattua aerosolivirtausta;
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h. Sumutuskuivauslaitteet, jotka kykenevit kuivaamaan toksiineja tai patogeenisia "mikro-organismeja” ja
joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. Niiden vedenhaihdutuskapasiteetti on = 0,4 kg/h ja < 400 kg/h;

2. Niilld on kyky tuottaa tuotteen tyypillinen keskimaardinen partikkelikoko (< 10 pm) olemassa olevilla
varusteilla tai tekemalld minimaalisia muutoksia sumutuskuivaimeen, jossa on sumutussuuttimia, jotka
mahdollistavat vaaditun partikkelikoon tuottamisen; ja

3. Ne ovat steriloitavissa tai desinfioitavissa paikalla;

i. Nukleiinihapon kokoojat ja syntetisoijat, jotka on osittain tai kokonaan automatisoitu ja jotka on
suunniteltu tuottamaan jatkuvia nukleiinihappoja, joiden pituus on yli 1,5 kiloemisti ja virheaste alle 5
prosenttia yhdelld kerralla.

2C Materiaalit
Ei ole.
2D Ohjelmistot

2D001 Seuraavat muut kuin 2D002 kohdassa madritellyt "ohjelmistot”:

a. "Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu 2A001 tai 2B001 kohdassa mdidriteltyjen
laitteiden “kehittdmistd” tai "tuotantoa” varten;

b. ”Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu 2A001.c, 2B001 tai 2B003-2B009 kohdassa
madriteltyjen laitteiden "kayttod” varten.

Huom. 2D001 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi tyostoohjelmien “ohjelmistoja”, jotka luovat "numeerisia
ohjaus” koodeja eri osien koneistamista varten.
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2D002 Elektronisten laitteiden "ohjelmistot”, myds pysyvisti elektroniseen laitteeseen tai jirjestelmain sijoitetut, jotka
mahdollistavat niiden laitteiden tai jirjestelmien toiminnan "numeerisena ohjaus” yksikkoni ja kykenevit
koordinoimaan samanaikaisesti useampaa kuin neljad akselia "dériviivaohjauksessa”.

Huom. 1:  2D002 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi "ohjelmistoja”, jotka on erityisesti suunniteltu tai
muunnettu tuotteille, joita ei ole médritelty ryhméssd 2.

Huom. 2:  2DO002 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi “ohjelmistoja” tuotteille, jotka on maddritelty 2B002
kohdassa. Ks. 2D001 ja 2D003 kohta: "ohjelmistot” tuotteille, jotka on mdritelty 2BO02 kohdassa.

Huom. 3:  2D002 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi “ohjelmistoja”, jotka viedddn yhdessd tuotteiden kanssa, joita
ei ole mddritelty ryhmdssd 2, ja jotka ovat valttamattomid niiden toiminnalle.

2D003 ”Ohjelmistot”, jotka on suunniteltu tai muunnettu 2B002 kohdassa mairiteltyjen laitteiden toimintaa varten ja
joilla muunnetaan optinen suunnittelu, tyokappalemittaukset ja materiaalinpoistotoiminnot "numeerisiksi
ohjaus” kdskyiksi, jotta saadaan haluttu tyokappaleen muoto.

2D101 ”Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu 2B104, 2B105, 2B109, 2B116, 2B117 tai
2B119-2B122 kohdassa méiriteltyjen laitteiden "kayttod” varten.

Huom. KATSO MYOS 9D004 KOHTA.

2D201 ”Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu 2B204, 2B206, 2B207, 2B209, 2B219 tai 2B227 kohdassa
médriteltyjen tuotteiden "kaytt6d” varten.

2D202 ”"Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu 2B201 kohdassa mdédriteltyjen laitteiden
"kehittdmistd”, "tuotantoa” tai "kdyttod” varten.

Huom. 2D202 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi tyostoohjelmien “ohjelmistoja”, jotka luovat "numeerisia
ohjaus” koodeja mutteivit mahdollista eri osien koneistamiseen tarkoitettujen laitteiden suoraa kdyttod.

2D351 Muut kuin 1D003 kohdassa maddritellyt “ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu 2B351 kohdassa
madriteltyjen laitteiden "kayttod” varten.
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2E Teknologia

2E001 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 2A, 2B tai 2D kohdassa mddriteltyjen laitteiden tai
"ohjelmistojen” "kehittdmistd” varten.

Huom.  2E001 kohta sisaltid "teknologian” mittapddjdrjestelmien integroimiseksi 2B006.a kohdassa mddriteltyihin
koordinaattimittauskoneisiin.

2E002 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 2A tai 2B kohdassa mdiriteltyjen laitteiden
“tuotantoa” varten.

2E003 Muu "teknologia” seuraavasti:
a. Eikaytosss;
b. Seuraava "teknologia” metalliteollisuuden valmistusprosesseja varten:

1. "Teknologia” seuraavia prosesseja varten erityisesti tarkoitettujen tyokalujen, muottien tai kiinnittimien
suunnittelua varten:

a. "Superplastinen muovaus”;
b. "Diffuusioliittiminen”; tai
c. 'Suoravaikutteinen hydraulipuristus’;

2. Tekninen tieto, joka koostuu alla luetelluista prosessimenetelmistd tai niiden parametreista ja jolla
ohjataan seuraavia:

” 9

a. Alumiiniseosten, titaaniseosten tai "superseosten” "superplastinen muovaus”:
1. Pinnan valmistelu;
2. Jannityksen taso;
3. Lampaotila;
4. Paine;
b. "Superseosten” tai titaaniseosten "diffuusioliittiminen”:
1. Pinnan valmistelu;
2. Lampotila;

3. Paine;
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c. Alumiiniseosten tai titaaniseosten "suoravaikutteinen hydraulipuristus’
1. Paine;
2. Jakson aika;

” 0y

d. Titaaniseosten, alumiiniseosten tai "superseosten” ’kuumaisostaattinen puristus’:
1. Lampaotila;
2. Paine;

3. Jakson aika;
Tekn. huom.

1. ‘Suoravaikutteinen hydraulipuristus’ on muovausprosessi, jossa Rdytetddn nesteelld tdytettyd joustavaa
paljetta suorassa kontaktissa tyostettavidn kappaleeseen.

2. ’Kuumaisostaattinen puristus’ on prosessi, jossa valosta paineistetaan yli 375 K:n (102 °C:n) lampatilassa
suljetussa tilassa eri viliaineiden avulla (kaasu, neste, kiintedt partikkelit jne.), jotta aikaansaadaan kaikissa
suunnissa samansuuruinen voima valoksen sisdisten onteloiden vihentdmiseksi tai estamiseksi.

c. "Teknologia” ilma-alusten runkorakenteiden valmistukseen tarkoitettujen hydraulisten venytysmuovaus-
koneiden ja niiden muottien "kehittdmistd” tai "tuotantoa” varten;

d. Eikaytossd;

e. "Teknologia” valmistusosaston toimintojen kehittyneen paitoksenteon tukemiseksi “numeerisiin ohjaus”
yksikoihin asiantuntijajirjestelmid sisillyttdvien integrointi’ohjelmistojen” "kehittdmistd” varten;

f. "Teknologia”, jolla epiorgaanisilla paillystyspinnoitteilla tai epdorgaanisilla pinnanmuunnospinnoitteilla
(mddritelty seuraavan taulukon 3 sarakkeessa) pinnoitetaan johtamattomia substraatteja (mdaritelty
seuraavan taulukon 2 sarakkeessa) seuraavan taulukon 1 sarakkeessa mdédritellyilli ja teknisessd
huomautuksessa kuvatuilla prosesseilla.
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2E003  jatkoa
Huom.  Taulukko ja tekniset huomautukset on esitetty 2E301 kohdan jalkeen.

Huom  Tati taulukkoa olisi tulkittava niin, ettd siing mddritellddn tietyn pinnoitusprosessin
“teknologia” vain silloin, kun sarakkeessa 3 mainittu pinnoitetulos esitetddn vastaavassa
kohdassa kuin asiaankuuluva substraatti sarakkeessa 2. Esimerkiksi kemiallista kaasufaasipin-
noitusta (CVD) koskevat pinnoitusprosessin tekniset tiedot koskevat niitd tapauksia, joissa
silisideilld pinnoitetaan hiili-hiili-, keraami- ja metalli"matriisi” "komposiitti”-substraatteja,
mutta ne eivit koske tapauksia, joissa silisideilld pinnoitetaan *volframikarbidikovametalli’
(16)- ja 'piikarbidi’ (18) -substraatteja. Jalkimmaisessi tapauksessa pinnoitetulosta (silisidit) ei
mainita 3 sarakkeen kohdassa, joka vastaa 2 sarakkeen kohtaa, jossa mainitaan
*volframikarbidikovametalli’ (16) ja ‘piikarbidi’ (18).

2E101 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 2B004, 2B009, 2B104, 2B109, 2B116,
2B119-2B122 tai 2D101 kohdassa mdriteltyjen laitteiden tai "ohjelmistojen” "kdyttod” varten.

2E201 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 2A225, 2A226, 2B001, 2B006, 2B007.b, 2B007.c,
2B00S, 2B009, 2B201, 2B204, 2B206, 2B207, 2B209, 2B225-2B233, 2D201 tai 2D202 kohdassa
madriteltyjen laitteiden tai "ohjelmistojen” "kdyttod” varten.

2E301 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 2B350-2B352 kohdassa maédriteltyjen tuotteiden
"kéyttod” varten.
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TAULUKKO - PINNOITUSTEKNIIKAT

1. Pinnoitusprosessi (1) (')

2. Substraatti

3. Pinnoitetulos

A. Kemiallinen
(CVD)

kaasufaasipinnoitus

"superseokset”

aluminidit sisdisiin kanaviin

keraamiset aineet (19) ja vihian
laajenevat lasit (14)

silisidit

karbidit

dielektriset kerrokset (15)
timantti

timantin kaltainen hiili (17)

hiili-hiili-, keraamiset ja metalli-

”matriisi”’komposiitit”

silisidit

karbidit

tulenkestdvit metallit
niiden sekoitukset(4)
dielektriset kerrokset (15)
aluminidit

seostetut aluminidit (2)

boorinitridi
volframikarbidi-kovametalli (16), karbidit
piikarbidi (18) volframi

niiden sekoitukset(4)
dielektriset kerrokset (15)

molybdeeni ja molybdeeniseokset

dielektriset kerrokset (15)

beryllium ja berylliumseokset

dielektriset kerrokset (15)
timantti
timantin kaltainen hiili (17)

anturi-ikkunamateriaalit (9)

dielektriset kerrokset (15)
timantti
timantin kaltainen hiili (17)
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1. Pinnoitusprosessi (1) (1) 2. Substraatti 3. Pinnoitetulos

B. Terminen  hoyrystys-fysikaalinen
kaasufaasipinnoitus (TE-PVD)

B.1. Fysikaalinen kaasufaasipinnoitus | "superseokset” seostetut silisidit
(PVD): elektronisuihkun avulla ta- seostetut aluminidit (2)
pahtuva fysikaalinen kaasufaasi- MCrAIX (5)
pinnoitus (EB-PVD) muunnettu zirkoniumoksidi (12)
silisidit
aluminidit

niiden sekoitukset(4)

keraamiset aineet (19) ja vihian dielektriset kerrokset (15)
laajenevat lasit (14)

korroosionkestivit terdkset (7) MCrAIX (5)
muunnettu zirkoniumoksidi (12)
niiden sekoitukset(4)

hiili-hiili-, keraamiset ja metalli- silisidit
”matriisi”’komposiitit” karbidit

tulenkestdvit metallit
niiden sekoitukset(4)
dielektriset kerrokset (15)

boorinitridi
volframikarbidi-kovametalli (16), karbidit
piikarbidi (18) volframi

niiden sekoitukset(4)
dielektriset kerrokset (15)
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1. Pinnoitusprosessi (1) (')

2. Substraatti

3. Pinnoitetulos

molybdeeni ja molybdeeniseokset

dielektriset kerrokset (15)

beryllium ja berylliumseokset

dielektriset kerrokset (15)
boridit
berylium

anturi-ikkunamateriaalit (9)

dielektriset kerrokset (15)

titaaniseokset (13)

boridit

nitridit

B.2. Ioniavusteinen resistiivinen fysi-
kaalinen kaasufaasipinnoitus
(PVD) (ionipinnoitus)

keraamiset aineet (19) ja vdhin
laajenevat lasit

dielektriset kerrokset (15)
timantin kaltainen hiili (17)

hiili-hiili-, keraamiset ja metalli-

"matriisi”’komposiitit”

dielektriset kerrokset (15)

volframikarbidi-kovametalli (16),
piikarbidit

dielektriset kerrokset (15)

molybdeeni ja molybdeeniseokset

dielektriset kerrokset (15)

beryllium ja berylliumseokset

dielektriset kerrokset (15)

anturi-ikkunamateriaalit (9)

dielektriset kerrokset (15)
timantin kaltainen hiili (17)
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1. Pinnoitusprosessi (1) (')

2. Substraatti

3. Pinnoitetulos

B.3. Fysikaalinen kaasufaasipinnoitus
(PVD): "Laser” hoyrystys

keraamiset aineet (19) ja vdhin
laajenevat lasit (14)

silisidit
dielektriset kerrokset (15)
timantin kaltainen hiili (17)

hiili-hiili-, keraamiset ja metalli-
"matriisi”’komposiitit”

dielektriset kerrokset (15)

volframikarbidi-kovametalli (16),
piikarbidit

dielektriset kerrokset (15)

molybdeeni ja molybdeeniseokset

dielektriset kerrokset (15)

beryllium ja berylliumseokset

dielektriset kerrokset (15)

anturi-ikkunamateriaalit (9)

dielektriset kerrokset (15)
timantin kaltainen hiili (17)

B.4. Fysikaalinen kaasufaasipinnoitus
(PVD): Katodikaaripurkaus

"superseokset”

seostetut silisidit
seostetut aluminidit (2)
MCrAIX (5)

polymeerit (11) ja "komposiitit”, joilla
on orgaaninen "matriisi”

boridit

karbidit

nitridit

timantin kaltainen hiili (17)
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1. Pinnoitusprosessi (1) (')

2. Substraatti

3. Pinnoitetulos

C. Hiilletyslaatikkokarkaisu (katso
edelld A kohta muun kuin laatikko-
karkaisun osalta) (10)

hiili-hiili-, keraamiset ja metalli-
”matriisi”’komposiitit”

silisidit
karbidit
niiden sekoitukset(4)

titaaniseokset (13)

silisidit
aluminidit
seostetut aluminidit (2)

tulenkestdvat metallit ja seokset (8) silisidit
oksidit
D. Plasmaruiskutus “superseokset” MCrAIX (5)

muunnettu zirkoniumoksidi (12)
niiden sekoitukset(4)

muovattava nikkeligrafiitti
muovattavat Ni-Cr-Al-pitoiset aineet
muovattava Al-Si-polyesteri
seostetut aluminidit (2)

alumiiniseokset (6)

MCrAIX (5)

muunnettu zirkoniumoksidi (12)
silisidit

niiden sekoitukset(4)
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1. Pinnoitusprosessi (1) (')

2. Substraatti

3. Pinnoitetulos

tulenkestdvit metallit ja seokset (8) aluminidit
silisidit
karbidit

korroosionkestavit terdkset (7) MCrAIX (5)

muunnettu zirkoniumoksidi (12)
niiden sekoitukset(4)

titaaniseokset (13)

karbidit

aluminidit

silisidit

seostetut aluminidit (2)

muovattava nikkeligrafiitti
muovattavat Ni-Cr-Al-pitoiset aineet
muovattava Al-Si-polyesteri

E. Lietepinnoitus

tulenkestavit metallit ja seokset (8)

fuusatut silisidit
fuusatut aluminidit paitsi
lammitysvastuselementit

hiili-hiili-, keraamiset ja metalli-

"matriisi”’komposiitit”

silisidit
karbidit
niiden sekoitukset(4)
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1. Pinnoitusprosessi (1) (')

2. Substraatti

3. Pinnoitetulos

F. Sputterointi

“superseokset”

seostetut silisidit

seostetut aluminidit (2)
jalometallimuunnetut aluminidit (3)
MCrAIX (5)

muunnettu zirkoniumoksidi (12)
platina

niiden sekoitukset(4)

keraamiset aineet ja vihin laajenevat
lasit (14)

silisidit

platina

niiden sekoitukset(4)
dielektriset kerrokset (15)
timantin kaltainen hiili (17)

titaaniseokset (13)

boridit

nitridit

oksidit

silisidit

aluminidit

seostetut aluminidit (2)
karbidit
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1. Pinnoitusprosessi (1) (')

2. Substraatti

3. Pinnoitetulos

hiili-hiili-, keraamiset ja metalli-

"matriisi”’komposiitit”

silisidit

karbidit

tulenkestavat metallit
niiden sekoitukset(4)
dielektriset kerrokset (15)
boorinitridi

volframikarbidi-kovametalli (16),
piikarbidi (18)

karbidit

volframi

niiden sekoitukset(4)
dielektriset kerrokset (15)
boorinitridi

molybdeeni ja molybdeeniseokset

dielektriset kerrokset (15)

beryllium ja berylliumseokset

boridit
dielektriset kerrokset (15)
berylium

anturi-ikkunamateriaalit (9)

dielektriset kerrokset (15)
timantin kaltainen hiili (17)

tulenkestdvit metallit ja seokset (8)

aluminidit
silisidit
oksidit
karbidit
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1. Pinnoitusprosessi (1) (1) 2. Substraatti 3. Pinnoitetulos
G. Ioni-istutus korkean lampéotilan laakeriterdkset kromi-, tantaali- tai niobium-
(columbium)lisiaineet
titaaniseokset (13) boridit
nitridit
beryllium ja berylliumseokset boridit
volframikarbidi-kovametalli (16) karbidit
nitridit

(1) Suluissa olevat numerot viittaavat timan taulukon jilkeen esitettdviin huomautuksiin
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TAULUKKO - PINNOITUSTEKNIIKAT - HUOMAUTUKSET

1.  Termi 'pinnoitusprosessi’ sisiltdd, paitsi alkuperdisen pinnoituksen, myds sen korjauksen tai uusimisen.

2. Termi 'seostettu aluminidipinnoitus’ sisiltdd yksi- ja monivaiheiset pinnoitukset, joissa substraatti pinnoitetaan ensin
tai samanaikaisesti aluminidipinnoituksen kanssa muulla alkuaineella tai -aineilla silloinkin, kun niilld alkuaineilla
pinnoitetaan jotain muuta prosessia kéyttien. Se ei kuitenkaan sisilld yksivaiheista hiiletyslaatikkokarkaisuprosessia,
jota kaytetadn useampaan kertaan seostetun aluminidin aikaansaamiseksi.

3. Termi ’jalometallimuunnettu aluminidipinnoitus’ sisdltdd monivaiheiset pinnoitukset, joissa jalometallia tai
jalometalleja aikaansaadaan substraatin pinnalle jollakin muulla prosessilla ennen aluminidipinnoitusta.

4.  Termi 'niiden sekoitukset’ sisdltdd suodatettuja aineita, lajiteltuja seoksia seki lisd- ja monikerrospinnoitteita ja niitd
aikaansaadaan yhden tai useamman taulukossa mainitun pinnoitusprosessin avulla.

5. 'McrAlIX’ tarkoittaa metalliseospinnoitetta, jossa M vastaa kobolttia, rautaa, nikkelid tai niiden yhdistelmii ja X vastaa
hafniumia, yttriumia, piitd, tantaalia missd tahansa mddrdssd tai muuta tarkoituksellista lisdainetta yli 0,01
painoprosenttia erilaisissa suhteissa ja yhdistelmissa, paitsi:
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a. CoCrAlY-pinnoitteet, jotka sisiltdvit alle 22 painoprosenttia kromia, alle 7 painoprosenttia alumiinia ja alle 2
painoprosenttia yttriumia;

b. CoCrAlY-pinnoitteet, jotka sisdltdvit 22-24 painoprosenttia kromia, 10-12 painoprosenttia alumiinia ja 0,5-0,7
painoprosenttia yttriumia; tai

c. NiCrAlY-pinnoitteet, jotka sisiltdvdt 21-23 painoprosenttia kromia, 10-12 painoprosenttia alumiinia ja 0,9-1,1
painoprosenttia yttriumia.

6. Termi alumiiniseos tarkoittaa metalliseoksia, joiden murtovetolujuus on vahintddn 190 MPa mitattuna 293 K:n (20
°C:n) lampatilassa.

7. Termi korroosionkestivi terds’ tarkoittaa AISI (American Iron and Steal Institute) 300 -sarjaa tai vastaavia kansallisia
standarditeriksii.

8. 'Tulenkestivit metallit ja seokset’ sisaltdvit seuraavia metalleja ja niiden seoksia: niobium (columbium), molybdeeni,
volframi ja tantaali.

9. ’Anturi-ikkunamateriaaleja’ ovat seuraavat: alumiinioksidi, pii, germanium, sinkkisulfidi, sinkkiselenidi,
galliumarsenidi, timantti, galliumfosfidi, safiiri ja seuraavat metallihalidit: zirkoniumfluoridista ja hafniumfluoridista
koostuvat anturi-ikkunamateriaalit, joiden halkaisija on yli 40 mm.

10. Ryhmiin 2 ei sisilly "teknologia” kiinteiden turbiininsiipilevyjen yksivaiheista hiiletyslaatikkokarkaisua varten.
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11.  Seuraavat 'polymeerit’: polyimidi, polyesteri, polysulfidi, polykarbonaatit ja polyuretaanit.

12.  ’Muunnettu zirkoniumoksidi’ tarkoittaa, ettd zirkoniumoksidissa on lisdaineena muiden metallien oksideja (esim.
kalsiumoksidi, magnesiumoksidi, ytriumoksidi, hafniumoksidi ja harvinaisten maametallien oksidit), joita kdytetddn
stabiloimaan tiettyjd kiteisid faaseja ja faasikombinaatioita. Lampoeristyspinnoitukset, jotka on valmistettu
zirkoniumoksidista, joka on muunnettu kalsiumoksidia tai magnesiumoksidia sekoittamalla tai fuusioimalla, eivat
ole valvonnanalaisia.

13. 'Titaaniseoksilla’ tarkoitetaan vain ilmailu- tai avaruuskdyttoon tarkoitettuja seoksia, joiden murtovetolujuus on
vihintddn 900 MPa mitattuna 293 K:n (20 °C:n) lampétilassa.

14. 'Vahin laajenevilla laseilla’ tarkoitetaan laseja, joiden limpolaajenemiskerroin on enintddn 1 x 10-7 K-1 mitattuna
293 K:n (20 °C:n) lampétilassa.

15. ‘Dielektriset kerrokset' ovat pinnoitteita, jotka rakentuvat eristysmateriaalien useista kerroksista, joissa eri
taitekertoimen omaavien materiaalien interferenssiominaisuuksia kéytetddn heijastamaan, ldhettimédn tai
absorboimaan eri aallonpituuskaistoja. Dielektriset kerrokset tarkoittavat enemman kuin neljad dielektristd kerrosta
tai dielektristd/metalli’komposiitti” kerrosta.

16. 'Volframikarbidikovametalli’ ei sisilld lastuamis- ja muovaustyokalumateriaaleja, joilla on seuraava koostumus:
volframikarbidi/(koboltti, nikkeli), titaanikarbidi/(koboltti, nikkeli), kromikarbidi/nikkeli-kromi tai kromikarbidi/
nikkeli.
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17.  Valvonnanalaiseksi ei aseteta "teknologiaa”, jolla pinnoitetaan timantin kaltaisella hiilelld seuraavia:

magneettiset levyasemat ja magneettipddt, kertakdyttotuotteiden valmistukseen kaytettavit laitteet, hanaventtiilit,
kaiuttimien akustiset kalvot, moottorien osat autoihin, terdtyokalut, lavistyspuristinmatriisit, toimistoautomaatio-
laitteet, mikrofonit tai ladkinnalliset laitteet tai muovien valamiseen tai muovaamiseen tarkoitetut muotit, jotka on
valmistettu alle 5 prosenttia berylliumia sisaltavistd seoksista.

18.  'Piikarbidi’ ei sisilld teratyokaluihin tai muototeriin kdytettdvid aineita.

19.  Tissd tarkoitetut keraamiset substraatit eivit sisilld keraamisia aineita, joissa on vdhintdan 5 painoprosenttia savea tai
sementtid erillisind ainesosina tai yhdisteina.
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TAULUKKO - PINNOITUSTEKNIIKAT - TEKNISET HUOMAUTUKSET

Taulukon 1 sarakkeessa mainitut prosessit madritellddn seuraavasti:

a. Kemiallinen kaasufaasipinnoitus (CVD) on pinnoitus- tai pinnan muunnosprosessi, jossa kuumennettu substraatti
pinnoitetaan metallilla, metalliseoksella, "komposiitilla”, dielektriselld aineella tai keraamilla. Kaasumaiset reagoivat
aineet hajoavat tai yhdistyvit substraatin valittomassa ldheisyydessi, jonka seurauksena haluttu alkuaine, metalliseos tai
yhdiste pinnoittaa substraatin. Hajoamisen tai kemiallisen reaktioprosessin tarvitsema energia saadaan substraatin

lammostd, hohtopurkausplasmasta tai "laser” siteilytyksesta.

Huom. 1: CVD sisdltdd seuraavat prosessit: suunnatun kaasuvirtauksen ei-pakkauspinnoitus, sykkivd CVD, sdddettivi
ydintymislampohajoaminen (CNTD), plasma- tai plasma-avusteinen CVD.

Huom. 2:  Pakkaus tarkoittaa jauheseokseen upotettua substraattia.

Huom. 3:  Kaasumaiset, reagoivat aineet, joita kdytetddn ei-pakkausprosessissa, tuotetaan kdyttamalld samoja perusreaktioita ja
parametreja kuin pakkauspinnoitusprosessissakin, paitsi ettd siind pinnoitettava substraatti ei ole kosketuksissa

jauheseokseen.



11.6.2021 Euroopan unionin virallinen lehti L 206/205

b. Terminen hoyrystys-fysikaalinen kaasufaasipinnoitus (TE-PVD = Thermal Evaporation-Physical Vapour Deposition) on
pinnoitusprosessi, joka suoritetaan tyhjidssd paineen ollessa alle 0,1 Pa, jossa termistd energiaa kaytetddn hoyrystimain
pinnoitusmateriaalia. Tdssd prosessissa hoyrystyneet ainesosat kondensoituvat tai asettuvat sopivasti sijoitetun
substraatin pinnalle.

Kaasujen lisddminen tyhjickammioon pinnoitusprosessin aikana on tavallinen prosessin muunnos.

Ioni- tai elektronisiteen tai plasman kaytto pinnoitusprosessin aktivoinnissa tai avustamisessa on my0s tavallinen tdiméan
teknitkan muunnos. Monitorien kdytté mahdollistamaan prosessin aikana optisten ominaisuuksien tai pinnoitteen
paksuuden mittauksen voi olla ndiden prosessien lispiirre.

Eri TE-PVD-prosessit ovat seuraavat:

1. Elektronisuihku-PVD -prosessissa kdytetddn elektronisuihkua kuumentamaan ja héyrystiméddn pinnoitteen
muodostavaa materiaalia.

2. loniavusteinen resistiivinen-kuumennus-PVD -prosessissa kdytetddn resistiivisid kuumennuslihteitd yhdessi
iskeytyvin(-vien) ioniséte(id)en kanssa tuottamaan kontrolloidun ja yhtendisen hoyrystyneiden pinnoiteaineksien
vuon.

3. "Laser” hoyrystys-prosessi kiyttdd joko pulssi- tai jatkuvan aallon “laser” siteitd hoyrystimidn pinnoituksen
muodostavia materiaaleja;
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4. Katodikaaripinnoitus kdyttda kuluvaa katodia, joka on pinnoitteen muodostavaa materiaalia sekd kaaripurkausta,
joka aikaansaadaan koskettamalla hetkellisesti sen pintaa maaliipaisimella. Ohjaamalla kaarta erotetaan katodin
pinnasta ionisoitua plasmaa. Anodina voi olla joko kartio, joka on kiinnitetty katodin liheisyyteen, eristeen tai
kammion ldpi. Substraatin (jannite)biassointia kdytetdan ndkymattomissd tapahtuvaan pinnoitukseen.

Huom.  Tamd mddritelmd ei koske satunnaista katodikaaripinnoitusta biassoimattomia substraatteja kdytettdessd.

5. loni-pinnoitus (-PVD) on TE-PVD -prosessin muunnos, jossa plasma- tai ionildhdettd kéytetddn ionisoimaan
pinnoitettavia ainesosia ja negatiivinen biasjinnite johdetaan substraattiin ainesosien erottamiseksi plasmasta.
Reagoivien aineksien kiyttiminen, kiinteiden aineiden hoyrystiminen prosessikammiossa ja monitorien kaytto
mahdollistamaan prosessin aikaisen, pinnoitteen optisten ominaisuuksien ja paksuuden mittaamiseksi ovat
tavallisia prosessin muunnoksia.
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c. Pakkasementointi on pinnan muunnos- tai pinnoitusprosessi, jossa substraatti upotetaan jauheseokseen (pakkaan), joka
koostuu seuraavista:

1. Pinnoitukseen kaytettdvit metallijauheet (tavallisesti alumiinia, kromia, piité tai niiden yhdistelmi);
2. Aktivaattori (tavallisesti halidisuola); ja
3. Reagoimaton aine, useimmiten alumiinioksidi.

Substraatti ja jauheseos asetetaan retorttiin, joka kuumennetaan 1030-1375 Kin (757-1102 °Cn) limpétilaan
riittaviksi ajaksi pinnoitteen aikaansaamiseksi.

d. Plasmaruiskutus on pinnoitusprosessi, jossa plasmaa tuottavaan ja ohjaavaan sumuttimeen syotetddn pinnoitema-
teriaalia jauheena tai lankana, ne sulatetaan ja kiihdytetddn substraattia kohden. Plasmaruiskutus on joko
matalapaineessa tapahtuvaa tai suurinopeuksista plasmaruiskutusta.

Huom. 1:  Matalapaineella tarkoitetaan alle ilmakehdn painetta.
Huom. 2:  Suurinopeuksisella tarkoitetaan kaasun lahtonopeutta suuttimesta, kun se on yli 750 m/s laskettuna 293 K:n (20
°C:n) lampétilassa ja 0,1 MPa paineessa.

e. Lietepinnoitus on pinnan muunnos- tai pinnoitusprosessi, jossa orgaanisen aineen sitoma metalli- tai keraamijauhe on
suspendoitunut nesteeseen, ja sitd lisitddn sumuttamalla, kastamalla tai maalaamalla substraatille, minka jilkeen
tehdéin ilmassa tai uunissa tapahtuva kuivaus seki lampokasittely halutun pinnoitteen aikaansaamiseksi.



L 206/208 Euroopan unionin virallinen lehti 11.6.2021

f. Sputterointi on pinnoitusprosessi, joka perustuu liikemdirdn siirtoilmioon, jossa positiiviset ionit kiihdytetddn
siahkokentdssd kohti pinnoitemateriaalin pintaa. Iskeytyvien ionien kineettinen energia on riittivé, jotta pinnoitema-
teriaalin pinnasta irtoaa atomeja, jotka pinnoittavat sopivasti sijoitetun substraatin.

Huom. 1:  Taulukko viittaa vain triodi-, magnetroni- tai reaktiiviseen sputterointiin, jota kdytetddn lisddmddn pinnoitteen
kiinnittymistd  ja  pinnoitusnopeutta, ja radiotaajuudella  voimistettuun  sputterointiin, jota  kdytetddn
mahdollistamaan ei-metallisten pinnoitemateriaalien hoyrystaminen.

Huom. 2:  Matalaenergisid (alle 5 keV) ionisdteitd voidaan kdyttdd aktivoimaan pinnoitusta.
g. loni-istutus on pinnan muunnospinnoitusprosessi, jossa seostettava elementti ionisoidaan, kiihdytetddn potentiaalig-

radientin ldpi ja istutetaan substraatin pinnan tietylle alueelle. Tama sisiltdd prosessit, joissa ioni-istutus suoritetaan
samanaikaisesti elektronisuihku-PVD:1li tai sputteroinnilla.
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Vosa- ryhmi 3

RYHMA 3 - ELEKTRONIIKKA

3A

3A001

Jirjestelmit, laitteet ja komponentit

Huom. 1: 3A001 tai 3A002 kohdassa kuvattujen laitteiden ja komponenttien, lukuun ottamatta 3A001.
a.3-3A001.4.10 tai 3A001.a.12-3A001.a.14 kohdassa kuvattuja laitteita ja komponentteja, jotka on
erityisesti suunniteltu jotain muuta laitetta varten tai joilla on samat toiminnalliset ominaisuudet kuin

jollain muulla laitteella, valvonnanalaisuus mddrdytyy ndiden muiden laitteiden mukaan.

Huom. 2:  3A001.a.3-3A001.4.9 tai 3A001.4.12-3A001.a.14 kohdassa kuvattujen integroitujen piirien, jotka
on ohjelmoitu ei-muutettavasti tai jotka on suunniteltu jonkin muun laitteen erityistd toimintoa varten,
valvonnanalaisuus mddrdytyy ndiden muiden laitteiden mukaan.

Huom.  Jos valmistaja tai vientiluvan hakija ei pysty mddrittelemddn ndiden muiden laitteiden valvonnanalaisuutta,
integroitujen piirien valvonnanalaisuus mddrdytyy 3A001.a.3-3A001.4.9 ja 3A001.a.12-3A001.a.14
kohdan mukaan.

Huom. 3:  (Valmiiden tai puolivalmiiden) piikiekkojen, joissa toiminto on mddritelty, valvonnanalaisuus arvioidaan
3A001.a, 3A001.b., 3A001.d., 3A001.e.4., 3A001.g., 3A001.h. tai 3A001.i kohdan parametrien
mukaan.

Seuraavat elektroniset tuotteet:

a. Seuraavat yleiskdyttoiset integroidut piirit:

Huom.  Integroidut piirit sisltdvit seuraavat tyypit:

"Monoliittiset integroidut piirit”;

“Integroidut hybridipiirit”;

“Integroidut monipalapiirit”;

“Integroidut kalvopiirit”, integroidut pii-safiiripiirit mukaan lukien;
"Optiset integroidut piirit”.

"Kolmiulotteiset integroidut piirit”;

"Monoliittiset integroidut mikroaaltopiirit” ("MMIC”).



L 206/210 Euroopan unionin virallinen lehti 11.6.2021
3A001.a. jatkoa
1. Integroidut piirit, jotka on suunniteltu tai mitoitettu kestdmain jotakin seuraavista:

Siteily, jonka kokonaisannos on 5 x 10° Gy (pii) tai enemmn;

b. Siteily, jonka annosnopeus 5 x 10° Gy (pii)/s tai enemman; tai

¢. Neutronien integroitu vuontiheys (1 MeV:n vastaavuus), joka on 5 x 10" n/cm? tai enemmaén piin
osalta tai sitd vastaava muiden materiaalien osalta;
Huom  3A001.a.1.c kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi metallieristepuolijohteita (MIS).

"Mikroprosessoripiirit”, "mikrotietokonepiirit”, mikro-ohjainpiirit, integroidut muistipiirit, jotka on
valmistettu yhdistepuolijohteesta, analogi-digitaalimuuntimet, integroidut piirit, jotka sisdltdvit
analogi-digitaalimuuntimia ja tallentavat tai prosessoivat digitoitua dataa, digitaali-analogimuuntimet,
sihkooptiset tai “optiset integroidut piirit” “signaalinkasittelyd” varten, kayttdjaohjelmoitavat
logiikkapiirit, sellaiset asiakaskohtaiset integroidut piirit, joiden toiminta on tuntematon tai jotka on
tarkoitettu laitteisiin, joiden valvonnanalaisuus on tuntematon, nopea Fourier-muunnos (FFT)-
prosessorit, staattiset luku-/kirjoitusmuistit (SRAMit) tai ‘haihtumattomat muistit, joilla on jokin
seuraavista ominaisuuksista:

a. Suunniteltu toimimaan yli 398 °K (125 °C) lampétiloissa;
b. Suunniteltu toimimaan alle 218 °K (-55 °C) lampétiloissa; tai

¢. Mitoitettu toimimaan koko limpétila-alueella 218-398 °K (-55-125 °C);

Huom.  3A001.a.2 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi siviiliautoihin tai juniin suunniteltuja integroituja
piirejd.

Tekn. huom.

"Haihtumaton muisti’ on muisti, jossa tiedot sailyvdt jonkin aikaa virran sulkemisen jalkeen.
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3. "Mikroprosessoripiirit”, “mikrotietokonepiirit” ja mikro-ohjainpiirit, jotka on valmistettu yhdistepuoli-
johteesta ja toimivat kellotaajuudella, joka on yli 40 MHz;
Huom  3A001.a.3 kohta sisdltdd digitaaliset signaaliprosessorit, digitaaliset matriisiprosessorit ja digitaaliset

apuprosessorit.
4. Fikaytossd;
5. Seuraavat integroidut analogia-digitaalimuunnin- tai digitaali-analogiamuunninpiirit:

a. Analogia-digitaalimuuntimet, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

HUOM. KATSO MYOS 3A101 KOHTA.

1.

Resoluutio vdhintddn 8 bittid mutta alle 10 bittid ja "ndytenopeus” yli 1,3 miljardia naytettd
sekunnissa (GSPS);

Resoluutio vdhintddn 10 bittid mutta alle 12 bittid ja "niytenopeus” yli 600 miljoonaa naytettd
sekunnissa (MSPS);

3. Resoluutio vahintddn 12 bittid mutta alle 14 bittid ja "ndytenopeus” yli 400 MSPS;

4.
5.

Resoluutio vihintddn 14 bittid mutta alle 16 bittid ja "ndytenopeus” yli 250 MSPS; tai

Resoluutio vahintddn 16 bittid ja "ndytenopeus” yli 65 MSPS;

Huom.  Sellaisten integroitujen piirien osalta, jotka sisaltavat analogi-digitaalimuuntimia ja tallentavat tai

prosessoivat digitoitua dataa, ks. 3A001.a.14 kohta.

Tekn. huom.

1. N:n bitin resoluutio vastaa 2":n vertailutason kvantisointia.

2. Analogia-digitaalimuuntimen (ADC) resoluutio on digitaalisen ulostulon bittimddrd, joka edustaa
mitattua analogista sisdgntuloa. Bittien tosiasiallista mddrid (ENOB — Effective Number of Bits) ei
kaytetd mdadrittamddn ADC:n resoluutiota.

3. "Monikanavaisten analogia-digitaalimuuntimien” osalta "ndytenopeus” ei ole aggregoitu ja “ndytenopeus”
on minkd tahansa yksittdisen kanavan suurin nopeus.

4. Limitettyjen analogia-digitaalimuuntimien” osalta tai niiden “monikanavaisten analogia-digitaali-

muuntimien” osalta, joilla on mddritelty olevan limitetty toimintatapa, "ndytenopeus” on aggregoitu ja
“ndytenopeus” on kaikkien limitettyjen kanavien suurin yhdistetty kokonaisnopeus.
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3A001.a.5. jatkoa
b. Digitaali-analogiamuuntimet, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Resoluutio vdhintddn 10 bittid mutta alle 12 bittid ja 'korjattu muunnosnopeus’ yli 3 500 MSPS;
tai

2. Resoluutio vahintdan 12 bittid ja jokin seuraavista:
a. ’Korjattu muunnosnopeus’ yli 1 250 MSPS mutta enintdin 3 500 MSPS ja jokin seuraavista:

1. Asettumisaika alle 9 ns, jotta saavutetaan 0,024 prosenttia tdydestd asteikosta tietystd
tdyden asteikon vaiheesta; tai

2. ’Hiiri6ton dynaaminen alue’ (SFDR) suurempi kuin 68 dBc (kantotaajuus) syntesoitaessa
tayden asteikon 100 MHz:n analoginen signaali tai korkein mairitelty tiyden asteikon
analogisen signaalin taajuus alle 100 MHz:n alueella; tai

b. ’Korjattu muunnosnopeus’ yli 3 500 MSPS;
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3A001.a.5.b. jatkoa
Tekn. huom.

1. ’Hairiéton dynaaminen alue’ (SFDR) maddritellddn digitaali-analogiamuuntimen sisddntulossa olevan
kantotaajuuden (korkein signaalikomponentti) RMS-arvon suhteeksi sen ulostulossa olevan seuraavaksi
suurimman melu- tai harmonisen sirgn komponentin RMS-arvoon.

2. SFDR mairitetidn suoraan spesifikaatiotaulukosta tai SFDR:td ja taajuutta koskevista kuvauksista.
3. Signaalin mdadritellddn olevan tdyden asteikon signaali kun sen amplitudi on yli -3 dBfs (tdysi asteikko).

4. Digitaali-analogiamuuntimien ’korjattu muunnosnopeus’:

a. Konventionaalisten (ei-interpoloivien) digitaali-analogiamuuntimien osalta ‘korjattu muunnosnopeus’
on nopeus, jolla digitaali-analogiamuunnin muuntaa digitaalisen signaalin analogiseksi signaaliksi
ja muuttaa ulostulon analogiset arvot. Niiden digitaali-analogiamuuntimien osalta, joissa
interpolointitoiminto  voidaan ohittaa (interpolointikerroin  yksi), kyseessi olevaa digitaali-
analogiamuunninta  olisi  pidettivi  konventionaalisena  (ei-interpoloivana)  digitaali-
analogiamuuntimena.

b. Interpoloivien  digitaali-analogiamuuntimien  (poimivien — muuntimien)  osalta  ‘korjattu
muunnosnopeus’  mddritellian  digitaali-analogiamuuntimen  muunnosnopeudeksi  jaettuna
pienimmilld interpolointikertoimella. Interpoloivien digitaali-analogiamuuntimien osalta korjattuun
muunnoshopeuteen’ voidaan viitata eri termeilld, mukaan lukien:

— sisadgntulon datanopeus
— sisddntulon sananopeus
— sisddntulon ndytenopeus
— sisadantulon suurin kokonaisvéayldnopeus

— suurin digitaali-analogiamuuntimen siirtonopeus digitaali-analogiamuuntimen kellosisaantulon
osalta.
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3A001.a. jatkoa

6. "Signaalinkdsittelyd” varten tarkoitetut sihkooptiset tai "optiset integroidut piirit”, joilla on kaikki
seuraavat:

a. Yksi tai useampi sisdinen "laser” diodi;
b. Yksi tai useampi sisdinen valoa ilmaiseva elementti; ja
c. Optisia aaltoputkia;
7. Kiyttdjdohjelmoitavat logiikkapiirit, joilla on jokin seuraavista;
a. Yksipuolisten digitaalisten tulo-lahtojen suurin maard on yli 700; tai
b. "Yksisuuntaisen sarjaliikenneldhetin-vastaanottimen yhteenlaskettu huippudatanopeus’ vihintdin
500 Gbs;
Huom.  3A001.a.7 kohtaan sisaltyvit:
Monimutkaiset ohjelmoitavat logiikkapiirit (CPLD:t)
Ohjelmoitava porttimatriisit (FPGA:t)
Ohjelmoitavat logiikkamatriisit (FPLA:t)
Ohjelmoitavat yhdyskomponentit (FPIC:t)

Huom.  Sellaisten integroitujen piirien osalta, joissa on kdyttdgjdohjelmoitavia logiikkapiirilaitteita
yhdistettynd analogi-digitaalimuuntajaan, katso 3A001.a.14 kohta.

Tekn. huom.

1. 3A001.a.7.a kohdassa mainittuun digitaalisten tulo-ldhtojen suurimpaan mddrdidn viitataan myos
kayttajin tulo-lahtdjen suurimpana mddrdnd tai kdytettavissa olevien tulo-ldhtdjen suurimpana mddrdnd
riippumatta siitd, onko integroitu piiri koteloitu vai pddllystamaton siru.

2. ’Yksisuuntaisen sarjaliikenneldhetin-vastaanottimen yhteenlaskettu huippudatanopeus’ on yksisuuntaisen
sarjaliikennelahetin-vastaanottimen huippudatanopeus kerrottuna lihetin-vastaanottimien lukumddralld
ohjelmoitavassa porttimatriisissa (FPGA).
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8. Eikiytossd;

9. Integroidut hermoverkkopiirit;

10. Asiakaskohtaiset integroidut piirit, joiden toiminta on tuntematon tai jotka on tarkoitettu laitteisiin,
joiden valvonnanalaisuus on valmistajalle tuntematon ja joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
a. Liitospisteiden lukumaird on yli 1 500;
b. Tyypillinen "perusportin etenemisviive” on alle 0,02 ns; tai
c. Toimintataajuus on yli 3 GHz;

11. Muut digitaaliset integroidut piirit kuin 3A001.a.3-3A001.a.10 tai 3A001.a.12 kohdassa kuvatut,
jotka perustuvat yhdistepuolijohteisiin ja joilla on jokin seuraavista:
a. Ekvivalenttinen porttiluku on yli 3 000 (2 sisddnmenoa porttia kohti); tai
b. Kellotaajuus on yli 1,2 GHz;

12. Nopea Fourier-muunnos -prosessorit (FFT), joiden nimellinen suoritusaika N:n pisteen kompleksiselle
FFT-muunnokselle on vihemmin kuin (N log, N)/20 480 ms, jossa N on pisteiden lukumaars;
Tekn. huom.
Kun N on yhtd kuin 1 024 pistettd, 3A001.a.12 kohdan kaavan mukainen suoritusaika on 500 ps.

13. Suoran digitaalisen syntetisaattorin (DDS) integroidut piirit, joilla on jokin seuraavista

ominaisuuksista:

a. Digitaali-analogiamuuntimen (DAC) kellotaajuus on vahintddn 3,5 GHz ja DAC-resoluutio
vihintddn 10 bittid mutta alle 12 bittid; tai

b. DAC-kellotaajuus on vihintddn 1,25 GHz ja DAC-resoluutio vahintddn 12 bitti;
Tekn. huom.

DAC-kellotaajuus voidaan mddritelld padtaajuutena tai sisdantulotaajuutena.
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3A001.a. jatkoa

14. Integroidut piirit, jotka suorittavat tai jotka voidaan ohjelmoida suorittamaan kaikki seuraavat:

a. Analogi-digitaalimuunnokset, jotka tdyttivit jonkin seuraavista:

1.

Resoluutio vdhintddn 8 bittid mutta alle 10 bittid ja "ndytenopeus” yli 1,3 miljardia naytettd
sekunnissa (GSPS);

Resoluutio vihintddn 10 bittid mutta alle 12 bittid ja "ndytenopeus” yli 1,0 GSPS;

3. Resoluutio vdhintddn 12 bittid mutta alle 14 bittid ja "ndytenopeus” yli 1,0 GSPS;

5.

Resoluutio vahintddn 14 bittid mutta alle 16 bittid ja "ndytenopeus” yli 400 miljoonaa ndytettd
sekunnissa (MSPS); tai

Resoluutio vdhintddn 16 bittid ja "ndytenopeus” yli 180 MSPS; ja

b. Jokin seuraavista:

1.

Digitoidun datan tallentaminen; tai

2. Digitoidun datan prosessointi;

Huom. 1:  Analogi-digitaalimuuntajalla varustettujen integroitujen piirien osalta ks. 3A001.4.5.a kohta.

Huom. 2:  Kayttdjdohjelmoitavien logiikkapiirilaitteiden osalta ks. 3A001.a.7 kohta.

Tekn. huom.

1. N:n bitin resoluutio vastaa 2":n vertailutason kvantisointia.

2. Analogia-digitaalimuuntimen (ADC) resoluutio on ADC:n digitaalisen ulostulon bittimddrd, joka
edustaa mitattua analogista sisddntuloa. Bittien tosiasiallista mddrid (ENOB — Effective Number of Bits)
ei kaytetd mddrittamddn ADC:n resoluutiota.

3. Sellaisten integroitujen piirien osalta, joissa on limittdmdttomdt "monikanavaiset analogia-digitaali-
muuntimet”, “ndytenopeus” ei ole aggregoitu ja “ndytenopeus” on minkd tahansa yksittdisen kanavan
suurin nopeus.

4. Sellaisten integroitujen piirien osalta, joissa on limitetyt analogia-digitaalimuuntimet”  tai

“monikanavaiset analogia-digitaalimuuntimet”, joilla on maddritelty olevan limitetty toimintatapa,
“ndytenopeus” on aggregoitu ja “ndytenopeus” on kaikkien limitettyjen kanavien suurin yhdistetty
kokonaisnopeus.
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3A001 jatkoa

b. Seuraavat mikroaalto- tai millimetriaaltolaitteet:

Tekn. huom.

Sovellettaessa 3A001.b kohtaa kylldstynyt huippulihtiteho -parametriin voidaan viitata tuotetiedoissa myds

lahtitehona, kyllastyneend antotehona, enimmaislahtotehona, huippulahtitehona tai ldhdon modulaatiohuip-
putehona.

1. Seuraavat "tyhjidelektroniset laitteet” ja katodit:
Huom. 1: 3A001.b.1 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi “tyhjidelektronisia laitteita”, jotka on
suunniteltu tai mitoitettu toimimaan taajuuskaistalla, jolla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
a. Seeioleyli 31,8 GHz; ja

b. "ITU on allokoinut” sen radioviestintdpalveluille mutta ei radiomddritykselle.

Huom. 2:  3A001.b.1 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi muita kuin "avaruuskelpoisia” "tyhjielektronisia
laitteita”, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Niiden keskimddrdinen lahtéteho on enintddn 50 W; ja

b. Ne on suunniteltu tai mitoitettu toimimaan taajuuskaistalla, jolla on kaikki seuraavat
ominaisuudet:

1. Seonyli 31,8 GHz muttei yli 43,5 GHz; ja
2. "ITU on allokoinut” sen radioviestintapalveluille mutta ei radiomddritykselle.
a. Seuraavat kulkuaalto-"tyhjioelektroniset laitteet”, pulssitetut tai jatkuva-aaltoiset:
1. Laitteet, jotka toimivat yli 31,8 GHz:n taajuuksilla;

2. Laitteet, joiden hehkukatodien kdynnistysaika nimelliseen RF-tehoon asti on alle 3 sekuntia;
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3A001.b.1.a.

jatkoa

. Kytketyt ontelolaitteet tai niiden muunnokset, joiden “suhteellinen kaistanleveys” on yli 7 % tai

huipputeho on yli 2,5 kW;

. Laitteet, jotka perustuvat heliksin muotoisiin, poimutettuihin tai kierukan muotoisiin

aaltoputkipiireihin, tai niiden muunnokset, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

a.

b.

C.

d.

. Laitteet, joiden "suhteellinen kaistanleveys” on vihintddan 10 prosenttia ja joilla on jokin

"Hetkellinen kaistanleveys” ylittdd oktaavin, ja nimellisen keskimdardisen lahtotehon (kW)
ja toimintataajuuden (GHz) tulo on enemmén kuin 0,5;

"Hetkellinen kaistanleveys” on enintddn oktaavin, ja keskimidrdisen ldhtotehon (kW) ja
maksimitoimintataajuuden (GHz) tulo on enemman kuin 1;

Ne ovat "avaruuskelpoisia”; tai

Niilld on hilamainen elektronitykki;

seuraavista ominaisuuksista:

a.
b.

o

s

Rengasmainen elektronisuihku;

Ei-aksiaalisymmetrinen elektronisuihku; tai

Useita elektronisuihkuja;

Ristikenttdvahvistimena toimivat "tyhjidelektroniset laitteet”, joiden vahvistus on yli 17 dB;

Kuumakatodit, jotka on suunniteltu "tyhjidelektronisia laitteita” varten ja jotka tuottavat
nimellisissd  kdyttdolosuhteissa emissiovirran tiheyden, joka on yli 5 Afem? tai
(ei-jatkuvan) pulssivirran tiheyden, joka on yli 10 Ajcm?

. "Tyhjioelektroniset laitteet”, jotka kykenevit toimimaan 'kahdessa moodissa’.

Tekn. huom.

’Kahdessa moodissa’ tarkoittaa sitd, ettd “tyhjidelektronisen laitteen” sdteen virta voidaan tarkoituk-
sellisesti vaihtaa jatkuvien ja pulssiaaltojen valilli kayttamalld hilaa ja sen tuottama pulssin
huippuldhtoteho on suurempi kuin jatkuva-aaltoinen ldhtéteho.
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3A001.b. jatkoa
2. "Monoliittisina integroituina mikroaaltopiireind” ("MMIC”) toteutetut vahvistimet, joilla on jokin
seuraavista ominaisuuksista:
Huom  Sellaisten "MMIC”-vahvistimien osalta, joissa on integroitu vaiheensiirrin, katso 3A001.b.12 kohta.

a. Ne toimivat yli 2,7 GHz:n ja enintddn 6,8 GHz:n taajuuksilla, niiden "suhteellinen kaistanleveys”
on yli 15 prosenttia, ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Niiden kyllastynyt huippuldht6teho ylittdd 75 W (48,75 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat
yli 2,7 GHz ja enintddn 2,9 GHz;

2. Niiden kylldstynyt huippuldhtoteho ylittdd 55 W (47,4 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli
2,9 GHz ja enintdin 3,2 GHz;

3. Niiden kyllastynyt huippuldhtéteho ylittdd 40 W (46 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli
3,2 GHz ja enintdan 3,7 GHz; tai

4. Niiden kyllastynyt huippuldhtoteho ylittdd 20 W (43 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli
3,7 GHz ja enintddn 6,8 GHz;
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3A001.b.2. jatkoa

b. Ne toimivat yli 6,8 GHz:n ja enintddn 16 GHz:n taajuuksilla, niiden "suhteellinen kaistanleveys” on
yli 10 prosenttia, ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Niiden kylldstynyt huippuldhtoteho ylittdd 10 W (40 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli
6,8 GHz ja enintddn 8,5 GHz; tai

2. Niiden kyllastynyt huippuldhtéteho ylittda 5 W (37 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli 8,5
GHz ja enintddn 16 GHz;

c. Ne toimivat yli 3 W:n (34,77 dBm) kyllastyneelld huippulahtoteholla kaikilla taajuuksilla, jotka ovat
yli 16 GHz ja enintddn 31,8 GHz, ja niiden "suhteellinen kaistanleveys” on yli 10 prosenttia;

d. Ne toimivat yli 0,1 nW:n (-70 dBm) kylldstyneelld huippulihtéteholla kaikilla taajuuksilla, jotka
ovat yli 31,8 GHz ja enintédin 37 GHz;

e. Ne toimivat yli 1 W:n (30 dBm) kyllastyneelld huippuldhtoteholla kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli
37, GHz ja enintddn 43,5 GHz, ja niiden "suhteellinen kaistanleveys” on yli 10 prosenttia;

f. Ne toimivat yli 31,62 mW:n (15 dBm) kylldstyneelld huippuldhtoteholla kaikilla taajuuksilla, jotka
ovat yli 43,5 GHz ja enintéddn 75 GHz, ja niiden "suhteellinen kaistanleveys” on yli 10 prosenttia;

g. Ne toimivat yli 10 mW:n (10 dBm) kylldstyneelld huippuldhtoteholla kaikilla taajuuksilla, jotka
ovat yli 75 GHz ja enintddn 90 GHz, ja niiden "suhteellinen kaistanleveys” on yli 5 prosenttia; tai

h. Ne toimivat yli 0,1 nW:n (-70 dBm) kylldstyneelld huippuldhtéteholla kaikilla taajuuksilla, jotka
ovat yli 90 GHz;
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Huom. 1:  Ei kdytdssd.

Huom. 2:  Niiden "MMIC -piirien valvonnanalaisuus, joiden nimelliseen toimintataajuuteen sisaltyvit
taajuudet, jotka on lueteltu useammalla kuin yhdelld taajuusalueella, sellaisina kuin ne on
madritelty 3A001.b.2.a-3A001.b.2.h  kohdassa, maddrdytyy alimman  kyllistyneen
huippulahtotehon kynnyksen mukaan.

Huom. 3:  Ryhmdssi 3A olevat huomautukset 1 ja 2 tarkoittavat sitd, ettd 3A001.b.2 kohdassa ei aseteta
valvonnanalaiseksi "MMIC”-piirejd, jos ne on erityisesti suunniteltu muita sovelluksia, esimerkiksi
televiestintdd, tutkia tai autoja varten.

3. Erillismikroaaltotransistorit, jotka ovat joitakin seuraavassa luetelluista:

a. Ne toimivat yli 2,7 GHz:n ja enintddn 6,8 GHz:n taajuuksilla, ja niilldi on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

1. Niiden kylldstynyt huippulidhtéteho ylittdd 400 W (56 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli
2,7 GHz ja enintddn 2,9 GHz;

2. Niiden kyllastynyt huippuldhtéteho ylittdd 205 W (53,12 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat
yli 2,9 GHz ja enintédin 3,2 GHz;

3. Niiden kylldstynyt huippuldhtéteho ylittdd 115 W (50,61 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat
yli 3,2 GHz ja enintddn 3,7 GHz; tai

4. Niiden kyllastynyt huippuldhtoteho ylittdd 60 W (47,78 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat
yli 3,7 GHz ja enintéin 6,8 GHz;
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b. Ne toimivat yli 6,8 GHz:n ja enintddn 31,8 GHzn taajuuksilla, ja niilli on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

1. Niiden kyllastynyt huippuldhtéteho ylittdd 50 W (47 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli
6,8 GHz ja enintddn 8,5 GHz;

2. Niiden kyllastynyt huippulidhtéteho ylittdd 15 W (41,76 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli
8,5 GHz ja enintddn 12 GHz;

3. Niiden kylldstynyt huippuldhtoteho ylittdd 40 W (46 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli 12
GHz ja enintddn 16 GHz; tai

4. Niiden kyllastynyt huippuldhtéteho ylittda 7 W (38,45 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli
16 GHz ja enintdan 31,8 GHz;

¢. Ne toimivat yli 0,5 nW:n (27 dBm) kylldstyneelld huippuldhtoteholla kaikilla taajuuksilla, jotka ovat
yli 31,8 GHz ja enintddn 37 GHz;

d. Ne toimivat yli 1 W:n (30 dBm) kyllastyneelld huippuldhtoteholla kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli
37 GHz ja enintddn 43,5 GHz;

e. Ne toimivat yli 0,1 nW:n (-70 dBm) kylldstyneelld huippuldhtéteholla kaikilla taajuuksilla, jotka
ovat yli 43,5 GHz; tai

f. Muut kuin 3A001.b.3.a.-3A001.b.3.e kohdassa madritellyt, jotka toimivat yli 5 W:n (37,0 dBm)
kyllastyneelld huippuldhtoteholla kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli 8,5 GHz ja enintddn 31,8 GHz;

Huom. 1:  Niiden 3A001.D.3.a.-3A001.b.3.e. kohdassa mddriteltyjen transistorien valvonnanalaisuus,
joiden nimelliseen toimintataajuuteen sisaltyvit taajuudet, jotka on lueteltu useammalla kuin
yhdelld taajuusalueella, sellaisina kuin ne on mddritelty 3A001.b.3.a-3A001.b.3.e kohdassa,
maddrdytyy alimman kylldstyneen huippuldhtotehon kynnyksen mukaan.

Huom. 2:  3A001.b.3 kohtaan sisaltyvit padallystamdattomat sirut, alustoille asennetut sirut tai koteloidut
sirut. Joihin erillistransistoreihin voidaan viitata myos tehovahvistimina, mutta ndiden erillistran-
sistoreiden asema mddritelldan 3A001.b.3 kohdassa.
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4. Puolijohde-mikroaaltovahvistimet ja puolijohde-mikroaaltovahvistimia sisdltivit mikroaaltoko-
koonpanot/moduulit, jotka ovat joitakin seuraavista:

a. Ne toimivat yli 2,7 GHz:n ja enintddn 6,8 GHz:n taajuuksilla, niiden "suhteellinen kaistanleveys” on
yli 15 prosenttia, ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Niiden kyllastynyt huippulihtéteho ylittaa 500 W (57 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli
2,7 GHz ja enintddn 2,9 GHz;

2. Niiden kyllastynyt huippulidhtéteho ylittda 270 W (54,3 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli
2,9 GHz ja enintddn 3,2 GHz;

3. Niiden kyllastynyt huippulahtoteho ylittdd 200 W (53 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli
3,2 GHz ja enintdadn 3,7 GHz; tai

4. Niiden kyllastynyt huippuldhtéteho ylittad 90 W (49,54 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli
3,7 GHz ja enintdédn 6,8 GHz;

b. Ne toimivat yli 6,8 GHz:n ja enintddn 31,8 GHz:n taajuuksilla, niiden "suhteellinen kaistanleveys”
on yli 10 prosenttia, ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Niiden kylldstynyt huippuldhtoteho ylittdd 70 W (48,54 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli
6,8 GHz ja enintddn 8,5 GHz;

2. Niiden kyllastynyt huippuldhtoteho ylittid 50 W (47 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli
8,5 GHz ja enintddn 12 GHz;

3. Niiden kylldstynyt huippuldhtoteho ylittdd 30 W (44,77 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli
12 GHz ja enintddn 16 GHz; tai

4. Niiden kylldstynyt huippuldhtéteho ylittad 20 W (43 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli 16
GHz ja enintddn 31,8 GHz;
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¢. Ne toimivat yli 0,5 W:n (27 dBm) kylldstyneelld huippuldhtoteholla kaikilla taajuuksilla, jotka ovat
yli 31,8 GHz ja enintddn 37 GHz;

d. Ne toimivat yli 2 W:n (33 dBm) kyllidstyneelld huippuldhtoteholla kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli
37 GHz ja enintddn 43,5 GHz, ja niiden "suhteellinen kaistanleveys” on yli 10 prosenttia;

e. Ne toimivat yli 43,5 GHz:n taajuuksilla, ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Niiden kyllastynyt huippuldhtoteho on yli 0,2 W (23 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli
43,5 GHz ja enintddn 75 GHz, ja niiden "suhteellinen kaistanleveys” on yli 10 prosenttia;

2. Niiden kyllastynyt huippulidhtéteho on yli 20 mW (13 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli
75 GHz ja enintddn 90 GHz, ja niiden "suhteellinen kaistanleveys” on yli 5 prosenttia; tai

3. Niiden kyllastynyt huippuldhtoteho on yli 0,1 nW (-70 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli
90 GHz; tai

f. Eikdytossd;

Huom. 1: ~ "MMIC-vahvistimien osalta ks. 3A001.b.2 kohta.

Huom. 2. ’Léhetin-/vastaanotinmoduulien’ ja "ldhetinmoduulien’ osalta ks. 3A001.b.12 kohta.

Huom. 3:  Sellaisten muuntimien ja harmonisten sekoittajien osalta, jotka on suunniteltu laajentamaan

signaalianalysaattoreiden, signaaligeneraattoreiden, verkkoanalysaattoreiden ja mikroaaltotesti-
vastaanottimien toiminta- tai frekvenssialuetta, ks. 3A001.b.7 kohta.
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Huom. 1:  Ei kdytdssd.

Huom. 2:  Niiden laitteiden valvonnanalaisuus, joiden nimelliseen toimintataajuuteen sisaltyvit taajuudet,
jotka on lueteltu useammalla kuin yhdelld taajuusalueella, sellaisina kuin ne on mddritelty

3A001.b.4.a-3A001.b.4.c kohdassa, mddrdytyy alimman Rylldstyneen huippulihtitehon
kynnyksen mukaan.

5. Elektronisesti tai magneettisesti viritettdvit kaistanpddsto- tai kaistanestosuotimet, joissa on yli 5
viritettdvdd resonaattoria, jotka voidaan virittdd alle 10 ps:ssa taajuuskaistalle, jonka f,,./fmin 00 1,5:1,
ja joilla on jokin seuraavista:

a. Paistokaistan leveys on enemmin kuin 0,5 % keskitaajuudesta; tai
b. Estokaistan leveys on vihemman kuin 0,5 % keskitaajuudesta;
6. Eikéytossd;
7. Muuntimet ja harmoniset sekoittajat, jotka ovat joitakin seuraavista:
a. Ne on suunniteltu ulottamaan “signaalianalysaattoreiden” taajuusalue yli 90 GHz:n;
b. Ne on suunniteltu ulottamaan signaaligeneraattoreiden toiminta-alue seuraavasti:
1. Yli 90 GHz:n;

2. Lahtotehoon, joka on yli 100 mW (20 dBm) missi tahansa taajuusalueella, joka on yli 43,5 GHz
mutta ei ole yli 90 GHz;

¢. Ne on suunniteltu ulottamaan verkkoanalysaattoreiden toiminta-alue seuraavasti:
1. Yli 110 GHz:n;

2. Lahtotehoon, joka on yli 31,62 mW (15 dBm) missé tahansa taajuusalueella, joka on yli 43,5
GHz mutta ei ole yli 90 GHz;

3. Lihtétehoon, joka on yli 1 mW (0 dBm) missd tahansa taajuusalueella, joka on yli 90 GHz
mutta ei ole yli 110 GHz; tai

d. Ne on suunniteltu ulottamaan mikroaaltotestivastaanottimien taajuusalue yli 110 GHz:n;
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8. Mikroaaltotehovahvistimet, jotka sisaltivit 3A001.b.1 kohdassa maddriteltyja “tyhjidelektronisia
laitteita” ja joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Toimintataajuudet ovat yli 3 GHz;

b. Keskimdirdinen ulostuloteho suhteessa massaan on yli 80 W/kg; ja
c. Tilavuus on vahemmin kuin 400 cm’;

Huom. 3A001.b.8 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi laitteita, jotka on suunniteltu tai mitoitettu
toimimaan taajuuskaistalla, jonka "ITU on allokoinut” radioviestintipalveluille, mutta ei radiomddri-
tykselle.

9. Mikroaaltotehomoduulit (MPM), jotka koostuvat vihintdan kulkuaalto-"tyhjidelektronisesta laitteesta”,

"monoliittisesta  integroidusta mikroaaltopiiristda” ("MMIC”) ja integroidusta elektronisesta
teholdhteesti ja joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. 'Kytkeytymisaika’ nolla-asennosta tiyteen toimintavalmiuteen vdhemmin kuin 10 sekuntia;

C.

Tilavuus vihemman kuin suurin nimellisteho watteina kerrottuna 10 cm?/W:ll4; ja
"Hetkellinen kaistanleveys” enemman kuin 1 oktaavi (fnax > 2fmin) ja jokin seuraavista:
1. Enintddn 18 GHz:n taajuuksien osalta RF-laht6teho on enemmin kuin 100 W; tai

2. Taajuus on enemmén kuin 18 GHz;

Tekn. huom.

1.

Tilavuuden laskemiseksi 3A001.b.9.b kohdassa annetaan seuraava esimerkki: jos suurin nimellisteho on
20 W, tilavuus on: 20 W x 10 cm’/W = 200 cm’.

3A001.b.9.a kohdassa tarkoitettu 'kytkeytymisaika’ viittaa aikaan, joka kuluu tdydestd nolla-asennosta
tayteen toimintavalmiuteen eli sithen sisaltyy MPM:n limpenemisaika.
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10. Oskillaattorit tai oskillaatorikokoonpanot, jotka on mairitelty toimimaan, kun yksisivukaistan (SSB)
vaihekohina dBc/Hz:eind on vihemmin (parempi) kuin -(126 + 20log;oF - 20logf) taajuuksilla 10
Hz < F < 10 kHz;

Tekn. huom.

3A001.b.10 kohdassa F on toimintataajuuden poikkeama hertseind ja f on toimintataajuus megahertseind.
11. ”Elektroniset 'taajuussyntetisoija’ kokoonpanot”, joiden "taajuuden vaihtoaika” on jokin seuraavista:
a. Viahemmin kuin 143 ps;

b. Vihemmin kuin 100 ps kaikkien niiden taajuusmuutosten osalta, jotka ovat yli 2,2 GHz
syntesoidulla taajuusalueella, joka on yli 4,8 GHz mutta enintdin 31,8 GHz;

c. Eikiytossd;

d. Vdhemmin kuin 500 ps kaikkien niiden taajuusmuutosten osalta, jotka ovat yli 550 MHz
syntesoidulla taajuusalueella, joka on yli 31,8 GHz mutta enintdén 37 GHz;

e. Vdhemmin kuin 100 ps kaikkien niiden taajuusmuutosten osalta, jotka ovat yli 2,2 GHz
syntesoidulla taajuusalueella, joka on yli 37 GHz mutta enintdin 90 GHz; tai

f. Eikaytossd;

g. Vihemmin kuin 1 ms syntesoidulla taajuusalueella, joka on yli 90 GHz;

Tekn. huom.

Taajuussyntetisoija’ on kdytetystd tekniikasta riippumatta mikd tahansa taajuuslihde, joka tuottaa yhden tai
useamman ulostulon kautta useita samanaikaisia tai vuorottelevia lahtotaajuuksia, joita ohjaavat tai jotka on

johdettu tai mddrdytyvit pienemmdstd joukosta normi- (tai perus-)taajuuksia.

Huom.  Yleiskdyttdiset “signaalianalysaattorit”, signaaligeneraattorit, verkkoanalysaattorit ja mikroaaltotesti-
vastaanottimet: katso. 3A002.c, 3A002.d, 3A002.¢ ja 3A002.f kohta.
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12. 'Lahetin-vastaanotinmoduulit’, ’lhetin-/vastaanotin-MMIC:t', 'lihetinmoduulit’ ja ’lihetin-MMIC:t',
jotka toimivat yli 2,7 GHz:n taajuuksilla ja joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Niiden kylldstynyt huippuldhtoteho (watteina), Py, on yli 505,62 jaettuna toiseen potenssiin
korotetulla suurimmalla toimintataajuudella (GHz:eind) [P, > 505,62 W*GHz?[fcy,?] kaikilla
kanavilla;

b. Niiden "suhteellinen kaistanleveys” on vahintddn 5 prosenttia kaikilla kanavilla;

c. Niiden tasomaisen (planaarisen) puolen pituus d (cm) on enintddn 15 jaettuna GHz:weind
ilmoitetulla alimmalla toimintataajuudella [d < 15cm*GHz*N/fy,], jossa N on ldhetys- tai lahetys-/
vastaanottokanavien lukumair; ja

d. Niilld on sihkoisesti sdddettivid vaiheensiirrin kanavaa kohti.
Tekn. huom.

1. ’Lahetin-/vastaanotinmoduuli’ on monitoiminen “elektroninen kokoonpano”, jossa on kaksisuuntainen
amplitudi- ja vaiheohjaus signaalien lGhettamistd ja vastaanottamista varten.

2. ’Lahetinmoduuli’ on ’elektroninen kokoonpano”, jossa on amplitudi- ja vaiheohjaus signaalien
lahettamistd varten.

3. ’Lahetin-/vastaanotin-MMIC’ on monitoiminen "MMIC”, jossa on kaksisuuntainen amplitudi- ja
vaiheohjaus signaalien lGhettdmistd ja vastaanottamista varten.

4. ’Lihetin-MMIC’ on "MMIC”, jossa on amplitudi- ja vaiheohjaus signaalien lihettamistd varten.

5. Arvoa 2,7 GHz olisi kéytettivi alimpana toimintataajuutena (for,) 3A001.b.12.c kohdan kaavassa
niiden lahetin-/vastaanotin- tai ldhetinmoduulien osalta, joiden nimellinen toiminta-alue ulottuu
alaspdin arvoon 2,7 GHz ja sen alle [d<15cm*GHz*N/2,7 GHz].

6. 3A001.b.12 kohtaa sovelletaan ‘lahetin-/vastaanotinmoduuleihin’ tai lahetinmoduuleihin’ riippumatta
siitd, onko niissd jaahdytyslevy. 3A001.b.12.c kohdassa edistetty arvo ei sisilli ‘lahetin-/vastaanotin-
moduulin’ tai lahetinmoduulin’ sellaista osaa, joka toimii jaghdytyslevynd.

7. ’Lahetin-/vastaanotinmoduuleissa’ tai ‘lahetinmoduuleissa’ tai lahetin-/vastaanotin-MMIC:issd”  tai
lahetin-MMIC:issd’ saattaa olla N kappaletta integroituja sateilevid antennielementtejd, ja N on lahetys-
tai ldhetys-[vastaanottokanavien lukumddra.
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c. Seuraavat akustiset aaltolaitteet ja niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit:
1. Pinta-akustiset aaltolaitteet ja matalatila-akustiset laitteet, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
a. Kantoaallon taajuus on yli 6 GHz;
b. Kantoaallon taajuus on yli 1 GHz mutta ei ole yli 6 GHz, ja silld on jokin seuraavista ominaisuuksista:
1. 'Taajuuden sivukeilan vaimennus’ on yli 65 dB;

2. Maksimiviiveen ja kaistanleveyden tulo (aika mikrosekunteina (us) ja kaistanleveys megahertseina
(MHz)) on yli 100;

3. Kaistanleveys on yli 250 MHz; tai
4. Dispersiivinen viive on yli 10 ps; tai
c. Kantoaallon taajuus on enintddn 1 GHz, ja silld on jokin seuraavista:

1. Maksimiviiveen ja kaistanleveyden tulo (aika mikrosekunteina (ps) ja kaistanleveys megahertseind
(MHz)) on yli 100;

2. Dispersiivinen viive on yli 10 ps; tai

3. 'Taajuuden sivukeilan vaimennus’ on yli 65 dB ja kaistanleveys on yli 100 MHz;
Tekn. huom.

Taajuuden sivukeilan vaimennus’ on suurin datalehdelld mainittu vaimennusarvo.



L 206/230 Euroopan unionin virallinen lehti 11.6.2021

3A001.c. jatkoa

2. Kappaleakustiset (tila-akustiset) laitteet, jotka sallivat signaalien suoran prosessoinnin yli 6 GHz:n
taajuuksilla;

3. Akusto-optiset "signaalinkdsittely” laitteet, jotka kadyttivdt hyvakseen didniaaltojen (kappale- tai pinta-
aaltojen) ja valoaaltojen vuorovaikutusta, ja jotka sallivat signaalien tai kuvien suoran Kisittelyn,
mukaan lukien spektrianalyysi, korrelaatio tai konvoluutio;

Huom. 3A001.c kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi akustisia aaltolaitteita, jotka rajoittuvat yhteen
kaistanpddstion, alipddstd-, ylipddsto- tai imusuodatukseen tai resonointitoimintoon.

d. Elektroniset laitteet tai piirit, jotka sisdltavit "suprajohtavista” materiaaleista valmistettuja komponentteja ja
jotka on erityisesti suunniteltu toimimaan ainakin yhden “suprajohtavan” ainesosansa “kriittisen
lampétilan” alapuolella, ja joilla on jokin seuraavista:

1. Virtakytkentd digitaalipiireissd, joissa kdytetddn "suprajohtavia” portteja, joiden porttikohtaisen viiveen
(sekunteina) ja porttikohtaisen tehohédvion (watteina) tulo on vihemman kuin 10*J; tai

2. Taajuuden valinta kaikilla taajuuksilla kdyttden resonanssipiirejd, joiden Q-arvot ovat yli 10 000;
e. Seuraavat suurenergialaitteet:
1. Seuraavat "parit’:
a. 'Ensioparit’, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista 20 °C:ssa:
1. ’Energiatiheys’ on yli 550 Whjkg ja jatkuvan tehon tiheys’ yli 50 W/kg; tai
2. ’Energiatiheys’ on yli 50 Wh/kg ja ’jatkuvan tehon tiheys’ yli 350 W/kg; tai
b. 'Toisioparit’, joiden ‘energiatiheys’ on yli 350 Whjkg 20 °C:ssa;
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Tekn. huom.

1. Sovellettaessa 3A001.e.1 kohtaa ‘energiatiheys’ (Wh/kg) lasketaan nimellisjannitteestd kerrottuna
nimelliskapasiteetilla ampeeritunteina (Ah) jaettuna massalla kilogrammoina. Jos nimelliskapa-
siteettia ei ole ilmoitettu, energiatiheys lasketaan neliidystd nimellisjannitteestd kerrottuna
purkauksen kestolla tunteina jaettuna purkauskuormalla ohmeina ja massalla kilogrammoina.

2. Sovellettaessa 3A001.e.1.a kohtaa 'pari’ mddritellddn sihkokemialliseksi laitteeksi, jolla on positiivinen ja
negatiivinen elektrodi ja elektrolyytti ja joka on sahkdenergian lihde. Se on pariston peruslohko.

3. Sovellettaessa 3A001.e.1.a kohtaa ‘ensiGpari’ on ‘pari’, jota ei ole suunniteltu ladattavaksi mistddn muusta
lahteestd.

4. Sovellettaessa 3A001.e.1.b kohtaa ’toisiopari’ on ’pari’, joka on suunniteltu ladattavaksi ulkoisesta
sahkoldhteestd.

5. Sovellettaessa 3A001.e.1.a kohtaa jatkuvan tehon tiheys’ (W /kg) lasketaan nimellisjannitteestd kerrottuna
madritetylld jatkuvalla enimmdispurkausvirralla  ampeereina (A) jaettuna massalla  kilogrammoina.
Jatkuvan tehon tiheydestd’ kdytetddan myds termid ominaisteho.

Huom. 3A001.e.1 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi paristoja, mukaan lukien yksipariset paristot.
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2. Seuraavat suurenergiset varauskondensaattorit:

Huom. KATSO MYOS 3A201.a KOHTA JA ASETARVIKELUETTELO.

a. Kondensaattorit, joiden toistotiheys on alle 10 Hz (kertatoimiset kondensaattorit) ja joilla on kaikki
seuraavat:

1. Nimellisjannite vdhintdan 5 kV;
2. Energiatiheys vahintddn 250 J/kg; ja
3. Kokonaisenergia vihintddn 25 kJ;

b. Kondensaattorit, joiden toistotiheys on vihintdin 10 Hz (toistuvatoimiset kondensaattorit) ja joilla
on kaikki seuraavat:

1. Nimellisjinnite vihintdan 5 kV;
2. Energiatiheys vihintdan 50 J/kg;
3. Kokonaisenergia vihintddn 100 J; ja
4. Lataus-purkuikd vahintdan 10 000;

3. "Suprajohtavat” sihkomagneetit tai solenoidit, jotka on erityisesti suunniteltu tdysin ladattaviksi tai
purettaviksi alle 1 sekunnissa ja joilla on kaikki seuraavat:

Huom. KATSO MYOS 3A201.b KOHTA.

Huom  3A001.e.3 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi “suprajohtavia” sihkimagneetteja tai solenoideja,
jotka on erityisesti suunniteltu magneettiresonanssikuvausta (MRI) varten lddketieteellisiin laitteisiin.

a. Purkauksen aikana luovutettu maksimienergia on yli 10 kJ ensimmdisen sekunnin aikana;
b. Virtakddmien sisdhalkaisija on yli 250 mm; ja

c. Magneettisen induktion nimellisarvo on yli 8 T tai "kokonaisvirrantiheys” kddmissd on yli 300
Almm?
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4. Aurinkokennot, CIC-jdrjestelmit ja aurinkopaneelit, jotka ovat “avaruuskelpoisia” ja joiden
keskimaidrdinen vahimmdistehokkuus on yli 20 prosenttia 301 Kin (28 °C:n) toimintalimpétilassa
simuloidussa ’AM0’-valaistuksessa, jonka siteilyvoimakkuus on 1 367 wattia neliometrid kohden (W/m

2);
Tekn. huom.

'AMO’ tai ‘ilmamassan arvo 0’ (Air Mass Zero) tarkoittaa auringonvalon spektraalista sdteilyvoimakkuutta
maapallon uloimmassa ilmakehdssd, kun maapallon ja auringon vilinen etdisyys on yksi astronominen yksikko (AU).

f. Pyorivisyotteiset absoluuttisen asennon kooderit, joiden “tarkkuus” on 1,0 kaarisekuntia tai pienempi
(parempi), ja niitd varten erityisesti suunnitellut kooderirenkaat, -levyt tai -asteikot;

g. Solid state -pulssivirtakytkintyristorilaitteet ja ‘tyristorimoduulit’, joissa kdytetddn joko sahkoisesti, optisesti
ja elektronisiteilylld ohjattuja kytkentdmenetelmii ja joilla on jokin seuraavista:

1. Suurin kytkentévirran nousunopeus (di/dt) on suurempi kuin 30 000 A/ps ja estojannite yli 1 100 V; tai
2. Suurin kytkentdvirran nousunopeus (di/dt) on suurempi kuin 2 000 A/ps ja kaikki seuraavista:
a. Suurin estojdnnite on vahintdin 3 000 V; ja

b. Huippuvirta (syoksyvirta) on vahintddn 3 000 A.
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Huom. 1:  3A001.g kohtaan sisaltyvit:
Obhjatut piitasasuuntaajat (SCR)
ETT-tyristorit (Electrical Triggering Thyristors) (ETT)
LTT-tyristorit (Light Triggering Thyristors) (LTT)
IGCT-tyristorit (Integrated Gate Commutated Thyristors) (IGCT)
Hilalta sammutettavat tyristorit (Gate Turn-off Thyristors) (GTO)
MOS-tyristorit (MOS Controlled Thyristors) (MCT)
Solidtronit.
Huom. 2:  3A001.g kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi tyristorilaitteita ja ‘tyristorimoduuleja’, jotka on

sisdllytetty laitteisiin, jotka on suunniteltu rautateiden siviilisovelluksia tai “siviili-ilma-alusten”
sovelluksia varten.

Tekn. huom.

Sovellettaessa 3A001.g kohtaa "tyristorimoduuliin’ sisdltyy yksi tai useampi tyristorilaite.
h. Solid-state -puolijohdevirtakytkimet, diodit, tai 'moduulit’, joilla on kaikki seuraavat:

1. Suurin rajapinnan toimintalimpétila on yli 488 K (215 °C),

2. Myotdestojannitteen (sulkujinnitteen) suurin toistuva hetkellisarvo on yli 300 V; ja

3. Jatkuva virta onyli 1 A.

Huom. 1: Myotdestojannitteen suurin toistuva hetkellisarvo 3A001.h kohdassa kdsittdd nielu-
lahdejdnnitteen, kollektori-emitterijinnitteen, vastaestojdnnitteen suurimman  toistuvan
hetkellisarvon ja sulkujdnnitteen suurimman toistuvan hetkellisarvon.

Huom. 2:  3A001.h kohtaan sisiltyvdt seuraavat:

Liitoskanavatransistorit (JFET)

Vertikaaliset liitoskanavatransistorit (VJFET)
Metallioksidipuolijohdekanavatransistorit (MOSFET)
Kaksoisdiffusoidut metallioksidipuolijohdekanavatransistorit (DMOSFET)
Eristettyhilaiset bipolaaritransistorit (IGBT)

Korkean elektroniliikkuvuuden transistorit (HEMT)

Bipolaariset liitostransistorit (BJT)

Tyristorit ja ohjatut piitasasuuntaajat (SCR)

Hilalta sammutettavat tyristorit (Gate Turn-off Thyristors) (GTO)
Emitterilts sammutettavat tyristorit (ETO)

Pin-diodit

Schottky-diodit.
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Huom. 3:  3A001.h kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi virtakytkimid, diodeja tai ‘moduuleja’, jotka sisdltyvat
laitteistoihin, jotka on tarkoitettu siviilikdytossd olevissa autoissa, siviilikdytossi olevilla rautateilld tai
“siviili-ilma-aluksissa” kdytettaviin sovelluksiin.

Tekn. huom.

Sovellettaessa 3A001.h kohtaa 'moduulit’ kasittdvit yhden tai useita solid-state -puolijohdevirtakytkimid tai -diodeja.

i. Sahkooptiset intensiteetti-, amplitudi- tai vaihemodulaattorit, jotka on suunniteltu analogisia signaaleja
varten ja joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Enimmdistoimintataajuus on yli 10 GHz mutta alle 20 GHz, optinen viliinkytkemisvaimennus enintddn
3 dB ja jokin seuraavista ominaisuuksista:

a. 'Puoliaallon jannite’ (V) on alle 2,7 V mitattuna 1 GHz:n taajuudella tai alemmalla taajuudella; tai
b. 'Vr' on alle 4 V mitattuna yli 1 GHz:n taajuudella; tai

2. Enimmadistoimintataajuus on vahintddn 20 GHz, optinen viliinkytkemisvaimennus enintdidn 3 dB ja
jokin seuraavista ominaisuuksista:

a. 'Vr' on alle 3,3 V mitattuna 1 GHz:n taajuudella tai alemmalla taajuudella; tai

b. 'V’ on alle 5 V mitattuna yli 1 GHz:n taajuudella.

Huom. 3A001.i kohta sisdltdd sahkooptiset modulaattorit, joissa on optiset syitto- ja ulostuloliittimet (esim.
kuituoptiset hantikaapelit).

Tekn. huom.

Sovellettaessa 3A001.i kohtaa ‘puoliaallon jannitteelld’ ('Vir') tarkoitetaan sovellettua jannitettd, joka tarvitaan 180
asteen faasimuutokseen optisen modulaattorin lapi etenevin valon aallonpituudessa.
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3A002 Seuraavat yleiskayttoiset “elektroniset kokoonpanot”, moduulit ja laitteet:
a. Seuraavat nauhoituslaitteet ja oskilloskoopit:
1. Eikaytossd;

2. Eikaytossd;
3. Fi kiiytossi;
4. Ei kdytossi;
5. Ei kdytossi;
6. Digitaaliset tietotallentimet, joilla on kaikki seuraavat:

a. Yllapidetty jatkuva kasittelykyky’ yli 6,4 Gbit/s levylle tai kiinteille muistiasemalle; ja

b. Radiotaajuuden signaalitiedon "signaalinkisittely” samalla kun sitd nauhoitetaan;
Tekn. huom.

1. Tallentimille, joissa on rinnakkaisvayldarkkitehtuuri, jatkuva kisittelykyky’ on suurin sanansiir-
tonopeus kerrottuna sanan bittien lukumaaralla.

2. ’Jatkuva kasittelykyky’ tarkoittaa suurinta tiedonsiirtonopeutta, jonka laite voi nauhoittaa levylle tai kiintedlle
muistiasemalle menettamdttd tietoa samalla kun se ylldpitid digitaalisen datan sisddntulonopeutta tai
digitointilaitteen muunnosnopeutta.

7. Tosiaikaiset oskilloskoopit, joiden kohinajinnitteen vertikaalinen tehollisarvo (rms) on alle 2 % tdydestd
asteikosta pystyasteikon asetuksella, joka antaa alimman kohina-arvon kaikille signaaleille vahintdin 60
GHz:n kaistanleveydelld 3 dB:n teholla kanavaa kohti;

Huom.  3A002.a.7 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi ETS-oskilloskooppeja (equivalent-time sampling).
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b. Ei kdytosss;
c. Seuraavat "signaalianalysaattorit”:

1. ”Signaalianalysaattorit”, joilla on yli 40 MHz:n resoluutiokaistanleveys (RBW) 3 dB:n teholla missd
tahansa taajuusalueella, joka on yli 31,8 GHz mutta enintdin 37 GHz;

2. Signaalianalysaattorit”, joiden keskimaidrdinen kohinataso (Displayed Average Noise Level (DANL)) on
alle (parempi) kuin -150 dBm/Hz missd tahansa taajuusalueella, joka on yli 43,5 GHz mutta enintdin
90 GHz;

3. "Signaalianalysaattorit”, joiden taajuus on yli 90 GHz;
4. "Signaalianalysaattorit”, joilla on kaikki seuraavat:

a. 'tosiaikainen kaistanleveys’ on yli 170 MHz; ja

b. niilld on jokin seuraavista:

1. 100 %:n havaintotodenndkoisyys ja alle 3 dB:n aleneminen tdydestd amplitudista sellaisten
signaalien katkojen tai ikkunointivaikutusten vuoksi, joiden kesto on enintdin 15 ps; tai

2. ’taajuusmaskin liipaisin’ toiminto ja 100 %:n todennikdisyys liipaista (siepata) signaaleja, joiden
kesto on enintddn 15 ps;
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3A002.c.4. jatkoa
Tekn. huom.

1. Tosiaikainen kaistanleveys’ on laajin taajuusalue, jolta analysaattori voi jatkuvasti muuntaa aika-
aluetietoja kokonaan taajuusaluetuloksiksi kdyttden Fourier- tai muuta erillistd aikamuunninta, joka
prosessoi jokaisen sisddntulevan aikakohdan niin, ettd taukojen tai ikkunointivaikutusten aiheuttama
mitatun amplitudin aleneminen on enintddn 3 dB alle tosiasiallisen signaaliamplitudin, kun
muunnettuja tietoja tuotetaan tai ndytetddn.

2. 3A002.c.4.b.1 kohdan ilmaisusta havaintotodennikdisyys kdytetddan myds nimitystd sieppaustoden-
nikoisyys.

3. Sovellettaessa 3A002.c.4.b.1 kohtaa 100 %:n havaintotodenndkdisyyden kesto vastaa signaalin
vahimmaiskestoa, joka on tarpeen mittauksen epdvarmuuden mddriteltyd tasoa varten.

4. Tagjuusmaskiliipaisin’ on mekanismi, jossa liipaisintoiminto kykenee valitsemaan liipaistavan
taajuusalueen erilliseksi osaksi kaistanleveyttd ja jattdd huomiotta muut signaalit, joita voi myds
esiintyd samalla  kaistanleveydelld. Taajuusmaskiliipaisin’ voi sisaltds enemmdn kuin yhden
riippumattoman rajoitusten joukon.

Huom.  3A002.c.4 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi niitd "signaalianalysaattoreita”, jotka kayttavat vain
"yakiosuhteisia kaistasuotimia” (kutsutaan myds oktaavi- tai osaoktaavisuotimiksi).



11.6.2021 Euroopan unionin virallinen lehti L 206/239

3A002.c. jatkoa
5. ei kiytossd;
d. signaaligeneraattorit, joilla on jokin seuraavista:

1. maddritetty tuottamaan pulssimoduloituja signaaleja, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet, missd
tahansa taajuusalueella, joka on yli 31,8 GHz mutta enintdin 37 GHz;

a. ’pulssin kesto’ on alle 25 ns; ja
b. signaalin ja tauon suhde on vahintddn 65 dB;

2. laht6teho on yli 100 mW (20 dBm) missé tahansa taajuusalueella, joka on yli 43,5 GHz mutta enintddn
90 GHz;

3. "taajuuden vaihtoaika” on jokin seuraavista:

et

. ei kdytossd;

b. vihemmin kuin 100 ps kaikkien niiden taajuusmuutosten osalta, jotka ovat yli 2,2 GHz
syntesoidulla taajuusalueella, joka on yli 4,8 GHz mutta enintddn 31,8 GHz;

c. ei kdytossa;

d. vdhemmidn kuin 500 ps kaikkien niiden taajuusmuutosten osalta, jotka ovat yli 550 MHz
taajuusalueella, joka on yli 31,8 GHz mutta enintddn 37 GHz; tai

e. vihemmidn kuin 100 ps kaikkien niiden taajuusmuutosten osalta, jotka ovat yli 2,2 GHz
taajuusalueella, joka on yli 37 GHz mutta enintddn 90 GHz;

f. eikdytosss;
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4. yksisivukaistan (SSB) vaihekohina dBc/Hz:eind on jokin seuraavista:

a. vihemman (parempi) kuin -(126 + 20log;oF - 20logf) taajuuksilla 10 Hz < F < 10 kHz missd
tahansa taajuusalueella, joka on yli 3,2 GHz mutta enintddn 90 GHz; tai

b. vihemmin (parempi) kuin -(206 - 20log,.f) taajuuksilla 10 kHz< F <100 kHz missd tahansa
taajuusalueella, joka on yli 3,2 GHz mutta enintddn 90 GHz;

Tekn. huom.

3A002.d.4 kohdassa F on toimintataajuuden poikkeama hertseind ja f on toimintataajuus megahertseind;
5. digitaalisten kantataajuisten signaalien 'RF-modulaatiokaistanleveys’ on jokin seuraavista:

a. yli 2,2 GHz taajuusalueella, joka on yli 4,8 GHz mutta enintddn 31,8 GHz;

b. yli 550 MHz taajuusalueella, joka on yli 31,8 GHz mutta enintddn 37 GHz; tai

c. yli 2,2 GHz taajuusalueella, joka on yli 37 GHz mutta enintddn 90 GHz; tai
Tekn. huom.

"RF-modulaatiokaistanleveys’ on radiotaajuuden (RF) kaistanleveys, joka on RF-signaaliin moduloituneen
digitaalisesti koodatun kantataajuussignaalin kaytossd. Sithen viitataan myds englanninkielisilli termeilld
“information bandwidth” tai "vector modulation bandwidth”. Digitaalinen 1Q-modulaatio on tekninen
menetelmd, jolla tuotetaan vektorimoduloitu RF-lahtisignaali, jolla maddritellddan tyypillisesti olevan
"RF-modulaatiokaistanleveys’.

6. Enimmdistaajuus on yli 90 GHz;

Huom. 1:  Sovellettaessa 3A002.d kohtaa signaaligeneraattoreihin sisaltyvdt satunnaisaalto- ja satunnaisfunktio-
generaattorit.

Huom. 2:  3A002.d kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi laitteita, joissa ldhtotaajuus aikaansaadaan joko
laskemalla yhteen tai vihentamalld toisistaan kahden tai useamman Rideoskillaattorin taajuuksia ja
kertomalla siten saatu tulos.

Tekn. huom.

1. Satunnaisaalto- tai satunnaisfunktiogeneraattorin enimmaistaajuus lasketaan jakamalla ndytenopeus (ndytettd/
sekunti) kertoimella 2,5.

2. Sovellettaessa 3A002.d.1.a kohtaa ‘pulssin kestolla’ tarkoitetaan aikaa, joka kuluu pulssin etureunan kohdasta,
joka on 50 % pulssin amplitudista, pulssin takareunan kohtaan, joka on 50 % pulssin amplitudista.
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e. verkkoanalysaattorit, joilla on jokin seuraavista:

1. ldhtoteho ylittdd 31,62 mW (15 dBm) missd tahansa toimintataajuusalueella, joka on yli 43,5 GHz
mutta enintdan 90 GHz;

2. lahtoteho on yli 1 mW (0 dBm) missd tahansa toimintataajuusalueella, joka on yli 90 GHz mutta
enintddan 110 GHz;

3. ’epilineaarinen vektorinmittaustoiminto’ taajuudella, joka on yli 50 GHz mutta enintdin 110 GHz; tai
Tekn. huom.
Epdlineaarinen vektorinmittaustoiminto’ on instrumentin kyky analysoida sellaisten laitteiden testituloksia, joita on
kaytetty suursignaalialueella tai epalineaarisella védristymdalueella.
4. enimmdistoimintataajuus on yli 110 GHz;
f. mikroaaltotestivastaanottimet, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. enimmdistoimintataajuus on yli 110 GHz; ja
2. kykenevit mittaamaan samanaikaisesti sekd amplitudia ettd vaihetta;
g. atomitaajuusstandardit, jotka ovat jotakin seuraavista:
1. ne ovat "avaruuskelpoisia”;

2. ne ovat rubidiumittomia ja niiden pitkdn aikavilin stabiilius on vihemman (parempi) kuin 1 x 10!
kuukaudessa; tai

3. ne eivit ole "avaruuskelpoisia”, ja niilld on kaikki seuraavista:
a. niilld on rubidiumstandardi;
b. niiden pitkin aikavilin stabiilius on vihemmin (parempi) kuin 1 x 10! kuukaudessa; ja

c. niiden tehonkulutus alle 1 W.
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h. “elektroniset kokoonpanot”, moduulit ja laitteet, jotka on madritetty suorittamaan kaikki seuraavat:
1. analogi-digitaalimuunnokset, jotka tdyttivit jonkin seuraavista:

a. resoluutio vahintddn 8 bittid mutta alle 10 bittid ja "ndytenopeus” yli 1,3 miljardia néytettd
sekunnissa (GSPS);

b. resoluutio vihintddn 10 bittid mutta alle 12 bittid ja "ndytenopeus” yli 1,0 GSPS;
c. resoluutio vahintddn 12 bittid mutta alle 14 bittid ja "ndytenopeus” yli 1,0 GSPS;

d. resoluutio vadhintddn 14 bittid mutta alle 16 bittid ja "ndytenopeus” yli 400 miljoonaa niytettd
sekunnissa (MSPS); tai

e. resoluutio vahintddn 16 bittid ja "ndytenopeus” yli 180 MSPS; ja
2. ne kayttavit jotakin seuraavista:
a. digitoidun datan ulostulo;
b. digitoidun datan tallentaminen; tai
c. digitoidun datan prosessointi;
Huom. Digitaaliset tietotallentimet, oskilloskoopit, —“signaalianalysaattorit”, signaaligeneraattorit,

verkkoanalysaattorit ja mikroaaltotestivastaanottimet tismennetdin 3A002.a.6, 3A002.a.7,
3A002.c, 3A002.d, 3A002.¢ and 3A002.f kohdassa.
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Tekn. huom.
1. N bitin resoluutio vastaa 2":n vertailutason kvantisointia.

2. Analogia-digitaalimuuntimen (ADC) resoluutio on ADC:n digitaalisen ulostulon bittimddrd, joka edustaa
mitattua analogista sisddntuloa. Bittien tosiasiallista mddrid (ENOB — Effective Number of Bits) ei kaytetd
maddrittamddan ADC:n resoluutiota.

3. Limittdmdttomien monikanavaisten “elektronisten kokoonpanojen”, moduulien tai laitteiden osalta
“ndytenopeus” ei ole aggregoitu ja "ndytenopeus” on minkd tahansa yksittdisen kanavan suurin nopeus.

4. Limitettyjen kanavien osalta monikanavaisissa “elektronisissa kokoonpanoissa”, moduuleissa tai laitteissa
"ndytenopeus” on aggregoitu ja “ndytenopeus” on kaikkien limitettyjen kanavien suurin yhdistetty
kokonaisnopeus.

Huom. 3A002.h sisaltdd ADC-kortit, aaltomuodon digitointilaitteet, tiedonkeruukortit, signaalinkeruulevyt ja
transienttitallentimet.

3A003 Suihkujddhdytteiset limmonsiitelyjarjestelmit, joissa kdytetddn suljettua nesteenkasittely- ja uudelleenkdsitte-
lylaitteistoa umpinaisessa rakenteessa ja joissa dielektristd nestettd suihkutetaan elektronisiin komponentteihin
kéyttden erityisesti suunniteltuja suihkusuuttimia ja jotka on suunniteltu pitimain elektroniset komponentit
niiden kdytt6lampaotilan alueella sekd niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit.
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3A101 Seuraavat, muut kuin 3A001 kohdassa mairitellyt elektroniset laitteet ja komponentit:

a. analogia-digitaalimuuntimet, joita voidaan kéyttdd “ohjuksissa” ja jotka on suunniteltu vastaamaan
sotilasspesifikaatioiden kovaan kiyttoon tarkoitettujen laitteiden vaatimuksia;

b. kiihdyttimet, jotka kykenevit ldhettdmain sihkomagneettista siteilyd, joka tuotetaan vihintddn 2 MeVin
energiaan kiihdytettyjen elektronien jarrutussiteilyn (bremsstrahlung) avulla, sekd niitd kiihdyttimid
sisdltavat jarjestelmat.

Huom  3A101.b kohdassa ei mddritelld laitteita, jotka on erityisesti suunniteltu lddketieteellisiin tarkoituksiin.
3A102 ”Ohjuksia” varten suunnitellut tai muunnetut ‘limpoakut’.
Tekn. huom.

1. 3A102 kohdassa 'laimpoakut’ ovat kertakdyttdisii akkuja, jotka sisdltavit elektrolyytting kiintedn johtamattoman

epdorgaanisen suolan. Namd akut sisaltavat pyrolyyttisen materiaalin, joka sytytettynd sulattaa elektrolyytin ja
aktivoi akun.

2. 3A102 kohdassa ‘ohjuksella’ tarkoitetaan taydellisid rakettijdrjestelmid ja miehittamattomid ilma-alusjdrjestelmid,
joiden kantomatka on yli 300 km.

3A201 Seuraavat muut kuin 3A001 kohdassa maaritellyt elektroniset komponentit:
a. kondensaattorit, joilla on jokin seuraavista:
1. a. nimellisjinnite suurempi kuin 1,4 kV;
b. energian varastointikyky suurempi kuin 10 J;
c. kapasitanssi suurempi kuin 0,5 pF; ja
d. sarjainduktanssi vahemmin kuin 50 nH; tai

2. a. nimellisjannite suurempi kuin 750 V;

s

kapasitanssi suurempi kuin 0,25 pF; ja

c. sarjainduktanssi vihemman kuin 10 nH;
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b. "suprajohtavat” solenoidisihkomagneetit, joilla on kaikki seuraavat:
kykenevit muodostamaan yli 2 T:n magneettikenttid;
pituuden suhde sisdhalkaisijaan suurempi kuin 2;

sisdhalkaisija yli 300 mm; ja

BowoN=

magneettikenttd poikkeaa vihemmin kuin 1 % tasaisesta kentistd sisitilavuuden keskeisen puoliskon
(50 %) alueella;

Huom. 3A201.b kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi magneetteja, jotka on erityisesti suunniteltu
laaketieteellisten ydinmagneettiseen resonanssiin (NMR) perustuvien kuvanmuodostusjérjestelmien “osiksi’.
Sana ‘osiksi’ ei vélttamdttd tarkoita saman toimituksen fyysistd osaa; erilliset toimitukset ovat sallittuja eri
lahteistd, mikali nithin liittyvissi vientiasiakirjoissa selvisti mainitaan, ettd toimitukset Idhetetidn
kuvanmuodostusjdrjestelman “osiksi’.

c. seuraavat valdhtavit rontgensalamageneraattorit tai pulssitoimiset elektronikiihdyttimet, joilla on joko 1 tai
2 kohdassa luetellut ominaisuudet:

1. a. kithdyttimen huippuelektronienergia on vihintddn 500 keV mutta alle 25 MeV; ja
b. ’hyvyysluku’ (K) on vahintdédn 0,25; tai
2. a. kiihdyttimen huippuelektronienergia on vahintdin 25 MeV; ja
b. ’huipputeho’ on suurempi kuin 50 MW.
Huom. 3A201.c kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi kithdyttimid, jotka ovat muuhun kuin

elektronisuihku- tai rontgensiteilytykseen (esimerkiksi elektronimikroskopiaan) suunniteltujen
laitteiden komponentteja eiké niitd, jotka on suunniteltu lddketieteellisid laitteita varten.
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3A201.c. jatkoa
Tekn. huom.

1. ’Hywyysluku’ K on mddritelty seuraavasti:
K=1,7x 10°V**Q
V on huippuelektronienergia miljoonina elektronivoltteina.

Jos elektronipulssin kesto on enintddn 1 ps, Q on kiihdytetty kokonaisvaraus coulombeina. Jos elektronipulssin kesto
on enemmdn kuin 1 ps, Q on 1 ps:ssa kithdytetty maksimisahkovaraus.

Q on yhtd kuin elektronivirran i integraali ajan t suhteen jaettuna seuraavista pienemmalld: 1 ps tai pulssin kesto
(Q =] idt), jossa i on elektronivirta ampeereina ja t aika sekunneissa.

2. ’Huipputeho’ = (huippujdnnite voltteina) x (huippuelektronivirta ampeereina).

3. Mikroaaltokiihdytysonteloihin perustuvissa koneissa pulssin kesto on pienempi seuraavista: 1 ps tai yhden
mikroaaltomodulaattorin pulssin tuottaman tiivistetyn pulssipaketin kesto.

4. Mikroaaltokiihdytysonteloihin perustuvissa koneissa siteen huippuvirta on tiivistetyn pulssipaketin keskimddrdinen
virta sen keston aikana.

3A225 Muut kuin 0B001.b.13 kohdassa maddritellyt taajuusmuuntimet tai generaattorit, joita voidaan kéyttdd
vaihtuvalla tai kiintealld taajuudella toimivana moottorina ja joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

Huom. 1:  "Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu vahvistamaan tai heikentimddn taajuusmuuntimen tai
generaattorin suorituskykyd, jotta 3A225 kohdan ominaisuudet téyttyvat, mdadritellddn 3D225 kohdassa.

Huom. 2:  "Teknologia” koodien tai avainten muodossa vahvistamaan tai heikentdmddn taajuusmuuntimen tai
generaattorin suorituskykyd, jotta 3A225 kohdan ominaisuudet téyttyvat, mddritellddn 3E225 kohdassa.
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3A225 jatkoa
a. monivaiheulostulo, joka antaa vihintdan 40 VA:n tehon;
b. toimii vihintddn 600 Hz:n taajuudella; ja
c. taajuuden sddto on parempi (pienempi) kuin 0,2 %.
Huom.  3A225 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi tagjuusmuuntimia tai generaattoreita, jos niissi on laitteistoa,

“ohjelmistoa” tai "teknologiaa” koskevia rajoitteita, jotka rajaavat suorituskyvyn alemmaksi kuin edelld
madritelty, edellyttden ettd ne tdyttavdt jonkin seuraavista vaatimuksista:

1. Ne on palautettava alkuperdiselle valmistajalle, jotta niiden suorituskykyd voidaan vahvistaa tai rajoitteita
vapauttaa;

2. Ne vaativat 3D225 kohdassa mdiriteltyja “ohjelmistoja” suorituskyvyn vahvistamiseksi tai
heikentdmiseksi, jotta ne téyttiisivit 3A225 kohdan ominaisuuksia koskevat vaatimukset; tai

3. Ne vaativat 3E225 kohdassa mairiteltyd "teknologiaa” suorituskyvyn vahvistamiseksi tai heikentdmiseksi,
jotta ne tayttdisivit 3A225 kohdan ominaisuuksia koskevat vaatimukset.
Tekn. huom.

1. 3A225 kohdan tagjuusmuuntimia kutsutaan myds konverttereiksi tai inverttereiksi.

2. 3A225 kohdan tasjuusmuuntimia voidaan markkinoida generaattoreina, sihkgising testauslaitteina, vaihtovirta-
lahteind ja seuraavina: Variable Speed Motors Drives, Variable Speed Drives (VSDs), Variable Frequency Drives
(VEDs), Adjustable Frequency Drives (AFDs) tai Adjustable Speed Drives (ASDs).
3A226 Muut kuin 0B001.j.6 kohdassa mainitut tasavirtasuurteholdhteet, joilla on molemmat seuraavat ominaisuudet:

a. ne kykenevit 8 tunnin jakson aikana jatkuvasti tuottamaan vahintddn 100 V:n jdnnitteen vahintdan 500
An virralla; ja

b. niiden jannitteen tai virran stabiilius on parempi kuin 0,1 % 8 tunnin jakson aikana.
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3A227 Muut kuin 0B001..5 kohdassa madiritellyt tasavirtakorkeajianniteldhteet, joilla on molemmat seuraavat
ominaisuudet:

a. ne kykenevit 8 tunnin jakson aikana jatkuvasti tuottamaan vahintadn 20 kV:n jannitteen vahintdin 1 A:n
virralla; ja

b. niiden jannitteen tai virran stabiilius on parempi kuin 0,1 % 8 tunnin jakson aikana.

3A228 Seuraavat kytkinlaitteet:

a. kylmikatodiputket, olivatpa ne sitten kaasutéytteisid tai ei, jotka toimivat kipinavilin tavoin ja joilla on
kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. ne sisdltavit vahintdin kolme elektrodia;

2. huippuanodijinnitteen nimellisarvo on vihintddn 2,5 kV;
3. huippuanodivirran nimellisarvo on vihintddn 100 A; ja
4

. anodin viiveaika on enintddn 10 ps;

Huom.  3A228 kohtaan sisdltyvit kaasukryptonputket ja tyhjidsprytronputket.

b. liipaistavat kipinavilit, joilla on molemmat seuraavat ominaisuudet:
1. anodin viiveaika on enintddn 15 ps; ja
2. huippuvirran nimellisarvo on vihintddn 500 A;

c. muut kuin 3A001.g tai 3A001.h kohdassa mddritellyt nopeatoimiset kytkinmoduulit tai -kokoonpanot,
joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. huippuanodijannitteen nimellisarvo on suurempi kuin 2 kV;
2. huippuanodivirran nimellisarvo on vahintdin 500 A; ja

3. kytkentdaika on enintddn 1 ps.
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3A229 Seuraavat suurvirtapulssigeneraattorit:

Huom. KATSO MYOS ASETARVIKELUETTELO.

a. sytyttimien laukaisulaitteet (sytytinjdrjestelmdt, laukaisulaitteet), mukaan luettuna muut kuin 1A007.a
kohdassa miiritellyt sdhkoiseen, rdjahtivddn ja optiseen sytytykseen perustuvat laukaisulaitteet, jotka on
suunniteltu laukaisemaan 1A007.b kohdassa méariteltyja valvonnanalaisia monipistesytyttimié;

b. Moduulirakenteiset sihkopulssigeneraattorit, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
Ne on suunniteltu liitkkuviksi tai vaativissa olosuhteissa kéytettaviksi;

Ne kykenevit luovuttamaan energiansa alle 15 ps:ssa alle 40 ohmin kuormituksella;
Niiden ldht6virta on suurempi kuin 100 A;

Niiden mikéin ulottuvuus ei ole suurempi kuin 30 cm;

Niiden paino on alle 30 kg; ja

AN A T o e

Ne on mdiritelty kiytettdviksi laajalla limpotila-alueella (223-373 °K (-50-100 °C)) tai sopiviksi
avaruussovelluksiin.

Huom.  3A229.b kohtaan sisaltyvit ksenonsalamavalon kayttolaitteet.

c. Mikrolaukaisuyksikot, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Niiden mikéddn ulottuvuus ei ole suurempi kuin 35 mm;
2. Nimellisjannite on vdhintddn 1 kV; ja

3. Kapasitanssi on vihintddn 100 nF;
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3A230 Erittdin nopeat pulssigeneraattorit, ja niiden ’pulssinmuokkausverkot’, joilla on molemmat seuraavista
ominaisuuksista:

a. Lahtojdnnite on yli 6 Valle 55 ohmin resistiiviselld kuormalla; ja

b. ’Pulssin nousuaika’ on lyhyempi kuin 500 ps.
Tekn. huom.

1. 3A230 kohdassa ‘pulssin nousuaika’ mddritellddn ajaksi, jonka kuluessa jannite nousee 10 prosentista 90
prosenttiin jannitteen amplitudista.

2. ’Pulssinmuokkausverkot’ ovat impulsseja muodostavia verkkoja, jotka on suunniteltu ottamaan vastaan jannitepor-
rasfunktio ja muokkaamaan se erilaisiksi pulssimuodoiksi, joita voivat olla suorakaide, kolmio, porras, impulssi,
eksponentiaalinen ja monosyklinen. Pulssinmuokkausverkot’ voivat olla olennainen osa pulssigeneraattoria tai ne
voivat olla laitteeseen kytkettivi moduuli tai ulkoisesti liitetty laite.

3A231 Neutronigeneraattorijirjestelmat, mukaan lukien putket, joilla on molemmat seuraavat ominaisuudet:
a. Ne on suunniteltu toimimaan ilman ulkoista tyhjiojirjestelmas; ja
b. Ne kayttavit jotakin seuraavista:
1. Sahkostaattista kithdytysta tritium-deuteriumydinreaktion synnyttdmiseen; tai
2. Sahkostaattista kithdytystd deuterium-deuteriumydinreaktion synnyttdmiseen ja kykenevit tuottamaan
vdhintddn 3 x 10° neutronias.
3A232 Seuraavat, muut kuin 1A007 kohdassa madritellyt monipistesytytinjdrjestelmat:
Huom. KATSO MYOS ASETARVIKELUETTELO.

Huom.  Katso 1A007.b kohdasta sytyttimet.
a. Eikaytosss;

b. Jarjestelyt, joita kdyttden voidaan yhdelld tai usealla sytyttimelld sytyttdd rdjahdyspinta yli 5000 mm*n
alalla yhdelld laukaisusignaalilla ldhes samanaikaisesti, sytytyksen ajoitus levidd koko pinta-alalle
vihemmassa kuin 2,5 ps:ssa.

Huom. 3A232 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi sytyttimid, joissa kdytetddn vain ensiorajahteitd, esimerkiksi
lyijyatsidia.
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3A233

3A234

Seuraavat muut kuin 0B002.g kohdassa mairitellyt massaspektrometrit, jotka kykenevit mittaamaan ioneja,
joiden atomipaino on vihintdin 230 u, ja joiden resoluutio on parempi kuin 2 osaa 230:std ja niiden
ionilahteet:

a. Induktiivisesti kytketyt plasmamassaspektrometrit (ICPMS = Inductively Coupled Plasma Mass
Spectrometers);

b. Hehkupurkausmassaspektrometrit (GDMS = Glow Discharge Mass Spectrometers);
c. Termistd ionisaatiota kdyttdvit massaspektrometrit (TIMS = Thermal lonization Mass Spectrometers);
d. Elektronipommitusmassaspektrometrit, joilla on molemmat seuraavista ominaisuuksista:

1. Molekyylisiteen syottojirjestelmd, joka injektoi analyyttimolekyylien sidekimpun ionildhteen alueelle,
jossa elektronisdde ionisoi molekyylit; ja

2. Yksi tai useampia 'kylmaloukkuja’, jotka voidaan jaahdyttdd 193 °K:n (-80 °C:n) limpétilaan;

e. Eikaytossd;

f. Massaspektrometrit, jotka on varustettu aktinideja tai aktinidifluorideja varten kdytettdviksi suunnitellulla
mikrofluorausionildhteella.

Tekn. huom.

1. 3A233.d kohdan elektronipommitusmassaspektrometreistd kdytetddn myds nimitystd elektronitormdysmassaspekt-
rometrit tai elektroni-ionisaatiomassaspektrometrit.

2. 3A233.d.2 kohdassa ‘'kylmdloukku’ tarkoittaa laitetta, jolla kerdtidn kaasumolekyylit kondensoimalla tai
jaddyttamalld ne kylmilld pinnoilla. Sovellettaessa 3A233.d.2 kohtaa suljettuun heliumkiertoon perustuva
kryotyhjigpumppu ei ole ’kylmdaloukku’.

Liuskajohdot, jotka tarjoavat matalan induktanssin polun sytyttimille ja joilla on seuraavat ominaisuudet:

a. Nimellisjannite suurempi kuin 2 kV; ja

b. Induktanssi vahemmain kuin 20 nH.
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3B

3B001

Testaus-, tarkastus- ja tuotantolaitteet

Seuraavat puolijohdekomponenttien tai -materiaalien valmistuslaitteet ja niitd varten erityisesti suunnitellut
osat ja komponentit:

Huom. KATSO MYOS 2B226.
a. Seuraavat epitaksikasvatusta varten suunnitellut laitteet:
1. Laitteet, jotka on suunniteltu tai muunnettu tuottamaan kerros muuta materiaalia kuin piit4, jonka
kerrospaksuuden vaihtelu on alle + 2,5 % vahintddn 75 mm:n matkalla;
Huom.  3B001.a.1 kohta kdsittid ALE-laitteet (atomikerroskasvatus).

2. Metalliorgaanista kemiallista kaasufaasipinnoitusta (MOCVD) suorittavat reaktorit, jotka on suunniteltu
sellaisen materiaalin yhdistepuolijohdekiteiden epitaksikasvatusta varten, jolla on kaksi tai useampia
seuraavista alkuaineista: alumiini, gallium, indium, arseeni, fosfori, antimoni tai typpi;

3. Molekyylisuihku-epitaksikasvatuslaitteet, jotka kayttavit kaasu- tai kiinteit4 lahteité;
b. Laitteet, jotka on suunniteltu joni-istutusta varten ja joilla on jokin seuraavista:
1. Eikaytossd;

2. Ne on suunniteltu ja optimoitu toimimaan niin, ettd siteen energia on vahintddn 20 keV ja siteen virta
vihintddn 10 mA:n vety-, deuterium- tai heliumistutusta varten;

3. Ne mahdollistavat kuvion suoran istutuksen;

4. Siteen energia on vihintddn 65 keV ja siteen virta vdhintddn 45 mA, jotta voidaan suorittaa
korkeaenerginen happi-istutus kuumennettuun puolijohde "substraattiin”; tai

5. Ne on suunniteltu ja optimoitu toimimaan niin, ettd siteen energia on vihintdan 20 keV ja siteen virta
vihintddn 10 mA, jotta pii-implantti voidaan istuttaa puolijohde "substraattiin”, joka on kuumennettu
vihintdan 600 °C:een;
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3B001 jatkoa
c. Eikéytossd;
d. Eikéytossd;
e. Automaattisyottoiset monikammioiset puolijohdekiekkojen kisittelyjarjestelmit, joilla on kaikki seuraavat:

1. Niissd on sellaiset liitinnat kiekkojen syottod ja ulosottoa varten, joihin voidaan liittdd enemmin kuin
kaksi 3B001l.a.1, 3B001.a.2, 3B001.a.3 tai 3B001.b kohdassa eriteltyd toiminnaltaan erilaista
"puolijohteiden valmistuslaitetta’; ja

2. Ne on suunniteltu muodostamaan tyhjidssd toimiva integroitu jirjestelmd ‘useiden kiekkojen
perikkaistd prosessointia’ varten;

Huom.  3B001.e kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi automaattisia kiekkojen robottikdsittelijitd, jotka on
suunniteltu erityisesti kiekkojen rinnakkaista prosessointia varten.

Tekn. huom.

1. Sovellettaessa 3B001.e kohtaa ‘puolijohteiden valmistuslaitteilla’ tarkoitetaan modulaarisia valineitd, jotka
tuottavat toiminnaltaan erilaisia puolijohdetuotannon fysikaalisia prosesseja, kuten pinnoitus-, istutus- ja
lampaprosessointi.

2. Sovellettaessa 3B001.e kohtaa 'useiden kiekkojen perdkkdiselld prosessoinnilla’ tarkoitetaan mahdollisuutta
prosessoida kukin kiekko erilaisissa ‘puolijohteiden valmistuslaitteissa’ esimerkiksi siirtamalld kiekko yhdeltd
valineeltd toiselle ja edelleen kolmannelle kayttamalld automaattisyottdisia monikammioisia puolijohde-
kiekkojen kdsittelyjérjestelmid.
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3B001 jatkoa
f. Seuraavat litografialaitteet:

1. Askeltavat kohdistus- ja valotuslaitteet (suora kohdistus kiekkoon) tai kohdistus- ja pyyhkiisy- (skanneri)
laitteet kiekkojen prosessointia varten, jotka kayttivit foto-optisia tai rontgenmenetelmii ja joilla on
jokin seuraavista ominaisuuksista:

a. Valoldhteen aallonpituus lyhyempi kuin 193 nm; tai

b. Ne kykenevit tuottamaan kuvion, jonka “pienin erottuva kuvion koko” (MRF) on enintddn 45 nm;
Tekn. huom.

"Pienin erottuva kuvion koko” (MRF) lasketaan seuraavalla kaavalla, jossa:
MRF = (valonlihteen aallonpituus nanometreind) x (K-kerroin)

numeerinen aukko

jossa K-kerroin = 0,35

2. Kohokuviointilaitteet, jotka kykenevit tuottamaan kuvioita, joiden koko on enintddn 45 nm;

Huom  3B001.f.2 kohtaan sisdltyvat:

Pehmytkuviointivilineet
Kuumapakotusvilineet
Nanomuokkauskuviointivilineet

Step and flash -kuviointi (S-FIL) -valineet

3. Laitteet, jotka on erityisesti suunniteltu maskien valmistukseen ja joilla on kaikki seuraavat
ominaisuudet:

a. Poikkeutettu ja fokusoitu elektronisuihku, ionisuihku tai "laser” side; ja
b. Niilld on jokin seuraavista:

1. Puoliarvoleveyden (FWHM) pistekoko pienempi kuin 65 m ja kuvan sijoitus alle 17 nm
(keskiarvo + 3 sigmaa); tai

2. Ei kaytossd;

3. Toisen kerroksen kohdistusvirhe alle 23 nm (keskiarvo + 3 sigmaa) maskissa;
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3B001.f.

3B002

jatkoa

4. Laitteet, jotka on suunniteltu laitteiden prosessointiin kdyttden suoria kirjoitusjirjestelmid (direct writing
methods), joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Poikkeutettu ja fokusoitu elektronisuihku; ja
b. Niilld on jokin seuraavista:
1. Suihkun vdhimmadiskoko enintddn 15 nm; tai
2. Kohdistusvirhe alle 27 nm (keskiarvo + 3 sigmaa);
g. Maskit tai retikkelit, jotka on suunniteltu 3A001 kohdassa madriteltyjd integroituja piirejd varten;

h. Monikerrosmaskit, joissa on vaihesiirtokerros, joita ei ole mdiritelty 3B001.g. kohdassa ja jotka on
suunniteltu kdytettaviksi kohokuviointilaitteissa, joiden valonldhteen aallonpituus on alle 245 nm);

Huom.  3B001.h kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi monikerrosmaskeja, joissa on vaihesiirtokerros ja jotka on
suunniteltu sellaisten muistilaitteiden valmistukseen, joita ei ole mddritelty 3A001 kohdassa.

Huom  Optisia antureita varten erityisesti suunniteltujen maskien ja retikkelien osalta katso 6B002 kohta.
i. Kohokuviointimallineet, jotka on suunniteltu 3A001 kohdassa méariteltyja integroituja piirejd varten.

j. Maskin “substraattiaihiot”, joissa on molybneenista ja silikonista koostuva monikerroksinen
reflektorirakenne ja joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. Ne on suunniteltu erityisesti 'EUV'-litografiaa (Extreme Ultraviolet’) varten; ja

2. Ne ovat SEMIn P37-standardin mukaiset.

Tekn. huom.

EUV:Ili" (Extreme Ultraviolet’) tarkoitetaan elektromagneettisen spektrin aallonpituutta, joka on yli 5 nm ja alle 124
nm.

Seuraavat testauslaitteet, jotka on erityisesti suunniteltu valmiiden tai puolivalmiiden puolijohteiden ja
erityisesti niitd varten suunniteltujen komponenttien ja tarvikkeiden testaamiseen:

a. Laitteet 3A001.b.3 kohdassa médriteltyjen laitteiden S-parametrien testaukseen;
b. Ei kdytossi;

c. Laitteet 3A001.b.2 kohdassa méiriteltyjen laitteiden testaukseen.
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3C Materiaalit

3C001 Hetero-epitaksimateriaalit, jotka koostuvat “substraatista”, jonka pdille on epitaksisti kasvatettu useita
kerroksia seuraavia aineita:
. Pii (Si);

a

b. Germanium (Ge);

c. Piikarbidi (SiC); tai

d. Galliumin tai indiumin "III/V-yhdisteet”.

Huom.  3C001.d kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi “substraattia”, jolla on yksi tai useampia P-tyypin epitaksisia
kerroksia GaN:a, InGaN:a, AlGaN:a, InAIN:a, InAlGaN:a, GaP:a, GaAs:a, AlGaAs:a, InP:a, InGaP:a,

AllnP:a tai InGaAlP:a, riippumatta alkuaineiden jarjestyksestd, paitsi jos P-tyypin epitaksinen kerros on
N-tyypin kerrosten valissd.

3C002 Seuraavat estopinnoitemateriaalit ja seuraavilla estopinnoitteilla pinnoitetut "substraatit”:
a. Seuraavat estopinnoitteet, jotka on suunniteltu puolijohdelitografiaa varten:

1. Positiiviestopinnoitteet, joiden spektrivaste on sovitettu (optimoitu) alle 193 nm:n mutta vahintddn 15
nm:n aallonpituuksille;

2. Estopinnoitteet, joiden spektrivaste on sovitettu (optimoitu) alle 15 nm:n mutta yli 1 nm:n
aallonpituuksille;

b. Kaikki estopinnoitteet, jotka on suunniteltu kiytettaviksi elektroni- tai ionisuihkun kanssa ja joiden
herkkyys on 0,01 mikrocoulombia/mm? tai parempi;

c. Eikiytossd;
d. Kaikki estopinnoitteet, jotka on optimoitu pintakuvausteknologiaa varten;

e. Kaikki estopinnoitteet, jotka on suunniteltu tai optimoitu kéytettdviksi limpo- tai siteilykovetusprosessia
kayttavien 3B001.f.2 kohdassa médriteltyjen kohokuviointilaitteiden kanssa.
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3C003 Seuraavat orgaanis-epdorgaaniset yhdisteet:

a. Metalliorgaaniset alumiini-, gallium- tai indiumyhdisteet, joiden puhtaus (metalleista) on parempi kuin
99,999 %;

b. Arseeniorgaaniset, antimoni-orgaaniset ja fosfori-orgaaniset yhdisteet, joiden puhtaus (epdorgaanisista
aineista) on parempi kuin 99,999 %.

Huom. 3C003 kohdassa asetetaan valvonnanalaiseksi vain yhdisteet, joiden metallinen, osittain metallinen tai
ei-metallinen elementti on suoraan liittynyt hiileen molekyylin orgaanisessa osassa.

3C004 Fosfori-, arseeni- tai antimonihydridit, joiden puhtaus on parempi kuin 99,999 %, myos jalokaasuilla tai
vedylld laimennettuina.

Huom. 3C004 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi hydridejd, jotka sisdltavat vihintddn 20 mooliprosenttia
jalokaasuja tai vetyd.

3C005 Seuraavat korkean resistiivisyyden materiaalit:

a. Piikarbidi- (SiC), galliumnitridi- (GaN), aluminiumnitridi- (AIN) tai aluminiumgalliumnitridi- (AIGaN)
puolijohde “substraatit”, tai niiden materiaalien harkot, boulet tai muut preformit, joiden resistiivisyys on
enemmdn kuin 10 000 ohmisenttimetrid 20 °C:ssa;

b. Monikiteiset "substraatit” tai monikiteiset keraamiset "substraatit”, joiden resistiivisyys on enemmin kuin
10 000 ohmisenttimetrid 20 °C:ssa ja joissa on vahintddn yksi ei-epitaksinen yksikiteinen kerros piité (Si),
piikarbidia (SiC), galliumnitridid (GaN), alumininitridid (AIN) tai aluminigalliumnitrid (AlGaN) "substraatin”
pinnalla.

3C006 Materiaalit, joita ei ole mdiritelty 3C001 kohdassa ja jotka koostuvat 3C005 kohdassa mddritellystd
"substraatista”, jossa on vahintddn yksi epitaksinen kerros piikarbidia, galliumnitridid, aluminiumnitridia tai
aluminiumgalliumnitridia.
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3D Ohjelmistot

3D001 ”Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu 3A001.b—3A002.h tai 3B kohdassa maddriteltyjen laitteiden
"kehittdmistd” tai "tuotantoa” varten.

3D002 ”Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu 3B001.a—f, 3B002 tai 3A225 kohdassa médriteltyjen laitteiden
"kiyttod” varten.

3D003 "Tietokonelitografia”ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu “kehittdimadn” kuvioita EUV-litografia-
maskeihin tai -retikkeleihin.

Tekn. huom.

Tietokonelitografia’ tarkoittaa tietokonemallinnuksen kdyttimistd ennakoimaan, korjaamaan, optimoimaan ja
tarkistamaan litografiaprosessin kuvannussuoritusta erilaissa kuvioissa, prosesseissa ja jarjestelmdolosuhteissa.

3D004 ”Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu 3A003 kohdassa méariteltyjen laitteiden "kehittdmistd” varten.

3D005 ”Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu palauttamaan mikrotietokoneen, "mikroprosessorimikropiirin”
tai "mikrotietokonemikropiirin” normaali toiminta 1 ms:n kuluessa sihkomagneettisen pulssin (EMP) tai
staattisen sahkon purkauksen (ESD) aiheuttamasta hairiostd toiminnan keskeytymatta.

3D101 ”Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu 3A101.b kohdassa maddriteltyjen laitteiden
"kdyttod” varten.

3D225 ”"Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu vahvistamaan tai heikentimdin taajuusmuuntimien tai
generaattoreiden suorituskykyd, jotta 3A225 kohdan ominaisuudet tayttyvit.
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3E Teknologia

3E001 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 3A, 3B tai 3C kohdassa mddriteltyjen laitteiden ja
materiaalien "kehittimistd” ja "tuotantoa” varten.

Huom. 1:  3E001 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi “teknologiaa” 3A003 kohdassa maddriteltyji laitteita tai
komponentteja varten.

Huom. 2: 3E001 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi “teknologiaa” 3A001.0.3-3A001.4.12 kohdassa
madriteltyjd sellaisia integroituja piirejd varten, joilla on kaikki seuraavat:

a.  Ne kayttavat "teknologiaa”, jonka koko on vahintddn 0,130 pm; ja
b.  Nesisaltavit monikerrosrakenteita, joissa on korkeintaan kolme metallikerrosta.

Huom. 3:  3E001 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi ‘prosessisuunnittelusarjoja’ (PDK’), paitsi jo niihin sisdltyy
kirjastoja, joilla toteutetaan tehtdvid tai teknologiaa 3A001 kohdassa mddriteltyjen laitteiden osalta.

Tekn. huom.

"Prosessisuunnittelusarja’ ('PDK’) on  ohjelmistovdline, jonka puolijohdevalmistaja  tarjoaa sen
varmistamiseksi, ettd vaaditut suunnittelukdytannot ja -sddnnot otetaan huomioon, jotta voidaan tuottaa
tietty integroidun piirin suunnittelu tietyssi puolijohdeprosessissa teknologiaan ja valmistukseen liittyvien
rajoitusten mukaisesti (kussakin puolijohteen valmistusprosessissa on oma 'PDK’).
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3E002 Muu kuin 3E001 kohdassa mdédritelty "teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti sellaisen

"mikroprosessorimikropiirin”, "mikrotietokonemikropiirin” tai mikro-ohjainmikropiiriytimen “kehittdmista”
ja "tuotantoa” varten, jonka aritmeettisloogisen yksikon hakuleveys on 32 bittid tai enemmén ja jolla on jokin
seuraavista piirteistd tai ominaisuuksista:

a. 'Vektoriprosessoriyksikko’, joka on suunniteltu suorittamaan enemmin kuin kaksi laskutoimitusta
Tiukuluku’ vektoreille (32-bittisten tai sitd suurempien lukujen yksiulotteiset matriisit) samanaikaisesti;

Tekn. huom.

‘Vektoriprosessoriyksikkd’ on prosessorielementti, jossa on sisddnrakennetut Raskyt, jotka suorittavat useita
laskutoimituksia liukuluku’  vektoreille (32-bittisten tai sitd suurempien lukujen yksiulotteiset matriisit)
samanaikaisesti, ja jossa on vihintddn yhden vektorin aritmeettislooginen yksikké ja vektorirekisterit, joissa on
kussakin vahintddn 32 elementtid.

b. Suunniteltu suorittamaan enemman kuin neljd 64-bittist4 tai sitd suurempaa liukuluku’ toimitusta kierrosta
kohden; tai

c. Suunniteltu suorittamaan enemmin kuin kahdeksan 16-bittistd ’kiintoluku’ toimitusta kertolasku-
summausta kiyttden kierrosta kohden (esimerkiksi sellaisen analogisen tiedon digitaalinen kisittely, joka
on aiemmin muunnettu digitaaliseen muotoon eli digitaalinen "signaalinkasittely”)

Tekn. huom.
1. Sovellettaessa 3E002.a ja and 3E002.b kohtaa liukuluku’ mddritellddn standardissa IEEE-754.

2. Sovellettaessa 3E002.c kohtaa ’kiintoluku’ tarkoittaa kiintedlevyistd reaalilukua, jossa on sekd integraalikom-
ponentti ettd desimaalikomponentti ja johon ei sisally pelkdstddn integraaliformaatteja.

Huom. 1:  3E002 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi multimedialaajennuksia varten olevaa “teknologiaa”.

Huom. 2:  3E002 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi "teknologiaa” sellaisia mikroprosessoriytimid varten, joilla on
kaikki seuraavat:

a. Ne kayttavit “teknologiaa”, jonka koko on vihintddn 0,130 pm; ja

b. Niihin sisaltyy monikerroksisia rakenteita, joissa on viisi metallikerrosta tai vihemman.

Huom. 3:  3E002 kohtaan sisiltyy "teknologia” digitaalisten signaalinkdsittelijiden ja digitaalisten taulukkosuo-
rittimien “kehittdmistd” tai “tuotantoa” varten.
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3E003 Muu "teknologia” seuraavien "kehittdmistd” ja "tuotantoa” varten:
a. Tyhjiémikroelektroniset laitteet;
b. Heterorakenteiset elektroniset puolijohdekomponentit, kuten korkean elektronilikkkuvuuden transistorit
(HEMT), heterobipolaaritransistorit (HBT), kvanttikuoppa- tai superhilakomponentit;

Huom  3E003.b kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi “teknologiaa” alle 31,8 GHz:n taajuuksilla toimivia
HEMT-transistoreja varten ja alle 31,8 GHz:n taajuuksilla toimivia heteroliitosbipolaaritransistoreja
(HBT) varten.

”Suprajohtavat” elektroniset komponentit;

& o

Elektronisten komponenttien timanttifilmisubstraatit;

@

Piieristyssubstraatit integroiduille piireille, joissa eristysaineena on piidioksidi;
f. Piikarbidisubstraatit elektronisille komponenteille;

g. "Tyhjioelektroniset laitteet”, jotka toimivat 31,8 GHz:n tai suuremmilla taajuuksilla.

3E004 "Teknologia”, jota "tarvitaan” halkaisijaltaan 300 mm:n piikiekkojen sahaukseen, hiontaan ja kiillottamiseen,
jotta saavutetaan enintddn 20 nm:n 'SFQR’ (‘Site Front least sQuares Range’) milld tahansa kiekon etupinnan
26 mm x 8 mm alueella ja siten, ettd enintddn 2 mm reunaa jdtetddn ottamatta huomioon.

Tekn. huom.
Sovellettaessa 3E004 kohtaa 'SFQR’ on enimmaispoikkeaman ja vahimmadispoikkeaman vaihteluvali vertailuetutasoon

ndhden, ja se lasketaan pienimmdn neliosumman menetelmdlld kaikista etupintaa koskevista tiedoista, mukaan lukien
alueen rajat.

3E101 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 3A001.a.1 tai 2, 3A101, 3A102 tai 3D101
kohdassa médriteltyjen laitteiden ja "ohjelmistojen” "kdyttod” varten.

3E102 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 3D101 kohdassa madiriteltyjen “ohjelmistojen”
“kehittdmistd” varten.

3E201 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 3A001.e.2, 3A001.e.3, 3A001.g, 3A201,
3A225-3A234 kohdassa méiriteltyjen laitteiden "kéytt6d” varten.

3E225 "Teknologia” koodien tai avainten muodossa vahvistamaan tai heikentdmidin taajuusmuuntimien tai
generaattoreiden suorituskykyd, jotta 3A225 kohdan ominaisuudet tayttyvit.
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VI OSA - Ryhmi 4

RYHMA 4 - TIETOKONEET

Huom. 1:  Tietokoneet, niihin liittyvdt laitteet tai "ohjelmistot”, jotka suorittavat tietoliikenteen tai "paikallisverkon”
toimintoja, on arvioitava myds 5 ryhmdn 1 osan (Tietoliikenne) toimintaparametrit huomioon ottaen.

Huom. 2:  Ohjausyksikoitd, jotka yhdistavit suoraan keskusyksikon, ‘keskusmuistin’ tai levyohjaimien vaylid tai
kanavia, ei katsota 5 ryhmdn 1 osassa (Tietoliikenne) mddritellyiksi tietoliikennelaitteiksi.

Huom.  Pakettikytkentdd varten erityisesti suunniteltujen “ohjelmistojen” valvonnanalaisuus: katso
5D001 kohta.

Tekn. huom.
‘Keskusmuisti’ on tarkoittaa tietoa tai kiskyjd varten tarkoitettu ensisijainen muisti, johon keskusyksiklli

on nopea pddsy. Se koostuu “digitaalisen tietokoneen” sisgisestd muistista ja sen hierarkkisista
laajennuksista, kuten valimuistista tai ei-perikkdissaantisesta laajennusmuistista.

4A Jirjestelmit, laitteet ja komponentit
4A001 Seuraavat elektroniset tietokoneet ja niihin liittyvit laitteet, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista, sekd
“elektroniset kokoonpanot” ja niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit:

Huom. KATSO MYOS 4A101.
a. Jotka on erityisesti suunniteltu niin, ettd niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Mitoitettu toimimaan alle 228 K:n (-45 °C:n) tai yli 358 K:n (85 °C:n) laimpétilassa; tai

Huom. 4A001.a.1 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi siviiliajoneuvo-, rautatie- tai siviili-ilma-alus”
sovelluksiin erityisesti suunniteltuja tietokoneita.

2. Kestavit siteilyd yli jonkin seuraavista rajoista:
a. Kokonaisannos 5 x 10° Gy (pii);
b. Annosnopeus 5 x 10° Gy (pii)/s; tai
c. Kertahdirio 1 x 10°® virhettd/bitti/vrk;
Huom. 4A001.a.2 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi siviili-ilma-alus” sovelluksiin erityisesti
suunniteltuja tietokoneita.

b. Ei kiytossa.
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4A003 Seuraavat “digitaaliset tietokoneet”, "elektroniset kokoonpanot” ja niihin liittyvat laitteet sekd niitd varten
erityisesti suunnitellut komponentit:

Huom. 1:  4A003 kohta sisaltdd seuraavat:
— 'Vektoriprosessorit’;
— Matriisiprosessorit;
— Digitaaliset signaaliprosessorit;
— Logiikkaprosessorit;
— Laitteet "kuvan laadun parantamista” varten.
Huom. 2:  Muihin laitteisiin tai jrjestelmiin sisdltyvien 4A003 kohdassa kuvattujen “digitaalisten tietokoneiden” ja

nithin liittyvien laitteiden valvonnanalaisuus mddrdytyy ndiden muiden laitteiden tai jdrjestelmien
valvonnanalaisuuden mukaan edellyttien, ettd:

a. "Digitaaliset tietokoneet” tai nithin liittyvdt laitteet ovat ndiden muiden laitteiden tai jarjestelmien
toiminnan kannalta vélttamdttomid;

b. "Digitaaliset tietokoneet” tai niihin liittyvat laitteet eivdt ole ndiden muiden laitteiden tai jarjestelmien
“olennaisin osa”; ja

Huom. 1:  Muita laitteita varten erityisesti suunniteltujen “signaalin kasittely” laitteiden tai "kuvan
laatua parantavien” laitteiden valvonnanalaisuuden mddrittelee ndiden muiden laitteiden
valvonnanalaisuus, vaikka ne ylittdisivitkin olennaisimman osan kriteerin, mikali ne
suorittavat vain ndiden muiden laitteiden vaatimia toimintoja.

Huom. 2:  Tietoliikenteessi kdytettivien “digitaalisten tietokoneiden” ja nithin liittyvien laitteiden
valvonnanalaisuus: katso 5 ryhmd 1 osa (Tietoliikenne).

c. "Digitaalisten tietokoneiden” ja niihin liittyvien laitteiden “teknologia” on mddritelty 4E kohdassa.
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4A003  jatkoa
a. Eikdytossd;
b. "Digitaaliset tietokoneet”, joiden "mukautettu huipputehokkuus” ("APP”) on yli 29 painotettua teraliukulu-
kutoimitusta sekunnissa (WT);

c. Seuraavat “elektroniset kokoonpanot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu nostamaan
tehokkuutta yhdistamalld prosessoreja siten, ettd yhdistelmian "APP” ylittdd 4A003.b kohdassa madritellyn
rajan;

Huom. 1: 4A003.c kohdassa asetetaan valvonnanalaiseksi ainoastaan “elektroniset kokoonpanot” ja
ohjelmoitavat keskindiset Rytkennat, jotka eivit ylitd 4A003.b kohdassa mddriteltyd rajaa, kun ne
toimitetaan erillising "elektronisina kokoonpanoina”.

Huom. 2: 4A003.c kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi tuotteita tai tuoteperheitd varten erityisesti
suunniteltuja  elektronisia kokoonpanoja, jotka maksimikokoonpanossaan eivdt ylité 4A003.b
kohdassa mairiteltyd rajaa.

d. Eikéytossd;
e. Eikiytossd;
f. Eikdytossd;

g. Laitteet, jotka on erityisesti suunniteltu “digitaalisten tietokoneiden” toiminnan yhdistimiseen ulkoisella
keskindisliitannalld, jonka avulla viestiliikenne toimii yksisuuntaisella tiedonsiirtonopeudella yli 2,0 Gbyte/
s/liitynta.

Huom 4A003.g kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi sisdisid liitdntalaitteita (esim. emolevyjd ja vaylid),
passiivisia kytkentdlaitteita, “verkkoliityntdohjaimia” tai "tietoliikenneohjaimia”.
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4A004 Seuraavat tietokoneet ja niitd varten erityisesti suunnitellut niihin liittyvat laitteet, "elektroniset kokoonpanot”
ja komponentit:

a. ‘Systoliset matriisitietokoneet’;
b. 'Hermoverkkotietokoneet’;

c. 'Optiset tietokoneet’.
Tekn. huom.

1. ’Systolinen matriisitietokone’ on tietokone, jossa kdyttdjd voi ohjata tiedon virtausta ja muuttamista dynaamisesti
loogisten porttien tasolla.

2. ’Hermoverkkotietokone’ on tietokonelaite, joka on suunniteltu tai muunnettu jaljittelemddn neuronin tai
neuroniryhmdn kdyttdytymistd eli jolle on ominaista se, ettd sen laitteisto kykenee aiempien tietojen perusteella
muuttamaan useiden laskennallisten komponenttien valisten kytkentdjen painotusta ja mddrdd.

3. ’Optinen tietokone’ on tietokonetta, joka on suunniteltu tai muunnettu kdyttamddn valoa tiedon esittdmiseen ja
jonka laskenta- tai loogiset tiedonkdsittelyelementit perustuvat suoraan toisiinsa kytkettyihin optisiin
komponentteihin.

4A005 Jarjestelmit, laitteet ja niiden komponentit, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu
"tunkeutumisohjelmiston” luomista, komentojen antamista ja valvontaa tai toimitusta varten.

4A101 Muut kuin 4A001.a.1 kohdassa madritellyt analogiset tietokoneet, "digitaaliset tietokoneet” tai digitaaliset
differentiaalianalysaattorit, jotka on suunniteltu kovaan kdytt66n ja suunniteltu tai muunnettu 9A004
kohdassa mdiriteltyjen avaruuteen laukaisussa kaytettivien kantorakettien tai 9A104 kohdassa maéariteltyjen
luotainrakettien kiyttoa varten.

4A102 Hybriditietokoneet, jotka on erityisesti suunniteltu 9A004 kohdassa mdiriteltyjen avaruuteen laukaisussa
kéytettdvien kantorakettien tai 9A104 kohdassa madriteltyjen luotainrakettien mallintamista, simulointia tai
konstruktioiden integrointia varten.

Huom. Titi valvonnanalaisuutta sovelletaan ainoastaan, kun laitteita toimitetaan 7D103 tai 9D103 kohdassa
maddriteltyjen "ohjelmistojen” kanssa.
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4B Testaus-, tarkastus- ja tuotantolaitteet
Ei ole.

4C Materiaalit
Ei ole.

4D Ohjelmistot

Huom.  Muissa ryhmissi kuvattuja laitteita varten tarkoitettujen “ohjelmistojen” valvonnanalaisuutta kdsitellddn
kyseisissd ryhmissd.
4D001 Seuraavat "ohjelmistot”™:

a. 4A001-4A004 tai 4D kohdassa midriteltyjen laitteiden tai "ohjelmistojen” "kehittdmistd” tai “tuotantoa”
varten erityisesti suunnitellut tai muunnetut "ohjelmistot”.

b. Muut kuin 4D001.a kohdassa mdiritellyt "ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu
seuraavien laitteiden "kehittimiseen” tai "tuotantoon”:

1. "Digitaaliset tietokoneet”, joiden "mukautettu huipputehokkuus” ("APP”) on yli 15 painotettua teraliuku-
lukutoimitusta sekunnissa (WT);

2. ”Elektroniset kokoonpanot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu suorituskyvyn tehostamiseksi
yhdistimalld prosessoreja siten, ettd yhdistelméan "APP” ylittdd 4D001.b.1 kohdassa madritellyn rajan;

4D002 Ei kdytossd
4D003 Ei kdytossa.

4D004 ”Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu "tunkeutumisohjelmiston” luomista, komentojen
antamista ja valvontaa tai toimitusta varten.

Huom. 4D004 kohdassa ei aseteta valvonnan alaiseksi “ohjelmistoa”, joka on erityisesti suunniteltu ja rajoitettu
tarjoamaan “ohjelmiston” pdivityksid tai parannuksia, jotka tayttavdt kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Paivitys tai parannut toimii vain sen kohteena olevan jdrjestelmdn omistajan tai hallinnoijan

hyviksynnalld; ja
b. Piivityksen tai parannuksen jalkeen pdivitetty tai parannettu "ohjelmisto” ei ole mikddn seuraavista:
1. 4D004 kohdassa mddritelty “ohjelmisto”; tai

2. "Tunkeutumisohjelmisto”.
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4E Teknologia

4E001 a. Yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti “teknologia”, joka on tarkoitettu 4A tai 4D kohdassa
madriteltyjen laitteiden tai "ohjelmistojen” “kehittdmistd”, "tuotantoa” tai "kdyttod” varten.

b. Yleisen teknologiahuomautuksen mukainen muu kuin 4E001.a kohdassa mdédritelty “teknologia”
seuraavien laitteiden "kehittdmistd” tai "tuotantoa” varten:

1. "Digitaaliset tietokoneet”, joiden "mukautettu huipputehokkuus” ("APP”) on yli 15 painotettua teraliuku-
lukutoimitusta sekunnissa (WT);

2. ”Elektroniset kokoonpanot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu suorituskyvyn tehostamiseksi
yhdistimalld prosessoreja siten, ettd yhdistelmén "APP” ylittdd 4E001.b.1 kohdassa médritellyn rajan;

. 29y

c. "Teknologia

tunkeutumisohjelmistojen” kehittamistd” varten.

Huom. 1:  4E001.a ja 4E001.c kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi "haavoittuvuuksien havaitsemista” tai
“kybertapahtumiin reagoimista”.

Huom. 2:  Huomautuksella 1 ei vihennetd sen EU-jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen, johon viejd on
sijoittautunut, oikeutta varmistaa, ettd 4E001.a ja 4E001.c kohtaa noudatetaan.
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MUKAUTETTUA HUIPPUTEHOKKUUTTA ("APP”) KOSKEVA TEKNINEN HUOMAUTUS

”APP” on mukautettu huippunopeus, jolla "digitaaliset tietokoneet” suorittavat 64-bittisten tai sitd suurempien liukulukujen
yhteenlasku- ja kertolaskutoimituksia.

"APP” ilmaistaan painotettuina teraliukulukutoimituksina sekunnissa (WT), yksikkoind, jotka koostuvat 10':sta
mukautetusta liukulukutoimituksesta sekunnissa.

Tissi teknisessi huomautuksessa kiiytetyt lyhenteet

n “digitaalisen tietokoneen” prosessorien lukumaird
i prosessorin numero (i,...n)
t prosessorin kierrosaika (t; = 1/F)
F; prosessorin taajuus
R liukulukujen laskennan huippunopeus
Wi arkkitehtuurin mukautustekija
Yhteenveto "APP”:n laskentamenetelmisti
1. Médritetddn kunkin prosessorin i osalta 64-bittisten tai sitd suurempien liukulukujen toimitusten huippumairi

FPO,, joka suoritetaan kierrosta kohden "digitaalisen tietokoneen” kunkin prosessorin osalta.

Huom. FPO:ta mddritettdessi otetaan huomioon ainoastaan 64-bittisten tai sitd suurempien liukulukujen
yhteenlasku- ja kertolaskutoimitukset. Kaikki liukulukutoimitukset on ilmaistava toimituksina prosessorin
kierrosta kohden; useita kierroksia vaativat toimitukset voidaan ilmaista murto-osina kierrosta kohden. Niiden
prosessorien, jotka eivdt Rykene suorittamaan laskuja 64-bittisilld tai sitd suuremmilla liukulukuoperandeilla,
todellinen laskentanopeus R on nolla.

2. Lasketaan liukulukunopeus R kunkin prosessorin osalta R; = FPO,/t;.
3. Lasketaan "APP” seuraavasti: "APP” =W, xR, + Wy, x R, + ... + W, xR,.

4. "Vektoriprosessorien’ osalta W; = 0,9. Muiden kuin 'vektoriprosessorien’ osalta W; = 0,3.
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Huom. 1:  Jokainen toimitus lasketaan niiden prosessorien osalta, jotka suorittavat yhdistettyja toimituksia, kuten yhteen- ja
kertolaskuja, kierroksen aikana.

Huom. 2:  Liukuhihnaprosessorien osalta todellinen laskentanopeus R on liukuhihnanopeudesta (liukuhihnan ollessa
tdynnd) tai muusta kuin liukuhihnanopeudesta se, kumpi on nopeampi.

Huom. 3:  Kunkin osallistuvan prosessorin laskentanopeus R lasketaan sen maksiminopeudessa, joka on teoreettisesti mahdollinen
ennen kuin yhdistelmdn "APP” johdetaan. Yhtdaikaisten toimitusten oletetaan olevan olemassa, kun tietokoneen
valmistaja mainitsee tietokoneen kdyttoohjeissa tai esitteessd yhdessd vaikuttavat, rinnakkaiset tai yhtdaikaiset toimitukset
tai suoritukset.

Huom. 4:  "APP":ta laskettaessa ei oteta huomioon prosessoreja, jotka rajoittuvat syottd/tulostus- ja oheistoimintoihin
(esimerkiksi levyasema, viestintd- ja videondytto).

Huom. 5: ”APP"-arvoja ei lasketa seuraavien osalta: prosessoriyhdistelmdt, jotka on yhdistetty (toisiinsa)
”paikallisverkoilla”, alueverkoilla, yhteisill siirrintayhteyksilld/-laitteilla, siirrdntdohjausjirjestelmilld ja muilla
”ohjelmistojen” avulla toteutetuilla tietoliikenneyhteyksilla.

Huom. 6:  "APP"-arvot on laskettava prosessoriyhdistelmille, joihin sisdltyy prosessoreja, jotka on erityisesti suunniteltu tehostamaan
suorituskykyd toimimalla yhdistelmdnd, toimimalla yhtdaikaisesti ja jakamalla muistia;

Tekn. huom.

1. Yhdistetian kaikki prosessorit ja kithdyttimet, jotka toimivat yhtiaikaisesti ja sijaitsevat samassa sirussa.

2. Prosessoriyhdistelmat jakavat muistia, kun jokin prosessori Rykenee saamaan yhteyden johonkin muistipaikkaan
jarjestelmdssd valimuistilohkojen tai muistisanojen kautta ilman minkddn ohjelmistomekanismin osallistumista;
tamd voidaan saavuttaa kayttamalld 4A003.c kohdassa mddriteltyjd “elektronisia kokoonpanoja”.

Huom. 7:  'Vektoriprosessori’ mdritellddn prosessoriksi, jossa on sisidnrakennetut kiskyt, jotka suorittavat useita laskutoimituksia

liukulukuvektoreille (64-bittisten tai sitd suurempien lukujen yksiulotteiset matriisit) samanaikaisesti, ja jossa on
vahintddn kaksi vektoripddyksikkdd ja vahintddn kahdeksan vektorirekisterid, joissa on kussakin ainakin 64 elementtid.
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VII OSA - Ryhmi 5

RYHMA 5 - TIETOLIIKENNE JA "TIEDON SUOJAUS”

1 OSA - TIETOLIIKENNE

”

Huom. 1:  Tietoliikennelaitteita tai -jarjestelmid varten erityisesti suunniteltujen komponenttien, testaus- ja "tuotanto
laitteiden ja “ohjelmistojen” valvonnanalaisuus on mddritelty 5 ryhmdn 1 osassa.

Huom.  Erityisesti televiestintdlaitteita tai -jarjestelmid varten kehitettyjen “lasereiden” osalta ks.
6A005.

Huom. 2:  "Digitaaliset tietokoneet”, niihin liittyvat laitteet tai “ohjelmistot”, jotka ovat olennaisia téissd ryhmdssd
kuvattujen tietoliikennelaitteiden toiminnalle ja tukevat niitd, katsotaan erityisesti titd tarkoitusta varten
suunnitelluiksi komponenteiksi, edellyttden, ettd ne ovat valmistajan tavanomaisesti toimittamia
vakiotyyppeji. Tamd koskee myds tietokonejdrjestelmid toimintaa, hallintoa, ylldpitoa, teknistd
suunnittelua tai laskutusta varten.

5A1 Jarjestelmit, laitteet ja komponentit

5A001 Seuraavat tietoliikennejirjestelmait, laitteet, komponentit ja varusteet:
a. Tietoliikennelaitteet, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista, toiminnoista tai piirteista:

1. Erityisesti suunniteltu kestimaidn ydinrdjahdyksestd aiheutuvia hetkellisid elektronisia vaikutuksia tai
sihkomagneettista pulssia;

2. Erityisesti suojattu kestimain gamma-, neutroni- tai ionisiteilys;
3. Erityisesti suunniteltu toimimaan alle 218 K (-55 °C) lampétiloissa; tai

4. Erityisesti suunniteltu toimimaan yli 397 K (124 °C) lampétiloissa;
Huom. 1:  5A001.4.3 ja 5A001.a.4 kohdassa asetetaan valvonnanalaiseksi vain elektroniset laitteet.

Huom. 2:  5A001.0.2, 5A001.0.3 ja 5A001.a.4 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi satelliiteissa
kaytettaviksi suunniteltuja tai muunnettuja laitteita.
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5A001 jatkoa

b. Tietoliikennejdrjestelmit ja -laitteet ja niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit tai tarvikkeet, joilla
on jokin seuraavista ominaisuuksista, toiminnoista tai piirteista:

1. Kytkemdttomit vedenalaiset viestintdjdrjestelmit, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
a. Akustinen kantoaaltotaajuus, joka on alueen 20-60 kHz ulkopuolella;
b. Kiyttavit sihkomagneettista kantoaaltotaajuutta alle 30 kHz;
c. Kayttavit elektronista keilanohjaustekniikkaa; tai

d. Kayttavit "lasereita” tai valodiodeita (LED), joiden lihtoaallonpituus on yli 400 nm mutta alle 700
nm “paikallisverkossa”;

2. Radiolaitteet, jotka toimivat 1,5-87,5 MHz:n kaistalla ja joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Ennakoivat ja valitsevat automaattisesti kanavakohtaisia taajuuksia ja "digitaalisia kokonaissiirto-
nopeuksia” optimoidakseen ldhetysts; ja

b. Sisdltavit lineaarisen tehovahvistinkonfiguraation, joka kykenee tukemaan useampia signaaleja
samanaikaisesti vahintdinl kW:n lihtoteholla vihintidin 1,5 MHz:n mutta alle 30 MHz:n
taajuusalueella tai vdhintddn 250 W:n lahtoteholla vidhintdan 30 MHz:n mutta enintddn 87,5 MHz:n
taajuusalueella, yhden tai useamman oktaavin "hetkellisen taajuuskaistan” yli, siten ettd ulostulon
yliaalto- ja sirdsisiltd on parempi kuin -80 dB;
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5A001.b. jatkoa

3. Muut kuin 5A001.b.4 kohdassa mdiritellyt radiolaitteet, jotka kéyttavit “hajaspektritekniikkaa”,
mukaan lukien "taajuushyppely” tekniikka, ja joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

a. Hajautuskoodit ovat kiyttdjan ohjelmoitavissa; tai
b. Lihetettidvin kaistan kokonaisleveys on vihintddan 100 kertaa minki tahansa informaatiokanavan

kaistan leveys ja on yli 50 kHz;

Huom  .5A001.b.3.b kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi radiolaitteita, jotka on erityisesti suunniteltu
kaytettavdksi jonkin seuraavista kanssa:

a. Siviilikdyttoon tarkoitetut solukkoradiojarjestelmat; tai
b. Kiintedt tai liikkuvat satelliittimaa-asemat siviilikdyttoon tarkoitettua kaupallista tietoliikennettd
varten;
Huom.  5A001.b.3 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi laitteita, jotka on suunniteltu toimiviksi enintddn 1

W:n ulostuloteholla.

4. Radiolaitteet, jotka kiyttavit ultralaajakaistamodulointitekniikoita ja joiden kanavointi-, sekoitus- tai
verkkotunnuskoodit ovat kéyttdjan ohjelmoitavissa ja joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

a. Kaistanleveys on yli 500 MHz; tai
b. "Suhteellinen kaistanleveys” 20 prosenttia tai enemman;

5. Digitaalisesti ohjatut radiovastaanottimet, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
a. Yli 1000 kanavaa;
b. ’Kanavanvaihtoaika’ alle 1 ms;
c. Tutkivat tai pyyhkivit automaattisesti osaa sihkomagneettisesta spektristd; ja
d. Identifioivat vastaanotetut signaalit tai lihettimen tyypin; tai

Huom. 5A001.b.5 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi radiolaitteita, jotka on erityisesti suunniteltu
kaytettavaksi siviilikaytossa olevissa solukkoradiojdrjestelmissi

Tekn. huom.

"Kanavanvaihtoaika’ tarkoittaa aikaa (eli viivettd) vaihdettaessa vastaanottavalta taajuudelta toiselle, jotta
saavutetaan lopullinen mddritetty vastaanottotaajuus tai taajuus, joka on + 0,05 prosentin sisalld siitd.
Tuotteiden, joiden mddritetty taajuusalue on vihemmdn kuin + 0,05 prosenttia niiden keskitaajuuden ympirilld,
maritellddn olevan kykenemdttomid kanavataajuuden vaihtoon.
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5A001.b. jatkoa
6. Kayttivat digitaalisia “signaalin kasittely” toimintoja "puheenkoodauksen’ ulostuloon alle 700 bit/s
nopeuksilla;

Tekn. huom.

1. Nopeudeltaan vaihtelevan ‘puheenkoodauksen’ osalta sovelletaan 5A001.b.6 kohtaa jatkuvan puheen
‘puheenkoodauksen’ ulostuloon.

2. Sovellettaessa 5A001.b.6 kohtaa ’puheenkoodauksella’ tarkoitetaan tekniikkaa, jossa ihmisen ddnestd
otetaan ndytteitd, minkd jalkeen ndmd ndytteet muunnetaan digitaaliseksi signaaliksi ottaen huomioon
ihmisen puheen erityispiirteet.

c. Yli 500 m pitkit optiset kuidut, jotka valmistajan ilmoituksen mukaan kykenevit kestimiin
'vetolujuuskokeessa’ yli 2 x 10° N/m?%n tai tdtd suurempaa vetorasitusta;
Huom. Veden alla kytettivien yhdyskaapelien osalta katso 8A002a.3 kohta.

Tekn. huom.

Vetolujuuskoe™: on-line tai off-line tuotantotesti, jossa kuituun dynaamisesti kohdistetaan ennalta mddrdtty
vetorasitus 0,53 metrin matkalla kuidun kulkiessa nopeudella 2—5 m/s kahden halkaisijaltaan n. 150 mm:n
vetopydran valilld, kun lampdétila on 293 K (20 °C) ja suhteellinen kosteus 40 %. Vetolujuuskokeen suorittamiseen
voidaan kdyttdd vastaavia kansallisia standardeja.

d. Seuraavat ‘elektronisesti ohjattavat vaiheistetut ryhmaantennit’:

1. Ne toimivat yli 31,8 GHz:n mutta enintddn 57 GHz:n taajuuksilla ja niiden ekvivalenttinen siteilyteho
(ERP) on vihintéddn +20 dBm (22,15 dBm ekvivalenttinen isotrooppinen siteilyteho (EIRP));

2. Ne toimivat yli 57 GHz:n mutta enintddn 66 GHz:n taajuuksilla ja niiden ERP on vahintddn +24 dBm
(26,15 dBm EIRP);

3. Ne toimivat yli 66 GHz:n mutta enintddn 90 GHz:n taajuuksilla ja niiden ERP on vihintdin +20 dBm
(22,15 dBm EIRP);

4. Ne toimivat yli 90 GHz:n taajuuksilla;
Huom. 1: 5A001.d kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi ‘elektronisesti ~ohjattavia vaiheistettuja

ryhmdantenneja’ laskeutumisjarjestelmissd, joissa on mikroaalloilla toimivat laskeutumisjarjestelmat
(MLS) kattavien ICAO:n standardien mukaiset instrumentit.

Huom. 2:  5A001.d kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi antenneja, jotka on erityisesti suunniteltu jotakin
seuraavaa varten:
a. Swviilikdyttoon tarkoitetut solukko- tai WLAN-radiojarjestelmit;
b. IEEE 802.15 tai langaton HDMI; tai
c. Kiintedt tai liikkuvat satelliittimaa-asemat siviilikdyttion tarkoitettua kaupallista tietoliikennettd
varten.

Tekn. huom.

Sovellettaessa 5A001.d kohtaa ‘elektronisesti ohjattavalla vaiheistetulla ryhmdantennilla’ tarkoitetaan antennia, joka
muodostaa keilan vaihekytkenndin avulla (eli keilan suuntausta ohjataan siteilevien elementtien yhdistetyilld
virityskertoimilla) ja sdteen suuntaa voidaan sihkoisin signaalein muutella (sekd lihetyksessd ettd vastaanotossa)
pysty- tai vaakasuunnassa tai molemmissa suunnissa.
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e. Radiosuuntimalaitteet, jotka toimivat yli 30 MHz:n taajuuksilla ja joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet,
sekd niitd varten suunnitellut komponentit:

1. "Hetkellinen kaistanleveys” vahintddn 10 MHz; ja

2. Kykenevit loytdimadn suuntimaviivan niiden kanssa toimimattomiin radioldhettimiin, kun signaalin
kesto on alle 1 ms;

f. Seuraavat matkaviestinyhteyksien sieppaamiseen tai héirintddn tarkoitetut laitteet ja niiden seurantalaitteet
sekd niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit:

1. Sieppauslaitteet, jotka on suunniteltu ilmarajapinnan kautta lahetettdvin ddnen tai tiedon poimimiseen;

2. Sieppauslaitteet, joita ei ole médritelty 5A001.f.1 kohdassa ja jotka on suunniteltu asiakaslaite- tai
tilaajatunnisteiden (esim. IMSI, TIMSI tai IMEI), signalointitiedon tai muun ilmarajapinnan kautta
lahetettdvin metatiedon poimimiseen;

3. Hdirintilaitteet, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu siten, etti ne tarkoituksellisesti ja
valikoivasti héiritsevit, estdvit, ehkdisevit, huonontavat tai johtavat harhaan matkaviestinpalveluja ja
joilla on jokin seuraavista toiminnoista:

a. Simuloivat radioliityntiverkon (Radio Access Network, RAN) laitteiden toimintoja;

b. Havaitsevat ja hyddyntivit kdytetyn matkaviestinyhteyskdytinnon (esimerkiksi GSM) erityispiirteitd;
tai

c. Hyodyntavit kdytetyn matkaviestinyhteyskdytannon (esimerkiksi GSM) erityispiirteité;

4. RF-seurantalaitteet, jotka on suunniteltu tai muunnettu havaitsemaan 5A001.f.1, 5A001.f.2 tai 5A001.
f.3 kohdassa mairiteltyjen tuotteiden toiminta;

Huom.  5A001.f.1 ja 5A001.f.2 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi seuraavia:

a. Laitteet, jotka on erityisesti suunniteltu analogisen yksityisen yritysradioverkon (PMR) ja WLANin
(standardi IEEE 802.11) sieppaamiseen;

b. Laitteet, jotka on suunniteltu matkaviestintdverkko-operaattoreita varten; tai

c. Laitteet, jotka on suunniteltu matkaviestintdlaitteiden tai -jdrjestelmien "kehittamistd” tai "tuotantoa”
varten.

Huom. 1:  KATSO MYOS ASETARVIKELUETTELO.

Huom. 2:  Radiovastaanottimien osalta katso 5A001.b.5.
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5A001 jatkoa

g. Passiiviset koherentit paikantamisjdrjestelmit (ns. passiiviset tutkat) tai -laitteet, jotka on erityisesti
suunniteltu havaitsemaan ja jdljittimain liikkkuvia esineitd mittaamalla muista ldhettimistd kuin tutkista
lahtoisin olevien ympdroivien radiotaajuusemissioiden heijastuksia;

Tekn. huom.

Muut lahettimet kuin tutkat voivat olla kaupallisessa radio-, televisio- tai solukkopohjaisessa televerkkoliikenteessd
kaytettavid tukiasemia.
Huom  5A001.g kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi seuraavia:
a. Radioastronomiset laitteet; tai
b. Jarjestelmat tai laitteet, joiden toiminta edellyttdd kohteesta perdisin olevia radioldhetyksid.
h. Seuraavat omatekoisten rdjahteiden (IED) torjuntaan tarkoitetut laitteet ja niihin liittyvat laitteet:

1. Radiotaajuuslihetyslaitteet, joita ei ole maddritelty 5A001.f kohdassa ja jotka on suunniteltu tai
muunnettu ennenaikaisesti aktivoimaan tai estimaan omatekoisten rajahteiden (IED) laukaisu;

2. Laitteet, jotka hyodyntavit tekniikkaa, joka on suunniteltu mahdollistamaan radioviestintd saman
taajuuden kanavilla, joita 5A001.h.1 kohdassa mairitellyt samalla alueella sijaitsevat laitteet kdyttavat.

Huom. KATSO MYOS ASETARVIKELUETTELO.

i. Eikdytosss;

j. IP-verkkoviestinndn seurantajirjestelmdt tai -laitteet ja niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit,
joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. Ne suorittavat kaikkia seuraavia IP-runkoverkossa (esim. kansallisen tason IP-runkoverkko):

a. Analysoivat sovelluskerroksessa (esim. avointen jirjestelmien yhteenliittimismallin (OSI) 7. kerros
(ISOJIEC 7498-1));

b. Poimivat valittua metatietoa ja sovellussisaltod (esim. d4ntd, videota, viestejd, liitteitd); ja

c. Indeksoivat poimittuja tietoja; ja
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2. Ne on erityisesti suunniteltu suorittamaan kaikki seuraavat:
a. Hakujen suorittaminen “kiinteiden kriteereiden” perusteella; ja

b. Yksittdisen henkilon tai ihmisryhmén suhdeverkoston kartoittaminen.

Huom.  5A001.j kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi jarjestelmid tai laitteita, jotka on erityisesti suunniteltu
jotakin seuraavaa varten:

a. Myyntitarkoitus;
b. Verkkopalvelujen laatu (Network Quality of Service (QoS)); tai
c. Kayttajakokemuksen laatu (Quality of Experience (QoE)).

5A101 Kaukomittaus- tai kaukohallintalaitteet, mukaan lukien maalaitteet, jotka on suunniteltu tai muunnettu
‘ohjuksia’ varten.

Tekn. huom.

5A101 kohdassa "ohjuksella’ tarkoitetaan tdydellisid rakettijdrjestelmid ja miehittamdttomid ilma-alusjdrjestelmid, joiden
kantomatka on yli 300 km.

Huom. 5A101 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi

Laitteita, jotka on suunniteltu tai muunnettu miehitettyjd ilma-aluksia tai satelliitteja varten;
b. Maassa sijaitsevia laitteita, jotka on suunniteltu tai muunnettu maa- tai merisovelluksia varten;

c. Laitteita, jotka on suunniteltu kaupallisia, siviili- tai ihmishenkien turvallisuutta koskevia (esimerkiksi
eheys, lentoturvallisuus) GNSS-palveluja varten.
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5B1 Testaus-, tarkastus- ja tuotantolaitteet

5B001 Seuraavat tietoliikenteen testaus-, tarkastus- ja tuotantolaitteet, -komponentit ja -varusteet

a. Laitteet ja niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit ja varusteet, jotka on erityisesti suunniteltu
5A001 kohdassa mairiteltyjen laitteiden, toimintojen tai ominaisuuksien “kehittdmistd” tai "tuotantoa”
varten.

Huom.  5B001.a kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi optisten kuitujen karakterisointilaitteita.

b. Laitteet ja niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit ja varusteet, jotka on erityisesti suunniteltu
seuraavien tietoliikenteen tai siirtolaitteiden "kehittdmiseen”:

1. Ei kdytossd;
2. Laitteet, jotka kdyttavit “laseria” ja joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
a. Siirrossa kdytetty aallonpituus on yli 1 750 nm; tai
b. Ei kdytosss;
Ei kaytossi;

o

Kayttavat analogiatekniikkaa ja kaistanleveys on yli 2,5 GHz; tai

Huom  5B001.b.2.d kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi kaupallisten TV-jarjestelmien “kehittamistd”
varten erityisesti suunniteltuja laitteita.
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3. Ei kaytossd;

4. Radiolaitteet, jotka kayttivdt kvadratuuri-amplitudimodulointitekniikkaa (QAM), jonka taso ylittdd
1024

5. Ei kdytossi.

5C1 Materiaalit
Ei ole.
5D1 Ohjelmistot

5D001 Seuraavat "ohjelmistot”:

a. "Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu 5A001 kohdassa mddriteltyjen laitteiden,

toimintojen tai ominaisuuksien "kehittdmistd”, "tuotantoa” tai "kdyttod” varten;

b. Ei kdytossi;

c. Erityiset "ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu toteuttamaan 5A001 tai 5B001
kohdassa madriteltyjen laitteiden ominaisuuksia, toimintoja tai piirteits;

d. "Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu seuraavien tietoliikenteen siirto- tai
kytkentilaitteiden "kehittdmistd” varten:

1. Eikdytossd;
2. Laitteet, jotka kdyttavit "laseria” ja joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
a. Siirrossa kdytetty aallonpituus on yli 1 750 nm; tai
b. Kiyttdvit analogiatekniikkaa ja kaistanleveys on yli 2,5 GHz; tai
Huom  5D001.d.2.b kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi “ohjelmistoja”, jotka on erityisesti suunniteltu
tai muunnettu kaupallisten TV-jarjestelmien "kehittamista” varten.
3. Eikdytossd;

4. Radiolaitteet, jotka kdyttdvit kvadratuuri-amplitudimodulointitekniikkaa (QAM), jonka taso ylittdd
1024;

e. Muut kuin 5D001.a tai 5D001.c kohdassa maddritellyt "ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai
muunnettu lainvalvontaviranomaisten harjoittamaa seurantaa tai analysointia varten ja jotka tarjoavat
kaikki seuraavat:

1. Hakujen suorittaminen “kiinteiden kriteereiden” perusteella joko viestin sisdllostd tai metadatasta, joka
on saatu viestintdpalvelun tarjoajalta kdyttdimalld Tuovutusrajapintaa’; ja

2. Kohdennettujen henkiloiden suhdeverkoston kartoittaminen tai liikkeiden jaljittiminen niiden
hakutulosten perusteella, jotka on saatu 5D001.e.l kohdassa kuvatusta viestien sisillostd tai
metadatasta tai hauista.
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Tekn. huom.

1. Sovellettaessa 5D001.¢ kohtaa luovutusrajapinta’ on fyysinen ja looginen rajapinta, joka on suunniteltu
valtuutetun lainvalvontaviranomaisen  kdytettdviksi ja jossa viestintdpalvelujen tarjoajalta pyydetddn
kohdennettuja sieppaustoimia, joiden tulokset viestintdpalvelujen tarjoajat toimittavat pyynnon esittineelle
viranomaiselle. "Luovutusrajapinta’ toteutetaan jdrjestelmilld tai laitteilla (esim. mediaattoreilla), jotka
ottavat vastaan ja validoivat sieppauspyynnin ja toimittavat pyynnon esittdneelle viranomaiselle vain ne
sieppaustulokset, jotka ovat validoidun pyynnon mukaisia.

2. ’Luovutusrajapinnat’ voidaan mddritelld kansainvdlisilld standardeilla (muun muassa ETSI TS 101 331,
ETSITS 101 671, 3GPP TS 33.108) tai vastaavilla kansallisilla standardeilla.
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Huom. 5D001.e kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi "ohjelmistoja”, jotka on erityisesti suunniteltu tai
muunnettu jotakin seuraavaa varten:

a. Laskutus;

b. Verkkopalvelujen laatu (Network Quality of Service (QoS));
c. Kayttajakokemuksen laatu (Quality of Experience (QoE));
d. Mediaattorit; tai

e. Mobiilimaksut tai -pankki.

5D101 ”Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu 5A101 kohdassa méariteltyjen laitteiden "kayttod”
varten.

5E1 Teknologia

5E001 Seuraava "teknologia:

a. "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti, joka on tarkoitettu 5A001 kohdassa
médriteltyjen laitteiden, toimintojen tai piirteiden tai 5D001.a tai 5D001.e kohdassa mdédriteltyjen

”ohjelmistojen” "kehittdmistd”, "tuotantoa” tai "kdyttdd” varten (toimintaa lukuun ottamatta);

b. Seuraava erityinen "teknologia”:

1. Satelliiteissa kdytettdvaksi erityisesti suunniteltujen tietoliikennelaitteiden "kehittdmistd” tai “tuotantoa”
varten "tarvittava” "teknologia”;

2. "Teknologia” sellaisten "laser” tietoliikennetekniikoiden "kehittdmistd” tai "kdytt6d” varten, joilla kyetddn
automaattisesti seuraamaan signaaleja ja ylldpitimaan yhteyttd ilmakehdn ulkopuolella tai vedenpinnan
alla;

3. "Teknologia” sellaisten digitaalisen solukkoradiotukiaseman vastaanottolaitteiden kehittdmistd varten,
joiden monitaajuus-, monikanava-, monimuoto-, monikoodausalgoritmi- tai monikdytintokayton
mahdollistavaa vastaanottokyky voidaan muuntaa "ohjelmiston” muutoksilla;

29y

4. "Teknologia™hajaspektri” tekniikoiden, "taajuushyppely” tekniikat mukaan lukien, "kehittdmistd” varten;

Huom  5E001.b.4 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi "teknologiaa” seuraavien “kehittdmistd” varten:
a. Siviilikdyttoon tarkoitetut solukkoradiojdrjestelmat; tai

b. Kiintedt tai liikkuvat satelliittimaa-asemat siviilikdyttoon tarkoitettua kaupallista tietoliikennettd
varten;
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c. Yleisen teknologiahuomautuksen mukainen “teknologia”, joka on tarkoitettu seuraavien "kehittdmiseen” tai
“tuotantoon”:

1. Ei kdytossd;

2. Laitteet, jotka kdyttavit “laseria” ja joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
a. Siirrossa kaytetty aallonpituus on yli 1 750 nm; tai
b. Ei kdytosss;
c. FEikaytosss;

o

Kayttavat aallonpituusjakoon perustuvaa kanavointitekniikkaa, jossa optisten kantoaaltojen vilinen
etdisyys on alle 100 GHz; tai

e. Kiyttavit analogiatekniikkaa ja kaistanleveys on yli 2,5 GHz;

Huom  5E001.c.2.e kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi “teknologiaa” kaupallisia TV-jarjestelmid
varten.

Huom.  Muiden laseria kdyttivien laitteiden kuin televiestintalaitteiden “kehittdmiseen” tai “tuotantoon”
tarkoitetun "teknologian” osalta katso 6E kohta.
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5E001.c. jatkoa
3. Laitteet, jotka kayttdvat "optista kytkentdd” ja joiden kytkentdaika on alle 1 ms.
4. Radiolaitteet, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
a. Kayttavit kvadratuuri-amplitudimodulointitekniikkaa (QAM), jonka taso on yli 1 024;
b. Niiden tulo- tai ldhtotaajuus on yli 31,8 GHz; tai
Huom  5E001.c.4.b kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi "teknologiaa” sellaisia laitteita varten, jotka on

suunniteltu tai muunnettu toimimaan taajuuskaistalla, joka on "ITU:n allokoima” radioviestintdpal-
veluille mutta ei radiomddritykselle.

c. Toimivat 1,5-87,5 MHz:n kaistalla ja sisiltavit adaptiivisen tekniikan, joka antaa paremman
hiiriosignaalien vaimennuksen kun 15 dB; tai

5. Eikaytossd;

6. Matkaviestinlaitteet, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
a. Kéyttavit optista aallonpituutta, joka on vdhintddn 200 nm ja enintddn 400 nm; ja
b. Toimivat "paikallisverkkona”;

d. "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti erityisesti televiestintddn tarkoitettujen sellaisten
”monoliittisina integroituina mikroaaltopiireind” ("MMIC”) toteutettujen tehovahvistimien "kehittimistd” tai
“tuotantoa” varten, jotka ovat joitakin seuraavista:

Tekn. huom.
Sovellettaessa 5E001.d kohtaa parametrin kylldstyneeseen huippuldhtotehoon voidaan viitata tuotetiedoissa myds
lahtotehona, kylldstyneend antotehona, enimmaistehona, huipputehona tai ldhdon modulaatiohuipputehona.

1. Ne toimivat yli 2,7 GHz:n ja enintddn 6,8 GHz:n taajuuksilla, niiden “suhteellinen kaistanleveys” on yli
15 prosenttia, ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:

a. Niiden kyllastynyt huippuldhtoteho ylittdd 75 W (48,75 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli 2,7
GHz ja enintddn 2,9 GHz;

b. Niiden kyllastynyt huippulahtoteho ylittad 55 W (47,4 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli 2,9
GHz ja enintddn 3,2 GHz;
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c. Niiden kyllastynyt huippuldhtoteho ylittdd 40 W (46 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli 3,2
GHz ja enintddn 3,7 GHz; tai

d. Niiden kylldstynyt huippuldhtoteho ylittdd 20 W (43 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli 3,7
GHz ja enintddn 6,8 GHz;

2. Ne toimivat yli 6,8 GHz:n ja enintddn 16 GHz:n taajuuksilla, niiden "suhteellinen kaistanleveys” on yli
10 prosenttia, ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:

a. Niiden kyllastynyt huippuldht6teho ylittad 10 W (40 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli 6,8
GHz ja enintddn 8,5 GHz; tai

b. Niiden kyllastynyt huippuldhtoteho ylittda 5 W (37 dBm) kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli 8,5 GHz
ja enintddn 16 GHz;

3. Ne toimivat yli 3 W:n (34,77 dBm) kyllistyneelld huippulahtoteholla kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli
16 GHz ja enintddn 31,8 GHz, ja niiden "suhteellinen kaistanleveys” on yli 10 prosenttia;

4. Ne toimivat yli 0,1 nW:n (-70 dBm) kylldstyneelld huippuldhtoteholla kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli
31,8 GHz ja enintddn 37 GHz;

5. Ne toimivat yli 1 W:n (30 dBm) kyllastyneelld huippuldhtéteholla kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli 37
GHz ja enintddn 43,5 GHz, ja niiden "suhteellinen kaistanleveys” on yli 10 prosenttia;

6. Ne toimivat yli 31,62 mW:n (15 dBm) kyllastyneelld huippuldhtéteholla kaikilla taajuuksilla, jotka ovat
yli 43,5 GHz ja enintddn 75 GHz, ja niiden "suhteellinen kaistanleveys” on yli 10 prosenttia;

7. Ne toimivat yli 10 mW:n (10 dBm) kylldstyneelld huippulihtéteholla kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli
75 GHz ja enintddn 90 GHz, ja niiden “suhteellinen kaistanleveys” on yli 5 prosenttia; tai

8. Ne toimivat yli 0,1 nW:n (-70 dBm) kylldstyneelld huippuldhtéteholla kaikilla taajuuksilla, jotka ovat yli
90 GHz;
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e. "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti erityisesti televiestintddn tarkoitettujen sellaisten
elektronisten laitteiden ja piirien “kehittdmistd” tai "tuotantoa” varten, jotka sisdltavit "suprajohtavista”
materiaaleista valmistettuja komponentteja ja jotka on erityisesti suunniteltu toimimaan ainakin yhden
“suprajohtavan” ainesosansa “kriittisen lampdtilan” alapuolella, ja joilla on jokin seuraavista:

1. Virtakytkentd digitaalipiireissd, joissa kdytetddn "suprajohtavia” portteja, joiden porttikohtaisen viiveen
(sekunteina) ja porttikohtaisen tehohivion (watteina) tulo on vihemman kuin 107 ; tai

2. Taajuuden valinta kaikilla taajuuksilla kiyttden resonanssipiirej, joiden Q-arvo on yli 10 000.

5E101 Yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti "teknologia”, joka on tarkoitettu 5A101 kohdassa madriteltyjen

laitteiden “kehittdmistd”, "tuotantoa” tai "kdytt6d” varten.
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2 OSA - "TIEDONSUOJAUS”

Huom. 1:  Ei kdytssd.

Huom. 2: 5 ryhmdn 2 osassa ei aseteta valvonnanalaiseksi tuotteita, jotka ovat kayttdjan hallussa hdnen
henkilokohtaista kayttoddn varten.
Huom. 3:  Salausta koskevissa huomautuksissa
5A002, 5D002.a.1, 5D002.b ja 5D002.c.1 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi seuraavia:
a. Tuotteet, jotka tdyttivit kaikki seuraavat:

1. Ovat yleisesti yleison ostettavissa rajoituksitta vahittaismyyntipisteissd varastosta jollain seuraavista
tavoista:

a. Kasikaupassa;
b. Postimyynnissd;
c. Elektronisesti tapahtuvassa myynnissd; tai
d. Puhelinmyynnissd;
2. Kayttdjd ei voi helposti muuntaa salauksen toiminnallisuutta;
3. On suunniteltu kdyttajin kayttoonotettaviksi ilman merkittdvdd toimittajan tukea; ja

4. Tuotteita koskevat yksityiskohtaiset tiedot ovat tarvittaessa saatavilla ja pyynndstd esitetddn
toimivaltaisille viranomaisille siing unionin jdsenvaltiossa, johon viejd on sijoittautunut, jotta
voidaan varmistaa edelli 1-3 kohdassa kuvattujen ehtojen tdyttyminen.
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b. Timin huomautuksen a kohdassa kuvattujen olemassa olevien tuotteiden laitteistokomponentit
tai 'suoritettavat ohjelmistot’, jotka on suunniteltu niitd olemassa olevia tuotteita varten ja jotka
tayttavat kaikki seuraavat:

1. "Tiedonsuojaus” ei ole komponentin tai ’suoritettavan ohjelmiston’ ensisijainen tehtivi tai

2. Komponentti tai ’suoritettava ohjelmisto’ ei muuta mitddn olemassa olevan tuotteen salauksen
toiminnallisuutta tai lisid uutta salauksen toiminnallisuutta olemassa olevaan tuotteeseen;

3. Komponentin tai ’suoritettavan ohjelmiston” ominaisuudet ovat kiinteitd eikd niitd ole suunniteltu tai
muunnettu asiakkaan eritelmien mukaisesti; ja

4. Jos sen unionin jdsenvaltion, johon viejd on sijoittautunut, toimivaltaiset viranomaiset katsovat sen
tarpeelliseksi, tarkat tiedot komponentista tai suoritettavasta ohjelmistosta’ ja tarkat tiedot
merkityksellisistd lopputuotteista ovat saatavilla ja toimitetaan toimivaltaiselle viranomaiselle
pyynnistd, jotta voidaan varmistaa edelld kuvattujen edellytysten noudattaminen.

Tekn. huom.

Salausta koskevassa huomautuksessa ’suoritettavalla ohjelmistolla’ tarkoitetaan suoritettavassa muodossa
olevaa "ohjelmistoa” olemassa olevasta laitteistokomponentista ja joka on jdtetty pois 5A002 kohdasta
salausta koskevalla huomautuksella.

Huom.  “Suoritettaviin ohjelmistoihin’ eivdt sisdlly “ohjelmiston” tdydelliset binddrikuvat, jotka toimivat
lopputuotteessa.

Huomautus salausta koskevaan huomautukseen:

1. Jotta huomautuksessa 3 olevan a kohdan vaatimukset tdyttyisivit, kaikkien seuraavien on taytyttavi:
a. Tuote voi kiinnostaa laajasti erilaisia yksiloitd ja yrityksid; ja

b. Tuotteen pddasiallista toiminnallisuutta koskevat hinnat ja tiedot ovat saatavilla ennen ostamista
ilman tarvetta ottaa yhteyttd myyjddn tai toimittajaan. Pelkkdd hintakyselyd ei pidetd
yhteydenottona.

2. Madrittdessddn sitd, tdyttyvitkd huomautuksessa 3 olevan a alakohdan vaatimukset, toimivaltaiset
viranomaiset voivat ottaa huomioon merkityksellisid tekijoitd, kuten mddrdn, hinnan, vaaditut tekniset
taidot, olemassa olevat myyntikanavat, tyypilliset asiakkaat, tyypillisen kdyton tai toimittajan
mahdolliset syrjivit kdytanndt.
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5A2 Jirjestelmit, laitteet ja komponentit

5A002 Seuraavat “tiedonsuojaus” jarjestelmat, -laitteet ja -komponentit:

Huom.  Salauksen purkua sisdltavien tai kdyttavien “satelliittinavigointijarjestelmien”  vastaanottolaitteiden
valvonnanalaisuuden osalta katso 7A005 kohta ja niihin liittyvien salaus”ohjelmistojen” ja -"teknologian”
osalta katso 7D005 ja 7E001 kohdat.

a. Seuraavat tuotteet, jotka on suunniteltu tai muunnettu kiyttdmadn sellaista 'salaustekniikkaa tietojen
salassapitoa varten, jolla on ’kuvattu turvallisuusalgoritmi’, kun salausta voidaan kayttdd, se on aktivoitu
tai voidaan aktivoida milld muulla tahansa keinolla kuin suojatulla "salauksen aktivoinnilla”:

1. Tuotteet, joiden ensisijaisena tehtdvini on "tietojen suojaus”;

2. Digitaaliset viestintd- tai verkkojirjestelmat, -laitteet tai -komponentit, joita ei ole méiritelty 5A002.a.1
kohdassa;

3. Tietokoneet, muut tuotteet, joiden ensisijaisena tehtdvina on tietojen tallennus tai késittely, ja niiden
komponentit, joita ei ole médritelty 5A002.a.1 tai 5A002.a.2 kohdassa;
Huom  Kayttojdrjestelmien osalta katso myos 5D002.a.1 ja 5D002.c.1 kohta.

4. Tuotteet, joita ei ole madritelty 5A002.a.1-5A002.a.3 kohdassa, kun sellainen "salaustekniikka tietojen
salassapitoa varten’, jolla on kuvattu turvallisuusalgoritmi’, tayttdd kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Se tukee tuotteen muuta kuin ensisijaista tehtavai; ja

b. Sen suorittaa rakenteeseen kuuluva laite tai "ohjelmisto”, joka erillisend tuotteena madriteltdisiin 5
ryhmin 2 osassa.
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5A002.a. jatkoa
Tekn. huom.

1. 5A002.a kohtaa sovellettaessa ‘salaustekniikalla tietojen salassapitoa varten’ tarkoitetaan “salaustekniikkaa”, jossa
kaytetidn digitaalitekniikkaa ja suoritetaan muita kuin seuraavia salaustehtavid:

"Todentaminen”;

IS o

"Digitaalinen allekirjoitus”;

"Tietojen eheys”;

a o

“Kiistamattomyys”;

Digitaalisten oikeuksien hallinnointi, mukaan lukien kopiosuojatun "ohjelmiston” kaytto;

o

f.  Salaaminen tai salauksen purkaminen viihteen, kaupallisten massaldhetysten tai potilaskertomusten hallinnan
tukena; tai

g. Avaimenhallinta jonkin a—f kohdassa kuvatun toiminnan tukena.

2. 5A002.a. kohtaa sovellettaessa kuvatulla turvallisuusalgoritmilla’ tarkoitetaan jotakin seuraavista:
"Symmetrinen algoritmi”, joka kdyttdd yli 56 bitin avaimenpituutta, poisluettuna pariteettibitit;
b. "Epdsymmetrinen algoritmi”, jossa algoritmin turvallisuus perustuu johonkin seuraavista ominaisuuksista:
1. Yli 512 bitin kokonaislukujen tekijoihin jako (esimerkiksi RSA);

2. Diskreettien logaritmien laskenta ddrellisen kannan suuremmassa kuin 512 bitin yksikkryhmdssd (esim.
Diffie-Hellman Z[pZ:ssd); tai

3. Diskreetit logaritmit muissa kuin b.2 kohdassa mainitussa suuremmassa kuin 112 bitin ryhmdssd
(esimerkiksi Diffie-Hellman elliptiselld kayralld); tai

c. “Epdsymmetrinen algoritmi”, jossa algoritmin turvallisuus perustuu johonkin seuraavista:

1. Hiloihin liittyvit lyhimmdn vektorin tai léhimmdn vektorin ongelmat (esim. NewHope, Frodo,
NTRUEncrypt, Kyber, Titanium);

2. Isogeenisyyden loytaminen supersingulaaristen elliptisten kayrien vdlilli (esim. Supersingular Isogeny Key
Encapsulation); tai

3. Satunnaisten koodien purkaminen (esim. McEliece, Niederreiter).
Tekn. huom.

Tekn. huom.2:ssa kuvattuun algoritmi voi olla jilki-kvantti-, kvanttiturvallinen tai kvanttisuojattu.
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Huom. 1:  Jos viejan maan asianmukaiset viranomaiset katsovat sen tarpeelliseksi, tarkat tiedot tuotteista on oltava
saatavilla ja ne on toimitettava kyseisille viranomaisille pyynnostd, jotta voidaan vahvistaa seuraavat:

a. Tayttdako tuote 5A002.a.1-5A002.a.4 kohdassa esitetyt kriteerit; tai
b. Onko 5A002.a kohdassa mddritelty salaustekniikkaa tietojen salassapitoa varten kdytettavissi ilman

“salauksen aktivointia”.

Huom. 2:  5A002.a kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi seuraavia tuotteita tai niitd varten erityisesti suunniteltuja
“tiedonsuojaus” komponentteja:

a. Seuraavat glykortit ja dlykorttien Tuku- ja kirjoituslaitteet’:

1. Alykortti tai sihkdisesti luettava henkildasiakirja (esim. rahake, biometrinen passi), joka téyttdd
jonkin seuraavista edellytyksistd:

a. Salauskyky tayttid kaikki seuraavat:
1. Se on rajoitettu kdytettéviksi jossakin seuraavista:
a. Laitteet tai jarjestelmdt, joita ei kuvata 5A002.a.1-5A002.a.4 kohdassa;

b. Laitteet tai jarjestelmdt, jotka eivdt kdytd sellaista ’salaustekniikka tietojen
salassapitoa varten’, jolla on ‘kuvattu turvallisuusalgoritmi’; tai

c. Laitteet tai jdrjestelmdt, jotka on jatetty 5A002.a kohdan ulkopuolelle tamdn
huomautuksen b—f kohdan mukaan; ja

2. Sitd ei voida ohjelmoida uudelleen muuta kdyttoa varten; tai:
b. Jolla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Se on erityisesti suunniteltu ja rajoitettu sithen tallennettujen "henkilGtietojen’ suojaamiseen;

2. Se on, tai voi ainoastaan olla, henkilokohtainen julkisia tai kaupallisia toimia tai henkilon
tunnistamista varten; ja

3. Kadyttdjd ei voi vaikuttaa salaukseen;
Tekn. huom.

"Henkil6tiedot’ kisittavit erityistd henkilod tai yhteis6d koskevia tietoja, kuten tallennetun
rahasumman méird ja "todentamiseen” tarvittavat tiedot.
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2. 'Luku- ja kirjoituslaitteet’, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu ja rajoitettu tamdn
huomautuksen a.1 kohdassa mddriteltyjd tuotteita varten.

Tekn. huom.

"Luku- ja kirjoituslaitteisiin’ kuuluvat laitteet, jotka kommunikoivat verkon vilitykselld dlykorttien tai
sihkaisesti luettavien asiakirjojen kanssa.

b. Salauslaitteet, jotka on erityisesti suunniteltu ja rajoitettu pankki- tai “rahaliikenteen” laitteisiin;
Tekn. huom.

‘Rahaliikenne’ 5A002.a kohdan huomautuksessa 2.b sisiltid maksujen tai luottojen kerddmisen ja
suoritukset.

c. Siviilikdyttoon tarkoitetut (esim. kaupallisissa solukkoradiopuhelinjdrjestelmissd kaytettévit) kannettavat
tai siirrettavat radiopuhelimet, jotka eivit kykene vdlittamddn salattuja tietoja suoraan toiseen
radiopuhelimeen tai laitteeseen (muihin kuin radioliityntiverkon (Radio Access Network, RAN)
laitteisiin) eivitkd pysty vilittamddn salattuja tietoja RAN-laitteiden (esim. radioverkon-ohjaimen
(Radio Network Controller, RNC) tai tukiasemaohjaimen (Base Station Controller, BSC) valitykselld);

d. Langattomat puhelimet, jotka eivat kykene pddstd-padhdn-salaukseen ja joiden suurin tehollinen
vahvistamaton langaton toimintaetdisyys (eli yksittdinen linkiton hyppy pddtteen ja tukiaseman vlill)
on valmistajan antamien tietojen mukaan alle 400 metrid;

e. Siviilikayttoon tarkoitetut kannettavat tai siirrettavit radiopuhelimet ja samankaltaiset langattomat
asiakaslaitteet, jotka kdyttavat ainoastaan julkaistuja tai kaupallisia salausteknisid standardeja (lukuun
oftamatta piratismintorjuntatoimintoja, jotka voivat olla julkaisemattomia) ja jotka tdyttdvit myds
salausta koskevan huomautuksen a.2—a.4 kohdan edellytykset (5 ryhmdn 2 osassa oleva huomautus 3),
jotka on tarkoitettu erityiseksi siviiliteollisuussovellukseksi, jonka ominaisuudet eivdt vaikuta ndiden
alkuperdisten muiden kuin asiakaskohtaisten laitteiden salausteknisiin toimintoihin;
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f. Tuotteet, joiden "tiedonsuojaus” toiminto rajoittuu langattomien “kdyttdjdverkkojen” toimintaan ja joissa
kaytetddn vain julkaistuja tai kaupallisia salausteknisid standardeja;

g. Siviilikdyttoon suunniteltuja radioliityntaverkon (Radio Access Network, RAN) matkaviestintalaitteita,
jotka tayttavat myds salausta koskevan huomautuksen a.2—a.4 kohtien mddrdykset (5 ryhmdn 2 osassa
oleva huomautus 3), joiden RF-lghtéteho on enintidn 0,1 W (20 dBm) ja jotka tukevat enintddn 16:ta
yhtdaikaista kayttajad;

h. Reitittimet, kytkimet, yhdyskdytavat tai releet, joissa "tiedonsuojaus” toiminto on rajoitettu "toiminta-,
hallinto- tai ylldpito” tehtaviin (OAM), joissa kdytetddn vain julkaistuja tai kaupallisia salausteknisid
standardeja; tai

i. Yleiskayttiset tietojenkdsittelylaitteet tai palvelimet, joiden “tiedonsuojaus” toiminto tdyttdd kaikki
seuraavat:

1. Kayttdd vain julkaistuja tai kaupallisia salausteknisid standardeja; ja

2. On jokin seuraavista:

d.

Liittyy kiintedsti keskusyksikkoon (CPU), joka tdyttdd 5 ryhmdn 2 osassa olevan
huomautuksen 3 vaatimukset;

Liittyy kiintedsti kayttojarjestelmddn, jota ei ole mddritelty 5D002 kohdassa; tai

Rajoittuu laitteen "toimintaan, hallintoon tai yllapitoon” (OAM).
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j. Tuotteet, jotka on erityisesti suunniteltu “liitettyd siviiliteollisuussovellusta’ varten ja jotka tayttavit kaikki
Seuraavat:

1. On jokin seuraavista:
a. Verkkoon kytkettavd laite, joka tdyttdd jonkin seuraavista:

1. "Tiedonsuojaus” toiminto on rajoitettu ‘ei-arbitraarisen tiedon’ suojaamiseen tai "toiminta-,
hallinto- tai yllapito” tehtdviin ("OAM”); tai

2. Laite on rajoitettu tiettyyn ‘liitettyyn siviiliteollisuussovellukseen’; tai
b. Verkkolaitteet, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Ne on erityisesti suunniteltu viestimddn j.1.a kohdassa mddriteltyjen laitteiden kanssa; ja

2. "Tiedonsuojaus” toiminto on rajoitettu tukemaan j.1.a kohdassa maddriteltyjen laitteiden
“Tiitettyd siviiliteollisuussovellusta’ tai tamdn verkkolaitteen tai muiden tdmdn huomautuksen j
kohdassa maariteltyjen tuotteiden "OAM” tehtavid; ja

2. Jos "tiedonsuojaus” toiminto kdyttid vain julkaistuja tai kaupallisia salausteknisid standardeja eiki
kayttdja voi helposti muuttaa salauksen toiminnallisuutta.

Tekn. huom.

1. ‘Liitetty siviiliteollisuussovellus’ tarkoittaa muuta verkkoon liitettyd kuluttajasovellusta tai siviiliteol-
lisuussovellusta kuin “tiedonsuojausta”, digitaalista viestintdd, yleistd verkon kdyttamistd tai
tietojenkdsittelyd.

2. ’Ei-arbitraarinen’ tieto tarkoittaa sensori- tai mittaustietoa, joka liittyy suoraan jdrjestelmdn
vakauteen, suorituskykyyn tai fysikaaliseen mittaukseen (esim. lampdtila, paine, virtausnopeus,
massa, tilavuus, jannite, fyysinen sijainti) ja jota laitteen kdyttdjd ei voi muuttaa.
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b. On 'salauksen aktivoinnin tunnisteviline (token)’;
Tekn. huom.

"Salauksen aktivoinnin tunnistevaline (token)’ on tuote, joka on suunniteltu tai muunnettu jotakin seuraavaa varten:

1. Muuntamaan “salauksen aktivoinnin” avulla tuote, jota ei ole mddritelty 5 ryhmdn 2 osassa, tuotteeksi, joka
maddritellddn 5A002.a tai 5D002.c.1 kohdassa ja jota ei ole vapautettu salausta koskevassa huomautuksessa (5
ryhmdn 2 osassa oleva huomautus 3); tai

2. Mahdollistamaan “salauksen aktivoinnin” avulla 5 ryhmdn 2 osassa jo mddritellyn tuotteen lisatoiminto, joka
madritellddn 5A002.a kohdassa.

c. Jotka on suunniteltu tai muunnettu kdyttdmain tai suorittamaan "kvanttisalausta”;
Tekn. huom.

"Kvanttisalaus” tunnetaan myds nimelld kvanttiavaimen jakaminen (QKD).

d. Jotka on suunniteltu tai muunnettu kdyttdmain salaustekniikkaa kanavointi-, sekoitus- tai verkkotun-
nuskoodien tuottamiseksi ultralaajakaistamodulointitekniikoita kéyttavid jdrjestelmid varten ja joilla on
jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Kaistanleveys on yli 500 MHz; tai
2. "Suhteellinen kaistanleveys” 20 prosenttia tai enemman;

e. Muut kuin 5A002.d kohdassa médritellyt, jotka on suunniteltu tai muunnettu kdyttiméaan salaustekniikkaa
“hajaspektri” jirjestelmien hajautuskoodin, mukaan lukien "taajuushyppely” jdrjestelmin hyppelykoods,
tuottamiseksi;
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5A003

5A004

Seuraavat ei-salaustekniset “tiedonsuojaus” jarjestelmat, -laitteet ja -komponentit:
a. Tiedonsiirtokaapelijirjestelmit, jotka on suunniteltu tai muunnettu salakuuntelun ilmaisemiseen
mekaanista, sahkoistd tai elektronista tapaa kidyttden;

Huom. 5A003.a kohdassa asetetaan valvonnanalaiseksi vain fyysisen kerroksen turvallisuus. 5A003.a kohtaa
sovellettaessa fyysiseen kerrokseen kuuluu avointen jdrjestelmien yhteenliittamismallin (OSI) 1. kerros
(ISO/IEC 7498-1).

b. Jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu vahentimain informaatiota kuljettavien signaalien paljastavia
vuotoja enemmdn kuin on tarpeen terveyden, turvallisuuden tai elektromagneettisia hdirioitd koskevien
standardien vuoksi.

Seuraavat "tiedonsuojausta” estavit, heikentavit tai sen ohittavat jarjestelmat, laitteet ja komponentit:

a. Jotka on suunniteltu tai muunnettu suorittamaan 'salauksen analysointitoimintoja’;

Huom. 5A004.a kohta sisdltdd jarjestelmat tai laitteet, jotka on suunniteltu tai muunnettu suorittamaan
‘salauksen analysointitoimintoja’ takaisinmallinnustekniikalla.

Tekn. huom.

"Salauksen analysointitoiminnot’ ovat toimintoja, jotka on suunniteltu salausmekanismien estimiseksi, jotta voidaan
selvittad luottamuksellisia muuttujia tai sensitiivistd tietoa, mukaan luettuna selvakielinen teksti, salasanat tai
salausavaimet.

b. Tuotteet, joita ei ole madritelty 4A005 tai 5A004.a kohdassa ja jotka on suunniteltu suorittamaan kaikki
seuraavat:

1. ’Poimimaan raakatietoa’ tietojenkisittely- tai viestintilaitteesta; ja

2. Kiertimadn laitteen “todentamis-" tai valtuutuskontrolli, jotta voidaan suorittaa 5A004.b.1 kohdassa
kuvattu toiminta.

Tekn. huom.

"Raakatiedon poimiminen’ tietojenkdsittely- tai viestintdlaitteesta tarkoittaa binddridatan hakemista laitteen tallennus-
valineestd (esim. RAM, muistitikku, kovalevy) ilman, ettd laitteen kdyttojirjestelmd tai tiedostojdrjestelmd tulkitsee
sitd.

Huom. 1:  5A004.b kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi jarjestelmid tai laitteita, jotka on erityisesti suunniteltu
tietojenkdsittely- tai viestintdlaitteen "kehittdmistd” tai "tuotantoa” varten.

Huom. 2:  5A004.b kohtaan eivdt sisilly seuraavat:
a. Ohjelmankorjausohjelmat, hypervisor-ohjelmat;
b. Loogisen tiedon poimimiseen tarkoitetut tuotteet;

c. Tiedon poimimiseen tarkoitetut tuotteet, jotka kayttévit chip-off- tai JTAG-tekniikkaa. tai

o

Tuotteet, jotka on erityisesti suunniteltu ja rajoitettu rajoitusten poistamiseen (jail-breaking tai
rooting).
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5B2 Testaus-, tarkastus- ja tuotantolaitteet

5B002 Seuraavat “tiedonsuojauksen” testaus-, tarkastus- ja tuotantolaitteet:

a. Laitteet, jotka on erityisesti suunniteltu 5A002, 5A003, 5A004 tai 5B002.b kohdassa maddriteltyjen
laitteiden “kehittdmistd” tai "tuotantoa” varten;

b. Mittalaitteet, jotka on erityisesti suunniteltu SA002, 5A003 tai 5A004 kohdassa médriteltyjen laitteiden tai
5D002.a tai 5D002.c mddriteltyjen "ohjelmistojen” "tiedonsuojaus” toimintojen arviointia ja kelpuuttamista

varten.
5C2 Materiaalit
Ei ole.
5D2 Ohjelmistot

5D002 Seuraavat "ohjelmistot”:

Y

a. "Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu jonkin seuraavan "kehittdmistd”, "tuotantoa” tai
"kdyttod” varten:

1. 5A002 kohdassa madritellyt laitteet tai 5D002.c.1 kohdassa miiritellyt "ohjelmistot”;

2. 5A003 kohdassa madritellyt laitteet tai 5D002.c.2 kohdassa méiritellyt "ohjelmistot”; tai

3. Seuraavat laitteet tai "ohjelmistot”:
a. 5A004.a kohdassa méiritellyt laitteet tai 5D002.c.3.a kohdassa midritellyt “ohjelmistot”;
b. 5A004.b kohdassa méiritellyt laitteet tai 5D002.c.3.b kohdassa mairitellyt “ohjelmistot”;

b. "Ohjelmistot”, joilla on 5A002.b kohdassa maddritellyn ’salauksen aktivoinnin tunnistevilineen (token)’
ominaisuuksia;
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¢. "Ohjelmistot”, joilla on joidenkin seuraavien laitteiden ominaisuuksia tai jotka suorittavat tai simuloivat
niiden toimintoja:
1. 5A002.a, 5A002.c, 5A002.d tai 5A002.¢ kohdassa maaritellyt laitteet;
Huom. 5D002.c.1 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi “ohjelmistoja”, jotka on rajoitettu “toiminta-,

hallinto- tai ylldpito” tehtaviin (OAM), joissa kaytetdidn vain julkaistuja tai kaupallisia salausteknisid
standardeja.

2. 5A003 kohdassa madritellyt laitteet; tai
3. Seuraavat laitteet:
a. 5A004.a kohdassa miiritellyt laitteet;
b. 5A004.b kohdassa miiritellyt laitteet;

Huom  5D002.c.3.b kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi “tunkeutumisohjelmistoja”.

d. Eikiytossa.
5E2 Teknologia

5E002 Seuraava "teknologia”:

a. "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 5A002, 5A003, 5A004 tai 5B002 kohdassa
médriteltyjen laitteiden tai 5D002.a tai 5D002.c kohdassa maddriteltyjen "ohjelmistojen” "kehittdmistd”,
“tuotantoa” tai "kayttod” varten;

Huom.  5E002.a kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi “teknologiaa” tuotteille, jotka on mddritelty 5A004.b.,
5D002.a.3.b. tai 5D002.c.3.b kohdassa.

b. "Teknologia”, jolla on 5A002.b kohdassa mdidritellyn ’salauksen aktivoinnin tunnistevilineen (token)’
ominaisuuksia.

Huom.  5E002 kohta sisiltid "tiedonsuojauksen” tekniset tiedot, jotka on saatu 5 ryhmdn 2 osassa mddriteltyjen
tehtavien, ominaisuuksien tai tekniikkojen toteuttamisen arvioimiseksi tai mddrittamiseksi tehdyistd
menettelyistd.
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VIIl OSA - Ryhmi 6

RYHMA 6 - ANTURIT JA LASERIT
6A Jirjestelmit, laitteet ja komponentit

6A001 Seuraavat akustiset jarjestelmit, laitteet ja komponentit:
a. Seuraavat meriakustiset jirjestelmat, laitteet tai erityisesti niitd varten suunnitellut komponentit:
1. Seuraavat aktiiviset (ldhettdvat tai lahettavdt ja vastaanottavat) jarjestelmdt, laitteet ja niitd varten
erityisesti suunnitellut komponentit:
Huom.  6A001.a.1 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi seuraavia laitteita:

a. Vertikaalisesti laitteesta alaspdin toimivat syvyysluotaimet, jotka eivdt sisalld + 20 astetta ylittavdd
keilaustoimintoa ja jotka rajoittuvat mittaamaan veden syvyyttd tai etdisyyttd uponneisiin tai
hautautuneisiin kohteisiin tai paikallistamaan kalaparvia;

b. Seuraavat akustiset majakat:
1. Akustiset hitimajakat;

2. Adnimajakat, jotka on erityisesti suunniteltu vedenalaisen aseman paikantamista tai sithen
palaamista varten.

a. Seuraavat akustiset merenpohjan kartoituslaitteistot:

1. Pinta-alusten kartoituslaitteistot, jotka on suunniteltu merenpohjan topografian kartoitusta
varten ja joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

Suunniteltu mittaamaan vertikaalisesta suunnasta 20 astetta ylittavissd kulmassa;

b. Suunniteltu kartoittamaan merenpohjan pinnanmuodostusta merenpohjassa yli 600 m:n
syvyydessd;
"Luotauksen resoluutio’ alle 2; ja

d. Syvyys“tarkkuuden” ‘tehostus’ kompensoinnin avulla kaikkien seuraavien osalta:
1. Akustisen anturin liike;
2. Eteneminen vedessd anturista merenpohjaan ja takaisin; ja

3. Adnen nopeus anturin kohdalla;
Tekn. huom.

1. ’Luotauksen resoluutio’ on peittoalueen leveys (asteina) jaettuna luotausten enimmdismddrall
peittoaluetta kohden.

2. Tehostukseen’ sisdltyy kyky kompensoida ulkoisin keinoin.
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2. Vedenalaiset kartoituslaitteistot, jotka on suunniteltu merenpohjan topografian kartoitusta
varten ja joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

Tekn. huom.

Akustisen anturin paineluokitus mddrittid 6A001.a.1.a.2 kohdassa madritellyn laitteen syvyysluo-
kituksen.

a. Niilld on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Suunniteltu tai muunnettu toimimaan yli 300 m:n syvyyksissg; ja

2. ’Luotauksen taajuus’ yli 3 800 m/s; tai
Tekn. huom.

"Luotauksen taajuus’ on seuraavien tulo: anturin toiminnan enimmdisnopeus (m/s) ja luotausten
enimmdismddrd peittoaluetta kohden, kun kattavuudeksi oletetaan 100 %. Sellaisten jarjestelmien
osalta, jotka luotaavat kahteen suuntaan (3D-luotaimet), olisi kdytettavd kumman tahansa suunnan
luotauksen taajuuden’ enimmdisarvoa.

b. Muut kuin 6A001.a.1.a.2.a kohdassa maaritellyt kartoituslaitteistot, joilla on kaikki seuraavat
ominaisuudet:

1. Suunniteltu tai muunnettu toimimaan yli 100 m:n syvyyksiss;
2. Suunniteltu mittaamaan vertikaalisesta suunnasta 20 astetta ylittdvissi kulmassa;
3. Jokin seuraavista:

a. Toimintataajuus on alle 350 kHz; tai

b. Suunniteltu mittaamaan merenpohjan topografiaa yli 200 m:n etdisyydelld akustisesta
anturista; ja

4. Syvyys“tarkkuuden” 'tehostus’ kompensoinnin avulla kaikkien seuraavien osalta:
a. Akustisen anturin liike;
b. Eteneminen vedessd anturista merenpohjaan ja takaisin; ja

c. Adnen nopeus anturin kohdalla;
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3. Viistokaikuluotain (Side Scan Sonar) tai synteettisen apertuurin luotain (Synthetic Aperture
Sonar), joka on suunniteltu merenpohjan kuvaamista varten ja jolla on kaikki seuraavat
ominaisuudet, ja niitd varten erityisesti suunnitellut lihettdvit ja vastaanottavat akustiset
jarjestelmat:

a. Suunniteltu tai muunnettu toimimaan yli 500 m:n syvyyksissd;

b. ’Alueen peittotaajuus’ suurempi kuin 570 m?/s toimittaessa enimmadistoiminta-alueella, jolla
se voi toimia 15 cm alittavalla "pitkittdisresoluutiolla’; ja

c. ’Poikittaisresoluutio’ on alle 15 cm;
Tekn. huom.

1. ‘Alueen peittotaajuus’ (m?[s) on kaksi kertaa seuraavien tulo: luotaimen toiminta-alue (m) ja anturin
toiminnan enimmdisnopeus (m/s) kyseiselld toiminta-alueella.

2. ’Pitkittgisresoluutio’ (cm), vain viistokaikuluotainten osalta, on seuraavien tulo: atsimuutti
(vaakatasoinen) keilanleveys (asteina), luotaimen toiminta-alue (m) ja 0,873.
3. ‘Poikittaisresoluutio’ (cm) on 75 jaettuna signaalin kaistanleveydelld (kHz).

b. Kohteen havaitsemiseen tai paikantamiseen suunnitellut jirjestelmit tai lahettdvit ja vastaanottavat
jarjestelmat, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Lahetystaajuus on alle 10 kHz;

2. Adnenpaineen taso on yli 224 dB (vertailuarvo 1 pPa 1 m:ssd) laitteilla, joiden toimintataajuus
on 10 kHz:n ja 24 kHz:n viliselld taajuusalueella;

3. Adnenpaineen taso on yli 235 dB (vertailuarvo 1 pPa 1 m:ssé) laitteilla, joiden toimintataajuus
on 24 kHz:n ja 30 kHz:n viliselld taajuusalueella;

4. Muodostavat minkd tahansa akselin suunnassa alle 1:n asteen siteitd ja toimintataajuus on alle
100 kHz;
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jatkoa
5. Suunniteltu toimimaan 5 120 m ylittdvalld selvin ndyton etdisyydelld; tai

6. Suunniteltu kestimddn normaalissa kdytossd painetta yli 1 000 m:n syvyyksissd ja sisdltdvit
muuntimia, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

a. Dynaaminen kompensointi painetta vastaan; tai
b. Sisaltdvit muunninelementissd jotain muuta kuin lyijyzirkonaattititanaattia;

c. Akustiset projektorit (mukaan lukien muuntimet), jotka sisdltavit yksittdin tai suunnitellussa
kombinaatiossa toimivia pietsosdhkoisid, magnetostriktiivisid, sdhkostriktiivisid, sahkodynaamisia
tai hydraulisia elementtejd ja joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

Huom. 1:  Erityisesti muita laitteita, joita ei ole mddritelty 6A001 kohdassa, varten suunniteltujen
akustisten projektorien, muuntimet mukaan lukien, valvonnanalaisuus mddrdytyy ndiden
muiden laitteiden valvonnanalaisuuden mukaan.

Huom. 2:  6A001.a.1.c kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi elektronisia danildhteitd, jotka suuntaavat
aantd vain pystysuunnassa, tai mekaanisia (esim. ilmatykki tai hoyryshokkitykki) tai
kemiallisia (esim. rajahde) ddnilahteitd.

Huom. 3:  6A001.a.1.c kohdassa mdiritellyt pietsosihkaiset elementit sisaltavdt seuraavista valmistetut:
lyijy-magnesium-niobaatti/lyijy-titanaatti ~ (Pb(Mg,3Nb,5)0;-PbTiO;  tai  PMN-PT)
yksittaiskiteet, jotka on kasvatettu kiintoaineliuoksesta, tai lyijy-indium-niobaatti/lyijy-
magnesium niobaatti/lyijy-titanaatti (Pb(In; ;,Nb;,)O 5—Pb(Mg,3Nb,/3)O s~PbTiOj tai PIN-
PMN-PT) yksittdiskiteet, jotka on kasvatettu kiintoaineliuoksesta.

1. Ne toimivat yli 10 kHz:n taajuuksilla, ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:

a. Niitd ei ole suunniteltu toimimaan jatkuvasti 100 %:n kiyttosyklissd, ja niiden siteilevin
'vapaan kentdn ldhetystaso (SLrms) on yli (10log(f) + 169,77) dB (vertailutaso 1 pPa 1
mssd), jossa f on taajuus hertseind alle 10 kHz:n maksimildhetysjinnitevasteesta

(Transmitting Voltage Response — TVR); tai
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b. Ne on suunniteltu toimimaan jatkuvasti 100 %:n kayttosyklissd, ja niiden siteilevdn 'vapaan
kentdn lahetystaso (SLrys)’ 100 %:n kéyttosyklissd on yli (10log(f) + 159,77) dB (vertailutaso
1 pPa 1 m:ssd), jossa f on taajuus hertseind alle 10 kHz:n maksimildhetysjiannitevasteesta
(Transmitting Voltage Response — TVR); tai

Tekn. huom.

"Vapaan kentdin ldhetystaso (SLras) médritellddn enimmdisvasteakselilla, ja se on akustisen projektorin
kaukokentdlld. Se voidaan johtaa lahetysjdnnitevasteesta (Transmitting Voltage Response) kaytamadlld
seuraavaa yhtalod: SLgys = (TVR + 20log Vi) dB (vertailuarvo 1pPa 1 missd), jossa SLpys on
lahetystaso, TVR on lahetysjdnnitevaste ja Vs on projektorin kdyttdjannite.

2. Ei kdytossi;

3. Sivukeilavaimennus on yli 22 dB;
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d. Akustiset jarjestelmat ja laitteet, jotka on suunniteltu pinta-alusten tai vedenalaisten alusten sijainnin
médrittdmiseen ja joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet, sekd erityisesti tdtd varten suunnitellut
komponentit:

1. Havaitsemiskyky on yli 1 000 m; ja

2. Madritetty sijaintivirhe on alle 10 m rms (tehollisarvo) 1 000 m:n etdisyydelld mitattuna;

Huom. 6 A001.a.1.d kohta sisdltdd seuraavat:

a. Laitteet, jotka kdyttivit koherenttia “sighaalinkdsittelyd” kahden tai useamman majakan ja pinta-
aluksen tai vedenalaisen aluksen kuljettaman hydrofoniyksikon valilld;

b. Laitteet, jotka kykenevit automaattisesti Rorjaamaan ddnen nopeuden etenemisvirheet jonkin pisteen
laskemista varten.

e. Erilliset kaikuluotaimet, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu havaitsemaan, paikantamaan
ja luokittelemaan automaattisesti uimarit tai sukeltajat ja joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet, ja
niitd varten erityisesti suunnitellut lahettavit ja vastaanottavat akustiset jarjestelmat:

1. Havaitsemiskyky on yli 530 m;
2. Madritetty sijaintivirhe on alle 15 m rms (tehollisarvo) 530 m:n etdisyydelld mitattuna; ja
3. Lahetetyn pulssisignaalin kaistanleveys on yli 3 kHz;

Huom.  Erityisesti sotilaskdyttoon suunnitellut tai muunnetut sukeltajien havaitsemisjdrjestelmat: ks.
asetarvikeluettelo.

Huom. Kun 6A001.a.1.e kohdan osalta eri ymparistoille mddritellidn useita etdisyyksid
havaitsemiskyvylle, kaytetddn niistd suurinta.



11.6.2021 Euroopan unionin virallinen lehti L 206/303

6A001.a. jatkoa
2. Seuraavat passiiviset jarjestelmat, laitteet tai erityisesti niitd varten suunnitellut komponentit:
Huom. 6A001.a.2 kohdassa asetetaan valvonnanalaiseksi myds vastaanottavat laitteet, siitd riippumatta,

liittyviitké ne normaalissa kéytdssd erillisiin aktiivisiin laitteisiin, ja erityisesti niitd varten suunnitellut
komponentit.

a. Hydrofonit, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

Huom.  Muita laitteita varten erityisesti suunniteltujen hydrofonien valvonnanalaisuus mddrdytyy kyseisten
muiden laitteiden valvonnanalaisuuden mukaan.

Tekn. huom.

1. Hydrofonit koostuvat yhdestd tai useammasta anturielementistd ja niilli on yksi akustinen
ulostulokanava. Useampia elementtejd sisaltaviin voidaan viitata hydrofoniryhménd.

2. Sovellettaessa 6A001.a.2.a kohtaa vedenalaiset akustiset muuntimet, jotka on suunniteltu toimimaan
passiivisina vastaanottimina, ovat hydrofoneja.
1. Sisaltdvit yhtendisid taipuisia anturielementteja;

2. Sisdltavit taipuisia kokoonpanoja erillisistd anturielementeistd, joiden halkaisija tai pituus on
alle 20 mm ja etdisyys toisistaan vahemmén kuin 20 mm;

3. Sisdltdvat jonkin seuraavista anturielementeisté:
a. Optiset kuidut;

b. ’Pietsosdhkoiset polymeerikalvot’, lukuun ottamatta polyvinylideenifluoridia (PVDF) ja sen
sekapolymeereja {P(VDF-TrFE) ja P(VDF-TEFE)};

c. 'Taipuisat pietsosahkoiset komposiitit’;

d. Lyijy-magnesium-niobaatti/lyijy-titanaatti ~ (Pb(MgsNby5)O5-PbTiO;  tai ~ PMN-PT)
pietsosahkoiset yksittdiskiteet, jotka on kasvatettu kiintoaineliuoksesta; tai

e. Lyijy-indium-niobaatti/lyijy-magnesium niobaatti/lyijy-titanaatti (Pb(In,;,Nb;,)O;-Pb(Mg: 5
Nb,5)O5-PbTiO; tai PIN-PMN-PT) yksittaiskiteet, jotka on kasvatettu kiintoaineliuoksesta;

4. ’"Hydrofonin herkkyys’ ilman kiihtyvyyskompensointia on parempi kuin -180 dB missé tahansa
syvyydessd;
5. Suunniteltu toimimaan yli 35 m:n syvyyksissi ja joissa on kiihtyvyyskompensointi; tai

6. Suunniteltu toimimaan yli 1 000 m:n syvyyksissi ja "hydrofonin herkkyys' parempi kuin -230
dB alle 4 kHz:ssd;
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Tekn. huom.

1. Anturielementti ‘pietsosihkdinen polymeerikalvo’ koostuu polaroidusta polymeerikalvosta, joka on
venytetty ja kiinnitetty tukikehykseen tai -rullaan (tuurna).

2. Anturielementti ’taipuisa pietsosahkdinen komposiitti’ koostuu pietsosihkdisistd keraamisista
hiukkasista tai kuiduista, jotka on yhdistetty sahkod eristavddn ja ddantd ldpdisevidn kumiin,
polymeeriin tai epoksiyhdisteeseen, jossa yhdiste on anturielementin kiinted osa.

3. "Hydrofonin herkkyys  mddritellddn ulostulojinnitteen rms-arvon ja 1 Vin rms vertailuarvon suhteen

kaksikymmenkertaisena kymmenlogaritmina, kun hydrofonin anturi, ilman etuvahvistinta,
asetetaan akustiseen tasoaaltokenttddn, jonka rms-paine on 1 pPa. Esimerkiksi -160 dB:n
hydrofoni (vertailuarvo 1 'V mikropascalia kohti) antaisi sellaisessa kentdssi 10° Vn
ulostulojannitteen, kun taas toinen -180 dB:n herkkyydelld antaisi vain 10 V:n ulostulojannitteen.
Siten -160 dB on parempi kuin -180 dB.
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b. Hinattavat akustiset hydrofonijarjestelmat, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
Tekn. huom.

Hydrofonijdrjestelmdt koostuvat useista hydrofoneista ja niilld on useita akustisia ulostulokanavia.

1. Hydrofoniryhmien vilinen etdisyys on vihemmain kuin 12,5 m tai ne 'voidaan muuntaa’ siten,
ettd hydrofoniryhmien vilinen etdisyys on vihemman kuin 12,5 m;

2. Suunniteltu tai 'voidaan muuntaa’ toimimaan yli 35 m:n syvyyksissi;
Tekn. huom.

6A001.a.2.b.1 ja 2 kohdassa termi *voidaan muuntaa’ tarkoittaa varautumista mahdollisuuteen
muuttaa kaapelointia tai kytkentdjd hydrofoniryhmien vilisen etdisyyden tai niiden toimintasyvyyden
rajojen muuttamiseksi. Nditd varautumisia ovat: varakaapelointi, joka on yli 10 % kaapelien
lukumddrastd, hydrofoniryhmien vilisen etdisyyden sovituslohkot tai sisdiset syvyyden rajoituslaitteet,
jotka ovat sdddettdvid tai jotka ohjaavat useampaa kuin yhtd hydrofoniryhmada.

6A001.a.2.d kohdassa médritellyt suunta-anturit;
Pitkittdissuunnassa lujitetut jarjestelmasukat;
Kokoonpantu jdrjestelmi on halkaisijaltaan alle 40 mm;
Ei kaytossd;

Hydrofoniominaisuudet ovat 6A001.a.2.a kohdassa maariteltyjd; tai

® N kW

6A001.a.2.d kohdassa méritellyt kiihtyvyysmittariin perustuvat hydroakustiset anturit;
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c. Hinattavia akustisia hydrofonijdrjestelmid varten erityisesti suunnitellut (signaalien) késittelylaitteet,

jotka ovat “kdyttdjan ohjelmoitavissa” ja joissa on aika- tai taajuusalueen Kisittely ja korrelaatio,
mukaan lukien spektrianalyysi, digitaalinen suodatus ja siteen muotoilu kiyttden nopeaa Fourier-
muunnosta tai muita muunnoksia tai késittelyj;

Suunta-anturit, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. "Tarkkuus” on parempi kuin 0,5 astetta; ja

2. Suunniteltu toimimaan yli 35 m:n syvyyksissi tai joilla on sdddettivd tai irrotettava
syvyysanturilaite yli 35 m:n syvyyksissd tapahtuvaa toimintaa varten;

Huom.  Inertiaohjausjdrjestelmien osalta katso 7A003.c kohta.

Pohja- tai poukamahydrofonijirjestelmit, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Sisdltdd 6A001.a.2.a kohdassa mairiteltyjd hydrofoneja;

2. Sisdltdd multipleksoituja hydrofoniryhmien signaalimoduuleja, joilla on kaikki seuraavat
ominaisuudet:

a. Suunniteltu toimimaan yli 35 mun syvyyksissi tai joilla on sdddettdvd tai irrotettava
syvyysanturilaite yli 35 m:n syvyyksissd tapahtuvaa toimintaa varten; ja

b. Voidaan vaihtaa hinattavien akustisten  hydrofonijirjestelmdmoduulien  kanssa
toiminnallisesti; tai

3. Sisdltdd 6A001.a.2.g kohdassa mdiriteltyja kiihtyvyysmittariin perustuvia hydroakustisia
antureita;

Pohja- tai poukamakaapelijirjestelmid varten erityisesti suunnitellut (signaalien) kisittelylaitteet,
jotka ovat “kdyttdjan ohjelmoitavissa” ja joissa on aika- tai taajuusalueen Kkisittely ja korrelaatio,
mukaan lukien spektrianalyysi, digitaalinen suodatus ja siteen muotoilu kdyttden nopeaa Fourier-
muunnosta tai muita muunnoksia tai késittelyj;
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g. Kiihtyvyysmittariin perustuvat hydroakustiset anturit, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Koostuvat kolmesta kiihtyvyysmittarista, jotka on jdrjestetty kolmelle erilliselle akselille;
2. Yleinen ’kiihtyvyysherkkyys’ parempi kuin 48 dB (vertailuarvo 1 000 mV rms/1 g);
3. Suunniteltu toimimaan yli 35 m:n syvyyksissi; ja
4

. Toimintataajuus on alle 20 kHz;

Huom.  6A001.4.2.g kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi hiukkasnopeusantureita tai geofoneja.

Tekn. huom.

1. Kiihtyvyysmittariin perustuvat hydroakustiset anturit tunnetaan myds vektoriantureina.

2. ’Kiihtyvyysherkkyys’ mddritellddn ulostulojannitteen rms-arvon ja 1 Vin rms vertailuarvon suhteen
kaksikymmenkertaisena kymmenlogaritmina, kun hydroakustinenanturi, ilman etuvahvistinta,
asetetaan akustiseen tasoaaltokenttddn, jonka rms-kiihtyvyys on 1 g (eli 9,81 m/s?).

b. Seuraavat akustiset korrelaatio- ja Doppler-lokilaitteet, jotka on suunniteltu mittaamaan niitd kuljettavan
aluksen horisontaalista nopeutta merenpohjan suhteen:

1. Akustiset korrelaatiolokilaitteet, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

a. Suunniteltu toimimaan niitd kuljettavan aluksen ja merenpohjan vilisilld etdisyyksill, jotka ylittavat
500 m; tai

b. Nopeudenmittauksen "tarkkuus” on parempi kuin 1 % nopeudesta;

2. Akustiset Doppler-lokilaitteet, joiden nopeudenmittauksen "tarkkuus” on parempi kuin 1 % nopeudesta.

Huom. 1:  6A001.b kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi syvyysluotaimia, joiden toiminta rajoittuu johonkin
seuraavista:

a. Mittaamaan veden syvyyttd;
b. Mittaamaan etdisyyttd uponneisiin tai hautautuneisiin kohteisiin; tai

c. Paikallistamaan kalaparvia.

Huom. 2: 6A001.b kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi pinta-aluksiin asennettavaksi suunniteltuja
valvontalaitteita.

c. Eikaytossa.



L 206/308 Euroopan unionin virallinen lehti 11.6.2021

6A002 Seuraavat optiset anturit tai niitd varten tarkoitetut laitteet ja komponentit:

Huom. KATSO MYOS 6A102 KOHTA.
a. Seuraavat optiset ilmaisimet:
1. Seuraavat "avaruuskelpoiset” solid-state-ilmaisimet:
Huom.  Sovellettaessa 6A002.a.1 kohtaa solid-state -ilmaisimiin kuuluvat myds “fokusoivat
tasorakenteet”.
a. ”Avaruuskelpoiset” solid-state-ilmaisimet, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Vastehuippu aallonpituusalueella, joka on yli 10 nm mutta enintddn 300 nm; ja
2. Vaste yli 400 nm:n aallonpituuksilla vihemmin kuin 0,1 % vastehuipusta;
b. "Avaruuskelpoiset” solid-state-ilmaisimet, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Vastehuippu on aallonpituusalueella, joka on yli 900 nm mutta enintddn 1 200 nm; ja
2. Vasteen "aikavakio” on enintddn 95 ns;

c. "Avaruuskelpoiset” solid-state-ilmaisimet, joiden vastehuippu on aallonpituusalueella, joka on
yli 1 200 nm mutta enintddn 30 000 nm;

9.

d. "Avaruuskelpoiset”’fokusoivat tasorakenteet”, joissa on enemmdn kuin 2048 elementtid

ryhmid kohti ja joiden vastehuippu on aallonpituusalueella, joka on yli 300 nm mutta
enintdan 900 nm;
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2. Seuraavat kuvanvahvistinputket ja niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit:

Huom. 6A002.a.2 kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi ei-kuvantavia valomonistinputkia, joiden

tyhjidtilassa on elektronianturi, jossa on jokin seuraavista:
a. Yksi metallianodi; tai

b. Metallianodeja, joiden etdisyys keskipisteestd keskipisteeseen on yli 500 pm.

Tekn. huom.

"Varauksen monistaminen’ on yksi elektronisen kuvanvahvistuksen muoto ja se mdadritellddn varauksenkul-
jettajien syntymiseksi tdrmdysionisointiin perustuvassa vahvistusprosessissa. 'Varauksen monistamiseen’
perustuvat anturit voivat olla kuvanvahvistinputkia, puolijohdeilmaisimia tai “fokusoivia tasorakenteita”.

a. Kuvanvahvistinputket, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. Vastehuippu on aallonpituusalueella, joka on yli 400 nm mutta enintdédn 1 050 nm;

2. Elektroninen kuvanvahvistus, jossa kiytetddn jotain seuraavista:

a. Mikrokanavalevy, jonka reikitiheys (keskipisteiden vilinen etdisyys) on enintddn 12 pm;

tai

b. Elektronianturi, jonka sitomaton pikselien jakovili on enintddn 500 pm ja joka on

erityisesti suunniteltu tai muunnettu niin, ettd saadaan aikaan
monistaminen’ muulla tavoin kuin mikrokanavalevylld; ja

3. Jokin seuraavista valokatodeista:

Monialkaalivalokatodit (esim. S-20 ja S-25), joiden valoherkkyys on yli 350 pA/lm;

b. GaAs- tai GalnAs-valokatodit; tai

¢. Muut "[I/V-yhdiste” puolijohteisiin perustuvat  valokatodit,

maksimi”siteilynherkkyys” on yli 10 mA/W;

*varauksen

joiden
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b. Kuvanvahvistinputket, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Vastehuippu on aallonpituusalueella, joka on yli 1 050 nm mutta enintddn 1 800 nm;
2. Elektroninen kuvanvahvistus, jossa kdytetddn jotain seuraavista:

a. Mikrokanavalevy, jonka reikdtiheys (keskipisteiden vilinen etdisyys) on enintddn 12 pm;
tai

b. Elektronianturi, jonka sitomaton pikselien jakovili on enintddn 500 pm ja joka on
erityisesti suunniteltu tai muunnettu niin, ettd saadaan aikaan ‘varauksen
monistaminen’ muulla tavoin kuin mikrokanavalevylld; ja

3. "II/V-yhdiste” puolijohteisiin perustuvat valokatodit (kuten GaAs- tai GalnAs-valokatodit)
ja elektroninsiirtoon perustuvat valokatodit, joiden maksimisiteilynherkkyys” on yli 15
mA[W;

c. Seuraavat erityisesti suunnitellut komponentit:
1. Mikrokanavalevyt, joiden reikdtiheys (keskipisteiden vilinen etiisyys) on enintddn 12 pm;

2. Elektronianturi, jonka sitomaton pikselien jakovili on enintddn 500 pm ja joka on
erityisesti suunniteltu tai muunnettu niin, ettd saadaan aikaan 'varauksen monistaminen’
muulla tavoin kuin mikrokanavalevyll;

3. "MI/V-yhdiste” puolijohteisiin perustuvat valokatodit (kuten GaAs- tai GalnAs-valokatodit)
ja elektroninsiirtoon perustuvat valokatodit;

Huom .6A002.0.2.c.3 kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi yhdistepuolijohteisiin perustuvia
valokatodeja, jotka on suunniteltu niin, ettd niiden maksimi steilynherkkyys” on jokin
seuraavista:

a. enintddn 10 mA/W, kun vastehuippu on aallonpituusalueella, joka on yli 400 nm mutta
enintddn 1 050 nm; tai

b. enintddn 15 mA/W, kun vastehuippu on aallonpituusalueella, joka on yli 1 050 nm
mutta enintddn 1 800 nm.
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3. Seuraavat muut kuin "avaruuskelpoiset

Huom.

Tekn. huom.

” 9

fokusoivat tasorakenteet™

‘Mikrobolometrien’ muut kuin “avaruuskelpoiset” “fokusoivat tasorakenteet” maddritellddn
ainoastaan 6 A002.a.3.f kohdassa.

Lineaarisia tai kaksiulotteisia monielementtisid ilmaisinrakenteita pidetddn "fokusoivina tasorakenteina”;

Huom. 1:

Huom. 2:

6A002.a.3 kohta sisdltid valojohtavat ja valosahkdiset rakenteet.

6A002.a.3 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi seuraavia:

a.

Monielementtiset (enintddn 16 elementtid sisdltdvit) koteloidut valojohtavat parit, joissa
kaytetddn joko lyijysulfidia tai lyijyselenidid;

AN

. Pyrosdhkaiset ilmaisimet, jotka perustuvat joihinkin seuraavista:

Triglysiinisulfaatti ja sen muunnokset;
Lyijylantaanizirkoniumtitanaatti ja sen muunnokset;
Litiumtantalaatti;

Polyvinyylideenifluoridi ja sen muunnokset; tai

Strontiumbariumniobaatti ja sen muunnokset.

“Fokusoivat tasorakenteet”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu niin, ettd saadaan
aikaan ‘varauksen monistaminen’, ja jotka on suunniteltu niin, ettd niiden
maksimi”sateilynherkkyys” on enintddn 10 mA/W aallonpituusalueella, joka on yli 760
nm, ja joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. Niihin sisaltyy vasterajoitinmekanismi, jota ei ole tarkoitettu poistettavaksi tai
muunnettavaksi; ja

2. Jokin seuraavista:

a. Vasterajoitinmekanismi liittyy kiintedsti tai se on yhdistetty ilmaisinelementtiin; tai

b. "Fokusoiva tasorakenne” toimii vain siihen asennetun vasterajoitinmekanismin
kanssa.

Tekn. huom.

Ilmaisinelementtiin kiintedsti liittyvid vasterajoitinmekanismia ei ole suunniteltu poistettavaksi
tai muunnettavaksi tai ilmaisin ei toimi.

d. Lamposahkoparistorakenteet, joissa on vihemmdn kuin 5 130 elementtid.
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Tekn. huom.

'Varauksen monistaminen’ on yksi elektronisen kuvanvahvistuksen muoto ja se mddritellddn varauksenkul-
jettajien syntymiseksi tdrmdysionisointiin perustuvassa vahvistusprosessissa. 'Varauksen monistamiseen’
perustuvat anturit voivat olla kuvanvahvistinputkia, puolijohdeilmaisimia tai “fokusoivia tasorakenteita”.

a. Muut kuin “avaruuskelpoiset” “fokusoivat tasorakenteet’, joilla on kaikki seuraavat
ominaisuudet:

1. Yksittdisten elementtien vastehuippu on aallonpituusalueella, joka on yli 900 nm mutta
enintddn 1 050 nm; ja

2. Jokin seuraavista:
a. Vasteen “aikavakio” on alle 0,5 ns; tai

b. Ne on erityisesti suunniteltu tai muunnettu niin, etti saadaan aikaan 'varauksen
monistaminen’ ja niiden maksimi”siteilynherkkyys” on yli 10 mA|/W;

b. Muut kuin “avaruuskelpoiset” “fokusoivat tasorakenteet”, joilla on kaikki seuraavat
ominaisuudet:

1. Yksittdisten elementtien vastehuippu on aallonpituusalueella, joka on yli 1 050 nm mutta
enintddn 1 200 nm; ja

2. Jokin seuraavista:
a. Vasteen “aikavakio” on enintddn 95 ns; tai

b. Ne on erityisesti suunniteltu tai muunnettu niin, ettd saadaan aikaan ’varauksen
monistaminen’ ja niiden maksimi’siteilynherkkyys” on yli 10 mA|/W;

¢. Muut kuin "avaruuskelpoiset” epilineaariset (kaksiulotteiset) “fokusoivat tasorakenteet”, joissa
yksittdisten elementtien vastehuippu on aallonpituusalueella, joka on yli 1200 nm mutta
enintdan 30 000 nm;

Huom  Piihin tai muuhun aineeseen pohjautuvien ‘mikrobolometrien’ muut kuin "avaruuskelpoiset”
“fokusoivat tasorakenteet” mddritellddn ainoastaan 6 A002.a.3.f kohdassa.
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d. Muut kuin "avaruuskelpoiset” lineaariset (yksiulotteiset) "fokusoivat tasorakenteet”, joilla on
kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. Yksittdisten elementtien vastehuippu on aallonpituusalueella, joka on yli 1 200 nm mutta
enintddn 3 000 nm; ja

2. Jokin seuraavista:

a. Ilmaisinelementin ’skannaussuunnan’ mitan suhde ilmaisinelementin
ristiskannaussuunnan’ mittaan on vihemman kuin 3,8; tai

b. Signaalin prosessointi anturielementeiss;

Huom.  6A002.a.3.d kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi “fokusoivia tasorakenteita” (enintddn 32
elementtid sisaltavid), joiden ilmaisinelementit on rajoitettu pelkdstddn germaniummate-
riaaliin.

Tekn. huom.

Sovellettaessa 6A002.a.3.d kohtaa ’ristiskannaussuunta’ mddritellidn ilmaisinelementtien lineaarisen
rakenteen suuntaiseksi akseliksi ja ‘skannaussuunta’ ilmaisinelementtien lineaarista rakennetta vasten
kohtisuorassa olevaksi akseliksi.

e. Muut kuin "avaruuskelpoiset” lineaariset (yksiulotteiset) "fokusoivat tasorakenteet”, joissa
yksittdisten elementtien vastehuippu on aallonpituusalueella, joka on yli 3000 nm mutta
enintdan 30 000 nm;

f. 'Mikrobolometri-aineeseen pohjautuvat muut kuin “avaruuskelpoiset” epdlineaariset
(kaksiulotteiset) "fokusoivat tasorakenteet”, joissa yksittdisten elementtien suodattamaton vaste
on aallonpituusalueella, joka on vihintddn 8 000 nm mutta enintddn 14 000 nm;

Tekn. huom.

Sovellettaessa 6 A002.a.3.f kohtaa ‘mikrobolometri’ mddritellddn laimpokuvausanturiksi, jota infrapuna-
sdteilyn absorption aiheuttaman limpétilamuutoksen vuoksi kdytetddn tuottamaan mitd tahansa
kayttokelpoista signaalia.
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g. Muut kuin “avaruuskelpoiset” “fokusoivat tasorakenteet”, joilla on kaikki seuraavat
ominaisuudet:

1. Yksittdisten ilmaisinelementtien vastehuippu on aallonpituusalueella, joka on yli 400 nm
mutta enintdan 900 nm;

2. Ne on erityisesti suunniteltu tai muunnettu niin, ettd saadaan aikaan ‘varauksen
monistaminen’, ja niiden maksimi “siteilynherkkyys” ylittdd 10 mA/W aallonpituuksilla,
jotka ovat yli 760 nm; ja

3. Ne sisiltavit enemmain kuin 32 elementtia.

b. Etdishavainnointisovelluksiin  suunnitellut ~ “yksispektriset ~ kuvannusanturit” ja  “monispektriset
kuvannusanturit”, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Hetkellinen nikokenttd (IFOV) on vahemmin kuin 200 prad (mikroradiaania); tai

2. Ne on middritelty toimimaan aallonpituusalueella, joka on yli 400 nm mutta enintddn 30 000 nm, ja
niilld on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Ne antavat kuvatiedon ulostulossaan digitaalisessa muodossa; ja
b. Niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:
1. Ne ovat "avaruuskelpoisia”; tai
2. Ne on suunniteltu ilmassa tapahtuvaan toimintaan, ne kdyttiviat muita kuin pii-ilmaisimia, ja

niiden IFOV on vihemmin kuin 2,5 mrad (milliradiaania);

Huom. 6A002.b.1 kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi "yksispektrisii kuvannusantureita”, joiden vastehuippu
on aallonpituusalueella, joka on yli 300 nm mutta enintdgn 900 nm, ja jotka kdsittdvit ainoastaan
seuraavia muita kuin “avaruuskelpoisia” ilmaisimia tai muita kuin “avaruuskelpoisia” “fokusoivia
tasorakenteita”:

1. Varauskytketyt piirit (CCD), joita ei ole suunniteltu tai muunnettu kdytettaviksi 'varauksen
monistamiseen’; tai

2. Komplementaariset metallioksidipuolijohdelaitteet (CMOS), joita ei ole suunniteltu tai muunnettu
kdytettavdksi ‘varauksen monistamiseen’.
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¢. 'Suorakatselu’ kuvauslaitteet, jotka sisdltdvit jonkin seuraavista:
1. 6A002.a.2.a tai 6A002.a.2.b kohdassa médritellyt kuvanvahvistinputket;
2. 6A002.a.3 kohdassa médritellyt "fokusoivat tasorakenteet”; tai

3. 6A002.a.1 kohdassa mairitellyt solid-state-ilmaisimet;
Tekn. huom.

Termi ‘suorakatselu’ viittaa kuvauslaitteisiin, jotka ndyttavit visuaalisen kuvan tarkkailijalle muuttamatta kuvaa
sahkoiseksi signaaliksi televisiondyttod varten ja jotka eivdt voi tallettaa kuvaa valokuvana, elektronisesti tai millddn
muullakaan tavalla.

Huom.  6A002.c kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi seuraavia laitteita, jotka sisdltdvit muita kuin GaAs- tai
GalnAs-valokatodeja:

a. Teollisuus- tai siviilikdyttoon tarkoitetut murtohdlyttimet, likenteessd tai teollisuudessa kéytettavat
liikkeen ohjaus- tai laskentajarjestelmdt;

b. Lddketieteelliset laitteet;

c. Teollisuuden laitteet, joita kaytetddn materiaalien ominaisuuksien tarkastukseen, lajitteluun tai
analysointiin;

d. Teollisten uunien liekinilmaisimet;
e. Laitteet, jotka on erityisesti suunniteltu laboratoriokdyttoon.
d. Seuraavat optisten anturien toimintaa tukevat erikoiskomponentit:
1. "Avaruuskelpoiset” kryojadhdyttimet;

2. Seuraavat muut kuin "avaruuskelpoiset” kryojaihdyttimet, joiden kylméldhteen limpétila on alle 218 K
(-55 °C):
a. Suljetulla kierrolla varustetut, joiden maddritelty keskimédrdinen vioittumisaika (MTTEF) tai
keskimédrainen vikavéli (MTBF) on yli 2 500 tuntia;
b. Itsesditdvit Joule-Thomson (JT) -minijadhdyttimet, joiden ulkohalkaisija on alle 8 mm;

3. Optiset anturikuidut, jotka on erityisesti valmistettu joko koostumuksellisesti tai rakenteellisesti tai

muunnettu pinnoittamalla, akustisesti, termisesti, inertiaalisesti, sihkomagneettisesti tai ydinsiteilylle
herkiksi;

Huom. 6A002.d.3 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi koteloituja optisia anturikuituja, jotka on erityisesti
suunniteltu reikdluotauksen anturisovelluksiin.
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e. Eikiytossd;

f. 'Nayttopiirit'” (ROIC), jotka on erityisesti suunniteltu 6A002.a.3 kohdassa maddriteltyja “fokusoivia
tasorakenteita” varten.

Huom  6A002.f kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi ‘ndyttdpiirejd’, jotka on erityisesti suunniteltu siviilikdytdssd
olevissa autoissa kaytettaviin sovelluksiin.

Tekn. huom.

"Nayttopiiri’ (ROIC’) on integroitu piiri, joka on suunniteltu “fokusoivan tasorakenteen” alle tai siihen liitettaviksi ja
jota kaytetddn nayttdamddn (eli erottelemaan ja kirjaamaan) signaaleja, joita anturielementit tuottavat. 'ROIC’ lukee
vahintddn anturielementtien varauksen erottelemalla varauksen ja soveltamalla multipleksointitoimintoa siten, ettd
anturielementtien suhteellista avaruudellista asemaa ja suuntaa koskevat tiedot sdilyvit kdsittelemistd varten '/ROIC":n
sisd- tai ulkopuolella.
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6A003 Seuraavat kamerat, jirjestelmit tai laitteet ja niiden komponentit:

Huom.

KATSO MYOS 6A203 KOHTA.

a. Seuraavat instrumentointikamerat ja niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit:

Huom. 6A003.0.3-6A003.a.5 kohdassa mddritellyt moduulirakenteiset instrumentointikamerat on arvioitava

AR o e

niiden suurimman  suorituskyvyn mukaan kéyttden saatavilla olevia ohjelmalisikkeiti kameran
valmistajan eritelmien mukaisesti.

Ei kéytossd;

Ei kdytossd;

Elektroniset juovakamerat, joiden ajallinen erottelutarkkuus on parempi kuin 50 ns;
Elektroniset yksittdiskuvakamerat, joiden nopeus ylittdd 1 000 000 kuvaa sekunnissa;
Elektroniset kamerat, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Elektronisen sulkimen nopeus (avainnuskyky) on vihemman kuin 1 ps tiyttd kuvaa kohti; ja

b. Luettavuusaika sallii yli 125 tdyden kuvan nopeuden sekunnissa;
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6. Ohjelmalisidkkeet, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Ne on erityisesti suunniteltu 6A003.a kohdassa mériteltyja moduulirakenteisia instrumentointi-
kameroita varten; ja

b. Niiden ansiosta nimé kamerat saavuttavat valmistajan eritelmien mukaisesti 6A003.a.3, 6A003.a.4
tai 6A003.a.5 kohdassa madritellyt ominaisuudet;

b. Seuraavat kuvannuskamerat:
Huom. 6A003.b kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi televisio- tai videokameroita, jotka on erityisesti
suunniteltu televisioldhetyksid varten.

1. Solid-state-antureita sisiltdvit videokamerat, joiden vastehuippu on aallonpituusalueella, joka on yli 10
nm mutta enintddn 30 000 nm, ja joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Jokin seuraavista:

1. Enemmin kuin 4 x 10° “aktiivista pikselid” solid-state-matriisia kohti yksivirikameroissa
(mustavalkokameroissa);

2. Enemmin kuin 4 x 10° "aktiivista pikselid” solid-state-matriisia kohti virikameroissa, joissa on
kolme solid-state-matriisia; tai

3. Enemmin kuin 12 x 10° "aktiivista pikselid” solid-state-matriisia kohti virikameroissa, joissa on
yksi solid-state-matriisi; ja

b. Jokin seuraavista:
1. 6A004.a kohdassa madritellyt optiset peilit;
2. 6A004.d kohdassa madritellyt optiikan ohjauslaitteet; tai

3. Mahdollisuus tallentaa siséisesti tuotettuja ’kamerapaikannustietoja’;

Tekn. huom.

1. Sovellettaessa tdtd kohtaa digitaaliset videokamerat olisi arvioitava lilkkuvan kuvankaappaukseen
kdytettyjen "aktiivisten pikselien” enimmdismddrdn perusteella.

2. Sovellettaessa titd kohtaa ‘kamerapaikannustiedoilla’ tarkoitetaan tietoja, joita tarvitaan mddrittdmddn
kameran tahtdysviivan suunta maahan ndhden. Téhdn sisaltyy: 1) vaakasuora kulma, jonka kameran
tahtdysviiva muodostaa suhteessa maan magneettikentdn suuntaan ja 2) pystysuora kulma kameran
tahtdysviivan ja maan horisontin valilld.
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2. Pyyhkiisevit kamerat ja pyyhkiisevit kamerajirjestelmit, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
a. Vastehuippu on aallonpituusalueella, joka on yli 10 nm mutta enintddn 30 000 nm;
b. Lineaarisia ilmaisinryhmid, joissa on enemman kuin 8 192 elementtid ryhmaéa kohti; ja
¢. Mekaaninen pyyhkdisy yhdessi suunnassa;
Huom.  6A003.b.2 kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi pyyhkdisevid kameroita ja pyyhkdisevid kamerajar-
jestelmid, jotka on erityisesti suunniteltu johonkin seuraavista tarkoituksista:
a. Teollisuus- tai siviilikayttoon tarkoitetut valokopiokoneet;

b. Kuvanlukijat, jotka on erityisesti suunniteltu siviiliolosuhteissa, paikallaan ja ldhietdgisyydelld
kaytettaviin kuvanlukusovelluksiin (esim. asiakirjoissa, taideteoksissa tai valokuvissa olevin kuvien
tai tekstin toistoon); tai

c. Lddketieteelliset laitteet.

3. Kuvannuskamerat, jotka sisdltivit 6A002.a.2.a tai 6A002.a.2.b kohdassa maédriteltyja kuvanvahvis-
tinputkia;

4. ’Kuvannuskamerat’, jotka sisaltavit joitakin seuraavista "fokusoivista tasorakenteista”:
a. 6A002.a.3.a-6A002.a.3.¢ kohdissa madriteltyja "fokusoivia tasorakenteita”;
b. 6A002.a.3.f kohdassa mairiteltyji "fokusoivia tasorakenteita”; tai
¢. 6A002.a.3.g kohdassa méiriteltyjd "fokusoivia tasorakenteita”;
Huom. 1:  6A003.b.4 kohdassa mddritellyt kuvannuskamerat’ sisdltivit “fokusoivia tasorakenteita”, jotka

yhdistettying  ndyttopiirin  lisdksi riittdvidn  signaalinkdsittelyelektroniikkaan mahdollistavat
vahimmillddn analogisen tai digitaalisen signaalin ulostulon, kun teho on kytketty.
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Huom. 2: 6A003.b.4.a kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi seuraaviin kiyttotarkoituksiin
suunniteltuja  kuvannuskameroita, joissa on sellaisia lineaarisia  “fokusoivia
tasorakenteita”, jotka sisiltavit 12 elementtid tai vihemmin, ja joissa ei kiytetd
aikaviivastystd ja integrointia elementeissa:

a. Teollisuus- tai siviilikdyttoon tarkoitetut murtohdlyttimet, liikenteessd tai teollisuudessa
kaytettavat liikkeen ohjaus- tai laskentajarjestelmit;

b. Teollisuuden laitteet, joita kdytetddn rakennusten, laitteiden tai teollisuusprosessien
lampavirtojen havaitsemiseen tai seuraamiseen;

c. Teollisuuden laitteet, joita kdytetddn materiaalien ominaisuuksien tarkastukseen, lajitteluun tai
analysointiin;

d. Laitteet, jotka on erityisesti suunniteltu laboratoriokdyttoon. tai
e. Lddketieteelliset laitteet.
Huom. 3:  6A003.b.4.b kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi kuvannuskameroita, joilla on jokin seuraavista
ominaisuuksista:
a. Niiden enimmadiskuvataajuus on enintddgn 9 Hz;
b. Niilli on kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. Horisontaalinen tai vertikaalinen "hetkellinen nakékenttd (IFOV) on vihintddn 2 mrad
(milliradiaania);

2. Linssi, jonka polttovali on kiinted ja jota ei ole suunniteltu poistettavaksi;
3. Ei "suorakatselundyttid”, ja
4. Jokin seuraavista:
a. Ei mahdollisuutta saada Ratselukelpoista kuvaa havaitusta nakokentdstd; tai

b. Kamera on suunniteltu vain yhtd sovellusta varten, eikd sitd ole suunniteltu kayttdgjan
muunnettavaksi; tai

c. Kamera on erityisesti suunniteltu asennettavaksi siviilihenkiloita kuljettavaan maa-ajoneuvoon ja
silld on kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. Kameran sijoittelu ja konfiguraatio ajoneuvossa ovat sellaiset, ettd sen ainoana tarkoituksena
on avustaa kuljettajaa ajoneuvon turvallisessa toiminnassa;

2. Sitd voidaan kdyttdd ainoastaan, jos se on asennettu johonkin seuraavista:

a. Siviilihenkiloitd kuljettava maa-ajoneuvo, johon se on tarkoitettu ja joka painaa vahemmdn
kuin 4 500 kg (kokonaispaino); tai

b. Erityisesti suunniteltu valtuutettu huoltotestiympdristd; ja

3. Se sisiltdd aktiivisen mekanismin, joka estid kameraa toimimasta, kun se poistetaan
ajoneuvosta, johon se on tarkoitettu.
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6A003.b.4. Huom. 3

jatkoa

Tekn. huom.

1.

Huom. 4:

6A003.b.4 kohdan huomautuksessa 3.b mddritelty hetkellinen nakdkenttd (IFOV) on alempi
luku *horisontaalisen IFOV:n’ tai ‘vertikaalisen IFOV:n’ arvoista.

"Horisontaalinen IFOV’ = horisontaalinen nakokenttd (FOV) | horisontaalisten anturiele-
menttien lukumddrd.

Vertikaalinen IFOV’ = vertikaalinen nakckenttd (FOV) [ vertikaalisten anturielementtien
lukumddrd.

6A003.b.4 kohdan huomautuksessa 3.b tarkoitettu 'suorakatselu’ tarkoittaa infrapunaspektrilld
toimivaa kuvannuskameraa, joka ndyttid visuaalisen kuvan inhimilliselle tarkkailijalle minkd
tahansa valoturvamekanismin sisaltavalld silmikkotyyppiselld mikrondytolla.

6A003.b.4.c kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi kuvannuskameroita, joilla on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

a. Niilld on kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. Kamera on erityisesti suunniteltu asennettavaksi kiintednd osana rakennukseen ja verkkovirta-
jarjestelmiin tai -laitteisiin, ja se on suunniteltu yhteen seuraavista sovelluksista:

a. Teollisuusprosessien  valvonta, laadunvalvonta tai materiaalien ominaisuuksien
analysointi;

b. Laboratoriolaitteet, jotka on erityisesti suunniteltu tieteellistd tutkimusta varten;
c. Ladketieteelliset laitteet;
d. Taloudellisten vidrinkdytosten havaitsemiseen tarkoitetut laitteet; ja
2. Sitd voidaan kdyttdd ainoastaan, jos se on asennettu johonkin seuraavista:
a. Jdrjestelmdt tai laitteet, joihin se oli tarkoitettu; tai
b. Erityisesti suunniteltu valtuutettu huoltoymparistd; ja

3. Se sisaltdd aktiivisen mekanismin, joka estid kameraa toimimasta, kun se poistetaan
jarjestelmdstd tai laitteesta, johon se oli tarkoitettu;
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b. Kun kamera on erityisesti suunniteltu asennettavaksi siviilihenkiloitd kuljettavaan maa-
ajoneuvoon tai matkustajia ja ajoneuvoja kuljettaviin lauttoihin, ja silld on kaikki seuraavat
ominaisuudet:

1. Kameran sijoittelu ja konfiguraatio ajoneuvossa tai lautalla ovat sellaiset, ettd sen ainoana
tarkoituksena on avustaa kuljettajaa ajoneuvon tai lautan turvallisessa toiminnassa;

2. Sitd voidaan kdyttdd ainoastaan, jos se on asennettu johonkin seuraavista:

a. Siviilihenkiloiti kuljettava maa-ajoneuvo, johon se on tarkoitettu ja joka painaa
vahemmdn kuin 4 500 kg (kokonaispaino);

b. Matkustajia ja ajoneuvoja kuljettava lautta, johon se on tarkoitettu ja jonka
kokonaispituus (LOA) on véhintddn 65 m; tai

c. Erityisesti suunniteltu valtuutettu huoltotestiympdristd; ja

3. Se sisaltdd aktiivisen mekanismin, joka estdd kameraa toimimasta, kun se poistetaan
ajoneuvosta, johon se oli tarkoitettu;

c. Se on suunniteltu niin, ettd sen maksimi’sateilynherkkyys” on enintiin 10 mA/W
aallonpituuksilla, jotka ovat yli 760 nm, ja silld on kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. Niihin sisdltyy vasterajoitinmekanismi, jota ei ole tarkoitettu poistettavaksi tai
muunnettavaksi;

2. Se sisdltdd aktiivisen mekanismin, joka estid kameraa toimimasta, kun vasterajoitin-
mekanismi poistetaan; ja

3. Sitd ei ole erityisesti suunniteltu tai muunnettu vedenalaiseen kdyttoon; tai
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d. Niilld on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Ei ‘suorakatselundyttod’ eikd elektronista kuvandyttod;
2. Ei mahdollisuutta saada katselukelpoista kuvaa havaitusta nakokentdstd;

3. "Fokusoiva tasorakenne” toimii vain, jos se on asennettu sithen kameraan, johon se oli
tarkoitettu; ja

4. "Fokusoivaan tasorakenteeseen” sisdltyy aktiivinen mekanismi, joka estdd sen toiminnan
pysyvisti, kun se poistetaan kamerasta, johon se oli tarkoitettu.

5. Kuvannuskamerat, jotka sisdltivit 6A002.a.1 kohdassa madriteltyja solid-state-antureita.

6A004 Seuraavat optiset laitteet ja komponentit:

a. Seuraavat optiset peilit (heijastimet):

Tekn. huom.

Sovellettaessa 6 A004.a kohtaa LIDT (Laser Induced Damage Threshold) mitataan ISO-standardin 21254-1:2011
mukaisesti.

Huom.  Erityisesti litografialaitteita varten suunniteltujen optisten peilien osalta katso 3B001 kohta.

1. 'Muotoaan muuttavat peilit, joiden aktiivinen optinen aukko on suurempi kuin 10 mm ja joilla on jokin
seuraavista, ja erityisesti niitd varten suunnitellut komponentit:

a. Joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Mekaaninen resonanssitaajuus vihintdan 750 Hz; ja
2. YIi 200 toimilaitetta; tai

b. LIDT (Laser Induced Damage Threshold) on jokin seuraavista:
1. Suurempi kuin 1 kW/cm? kiytettdessd "CW-laseria”; tai

2. Suurempi kuin 2 J/em? kéytettdessd 20 ns "laser” pulsseja 20 Hz:n toistotiheydells;
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Tekn. huom.

"Muotoaan muuttavat peilit’ ovat peilejd, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

a. Yksi jatkuva optisesti heijastava pinnanmuoto, jota voidaan dynaamisesti muotoilla yksittgisillé momenteilla
tai voimilla kompensoimaan peilin kohtaavan optisen aaltomuodon védristymid; tai

b. Monia optisesti heijastavia elementtejd, joita voidaan yksittdin ja dynaamisesti sidtdd momenteilla tai voimilla
kompensoimaan peilin kohtaavan optisen aaltomuodon védristymid.
"Muotoaan muuttavista peileistd’ kdytetddn myds nimitystd adaptiiviset optiset peilit.
2. Kevyet monoliittiset peilit, joiden keskimiirdinen “ekvivalenttitiheys” on alle 30 kg/m? ja joiden

kokonaispaino on yli 10 kg;

Huom.  6A004.a.2 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi peilejd, jotka on erityisesti suunniteltu ohjaamaan
auringon sdteilyd maassa oleviin heliostaattilaitteistoihin.



11.6.2021 Euroopan unionin virallinen lehti L 206/325

6A004.a. jatkoa
3. Kevyet "komposiitti”- tai vaahtopeilirakenteet, joiden keskimdariinen "ekvivalenttitiheys” alle 30 kg/m?
ja joiden kokonaispaino on yli 2 kg;
Huom  6A004.a.3 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi peilejd, jotka on erityisesti suunniteltu ohjaamaan

auringon sdteilyd maassa oleviin heliostaattilaitteistoihin.

4. Peilit, jotka on erityisesti suunniteltu 6A004.d.2.a kohdassa mdiritellyn siteen ohjauspeilin asteita
varten ja joiden latteus on \/10 tai parempi ((\ on 633 nm) ja joilla on jokin seuraavista:

a. Halkaisija tai padakselin pituus on vahintddn 100 mm; tai
b. Niilld on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Halkaisija tai pddakselin pituus on yli 50 mm mutta alle 100 mm; ja
2. LIDT (Laser Induced Damage Threshold) on jokin seuraavista:
a. Suurempi kuin 10 kW/cm? kiytettdessd "CW-laseria”; tai
b. Suurempi kuin 20 J/cm? kdytettdessd 20 ns "laser” pulsseja 20 Hz:n toistotiheydelld;

b. Sinkkiselenidistd (ZnSe) tai sinkkisulfidista (ZnS) valmistetut optiset komponentit, joiden lihete on
aallonpituusalueella, joka on yli 3000 nm mutta enintddn 25000 nm ja joilla on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

1. Tilavuus on yli 100 cm’; tai

2. Halkaisija tai padakselin pituus on yli 80 mm ja paksuus (syvyys) 20 mm;
c. Seuraavat "avaruuskelpoiset” optisten jirjestelmien komponentit:

1. Komponentit, jotka on kevennetty alle 20 %:iin sellaisen massiivikappaleen "ekvivalenttitiheyteen”
verrattuna, jolla on sama aukko ja paksuus;

2. Raakasubstraatit tai (yksi- tai monikerroksisella, metallisella tai dielektriselld, johtavalla, puolijohtavalla
tai eristdvilld) pinnoitteella pinnoitetut tai suojaavalla kalvolla varustetut substraatit;

3. Peilien segmentit tai kokoonpanot, jotka on suunniteltu koottavaksi avaruudessa optiseksi
jarjestelmaksi, jonka kokoava aukko on sama tai suurempi kuin yksittdisen optiikan, jonka halkaisija on
1 m;
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4. Komponentit, jotka on valmistettu "komposiitti” materiaaleista, joiden lineaarinen limpdlaajene-
miskerroin minkd tahansa koordinaatin suunnassa on enintdan 5 x 10/K;

d. Seuraavat optiikan ohjauslaitteet:

1. Laitteet, jotka on erityisesti suunniteltu 6A004.c.1 tai 6A004.c.3 kohdassa mdidriteltyjen
“avaruuskelpoisten” komponenttien pinnanmuodon tai asennon ylldpitoon;

2. Seuraavat ohjauksen, seurannan, stabiloinnin tai resonaattorin kohdistuksen laitteet:

a. Siteen ohjauspeilin asteet, jotka on suunniteltu kannattamaan peilejd, joiden halkaisija tai pddakselin
pituus on yli 50 mm ja joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet, ja erityisesti niitd varten suunnitellut
elektroniset ohjauslaitteet:

1. Maksimikulmasiirtymd vahintddn +26 mrad;
2. Mekaaninen resonanssitaajuus vihintdin 500 Hz; ja
3. Kulma“tarkkuus” 10 prad (mikroradiaania) tai vihemmin (parempi);

b. Resonaattorin kohdistuksen laite, jonka kaistanleveydet ovat vihintdidn 100 Hz ja "tarkkuus” 10 prad
tai vihemman (parempi);

3. Kardaanit, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
. Maksimikddntyma yli 5 astetta;

a
b. Kaistanleveys vihintdin 100 Hz;

o

Kulmasuuntausvirhe enintddn 200 prad (mikroradiaania); ja

[N

. Jokin seuraavista:

1. Halkaisija tai padakselin pituus yli 0,15 m mutta enintddn 1 m ja kykenevit yli 2 radiaanin/s?
kulmakiihtyvyyksiin; tai

2. Halkaisija tai padakselin pituus on yli 1 m ja kykenevit yli 0,5 radiaanin/s? kulmakiihtyvyyteen;
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4. Fi Kiytossd
e. 'Ei- pallomaiset optiset elementit’, joilla on kaikki seuraavat:
1. Optisen aukon suurin mitta on yli 400 mm;
2. Pinnan epitasaisuus on alle 1 nm (rms) 1 mmun tai sitd suurempien néytteenottopituuksien osalta; ja

3. Lineaarisen laimpolaajenemiskertoimen absoluuttinen suuruus on alle 3 x 10°/K 25 °C:n limpétilassa;
Tekn. huom.

1. ’Ei- pallomainen optinen elementti’ on optisessa jérjestelmdssd kéytettavd elementti, jonka kuvapinta- tai pinnat
on suunniteltu siten, ettd ne poikkeavat taydellisen pallomaisesta muodosta.

2. Valmistajia ei velvoiteta mittaamaan 6A004.c.2 kohdassa tarkoitettua pinnan epdtasaisuutta, ellei optista
elementtid ole suunniteltu tai valmistettu valvontaparametrin tdyttamistd tai ylittamistd varten.

Huom. 6A004.e kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi ei-pallomaisia optisia elementtejd, joilla on jokin
seuraavista ominaisuuksista:

a. Optisen aukon suurin mitta on alle 1 m ja polttovdlin suhde aukkoon on véhintddn 4,5:1;
b. Optisen aukon suurin mitta on vahintddn 1 m ja polttovalin suhde aukkoon on vahintddn 7:1;
c. Ne on suunniteltu Fresnel-, flyeye-, juova-, prisma- tai diffraktiotyyppisiksi optisiksi elementeiksi;

d. Ne on valmistettu borosilikaattilasista, jonka lineaarinen limpdlaajenemiskerroin on suurempi kuin
2,5 x 10°/K 25 °C:n lampétilassa; tai

e. Ne ovat rontgenoptisia elementtejd, joilla on sisdisid peiliominaisuuksia (esim. putkityyppinen peili).

Huom.  Litografialaitteita varten erityisesti suunniteltujen ei- pallomaisten optisten elementtien osalta katso
3B001 kohta.
f. Dynaamiset aaltorintaman mittauslaitteet, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Kuvanopeus’ on vahintdin 1 kHz; ja

2. Aaltorintamatarkkuus on A/20 tai vihemmin (parempi) suunnitellulla aallonpituudella.
Tekn. huom.

Sovellettaessa 6 A004.f kohtaa *kuvanopeus’ on taajuus, jolla kaikki "aktiiviset pikselit” “fokusoivassa tasorakenteessa”
integroituvat aaltorintaman sensorioptiikan heijastamien kuvien tallentamiseksi.
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6A005 Seuraavat muut kuin 0B001.g.5 tai 0BO01.h.6 kohdassa mairitellyt "laserit”, komponentit ja optiset laitteet:
Huom. KATSO MYOS 6A205 KOHTA.
Huom. 1:  Pulssi”lasereihin” kuuluvat ne, jotka toimivat pulssitettuina jatkuva-aaltomoodissa (CW).

Huom. 2:  Eksimeeri-, puolijohde-, kemialliset, hiilimonoksidi-, hiilidioksidi- ja ‘yksittdisid pulsseja tuottavat’
neodymiumlasi”laserit” mddritellddn ainoastaan 6 A005.d kohdassa.

Tekn. huom.

Yksittdisid pulsseja tuottava’ viittaa "laseriin”, joka tuottaa joko yhden yksittdgisen ulostulopulssin tai jonka tuottamien
pulssien aikavdli on yli minuutin.

Huom. 3:  6A005 kohta sisdltid kuitu”laserit”.

Huom. 4:  "Laserien”, jotka kykenevdt taajuuden muuttamiseen (eli aallonpituuden muuttamiseen) muutoin kuin siten,
ettd yksi “laser” syottdd energiaa toiseen laseriin”, valvonnanalaisuus mddrdytyy sekd ldhdelaserin”
tuotoksen ettd taajuusmuunnetun optisen tuotoksen valvontaparametrien perusteella.

Huom. 5:  6A005 kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi seuraavia "lasereita”:
a. Rubiini”laserit”, joiden lihtdenergia on alle 20 J;
b. Typpi“laserit”;
c. Krypton“laserit”.
Huom. 6:  Sovellettaessa 6A005.a. ja 6A005.b. kohtaa 'yksitransversaalimuodolla’ tarkoitetaan lasereita”, joiden

sddeprofiilin M?-kerroin on alle 1,3 ja ’monitransversaalimuodolla’ tarkoitetaan “lasereita”, joiden
sadeprofiilin M?-kerroin on 1,3 tai enemman.

Tekn. huom.
6A005 kohdassa kasitteelld ’laserin  hyétysuhde’ (wall-plug efficiency) tarkoitetaan “laserin” lihtdtehon (tai

"keskimdadrdisen lahtdtehon”) suhdetta "laserin” kayttimiseen tarvittavan sihkaisen virtaldhteen kokonaistehoon, mukaan
lukien virtalahteen/virransdddon ja limménpoiston/lammaonvaihdon edellyttamd teho.
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a. Ei-viritettdvit jatkuvaa valoa tuottavat (CW, continuous wave) “laserit”, joilla on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

1. Lihtoaallonpituus on alle 150 nm ja lihtoteho yli 1 W;

2. Lahtoaallonpituus on vihintddn 150 nm mutta enintddn 510 nm, ja ldhtoteho on yli 30 W;

Huom  6A005.a.2 kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi argon”lasereita”, joiden lahtéteho on enintddn 50
w.

3. Lihtoaallonpituus on yli 510 nm mutta enintddn 540 nm, ja niilli on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

a. 'Yksitransversaalimuodon’ ulostulo ja lihtoteho on yli 50 W; tai
b. 'Monitransversaalimuodon’ ulostulo ja lihtoteho on yli 150 W;
4.  Lihtoaallonpituus on yli 540 nm mutta enintddn 800 nm, ja ldhtoteho on yli 30 W;

Lahtoaallonpituus on yli 800 nm mutta enintidn 975 nm, ja niilli on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

a. 'Yksitransversaalimuodon’ ulostulo ja lahtoteho on yli 50 W; tai
b. 'Monitransversaalimuodon’ ulostulo ja liht6teho on yli 80 W;

6. Lahtoaallonpituus on yli 975 nm mutta enintddn 1150 nm, ja niilli on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

a. Yksitransversaalimuodon ulostulo, jolla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Lahtoteho on yli 1 000 W; tai

2. Niilld on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Lihtoteho onyli 500 W; ja
b. Spektrikaistan leveys alle 40 GHz; tai
b. Monitransversaalimuodon ulostulo, jolla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. ’Laserin hyotysuhde’ on yli 18 prosenttia ja ldhtoteho on yli 1 000 W; tai

2. Lahtoteho on yli 2 kW;

Huom. 1:  6A005.a.6.b kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi monitransversaalimuodossa toimivia
teollisuus”lasereita”, joiden ldhtoteho on yli 2 kW mutta enintddn 6 kW ja joiden
kokonaismassa on yli 1200 kg. Téssi huomautuksessa kokonaismassalla tarkoitetaan
kaikkia “laserin” kdyttamiseen tarvittavia komponentteja (esim. “laser”, virtaldhde,

lammanpoistaja), mutta siihen ei sisdlly siteen kunnostukseen tai kuljetukseen tarvittava
ulkoinen optiikka.



L 206/330 Euroopan unionin virallinen lehti 11.6.2021

6A005.a.6.b. jatkoa

Huom. 2:  6A005.4.6.b kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi ‘monitransversaalimuodossa’ toimivia
teollisuus”lasereita”, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

Ei kaytossd;

ISEENE

Lahtoteho on yli 1 kW mutta enintddn 1,6 kW, ja BPP on yli 1,25 mmemrad;
Léhtoteho on y

e o

!
li 1,6 kW mutta enintddn 2,5 kW, ja BPP on yli 1,7 mmemrad;
Léhtéteho on yli 2,5 kW mutta enintidn 3,3 kW, ja BPP on yli 2,5 mmemrad;
Lahtoteho on yli 3,3 kW mutta enintddn 6 kW, ja BPP on yli 3,5 mmemrad;
Ei kaytossd;

Ei kdytdssd;

5w th o

Lihtoteho on yli 6 kW mutta enintddn 8 kW, ja BPP on yli 12 mmemrad; tai

—-

Lahtoteho on yli 8 kW mutta enintddn 10 kW, ja BPP on yli 24 mmemrad;
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7. Lahtoaallonpituus on yli 1150 nm mutta enintddn 1555 nm, ja niilli on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

a. 'Yksitransversaalimuoto’ ja lahtoteho on yli 50 W; tai
b. 'Monitransversaalimuoto’ ja lahtoteho on yli 80 W;
8. Lihtoaallonpituus onyli 1 555 nm mutta enintddn 1 850 nm, ja lahtoteho on yli 1 W;

9. Lahtoaallonpituus on yli 1850 nm mutta enintddn 2 100 nm, ja niilldi on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

a. 'Yksitransversaalimuoto’ ja lihtoteho on yli 1 W; tai
b. 'Monitransversaalimuodon’ ulostulo ja lihtoteho on yli 120 W; tai
10. Lihtoaallonpituus on yli 2 100 nm ja ldhtoteho on yli 1 W;
b. Ei-"viritettavat” pulssitoimiset "laserit”, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
1. Liht6aallonpituus on alle 150 nm, ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:
a. Ldhtoenergia on yli 50 mJ pulssia kohti ja "huipputeho” on yli 1 W; tai
b. "Keskimdirdinen lahtoteho” on yli 1 W;

2. Lihtoaallonpituus on vdhintddn 150 nm mutta enintddn 510 nm, ja niilli on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

a. Lahtoenergia on yli 1,5 J pulssia kohti ja "huipputeho” on yli 30 W; tai

b. "Keskimdairdinen lahtoteho” on yli 30 W;

Huom  6A005.b.2.b kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi argon”lasereita”, joiden keskimddrdinen
lahtoteho on enintddn 50 W.

3. Ldhtoaallonpituus on yli 510 nm mutta enintddn 540 nm, ja niilli on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

a. Yksitransversaalimuodon ulostulo, jolla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
1. Lahtoenergia on yli 1,5 J pulssia kohti ja "huipputeho” on yli 50 W; tai
2. "Keskimdiriinen ldhtoteho” on yli 50 W; tai

b. 'Monitransversaalimuodon ulostulo’, jolla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
1. Lahtoenergia on yli 1,5 J pulssia kohti ja "huipputeho” on yli 150 W; tai
2. "Keskimdiriinen ldht6teho” on yli 150 W;
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4. Lihtoaallonpituus on yli 540 nm mutta enintddn 800 nm, ja niilli on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

a. "Pulssin kesto” on alle 1 ps, ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:
1. Lihtoenergia on yli 0,005 J pulssia kohti ja "huipputeho” on yli 5 GW; tai
2. "Keskimiiriinen lihtoteho” on yli 20 W; tai
b. "Pulssin kesto” on vahintddn 1 ps, ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:
1. Lihtoenergia on yli 1,5 J pulssia kohti ja "huipputeho” on yli 30 W; tai
2. "Keskimddrainen lihtoteho” on yli 30 W;

5. Ldhtoaallonpituus on yli 800 nm mutta enintddn 975 nm, ja niilli on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

a. "Pulssin kesto” on alle 1 ps, ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:
1. Lihtoenergia on yli 0,005 | pulssia kohti ja "huipputeho” on yli 5 GW; tai
2. "Yksitransversaalimuodon ulostulo’ ja "keskimdardinen lahtoteho” on yli 20 W;

b. "Pulssin kesto” on vidhintidan 1 ps mutta enintddn 1 ps, ja niilli on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

1. Lihtoenergia on yli 0,5 J pulssia kohti ja "huipputeho” on yli 50 W;

2. 'Yksitransversaalimuodon ulostulo’ ja "keskimairiinen ldhtoteho” on yli 20 W; tai

3. "Monitransversaalimuodon ulostulo’ ja "keskimdardinen lahtoteho” on yli 50 W; tai
c. "Pulssin kesto” on yli 1 s, ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Lahtoenergia on yli 2 ] pulssia kohti ja "huipputeho” on yli 50 W;

2. ’Yksitransversaalimuodon ulostulo’ ja "keskimdardinen ldhtoteho” on yli 50 W; tai

3. ’'Monitransversaalimuodon ulostulo’ ja "keskiméariinen laht6teho” on yli 80 W;
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6. Lahtoaallonpituus on yli 975 nm mutta enintddn 1150 nm, ja niilli on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

a. "Pulssin kesto” on alle 1 ps, ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:
1. Ulostulon "huipputeho” on yli 2 GW pulssia kohti;
2. "Keskimiiriinen lihtoteho” on yli 30 W; tai
3. Ldhtoenergia on yli 0,002 J pulssia kohti;
b. "Pulssin kesto” on vahintddn 1 ps mutta alle 1 ns, ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:
1. Ulostulon "huipputeho” on yli 5 GW pulssia kohti;
2. "Keskimiiriinen ldhtoteho” on yli 50 W; tai
3. Lahtoenergia on yli 0,1 ] pulssia kohti;

c. "Pulssin kesto” on vihintddn 1 ns mutta enintddn 1 ps, ja niilli on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

1. ’Yksitransversaalimuodon’ ulostulo, jolla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
a. "Huipputeho” on yli 100 MW;

b. "Keskimairdinen lahtoteho” on yli 20 W, ja ne on suunniteltu niin, ettd suurin mahdollinen
pulssintoistotaajuus on enintdin 1 kHz;

c. ’Laserin hyotysuhde’ on yli 12 prosenttia ja "keskimédardinen ldhtoteho” on yli 100 W, ja ne
kykenevit toimimaan yli 1 kHz:n pulssintoistotaajuudella;

d. "Keskimddrdinen lihtoteho” on yli 150 W, ja ne kykenevit toimimaan yli 1 kHz:n
pulssintoistotaajuudella; tai

e. Lihtoenergia on yli 2 J pulssia kohti; tai

2. "Monitransversaalimuodon ulostulo’, jolla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
a. "Huipputeho” on yli 400 MW;
b. ’Laserin hyotysuhde’ on yli 18 % ja "keskimaardinen lihtoteho” on yli 500 W;
¢. "Keskimddrdinen lahtoteho” on yli 2 kWi; tai

d. Lahtoenergia on yli 4 ] pulssia kohti; tai
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d. "Pulssin kesto” on yli 1 s, ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. ’Yksitransversaalimuodon’ ulostulo, jolla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
a. "Huipputeho” on yli 500 kW;
b. 'Laserin hyotysuhde’ on yli 12 % ja "keskiméédrdinen ldht6teho” on yli 100 W; tai
c. "Keskimddriinen lahtoteho” on yli 150 W; tai

2. "Monitransversaalimuodon ulostulo’, jolla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
a. "Huipputeho” on yli 1 MW;
b. ’Laserin hyotysuhde’ on yli 18 % ja "keskimairdinen lahtoteho” on yli 500 W; tai
¢. "Keskimddriinen lihtoteho” on yli 2 kW;

7. Lahtoaallonpituus on yli 1150 nm mutta enintddn 1555 nm, ja niilli on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

a. "Pulssin kesto” on enintdin 1 ps, ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:
1. Lihtoenergia on yli 0,5 J pulssia kohti ja "huipputeho” on yli 50 W;
2. ’Yksitransversaalimuodon ulostulo’ ja "keskimdaridinen ldhtoteho” on yli 20 W; tai
3. ’'Monitransversaalimuodon ulostulo’ ja "keskiméariinen laht6teho” on yli 50 W; tai
b. "Pulssin kesto” on yli 1 ps, ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:
1. Lihtoenergia on yli 2 ] pulssia kohti ja "huipputeho” on yli 50 W;
2. 'Yksitransversaalimuodon ulostulo’ ja "keskimairdinen lihtoteho” on yli 50 W tai

3. ’Monitransversaalimuodon ulostulo’ ja "keskimédardinen lahtoteho” on yli 80 W;
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8. Lihtoaallonpituus on yli 1555 nm mutta enintddn 1850 nm, ja niilli on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

a. LihtOenergia on yli 100 m] pulssia kohti ja "huipputeho” on yli 1 W; tai
b. "Keskimdirdinen lahtoteho” on yli 1 W;

9. Lahtoaallonpituus on yli 1850 nm mutta enintddn 2 100 nm, ja niilli on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

a. 'Yksitransversaalimuoto’, jolla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
1. Ldhtoenergia on yli 100 mJ pulssia kohti ja "huipputeho” on yli 1 W; tai
2. "Keskimddriinen lihtoteho” on yli 1 W; tai
b. 'Monitransversaalimuoto’, jolla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
1. Lihtoenergia on yli 100 mJ pulssia kohti ja "huipputeho” on yli 10 kW; tai
2. "Keskimédrdinen ldhtoteho” on yli 120 W; tai
10. Liht6aallonpituus on yli 2 100 nm, ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:
a. Lahtoenergia on yli 100 mJ pulssia kohti ja "huipputeho” on yli 1 W; tai

b. "Keskimairdinen lahtoteho” onyli 1 W;
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6A005 jatkoa

¢. "Viritettavat

” 9y

laserit”, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
1. Laht6aallonpituus on alle 600 nm, ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:
a. LdhtOenergia on yli 50 mJ pulssia kohti ja "huipputeho” on yli 1 W; tai
b. Keskimdirdinen tai CW-ldhtoteho on yli 1 W;
Huom. 6A005.c.1 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi variaine”lasereita” tai muita neste’lasereita”,

joilla on monimuotolihto ja joiden aallonpituus on vihintidn 150 nm mutta enintidn 600 nm
ja joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. Lahtdenergia on vihemmdn kuin 1,5 ] pulssia kohti tai “huipputeho” on vihemmdn kuin 20
W;ja
2. Keskimddrdinen tai CW-lghtéteho on vihemmdn kuin 20 W.

2. Lihtoaallonpituus on vihintddn 600 nm mutta enintddn 1400 nm, ja niilldi on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

a. Lahtoenergia on yli 1] pulssia kohti ja "huipputeho” on yli 20 W; tai
b. Keskimdardinen tai CW-ldht6teho on yli 20 W; tai
3. Lihtoaallonpituus on yli 1 400 nm, ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:
a. Lihtoenergia on yli 50 mJ pulssia kohti ja "huipputeho” on yli 1 W; tai
b. Keskimdirdinen tai CW-ldhtoteho on yli 1 W;
d. Seuraavat muut "laserit”, joita ei ole maaritelty 6A005.a, 6A005.b tai 6A005.c kohdassa:
1. Seuraavat puolijohde”laserit”:

Huom. 1:  6A005.d.1 kohta sisiltid puolijohde”laserit”, joilla on optinen ulostulo (esim. kuituoptiset
hantakaapelit).

Huom. 2:  Erityisesti muita laitteita varten suunniteltujen puolijohdelaserien valvonnanalaisuus mddrdytyy
ndiden muiden laitteiden mukaan.
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a. Erilliset yksitransversaalimoodissa toimivat puolijohde’laserit”, joilla on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

1. Aallonpituus on enintddn 1 510 nm ja keskimairainen tai CW-ldht6teho on suurempi kuin 1,5
W; tai
2. Aallonpituus on suurempi kuin 1 510 nm ja keskimairainen tai CW-lahtoteho on yli 500 mW;

b. Erilliset monitransversaalimoodissa toimivat puolijohde’laserit”, joilla on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

1. Aallonpituus on pienempi kuin 1 400 nm ja keskiméardinen tai CW-lahtoteho suurempi kuin
15W;

2. Aallonpituus vihintddn 1400 nm mutta pienempi kuin 1900 nm ja keskimdirdinen tai
CW-lahtoteho suurempi kuin 2,5 W; tai
3. Aallonpituus vihintdan 1 900 nm ja keskiméardinen tai CW-ldhtoteho suurempi kuin 1 W;

29

c. Erilliset puolijohde”laser”liuskat’, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Aallonpituus on pienempi kuin 1400 nm ja keskimairdinen tai CW-lahtoteho suurempi kuin
100 W;

2. Aallonpituus vihintddn 1400 nm mutta pienempi kuin 1900 nm ja keskimdirdinen tai
CW-lihtéteho suurempi kuin 25 W; tai

3. Aallonpituus vdhintddn 1 900 nm ja keskimaardinen tai CW-lahtoteho suurempi kuin 10 W;
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d. Puolijohde’laser”pinot’ (kaksiulotteiset rakenteet), joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
1. Aallonpituus pienempi kuin 1 400 nm ja jokin seuraavista ominaisuuksista:

a. Keskiméidrdinen tai CW-kokonaisldhtoteho pienempi kuin 3 kW ja keskimddrdinen tai
CW-1dhto 'tehotiheys’ suurempi kuin 500 W/cm?;

b. Keskimdirdinen tai CW-kokonaislahtoteho vdhintddn 3 kW mutta enintddn 5 kW, ja
keskimddridinen tai CW-lahto 'tehotiheys’ suurempi kuin 350 W/cm?

c. Keskimiiriinen tai CW-kokonaisldhtoteho suurempi kuin 5 kW;
d. Pulssin huippu 'tehotiheys’ suurempi kuin 2 500 W/cm? tai
Huom  6A005.d.1.d.1.d kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi epitaksisesti valmistettuja
monoliittisia laitteita.

e. Avaruudellisesti koherentti keskimédardinen tai CW-kokonaislahtoteho suurempi kuin 150
Wi

2. Aallonpituus vidhintddn 1400 nm mutta pienempi kuin 1900 nm, ja jokin seuraavista
ominaisuuksista:

a. Keskimddrdinen tai CW-kokonaisldhtoteho pienempi kuin 250 W ja keskimddrdinen tai
CW-1dhto 'tehotiheys’ suurempi kuin 150 W/cm?

b. Keskimdirdinen tai CW-kokonaisldhtoteho vahintdin 250 W mutta enintddn 500 W, ja
keskimddriinen tai CW-lahto 'tehotiheys’ suurempi kuin 50 W/cm?

c. Keskimédrainen tai CW-kokonaisldhtoteho suurempi kuin 500 W;

d. Pulssin huippu tehotiheys’ suurempi kuin 500 W/cm? tai

Huom 6A005.d.1.d.2.d kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi epitaksisesti valmistettuja
monoliittisia laitteita.

e. Avaruudellisesti koherentti keskimairdinen tai CW-kokonaislahtoteho suurempi kuin 15 W;
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3. Aallonpituus vihintdan 1 900 nm ja jokin seuraavista ominaisuuksista:
a. Keskimddrainen tai CW-1dhto 'tehotiheys’ suurempi kuin 50 W/cm?
b. Keskimddrdinen tai CW-ldht6teho suurempi kuin 10 W; tai

¢. Avaruudellisesti koherentti keskimaardinen tai CW-kokonaisldht6teho suurempi kuin 1,5 W;
tai

4. Vihintddn yksi 6A005.d.1.c kohdassa mairitelty "laser”liuska’;
Tekn. huom.

Sovellettaessa 6A005.d.1.d kohtaa ‘tehotiheydelld’ tarkoitetaan kokonais”laser"lihtotehoa jaettuna ‘pinon’
emitteripinta-alalla.

e. Muut kuin 6A005.d.1.d kohdassa mddritellyt puolijohde’laser”pinot’, joilla on kaikki seuraavat
ominaisuudet:

1. Erityisesti suunnitellut tai muunnetut yhdistettiviksi muihin ’pinoihin’, jotta voidaan
muodostaa suurempi pino’; ja

2. Integroidut liitdnnit, jotka ovat yhteisid sekd elektroniikalle ettd jadhdytykselle;

Huom. 1:  6A005.d.1.e kohdassa mddritellyt puolijohde”laser”pinoja’ yhdistamdlld muodostetut ‘pinot’,
joita ei ole suunniteltu edelleen yhdistettdvaksi tai muunnettavaksi, on mddritelty 6A005.d.1.d
kohdassa.

Huom. 2:  6A005.d.1.e kohdassa mddritellyt puolijohde”laser”pinoja’ yhdistamalld muodostetut ‘pinot’,
jotka on suunniteltu edelleen yhdistettaviksi tai muunnettavaksi, on mddritelty 6A005.d.1.¢
kohdassa.

Huom. 3: 6A005.d.1.e kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi yksittdisten ’liuskojen’ modulaarisia
kokoonpanoja, jotka on suunniteltu valmistettavaksi padstd padhdan lineaarisiksi rakenteiksi.

Tekn. huom.
1. Puolijohde’lasereita” kutsutaan tavallisesti “laser” diodeiksi.

2. ’Liuska’ (myos nimelld puolijohde’laser”liuska’, “laser” diodilliuska ’tai diodiliuska’) muodostuu useista
puolijohde”lasereista” yksiulotteisessa rakenteessa.

3. ’Pino’ muodostuu useista Tiuskoista’, jotka muodostavat puolijohde”laserien” kaksiulotteisen rakenteen.
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2. Hiilimonoksidi(CO)"laserit”, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
a. Lahtoenergia on yli 2 ] pulssia kohti ja "huipputeho” on yli 5 kW; tai
b. Keskimdardinen tai CW-ldhtoteho on yli 5 kW;
3. Hiilidioksidi(CO,)"laserit”, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
a. CW-lahtoteho on yli 15 kW;
b. Pulssiulostulon "pulssin kesto” on yli 10 ps, ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:
1. "Keskimdirdinen lihtoteho” on yli 10 kW; tai
2. "Huipputeho” on yli 100 kW; tai
c. Pulssiulostulon "pulssin kesto” on enintddn 10 ps, ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:
1. Pulssin energia on yli 5 J pulssia kohti; tai
2. "Keskimddriinen ldhtoteho” on yli 2,5 kW;
4. Eksimeeri’laserit”, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
a. Lahtoaallonpituus on enintddn 150 nm, ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:
1. Lahtoenergia on yli 50 m] pulssia kohti; tai
2. "Keskimdirdinen ldhtoteho” on yli 1 W;

b. Lihtoaallonpituus on yli 150 nm mutta enintddn 190 nm, ja niilli on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

1. LdhtSenergia on yli 1,5 J pulssia kohti; tai
2. "Keskimédrdinen ldhtoteho” on yli 120 W;

c. Lahtoaallonpituus on yli 190 nm mutta enintddn 360 nm, ja niilli on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

1. Lihtoenergia on yli 10 ] pulssia kohti; tai

2. "Keskimddriinen ldhtoteho” on yli 500 W; tai
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d. Lahtoaallonpituus on yli 360 nm, ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:
1. Lihtéenergia onyli 1,5 J pulssia kohti; tai

2. "Keskimédriinen ldhtoteho” on yli 30 W;

Huom.  Erityisesti litografialaitteita varten suunniteltujen eksimeerilasereiden” osalta katso 3B001 kohta.
5. Seuraavat "kemialliset laserit”:
a. Vetyfluoridi(HF)"laserit”;
b. Deuteriumfluoridi(DF)"laserit”;
c. Seuraavat 'siirtolaserit’
1. Happijodi(O,-1)"laserit”;
2. Deuteriumfluoridihiilidioksidi(DF-CO,) laserit”;
Tekn. huom.
“Siirtolaserit” ovat “lasereita”, joissa jossa laseroivat aineslajit viritetddn siirtdmalld energiaa ei-laseroivan
atomin tai molekyylin ja laseroivan atomin tai molekyylin aineslajien yhteentormaykselld.
6. 'Yksittdisid pulsseja tuottavat’ neodyymilasi’laserit”, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
a. "Pulssin kesto” on enintddn 1 ps ja lahtdenergia on yli 50 ] pulssia kohti; tai

b. "Pulssin kesto” on yli 1 ps ja ldhtoenergia on yli 100 J pulssia kohti;

Huom.  Yksittdisid pulsseja tuottava’ viittaa "laseriin”, joka tuottaa joko yhden yksittdisen ulostulopulssin tai
jonka tuottamien pulssien aikavili on yli minuutin.

e. Seuraavat komponentit:
1. ’Aktiivisella jadhdytykselld’ tai limpoputkijadhdytykselld jaahdytetyt peilit;
Tekn. huom.
"Aktiivinen jadhdytys” on optisten osien jadhdytystekniikka, jossa kdytetidn valittomdsti optisen komponentin

pinnan alla virtaavia nesteitd (nimellisetdisyys optisesta pinnasta vahemman kuin 1 mm) siirtdmddn lampod
optiikasta.

2. Optiset peilit tai ldpaisevit tai osittain lapéisevit optiset tai sahkooptiset komponentit, muut kuin
sulatetut suippenevat kuituliittimet ja monikerroksiset dielektriset hilat (MLD), jotka on erityisesti
suunniteltu kdytettaviksi médriteltyjen "lasereiden” kanssa;

Huom  Kuituliittimet ja MLD:t mddritelldin 6 A005.e.3 kohdassa.
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3. Seuraavat kuitu”laser"’komponentit:

a. Sulatetut suippenevat kuituliittimet (monimuoto/monimuoto), joilla on kaikki seuraavat
ominaisuudet:

1. Viliinkytkemisvaimennus on 0,3 dB tai vdhemmin (parempi) pidettynd nimelliselld
keskimddriiselld tai CW-lahtoteholla (pois luettuna mahdollisen yksimuotoytimen kautta
siirretty ldhtoteho), joka on yli 1 000 W; ja

2. Syoéttokuitujen lukumédrd on vdhintddn 3;

b. Sulatetut suippenevat kuituliittimet (yksimuoto/monimuoto), joilla on kaikki seuraavat
ominaisuudet:

1. Viliinkytkemisvaimennus on vihemmin (parempi) kuin 0,5 dB pidettynd nimelliselld
keskiméariiselld tai CW-ldhtoteholla, joka on yli 4 600 W;

2. Syottokuitujen lukumiird on vdhintdin 3; ja
3. Jokin seuraavista:

a. Sadeparametritulo (BPP) ldhtotehosta mitattuna on enintddn 1,5 mm mrad, kun
syottokuituja on enintddn 5; tai

b. Siddeparametritulo (BPP) ldhtotehosta mitattuna on enintddn 2,5 mm mrad, kun
syottokuituja on enemmdn kuin 5;

c. Monikerroksiset dielektriset hilat (MLD), joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Suunniteltu vdhintddn 5 kuitu’laserin” spektri- tai koherentin siteen yhdistelmaa varten; ja
2. CW LIDT (Laser Induced Damage Threshold) on vihintdin 10 kW/cm?2
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f. Seuraavat optiset laitteet:

Huom  "SHPL™-sovelluksissa toimimaan kykenevit yhteisen aukon optiset elementit: katso asetarvikeluettelo.
1. Eikaytossd;

2. "Laserien” diagnostiikkalaitteet, jotka on erityisesti suunniteltu dynaamisesti mittaamaan “"SHPL’-
jarjestelmdn siteen ohjauksen kulmavirheitd ja joiden kulma”tarkkuus” on 10 prad (mikroradiaania) tai
vihemman (parempi);

3. Optiset laitteet ja komponentit, jotka on erityisesti suunniteltu koherenttia sidettd kombinoivaa
vaiheistettujen ryhmien "SHPL"-jarjestelméi varten ja joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

a. "Tarkkuus” enintddn 0,1 pm aallonpituuksilla, jotka ovat yli 1 pm; tai

b. "Tarkkuus"\/10 tai vihemman (parempi) suunnitellulla aallonpituudella aallonpituuksilla, jotka ovat
enintddn 1 pm;

4. Erityisesti "SHPL -jarjestelmissi kaytettdviksi tarkoitetut projektioteleskoopit.
g. ’Laserakustiset havainnointilaitteet’, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Jatkuvatoimisen (CW-) "laserin” liht6teho on vihintddn 20 mW;
2. "Laserin” taajuusvakavuus 10 MHz tai vihemman (parempi);
3. ”Laserin” aallonpituudet vihintddn 1 000 nm mutta enintdin 2 000 nm;
4. Optisen jérjestelmin resoluutio parempi (vihemmén) kuin 1 nm; ja
5

. Optinen signaali-kohinasuhde vihintdin 10°.
Tekn. huom.

‘Laserakustista havainnointilaitetta’ kutsutaan toisinaan “laser” mikrofoniksi tai hiukkasvirtahavainnointimik-
rofoniksi.
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6A006 Seuraavat “magnetometrit”, “magneettikentdn gradiometrit”, "itseisjohtavuuteen perustuvat magneettikentin
gradiometrit”, vedenalaiset sihkokenttdanturit ja kompensointijirjestelmit sekd niitd varten erityisesti
suunnitellut komponentit:

Huom. KATSO MYOS 7A103.d KOHTA.

Huom. 6A006 kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi instrumentteja, jotka on erityisesti suunniteltu kalastustar-
koituksiin tai ladketieteellisen diagnostiikan biomagneettisia mittauksia varten.

a. Seuraavat “magnetometrit” ja alajirjestelmat:

1. "Magnetometrit”, jotka kéyttavit "suprajohtavaa” (SQUID) “teknologiaa” ja joilla on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

a. Paikallaan kiytettiviksi suunniteltuja SQUID-jarjestelmid, joissa ei ole erityisesti suunniteltuja
alajdrjestelmid liikkeessd aiheutuvan kohinan vihentidmiseksi ja joiden "herkkyys’ 1 Hz:n taajuudella
on 50 T (rms) Hz:n nelidjuurta kohti tai alempi (parempi); tai

b. SQUID-jdrjestelmid, joiden liikkeessé kdytettdvien magnetometrien herkkyys’ 1 Hz:n taajuudella on
alempi (parempi) kuin 20 pT (rms) Hz:n nelidjuurta kohti ja jotka on erityisesti suunniteltu
liikkeessd aiheutuvan kohinan vihentimiseksi;

2. "Magnetometrit”, jotka kayttdvit optisesti pumpattua tai ydinpresessio- (protoni/Overhauser-)
“teknologiaa”, jonka ’herkkyys’ 1 Hz:n taajuudella on alempi (parempi) kuin 20 pT (rms) Hz:n
nelidjuurta kohti;

3. "Magnetometrit”, jotka kayttavit fluxgate-"teknologiaa”, jonka "herkkyys’ 1 Hz:n taajuudella on 10 pT
(rms) tai alempi (parempi) Hz:n nelidjuurta kohti;

4. Induktiokelamagnetometrit, joiden herkkyys’ on alempi (parempi) kuin:
a. 0,05 nT (rms) Hz:n nelijuurta kohti alle 1 Hz:n taajuuksilla;
b. 1 x 107 nT (rms) Hz:n nelidjuurta kohti 1-10 Hz:n taajuuksilla; tai
c. 1 x10*nT (rms) Hz:n nelidjuurta kohti yli 10 Hz:n taajuuksilla;

5. Kuituoptiset “magnetometrit”, joiden "herkkyys’ on alempi (parempi) kuin 1 nT (rms) Hz:n nelidjuurta
kohti;
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b. Vedenalaiset sahkokenttdanturit, joiden "herkkyys' on alempi (parempi) kuin 8 nanovolttia metrid kohti
Hz:n nelijuurta kohti 1 Hz:n taajuudella mitattuna;

c. Seuraavat “magneettikentdn gradiometrit”

1. "Magneettikentdn gradiometrit”, jotka kéyttivit useita 6A006.a kohdassa maddriteltyja
"magnetometre;ja”;

2. Kuituoptiset “itseisjohtavuuteen perustuvat magneettikentdn gradiometrit”, joiden magneettisen
gradienttikentdn "herkkyys’ on alempi (parempi) kuin 0,3 nT/m rms Hz:n nelidjuurta kohti;

3. "Itseisjohtavuuteen perustuvat magneettikentin gradiometrit”, jotka kdyttavit muuta kuin kuituoptista
"teknologiaa” ja joiden magneettisen gradienttikentdn ‘herkkyys’ on alempi (parempi) kuin 0,015 nT/m
rms Hz:n neliGjuurta kohti;

d. "Kompensointijirjestelmat” magneettisia antureita tai vedenalaisia sihkokenttdantureita varten, joiden
aikaansaama suorituskyky on yhtd suuri tai parempi kuin 6A006.a, 6A006.b tai 6A006.c kohdan
vertailuparametrit.

e. Vedenalaiset sihkomagneettiset vastaanottimet, joihin sisiltyy 6A006.a kohdassa mddriteltyja magneetti-
kenttdantureita tai 6A006.b kohdassa médriteltyjd vedenalaisia sihkokenttdantureita.

Tekn. huom.

Sovellettaessa 6 A006 kohtaa "herkkyys’ (kohinataso) on laitekohtaisen pohjakohinan, joka on heikoin mitattavissa oleva
signaali, tehollisarvo.
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6A007 Seuraavat gravimetrit sekd painovoimagradiometrit:

Huom. KATSO MYOS 6A107 KOHTA.

a. Maalla kiytettaviksi suunnitellut tai muunnetut gravimetrit (painovoiman mittarit), joiden staattinen
tarkkuus on vihemmin (parempi) kuin 10 pGal;

Huom. 6A007.a kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi kvartsielementtia  kdyttavid (Worden-tyyppisid)
maapohjan gradiometreja.

b. Liikkuville alustoille suunnitellut gradiometrit, joiden:
1. Staattinen "tarkkuus” on parempi kuin 0,7 mGal; ja

2. Toiminta”tarkkuus” kdytossd (toiminnassa) on parempi kuin 0,7 mGal ja “vakiintumisaika” on

vihemmain kuin 2 minuuttia kaikissa ldsnd olevien korjaavien kompensointien ja liikkeen vaikutusten
kombinaatioissa;

c. Painovoimagradiometrit.
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erityisesti suunnitellut komponentit:
Huom. KATSO MYOS 6A108 KOHTA.

Huom.  6A008 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi seuraavia:
— Secondary surveillance radar SSR (toisiovalvontatutka)
Sviilikdyttoon tarkoitetut liikennetutkat;
Nayttopddtteet tai monitorit, joita kdytetddn lennonjohdossa (ATC);
Ilmatieteelliset (sddhavainto-) tutkat;

ICAO:n standardien mukaiset ja elektronisesti ohjattavat lineaariset (yksiulotteiset) rakenteet tai mekaanisesti
sijoitettuja passiivisia antenneja kdyttavat tarkkuuslihestymistutkalaitteet (PAR).

a. Ne toimivat 40230 GHz:n taajuuksilla, ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:
1. Keskimdairiinen lahtoteho on yli 100 mW; tai

2. Paikantamistarkkuus on 1 m tai vihemmin (parempi) ja suuntakulmatarkkuus on 0,2 astetta tai
vihemman (parempi);

b. Niissd on viritettdva kaistanleveys, joka on yli £ 6,25 % ’keskitoimintataajuudesta’;
Tekn. huom.

Keskitoimintataajuus’ on puolet korkeimman ja alhaisimman mddritellyn toimintataajuuden summasta.
Ne kykenevit toimimaan samanaikaisesti useammalla kuin kahdella kantoaaltotaajuudella;

d. Ne kykenevit toimimaan synteettisen apertuurin tutkan (SAR), kdédnteisen synteettisen apertuurin tutkan
(ISAR) tai sivukulma-tutkan (SLAR) moodissa;

e. Ne sisdltavit elektronisesti skannattuja ryhmaantenneja;
Tekn. huom.

Elektronisesti skannatuista ryhmdantenneista kdytetidn myds nimitystd elektonisesti ohjattavat ryhmdantennit.

f. Ne kykenevit ei-yhteistoiminnallisten kohteiden korkeuden méarittimiseen;
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g. Ne on erityisesti suunniteltu kiytettdviksi ilmassa (asennettuina ilmapalloon tai lentokoneen rakenteisiin) ja
varustettu Doppler-"signaalinkasittelylla” likkkuvien kohteiden havaitsemiseksi;

h. Ne kisittelevit tutkasignaalia kdyttden jotakin seuraavista:
1. "Tutkan hajaspektri” -tekniikka; tai
2. "Tutkan taajuushyppely” -tekniikka;

i. Ne takaavat maanpinnalla toimittaessa maksimi ‘néyttoalueen’, joka on yli 185 km;

Huom  6A008.i kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi:
a. Kalastusalueiden valvontatutkia;

b. Maanpinnalla olevia tutkalaitteita, jotka on erikoisesti suunniteltu reittilentolitkenteen ohjausta varten ja joilla on
kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. Niiden maksimi ndyttoalue’ on enintddn 500 km;

2. Ne on konfiguroitu siten, ettd tutkan maalitietoa voidaan ldhettdd vain yhteen suuntaan tutka-asemalta
yhteen tai useampaan siviililennonjohtokeskukseen;

3. Niissd ei ole varauduttu tutkan pyyhkdisynopeuden kauko-ohjaukseen reitin varrella olevasta lennonjohtokes-
kuksesta; ja

4. Ne on kiintedsti rakennettu;

c. Sadhavaintopallojen seurantatutkia.
Tekn. huom.

Sovellettaessa 6 A008.i kohtaa néyttoalue’ on tutkan mddritetty selvin ndyton etdisyys.

j. "Laser” tutkat tai valoon perustuvat havainnointi- ja etdisyydenmittauslaitteet (LIDAR), joilla on jokin
seuraavista ominaisuuksista:

1. Ne ovat "avaruuskelpoisia”;

2. Ne kéyttavat koherenttia heterodyne- tai homodyneilmaisutekniikkaa ja niiden kulmanerottelukyky on
parempi kuin 20 prad (mikroradiaania); tai

3. Ne on suunniteltu batymetristen rannikkokartoitusten suorittamiseen ilmasta vahintdin
Kansainvilisen hydrografisen jarjeston (IHO) merenmittausstandardin 1a (5. painos, helmikuu 2008)
vaatimusten mukaisesti ja kéyttden yhtd tai useampaa "laseria”, joiden aallonpituus on yli 400 nm
mutta enintddn 600 nm.
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Huom. 1:  Vain kartoitukseen suunniteltu LIDAR-laitteisto eritellddn 6 A008.j.3 kohdassa.

Huom. 2:  6A008.j kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi erityisesti sdghavainnointiin suunniteltuja LIDAR-
laitteistoja.
Huom. 3:  IHO:n standardin 1a (5. painos, helmikuu 2008) parametrit ovat lyhyesti seuraavat:
— Horisontaalinen tarkkuus (luotettavuustaso 95 %) = 5 m + 5 % syvyydesta.
Syvyystarkkuus redusoiduille syvyyksille (Iuotettavuustaso 95 %) = £\ (a2+(b*d)?), jossa:
a = 0,5 m =vakio syvyysvirhe,
ts. kaikkien vakioiden syvyysvirheiden summa
b= 0,013 = syvyydestd riippuvan virheen kerroin
b*d = syvyydestd riippuva virhe,
ts. kaikkien syvyydestd riippuvien virheiden summa
d = syvyys
Ominaisuuden ilmaisu = Kuutio-ominaisuudet > 2 m syvyyksissi 40 m:iin saakka;10 % yli 40 m:n
syvyydestd.

k. Ne sisdltivit "signaalinkdsittelya” varten alajirjestelmid, jotka kayttavit “pulssikompressio” tekniikkaa ja
niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. "Pulssikompressio” suhde on yli 150; tai

2. Kompressoitu pulssin leveys on alle 200 ns; tai

Huom  6A008.k.2 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi kaksiulotteista ’merenkulkututkaa’ tai
‘alusliikennepalvelututkaa’, jolla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. "Pulssikompressio” suhde on enintdgdn 150;
b. Kompressoitu pulssin leveys on yli 30 ns;

c. Kyseessd on yksittdinen ja pyorivi mekaanisesti keilaava antenni;

s

Ulostulon huipputeho on enintidn 250 W; ja
e. Ei kykene "taajuushyppelyyn”.



L 206/350 Euroopan unionin virallinen lehti 11.6.2021
6A008 jatkoa
1. Ne sisiltavit tiedonkisittelyn alajérjestelmid, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Ne suorittavat "automaattista kohteen seurantaa’, joka kullakin antennin kierroksella ennakoi maalin
aseman pidemmalle kuin seuraavan antennin siteen ohimenon ajankohtaan; tai

Huom. 6A008.1.1 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi vaaratilanteiden halytyskykyd lennonjohtojarjes-
telmissd tai merenkulkututkissa.

Tekn. huom.
‘Automaattinen kohteen seuranta’ on prosessointitekniikka, joka automaattisesti mddrittdd ja tarjoaa
ekstrapoloidun arvon maalin todenndkoisimmdstd asemasta reaaliaikaisesti.

2. Eikaytossd;

3. Ei kdytossi;

4. Ne on konfiguroitu suorittamaan kuudessa sekunnissa kahdesta tai useammasta 'maantieteellisesti
hajallaan’ olevasta tutka-anturista saatujen kohteen tietojen superponointia ja korrelaatiota tai
yhdistelyd, jotta yhdistetty suorituskyky olisi parempi kuin minkdin 6A008.f tai 6A008.i kohdassa
médritellyn yksittdisen anturin suorituskyky.

Tekn. huom.

Antureiden katsotaan olevan ‘maantieteellisesti hajallaan’, kun kukin sijaintipaikka on erillddn mistd tahansa
toisesta  sijaintipaikasta yli 1500 m mihin tahansa suuntaan. Liikkuvia antureita pidetddn aina
‘maantieteellisesti hajallaan’ olevina.

Huom:  Katso myds asetarvikeluettelo.

Huom. 6A008.1.4 kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi jarjestelmid, laitteita tai kokoonpanoja, joita
kéytetddn "alusliikennepalveluissa’.

Tekn. huom.

1.

Sovellettaessa 6A008 kohtaa 'meriliikennetutkalla’ tarkoitetaan tutkaa, jota kdytetddn turvalliseen navigointiin
merelld, sisavesissd tai rannikkoymparistossd.

Sovellettaessa 6 A008 kohtaa ‘alusliikennepalvelulla’ tarkoitetaan alusten liikenteen seuranta- ja valvontapalvelua,
joka vastaa "ilmaliikenteen” lennonjohtoa.
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6A102

6A107

6A108

Muut kuin 6A002 kohdassa mdédritellyt siteilyd kestdvit 'ilmaisimet’, jotka on erityisesti suunniteltu tai
muunnettu suojaamaan ydinaseiden vaikutuksilta (esim. sihkomagneettiselta pulssilta (EMP = Electromagnetic
Pulse), rontgensiteilyltd, yhdistetyiltd paineisku- ja limpovaikutuksilta) ja voidaan kéyttdd "ohjuksissa”, ja jotka
on suunniteltu tai mitoitettu kestdimaan kokonaisannokseltaan 5 x 10° radin (pii) tai sen ylittdvid siteilytasoja.

Tekn. huom.

6A102 kohdassa 'ilmaisimeksi’ mddritellddn mekaaninen, sahkoinen, optinen tai kemiallinen laite, joka automaattisesti
tunnistaa ja tallentaa tai rekisteréi drsykkeen, kuten ympdristén paineen tai lampotilan muutoksen, sihkdisen tai
sahkomagneettisen signaalin tai radioaktiivisesta aineesta lihtevan sateilyn. Tamd sisaltdd laitteet, jotka tunnistavat
kertatoimisesti tai vioittumalla/rikkoutumalla.

Seuraavat painovoiman mittarit (gravimetrit) ja gravimetrien ja painovoimagradiometrien komponentit:

a. Muut kuin 6A007.b kohdassa mairitellyt gravimetrit, jotka on suunniteltu tai muunnettu ilmassa tai
merelld tapahtuvaa kiyttod varten ja joiden staattinen tai operationaalinen tarkkuus on 0,7 milligalia
(mgal) tai sitd vihemman (parempi) ja joiden vakiintumisaika on kaksi minuuttia tai vshemmin;

b. Komponentit, jotka on erityisesti suunniteltu 6A007.b kohdassa tai 6A107.a kohdassa maddriteltyja
gravimetrejd ja 6A007.c kohdassa madriteltyjd painovoimagradiometrejd varten.

Seuraavat muut kuin 6A008 kohdassa madritellyt tutkajarjestelmat, seurantajirjestelmit ja suojakuvut:

a. Tutka- ja "laser” tutkajirjestelmdt, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu kaytettdviksi 9A004
kohdassa madaritellyissi avaruuteen laukaisussa kéytettdvissdi kantoraketeissa tai 9A104 kohdassa
médritellyissd luotainraketeissa;

Huom.  6A108.a kohta sisiltid seuraavat:
a. Maanpinnan muodon kartoituslaitteet;
b. Nakymdkartoitus- ja korrelointilaitteet (sekd digitaaliset ettd analogiset);
c. Doppler-navigointitutkalaitteet;
d. Passiiviset interferometrilaitteet;
e. Kuvausanturilaitteet (sekd aktiiviset ettd passiiviset).
b. Seuraavat tarkkuusseurantajirjestelmit, joita voidaan kdyttda "ohjuksissa’:

1. Seurantajirjestelmdt, jotka kdyttavit koodin kddntdjad yhdessi maanpinnalla tai ilmassa olevien
vertailupisteiden tai navigointisatelliittijarjestelmien kanssa tosiaikaiseen lentosijainnin ja -nopeuden
mittausten suorittamiseen;

2. Instrumenttietdisyystutkat, mukaan lukien niihin liittyvit optiset/infrapunaseurantalaitteet, joilla on
kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Kulmaresoluutio on parempi kuin 1,5 milliradiaania;
b. Toimintaetiisyys on vahintddn 30 km ja etiisyysresoluutio parempi kuin 10 m rms; ja

c. Nopeusresoluutio on parempi kuin 3 m/s;
Tekn. huom.

6A108.b kohdassa ‘ohjuksella’ tarkoitetaan taydellisia rakettijirjestelmid ja michittamdttomid ilma-alusjarjestelmid,
joiden kantomatka on yli 300 km.

c. Suojakuvut, jotka on suunniteltu kestimiin yhdistetty limposokki, joka on suurempi kuin 4,184 x 10°
J/m?, ja siihen liittyvd yli 50 kPa:n ylipainehuippu ja joita voidaan kayttdd “ohjuksissa” suojaamaan
ydinaseiden vaikutuksilta (esim. sihkdmagneettiselta pulssilta (EMP = Electromagnetic Pulse), rontgensa-
teilyltd, yhdistetyiltd paineisku- ja limpovaikutuksilta).
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6A202 Valomonistinputket, joilla on molemmat seuraavista ominaisuuksista:
a. Valokatodipinta on suurempi kuin 20 cm? ja
b. Anodipulssin nousuaika on lyhyempi kuin 1 ns.
6A203

Seuraavat muut kuin 6A003 kohdassa madritellyt kamerat ja komponentit:

Huom. 1:  "Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu vahvistamaan tai heikentamddn kameran tai kuvauslaitteen

suorituskykyd, jotta 6A203.a, 6A203.b tai 6A203.c kohdan ominaisuudet tdyttyvit, mddritellddn
6D203 kohdassa.

Huom. 2:  "Teknologia” koodien tai avainten muodossa vahvistamaan tai heikentdmddn kameran tai kuvauslaitteen

suorituskykyd, jotta 6A203.a, 6A203.b tai 6A203.c kohdan ominaisuudet tdyttyvit, mddritellddn
6E203 kohdassa.

Huom. 6A203.0—6A203.c kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi kameroita tai kuvauslaitteita, jos niissd on
laitteistoa, “ohjelmistoa” tai “teknologiaa” koskevia rajoitteita, jotka rajaavat suorituskyvyn jaljempand
madriteltyd alemmaksi, edellyttden ettd ne tdyttdvit jonkin seuraavista vaatimuksista:

1. Ne on palautettava alkuperdiselle valmistajalle, jotta niiden suorituskykyd voidaan vahvistaa tai rajoitteita
vapauttaa;

2. Ne vaativat 6D203 kohdassa mdiriteltyja “"ohjelmistoja” suorituskyvyn vahvistamiseksi tai
heikentdmiseksi, jotta ne tdyttdisivit 6A203 kohdan ominaisuuksia koskevat vaatimukset; tai

3. Ne vaativat 6E203 kohdassa mddriteltyd "teknologiaa” suorituskyvyn vahvistamiseksi tai heikentdamiseksi,
jotta ne tayttaisivit 6 A203 kohdan ominaisuuksia koskevat vaatimukset.

a. Seuraavat juovakamerat ja niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit:

1. Juovakamerat, joiden piirtonopeus on suurempi kuin 0,5 mm/ps;

2. Elektroniset juovakamerat, jotka kykenevit enintddn 50 ns:n aikaresoluutioon;
3. Juovaputket 6A203.a.2 kohdassa miiriteltyjd kameroita varten;
4

. Ohjelmalisikkeet, jotka on erityisesti suunniteltu kiytettiviksi moduulirakenteisten juovakameroiden
kanssa ja jotka mahdollistavat 6A203.a.1 tai 6A203.a.2 kohdan suorituskykyeritelmat;

5. Synkronointi-elektroniikkayksikot sekd turbiineista, peileistd ja laakereista koostuvat roottoriko-
koonpanot, jotka on erityisesti suunniteltu 6A203.a.1 kohdassa médriteltyja kameroita varten;
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b. Seuraavat erilliskuvia ottavat kamerat ja niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit:
1. Erilliskuvia ottavat kamerat, joiden tallennusnopeus on suurempi kuin 225 000 kuvaa/s;
2. Erilliskuvia ottavat kamerat, joiden valotusaika kuvaa kohden on enintédn 50 ns;

3. Erilliskuvaputket ja solid-state-kuvauslaitteet, joiden pikakuvauksen verij6intiaika on enintddn 50 ns ja
jotka on erityisesti suunniteltu 6A203.b.1 tai 6A203.b.2 kohdassa maériteltyjd kameroita varten;

4. Ohjelmalisakkeet, jotka on erityisesti suunniteltu kéytettdviksi moduulirakenteisten erilliskuvia
ottavien kameroiden kanssa ja jotka mahdollistavat 6A203.b.1 tai 6A203.b.2 kohdan suorituskykye-
ritelmat;

5. Synkronointi-elektroniikkayksikot sekéd turbiineista, peileistd ja laakereista koostuvat roottoriko-
koonpanot, jotka on erityisesti suunniteltu 6A203.b.1 tai 6A203.b.2 kohdassa mériteltyjd kameroita
varten;

Tekn. huom.

6A203.b kohdassa tarkoitettuja erilliskuvia ottavia suurinopeuksisia kameroita voidaan kdyttdd yksin tuottamaan
yksittdinen kuva dynaamisesta tapahtumasta tai useita tallaisia kameroita voidaan yhdistid sekvenssikuvausjdr-
jestelmddn tuottamaan useita kuvia tapahtumasta.

¢. Seuraavat solid-state- tai elektroniputkikamerat ja niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit:
1. Solid-state- tai elektroniputkikamerat, joiden pikakuvauksen verdjointiaika on enintddn 50 ns;

2. Solid-state-kuvauslaitteet ja kuvanvahvistinputket, joiden pikakuvauksen verij6intiaika on enintdén 50
ns ja jotka on erityisesti suunniteltu 6A203.c.1 kohdassa madriteltyjd kameroita varten;

3. Sihkooptiset suljinlaitteet (Kerr- tai Pockels-kennot), joiden pikakuvauksen verdjointiaika on enintdin
50 ns;

4. Ohjelmalisdkkeet, jotka on erityisesti suunniteltu kiytettdviksi moduulirakenteisten kameroiden
kanssa ja jotka mahdollistavat 6A203.c.1 kohdan suorituskykyeritelmat.

d. Siteilyd kestdvit TV-kamerat tai niissd kéytetyt linssit, jotka on erityisesti suunniteltu tai mitoitettu
kestdmadn yli 50 x 10° Gy:n (pii) (5 x 10° radin (pii)) sateilyn kokonaisannosta toiminnallisuuden siitd
karsimatta.

Tekn. huom.

Termilld Gy (pii) tarkoitetaan jouleina kilogrammaa kohti ilmaistua energiaa, jonka suojaamaton piindyte imee
itseensd altistuessaan ionisoivalle sateilylle.
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6A205 Seuraavat muut kuin 0B001.g.5, 0BOO1.h.6 tai 6A005 kohdassa mairitellyt "laserit”, "laser” vahvistimet ja
oskillaattorit:

Huom.  Kuparihdyrylaserit, katso 6 A005.b kohta.
a. Argonioni "laserit”, joilla on molemmat seuraavista ominaisuuksista:
1. Ne toimivat 400-515 nm:n aallonpituuksilla; ja
2. "Keskimddriinen ldht6teho” on suurempi kuin 40 W;
b. Viritettavit pulssitoimiset yksimuoto-vériaine "laser”-oskillaattorit, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Ne toimivat 300-800 nm:n aallonpituuksilla;
2. "Keskimiiriinen liht6teho” on suurempi kuin 1 W;
3. Toistotaajuus on suurempi kuin 1 kHz; ja
4. Pulssin leveys on alle 100 ns;

c. Viritettdvdat pulssitoimiset vériaine”laser” vahvistimet ja oskillaattorit, joilla on kaikki seuraavat
ominaisuudet:

1. Ne toimivat 300-800 nm:n aallonpituuksilla;

2. "Keskimdirainen ldht6teho” on suurempi kuin 30 W;
3. Toistotaajuus on suurempi kuin 1 kHz; ja
4

. Pulssin leveys on alle 100 ns;

Huom.  6A205.c kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi yksimuoto-oskillaattoreita.
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d. Pulssitoimiset hiilidioksidi(CO,)"laserit”, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Ne toimivat 9 000-11 000 nm:n aallonpituuksilla;
2. Toistotaajuus on suurempi kuin 250 Hz;
3. "Keskimdirdinen ldhtoteho” on suurempi kuin 500 W; ja
4. Pulssin leveys alle 200 ns;

e. Paravetykdyttoiset Raman-muuntimet, jotka on suunniteltu toimimaan 16 pm:n ldhtoaaltopituudella ja
joiden toistotaajuus on suurempi kuin 250 Hz;

f. Neodyymiseostetut "laserit” (muut kuin lasi-), joiden ldht6aallonpituus on 1 000-1 100 nm ja joilla on
jompikumpi seuraavista ominaisuuksista:

1. Pulssiviritettavat "Q-kytkin-laserit”, joiden pulssinkesto on vahintddn 1 ns ja joilla on jompikumpi
seuraavista ominaisuuksista;

a. Yksitransversaalimuodon ulostulo, jonka "keskimairainen lahtoteho” on yli 40 W; tai
b. Monitransversaalimuodon ulostulo, jonka keskimaariinen lihtoteho on yli 50 W; tai

2. Mukana on taajuuden kahdentaminen, jolloin ldhtoaallonpituus on 500-550 nm ja "keskimdirdinen
lahtoteho” yli 40 W;

g. Muut kuin 6A005.d.2 kohdassa midiritellyt pulssitoimiset hiilimonoksidi(CO)laserit”, joilla on kaikki
seuraavat ominaisuudet:

1. Ne toimivat 5 000—-6 000 nm:n aallonpituuksilla;

2. Toistotaajuus on suurempi kuin 250 Hz;

3. "Keskimdirdinen lihtoteho” on suurempi kuin 200 W; ja
4.

Pulssin leveys on alle 200 ns.

6A225 Nopeusinterferometrit yli 1 km/s nopeuksien mittaamiseksi lyhyemman kuin 10 mikrosekunnin aikajakson
kuluessa.

Huom.  6A225 kohtaan sisaltyvit sellaiset nopeusinterferometrit kuten VISARit, DLI:t (doppler”laser” interferometrit)
ja PVD:t (optiset dopplernopeusmittarit), joista kaytetddn myos nimitystd Het-V (heterodyne-nopeusmittarit).
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6A226 Seuraavat paineanturit:

a. Iskupaineanturit, jotka kykenevit mittaamaan yli 10 GPamn paineita, mukaan luettuna manganiinista,
ytterbiumista ja polyvinyylideenifluoridista (PVDF) | polyvinyylidifluoridista (PVF,) valmistetut anturit;

b. Kvartsipaineanturit, joilla mitataan yli 10 GPa:n paineita.
6B Testaus-, tarkastus- ja tuotantolaitteet

6B002 Maskit ja hiusristikot, jotka on erityisesti suunniteltu 6A002.a.1.b. tai 6A002.a.1.d. kohdassa madriteltyjd
optisia sensoreita varten.

6B004 Seuraavat optiset laitteet:

a. Laitteet, joilla mitataan absoluuttista heijastumissuhdetta vahintddn 0,1 %:n  “tarkkuudella”
hejjastumissuhteen arvosta;

b. Muut laitteet kuin optisen pinnan sironnan mittarit, joiden himmentimiton aukko on suurempi kuin 10
cm, ja jotka on erityisesti suunniteltu epitasaisen optisen pinnan kuvan (profiilin) mittaamiseen 2 nm:n tai
pienemmalld (paremmalla) "tarkkuudella” tarvittavaa profiilia vasten.

Huom.  6B004 kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi mikroskooppeja.

6B007 Laitteet, joilla tuotetaan, linjataan ja kalibroidaan maalle asennettavia painovoiman mittareita, joiden staattinen
“tarkkuus” on parempi kuin 0,1 mGal.

6B008 Tutkan kaikupinnan pulssimittausjirjestelmat, joiden lihetettivien pulssien leveydet ovat enintddn 100 ns, ja
niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit.

Huom. KATSO MYOS 6A108 KOHTA.

6B108 Muut kuin 6B008 kohdassa midritellyt jirjestelmdt, jotka on erityisesti suunniteltu tutkapoikkipintojen
mittaamiseen ja joita voidaan kayttdd "ohjuksissa”, ja niiden alajérjestelmat.

Tekn. huom.

6B108 kohdassa ‘ohjuksella’ tarkoitetaan taydellisid rakettijarjestelmid ja miehittamattomid ilma-alusjdrjestelmid, joiden
kantomatka on yli 300 km.
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6C Materiaalit

6C002 Seuraavat optiset anturimateriaalit:
a. Telluuri (Te) alkuaineena, jonka puhtausaste on vahintdan 99,9995 %;
b. Yksittdiskiteet (mukaan lukien epitaksikiekot) joistakin seuraavista:
1. Kadmiumsinkkitelluoidi (CdZnTe), jonka sinkkipitoisuus on alle 6 ‘'mooliosuus’ prosenttia;
2. Kadmiumtelluridi (CdTe) puhtausasteesta riippumatta; tai

3. Elohopeakadmiumtelluridi (HgCdTe) puhtausasteesta riippumatta.
Tekn. huom.

"Mooliosuus’ mddritellddn ZnTe-moolien suhteeksi kiteessd olevien CdTe- ja ZnTe-moolien summaan.

6C004 Seuraavat optiset materiaalit:

a. Sinkkiselenidi (ZnSe)- ja sinkkisulfidi (ZnS)-"substraattiaihiot”, jotka on tuotettu kemiallisella kaasufaasipin-
noitusmenetelmilli ja joilla on jokin seuraavista:

1. Tilavuus on yli 100 cm’; tai

2. Halkaisija suurempi kuin 80 mm ja paksuus vahintdidn 20 mm;
b. Seuraavat sihkooptiset materiaalit ja epélineaariset optiset materiaalit:

1. Kaliumtitanyyliarsenaatti (KTA) (CAS 59400-80-5);

2. Hopeagalliumselenidi (AgGaSe,, tunnetaan myos nimelld AGSE) (CAS 12002-67-4);
3. Talliumarseeniselenidi (Tl;AsSe;, tunnetaan myos nimelld TAS) (CAS 16142-89-5);
4

. Sinkkigermaniumfosfidi (ZnGeP,, tunnetaan my6s nimelld ZGP, sinkkigermaniumbifosfidi tai sinkkiger-
maniumdifosfidi); tai

5. Galliumselenidi (GaSe) (CAS 12024-11-2);
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c. Muut kuin 6C004.b kohdassa maddritellyt epdlineaariset optiset materiaalit, joilla on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

1. Niilld on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Dynaaminen (ei-stationdirinen) kolmannen tason epalineaarinen suskeptibiliteetti (x, chi 3) 10 m?/
V? tai suurempi; ja

b. Vasteaika on vihemmin kuin 1 ms; tai
2. Toisen tason epdlineaarinen suskeptibiliteetti (x®, chi 2) 3,3x10"! m/V tai suurempi;

d. Piikarbidista tai beryllium-beryllium (Be/Be) -pinnoitetuista materiaaleista valmistetut “substraattiaihiot”,
joiden halkaisija tai padakselin pituus on yli 300 mm;

e. Lasi, mukaan lukien kvartsilasi, fosfaattilasi, fluorofosfaattilasi, zirkoniumfluoridi (ZrF,) (CAS 7783-64-4)
ja hafniumfluoridi (HfF,) (CAS 13709-52-9), joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. Hydroksyyli-ioni(OH-)konsentraatio on vihemmin kuin 5 ppm;
2. Metallisten epdpuhtauksien kokonaistaso on vahemmin kuin 1 ppm; ja
3. Korkea homogeenisuus (refraktiovarianssin indeksi) on vahemmain kuin 5 x 10

f. Synteettisesti tuotettu timanttimateriaali, jonka absorptio on vihemmin kuin 10° cm? aallonpituuksilla,
jotka ovat yli 200 nm mutta enintddn 14 000 nm.

6C005 Seuraavat "laser” materiaalit:
a. Seuraavat kiteiset "laserien” perusmateriaalit kasittelemattomassd muodossa:
1. Titaaniseostettu safiiri;

2. Eikiytossd.
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b. Harvinaisella maametallilla seostetut kaksinkertaisesti pinnoitetut kuidut, joilla on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

1. Nimellinen "laserin” aallonpituus 975-1 150 nm ja kaikki seuraavat ominaisuudet:
a. Keskimddriinen ytimen halkaisija vdhintddn 25 pm; ja

b. Ytimen 'numeerinen aukko (NA)’ alle 0,065; tai

Huom.  6C005.b.1 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi kaksinkertaisesti pinnoitettuja kuituja, joiden
sisemman lasipinnoituksen halkaisija on yli 150 ym mutta enintddn 300 pm.

2. Nimellinen "laserin” aallonpituus yli 1 530 nm ja kaikki seuraavat ominaisuudet:
a. Keskimédrdinen ytimen halkaisija vdhintddn 20 pm; ja

b. Ytimen 'numeerinen aukko (NA) alle 0,1.
Tekn. huom.
1. Sovellettaessa 6C005.b kohtaa ytimen 'numeerinen aukko (NA)' mitataan kuidun emissioaallonpituuksilla.

2. 6C005.b kohta sisdltid pédtykannella kootut kuidut.
6D Ohjelmistot

6D001 ”Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu 6A004, 6A005, 6A008 tai 6B008 kohdassa mdiriteltyjen
laitteiden “kehittdmistd” tai "tuotantoa” varten.

6D002 ”Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu 6A002.b, 6A008 tai 6B008 kohdassa mddriteltyjen laitteiden
"kdyttod” varten.

6D003 Seuraavat muut "ohjelmistot”:
a. Seuraavat "ohjelmistot”:

1. "Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu akustisen siteen muokkaamiseen akustisen tiedon
“tosiaikaiseksi kasittelemiseksi” hinattavia hydrofonijdrjestelmid kayttdvdd passiivista vastaanottoa
varten;

2. "Lihdekoodi” akustisen tiedon “tosiaikaiseksi kisittelemiseksi” hinattavia hydrofonijirjestelmid
kéyttdvai passiivista vastaanottoa varten;

3. "Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu akustisen siteen muokkaamiseen akustisen tiedon
“tosiaikaiseksi kisittelemiseksi” pohja- tai poukamakaapelijirjestelmid kayttivad passiivista vastaanottoa
varten;

4. "Lihdekoodi” akustisen tiedon "tosiaikaiseksi kasittelemiseksi” pohja- tai poukamakaapelijirjestelmid
kéyttavaa passiivista vastaanottoa varten;
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5. "Ohjelmistot” tai "ldhdekoodi”, jotka on erityisesti suunniteltu kaikkia seuraavia tarkoituksia varten:

a. 6A001.a.1.e kohdassa madritellyistd ddniluotainjdrjestelmistd saadun akustisen tiedon “tosiaikainen
kisitteleminen”; ja

b. Sukeltajien tai uimareiden sijainnin automaattinen havaitseminen, luokittelu ja paikantaminen;

Huom.  Sotilaskdyttion erityisesti suunnitellut tai muunnetut sukeltajien havaitsemis”ohjelmistot”  tai
"ldhdekoodi”: KATSO ASETARVIKELUETTELO.

b. Ei kdytosss;

c. "Ohjelmistot”, jotka on suunniteltu tai muunnettu kéytettaviksi kameroissa, jotka sisiltivit 6A002.a.3.f
kohdassa mddriteltyja "fokusoivia tasorakenteita”, ja jotka on suunniteltu tai muunnettu poistamaan
kuvataajuutta koskevan rajoituksen siten, ettd kamera voi ylittdd 6A003.b.4 kohdan huomautuksessa 3.a
madritetyn kuvataajuuden.

d. "Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu ylldpitimain sellaisten segmenttipeilijirjestelmien linjausta ja
vaiheistusta, jotka koostuvat peilisegmenteist4, joiden halkaisija tai padakselin pituus on vdhintdanl m;

e. FEikaytosss;
f. Seuraavat "ohjelmistot”:

1. "Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu magneettisia ja sihkokenttien kompensointijirjestelmii
varten magneettisille antureille, jotka on suunniteltu toimimaan liikkuvilla alustoilla;

2. "Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu magneettisten ja sihkokenttien poikkeamien ilmaisuun
liikkuvilla alustoilla;

3. "Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu sihkomagneettisten tietojen "tosiaikaiseen kisittelyyn”
kidyttden 6A006.e kohdassa miiriteltyja vedenalaisia sihkomagneettisia vastaanottimia;

4. "Lihdekoodi” sihkdmagneettisten tietojen “tosiaikaiseen kisittelyyn” kiyttien 6A006.e kohdassa
médriteltyjd vedenalaisia saihkomagneettisia vastaanottimia;

g. "Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu korjaamaan litkkumisen vaikutuksia painovoimamittareihin
tai painovoimagradiometreihin;
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6D003 jatkoa
h. Seuraavat "ohjelmistot”:

1. Lennonjohto-"ohjelmistojen” sovellus”ohjelmat”, jotka on suunniteltu toimimaan lennonjohto-
keskuksiin = sijoitetuissa yleiskdyttoisissd tietokoneissa ja kykenevit vastaanottamaan kohteiden
tutkatietoja useammalta kuin neljaltd ensiotutkalta;

2. Suojakupujen suunnittelua tai "tuotantoa” varten tarkoitetut “ohjelmistot”, joilla on kaikki seuraavat
ominaisuudet:

a. Ne on erityisesti suunniteltu suojaamaan 6A008.e kohdassa madriteltyjd, "elektronisesti skannattuja
ryhmiantenneja”; ja

b. Ne aiheuttavat antennin siteilykuvion, jonka 'keskimédardinen sivukeilataso’ on enemmén kuin 40 dB
pddsiteen tason alapuolella.

Tekn. huom.

‘Keskimddrdinen sivukeilataso’ 6D003.h.2.b kohdassa mitataan koko ryhmdn yli poislukien pddkeilan ja
pddkeilan molemmilla puolilla olevien kahden ensimmdisen sivukeilan kulmasuure.
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6D102 ”"Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu 6A108 kohdassa maddriteltyjen tuotteiden
"kéyttod” varten.

6D103 "Ohjelmistot”, jotka lennon jilkeen prosessoivat nauhoitettua tietoa ja jotka mahdollistavat lentolaitteen
aseman maédrityksen sen koko lentoradalla ja jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu ‘ohjuksia’ varten.

Tekn. huom.

6D 103 kohdassa ‘ohjuksella’ tarkoitetaan tdydellisid rakettijdrjestelmid ja miehittamdttomid ilma-alusjarjestelmid, joiden
kantomatka on yli 300 km.

6D203 ”Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu vahvistamaan tai heikentdmain kameran tai kuvauslaitteen
suorituskykyd, jotta 6A203.a.-6A203.c kohdan ominaisuudet tdyttyvit.

6E Teknologia

6E001 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 6A, 6B, 6C tai 6D kohdassa maariteltyjen laitteiden,
materiaalien tai "ohjelmistojen” "kehittdmistd” varten.

6E002 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 6A, 6B tai 6C kohdassa médriteltyjen laitteiden tai
materiaalien "tuotantoa” varten.

6E003 Seuraava muu “teknologia™:
a. Seuraava "teknologia™

9.

1. "Tarvittava™teknologia” optisen pinnan pinnoitusta ja kasittelyd varten, jotta saavutetaan 'optisen
paksuuden’ vahintddn 99,5 %:n tasalaatuisuus optisille pinnoitteille, joiden halkaisija tai padakselin
pituus on vihintdan 500 mm ja joiden kokonaishivio (absorptio ja sironta) on vahemmin kuin 5 x 107
Huom.  Katso myds 2E003.f kohta.

Tekn. huom.

"Optinen paksuus’ on taitekertoimen ja pinnoitteen fyysisen paksuuden matemaattinen tulo.
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6E003.a.

6E101

6E201

6E203

jatkoa

2. "Teknologia” optiikan valmistukseen kéyttimailldi yhden kirjen timanttisorvaustekniikoita, joilla
tuotetaan parempia pinnan viimeistely”tarkkuuksia” kuin 10 nm rms ei-tasomaisille pinnoille, jotka
ovat yli 0,5 m?%

b. "SHPL’-laserien testaamista tai "SHPL -siteilld siteilytettyjen materiaalien testaamista tai evaluointia varten
erityisesti suunniteltujen diagnostiikka-instrumenttien tai maalien “kehittimiseen”, “tuotantoon” tai
"kdyttoon” "tarvittava” "teknologia”;

"Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 6A002, 6A007.b ja ¢, 6A008, 6A102, 6A107,
6A108, 6B108, 6D102 tai 6D103 kohdassa madriteltyjen laitteiden tai "ohjelmistojen” "kayttod” varten.

Huom.  6E101 kohdassa asetetaan valvonnanalaiseksi 6A002, 6A007 ja 6 A008 kohdassa mddriteltyjen tuotteiden
“teknologia” vain, jos tuotteet on suunniteltu ilmailusovelluksiin ja niitd voidaan kayttid "ohjuksissa”.

"Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 6A003, 6A005.a.2, 6A005.b.2, 6A005.b.3, 6A005.
b.4, 6A005.b.6, 6A005.c.2, 6A005.d.3.c, 6A005.d.4.c, 6A202, 6A203, 6A205, 6A225 tai 6A226 kohdassa
médriteltyjen laitteiden "kéyttod” varten.

Huom. 1:  6E201 kohdassa asetetaan valvonnanalaiseksi 6A003 kohdassa mddriteltyjen kameroiden “teknologia”
vain, jos kamerat mddritellddn myos jonkin 6 A203 kohdan valvontaparametrin mukaan.

Huom. 2:  6E201 kohdassa asetetaan valvonnanalaiseksi 6 A005.b.6 kohdassa mdiriteltyjen lasereiden “teknologia”
vain, jos laserit ovat neodyymiseostettuja ja mddritellddn myds jonkin 6 A205.f kohdan valvontaparametrin
mukaan.

"Teknologia” koodien tai avainten muodossa vahvistamaan tai heikentimain kameroiden tai kuvauslaitteiden
suorituskyky4, jotta 6A203.a-6A203.c kohdan ominaisuudet tayttyvit.
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IX OSA - Ryhmi 7

RYHMA 7 - NAVIGOINTI JA ILMAILU
7A Jirjestelmit, laitteet ja komponentit

Huom.  Vedenalaisten kulkuneuvojen automaattiohjaukset: katso 8 ryhma.

Tutkat: katso 6 ryhma.

7A001 Seuraavat kiihtyvyysmittarit ja niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit:
Huom. ~ KATSO MYOS 7A101.

Huom.  Kulma- ja kiertokiihtyvyysmittarit: katso 7A001.b kohta.
a. Lineaariset kiihtyvyysmittarit, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Mddritelty toimimaan enintddn 15 gin lineaarisilla kiihtyvyystasoilla, ja jokin seuraavista
ominaisuuksista:

a. "Biasstabiilisuus” vuoden aikana on vihemmin (parempi) kuin 130 mikro-g suhteessa kiinteddn
kalibrointiarvoon; tai

b. "Mittakertoimen™stabiilisuus” vuoden aikana on vihemmadn (parempi) kuin 130 ppm suhteessa
kiintedan kalibrointiarvoon;

2. Mddritelty toimimaan yli 15 g:n mutta enintddn 100 g:n lineaarisilla kiihtyvyystasoilla, ja kaikki
seuraavat ominaisuudet:

a. "Biastoistuvuus” on vuoden aikana vaihemmén (parempi) kuin 1 250 mikro-g; ja

”

b. "Mittakertoimen™toistuvuus” on vuoden aikana vihemmin (parempi) kuin 1 250 ppm; tai

3. Suunniteltu kéytettdvaksi inertiasuunnistus- tai ohjausjarjestelmissd ja madritelty toimimaan yli 100 g:n
lineaarisilla kiihtyvyystasoilla;
Huom. 7A001.a.1 ja 7A001.a.2 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi kiihtyvyysmittareita, joilla mitataan

ainoastaan tdrindd tai iskua.

b. Kulma- tai kiertokiihtyvyysmittarit, jotka on mddritelty toimimaan yli 100 g:n lineaarisilla kiihtyvyys-
tasoilla.
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7A002 Gyroskoopit tai kulmanopeuden tunnistimet, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista, ja niitd varten
erityisesti suunnitellut komponentit:

Huom. KATSO MYOS 7A102.

Huom.  Kulma- ja kiertokiihtyvyysmittarit: katso 7A001.b kohta.
a. Mdédritelty toimimaan enintddn 100 g:n lineaarisilla kiihtyvyystasoilla, ja jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Kulmanopeuden vaihtelu on vihemmin kuin 500 astetta sekunnissa, ja jokin seuraavista
ominaisuuksista:

a. "Biasstabiilisuus” vihemmin (parempi) kuin 0,5 astetta tunnissa, mitattuna 1 g:n olosuhteissa yhden
kuukauden aikana ja suhteessa kiinteddn kalibrointiarvoon; tai

b. "Satunnaiskulmapoikkeama” on 0,0035 astetta tunnin nelijuurta kohti tai vihemman (parempi); tai

Huom.  7A002.a.1.b kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi "pyorivid massagyroskooppeja”.
2. Niiden kulmanopeus on vihintédin 500 astetta sekunnissa, ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:

a. "Biasstabiilisuus” vihemman (parempi) kuin 4 astetta tunnissa, mitattuna 1 g:n olosuhteissa kolmen
minuutin aikana ja suhteessa kiintedn kalibrointiarvoon; tai

b. ”Satunnaiskulmapoikkeama” on 0,1 astetta tunnin nelidjuurta kohti tai vihemmin (parempi); tai

Huom.  7A002.a.2.b kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi "pyorivid massagyroskooppeja”.

b. Mdiritelty toimimaan yli 100 g:n lineaarisilla kiihtyvyystasoilla.
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7A003 ‘Inertiamittauslaitteet tai -jarjestelmat’, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

Huom. KATSO MYOS 7A103.

Huom. 1: ’Inertiamittauslaitteisiin tai -jarjestelmiin’ kuuluvat kithtyvyysmittarit tai gyroskoopit, joilla mitataan
nopeuden ja suunnan muutoksia, jotta voidaan mddrittdd tai sdilyttdd suunta tai asema ilman ulkoista
vertailuarvoa linjauksen jélkeen. ‘Inertiamittauslaitteet tai -jdrjestelmdt’ sisaltavat seuraavat:

— Attitude and Heading Reference Systems AHRS (asennon ja suunnan referenssijdrjestelmdt);
Gyrokompassit;
Inertiamittausyksikot (IMU);
Inertianavigointijdrjestelmdt (INS);
Inertiaviitejarjestelmadt (IRS);
Inertiaviiteyksikdt (IRU).
Huom. 2:  7A003 kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi inertiamittauslaitteita tai -jarjestelmid’, jotka yhden

tai useamman EU-jdsenvaltion tai Wassenaarin jdrjestelyn jisenmaan siviili-ilmailuviranomaiset
ovat sertifioineet kdytettaviksi "siviili-ilma-aluksissa”.

Tekn. huom.

"Paikannusta tukevat jrjestelmat’ (positional aiding references) tarjoavat sijainnin itsendisesti ja niihin kuuluvat seuraavat:
a. "Satelliittinavigointijarjestelma”;

b. "DBRN-jdrjestelmt” (Data-Based Referenced Navigation);
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a. Ne on suunniteltu "ilma-alusta”, maakulkuneuvoa tai alusta varten, ne tarjoavat paikannuksen ilman
‘paikannusta tukevia jarjestelmid’, ja "tarkkuus” tavanomaisen linjauksen jilkeen on jokin seuraavista:

1. "todenndkoinen paikannuksen etdisyysvirhe” 0,8 merimailia tunnissa (nmj/h) tai vihemmain (parempi);
2. kuljetun matkan "todennikéinen paikannuksen etéisyysvirhe” 0,5 % tai vaihemmén (parempi); tai

3. "todenndkoinen paikannuksen etdisyysvirhe” 1 merimailin kokonaispoikkeama tai vihemman
(parempi) 24 h:n jaksolla;

Tekn. huom.

7A003.a.1, 7A003.0.2 ja 7A003.a.3 kohdan suorituskykyparametreji sovelletaan tyypillisesti “ilma-alusta”,
maakulkuneuvoa tai alusta varten suunniteltuihin ‘inertiamittauslaitteisiin tai -jarjestelmiin’. Namd parametrit
saadaan  kayttamalld erikoistuneita muita kuin paikannusta tukevia jdrjestelmid (esim. korkeusmittarit,
matkamittarit, nopeuslokit). Tamdn vuoksi suorituskykyarvoja ei voida suoraan muuntaa ndiden parametrien valilld.
Useille alustoille suunniteltuja laitteita arvioidaan kunkin sovellettavan kohdan 7A003.a.1, 7A003.a.2 tai
7A003.a.3 perusteella.
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7A003  jatkoa

b. Ne on suunniteltu "{lma-alusta”, maakulkuneuvoa tai alusta varten, nithin on yhdistetty *paikannusta
tukevat jirjestelmit’, ne tarjoavat sijainnin kaikkien ’paikannusta tukevien jirjestelmien’ menettimisen
jilkeen enintdin 4 minuutin ajan, ja niiden “todenndkéinen paikannuksen etdisyysvirhe” vihemmain
(parempi) kuin 10 metri;

Tekn. huom.

7A003 b kohta koskee jarjestelmid, joissa ‘inertiamittauslaitteet tai -jarjestelmat’ ja muut riippumattomat
‘paikannusta tukevat jarjestelmdt’ on rakennettu yhdeksi yksikoksi (yhdistetty) suorituskyvyn parantamiseksi.

¢. Ne on suunniteltu "ilma-alusta”, maakulkuneuvoa tai alusta varten ja tarjoaa ohjaussuunnan tai todellisen
pohjoisen médrittimisen ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Toiminnan enimmdiskulmanopeus on vihemmin (alempi) kuin 500 deg/s ja ohjaussuunnan
“tarkkuus” ilman ’paikannusta tukevien jdrjestelmien’ kdytt6d on sama tai pienempi (parempi) kuin
0,07 astetta sekunnissa (leveysasteessa) (vastaa 6 kaariminuuttia rms 45 leveysasteessa); tai

2. Toiminnan enimmdiskulmanopeus on sama tai suurempi (korkeampi) kuin 500 degfs ja
ohjaussuunnan “tarkkuus” ilman ’paikannusta tukevien jirjestelmien’ kiyttod on sama tai pienempi
(parempi) kuin 0,2 astetta sekunnissa (leveysasteessa) (vastaa 17 kaariminuuttia rms 45 leveysasteessa);
tai

d. Ne antavat kiihtyvyyden mittausarvoja tai kulmanopeuden mittausarvoja useammassa kuin yhdessid
ulottuvuudessa, ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Niilld on 7A001 tai 7A002 kohdassa mddritelty suorituskyky milld tahansa akselilla ilman paikannusta
tukevien jarjestelmien kayttoa; tai

2. Ne ovat "avaruuskelpoisia” ja antavat kulmanopeuden mittausarvoja, ja niiden satunnaiskulma-

poikkeama milli tahansa akselilla on sama tai vihemmin (parempi) kuin 0,1 astetta tunnin nelijuurta
kohti.

Huom  7A003.d.2 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi ‘inertiamittauslaitteita tai -jarjestelmid’, joiden
sisaltamd ainoa gyroskooppi on "pydrivi massagyroskooppi”.
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7A004 Seuraavat ‘tahdenseurantalaitteet’ ja niitd varten tarkoitetut komponentit:

Huom. KATSO MYOS 7A104.

a. 'Tdhdenseurantalaitteet, joiden mddritelty atsimuutti’tarkkuus” on 20 kaarisekuntia tai vidhemmin
(parempi) laitteen koko elinkaaren ajan;

b. Seuraavat 7A004.a kohdassa madriteltyjd laitteita varten erityisesti suunnitellut komponentit:
1. Optiset pdat tai varjostimet;

2. Tietojenkdsittely-yksikot.
Tekn. huom.
Tahdenseurantalaitteista’ kdytetddn myds nimitystd tahtiasentoanturit tai hyrritdahtikompassit.

7A005 "Satelliittinavigointijdrjestelman” vastaanottolaitteet, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista, ja niitd varten
erityisesti suunnitellut komponentit:

Huom. KATSO MYOS 7A105.

Huom.  Erityisesti sotilaskdyttoon suunnitellut tuotteet — KATSO ASETARVIKELUETTELO.

a. Ne kéyttavit salauksenpurkualgoritmia, joka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu hallituksen kdytt66n
asema- ja aikatason etdisyyskoodin saamiseksi; tai

b. Ne kayttavit ‘adaptiivisia antennijarjestelmia’.

Huom  7A005.b kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi “satelliittinavigointijdrjestelmdn” vastaanottavia laitteita,
jotka kayttdvit ainoastaan komponentteja, jotka on suunniteltu suodattamaan, siirtdmddn tai
yhdistelemddn signaaleja useista ymparikeilaavista antenneista, joissa ei kdytetd adaptiivisia antennitek-
niikoita.

Tekn. huom.

Sovellettaessa 7A005.b kohtaa ‘adaptiiviset antennijdrjestelmdt’” muodostavat dynaamisesti antenniryhmdmalliin
yhden tai useampia nollakohtia késittelemdlld signaaleja aika-alueella tai taajuusalueella.
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7A006 IImassa kaytettavit korkeusmittarit, jotka toimivat muilla kuin 4,2-4,4 GHz:n taajuuksilla, ndimé taajuudet
mukaan lukien, ja joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
Huom. KATSO MYOS 7A106.
a. Ne suorittavat "tehon hallintaa’; tai
b. Ne kayttavit vaiheavainnusmodulaatiota.
Tekn. huom.
Tehon hallinta’ tarkoittaa korkeusmittarin signaalin siirretyn tehon muuttamista niin, ettd vastaanotettu teho "ilma-
aluksen” korkeudessa on aina vihintddn se, joka on tarpeen korkeuden mddrittamiseksi.
7A008 Vedenalaiset ddniluotainnavigointijirjestelmat, joissa kéytetidn ohjausmoduulilla varustettuja Doppler- tai
korrelaatiolokeja, joissa kuljetun matkan "todennakéinen paikannuksen etéisyysvirhe” on 3 % tai vdhemmain
(parempi), ja niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit.
Huom. 7A008 kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi pinta-aluksiin asennettavaksi mddriteltyji jarjestelmid tai
jarjestelmid, joissa sijaintia koskevien tietojen antaminen edellyttdd akustisia hatimajakoita tai poijuja.
Huom.  Akustiset jérjestelmdt: katso 6 A001.b kohta, ja Doppler- tai korrelaatiolokilaitteet: katso 6A001.b kohta.
Muut merenkulun jarjestelmat: katso.8 A002 kohta.
7A101 Muut kuin 7A001 kohdassa madiritellyt lineaariset kiihtyvyysmittarit, jotka on suunniteltu kaytettaviksi

inertiasuunnistusjirjestelmissi tai kaikentyyppisissd ohjausjdrjestelmissd, joita voidaan kayttdd "ohjuksissa’ ja
joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet, ja niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit;
a. "Biastoistuvuus” on vadhemman (parempi) kuin 1 250 mikro-g; ja

",

b. "Mittakertoimen™toistuvuus” on vihemman (parempi) kuin 1 250 ppm;

Huom.  7A101 kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi kiihtyvyysmittareita, jotka on erityisesti suunniteltu ja kehitetty
MWD-antureiksi (Measurement While Drilling), joita kdytetddn porausreikien huoltotoiminnassa.

Tekn. huom.

1. 7A101 kohdassa ‘ohjuksella’ tarkoitetaan téydellisid rakettijarjestelmid ja miehittamdttomid ilma-alusjarjestelmid,
joiden kantomatka on yli 300 km.

2. 7AI1O01 kohdassa "biasin” ja “mittakertoimen” mittauksella tarkoitetaan yhden sigman standardipoikkeamaa
suhteessa kiinteddn kalibrointiin yhden vuoden aikana;
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7A102 Muut kuin 7A002 kohdassa mddritellyt kaiken tyyppiset gyroskoopit, joita voidaan kdyttdd “ohjuksissa”, ja
joiden nimellis’rydmintdnopeuden” ’stabiilisuus’ on vihemmin kuin 0,5 ° (1 sigma tai rms) tunnissa 1 g:n
olosuhteissa sekd niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit.

Tekn. huom.

1. 7A102 kohdassa ohjuksella’ tarkoitetaan téydellisid rakettijarjestelmid ja miehittamdttomid ilma-alusjarjestelmid,
joiden kantomatka on yli 300 km.

2. 7A102 kohdassa ‘stabiilisuus’ mddritellddn parametriksi, jolla mitataan tietyn mekanismin tai suorituskertoimen
kykyd sdilyd muuttumattomana, kun sitd pidetddn jatkuvasti altistettuna kiinteisiin kdyttdolosuhteisiin (IEEE-
standardi 528-2001, 2.247 kohta).

7A103 Seuraavat muut kuin 7A003 kohdassa mdiritellyt instrumentit, navigointilaitteet ja -jarjestelmit sekd niitd
varten erityisesti suunnitellut komponentit:

a. Seuraavat 'inertiamittauslaitteet tai -jdrjestelmat’, joissa kiytetddn kiihtyvyysmittareita tai gyroskooppeja:
1. 7A001.a.3, 7A001.b tai 7A101 kohdassa madritellyt kiihtyvyysmittarit tai 7A002 tai 7A102 kohdassa
médritellyt gyroskoopit; tai
Huom. 7A103.a.1 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi laitteita, jotka sisaltdvit 7A001.a.3 kohdassa
madriteltyjd kithtyvyysmittareita, jotka on tarkoitettu tdrindn tai iskun mittaamiseen.

2. 7A001.a.1 tai 7A001.a.2 kohdassa maddritellyt kiihtyvyysmittarit, jotka on suunniteltu kaytettaviksi
inertiasuunnistusjirjestelmissd tai kaikentyyppisissi ohjausjirjestelmissd ja joita voidaan kayttdd
‘ohjuksissa’;

Huom. 7A103.a.2 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi 7A001.a.1 tai 7A001.a.2 kohdassa mddriteltyjd
kiihtyvyysmittareita sisdltavid laitteita, joiden kiihtyvyysmittarit on erityisesti suunniteltu ja kehitetty
porausreikien huoltotoiminnassa kdytettiviksi MWD-antureiksi (Measurement While Drilling).
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7A103.a. jatkoa
Tekn. huom.

7A103.a kohdassa mddriteltyihin ‘inertiamittauslaitteisiin tai -jarjestelmiin’ kuuluvat kithtyvyysmittarit tai gyroskoopit,
joilla mitataan nopeuden ja suunnan muutoksia, jotta voidaan mddrittdd tai sdilyttdd suunta tai asema ilman ulkoista
vertailuarvoa linjauksen jélkeen.

Huom.

7A103.a kohdassa tarkoitetut ‘inertiamittauslaitteet tai -jrjestelmat’ sisaltavit seuraavat:

— Attitude and Heading Reference Systems AHRS (asennon ja suunnan referenssijdrjestelmat);
— Gyrokompassit;

— Inertiamittausyksikét (IMU);

— Inertianavigointijarjestelmdt (INS);

— Inertiaviitejarjestelmt (IRS);

— Inertiaviiteyksikt (IRU).

b. Integroidut lentoinstrumenttijirjestelmit, jotka sisiltavdt ohjuksia varten suunniteltuja tai muunnettuja
hyrrivakauttajia tai automaattiohjauslaitteita;

c. ’'Integroidut navigointijirjestelmat’, jotka on suunniteltu tai muunnettu "ohjuksia’ varten ja joilla kyetddn
saamaan aikaan navigaatiotarkkuus, jossa ‘CEP’ on enintddn 200 m;

Tekn. huom.

1.

Integroituun navigointijarjestelmddn’ sisdltyvdt tavallisesti seuraavat komponentit:

d.

C.

Inertiamittauslaite (esim. asento- ja suuntaviitejdrjestelmd, inertiaviiteyksikkd tai inertianavigointijir-
jestelma);

Yksi tai useampia ulkoisia antureita, joita kédytetddn aseman ja/tai nopeuden péivitykseen joko
madrdajoin tai jatkuvasti lennon aikana (esim. satelliittinavigointivastaanotin, tutkan
korkeusmittari ja/tai Doppler-tutka); ja

Integrointilaitteistot ja -ohjelmistot;

7A103.c kohdasssa 'CEP’ (Circular Error Probable: todenndkoinen paikannuksen etdisyysvirhe tai Circle of
Equal Probability: yhtaldisen todenndkdisyyden ympyra) on tarkkuuden mitta, joka on mddritelty sen ympyrin
sdteeksi, jonka sisddn kohde sijoittuu 50 prosentin todenndkgisyydelld.
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7A103  jatkoa

d. Muut kuin 6A006 kohdassa méaritellyt kolmiakseliset suunta-anturit, jotka on suunniteltu tai muunnettu
sisillytettaviksi lennonjohto- ja navigaatiojdrjestelmiin ja joissa on kaikki seuraavat ominaisuudet, sekd
niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit:

1. Sisdinen kallistumankorjaus pituusakselin (z 90 astetta) ja poikittaisakselin (+ 180 astetta) ympiri; ja

2. Atsimuuttitarkkuus parempi (vihemman) kuin 0,5 astetta rms + 80 asteen leveydelld paikalliseen
magneettikenttddn ndhden.

Huom.  7A103.d kohdassa mainittuihin lennonjohto- ja navigointijdrjestelmiin kuuluvat gyrovakaimet, autopilotit
ja inertianavigointijarjestelmat.

Tekn. huom.

7A103 kohdassa ‘ohjuksella’ tarkoitetaan taydellisid rakettijrjestelmid ja miehittamdattomid ilma-alusjdrjestelmid, joiden
kantomatka on yli 300 km.

7A104 Muut kuin 7A004 kohdassa madritellyt hyrratdhtikompassit ja muut laitteet, joiden avulla maritetdin asema
tai suunta automaattisesti taivaankappaleita tai satelliitteja seuraamalla, sekd niitd varten erityisesti suunnitellut
komponentit.

7A105 Muut kuin 7A005 kohdassa mairitellyt vastaanottolaitteet ’satelliittinavigointijarjestelmid’ varten, joilla on
jokin seuraavista ominaisuuksista, seké niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit:

a. Ne on suunniteltu tai muunnettu 9A004 kohdassa mdiriteltyjd avaruuteen laukaisussa kaytettivid
kantoraketteja, 9A104 kohdassa madriteltyja luotainraketteja tai 9A012 tai 9A112.a kohdassa madriteltyja
miehittimattomid ilma-aluksia tai varten; tai

b. Ne on suunniteltu tai muunnettu lentosovelluksia varten ja niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:
1. Ne kykenevit tuottamaan navigointitietoa nopeuksilla, jotka ovat yli 600 m/s;

2. Ne kdyttavit sotilas- tai hallintokdytt66n suunniteltua tai muunnettua salauksenpurkua saadakseen
pdasyn ’satelliittinavigointijarjestelman’ suojattuihin signaaleihin/tietoon; tai

3. Ne on erityisesti suunniteltu kédyttimiin hiirinndnestoa (esim. nollaohjausantenni tai elektronisesti
ohjattava antenni) toimiakseen aktiivisten tai passiivisten vastatoimien ymparistossa.

Huom. 7A105.b.2 ja 7A105.b.3 kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi laitteita, jotka on suunniteltu
kaupallisia, siviilikdyttion tarkoitettuja tai ihmishengen turvaavia (esim. tietojen eheys, lentoturvallisuus)
‘satelliittinavigointijarjestelman’ palveluja varten.

Tekn. huom.

7A105 kohdassa ’satelliittinavigointijarjestelmddn’ kuuluvat maailmanlaajuiset satelliittinavigointijarjestelmat — GNSS
(esim. GPS, GLONASS, Galileo tai BeiDou) ja alueelliset satelliittinavigointijirjestelmdt — RNSS (esim. NavIC, QZSS).
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7A106 Muut kuin 7A006 kohdassa maéaritellyt tutka- tai "laser” tutkatyyppiset korkeusmittarit, jotka on suunniteltu
tai muunnettu Kkéytettdviksi 9A004 kohdassa mdiritellyissd avaruuteen laukaisussa kiytettdvissd
kantoraketeissa tai 9A104 kohdassa maaritellyissd luotainraketeissa.

7A115 Passiiviset ~anturit, joiden avulla mddritellidn suuntima tiettyihin sdhkomagneettisiin  ldhteisiin
(suuntimalaitteet) tai maaston ominaisuuksiin ja jotka on suunniteltu tai muunnettu kaytettaviksi 9A004
kohdassa madiritellyissd avaruuteen laukaisussa kdytettivissd kantoraketeissa tai 9A104 kohdassa
mddritellyissd luotainraketeissa.
Huom. 7A105, 7A106 ja 7A115 kohdassa mddritellyt laitteet sisaltdvit seuraavat:
a. Maanpinnan muodon kartoituslaitteet;
b. Nakymdkartoitus- ja korrelointilaitteet (sekd digitaaliset ettd analogiset);
c. Doppler-navigointitutkalaitteet;
d. Passiiviset interferometrilaitteet;
e. Kuvausanturilaitteet (sekd aktiiviset ettd passiiviset).
7A116 Seuraavat lennonohjausjirjestelmat ja servoventtiilit: jotka on suunniteltu tai muunnettu kaytettaviksi 9A004

kohdassa mdariteltyjd avaruuteen laukaisussa kaytettdvissd kantoraketeissa, 9A104 kohdassa madiritellyissd
luotainraketeissa tai "ohjuksissa”.

a. Pneumaattiset, hydrauliset, mekaaniset, sdhkooptiset tai sihkomekaaniset lennonohjausjirjestelmat
(mukaan lukien elektroniset (fly-by-wire) ja optoelektroniset (fly-by-light) jarjestelmat);

b. Lentoasennon sditolaitteet;

c. Lennonohjauksen servoventtiilit, jotka on suunniteltu tai muunnettu 7A116.a tai 7A116.b kohdassa
médriteltyjd jarjestelmid varten ja suunniteltu tai muunnettu toimimaan ymparistdssa, jossa varahtely on
yli 10 g rms taajuusalueella 20 Hz-2 kHz.

Huom.  Kun kyseessd on miehitettyjen ilma-alusten muuntaminen toimimaan "ohjuksina”, 7A116 kohta sisiltid
jarjestelmat, laitteet ja venttiilit, jotka on suunniteltu tai muunnettu mahdollistamaan miehitettyjen ilma-
alusten toimiminen miehittdmdattomind ilma-aluksina.

7A117 ”Ohjautuslaitteet”, joita voidaan kayttdd "ohjuksissa”, jotka kykenevit 3,33 %:n tai parempaan jirjestelma-
tarkkuuteen toimintaetdisyydelld (esim. ’CEP’ on enintddn 10 km 300 km:n matkalla).

Tekn. huom.
7A117 kohdassa 'CEP’ (Circular Error Probable: todenndkginen paikannuksen etdisyysvirhe tai Circle of Equal

Probability: yhtaldgisen todenndkgisyyden ympyrd) on tarkkuuden mitta, joka on maddritelty tietylli etdisyydelld sen
ympyrdn siteeksi, jonka keskipisteessi on maali ja johon 50 % hyotykuormasta iskeytyy.
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7B Testaus-, tarkastus- ja tuotantolaitteet

7B001 7 A kohdassa madriteltyjd laitteita varten erityisesti suunnitellut testaus-, kalibrointi- tai linjauslaitteet.

Huom.  7B001 kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi yllapitotasojen I tai I testaus-, kalibrointi- tai linjauslaitteita.

Tekn. huom.

1. Yllapitotaso I

Inertiasuunnistusjarjestelman jonkin yksikon vikaantuminen huomataan "ilma-aluksen” ohjaus- ja ndyttoyksikdstd
(CDU) tai vastaavan alajirjestelmdn tilanneviestistd. Noudattaen valmistajan kdsikirjan antamia ohjeita vian syy

voidaan paikallistaa epakuntoisen vaihdettavan yksikon tasolle (LRU) ja operaattori voi vaihtaa varayksikon viallisen
tilalle.

2. Yllapitotaso I

Viallinen linjahuollossa vaihdettava yksikko (LRU) lihetetddn (valmistajan tai tasosta II vastaavan operaattorin)
korjauspisteeseen, jossa se testataan erilaisilla soveltuvilla tavoilla ja viallinen kokoonpano (SRA) paikallistetaan.
Téamdn kokoonpanon (SRA) tilalle vaihdetaan toimiva varaosa ja viallinen kokoonpano (SRA) (tai mahdollisesti
koko yksikkd (LRU)) lahetetddn valmistajalle. "Yllapitotaso II ei sisdlld valvonnanalaisten kiihtyvyysmittarien tai
gyroanturien purkamista tai korjaamista.

7B002 Seuraavat erityisesti suunnitellut laitteet rengas-"laser” gyroskooppien peilien karakterisointia varten:
Huom. KATSO MYOS 7B102.

a. Sirontamittarit, joiden mittaus”tarkkuus” on vihemman (parempi) kuin 10 ppm

b. Pinnankarkeusmittarit (profilometrit), joiden mittaus”tarkkuus” on 0,5 nm (5 dngstromid) tai vahemman
(parempi).
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7B003

7B102

7B103

7C

7D

7D001

7D002

7 A kohdassa madriteltyjen laitteiden "tuotantoon” erityisesti suunnitellut laitteet.

Huom.  7B003 kohta sisaltdd seuraavat:
— Gyroskooppien virityksen testausasemat;
Gyroskooppien dynaamiset tasapainotusasemat;
Gyroskooppien totutuskdytti/moottorin testausasemat;
Gyroskooppien tyhjennys/tiyttoasemat;
Gyroskooppien laakereiden keskipakopitimet;
Kiihtyvyysmittareiden akselien linjausasema;

Optisten kuitujen kdadmimiskoneet.

"Laser”-gyroskooppien peilien luokitukseen erityisesti suunnitellut heijastusmittarit, joiden mittaustarkkuus on
50 ppm tai vihemmadn (parempi).

Seuraavat “tuotantolaitokset” ja "tuotantolaitteet”:
a. "Tuotantolaitokset”, jotka on erityisesti suunniteltu 7A117 kohdassa maariteltyjd laitteita varten;

b. "Tuotantolaitteet” ja muut kuin 7B001-7B003 kohdassa maaritellyt testaus-, kalibrointi- ja linjauslaitteet,
jotka on suunniteltu tai muunnettu kéytettdviksi 7A kohdassa méariteltyjen laitteiden kanssa.

Materiaalit

Ei ole.
Ohjelmistot

”"Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu 7A tai 7B kohdassa maddriteltyjen laitteiden
“kehittdmistd” tai "tuotantoa” varten:

“Lihdekoodi” minkd tahansa tyyppisten inertiasuunnistuslaitteiden toimintaa tai ylldpitoa varten, mukaan
lukien inertialaitteet, joita ei ole mairitelty 7A003 tai 7A004 kohdassa, tai 'AHRS-jirjestelmit (asennon ja
suunnan referenssijarjestelmat).

Huom. 7D002 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi "lahdekoodia” kardaanisten 'AHRS-jdrjestelmien “Rayttod”
varten.

Tekn. huom.
"AHRS -jdrjestelmdt eroavat yleisesti inertiasuunnistusjarjestelmistd (INS = Inertial Navigation Systems) siind, ettd

'AHRS’ antaa asento- ja suuntatiedon eikd normaalisti anna INS-jdrjestelmiin liittyvid kithtywyys-, nopeus- tai
asematietoja.
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7D003 Seuraavat muut "ohjelmistot”:

a. "Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu parantamaan jrjestelmien toimintakykyi tai
vihentdmiin niiden navigointivirhettd 7A003, 7A004 ja 7A008 kohdassa méaritellyille tasoille;

b. Integroitujen hybridijirjestelmien “lihdekoodi”, joka parantaa jirjestelmien toimintakykyd tai vahentda

niiden navigointivirhettd 7A003 ja 7A008 kohdassa maddritellylle tasolle yhdistimalld jatkuvasti
ohjaustietoa johonkin seuraavista:

1. Doppler-tutkan tai d4niluotaimen antama nopeustieto;
2. "Satelliittinavigointijarjestelmin” referenssitiedot; tai

3. Tieto, joka on perdisin "DBRN” ("Data-based Referenced Navigation”) -suunnistusjirjestelmist;
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7D003  jatkoa
c. Eikiytossd;
d. Eikéytossd;

e. Tietokoneavusteiset suunnittelu”ohjelmistot” (CAD), jotka on erityisesti suunniteltu “aktiivisten
lennonohjausjirjestelmien”, helikopterien moniakselisten elektronisten (fly-by-wire) tai optoelektronisten
(fly-by-light) ohjausten tai helikopterien “ilmavirran avulla sdddeltyjen vastamomenttijarjestelmien tai
ilmavirran avulla sdddeltyjen suunnanohjausjirjestelmien” “kehittdmiseen”, joiden “teknologia” on
mddritelty 7E004.b.1, 7E004.b.3-7E004.b.5, 7E004.b.7, 7E004.b.8, 7E004.c.1 tai 7E004.c.2 kohdassa.

7D004 "Lihdekoodi”, joka sisdltdid 7E004.a.2 7E004.a.3, 7E004.a.5, 7E004.a.6 tai 7E004.b madiritellyn
“kehittdmis™teknologian” jotakin seuraavaa varten:

Digitaaliset lennonhallintajirjestelmit "lennon kokonaisohjaukseen”;

o ®

Integroidut moottori- ja lennonohjausjirjestelmat;

“Elektroniset ohjausjirjestelmat (fly-by-wire)” tai “optoelektroniset ohjausjirjestelmit (fly-by-light)”;

& o

Vikasietoiset tai itsetoipuvat "aktiiviset lennonohjausjdrjestelmat”;

e. Eikiytossd;

f. Staattiseen maanpintatietoon perustuvat lentoarvojirjestelmit; tai

g. Kolmiulotteiset naytot.

Huom.  7D004 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi "ldhdekoodia”, joka liittyy tavallisiin tietokone-elementteihin ja
-kayttitarkoituksiin (esim. tulosignaalin saavuttaminen, ldhtosignaalin IGhettiminen, tietokoneohjelmien ja

tiedon lataaminen, sisddnrakennettu testaus, tehtdvien aikataulutusmekanismit), jotka eivdt tarjoa erityistd
lennonohjausjarjestelmdn toimintoa.

7D005 ”Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu purkamaan “satelliittinavigointijirjestelmin” etiisyyskoodin
salaus, joka on suunniteltu valtioiden kayttoon.

7D101 ”Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu 7A001-7A006, 7A101-7A106, 7A115, 7A116.
a, 7A116.b, 7B001, 7B002, 7B003, 7B102 tai 7B103 kohdassa mériteltyjen laitteiden "kdyttod” varten.
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7D102 Seuraavat integrointi’ohjelmistot”:
a. Integrointi"ohjelmistot” 7A103.b kohdassa méiriteltyjd laitteita varten;

b. Integrointi"ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu 7A003 tai 7A103.a kohdassa madriteltyjd laitteita
varten.

c. Integrointi’ohjelmistot”, jotka on suunniteltu tai muunnettu 7A103.c kohdassa madriteltyjd laitteita varten.

Huom  Integrointi"ohjelmistojen” tavallisissa muodoissa kaytetian Kalman-filtterid.

7D103 ”Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu 7A117 kohdassa méariteltyjen ohjautuslaitteiden mallintamiseen
tai simulointiin tai niiden integroinnin suunnitteluun kohdan 9A004, avaruuteen laukaisussa kéytettdvit
kantoraketit, tai kohdan 9A104, luotainraketit, kanssa.

Huom.  7D103 kohdassa mdditellyt "ohjelmistot” jadvit valvonnanalaisiksi, kun niitd yhdistetddn 4A102 kohdassa
madriteltyjen laitteiden kanssa.

7D104 ”"Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu 7A117 kohdassa tidsmennettyjen
“ohjautuslaitteiden” toimintaa tai ylldpitoa varten.

Huom. 7D104 kohta sisaltdd “ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu vahvistamaan
“ohjautuslaitteiden” suorituskykyd, jotta saavutetaan tai ylitetddn 7A117 kohdassa tasmennetty tarkkuus.

7E Teknologia

7E001 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen —mukaisesti 7A, 7B, 7D001, 7D002, 7D003,
7D005 ja 7D101-7D103 kohdassa méiriteltyjen laitteiden tai "ohjelmistojen” "kehittdmistd” varten.

Huom.  7E001 kohta sisdltdd avaimenhallinta”teknologian” yksinomaisesti 7A005.a kohdassa mddriteltyjd laitteita
varten.

7E002 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 7 A tai 7 B kohdassa mdiriteltyjen laitteiden
“tuotantoa” varten.

7E003 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 7A001-7A004 kohdan laitteiden korjaukseen,
kunnostukseen tai huoltoon.

Huom.  7E003 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi ylldpitoa varten tarkoitettua "teknologiaa”, joka liittyy suoraan

“siviili-ilma-alusten” "ylldpitotaso I'ssi tai ‘ylldpitotaso II'ssa kuvattuun viallisten tai ei-huollettavien LRU-
yksikdiden ja SRA-kokoonpanojen kalibrointiin, poistoon tai vaihtoon.

Huom. Katso 7B001 kohtaa koskevat tekniset huomautukset.



L 206/380 Euroopan unionin virallinen lehti 11.6.2021

7E004 Seuraava muu “teknologia™:

a. Minkd tahansa seuraavien laitteiden tai jdrjestelmien “kehittdmiseen” tai “tuotantoon” tarkoitettu
“teknologia”:

1. Ei kdytossd;

2. Lentoarvojirjestelmdt, jotka perustuvat vain staattiseen maanpintatietoon, ts. jotka korvaavat
konventionaaliset ilmatietosondit;

3. "Ilma-alusten” kolmiulotteiset ndytot;

4. Fi kaytossd;

5. Sahkoiset toimilaitteet (eli sdhkémekaaninen, sahkohydrostaattinen ja integroitu toimilaitejdrjestelma),
jotka on erityisesti suunniteltu "priméaristd lennonohjausta’ varten;
Tekn. huom.
"Primddrinen lennonohjaus’ tarkoittaa “ilma-aluksen” stabiilisuuden tai liikkeiden ohjausta, joka kdyttdd voima-/
momenttildhteitd eli aerodynaamisia ohjauspintoja tai propulsiokdyttoistd vektorivastavoimaa.

6. 'Lennonohjauksen optinen anturijirjestelmé’, joka on erityisesti suunniteltu “aktiivisten lennonohjaus-
jarjestelmien” toteuttamiseksi; tai
Tekn. huom.
‘Lennonohjauksen optinen anturijdrjestelmd’ on hajautettujen optisten anturien verkko, joka “laser” sdteitd
kdyttden tuottaa tosiaikaista lennonohjaustietoa ilma-aluksessa tapahtuvaa prosessointia varten.

7. "DBRN"-jdrjestelmit, jotka on tarkoitettu vedenalaiseen navigointiin, jossa kéytetddn &ini- tai
painovoimatietokantoja, joiden paikanmddritys”tarkkuus” on yhté suuri tai vihemmin (parempi) kuin
0,4 merimailia;

b. Seuraava “kehittimis™teknologia” “aktiivisia lennonohjausjirjestelmid” varten (mukaan luettuna
“elektroniset ohjausjirjestelmat (fly-by-wire)” tai "optoelektroniset ohjausjirjestelmat (fly-by-light)”):

1. Fotoniikkaan perustuva "teknologia”, jota kdytetdin tunnistamaan “ilma-aluksen” tai lennonohjauskom-
ponentin tilaa, siirtimddn lennonohjaustietoa tai ohjaamaan toimilaitteita, jota “tarvitaan”
"optoelektronisiin (fly-by-light)” "aktiivisiin lennonohjausjirjestelmiin”;

2. Eikdytoss;

3. Tosiaikaiset algoritmit, joilla analysoidaan komponentin anturitietoja, jotta voidaan ennakoida ja ennalta
vihentdd komponenttien heikkenemisti ja vikoja "aktiivisen lennonohjausjirjestelmin” puitteissa;

Huom  7E004.b.3 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi algoritmeja off-line-ylldpitoa varten.
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7E004.b.  jatkoa

4. Tosiaikaiset algoritmit, joilla voidaan yksiloidd komponenttien viat ja konfiguroida uudelleen voima- ja
momenttiohjaus “aktiivisen lennonohjausjirjestelmin” heikkenemisen ja vikojen vihentiamiseksi;
Huom  7E004.b.4 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi algoritmeja virheellisten vaikutusten poistamiseksi

vertaamalla redundantteja tietoldhteitd tai ennalta suunniteltuja off-line-vasteita odotettuihin vikoihin.

5. Digitaalisten lennonohjaus-, navigointi- ja moottorinohjaustietojen integrointi digitaaliseksi lennonhal-
lintajarjestelméksi “lennon kokonaisohjusta” varten;
Huom  7E004.b.5 kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi seuraavia:

a. "Teknologia” digitaalisen  lennonohjauksen, navigoinnin ja tyontévoiman ohjaustietojen
integroimiseksi digitaaliseksi lennonhallintajarjestelmaksi ‘lentoradan optimointia’ varten;

b. "Teknologia” sellaisia "lentokoneen” instrumenttijirjestelmid varten, jotka on integroitu ainoastaan
VOR-, DME, ILS- tai MLS-navigointi- tai laskeutumisjarjestelmid varten.
Tekn. huom.
"Lentoradan optimointi’ on menettely, jolla minimoidaan poikkeamia neliulotteisesta (avaruus ja aika)
halutusta lentoradasta lentotehtdvien suorituskyvyn tai tehokkuuden maksimoinnin perusteella.
6. Eikiytossd;

.

7. "Tarvittava™teknologia” sellaisten “elektronisten ohjausjirjestelmien (fly-by-wire)” toiminnallisten
vaatimusten madrittdmiseksi, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Ilma-aluksen rungon ‘avoimen silmukan’ (inner-loop) vakaudensdito, joka edellyttdd vihintdan 40
Hz:n silmukan lopetustaajuutta; ja
Tekn. huom.
Termilld ‘avoin silmukka’ (inner-loop) viitataan “aktiivisten lennonohjausjarjestelmien” toimintoihin, joilla
automatisoidaan ilma-aluksen rungon vakaudensddta.

b. Niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Oikaisee — mitattuna missd tahansa vaiheessa lennon rajakdyrdd — aerodynaamisesti epavakaan
ilma-aluksen rungon, joka menettdisi korjautuvan ohjauksen, jos siti ei oikaista 0,5 sekunnissa;

2. Kytkee ohjauksen kahdessa tai useammassa akselissa ja kompensoi samalla ’epinormaaleja
muutoksia ilma-aluksen tilassa’;
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7E004.b.7.b.  jatkoa
Tekn. huom.

Epdnormaaleihin muutoksiin ilma-aluksen tilassa’ sisaltyvit lennon aikainen rakenteellinen vahinko,
moottorin tyontovoiman menetys, ohjauspinnan toimintakyvyn menetys tai epdvakautta aiheuttava
rahtikuorman liikkuminen.

3. Suorittaa 7E004.b.5 kohdassa madriteltyja toimintoja; tai

Huom  7E004.b.7.b.3 kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi automaattiohjaimia.

4. Mahdollistaa "ilma-aluksen” vakaan johdetun lennon muutoin kuin lentoonldhdossi tai
laskeutumisessa yli 18 asteen kohtauskulmassa, 15 asteen sivuluisussa, 15 astetta/sekunti
kulmanopeudessa taikka 90 astetta/sekunti kallistusnopeudessa;

.

8. "Tarvittava™teknologia” sellaisten “elektronisten ohjausjirjestelmien (fly-by-wire)” toiminnallisten
vaatimusten madrittdmiseksi, joilla saavutetaan kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. "llma-aluksen” ohjausta ei menetetd "elektronisessa ohjausjirjestelmissa (fly-by-wire)” perdkkiin
tapahtuvan kahden yksittdisen virheen johdosta; ja

b. ”"Ilma-aluksen” ohjauksen menettimisen todennikoisyys on vdhemmin (parempi) kuin 1 x 107
virhettd/lentotunti;

Huom. 7E004.b kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi “teknologiaa”, joka liittyy tavallisiin tietokone-
elementteihin ja -kdyttotarkoituksiin (esim. tulosignaalin saavuttaminen, lahtosignaalin lihettiminen,
tietokoneohjelmien ja tiedon lataaminen, sisddnrakennettu testaus, tehtdvien aikataulutusmekanismit),
jotka eivdt tarjoa erityistd lennonohjausjarjestelmdn toimintoa.

c. "Teknologia” seuraavien helikopterijirjestelmien "kehittdmistd” varten:

1. Moniakseliset fly-by-wire- tai fly-by-light-ohjaukset, jotka yhdistavit toiminnot vihintddn kahdesta
seuraavasta ohjauksesta yhdeksi ohjaavaksi elementiksi:

a. Nousu- ja laskuohjaukset;
b. Vaakatason ohjaukset;
¢. Suuntapoikkeaman ohjaukset;
2. "Imavirran avulla saddellyt vastamomentti- tai suunnanohjausjirjestelmat”;
3. Roottorilavat, jotka sisiltdvdat ‘'muuttuvan geometrian kantopintoja’ ja joita kaytetddn yksittdisid lapoja
ohjaavissa jarjestelmissa.

Tekn. huom.

"Muuttuvan geometrian kantopinnat’ kdyttavdt takareunan siivekkeitd tai laippoja tai johtoreunan solasiivekkeitd
tai alaspainuvaa nokkaa, joiden asentoa voidaan lennon aikana ohjata.
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7E101 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 7A001-7A006, 7A101-7A106, 7A115-7A117,
7B001, 7B002, 7B003, 7B102, 7B103, 7D101-7D103 kohdassa miriteltyjen laitteiden kéyttod varten.

7E102 Seuraava "teknologia” ilmailuelektroniikan ja sihkoisten alajirjestelmien suojaamiseksi ulkoisista lahteistd
aiheutuvaa sihkomagneettisen pulssin (EMP = Electro Magnetic Pulse) sekd sihkomagneettisen hdirion (EMI =
Electro Magnetic Interference) uhkaa vastaan:

a. Suunnittelu”teknologia” suojausjirjestelmia varten;
b. Suunnittelu”teknologia” vahvennettujen sihkoisten piirien ja alajirjestelmien konfigurointia varten;

c. Suunnittelu”teknologia” 7E102.a ja 7E102.b kohdan vahvennuskriteerien madrittelyd varten.

7E104 "Teknologia” lennon ohjaus-, ohjautus- ja tydntovoimatietojen integrointiin lennonhallintajirjestelmaksi
rakettijrjestelman lentoradan optimoimiseksi.
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X OSA - Ryhmi 8

RYHMA 8 - MERITEKNOLOGIA
8A Jirjestelmit, laitteet ja komponentit
8A001 Seuraavat vedenalaiset tai pinta-alukset:

Huom.  Vedenalaisten alusten valvonnanalaisuuden selvittimiseksi, katso myds:
— 6 ryhma: anturit;
7 ja 8 ryhmd: navigointilaitteet;
8A ryhmd: vedenalaiset laitteet.
a. Miehitetyt kytketyt vedenalaiset alukset, jotka on suunniteltu toimimaan yli 1 000 m:n syvyyksissi;
b. Miehitetyt kytkemittomat vedenalaiset alukset, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
1. Ne on suunniteltu "toimimaan itsendisesti’ ja niilld on kaikki seuraavat nostokyvyt:
a. 10 % tai enemman niiden painosta ilmassa; ja
b. 15 kN tai enemmin;
2. Suunniteltu toimimaan yli 1 000 m:n syvyyksiss3; tai
3. Joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
a. Ne on suunniteltu ‘toimimaan itsendisesti’ jatkuvasti 10 tuntia tai pidempéin; ja

b. Niiden 'toimintasidde’ on vihintian 25 merimailia;
Tekn. huom.

1. Sovellettaessa 8A001.b kohtaa ilmaisulla "toimii itsendisesti’ tarkoitetaan toimintaa tdysin sukelluksissa, ilman
snorkkelia, kaikki jdrjestelmdt toiminnassa ja kulkemista silli miniminopeudella, jolla sukelluslaite voi
turvallisesti ohjata dynaamisesti syvyyttadn kayttamdlld vain syvyysohjaimiaan ja tarvitsematta tukialusta tai
pinnalla, merenpohjassa tai maalla olevaa tukiasemaa, sekd sukellus- tai pintakdyttion soveltuvia tyontovoima-
jdrjestelmid.

2. Sovellettaessa 8A001.b kohtaa 'toimintaside’ tarkoittaa puolta maksimietdisyydestd, jonka osalta vedenalainen
alus voi "toimia itsendisesti’.
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8A001 jatkoa
c. Seuraavat miehittimattomat vedenalaiset alukset:
1. Miehittdmattomat vedenalaiset alukset, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

a. Jotka on suunniteltu valitsemaan kurssi minkd tahansa maantieteellisen kohteen suhteen ilman
ihmisen tosiaikaista avustusta;

b. Joilla on akustinen tieto- tai komentoyhteys; tai
c. Joilla on optinen tieto- tai komentoyhteys, joka on yli 1 000 m;

2. Michittimittomit vedenalaiset alukset, joita ei ole médritelty 8A001.c.1 kohdassa ja joilla on kaikki
seuraavat ominaisuudet:

a. Ne on suunniteltu toimimaan kytkettyni;
b. Suunniteltu toimimaan yli 1 000 m:n syvyyksiss;
c. Niilld on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Ne on suunniteltu itseliikkuviksi 8A002.a.2 kohdassa mddriteltyja tyontovoimamoottoreita tai
sysdimid kdyttden; tai

2. Niilld on kuituoptinen tietoyhteys;
d. Eikaytosss;

e. Valtameripelastusjirjestelmat, joiden nostokyky on yli 5 MN, jotka on tarkoitettu pelastamaan kohteita yli
250 m:n syvyyksistd ja joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Dynaaminen paikannusjirjestelmd, jolla asema voidaan siilyttdd 20 metrin tarkkuudella navigointijar-
jestelmdn antaman pisteen suhteen; tai

2. Merenpohjanavigoinnin ja navigoinnin integraatiojirjestelmdt yli 1 000 m metrin syvyyksille, joiden
paikannus”tarkkuus” on alle 10 m ennalta annetusta pisteestd;

f. Eikéytossd;
g. Eikaytossd;
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8A001 jatkoa
h. Ei kdytosss;
i. Eikdytossd
8A002 Seuraavat meriteknologiajdrjestelmiit, laitteet ja niiden komponentit:

Huom.  Vedenalaiset viestintdlaitteet: katso 5 ryhman 1 osa — Tietoliikenne.

a. Seuraavat jdrjestelmit ja laitteet ja niiden komponentit, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu
vedenalaisia aluksia varten ja jotka on tarkoitettu toimimaan yli 1 000 m:n syvyyksissa:

1. Painekotelot tai painerungot, joiden sisitilan halkaisija on yli 1,5 m;

2. Tasavirralla toimivat tyontovoimalaitteet;

3. Yhdyskaapelit ja niiden liittimet, joissa kdytetddn optisia kuituja ja joissa on synteettisid vahvikkeita;
4. 8C001 kohdassa médritellyistd materiaaleista valmistetut komponentit;

Tekn. huom.

8A002a.4 kohdassa tarkoitettua valvontaa ei saa kiertdd viemdlli 8CO01 kohdassa tarkoitettua ‘syntaktista
vaahtoa’, kun valmistuksen vélivaihe on suoritettu mutta tuote ei ole vield lopullisen komponentin muodossa.
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8A002 jatkoa

b. Jarjestelmit, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu ohjaamaan automaattisesti 8A001 kohdassa
madriteltyjen vedenalaisten alusten liikkeitd kéyttden navigointitietoa ja suljetun sddtopiirin servo-ohjausta
ja joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Mahdollistavat aluksen liikkumisen 10 m:n sisilld ennalta annetusta vesipatsaan pisteestd;
2. Siilyttavat aluksen paikan 10 m:n sisdlld ennalta médritellystd vesipatsaan pisteestd; tai

3. Siilyttavat aluksen etdisyyden 10 min tarkkuudella, kun seurataan merenpohjalla tai sen alla olevaa
kaapelia;

Kuituoptiset painerunkoldpiviennit;
d. Vedenalaiset nayttojirjestelmit, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Ne on erityisesti suunniteltu tai muunnettu etitoimintaan vedenalaisen aluksen kanssa; ja
2. Ne kdyttavit jotakin seuraavaa tekniikkaa takaisinsironnan vaikutusten minimoimiseksi:
a. Etdisyyden mukaan toimivat valonlahteet; tai

b. Etdisyyden mukaan toimivat laserjirjestelmat;
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8A002 jatkoa
e. Eikaytossd;
f.  Ei kiytossd;
g. Seuraavat erityisesti vedenalaiseen kdyttoon suunnitellut tai muunnetut valonldhdejarjestelmat:

1. Stroboskooppiset valonldhteet, jotka kykenevdt antamaan yli 300 Jin suuruisen valoenergian
véldhdystid kohti ja joiden valdhdysnopeus on enemman kuin 5 vélahdysti sekunnissa;

2. Argonvalokaarijirjestelmit, jotka on erityisesti suunniteltu kiytettavaksi yli 1 000 m:n syvyyksissa;

h. Erityisesti vedenalaiseen kdyttd6n suunnitellut "robotit”, joita ohjataan kayttimalld dedikoitua tietokonetta,
ja joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

1. Ne sisdltavit jarjestelmid, jotka ohjaavat "robottia” kéyttden tietoa antureilta, jotka mittaavat ulkoiseen
kohteeseen kohdistettua voimaa tai momenttia, ulkoisen kohteen etiisyyttd tai "robotin” ja ulkoisen
kohteen vilistd tuntoaistia; tai

2. Ne kykenevit aikaansaamaan vihintddn 250 Nin voiman tai vdhintddn 250 Nm:n momentin, ja niiden
rakenne-elimissi on kéytetty titaanipohjaisia seoksia tai "kuitu- tai sdie”’komposiittimateriaaleja”;
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i. Etdisohjatut nivelmanipulaattorit, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu kéytettdviksi
vedenalaisissa aluksissa ja joilla on jokin seuraavista:

1. Niissd on jarjestelmid, jotka ohjaavat manipulaattoria kdyttden tietoa antureista, jotka mittaavat jotakin
seuraavista:

a. Ulkoiseen kohteeseen kohdistettu voima tai momentti; tai
b. Tuntoaisti manipulaattorin ja ulkoisen kohteen valillg; tai

2. Niitd ohjataan isdnté-orja-suhdesddtotekniikalla ja niilld on vahintddn 5 likkkeen *vapausastetta’;

Tekn. huom.
Vain ne toiminnot, joilla on asennon takaisinkytkentid kayttivi suhteellinen liikesddtd, otetaan huomioon
"vapausasteiden’ lukumddrdd mddritettdessd.

j. Seuraavat ilmasta riippumattomat, erityisesti vedenalaiseen kéytto6n suunnitellut tehojirjestelmat:

1. Brayton- tai Rankine-moottorien ilmasta riippumattomat jirjestelmdt, joilla on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

a. Kemialliset pesuri- tai imeytysjdrjestelmit, jotka on erityisesti suunniteltu poistamaan hiilidioksidia,
hiilimonoksidia ja ainehiukkasia kierritetyistd moottorin pakokaasuista;

b. Jarjestelmait, jotka on erityisesti suunniteltu kdyttdmain yksiatomista kaasua;

c. Laitteet tai suojukset, jotka on erityisesti suunniteltu vaimentamaan alle 10 kHz:n taajuuksista
melua veden alla, tai erityiset iskua vaimentavat kiinnityslaitteet; tai

d. Jarjestelmat, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. Ne on erityisesti suunniteltu paineistamaan reaktiotuotteita tai puhdistamaan polttoainetta
(reforming-menetelmalld);

2. Ne on erityisesti suunniteltu varastoimaan reaktiotuotteita; ja

3. Ne on erityisesti suunniteltu poistamaan reaktiotuotteet yli 100 kPa:n painetta vastaan;
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2. Dieselmoottorien ilmasta riippumattomat jarjestelmat, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Kemialliset pesuri- tai imeytysjarjestelmdt, jotka on erityisesti suunniteltu poistamaan hiilidioksidia,
hiilimonoksidia ja ainehiukkasia kierratetyistd moottorin pakokaasuista;

b. Jarjestelmit, jotka on erityisesti suunniteltu kdyttimaan yksiatomista kaasua;

c. Laitteet tai suojukset, jotka on erityisesti suunniteltu vaimentamaan alle 10 kHz:n taajuuksista
melua veden alla, tai erityiset iskua vaimentavat kiinnityslaitteet; ja

d. Erityisesti suunnitellut pakokaasujérjestelmat, jotka eivit poista palamistuloksia jatkuvasti;

3. "Polttokennojen” ilmasta riippumattomat jirjestelmit, joiden teho on yli 2 kW ja joilla on jokin
seuraavista ominaisuuksista:

a. Laitteet tai suojukset, jotka on erityisesti suunniteltu vaimentamaan alle 10 kHz:n taajuuksista
melua veden alla, tai erityiset iskua vaimentavat kiinnityslaitteet; tai

b. Jarjestelmat, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. Ne on erityisesti suunniteltu paineistamaan reaktiotuotteita tai puhdistamaan polttoainetta
(reforming-menetelmalld);

2. Ne on erityisesti suunniteltu varastoimaan reaktiotuotteita; ja
3. Ne on erityisesti suunniteltu poistamaan reaktiotuotteet yli 100 kPa:n painetta vastaan;
4. Stirling-moottorien ilmasta riippumattomat jirjestelmat, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Laitteet tai suojukset, jotka on erityisesti suunniteltu vaimentamaan alle 10 kHz:n taajuuksista
melua veden alla, tai erityiset iskua vaimentavat kiinnityslaitteet; ja

b. Erityisesti suunnitellut pakokaasujirjestelmit, jotka poistavat reaktiotuotteita vahintddn 100 kPan
painetta vastaan;
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k. Ei kdytossd;
. Ei kiytossd;
m. Ei kdytossd;
n. Eikaytosss;
o.

Seuraavat potkurit, tehonsiirtojirjestelmit, tehontuottojirjestelmait tai melunvaimennusjarjestelmat:

1. Eikéytossd

2. Seuraavat aluksissa kdytettavit potkurit, tehojirjestelmit tai tehonsiirtojrjestelmat:

€.

Saiatosiipipotkurit ja niiden napakokoonpanot, jotka on mitoitettu yli 30 MW-:lle;
Sisdisesti nestejadhdytetyt sahko-tyontovoimamoottorit, joiden antoteho on yli 2,5 MW;

”Suprajohde”tyontovoimamoottorit tai kestomagneetti-tyontovoimamoottorit, joiden antoteho on
yli 0,1 MW

Tehonsiirron akselijarjestelmit, jotka sisdltivit komponentteja "komposiitti” materiaaleista ja jotka
kykenevit siirtimadn enemmén kuin 2 MW;

Tuuletetut tai jadhdytetyt potkurijdrjestelmit, jotka on mitoitettu yli 2,5 MW:lle;

3. Seuraavat melunvaimennusjirjestelmat, joita kidytetdan vahintdian 1 000 tonnin uppouman aluksissa:

a.

Melunvaimennusjirjestelmit, jotka vaimentavat alle 500 Hz:n taajuuksia ja jotka koostuvat
akustisista jalustoista dieselmoottoreita, dieselgeneraattoreita, kaasuturbiineita, kaasu-turbiinigene-
raattoreita, tyontévoimamoottoreita tai niiden alennusvaihteita varten ja jotka on erityisesti
suunniteltu melun tai tirindn vaimentamiseen ja joiden oma massa on yli 30 % asennettavien
laitteiden massasta;

"Aktiiviset ddnen vaimennus- tai kumoamisjirjestelmat’ tai magneettiset laakerit, jotka on erityisesti
suunniteltu tehonsiirtojarjestelmiin;

Tekn. huom.

‘Aktiiviset ddnen vaimennus- tai kumoamisjdrjestelmdt’ sisdltdvat elektronisia ohjausjdrjestelmid, jotka
kykenevat aktiivisesti vahentamddn laitteiden tarindd tuottamalla melun tai tdrindn vastasignaaleja suoraan
melun tai tarindn lahteeseen.
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p. Vesisuihkutyontovoimajirjestelmat, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Niiden ulostuloteho on yli 2,5 MW; ja

2. Ne kayttavat suunnattavaa suutinta ja virtausta sadtelevai siipitekniikkaa parantamaan tyontotehoa tai
vihentdmiin koneen aiheuttamaa veden alla levidvad melua;

g. Seuraavat vedenalaisessa uinnissa ja sukeltamisessa kaytettavit laitteet:
1. Suljetun kierron happilaitteet;

2. Puolisuljetun kierron happilaitteet;

Huom. 8A002.q kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi henkilokohtaiseen kdayttoon tarkoitettuja yksittdisid
happilaitteita, jotka ovat kayttajienss mukana.

Huom.  Erityisesti sotilaskdyttoon suunnitellut tuotteet ja laitteet — KATSO ASETARVIKELUETTELO.

r.  Akustiset sukeltajien hiirintdjarjestelmit, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu sukeltajien
hdiritsemiseksi ja joiden ddnenpainetaso on vahintdadn 190 dB (vertailuarvo 1 pPa 1 m:n etdisyydelld) 200
Hz:n ja matalammilla taajuuksilla.

Huom. 1:  8A002.r kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi sukeltajien hdirintdjarjestelmid, jotka perustuvat
vedenalaisiin rdjahdyslaitteisiin, ilma-aseisiin tai palaviin lghteisiin.

Huom. 2:  8A002.r kohta sisdltdd akustiset sukeltajien héirintdjdrjestelmdt, joissa kaytetddn kipindvali-lihteitd eli
plasma-ddanildhteitd.



11.6.2021 Euroopan unionin virallinen lehti L 206/393

8B Testaus-, tarkastus- ja tuotantolaitteet

8B001 Vesitunnelit, jotka on suunniteltu niin, ettd niiden taustamelu on vdhemmin kuin 100 dB (vertailuarvo 1 pPa, 1
Hz) taajuusalueella, joka on yli 0 Hz mutta enintdin 500 Hz, ja jotka on suunniteltu mittaamaan veden
virtauksen synnyttimai akustista kenttdd tyontovoimajirjestelmien mallien ympérilla.

8C Materiaalit

8C001 ‘Syntaktiset vaahdot’, jotka on suunniteltu vedenalaiseen kdyttdon ja joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

Huom.  Katso myds 8A002.a.4 kohta.
a. Ne on suunniteltu yli 1 000 m:n syvyyksille; ja
b. Tiheys on alle 561 kg/m’;

Tekn. huom.

"Syntaktinen vaahto’ koostuu ontoista muovi- tai lasipalloista, jotka on upotettu hartsi"matriisiin”.
8D Ohjelmistot

8D001 ”Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu 8A, 8B tai 8C kohdassa miiriteltyjen laitteiden tai

materiaalien "kehittdmistd”, "tuotantoa” tai "kdytt6d” varten.

8D002 Erityiset "ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu vedenalaisen melun vihentimiseen
tarkoitettujen potkurien “kehittdmistd”, “tuotantoa”, korjausta, huoltoa tai uudistamista (uudelleenko-
neistamista) varten.

8E Teknologia

8E001 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 8A, 8B tai 8C kohdassa madriteltyjen laitteiden ja
materiaalien "kehittdmistd” ja "tuotantoa” varten.

8E002 Seuraava muu "teknologia™:

a. "Teknologia”, joka on tarkoitettu erityisesti vedenalaisen melun vahentdmiseen suunniteltujen potkurien
"kehittdmistd”, "tuotantoa”, korjausta, huoltoa tai uudelleenkoneistamista varten;

b. "Teknologia”, joka on tarkoitettu 8A001, 8A002.b, 8A002.j, 8A002.0 tai 8A002.p kohdassa mddriteltyjen
laitteiden huoltoa tai kunnostamista varten.

c. Yleisen teknologiahuomautuksen mukainen "teknologia”, joka on tarkoitettu seuraavien “kehittimiseen” tai
"tuotantoon”:
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8E002.c. jatkoa
1. (Téysin helmoitetut) ilmatyynyalukset, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Suunniteltu maksiminopeus tdydessd lastissa on yli 30 solmua merkitsevin aallonkorkeuden ollessa
vahintdan 1,25 m;

b. Tyynypaine on yli 3 830 Pa; ja
c. Tyhjén ja tdyteen lastatun aluksen uppoumasuhde on alle 0,70;

2. Sivurungoilla varustetut ilmatyynyalukset, joiden suunniteltu maksiminopeus tdydessi lastissa on yli 40
solmua merkitsevin aallonkorkeuden ollessa viahintdan 3,25 m;

3. Kantosiipialukset, joissa on aktiiviset jdrjestelmit kantosiipien automaattiseksi ohjaamiseksi ja joiden
maksiminopeus tdydessd lastissa on vahintddn 40 solmua merkitsevdn aallonkorkeuden ollessa
vihintddn 3,25 m; tai

4. 'Pienen vesiviivapinta-alan alukset’, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

a. Joiden uppouma tdydessi lastissa ylittdd 500 tonnia ja joiden suunniteltu maksiminopeus tdydessd
lastissa on yli 35 solmua merkitsevin aallonkorkeuden ollessa vdhintdan 3,25 m; tai

b. Joiden uppouma tdydessi lastissa ylittdd 1 500 tonnia ja joiden suunniteltu maksiminopeus tdydessd
lastissa on yli 25 solmua merkitsevin aallonkorkeuden ollessa vihintdan 4 m;

Tekn. huom.

"Pienen vesiviivapinta-alan alus’ mddritelldan seuraavalla kaavalla: vesiviivapinta-ala suunnitellulla toimintasy-
viykselld on vahemmadn kuin 2 x (uppouman tilavuus suunnitellulla toimintasyvdykselld)?’.
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XI OSA - Ryhmi 9

RYHMA 9 - ILMA- JA AVARUUSALUSTEN TYONTOVOIMA
9A Jarjestelmit, laitteet ja komponentit

Huom.  Tyontovoimajdrjestelmat, jotka on suunniteltu tai mitoitettu neutroni- tai lyhytaikaista ionisoivaa siteilyd
vastaan — KATSO ASETARVIKELUETTELO.

9A001 Lentokoneiden kaasuturbiinimoottorit, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

Huom.  KATSO MYOS 9A101.
a. Ne sisdltavit jotakin 9E003.a, 9E003.h tai 9E003.i kohdassa madriteltyd “teknologiaa”; tai
Huom. 1:  9A001.a kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi lentokoneiden kaasuturbiinimoottoreita, jotka tayttavat
kaikki seuraavat edellytykset:

a. Ne ovat yhden tai useamman EU-jdsenvaltion tai Wassenaarin jarjestelyn jasenmaan siviili-
ilmailuviranomaisten sertifioimia; ja

b. Ne on tarkoitettu voimanlihteeksi ei-sotilaallisissa miehitetyissi “ilma-aluksissa”, joille yhden tai
useamman EU-jdsenvaltion tai Wassenaarin jarjestelyn jasenmaan siviili-ilmailuviranomaiset ovat
mydnténeet jonkin seuraavista niiden “ilma-alusten osalta”, joissa on tdmd tietty moottorityyppi:

1. Tyyppihyvaksyntd siviilikdyttoon; tai

2. Vastaava Kansainvdlisen siviili-ilmailujarjeston (ICAO) hyviksymad asiakirja.

Huom. 2:  9A001.a kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi lentokoneiden kaasuturbiinimoottoreita, jotka on
suunniteltu  apuvoimalaitteita (APU) varten ja jotka jonkin EU-jasenvaltion tai Wassenaarin
jdrjestelyn jasenmaan siviili-ilmailuviranomaiset ovat hyviksyneet.

b. Ne on suunniteltu voimanlahteeksi "ilma-alukseen”, joka on suunniteltu lentimiin vahintddn 1 Machin
matkanopeudella pidempéin kuin 30 minuuttia.
9A002 "Laivojen kaasuturbiinimoottorit’, jotka on suunniteltu kdyttiméadn nestemdistd polttoainetta ja joilla on kaikki

seuraavat ominaisuudet, seké niitd varten erityisesti suunnitellut kokoonpanot ja komponentit:

a. Jatkuva maksimiteho toimittaessa "vakiotilassa” (steady state mode) ISO-standardissa 3977-2:1997 (tai
vastaavassa kansallisessa standardissa) méaritellyissé referenssiolosuhteissa on vdhintdan 24 245 kW; ja

b. Korjattu polttoaineen ominaiskulutus’ ei ole yli 0,219 kg/kWh 35 %:ssa jatkuvasta maksimitehosta
kéytettdessd nestemdistd polttoainetta.

Huom.  Termi laivojen kaasuturbiinimoottorit’ sisaltdd myds sellaiset kaasuturbiinien teolliset tai ilmailuversiot, joita
kdytetddn laivojen tyontévoimajdrjestelmissd tai sihkontuotantoon aluksilla.

Tekn. huom.
9A002 kohdassa 'korjatulla polttoaineen ominaiskulutuksella’ tarkoitetaan moottorin polttoaineen ominaiskulutusta,

joka on korjattu vastaamaan meriliikenteen kevyttd nestemdistd polttoainetta, jonka netto-ominaisenergia (eli
nettoldmpdarvo on 42M]/kg (ISO 3977-2:1997).
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9A003 Erityisesti suunnitellut kokoonpanot ja komponentit, jotka sisiltavit jotakin 9E003.a, 9E003.h tai 9E003.i
kohdassa maédriteltyd "teknologiaa” jotakin seuraavaa lentokoneen kaasuturbiinimoottoria varten:

a. Madritelty 9A001 kohdassa; tai
b. Sen suunnittelu tai tuotanto ei ole perdisin EU-jdsenvaltiosta tai Wassenaarin jérjestelyn jisenmaasta tai
alkuperd on valmistajalle tuntematon.
9A004 Seuraavat avaruuteen laukaisussa kiytettdvit kantoraketit, “avaruusalukset”, “avaruusaluksen alustat”,

» »

“avaruusaluksen hyotykuormat”, "avaruusaluksiin” asennetut jarjestelmdt tai laitteet, maassa olevat laitteet ja
ilma-laukaisualustat:

Huom. KATSO MYOS 9A104.
a. Avaruuteen laukaisussa kdytettavit kantoraketit;
b. "Avaruusalus”;

c. "Avaruusaluksen alustat™;

d. "Avaruusaluksen hyotykuormat”, jotka sisiltivit 3A001.b.1.a.4., 3A002.g., 5A001.a.1, 5A001.b.3.,
5A002.c.,, 5A002.e., 6A002.a.1., 6A002.a.2., 6A002.b., 6A002.d., 6A003.b., 6A004.c., 6A004.¢c., 6A008.
d., 6A008.c., 6A008.k., 6A008.1. tai 9A010.c. kohdassa madriteltyjd tuotteita;

e. "Avaruusalusta” varten erityisesti suunnitellut asennetut jdrjestelmit tai laitteet, joilla on jokin seuraavista
toiminnoista:

1. ’Komento- ja kaukomittaustietojen kisittely’;

Huom.  Sovellettaessa 9A004.e.1 kohtaa komento- ja kaukomittaustietojen Rdsittely’ sisaltdd alustaa koskevien
tietojen hallinnon, tallentamisen ja kdsittelyn.

2. ’Hy6tykuormatietojen kasittely’; tai

Huom.  Sovellettaessa 9A004.e.2 kohtaa ‘hydtykuormatietojen kdsittely’ sisaltdd hydtykuormaa koskevien
tietojen hallinnon, tallentamisen ja kdsittelyn.

3. ’Lentoasennon ja lentoradan valvonta’;

Huom.  Sovellettaessa 9A004.e.3 kohtaa ’lentoasennon ja lentoradan valvonta’ sisaltdd tunnistamisen ja
aktivoinnin “avaruusaluksen” sijainnin ja suunnan mddrittdmistd ja valvomista varten.

Huom  Erityisesti sotilaskdyttoon suunnitellut tuotteet — KATSO ASETARVIKELUETTELO.
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9A004 jatkoa
f. Seuraavat "avaruusalusta” varten erityisesti suunnitellut maassa oleva laitteet:

1. Kaukomittaus- ja kauko-ohjauslaitteet, jotka on erityisesti suunniteltu jotakin seuraavaa tiedonkisittely-
toimintoa varten:

a. Kehystahdistuksen ja virhekorjausten kaukomittaustietojen kasittely “avaruusaluksen alustan”
toimintatilan (nk. health and safe -tilan) seurantaa varten; tai

b. Komentotietojen kisittely "avaruusalukseen” “avaruusaluksen alustan” valvontaa varten lahetettivien
komentotietojen formatointia varten;

2. Simulaattorit, jotka on erityisesti suunniteltu "avaruusaluksen” 'toimintamenetelmien varmentamista’
varten;

Tekn. huom.

9A004.£.2 kohtaa sovellettaessa ‘toimintamenetelmien varmentamisella’ tarkoitetaan jotakin seuraavista:
1. Komentosarjan vahvistaminen;

2. Kayttotoiminnan koulutus;

3. Kiytt6toiminnan harjoitukset; tai

4. Kayttotoiminnan analysointi.

g. "llma-alus”, joka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu toimimaan ilmalaukaisu-alustana avaruuteen
laukaisussa kaytettdvid kantoraketteja varten.

h. "Aliorbitaalinen alus”.

9A005 Nestemiistd polttoainetta kéyttavien rakettien tyontovoimajirjestelmat, jotka sisdltivdt mitd tahansa 9A006
kohdassa médriteltyji jarjestelmia tai komponentteja.

Huom. KATSO MYOS 9A105 JA 9A119 KOHTA.
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9A006 Seuraavat jarjestelmdt tai komponentit, jotka on erityisesti suunniteltu nestemdistd polttoainetta kayttivien
rakettien tyontovoimajdrjestelmiin:

Huom. KATSO MYOS 9A106, 9A108 JA 9A120 KOHTA.

a. Kryogeeniset jaahdyttimet, lentokevedt dewar-sdiliot, kryogeeniset lampoputket tai kryogeeniset
jarjestelmadt, jotka on erityisesti suunniteltu kaytettavaksi avaruusaluksissa ja jotka kykenevit rajoittamaan
kryogeenisen nesteen hukan vihempain kuin 30 % vuodessa;

b. Kryogeeniset siiliot tai suljetun kierron jadhdytysjarjestelmit, jotka kykenevit tuottamaan enintddn 100 K:n
(-173 °C:n) lampétiloja, yli 3 Machin lentonopeutta yllapitimédan tarkoitettuja lentokoneita, kantoraketteja
tai "avaruusaluksia” varten;

c. Nestemdisen vedyn varastointi- tai siirtojarjestelmat;

d. Korkeapaineiset (yli 17,5 MPa) turbopumput, pumppujen komponentit tai nithin Littyvit kaasugene-
raattorit tai laajenemissyklin turbiinimoottorijirjestelmat;

e. Korkeapaineiset (yli 10,6 MPa) tyontokammiot ja niiden suuttimet;

f. Ajoaineen varastointijirjestelmat, jotka kayttavit kapillaarista sdilytystd tai positiivista (esim. joustavilla
palkeilla aikaansaatua) poistoperiaatetta;

g. Erityisesti nestemdistd ajoainetta kayttdville rakettimoottoreille suunnitellut nestemdisen ajoaineen
injektorit, joiden yksittiiset suuttimet ovat halkaisijaltaan enintddn 0,381 mm (ei-pyoreiden aukkojen ala
enintddn 1,14 x 10 cm?);

h. Yksiosaiset hiili-hiili-palokammiot tai yksiosaiset hiili-hiili-poistokartiot, joiden tiheys on yli 1,4 g/cm’ ja
murtovetolujuus yli 48 MPa.
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9A007

9A008

Kiintedd polttoainetta kayttavien rakettien tyontévoimajérjestelmit, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

Huom. KATSO MYOS 9A107 JA 9A119 KOHTA.
a. Kokonaisimpulssikapasiteetti on yli 1,1 MNs;

b. Ominaisimpulssi on vdhintddn 2,4 kNs/kg, kun suutinvirtausta laajennetaan siten, ettd kammion paine on
7 MPa (suhteutettuna merenpinnan tasolle);

c. Vaiheiden massaosamadrit ovat yli 88 % ja kiintedn ajoaineen on yli 86 %;
d. 9A008 kohdassa mddritellyt komponentit; tai

e. Eristeen ja ajoaineen vililli on sidosjirjestelmit, joissa kéytetddn suoraanliitettyd moottorirakennetta
muodostamaan 'vahva mekaaninen sidos’ tai este kemialliselle kulkeutumiselle kiintedn ajoaineen ja
kotelon eristysmateriaalin vilille.

Tekn. huom.
"Vahvalla mekaanisella sidoksella’ tarkoitetaan vahintddn ajoaineen vahvuista sidosta.

Seuraavat erityisesti kiintedd polttoainetta kayttdvien rakettien tyontovoimajdrjestelmid varten suunnitellut
komponentit:

Huom. KATSO MYOS 9A108.

a. Eristeen ja ajoaineen viliset sidosjirjestelmit, joissa kéytetddn vuorausta muodostamaan 'vahva mekaaninen
sidos’ tai este kemialliselle kulkeutumiselle kiintedn ajoaineen ja kotelon eristysmateriaalin valille;

Tekn. huom.

"Vahvalla mekaanisella sidoksella’ tarkoitetaan vahintddn ajoaineen vahvuista sidosta.

b. Filamentista kelatusta "komposiitti"materiaalista valmistetut moottorikotelot, joiden halkaisija on yli 0,61
m tai joiden 'rakenteellinen tehokkuussuhde (PV/W) on yli 25 km;

Tekn. huom.
"Rakenteellinen tehokkuussuhde (PV/W) on puhkeamispaineen (P) ja astian tilavuuden (V) tulo jaettuna paineastian
kokonaispainolla (W).

c. Suuttimet, joiden tyontovoimataso on yli 45 kN tai joiden kaulan kulumisnopeus on alle 0,075 mm/s;

d. Liikkuvan suuttimen tai sekundéarisen polttoaineen ruiskutuksen tyontovektorin ohjausjirjestelmait, jotka
kykenevit johonkin seuraavista:

1. Niilld onyli £ 5 asteen liike akselinsa ympiri;
2. Niiden kulmavektoria voidaan kddntda vihintddn 20 astettals; tai

3. Niiden kulmavektorikiihtyvyys on vihintéin 40 astetta/s?.
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9A009 Hybridipolttoainetta kiyttivien rakettien tyontovoimajarjestelmit, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

Huom. KATSO MYOS 9A109 JA 9A119 KOHTA.
a. Kokonaisimpulssikapasiteetti on yli 1,1 MNs; tai
b. Niiden tyontovoima tyhjoolosuhteissa on yli 220 kN.
9A010 Seuraavat kantoraketteja tai kantorakettien tyontovoimalaitteita tai “avaruusaluksia” varten erityisesti
suunnitellut komponentit, jirjestelmit ja rakenteet:
Huom. KATSO MYOS 1A002 JA 9A110 KOHTA.

a. Kaikki yli 10 kg:n painoiset komponentit ja rakenteet, jotka on erityisesti suunniteltu laukaisulaitteita
varten, jotka on valmistettu kéyttden jotakin seuraavista:

1. "Komposiitti” materijaalit, jotka koostuvat 1C010.e kohdassa mdiritellyistd “kuitu- tai -sdiemateri-
aaleista” ja 1C008 tai 1C009.b kohdassa méiritellyistd hartseista;

299 9y

2. Metalli’matriisi” "komposiitit”, joita on lujitettu jollakin seuraavista:
a. 1C007 kohdassa miiritellyt materiaalit;
b. 1C010 kohdassa médritellyt "kuitu- tai sdiemateriaalit”; tai
¢. 1€002.a kohdassa madritellyt aluminidit; tai

29y

3. 1C007 kohdassa madritellyt keraamiset "matriisi”’komposiitti” materiaalit;

Huom  Painorajoitus ei ole olennainen kdrkikartioille.

b. 9A005-9A009 kohdassa maddriteltyjd kantorakettien tyontovoimalaitteita varten erityisesti suunnitellut
komponentit ja rakenteet, jotka on valmistettu kiyttden jotakin seuraavista:

1. 1C010.e kohdassa mairitellyt "kuitu- tai -sdiemateriaalit” ja 1C008 tai 1C009.b kohdassa mddritellyt
hartsit;

2. Metalli "matriisi”’komposiitit”, joita on lujitettu jollakin seuraavista:
a. 1C007 kohdassa miiritellyt materiaalit;
b. 1C010 kohdassa méiritellyt "kuitu- tai sdiemateriaalit”; tai
c. 1C002.a kohdassa madritellyt aluminidit; tai

97

3. 1C007 kohdassa madritellyt keraamiset "matriisi”’komposiitti"materiaalit;

c. Rakenteelliset komponentit ja eristavit jarjestelmat, jotka on erityisesti suunniteltu aktiivisesti ohjaamaan
“avaruusaluksen” rakenteiden dynaamisia reaktioita tai muodonmuutoksia;
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9A010

9A011

9A012

jatkoa

d. Nestemdistd polttoainetta kéyttavit sykdysrakettimoottorit, joiden tyontd/paino-suhde on vihintdin 1
kN/kg ja 'vasteaika’ on alle 30 ms.

Tekn. huom.

9A010.d kohtaa sovellettaessa 'vasteajalla’ tarkoitetaan aikaa, joka tarvitaan saavuttamaan 90 % mitoitetusta
tyontovoimasta kaynnistyksestd.

Patoputki- (ramjet), ahtoputki- (scramjet) tai yhdistelmatahtimoottorit ja niitd varten erityisesti suunnitellut
komponentit.

Huom. KATSO MYOS 9A111 JA 9A118 KOHTA.
Tekn. huom.

Sovellettaessa 9A011 kohtaa 'yhdistelmdatahtimoottorit’ koostuvat kahdesta tai useammasta seuraavasta moottorityypistd:

— kaasuturbiinimoottorit (suihkuturbiini-, turboprop- ja ohivirtausmoottorit);
patoputkimoottorit (ramjet) tai ahtoputkimoottorit (scramjet);
rakettimoottorit (nestemdistd, geelimdistd ja kiintedd polttoainetta kayttavit sekd hybridit).

Seuraavat "miehittdimattomat ilma-alukset” (UAV), miehittdimattomat “ilmalaivat” sekd niihin liittyvit laitteet ja
komponentit:

Huom. 1:  KATSO MYOS 9A112 KOHTA.

Huom. 2:  "Miehittamdttomdt ilma-alukset”, jotka ovat "aliorbitaalisia aluksia”: katso. 9A004.h.

a. "Michittdimattomat ilma-alukset” (UAV) tai michittdimattomat “ilmalaivat”, jotka on suunniteltu johdettua
lentoa varten "operaattorin’ suoran 'luonnollisen nikokentdn’ ulkopuolella ja joilla on jokin seuraavista:

1. Kaikki seuraavat ominaisuudet:
a. Sen maksimi 'vdsymiskesto’ vdhintd4dn 30 min mutta alle 1 h; ja

b. Se on suunniteltu lihtemdin lentoon ja vakaaseen johdettuun lentoon puuskaisessa tuulessa, joka on
vihintddn 46,3 km/h (25 solmua); tai

2. Sen maksimi 'vasymiskesto’ on vdhintédin 1 h;
Tekn. huom.

1. Sovellettaessa 9A012.a kohtaa ‘operaattori’ on henkild, joka aloittaa lennon tai komentaa "miehittamdattomdn
ilma-aluksen” tai miehittamdttoman “ilmalaivan” lentoa.

2. Sovellettaessa 9A012.a kohtaa ’visymiskesto’ lasketaan ISA-olosuhteissa (ISO 2533:1975) merenpinnan
tasolla nollatuulessa.

3. Sovellettaessa 9A012.a kohtaa ‘luonnollisella nakikentdlld’ tarkoitetaan avustamatonta ihmisnikod joko
korjaavilla linsseilld tai ilman.
b. Seuraavat niihin liittyvit laitteet ja komponentit:
1. Ei kiytossi;
2. Eikéytossd;

3. Laitteet ja komponentit, jotka on erityisesti suunniteltu muuntamaan miehitetty “ilma-alus” tai
“ilmalaiva”  9A012.a  kohdassa  mdiritellyksi  “miehittdimattomaksi  ilma-alukseksi”  tai
miehittimittoméksi “ilmalaivaksi”;

4. Ilmaa hengittavat iskumdinta- tai kiertomantdmoottorit, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu
kuljettamaan “miehittdmittomid ilma-aluksia” tai miehittimattomid “ilmalaivoja” yli 15 240 metrin
(50 000 jalan) korkeudessa.
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9A101

9A102

9A104

Seuraavat muut kuin 9A001 kohdassa madritellyt suihkuturbiini- ja ohivirtausmoottorit:
a. Moottorit, joilla on kaikki seuraavista ominaisuuksista:

1. 'Tyontovoiman enimmdisarvo’ on yli 400 N lukuun ottamatta hyvaksyttyja siviilimoottoreita, joiden
‘tyontovoiman enimmdisarvo’ on yli 8 890 N;

2. Polttoaineen ominaiskulutus on enintddn 0,15 kg N* h'!
3. ’Kuivapaino’ on alle 750 kg; ja

4. 'Ensimmidisen vaiheen roottorin halkaisija’ on alle 1 m;
Tekn. huom.

1. Sovellettaessa ~ 9A101.a.1  kohtaa ‘tyontévoiman  enimmdisarvo’ on  valmistajan  osoittama
enimmdistyontovoima kyseiselle moottorityypille (asentamattomana) merenpinnan tasolla vakio-olosuhteissa
kayttien ICAO:n standardi-ilmakehdd. Tyontovoiman tyyppihyviksyntd siviilikdyttoon on sama tai pienempi
kuin valmistajan osoitettu enimmaistyontévoima moottorityypille (asentamattomana).

2. Polttoaineen ominaiskulutus mddritetddn kyseisen moottorityypin (asentamattomana) suurimmalla jatkuvalla
tydntovoimalla merenpinnan tasolla vakio-olosuhteissa kayttden ICAO:n standardi-ilmakehdd.

3. ’Kuivapaino’ on moottorin paino ilman nesteitd (polttoainetta, voiteluaineita, Gljyd jne.) eikd se sisdlld
moottorikotaa (koteloa).

4. ’Ensimmdisen vaiheen roottorin halkaisija’ on moottorin ensimmdisen pydrivin vaiheen halkaisija, riippumatta
siitd, onko kyseessd puhallin vai kompressori, mitattuna lavan kdrkien etureunasta.
b. Moottorit, jotka on suunniteltu tai muunnettu kaytettaviksi "ohjuksissa” tai 9A012 tai 9A112.a kohdassa

madritellyissd miehittimattomissa ilma-aluksissa.

"Turboprop-moottorijirjestelmat’, jotka on erityisesti suunniteltu 9A012 tai 9A112.a kohdassa mairiteltyjd
miehittimattomid ilma-aluksia varten, sekd niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit, joiden
‘enimmiisteho’ on yli 10 kW.

Huom.  9A102 kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi hyviksyttyja siviilimoottoreita.

Tekn. huom.

1. Sovellettaessa 9A102 kohtaa turboprop-moottorijarjestelmdlld’ on kaikki seuraavat ominaisuudet:
a. Akseliturbiinimoottori; ja
b. Voimansiirtojdrjestelmd voiman siirtamiseksi potkurille.

2. Sovellettaessa 9A102 kohtaa ‘enimmaisteho’ saavutetaan asentamattomana merenpinnan tasolla vakio-olosuhteissa
kayttien ICAO:n standardi-ilmakehdd.

Luotainraketit, jotka kykenevit vihintddan 300 km:n kantomatkaan.

Huom. KATSO MYOS 9A004 KOHTA.
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9A105 Seuraavat nestemdistd tai geelimaista ajoainetta kdyttavit rakettimoottorit:

Huom. KATSO MYOS 9A119 KOHTA.

a. Muut kuin 9A005 kohdassa maiaritellyt nestemaistd tai geelimdistd ajoainetta kdyttivit rakettimoottorit,
joita voidaan kdyttdd "ohjuksissa” ja jotka on integroitu tai suunniteltu tai muunnettu integroitavaksi
nestemdistd tai geelimiistd ajoainetta kdyttavddn tyontGvoimajirjestelmddn, jonka kokonaisimpulssikapa-
siteetti on vahintdian 1,1 MNs;

b. Muut kuin 9A005 tai 9A105.a kohdassa maidritellyt nestemdistd tai geelimiistd ajoainetta kéyttavit
rakettimoottorit, joita voidaan kdyttdd kantomatkaltaan 300 kmun tdydellisissd rakettijarjestelmissd tai
miehittdmattomissd ilma-aluksissa ja jotka on integroitu tai suunniteltu tai muunnettu integroitavaksi
nestemdistd tai geelimiistd ajoainetta kdyttdvddn tyontGvoimajirjestelmddn, jonka kokonaisimpulssikapa-
siteetti on vahintddn 0,841 MNs.

9A106 Seuraavat muut kuin 9A006 kohdassa méaritellyt nestemdistd tai geelimdistd ajoainetta kayttdviin raketteihin
erityisesti suunnitellut jirjestelmat ja komponentit:
a. Eikaytossi;
b. FEi kiytossi;

c. Tyontovoimavektorin ohjauksen alajirjestelmit, joita voidaan kdyttdd "ohjuksissa”;
Tekn. huom.

Esimerkkeji tavoista, joilla saavutetaan 9A106.c kohdassa mddritelty tyontovoimavektorin ohjaus:
1. Taipuisa suutin;

2. Neste- tai toisiokaasusuihkutus;

3. Liikkuva moottori tai suutin;

4. Poistokaasuvirtauksen poikkeutus (suihkusiivekkeet tai -tangot); tai

5

. Tyontévoimalaipat.
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9A106 jatkoa

d. Nestemdisen, lietemdisen ja geelimdisen ajoaineen (myds hapettimien) ohjausjdrjestelmit seké niitd varten
erityisesti suunnitellut komponentit, joita voidaan kéyttdd "ohjuksissa” ja jotka suunniteltu tai muunnettu
toimimaan yli 10 g:n rms ja 20 Hz-2 kHz:n tirindolosuhteissa.

Huom  Ainoat servoventtiilit, pumput ja kaasuturbiinit, jotka on mddritelty 9A106.d kohdassa, ovat seuraavat:

a. Servoventtiilit, jotka on suunniteltu véhintddn 24 litran minuutissa virtausnopeuksille ja vahintdgn 7 MPa:n
absoluuttipaineelle ja joiden toimilaitteen vasteaika on alle 100 ms;

b. Nestemdisid ajoaineita varten tarkoitetut pumput, joiden akselinopeudet ovat vahintddn 8 000 rpm maksimitoi-
mintamoodissa tai joiden poistumispaineet ovat vahintddn 7 MPa.

c. Nestemdistd ajoainetta kayttavit kaasuturbiinit, joiden akselinopeudet ovat vahintddn 8 000 rpm maksimitoimin-
tamoodissa.

e. Palokammiot ja suuttimet 9A005 tai 9A105 kohdassa madriteltyjd nestemadistd tai geelimistd ajoainetta
kéyttavid rakettimoottoreita varten.

9A107 Muut kuin 9A007 kohdassa mairitellyt kiintedd ajoainetta kayttdvit rakettimoottorit, joita voidaan kéyttad
kantomatkaltaan 300 km:n tdydellisissd rakettijarjestelmissd tai miehittdimattomissd ilma-aluksissa ja joiden
kokonaisimpulssikapasiteetti on vihintdin 0,841 MNs.

Huom. KATSO MYOS 9A119 KOHTA.

9A108 Seuraavat muut kuin 9A008 kohdassa mdiritellyt komponentit, jotka on erityisesti suunniteltu kiintedd
polttoainetta kdyttivien rakettimoottorien ja hybridirakettimoottorien tyontovoimajirjestelmii varten:

a. Rakettimoottorien kotelot ja niiden "eristys’komponentit, joita voidaan kayttdda 9A007, 9A009, 9A107 tai
9A109.a kohdassa madritellyissd alajarjestelmissa;

b. Rakettien suuttimet, joita voidaan kiyttdd 9A007, 9A009, 9A107 tai 9A109.a. kohdassa miiritellyissd
alajdrjestelmissi;

c. Tyontovoimavektorin ohjauksen alajirjestelmit, joita voidaan kdyttdd "ohjuksissa”.
Tekn. huom.

Esimerkkeji tavoista, joilla saavutetaan 9A108.c kohdassa mddritelty tyontovoimavektorin ohjaus:
1. Taipuisa suutin;

Neste- tai toisiokaasusuihkutus;

Liikkuva moottori tai suutin;

Poistokaasuvirtauksen poikkeutus (suihkusiivekkeet tai -tangot); tai

A

Tyontovoimalaipat.
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9A109 Seuraavat hybridirakettimoottorit ja erityisesti suunnitellut komponentit:

a. Muut kuin 9A009 kohdassa madritellyt hybridirakettimoottorit, joita voidaan kayttdd kantomatkaltaan 300
km:n tdydellisissd rakettijirjestelmissd tai miehittdimattomissi ilma-alusjérjestelmissa ja joiden kokonaisim-
pulssikapasiteetti on vahintddn 0,841 MNs, ja erityisesti niitd varten suunnitellut komponentit;

b. Erityisesti suunnitellut komponentit 9A009 kohdassa miiritellyille hybridirakettimoottoreille, joita
voidaan kdyttdd "ohjuksissa”.

Huom. KATSO MYOS 9A009 JA 9A119 KOHTA.

9A110 Muut kuin 9A010 kohdassa madritellyt komposiittirakenteet, -laminaatit ja niistd tehdyt valmisteet, jotka on
erityisesti suunniteltu kéytettdviksi "ohjuksissa” tai 9A005, 9A007, 9A105, 9A106.c, 9A107, 9A108.c,
9A116 tai 9A119 kohdassa madritellyissd alajarjestelmissi.

Huom. KATSO MYOS 1A002 KOHTA.
Tekn. huom.

9A110 kohdassa “ohjus” tarkoittaa tdydellisid rakettijarjestelmid ja miehittamdttomid ilma-alusjdrjestelmid, joiden
kantomatka on yli 300 km.

9A111 Pulssisuihku- tai detonaatiomoottorit, joita voidaan kiyttdd "ohjuksissa” tai 9A012 tai 9A112.a kohdassa
tarkoitetuissa miehittdimattomissa ilma-aluksissa, seké niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit.

Huom. KATSO MYOS 9A011 JA 9A118 KOHTA.
Tekn. huom.

9A111 kohdan detonaatiomoottorit kdyttivit detonaatiota nostamaan tehollista painetta palokammiossa. Esimerkkejd
detonaatiomoottoreista ovat pulssidetonaatiomoottorit (PDE), pydrivat detonaatiomoottorit tai jatkuvatoimiset
detonaatiomoottorit.
9A112 Seuraavat muut kuin 9A012 kohdassa madritellyt "miehittimattomat ilma-alukset” (UAV):
a. "Miehittdimattomat ilma-alukset” (UAV), joiden kantomatka on 300 km;
b. "Miehittdmattomat ilma-alukset” (UAV), joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Jokin seuraavista:
a. Riippumaton lennonhallinta- ja suunnistuskyky; tai
b. Kyky suorittaa johdettu lento suoran niakoetdisyyden ulkopuolelle operaattorin avustuksella; ja
2. Jokin seuraavista:
a. Sisiltdd aerosolin annostelujirjestelmén/-mekanismin, jonka tilavuus on yli 20 litraa; tai

b. Suunniteltu tai muunnettu sisiltimain aerosolin annostelujirjestelman/-mekanismin, jonka tilavuus
on yli 20 litraa.
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9A112b. jatkoa
Tekn. huom.

1. Aerosoli koostuu hiukkasista tai nesteistd, jotka eivit ole polttoaineen ainesosia, sivutuotteita tai
lisiaineita ja jotka levitetddn ilmakehddn hyotykuormassa. Esimerkkejd aerosoleista ovat
tuholaistorjuntaan kdytettavat torjunta-aineet ja pilveen kylvettavit kuivakemikaalit.

2. Aerosolin annostelujdrjestelmd/-mekanismi sisaltdd kaikki laitteet (mekaaniset, sahkaiset, hydrauliset
jne.), jotka tarvitaan aerosolin varastointia ja ilmakehddn levittamistd varten. Naihin sisaltyy
mahdollisuus ruiskuttaa aerosolia palamisesta syntyneeseen poistohdyryyn tai potkurin potkurivirtaan.

9A115 Seuraavat laukaisuapulaitteet:

a. Kisittelyd, hallintaa, aktivointia tai laukaisua varten tarkoitetut kojeet ja laitteet, jotka on suunniteltu tai
muunnettu 9A004 kohdassa madriteltyjd avaruuteen laukaisussa kdytettdvid kantoraketteja, 9A104
kohdassa madriteltyjd luotainraketteja tai ohjuksia’ varten;

Tekn. huom.

9A115.a kohdassa ‘ohjuksella’ tarkoitetaan téydellisid rakettijarjestelmid ja miehittamdttomid ilma-alusjarjestelmid,
joiden kantomatka on yli 300 km.

b. Kuljetusta, ksittelyd, hallintaa, aktivointia tai laukaisua varten tarkoitetut ajoneuvot, jotka on suunniteltu
tai muunnettu 9A004 kohdassa maédriteltyjd avaruuteen laukaisussa kiytettivid kantoraketteja, 9A104
kohdassa mériteltyjd luotainraketteja tai “ohjuksia” varten.

9A116 Seuraavat ilmakehddn palaamaan suunnitellut alukset, joita voidaan kayttdd "ohjuksissa”, sekd niitd varten
suunnitellut tai muunnetut laitteet:

Ilmakehdin palaamaan suunnitellut alukset;

a
b. Lamposuojukset ja niiden osat, jotka on valmistettu keraamisista tai sulamalla kuluvista aineista;

O

. Jadhdytyslevyt ja niiden osat, jotka on valmistettu kevyistd, ominaislimmoltdan suurista aineista;

d. Imakehdin palaaviin aluksiin erityisesti suunnitellut elektroniset laitteet.

9A117 Rakettien vaiheistusmekanismit, irrotusmekanismit ja vaiheiden viliset laitteet, joita voidaan kayttdd
"ohjuksissa”.

Huom. KATSO MYOS 9A121 KOHTA.

9A118 Palonsditelylaitteet, joita voidaan kdyttdd 9A011 tai 9A111 kohdassa madritellyissda moottoreissa, joita voidaan
kiyttdd "ohjuksissa” tai 9A012 tai 9A112.a kohdassa méiritellyissa miehittdmattomissa ilma-aluksissa.
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9A119 Muut kuin 9A005, 9A007, 9A009, 9A105, 9A107 ja 9A109 kohdassa madritellyt yksittaiset rakettien vaiheet,
joita voidaan kayttdd tdydellisissd rakettijirjestelmissd tai miehittimittomissd ilma-aluksissa, joiden
kantomatka on 300 km.

9A120 Muut kuin 9A006 kohdassa mddritellyt nestemdisen tai geelimdisen ajoaineen sdiliot, jotka on erityisesti
suunniteltu 1C111 kohdassa méritellyille ajoaineille tai ‘muille nestemdisille tai geelimiisille ajoaineille’ ja
joita kdytetddn rakettijirjestelmissd, jotka pystyvit kuljettamaan vihintdan 500 kg:n hy6tykuorman vahintadn
300 km:n etdisyydelle.

Huom. 9A120 kohdassa 'muut nestemdiset tai geelimdiset ajoaineet’ sisaltivdt ASETARVIKELUETTELOSSA
maritellyt ajoaineet rajoittumatta niihin.

9A121 Sahkoiset yhdysliittimet ja vaiheiden viliset liittimet, jotka on erityisesti suunniteltu “ohjuksiin”, 9A004
kohdassa maddriteltyihin avaruuteen laukaisussa kaytettdviin kantoraketteihin tai 9A104 kohdassa
médriteltyihin luotainraketteihin.

Tekn. huom.

9A121 kohdassa tarkoitettuihin vaiheiden vdlisiin liittimiin kuuluvat myds sahkoiset liittimet, jotka asennetaan
“ohjuksen”, avaruuteen laukaisussa kdytettavin kantoraketin tai luotainraketin ja niiden hydtykuorman vilille.

9A350 Seuraavat suihkutus- tai sumutusjdrjestelmit, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu asennettavaksi
lentokoneisiin, ilmaa kevyempiin tai miehittimattomiin ilma-aluksiin, ja niitd varten erityisesti suunnitellut
komponentit:

a. Tdydelliset suihkutus- tai sumutusjdrjestelmit, jotka pystyvit tuottamaan emulsiosta alkupisaran, jonka
"'VMD’ (volyymin mediaanihalkaisija) on alle 50 pm virtausnopeudella, joka on yli kaksi litraa minuutissa;

b. Suihkutuspuomit tai aerosolia tuottavien yksikoiden jérjestelmait, jotka pystyvit tuottamaan emulsiosta
alkupisaran, jonka 'VMD’ on alle 50 pm virtausnopeudella, joka on yli kaksi litraa minuutissa;

c. Aecrosolia tuottavat yksikot, jotka on erityisesti suunniteltu asennettavaksi 9A350.a ja b kohdassa
mainittuihin jirjestelmiin.
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9A350.c. jatkoa

Huom  Aerosolia tuottavat yksikot ovat laitteita, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu asennettavaksi ilma-
aluksiin. Niitd ovat esimerkiksi suuttimet, pyorivat lieriosumuttimet ja vastaavat laitteet.

Huom.  9A350 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi suihkutus- tai sumutusjdrjestelmid ja komponentteja, joiden on

osoitettu olevan kyvyttomid tuottamaan tartuntoja aiheuttavien aerosolien muodossa olevia biologisia
agensseja.

Tekn. huom.
1. Ilma-aluksissa, ilmaa kevyemmissi aluksissa tai miehittdmdttomissi ilma-aluksissa Raytettavaksi suunniteltujen

suihkutuslaitteiden tai suuttimien pisarakoko on mitattava jommallakummalla seuraavista tavoista:

a. Doppler-"laser” menetelmd;

b. Forward "laser” -diffraktiomenetelma.

2. 9A350 kohdassa 'VMD’ tarkoittaa volyymin mediaanihalkaisijaa, ja vesipohjaisten jarjestelmien osalta timd
vastaa massan mediaanihalkaisijaa (MMD).
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9B

9B001

98002

98003

98004

9B005

Testaus-, tarkastus- ja tuotantolaitteet

Seuraavat valmistuslaitteet, tyokalut tai kiinnittimet:

Huom. KATSO MYOS 2B226 KOHTA.
a. "Superseoksille” tarkoitetut laitteet suunnattua kiinteytystd tai yksikidevalua varten;

b. Seuraavat valutyokalut, jotka on erityisesti suunniteltu kaasuturbiinien lapojen, siipien tai "kirkivaipan”
valmistamiseen ja jotka on valmistettu tulenkestivistd metallista tai keraamista:

1. Ytimet;
2. Kuoret (muotit);
3. Yhdistetyt ydin- ja kuori(muotti)yksikot;

c. Suunnattua kiinteytystd tai yksikidepikavalmistusta varten tarkoitetut laitteet, jotka on erityisesti
suunniteltu kaasuturbiinien lapojen, siipien tai "kérkivaipan” valmistamiseen.

On-line (tosiaikaiset) -ohjausjdrjestelmdt, instrumentointi (anturit mukaan lukien) tai automaattiset
tiedonkeruu- ja -kisittelylaitteet, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Ne on erityisesti suunniteltu kaasuturbiinimoottorien, niiden kokoonpanojen tai komponenttien
“kehittdmiseen”; ja

b. Ne sisaltdvit jotakin 9E003.h tai 9E003.i kohdassa médriteltyd "teknologiaa”.

Valmistus- ja testauslaitteet sellaisten kaasuturbiinien harjatiivisteiden tuotantoon, jotka on suunniteltu
toimimaan 335 m/s ylittdvilld kirkien nopeuksilla ja yli 773 Kin (500 °C:n) lampétiloissa, sekd niitd varten
erityisesti suunnitellut komponentit ja varusteet.

Tyokalut, suulakkeet, tai kiinnittimet 9E003.a.3 tai 9E003.a.6 kohdassa mairiteltyjen "superseos-", titaani- tai
metalliyhdisteitd olevien lapojen kantopinnan ja roottorin kehdn yhdistelmien (airfoil-to-disk blade
combinations) mekaaniseen liittimiseen kaasuturbiineita varten.

On-line (tosiaikaiset) -ohjausjdrjestelmdt, instrumentointi (anturit mukaan lukien) tai automaattiset
tiedonkeruu- ja -kisittelylaitteet, jotka on erityisesti suunniteltu kiytettaviksi seuraavissa:

Huom. KATSO MYOS 9B105 KOHTA.

a. Tuulitunnelit, jotka on suunniteltu vihintdan 1,2 Machin nopeuksille;

Huom.  9B005.a kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi tuulitunneleita, jotka on erityisesti suunniteltu koulutustar-
koituksiin ja joiden ‘testauslohkon koko’ (lateraalisesti mitattuna) on alle 250 mm;

Tekn. huom.
Testauslohkon koko’ tarkoittaa ympyrin halkaisijaa, nelion sivua tai suorakaiteen pisintd sivua
testauslohkon laajimmalla kohdalla mitattuna.

b. Laitteet, joilla simuloidaan virtausymparist6jd yli 5 Machin nopeuksilla, mukaan lukien hot-shot-tunnelit,
plasmakaaritunnelit, paineiskuputket, paineiskutunnelit, kaasutunnelit ja kevyet kaasutykit; tai

¢. Tuulitunnelit ja laitteet, muut kuin kaksidimensioiset lohkot, joilla voidaan simuloida virtauksia, joiden
Reynoldsin luku on yli 25 x 10°.
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9B006 Akustisen vardhtelyn testauslaitteet, joilla voidaan tuottaa vahintdan 160 dB:n ddnenpainetasoja (verrattuna 20
pPa:iin) ja joiden nimellinen ulostuloteho on vihintddan 4 kW testikammion limpétilan ollessa yli 1273 K
(1000 °C), seka erityisesti niitd varten suunnitellut kvartsikuumentimet.

Huom. KATSO MYOS 9B106 KOHTA.

9B007 Laitteet, jotka on erityisesti suunniteltu rakettimoottorien eheyden tutkimiseen kdyttden muita ainetta
rikkomattomia testimenetelmid (NDT) kuin tasorontgenia tai fysikaalisia tai kemiallisia perusanalyyseja.

9B008 Seindmin pintakitkan suoraan mittaamiseen tarkoitetut muuntimet, jotka on erityisesti suunniteltu toimimaan
testausvirtauksella, jonka kokonais(stagnaatio)limpatila on yli 833 K (560 °C).

9B009 Tyokalut, jotka on erityisesti suunniteltu sellaisten kaasuturbiinimoottorin jauhemetallurgisten roottoriosien
tuotantoon, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Ne on suunniteltu toimimaan rasitustasolla, joka on vahintddn 60 % niiden murtovetolujuudesta (UTS)
mitattuna 873 K:n (600 °C:n) limpétilassa; ja

b. Ne on suunniteltu toimimaan vihintddn 873 K:n (600°C:n) limpéotilassa.

Huom.  9B009 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi tyokaluja jauheen tuotantoon.
9B010 9A012 kohdassa médriteltyjen tuotteiden "tuotantoon” erityisesti suunnitellut laitteet.

9B105 Vihintdin 0,9 Machin nopeuksille tarkoitetut "aerodynaamiset testauslaitokset’, joita voidaan kayttaa ‘ohjuksia’
tai niiden alajirjestelmid varten.

Huom. KATSO MYOS 9B005 KOHTA.

Huom.  9B105 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi enintidn 3 Machin nopeuksille tarkoitettuja tullitunneleita,
joiden testauslohkon poikkileikkauksen koko’ on enintddn 250 mm.

Tekn. huom.

1. 9B105 kohdassa aerodynaamisiin testauslaitoksiin’ kuuluvat tuulitunnelit ja paineiskutunnelit, joissa tutkitaan
ilmavirtausta.

2. 9B105 kohtaa koskevassa huomautuksessa ‘testauslohkon poikkileikkauksen koko’ tarkoittaa ympyrin halkaisijaa,
nelion sivua, suorakaiteen pisintd sivua tai ellipsin pddakselia testauslohkon poikkileikkauksen laajimmalla
kohdalla mitattuna. Testauslohkon poikkileikkaus” on virtaussuuntaan néihden kohtisuorassa oleva lohko.

3. 9BI105 kohdassa ‘ohjuksella’ tarkoitetaan tdydellisia rakettijdrjestelmid ja miehittamdttomid ilma-alusjdrjestelmid,
joiden kantomatka on yli 300 km.
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9B106 Seuraavat ymparistoolosuhdekammiot tai kaiuttomat huoneet:
a. Ympiristoolosuhdekammiot, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Niilld voidaan simuloida kaikkia seuraavia lento-olosuhteita:
a. Korkeus vihintddn 15 km; tai
b. Lampatila vaihtelee alle 223 K:sta (-50 °C:sta) yli 398 K:iin (+125 °C:een); ja

2. Ne sisdltdvit tai on ‘suunniteltu tai muunneltu’ sisdltimédn taristinyksikon tai jonkin muun tirindn
testauslaitteen vihintddn 10 gin rms tdrindolosuhteita varten ‘paljaalla alustalla’ mitattuna 20 Hz:n ja 2
kHz:n vililld ja tuottavat samalla vihintddn 5 kN:n voimia;

Tekn. huom.

1. 9B106.a.2 kohdassa kuvataan jarjestelmid, joilla voidaan synnyttid yhden aallon (esim. siniaalto) tarindolo-
suhteita, ja jarjestelmid, joilla voidaan synnyttdd laajan aaltoalueen satunnaista tarindd (eli tehospektri).

2. 9B106.a.2 kohdassa ‘suunniteltu tai muunnettw’ tarkoittaa sitd, ettd ympdristolosuhdekammiossa on
asianmukaiset rajapinnat (esimerkiksi sulkemislaitteet), jotta siithen voidaan sisdllyttdd 2B116 kohdassa
madritelty taristinyksikko tai jokin muu tarindn testauslaite.

3. 9B106.a.2 kohdassa ‘paljaalla alustalla’ tarkoitetaan tasaista alustaa tai pintaa ilman kiinnittimid tai liittimid.

b. Ympiristoolosuhdekammiot, joilla voidaan simuloida seuraavia lento-olosuhteita:

1. Aédniympiristd on vdhintddn 140 dB:n (verrattuna 20 pPa:iin) yleisddnenpainetasolla tai vihintdén 4
kW:n mitoitettu akustinen kokonaisteho; ja

2. Korkeus vihintddn 15 km; tai

3. Lampotila vaihtelee alle 223 K:sta (-50 °C:sta) yli 398 K:iin (125 °C:een);

9B107 ”Aerodynaamiset testauslaitokset”, joita voidaan kéyttdd ’ohjusten’, rakettien tyontovoimajirjestelmien,
ilmakehdin palaamaan suunniteltujen alusten ja 9A116 kohdassa madriteltyjen laitteiden osalta ja joilla on
jokin seuraavista:

a. Niiden sdahkovirran syotto on vihintddn 5 MW; tai

b. Niiden kaasunsy6tt6 on vahintddn 3 MPa.
Tekn. huom.

1. "Aerodynaamisiin testauslaitoksiin” sisaltyvat plasmakaarisuihkuvirtatilat ja plasmatuulitunnelit, joissa tutkitaan
ilmavirran lGmpo- ja mekaanisia vaikutuksia objekteihin.

2. 9B107 kohdassa ‘ohjuksella’ tarkoitetaan taydellisid rakettijrjestelmid ja miehittamdattomid ilma-alusjarjestelmid,
joiden kantomatka on yli 300 km.
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9B115 Erityisesti suunnitellut "tuotantolaitteet” 9A005-9A009, 9A011, 9A101, 9A102, 9A105-9A109, 9A111,
9A116-9A120 kohdassa madriteltyjd jarjestelmid, alajarjestelmii ja komponentteja varten.

9B116 Erityisesti suunnitellut “tuotantolaitokset” 9A004 kohdassa maddriteltyjd avaruuteen laukaisussa kiytettdvid
kantoraketteja varten tai 9A005-9A009, 9A011, 9A101, 9A102, 9A104-9A109, 9A111ja 9A116-9A120
kohdassa médriteltyjd jarjestelmid, alajirjestelmii ja komponentteja varten tai ‘ohjuksia’ varten.

Tekn. huom.

9B116 kohdassa ‘ohjuksella’ tarkoitetaan tdydellisid rakettijarjestelmid ja miehittamdttomid ilma-alusjarjestelmid, joiden
kantomatka on yli 300 km.

9B117 Kiintedd tai nestemdistd ajoainetta kdyttavid raketteja tai rakettimoottoreita varten tarkoitetut testauspenkit tai
testaustelineet, joilla on seuraavat ominaisuudet:

a. Ne kestavit yli 68 kN tyontovoimia; tai

b. Niilld voidaan samanaikaisesti mitata kaikkien kolmen akselin tyontévoimakomponentteja.
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9C Materiaalit

9C108 Muu kuin 9A008 kohdassa madritelty rakettimoottorien koteloihin tarkoitettu “eristys” materiaali irtotavarana
ja "sisdpinnanvuoraus”, joita voidaan kdyttdd "ohjuksissa” tai jotka on erityisesti suunniteltu kdytettaviksi
9A007 tai 9A107 kohdassa madritellyissd kiintedd ajoainetta kiyttavissa rakettimoottoreissa.

9C110 9A110 kohdassa madriteltyja komposiittirakenteita, -laminaatteja ja niistd tehtyja valmisteita varten tarkoitetut
hartsikylldstetyt kuituprepregit ja metallipinnoitetut kuitupreformit niitd varten, jotka on valmistettu joko
orgaanisesta tai metallimatriisista kdyttden kuitu- tai sdievahvisteita, joiden "ominaisvetolujuus” on suurempi
kuin 7,62 x 10* m ja "ominaiskimmokerroin” suurempi kuin 3,18 x 10° m.

Huom. KATSO MYOS 1C010 ja 1C210 KOHTA.
Huom. 9C110 kohdassa mddriteltyjd ainoita hartsikyllistettyjd kuituprepregeji ovat ne, joissa kdytetidn hartseja,

joiden lasittumislampotila (T,) kovettamisen jalkeen on yli 418 K (145 °C) ASTM D4065- tai vastaavan
standardin mukaan mddriteltynd.
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9D Ohjelmistot

9D001 ”Ohjelmistot”, joita ei ole maddritelty 9D003 tai 9D004 kohdassa ja jotka on erityisesti suunniteltu tai
muunnettu 9A001-9A119, 9B tai 9E003 kohdassa madriteltyjen laitteiden tai “teknologian” "kehittdmistd”
varten.

9D002 ”Ohjelmistot”, joita ei ole maddritelty 9D003 tai 9D004 kohdassa ja jotka on erityisesti suunniteltu tai

muunnettu 9A001-9A119 tai 9B kohdassa madriteltyjen laitteiden “tuotantoa” varten.

9D003 "Ohjelmistot”, joihin sisdltyy 9E003.h kohdassa maéiriteltyd "teknologiaa” ja joita kdytetidn 9A kohdassa
médriteltyjen tyontovoimajérjestelmien "FADEC-jdrjestelmissd” tai 9B kohdassa madritellyissi laitteissa.

9D004 Seuraavat muut "ohjelmistot”:

a. 2D- tai 3D-viskoosiset “ohjelmistot”, jotka on varmennettu tuulitunneli- tai lentotestitiedoilla, joita
tarvitaan moottorivirtauksen yksityiskohtaiseen mallintamiseen;

b. Lentokaasuturbiinimoottoreiden, niiden kokoonpanojen tai komponenttien testaamiseen tarkoitetut
"ohjelmistot”, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. Ne on erityisesti suunniteltu jonkin seuraavan testausta varten:

a. Lentokoneen kaasuturbiinimoottorit, kokoonpanot tai komponentit, jotka sisiltavit 9E003.a,
9E003.h tai 9E003.i kohdassa miiriteltyi "teknologiaa”; tai

b. Monivaiheiset kompressorit, jotka tuottavat ohivirtausta tai ldpivirtausta ja jotka on erityisesti
suunniteltu 9E003.a tai 9E003.h kohdassa maddriteltyd “teknologiaa” sisiltiviin lentokoneen
“kaasuturbiinimoottoreihin”; ja

2. Ne on erityisesti suunniteltu kaikkia seuraavia varten:
a. Tiedon keruu ja kisittely reaaliaikaisesti; ja
b. Testauskohteiden tai testiolosuhteiden (esim. limpétila, paine, virtausnopeus) takaisinkytketty sdito,

kun testi on kdynnissd;

Huom.  9D004.b kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi ohjelmistoja, jotka liittyvit testauslaitoksen toimintaan tai
operaattorin turvallisuuteen (esim. ylinopeuden pysdytys, tulen havaitseminen ja sammuttaminen), tai
tuotannon, korjauksen tai huollon hyvaksymistestausta, jolla mddritetddn vain, onko tuote koottu tai
korjattu asianmukaisesti.
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9D004 jatkoa

c. Suunnatun kiinteytyksen tai yksikidemateriaalin kasvun ohjaamiseen erityisesti suunnitellut “ohjelmistot”
9B001.a tai 9B0O1.c kohdassa tarkoitetuissa laitteissa;

d. Eikaytossd;

e. "Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu 9A012 kohdassa miiriteltyjen tuotteiden
toimintaa varten.

f. ”Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu lentokoneen kaasuturbiinin juoksusiipien, johtosiipien ja
"kirkivaippojen” sisdisten jadhdytyskanavien suunnittelua varten;

g. "Ohjelmistot”, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. Ne on erityisesti suunniteltu lentokoneiden kaasuturbiinimoottoreiden aerotermaalisten,
aeromekaanisten ja palamisolosuhteiden ennustamiseksi; ja

2. Niissd on aerotermaalisten, aeromekaanisten ja palamisolosuhteiden teoreettisen mallintamisen
ennusteet, jotka on validoitu todellisilla lentokoneen kaasuturbiinimoottorin (kokeellista tai
tuotannollista) suorituskykya koskevilla tiedoilla.

9D005 ”Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu 9A004.e tai 9A004.f kohdassa mairiteltyjen
tuotteiden toimintaa varten.

Huom. 9A004.d kohdassa luetelluille tuotteille, jotka sisaltyvit “avaruusaluksen hydtykuormiin”, tarkoitetut
“ohjelmistot”: katso soveltuvat ryhmit.

9D101 "Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu 9B105, 9B106, 9B116 tai 9B117 kohdassa
madriteltyjen tuotteiden "kéytt6d” varten.

9D103 ”Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu 9A004 kohdassa mddriteltyjen avaruuteen laukaisussa
kéytettdvien kantorakettien, 9A104 kohdassa mdiriteltyjen luotainrakettien tai "ohjusten” tai 9A005, 9A007,
9A105, 9A106.c, 9A107, 9A108.c, 9A116 tai 9A119 kohdassa midriteltyjen alajirjestelmien mallintamista,
simulointia tai konstruktioiden integrointia varten.

Huom.  9D103 kohdassa mairitellyt "ohjelmistot” pysyvit valvonnanalaisina, kun niitd yhdistetddn 4A102 kohdassa
madriteltyjen erityisesti suunniteltujen laitteiden kanssa.
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9D104

9D105

Seuraavat "ohjelmistot”:

a. "Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu 9A001, 9A005, 9A006.d., 9A006.g., 9A007.
a., 9A009.a.,, 9A010.d., 9A011, 9A101, 9A102, 9A105, 9A106.d., 9A107, 9A109, 9A111, 9A115.a,,
9A117 tai 9A118 kohdassa madriteltyjen tuotteiden "kdyttod” varten.

b. "Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu 9A008.d., 9A106.c., 9A108.c. tai 9A116.d
kohdassa méiriteltyjen alajirjestelmien tai laitteiden toimintaa tai ylldpitoa varten.

”Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu sovittamaan yhteen useamman kuin yhden muun
kuin 9D004.e kohdassa maddritellyn alajirjestelmidn toiminta 9A004 kohdassa mddritellyissd avaruuteen
laukaisussa kaytettdvissi kantoraketeissa tai 9A104 kohdassa madritellyissd luotainraketeissa tai "ohjuksissa’.

Huom. 9D105 kohtaan sisdltyvat seuraavat “ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu miehitettyd "ilma-alusta”
varten, joka on muunnettu toimimaan miehittamdattomand ilma-aluksena:

a. "Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu integroimaan muuntolaitteet “ilma-
alus”jarjestelman toimintoihin; ja

b. "Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu, jotta “ilma-alusta” voidaan kdyttdd
“michittamdttomand ilma-aluksena”.

Tekn. huom.

9D 105 kohdassa ‘ohjuksella’ tarkoitetaan taydellisid rakettijdrjestelmid ja miehittamdttomid ilma-alusjdrjestelmid, joiden
kantomatka on yli 300 km.
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9E Teknologia

Huom. 9E001-9E003 kohdassa maidritelty kaasuturbiinimoottorien “kehittamis™ tai “tuotantoteknologia” on
valvonnanalaista myds silloin, kun sitd kdytetddn korjauksen tai huollon yhteydessi. Valvonnanalaisia eivdt ole
tekninen tieto, piirustukset tai dokumentaatio sellaisia ylldpitotoimenpiteitd varten, jotka liittyvat suoraan
viallisten tai ei-korjattaviksi tarkoitettujen vaihdettavien yksikgiden kalibrointiin, poistoon tai vaihtoon,
kokonaiset moottorit tai niiden moduulit mukaan lukien.

9E001 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 9A001.b, 9A004-9A012, 9A350, 9B tai 9D
kohdassa médriteltyjen laitteiden tai "ohjelmistojen” "kehittdmistd” varten.

9E002 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 9A001.b, 9A004-9A011, 9A350 tai 9B kohdassa
médriteltyjen laitteiden “tuotantoa” varten.

Huom.  "Teknologia” valvonnanalaisten rakenteiden, laminaattien ja materiaalien korjausta varten: katso 1E002.f
kohta.

9E003 Seuraava muu “teknologia™:

a. "Teknologia”, jota “tarvitaan” seuraavien kaasuturbiinimoottorikomponenttien tai jirjestelmien
ehittamistd” tai "tuotantoa” varten:
“kehittdmistd” tai "tuotantoa” vart

1. Suunnatusti kiinteytetyistd (DS) tai yksikideseoksista (SC) valmistetut kaasuturbiinien lavat, siivet tai
“kirkivaipat”, joiden jannitysmurtumaikd on (001 Millerin indeksin suunnassa) yli 400 tuntia 1273
K:n (1 000 °C:n) limpotilassa ja 200 MPa:n paineessa keskimaaridisten ominaisarvojen perusteella;

Tekn. huom.

9E003.a.1 kohtaa sovellettaessa jannitysmurtumaidn testaus tehdddn yleensd testikappaleella.
2. Polttokammiot, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:

a. 'Termisesti erotetut vaipat’, jotka on suunniteltu toimimaan ’polttokammion pakolimpétilassa’,
joka onyli 1883 K (1610 °C);

b. Muut kuin metalliset vaipat;
c. Muut kuin metalliset kuoret; tai

d. Vaipat, jotka on suunniteltu toimimaan ’polttokammion pakolimpétilassa’, joka on yli 1883 K
(1 610 °C) ja joissa olevat reiit tayttavit 9E003.c kohdassa méiritellyt parametrit;

Huom.  9E003.a.2 kohdassa "tarvittava” "teknologia” rajoittuu reikien geometrian ja sijainnin derivointiin.
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9E003.a.2.  jatkoa
Tekn. huom.

1. ‘Termisesti erotetut vaipat’ ovat vaippoja, joissa on ainakin tukirakenne, joka on suunniteltu kantamaan
mekaanisia kuormia, sekd palamista kestavd rakenne, joka on suunniteltu suojaamaan tukirakenne
palamislimmaltd. Palamista kestavilld rakenteella ja tukirakenteella on oltava toistaan riippumaton
lamméonsiirto (termaalisesta kuormasta johtuva mekaaninen siirto), eli ne on termisesti erotettu.

2. 'Polttokammion pakolimpétila’ on keskimddrdinen kaasuvirran kokonaislampatila  (tyhjakdynti)
polttokammion ulostulotason ja turbiinin ilmanottoaukon johdesiipien etureunan vdlilld (mitattuna
T40-moottoritilassa SAE ARP 755A:ssa maddritellyn mukaisesti), kun moottori kdy “vakiotilassa”
(steady state mode) vahvistetussa jatkuvassa enimmdistoimintalampdtilassa.

Huom.  Jadhdytysreikien valmistukseen “tarvittava” “teknologia”: katso 9E003.c.
3. Komponentit, jotka ovat joitakin seuraavista:

a. Orgaaniset "komposiitti” materiaalit, jotka on suunniteltu toimimaan yli 588 Kin (315 °C:n)
lampotilassa;
b. Ne on valmistettu jostakin seuraavista:
1. Metalli"matriisi”’komposiitit”, joita on lujitettu jollakin seuraavista:
a. 1C007 kohdassa méiritellyt materiaalit;
b. 1C010 kohdassa médritellyt "kuitu- tai sdiemateriaalit”; tai
¢. 1C002.a kohdassa médritellyt aluminidit; tai

29y

2. 1C007 kohdassa mairitellyt keraamiset "matriisi”’komposiitit”; tai

c. Staattorit, siivet, lavat, kdrkivaipat, bling-roottorit, blisk-roottorit tai jakoputket’, jotka ovat kaikkia
seuraavia:

1. Niitd ei ole médritelty 9E003.a.3.a kohdassa;
2. Ne on suunniteltu kompressoreja tai puhaltimia varten; ja
3. Ne on valmistettu 1C010.c kohdassa maddritellyistd materiaaleista ja 1C008 kohdassa
madritellyistd hartseista;
Tekn. huom.
Jakoputki’ suorittaa ilman kokonaismassavirtauksen alustavan erottamisen moottorin ohitus- ja
ydinlohkojen vililld.

4. Jadhdyttdimattomat turbiinien lavat, siivet tai “kérkivaipat”, jotka on suunniteltu toimimaan vihintdan
1373 Kin (1 100 °C:n) ’kaasuvirran lampotilassa’;
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9E003.a.  jatkoa
5. Muut kuin 9E003.a.1 kohdassa tarkoitetut jadhdytetyt turbiinien lavat, siivet tai "kdrkivaipat”, jotka on
suunniteltu toimimaan vihintddn 1 693 Kin (1 420 °C:n) kaasuvirran limpatilassa;

Tekn. huom.

Kaasuvirran lampdtila’ on keskimddrdinen kaasuvirran kokonaislimpdétila (tyhjakdynti) turbiinikomponentin
etureunatasossa, kun moottori kiy “vakiotilassa” (steady state mode) vahvistetussa tai mddritetyssi jatkuvassa
enimmadistoimintalampdtilassa.

6. Lapojen kantopinnan ja roottorin kehin yhdistelmit (airfoil-to-disk blade combinations) mekaanista
liittdmistd kdyttden;

7.  Eikaytossd;

8. 'Vauriosietoiset’ kaasuturbiinimoottorin pyorivit komponentit, joissa on kdytetty 1C002.b kohdassa
médriteltyjd jauhemetallurgisia materiaaleja; tai
Tekn. huom.
‘Vauriosietoiset” komponentit suunnitellaan kdyttden menetelmid ja perusteita, joilla ennakoidaan ja rajoitetaan
halkeamien kasvua.

9. Eikéytossd;

10. Ei kdytossi;

11. 'Puhaltimien siivet’, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. vahintddn 20 prosenttia kokonaistilavuudesta on yksi tai useampi suljettu tila, joka sisiltdd tyhjion
tai kaasua; ja

b. yhden tai useamman suljetun tilan tilavuus on vahintddn 5 cm?;
Tekn. huom.

Sovellettaessa 9E003.a.11 kohtaa ‘puhaltimen siipi’ on pydrivin vaiheen tai vaiheiden kantopintaosuus, joka
tarjoaa sekd kompressori- ettd ohivirtauksen kaasuturbiinimoottorissa.
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9E003  jatkoa
b. "Teknologia”, jota "tarvitaan” seuraavien laitteiden "kehittdmistd” ja "tuotantoa” varten:

1. Tuulitunneleissa kaytettdvat mallit, jotka on varustettu pinta-antureilla ja jotka kykenevit lihettiméddn
tietoa antureilta tiedonkeruujirjestelmille; tai

2. "Komposiiteista” valmistetut potkurien lavat tai potkurituulettimet, jotka kestavit yli 2 000 kW yli 0,55
Machin lentonopeuksilla;

c. Kaasuturbiinimoottorikomponenttien jadhdytysreikien valmistamista varten “tarvittava” "teknologia”, joka
sisdltdd 9E003.a.1, 9E003.a.2 tai 9E003.a.5 kohdassa médritellyn “teknologian” ja jolla on jokin seuraavista
ominaisuuksista:

1. Kaikki seuraavat ominaisuudet:
a. 'Poikkileikkauksen pinta-ala’ on alle 0,45 mm?
b. 'Reidn muotosuhde’ on yli 4,52; ja
¢. 'Kohtauskulma’ on enintéén 25 astetta; tai
2. Kaikki seuraavat ominaisuudet:
"Poikkileikkauksen pinta-ala’ on alle 0,12 mm?
b. ’'Reidn muotosuhde’ on yli 5,65; ja
c. 'Kohtauskulma’ on yli 25 astetta;
Huom.  9E003.c kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi “teknologiaa” sellaisten vakiosdteisten liericmdisten reikien

valmistamiseen, jotka ovat kauttaaltaan suoria ja joiden sisidn- ja ulostulo ovat komponentin
ulkopinnalla.

Tekn. huom.

1. Sovellettaessa 9E003.c kohtaa ‘poikkileikkauksen pinta-ala’ on reidn pinta-ala tasossa, joka on suorassa
kulmassa reidn keskiviivaan nahden.

2. Sovellettaessa  9E003.c kohtaa ‘rein muotosuhde’ on reidn keskiviivan nimellispituus jaettuna sen
‘poikkileikkauksen pinta-alan’ nelidjuurella.

3. Sovellettaessa 9E003.c kohtaa ’kohtauskulma’ on terdvi kulma, joka mitataan kantopintaa sivuavan tason ja
reidn keskiviivan valilld pisteessd, jossa reidn keskiviiva lavistdd kantopinnan.

4. Menetelmid 9E003.c kohdassa tarkoitettujen reikien valmistamiseksi ovat “laser”sidetyosto, vesisuihkutydstd,
sihkokemiallinen tyosto (ECM) tai kipindtyosto (EDM).
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9E003  jatkoa

d. "Teknologia”, jota “tarvitaan” helikopterien tehonsiirtojirjestelmien tai kadntyvidroottoristen tai
kdantyvisiipisten "ilma-alusten” tehonsiirtojirjestelmien "kehittimistd” tai "tuotantoa” varten;

e. "Teknologia”  sellaisten  maakulkuneuvojen  diesel(mdntd)moottorien  tydntovoimajirjestelmien
"kehittdmistd” tai "tuotantoa” varten, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. ’Kotelotilavuus’ on enintddn 1,2 m?

2. Kokonaisantoteho on yli 750 kW 80/1269/EEC:n, ISO 2534:n tai vastaavan kansallisen standardin
mukaisesti mairitettynd; ja

3. Tehon tiheys on yli 700 kW ’kotelotilavuuden’ m*:id kohti;
Tekn. huom.
Kotelotilavuus’ 9E003.e kohdassa on kolmen toisiaan vastaan kohtisuorassa olevan, seuraavalla tavalla mitatun
dimension tulo:
Pituus:  Kampiakselin pituus etulaipasta vauhtipyorin etusivuun;
Leveys:  Suurin mistd tahansa seuraavista:
a. Ulkomitta venttiilin kannesta toiseen venttiilin kanteen;
b. Sylinterinkansien ulkoreunojen mitat; tai
c. Vauhtipyoran kotelon halkaisija;
Korkeus: Suurin mistd tahansa seuraavista:

a. Kampiakselin  keskiviivasta ~ venttiilin =~ kannen pédllimmaiseen tasoon  (tai
sylinterinkanteen) otettu mitta laskettuna yhteen kaksinkertaisen iskunpituuden kanssa;
tai

b. Vauhtipyorin kotelon halkaisija.

",

f. "Tarvittava”teknologia” seuraavien, erityisesti korkeatehoisia dieselmoottoreita varten suunniteltujen
komponenttien "tuotantoa” varten:

1. "Tarvittava™teknologia” sellaisten moottorijirjestelmien "tuotantoa” varten, joiden kaikki seuraavat osat
on valmistettu kdyttden 1C007 kohdassa madriteltyjd valvonnanalaisia keraamisia materiaaleja:
Sylinteriputket;

a
b. Minnait;

o

Sylinterinkannet; ja

/~

Yksi tai useampia muita komponentteja (mukaan lukien pakoaukot, turboahtimet, venttiilien
ohjaimet, venttiilikokoonpanot tai eristetyt polttoaineen suihkuttimet;
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9E003.f.  jatkoa

.

2. "Tarvittava™teknologia” sellaisten turboahdinjirjestelmien “tuotantoon”, joissa on yksivaiheiset
kompressorit ja joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a. Toimivat 4:1 tai suuremmilla painesuhteilla;
b. Massavirtaus on 30-130 kg minuutissa; ja

c. Kompressori- tai turbiiniosan virtausldpimittaa voidaan muuttaa;

.

3. "Tarvittava™teknologia” sellaisten polttoaineen suihkutusjirjestelmien “tuotantoa” varten, jotka on
erityisesti suunniteltu mahdollistamaan useiden polttoaineiden (esim. diesel- tai suihkumoottoripolt-
toaineet) kdytto viskositeettialueella, joka ulottuu dieselpolttoaineesta (2,5 ¢St 310,8 K:ssa (37,8 °C:ssa))
bensiiniin (0,5 ¢St 310,8 K:ssa (37,8 °C:ssa)), ja joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

Suihkutusmaira on yli 230 mm’ suihkutusta ja sylinterid kohti; ja

b. Elektroniset ohjaustoiminnot, jotka on erityisesti suunniteltu vaihtamaan kdyttdmilld sopivia
antureita polttoaineen ominaisuuksista riippuen automaattisesti sditimen arvoja niin, ettd
vadntdmomenttiominaisuudet pysyvit samoina;

9.

g. "Tarvittava™teknologia” sellaisten korkeatehoisten dieselmoottorien "kehittdmistd” tai "tuotantoa” varten,
joissa kdytetddn sylinteriseindmain kiintedd, kaasumaista tai nestekalvovoitelua (tai ndiden yhdistelma) ja
joka sallii toiminnan yli 723 K:n (450 °C:n) lampétilassa (mitattuna mannin ylirenkaan liikkeen ylarajalta
sylinterin seindmdaan);

Tekn. huom.
'Korkeatehoisia dieselmoottoreita’ ovat dieselmoottorit, joiden keskimddrdiseksi teholliseksi jarrutuspaineeksi on

maddritelty vahintidn 1,8 MPa 2300 rpm:n kierrosnopeudella, edellyttden ettd nimellinen kierrosnopeus on
vahintdan 2 300 rpm.
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9E003  jatkoa
h. Seuraava "teknologia” kaasuturbiinimoottorien "FADEC+jdrjestelmid” varten:

1. “Kehittdimis™"teknologia” toiminnallisten vaatimusten johtamiseksi komponenteille, joita tarvitaan
"FADEC+jirjestelmdd” varten moottorin tyéntévoiman tai akselitehon sditimiseen (esim. takaisinkyt-
kentdanturin aikavakiot ja tarkkuudet, polttoaineventtiilin seurantanopeus);

9.

2. "Kehittdmis”- tai "tuotanto”teknologia” valvonta- ja vianmdirityskomponentteja varten, jotka ovat
yksinomaan “FADEC-jirjestelmille” ominaisia ja joita kiytetidn moottorin tydntovoiman tai
akselitehon sddtimiseen;

.

3. ”"Kehittdmis™teknologia” ohjausalgoritmeja varten, “lihdekoodi” mukaan luettuna, jotka ovat
yksinomaan "FADEC+jirjestelmille” ominaisia ja joita kdytetddn moottorin tydntovoiman  tai
akselitehon sddtimiseen;

Huom.  9E003.h kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi teknisid tietoja, jotka liittyvit moottorin ja "ilma-aluksen”
integrointiin ja joiden julkaisemista yhden tai useamman EU-jdsenvaltion tai Wassenaarin jdrjestelyn
jasenmaan siviili-ilmailuviranomaiset edellyttavit lentoyhtididen yleistd kdyttod varten (esim. asennuskd-
sikirjat, kayttiohjeet, lentokelpoisuutta ja huoltoa koskevat yllipito-ohjeet) tai liitantitoimintoja varten
(esim. syoton ja ulostulon prosessointi, ilma-aluksen rungon tyontévoima tai akselitehon tarve).

i. Seuraava "teknologia” sdddettdvid virtaustiejrjestelmid varten, joka on suunniteltu pitimain ylld moottorin
vakaus kaasugeneraattoriturbiinien osalta, puhallin- tai kdytt6turbiinien osalta tai suihkusuuttimien osalta:

1. ”Kehittdmis™teknologia” toiminnallisten vaatimusten madarittimiseksi niille komponenteille, jotka
pitavit ylla moottorin vakautta;

.

2. "Kehittdmis™ tai “tuotanto™teknologia” niitd komponentteja varten, jotka ovat ainutlaatuisia
sdddettavassd virtaustiejirjestelmissd ja jotka pitavit ylld moottorin vakautta;

3. ”"Kehittdmis™teknologia” niitd sditoalgoritmeja, mukaan lukien “lihdekoodi”, varten, jotka ovat
ainutlaatuisia sdddettdvissd virtaustiejirjestelmissi ja jotka pitavit ylld moottorin vakautta.

Huom.  9E003.i kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi "teknologiaa” seuraavia varten:
a. Tuloaukon johdesiivet;
b. Sdddettavisiipiset puhaltimet tai potkuripuhallinmoottorit;
c. Sdddettavit kompressorin lamellit;
d. Kompressorin puhallusventtiilit; tai
e. Jarrutustyontovoiman sdddettdvi virtaustien geometria.

9.

j. "Tarvittava™teknologia” kaasuturbiinimoottoreilla varustettuja kiintedsiipisia "ilma-aluksia” varten
suunniteltujen siiventaittojirjestelmien “kehittdmiseen”.

Huom  Tarvittava™teknologia” kaasuturbiinimoottoreilla  varustettuja  kiintedsiipisia “ilma-aluksia” varten
suunniteltujen siiventaittojdrjestelmien "kehittamiseen”: KATSO MYOS ASETARVIKELUETTELO.
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9E101 a. "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 9A101, 9A102, 9A104-9 A111, 9A112.a tai
9A115-9A121 kohdassa madriteltyjen tuotteiden "kehittdmistd” varten.

b. "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 9A012 kohdassa miiriteltyjen 'UAV:iden’ tai
9A101, 9A102, 9A104-9A111, 9Al112.a tai 9A115-9A121 kohdassa madriteltyjen tuotteiden
“tuotantoa” varten.

Tekn. huom.

9E101.b kohdassa 'UAV™lla tarkoitetaan miehittamdttomid ilma-alusjarjestelmid, joiden kantomatka on yli
300 km.

9E102 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 9A004 kohdassa mddiriteltyjen avaruuteen
laukaisussa kiytettivien kantorakettien, 9A005-9A011 kohdassa mdiriteltyjen tuotteiden, 9A012 kohdassa
madriteltyjen 'UAViden' tai 9A101, 9A102, 9A104-9A111, 9A112.a, 9A115-9A121, 9B105, 9B106,
9B115, 9B116, 9B117, 9D101 tai 9D103 kohdassa miiriteltyjen tuotteiden "kayttod” varten.

Tekn. huom.

9E102 kohdassa 'UAVlla tarkoitetaan michittamdattomid ilma-alusjarjestelmid, joiden kantomatka on yli 300 km.
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LITE I
UNIONIN YLEISLUVAT

Seuraavissa osissa vahvistetaan tietyissa vientitapahtumissa kdytettdvat unionin yleisluvat.

A. VIENTI AUSTRALIAAN, KANADAAN, ISLANTIIN, JAPANIIN, UUTEEN-SEELANTIIN, NORJAAN, SVEITSIIN,
MUKAAN LUKIEN LIECHTENSTEIN, YHDISTYNEESEEN KUNINGASKUNTAAN JA YHDYSVALTOIHIN

UNIONIN YLEISLUPA Nro EU001

(timdn asetuksen 12 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettu)

Vienti Australiaan, Kanadaan, Islantiin, Japaniin, Uuteen-Seelantiin, Norjaan, Sveitsiin, mukaan lukien Liechtenstein,
Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja Yhdysvaltoihin

Myontava viranomainen: Euroopan unioni
1 osa — Tuotteet

Tamad lupa kattaa kaikki liitteen I missd tahansa kohdassa mainitut kaksikayttotuotteet, lukuun ottamatta tdssd liitteessd
olevassa I osassa lueteltuja tuotteita.

2 osa — Mdirapaikat
T4mad lupa on voimassa kaikkialla unionin tullialueella seuraaviin maaripaikkoihin suuntautuvassa viennissa:
— Australia,
— Islanti,
— Japani,
— Kanada,
— Norja,
— Sveitsi, mukaan lukien Liechtenstein,
— Uusi-Seelanti,

— Yhdistynyt kuningaskunta (sanotun kuitenkaan rajoittamatta tdmin asetuksen soveltamista Yhdistyneeseen
kuningaskuntaan ja Yhdistyneessd kuningaskunnassa Pohjois-Irlannin osalta sopimukseen Ison-Britannian ja Pohjois-
Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan unionista ja Euroopan atomienergiayhteisostd (') liitetyn
Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan poytakirjan, jiljempana poytikirja’, liitteessd 2 olevan 47 kohdan mukaisesti, jossa
luetellaan poytakirjan 5 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut unionin oikeuden sadnnokset),

— Yhdysvallat.

3 osa — Kéyton ehdot ja vaatimukset

1. Tamd lupa ei oikeuta tuotteiden vientiin, jos

a) viejd on saanut asuin- tai sijoittautumisjisenvaltionsa toimivaltaiselta viranomaiselta tiedon, etti kyseiset tuotteet on
tai on mahdollisesti tarkoitettu kokonaan tai osittain

i) kéyttoon, joka liittyy kemiallisten, biologisten tai ydinaseiden taikka muiden ydinrdjahteiden kehittimiseen,
tuotantoon, késittelyyn, kdyttoon, ylldpitoon, varastointiin, havaitsemiseen, tunnistamiseen tai levittimiseen
taikka tédllaisten aseiden maaliin saattamiseen soveltuvien ohjusten kehittdmiseen, tuotantoon, ylldpitoon tai
varastointiin;

ii) tdmdn asetuksen 4 artiklan 1 kohdan b alakohdassa mairiteltyyn sotilaalliseen loppukayttoon maassa, jota
koskee aseidenvientikielto; tai

(") Sopimus Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan unionista ja Euroopan atomiener-
giayhteisostd (EUVL L 29, 31.1.2020, s. 7).
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iii) kaytettdviksi kansallisessa puolustustarvikeluettelossa lueteltujen sellaisten puolustustarvikkeiden osina tai
komponentteina, jotka on viety kyseisen jasenvaltion alueelta ilman lupaa tai kyseisen jdsenvaltion kansallisessa
lainsdddannossa sdddetyn luvan vastaisesti;

b) vieji tietd, ettd kyseiset tuotteet on tarkoitettu kokonaan tai osittain johonkin a alakohdassa tarkoitettuun kéytto6n;
tai

¢) asianomaiset tuotteet viedddn tullivapaalle vapaa-alueelle tai vapaavarastoon, joka sijaitsee timan luvan kattamassa
madripaikassa.

2. Viejan on ilmoitettava tulli-ilmoituksessa, ettd tuotteet viedddn unionin yleisluvan Nro EU001 perusteella.

3. Tatd lupaa kéyttdvin viejin on ilmoitettava asuin- tai sijjoittautumisjisenvaltionsa toimivaltaiselle viranomaiselle timin
luvan ensimmaisestd kayttokerrasta 30 pdivan kuluessa ensimmaisestd vientipaivimaarasta tai vaihtoehtoisesti ja viejan
asuin- tai sijoittautumisjdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen vaatimuksesta ennen tdmdn luvan ensimmdistd
kiyttokertaa. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle titd lupaa varten valitusta ilmoitusmenettelystd. Komissio
julkaisee sille ilmoitetut tiedot Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa.

Jasenvaltioiden on madritettdva timin luvan kdyttoon liittyvit raportointivaatimukset seka lisitiedot, jotka jasenvaltio,
josta vienti tapahtuu, saattaa vaatia timin luvan perusteella viedyisti tuotteista.

Jasenvaltio voi vaatia viejid, joilla on asuinpaikka kyseisessd jasenvaltiossa tai jotka ovat sijoittautuneet kyseiseen
jasenvaltioon, rekisterditymddn ennen timdn luvan ensimmdistd kayttokertaa. Rekisterdinnin on tapahduttava
automaattisesti, ja toimivaltainen viranomainen ilmoittaa siitd viejdlle viipymattd ja joka tapauksessa kymmenen
tyopdivin kuluessa rekisterditymisen vastaanottamisesta, jollei timin asetuksen 12 artiklan 7 kohdasta muuta johdu.

Toisessa ja kolmannessa alakohdassa esitettyjen vaatimusten on perustuttava tapauksen mukaan vaatimuksiin, jotka on
médritetty sellaisissa jasenvaltioissa myonnettyjen kansallisten yleislupien kaytt6d varten, joissa tillaisista luvista on
sddadetty.

B. TIETTYJEN KAKSIKAYTTOTUOTTEIDEN VIENTI TIETTYIHIN MAARAPAIKKOIHIN

UNIONIN YLEISLUPA NRO EU002

(timadn asetuksen 12 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettu)
Tiettyjen kaksikdyttotuotteiden vienti tiettyihin médrapaikkoihin

My®éntavd viranomainen: Euroopan unioni
1 osa — Tuotteet
Tama lupa kattaa seuraavat liitteessd I mainitut kaksikdyttotuotteet:
— 1A001,
— 1A003,
— 1A004,
— 1C003.b.,
— 1C003.c,,
— 1C004,
— 1C005,
— 1C006,
— 1C008,
— 1C€009,
— 2B008,
— 3A001.a.3,
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— 3A001.a.6.,
— 3A001.a.7.,
— 3A001.a.9,,
— 3A001.a.10,,
— 3A001.a.11.,
— 3A001.a.12,
— 3A002.c.,
— 3A0024d.,,
— 3A002..,
— 3A002.f,
— 3C001,
— 3C002,
— 3C003,
— 3C004,
— 3C005,
— 3C006.

2 osa — Mairapaikat
Tamad lupa on voimassa kaikkialla unionin tullialueella seuraaviin maardpaikkoihin suuntautuvassa viennissa:
— Argentiina,
— Eteld-Afrikka,
— Eteld-Korea,
— Turkki.

3 osa — Kdyton ehdot ja vaatimukset

1. Tdmd lupa ei oikeuta tuotteiden vientiin, jos

a) viejd on saanut asuin- tai sijoittautumisjisenvaltionsa toimivaltaiselta viranomaiselta tiedon, etté kyseiset tuotteet on
tai on mahdollisesti tarkoitettu kokonaan tai osittain

i) kayttoon, joka liittyy kemiallisten, biologisten tai ydinaseiden taikka muiden ydinrdjihteiden kehittdmiseen,
tuotantoon, kisittelyyn, kayttoon, ylldpitoon, varastointiin, havaitsemiseen, tunnistamiseen tai levittimiseen
taikka tallaisten aseiden maaliin saattamiseen soveltuvien ohjusten kehittimiseen, tuotantoon, yllipitoon tai
varastointiin;

ii) tdmdn asetuksen 4 artiklan 1 kohdan b alakohdassa mdiriteltyyn sotilaalliseen loppukdyttoon maassa, jota
koskee aseidenvientikielto; tai

iii) kéytettdviksi kansallisissa puolustustarvikeluetteloissa lueteltujen sellaisten puolustustarvikkeiden osina tai
komponentteina, jotka on viety kyseisen jasenvaltion alueelta ilman lupaa tai kyseisen jasenvaltion kansallisessa
lainsdddannossa sdddetyn luvan vastaisesti;

b) vieji tietdd, ettd kyseiset tuotteet on tarkoitettu kokonaan tai osittain johonkin a alakohdassa tarkoitettuun kiytto6n;
tai

¢) asianomaiset tuotteet vieddidn tullivapaalle vapaa-alueelle tai vapaavarastoon, joka sijaitsee timan luvan kattamassa
maédrdpaikassa.

2. Viejan on ilmoitettava tulli-ilmoituksessa, ettd tuotteet viedddn unionin yleisluvan Nro EU002 perusteella.
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3. Tétd lupaa kidyttavin viejan on ilmoitettava asuin- tai sijoittautumisjisenvaltionsa toimivaltaiselle viranomaiselle timéin
luvan ensimmaisesté kdyttokerrasta 30 paivin kuluessa ensimmdisestd vientipdivimaarastd tai vaihtoehtoisesti ja viejan
asuin- tai sijoittautumisjdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen vaatimuksesta ennen timin luvan ensimmdiistd
kiyttokertaa. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle titd lupaa varten valitusta ilmoitusmenettelystd. Komissio
julkaisee sille ilmoitetut tiedot Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa.

Jasenvaltiot madrittivdt timan luvan kdyttoon liittyvit raportointivaatimukset sekd lisdtiedot, jotka jdsenvaltio, josta
vienti tapahtuu, saattaa vaatia timédn luvan perusteella viedyistd tuotteista.

Jasenvaltio voi vaatia viejid, joilla on asuinpaikka kyseisessd jasenvaltiossa tai jotka ovat sijoittautuneet kyseiseen
jasenvaltioon, rekisterditymdin ennen timédn luvan ensimmdistd kdyttokertaa. Rekisterdinnin on tapahduttava
automaattisesti, ja toimivaltainen viranomainen ilmoittaa siitd viejille viipymittd ja joka tapauksessa kymmenen
tyopdivan kuluessa rekisterditymisen vastaanottamisesta, jollei timan asetuksen 12 artiklan 7 kohdasta muuta johdu.

Toisessa ja kolmannessa alakohdassa esitettyjen vaatimusten on perustuttava tapauksen mukaan vaatimuksiin, jotka on
médritetty sellaisissa jasenvaltioissa myonnettyjen kansallisten yleislupien kéytt6d varten, joissa tillaisista luvista on
saddetty.

C. VIENTI KORJAUKSEN/VAIHDON JALKEEN

UNIONIN YLEISLUPA NRO EU003

(timdn asetuksen 12 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettu)

Vienti korjauksen/vaihdon jilkeen

Myontévd viranomainen: Euroopan unioni

1 osa — Tuotteet

1. Tdmdi lupa kattaa kaikki liitteen I missé tahansa kohdassa mainitut kaksikdyttotuotteet, lukuun ottamatta timin osan 2
kohdassa lueteltuja tuotteita, jos

a) tuotteet on tuotu takaisin unionin tullialueelle ylldpitoa, korjausta tai vaihtoa varten eikd niiden alkuperisid
ominaisuuksia ole millddn tavalla muutettu ennen vientié tai jilleenvientid ldhetysmaahan viiden vuoden kuluessa
alkuperiisen vientiluvan myontamispaivistd; tai

b) tuotteet viedddn lahetysmaahan vastineeksi samasta lukumairistd samanlaatuisia tuotteita, jotka on tuotu takaisin
unionin tullialueelle ylldpitoa, korjausta tai vaihtoa varten viiden vuoden kuluessa alkuperdisen vientiluvan
myontamispdivastd.

2. Tuotteet, joita lupa ei koske:

a) kaikki tdssi liitteessd olevassa I osassa luetellut tuotteet;

b) kaikki liitteessd I olevissa kunkin ryhmin D ja E osassa luetellut tuotteet;

) seuraavat liitteessd [ mainitut tuotteet:

— 1A002.a.,
— 1C012.a,
— 1C227,
— 1C228,
— 1C229,
— 1C230,

— 1C231,
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T4mad lupa on voimassa kaikkialla unionin tullialueella seuraaviin maardpaikkoihin suuntautuvassa viennissa:

— 1C236,

— 1C237,

— 1C240,

— 1C350,

— 1C450,

— 5A001.b.5,,
— 5A002.c,

— 5A0024d.,

— 5A002.,

— 5A003.,,

— 5A003.b,,

— 6A001.a.2.a.1,,
— 6A001.a.2.a.5.,
— 6A002.a.1c,
— 8A001.b.,

— 8A001.c.1,,
— 9A011.

Albania,

Argentiina,

Bosnia ja Hertsegovina,
Brasilia,

Chile,

Eteld-Afrikka,
Eteld-Korea,

Intia,

Kazakstan,

2 osa — Madrapaikat

Kiina (mukaan lukien Hongkong ja Macao),

Marokko,

Meksiko,
Montenegro,
Pohjois-Makedonia,
Ranskan merentakaiset alueet,
Serbia,

Singapore,

Tunisia,

Turkki,

Ukraina,

Vendja,

Yhdistyneet arabiemiirikunnat.
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3 osa — Kdyton ehdot ja vaatimukset

1. Tatd lupaa saa kdyttdd ainoastaan, jos ensimmdinen vienti on tapahtunut unionin yleisluvan perusteella tai jos
alkuperdisen viejin asuin- tai sijoittautumisjisenvaltion toimivaltainen viranomainen on my6ntinyt ensimmdiisen
vientiluvan sellaisten tuotteiden vientid varten, jotka on mydhemmin tuotu takaisin unionin tullialueelle yllapitoa,
korjausta tai vaihtoa varten. Tima lupa on voimassa vain alkuperiiselle loppukayttdjille suuntautuvassa viennissa.

2. T4md lupa ei oikeuta tuotteiden vientiin, jos

a) viejd on saanut asuin- tai sijoittautumisjisenvaltionsa toimivaltaiselta viranomaiselta tiedon, etté kyseiset tuotteet on
tai on mahdollisesti tarkoitettu kokonaan tai osittain

i) kéyttoon, joka liittyy kemiallisten, biologisten tai ydinaseiden taikka muiden ydinrdjahteiden kehittimiseen,
tuotantoon, kisittelyyn, kayttoon, yllapitoon, varastointiin, havaitsemiseen, tunnistamiseen tai levittimiseen
taikka téllaisten aseiden maaliin saattamiseen soveltuvien ohjusten kehittimiseen, tuotantoon, yllipitoon tai
varastointiin;

ii) tdmdn asetuksen 4 artiklan 1 kohdan b alakohdassa médriteltyyn sotilaalliseen loppukiyttoon, jos ostajamaata
tai madramaata koskee aseidenvientikielto; tai

iii) kaytettaviksi kansallisessa puolustustarvikeluettelossa lueteltujen sellaisten puolustustarvikkeiden osina tai
komponentteina, jotka on viety kyseisen jisenvaltion alueelta ilman lupaa tai kyseisen jasenvaltion kansallisessa
lainsddddnnossa sdddetyn luvan vastaisesti;

b) viejd tietdd, ettd kyseiset tuotteet on tarkoitettu kokonaan tai osittain johonkin a alakohdassa tarkoitettuun kaytt66n;

¢) asianomaiset tuotteet vieddin tullivapaalle vapaa-alueelle tai vapaavarastoon, joka sijaitsee timan luvan kattamassa
maédrdpaikassa;

d) ensimmdinen lupa on mitdtoity, sen soveltaminen on keskeytetty, sitd on muutettu tai se on peruutettu; tai

e) viejd tietdd, ettd kyseisten tuotteiden loppukaytto eroaa alkuperdisessd vientiluvassa mainitusta loppukéytosta.

3. Viejien on timdn luvan mukaisesti tuotteita viedessdan

a) mainittava tullille tekemissddn vienti-ilmoituksessa ensimmadisen vientiluvan viitenumero ja luvan myontineen
jasenvaltion nimi sekd ilmoitettava tulli-ilmoituksessa, ettd tuotteet viedddn unionin yleisluvan Nro EU003
perusteella;

b) toimitettava tulliviranomaisille ndiden pyynnosti asiakirjat, joista kdy ilmi tuotteiden tuontipiivéd unioniin, tuotteille
unionissa mahdollisesti suoritetut ylldpito-, korjaus- tai vaihtotoimenpiteet sekd se, ettd tuotteet palautetaan
loppukiyttajalle ja sithen maahan, josta ne on tuotu unioniin.

4. Titi lupaa kdyttivin viejan on ilmoitettava asuin- tai sijoittautumisjisenvaltionsa toimivaltaiselle viranomaiselle tdimén
luvan ensimmaisesté kdyttokerrasta 30 paivin kuluessa ensimmdisestd vientipdivimaaréstd tai vaihtoehtoisesti ja viejan
asuin- tai sijoittautumisjdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen vaatimuksesta ennen timin luvan ensimmdiistd
kiyttokertaa. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle titd lupaa varten valitusta ilmoitusmenettelystd. Komissio
julkaisee sille ilmoitetut tiedot Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa.

Jasenvaltioiden on madritettdva timan luvan kdyttoon liittyvit raportointivaatimukset sekd lisdtiedot, jotka jasenvaltio,
josta vienti tapahtuu, saattaa vaatia timin luvan perusteella viedyistd tuotteista.

Jasenvaltio voi vaatia viejad, jolla on asuinpaikka kyseisessd jdsenvaltiossa tai joka on sijoittautunut kyseiseen
jasenvaltioon, rekisterditymiddn ennen timdn luvan ensimmdistd kayttokertaa. Rekisterdinnin on tapahduttava
automaattisesti, ja toimivaltainen viranomainen ilmoittaa siitd viejille viipymdttd ja joka tapauksessa kymmenen
tyOpdivin kuluessa rekisterditymisen vastaanottamisesta, jollei timin asetuksen 12 artiklan 7 kohdasta muuta johdu.
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Toisessa ja kolmannessa alakohdassa esitettyjen vaatimusten on perustuttava tapauksen mukaan vaatimuksiin, jotka on
madritetty sellaisissa jdsenvaltioissa myonnettyjen kansallisten yleislupien kéyttod varten, joissa téllaisista luvista on
saddetty.

5. Tamd lupa kattaa tuotteet, joille suoritetaan korjaus-, vaihto- ja ylldpitotoimenpiteitd, mukaan lukien alkuperiisten
tuotteiden samanaikainen parantuminen esimerkiksi siksi, ettd kéytetddn uudenaikaisia varaosia tai uudempaa
standardia luotettavuus- tai turvallisuussyistd, edellyttden, ettd tuotteiden toimintakyky ei kasva eiké niihin lisdtd uusia
toimintoja.

D. TILAPAINEN VIENTI NAYTTELYYN TAI MESSUILLE

UNIONIN YLEISLUPA NRO EU004

(timdn asetuksen 12 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettu)
Tilapdinen vienti ndyttelyyn tai messuille

Myontévd viranomainen: Euroopan unioni

1 osa — Tuotteet

Tamad lupa kattaa kaikki liitteen I missd tahansa kohdassa mainitut kaksikayttotuotteet, lukuun ottamatta seuraavia:

a) kaikki tdssd liitteessd olevassa I osassa luetellut tuotteet;

b) kaikki liitteessd I olevassa kunkin ryhmin D osassa luetellut tuotteet (tdhdn eivit sisilly ohjelmistot, joita tarvitaan
laitteiden asianmukaiseen toimintaan demonstrointia varten);

c) kaikki liitteessd I olevassa kunkin ryhmin E osassa luetellut tuotteet;

d) seuraavat liitteessd [ mainitut tuotteet:

1A002.a.,,
1C002.b.4.,
1C010,
1C012.a,,
1C227,
1C228,
1C229,
1C230,
1C231,
1C236,
1C237,
1C240,
1C350,
1C450,
5A001.b.5,,
5A002.c.,
5A002.4d,
5A002.e.,
5A003.a.,
5A003.b.,
6A001,
6A002.a.,
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— 8A001.b.,

— 8A001.c.1,,

— 9A011.

2 osa — Madrapaikat

Tamdi lupa on voimassa kaikkialla unionin tullialueella seuraaviin médrapaikkoihin suuntautuvassa viennissa:
— Albania,
— Argentiina,
— Bosnia ja Hertsegovina,
— Brasilia,
— Chile,
— Eteld-Afrikka,
— Eteld-Korea,
— Intia,
— Kazakstan,
— Kiina (mukaan lukien Hongkong ja Macao),
— Marokko,
— Meksiko,
— Montenegro,
— Pohjois-Makedonia,
— Ranskan merentakaiset alueet,
— Serbia,
— Singapore,
— Tunisia,
— Turkki,
— Ukraina,
— Venadja,
— Yhdistyneet arabiemiirikunnat.

3 osa — Kéyton ehdot ja vaatimukset

1. Tdmad lupa oikeuttaa 1 osassa lueteltujen tuotteiden vientiin edellyttden, ettd vienti koskee tilapdistd vientid ndyttelyyn
tai messuille, sellaisina kuin ne on mdiritelty timin osan 6 kohdassa, ja ettd tuotteet tuodaan takaisin unionin
tullialueelle kokonaisina ja muuttumattomina 120 péivin kuluessa ensimmdisestd viennisti.

2. Viejdn asuin- tai sijoittautumisjasenvaltion toimivaltainen viranomainen voi viejan pyynnostd luopua vaatimuksesta,
ettd tuotteet on tuotava takaisin 1 kohdan mukaisesti. Vaatimuksesta luopumiseen sovelletaan timin asetuksen
12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua yksittéisid lupia koskevaa menettely.

3. Tamid lupa ei oikeuta tuotteiden vientiin, jos

a) viejd on saanut asuin- tai sijoittautumisjdsenvaltionsa toimivaltaiselta viranomaiselta tiedon, ettd kyseiset tuotteet on
tai on mahdollisesti tarkoitettu kokonaan tai osittain

i) kayttoon, joka liittyy kemiallisten, biologisten tai ydinaseiden taikka muiden ydinrdjihteiden kehittimiseen,
tuotantoon, kisittelyyn, kdyttoon, ylldpitoon, varastointiin, havaitsemiseen, tunnistamiseen tai levittimiseen
taikka tallaisten aseiden maaliin saattamiseen soveltuvien ohjusten kehittdmiseen, tuotantoon, ylldpitoon tai
varastointiin;

ii) tdmaén asetuksen 4 artiklan 1 kohdan b alakohdassa mairiteltyyn sotilaalliseen loppukéyttoon, jos ostajamaata
tai mddrimaata koskee aseidenvientikielto; tai
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iii) kaytettaviksi kansallisessa puolustustarvikeluettelossa lueteltujen sellaisten puolustustarvikkeiden osina tai
komponentteina, jotka on viety kyseisen jisenvaltion alueelta ilman lupaa tai kyseisen jasenvaltion kansallisessa
lainsdddidnnossd sdddetyn luvan vastaisesti;

b) viejd tietdd, ettd kyseiset tuotteet on tarkoitettu kokonaan tai osittain johonkin a alakohdassa tarkoitettuun kéytto6n;

¢) asianomaiset tuotteet viedddn tullivapaalle vapaa-alueelle tai vapaavarastoon, joka sijaitsee timin luvan kattamassa
médripaikassa;

d) viejd on saanut asuin- tai sijoittautumisjdsenvaltionsa toimivaltaiselta viranomaiselta tai muuta kautta (esimerkiksi
valmistajalta) tiedon, ettd toimivaltainen viranomainen on lisdnnyt kyseisiin tuotteisiin kansallisen turvallisuusluoki-
tusmerkinnén, joka vastaa vihintdan tasoa "CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL”;

e) vieji ei kykene takaamaan tuotteiden palauttamista alkuperdisessa tilassa ilman jonkin komponentin tai ohjelmiston
poistoa, kopiointia tai levittimistd, tai teknologian siirtoon liittyy esittely;

f) asianomaiset tuotteet on tarkoitus viedd yksityistd esittelya tai demonstrointia varten (esimerkiksi yritysten sisdisiin
ndyttelytiloihin);

g) asianomaiset tuotteet on tarkoitus sisillyttdd tuotantoprosessiin;

h) asianomaisia tuotteita on tarkoitus kéyttdd niiden aiottuun kiyttotarkoitukseen, paitsi siind laajuudessa kuin niiden
demonstrointi kiytinnossd edellyttdd, kunhan testien tuloksia ei aseteta kolmansien osapuolien saataville;

i) viennin on tarkoitus tapahtua kaupallisen liiketoimen ja erityisesti asianomaisten tuotteiden myynnin tai
vuokrauksen seurauksena;

j) asianomaisia tuotteita on tarkoitus siilyttdd nayttelyssd tai messuilla pelkdstdan myynti- tai vuokraustarkoituksessa
ilman esittelya tai demonstrointia; tai

k) viejd toteuttaa jirjestelyj, jotka estdisivit hantd pitdimistd asianomaisia tuotteita valvonnassaan koko tilapiisen
viennin ajan.

4. Viejan on ilmoitettava tulli-ilmoituksessa, ettd tuotteet viedddn unionin yleisluvan Nro EU004 perusteella.

5. Tatd lupaa kéyttdvin viejin on ilmoitettava asuin- tai sijoittautumisjisenvaltionsa toimivaltaiselle viranomaiselle timin
luvan ensimmaisesti kiyttokerrasta 30 péivin kuluessa ensimmdisestd vientipdivimaaristd tai vaihtoehtoisesti ja viejin
asuin- tai sijoittautumisjdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen vaatimuksesta ennen timdn luvan ensimmdistd
kayttokertaa. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle titd lupaa varten valitusta ilmoitusmenettelystd. Komissio
julkaisee sille ilmoitetut tiedot Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa.

Jasenvaltiot madrittavat timin luvan kayttoon liittyvat raportointivaatimukset sekd lisitiedot, jotka jisenvaltio, josta
vienti tapahtuu, saattaa vaatia timédn luvan perusteella viedyistd tuotteista.

Jasenvaltio voi vaatia viejid, joilla on asuinpaikka kyseisessd jasenvaltiossa tai jotka ovat sijoittautuneet kyseiseen
jasenvaltioon, rekisterditymidin ennen timédn luvan ensimmdistd kayttokertaa. Rekisterdinnin on tapahduttava
automaattisesti, ja toimivaltainen viranomainen ilmoittaa siitd viejille viipymittd ja joka tapauksessa kymmenen
tyOpdivin kuluessa rekisterditymisen vastaanottamisesta, jollei timin asetuksen 12 artiklan 7 kohdasta muuta johdu.

Toisessa ja kolmannessa alakohdassa esitettyjen vaatimusten on perustuttava tapauksen mukaan vaatimuksiin, jotka on
médritetty sellaisissa jasenvaltioissa myonnettyjen kansallisten yleislupien kéytt6d varten, joissa tallaisista luvista on
saddetty.

6. Tdssd luvassa 'néyttelylld tai messuilla’ tarkoitetaan kaupallisia tapahtumia, joilla on tietty kesto ja joissa useat
ndytteilleasettajat demonstroivat tuotteitaan kaupallisille vierailjjoille tai suurelle yleisolle.
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E. TIETOLIKENNE

UNIONIN YLEISLUPA Nro EU0O5

(timdn asetuksen 12 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettu)

Tietoliikenne

Myontava viranomainen: Euroopan unioni
1 osa — Tuotteet
Tdmad lupa kattaa seuraavat liitteessd I mainitut kaksikdyttotuotteet:
a) seuraavat 5 ryhmin 1 osaan sisiltyvit tuotteet:

i) 5A001.b.2.,, 5A001.c. ja 5A001.d. kohdassa mainitut tuotteet, mukaan lukien niitd varten erityisesti suunnitellut tai
kehitetyt komponentit ja tarvikkeet;

ii) 5B001 ja 5D001 kohdassa mainitut tuotteet, kun on kyse testaus-, tarkastus- ja tuotantolaitteista, sekd i alakohdassa
mainittuihin tuotteisiin tarkoitetut ohjelmistot;

b) 5E001.a. kohdassa valvonnanalaiseksi asetettu teknologia, jos sitd tarvitaan a alakohdassa mainittujen tuotteiden
kayttoonottoon, toimintaan, yllapitoon tai korjaukseen ja jos se on tarkoitettu samalle loppukéyttijalle kuin kyseiset
tuotteet.

2 osa — Mdairapaikat
Tdma lupa on voimassa kaikkialla unionin tullialueella seuraaviin mairapaikkoihin suuntautuvassa viennissi:
— Argentiina,
— Eteld-Afrikka,
— Eteld-Korea,
— Intia,
— Kiina (mukaan lukien Hongkong ja Macao),
— Turkki,
— Ukraina,
— Vendja.

3 osa — Kdyton ehdot ja vaatimukset

1. Tdmd lupa ei oikeuta tuotteiden vientiin, jos

a) viejd on saanut asuin- tai sijoittautumisjdsenvaltionsa toimivaltaiselta viranomaiselta tiedon, ettd kyseiset tuotteet on
tai on mahdollisesti tarkoitettu kokonaan tai osittain

i) kdyttoon, joka liittyy kemiallisten, biologisten tai ydinaseiden taikka muiden ydinréjdhteiden kehittimiseen,
tuotantoon, kisittelyyn, kdyttoon, ylldpitoon, varastointiin, havaitsemiseen, tunnistamiseen tai levittimiseen
taikka tillaisten aseiden maaliin saattamiseen soveltuvien ohjusten kehittimiseen, tuotantoon, yllipitoon tai
varastointiin;

ii) tdman asetuksen 4 artiklan 1 kohdan b alakohdassa méiriteltyyn sotilaalliseen loppukdyttoon, jos ostajamaata
tai madramaata koskee aseidenvientikielto;

iii) kdytettdviksi kansallisessa puolustustarvikeluettelossa lueteltujen sellaisten puolustustarvikkeiden osina tai
komponentteina, jotka on viety kyseisen jisenvaltion alueelta ilman lupaa tai kyseisen jasenvaltion kansallisessa
lainsdddinnossd saddetyn luvan vastaisesti; tai

iv) kéyttoon, jossa loukataan Euroopan unionin perusoikeuskirjassa vahvistettuja ihmisoikeuksia, demokraattisia
periaatteita tai sananvapautta ja jossa kdytetddn sieppaustekniikkaa ja digitaalisia tiedonsiirtolaitteita
matkapuhelinten ja tekstiviestien seurantaan ja kohdennettua internetin kdyton valvontaa (esimerkiksi
valvontakeskusten ja laillisten sieppausyhdyskéytivien avulla);
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b) viejd tietdd, ettd kyseiset tuotteet on tarkoitettu kokonaan tai osittain johonkin a alakohdassa tarkoitettuun kayttoon;

) viejd tietdd, ettd kyseiset tuotteet jilleenviedddn muuhun méaripaikkaan kuin timén osan 2 osassa tai téssi liitteessd
olevan A osan 2 osassa lueteltuihin méérapaikkoihin taikka jasenvaltioihin;

d) asianomaiset tuotteet viedddn tullivapaalle vapaa-alueelle tai vapaavarastoon, joka sijaitsee timan luvan kattamassa
maédrdpaikassa.

2. Viejdn on ilmoitettava tulli-ilmoituksessa, ettd tuotteet viedddn unionin yleisluvan EUO05 perusteella.

3. Tatd lupaa kéyttdvin viejin on ilmoitettava asuin- tai sijoittautumisjisenvaltionsa toimivaltaiselle viranomaiselle timin
luvan ensimmaisesti kiyttokerrasta 30 péivin kuluessa ensimmdisestd vientipdivimaaristd tai vaihtoehtoisesti ja viejin
asuin- tai sijoittautumisjdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen vaatimuksesta ennen timin luvan ensimmdiistd
kiyttokertaa. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle titd lupaa varten valitusta ilmoitusmenettelystd. Komissio
julkaisee sille ilmoitetut tiedot Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa.

Jasenvaltiot maarittivdt timan luvan kdyttoon liittyvit raportointivaatimukset sekd lisatiedot, jotka jdsenvaltio, josta
vienti tapahtuu, saattaa vaatia timéin luvan perusteella viedyistd tuotteista.

Jasenvaltio voi vaatia viejid, joilla on asuinpaikka kyseisessd jasenvaltiossa tai jotka ovat sijoittautuneet kyseiseen
jasenvaltioon, rekisterditymadn ennen timdn luvan ensimmdistd kayttokertaa. Rekisteroinnin on tapahduttava
automaattisesti, ja toimivaltainen viranomainen ilmoittaa siitd viejille viipymdttd ja joka tapauksessa kymmenen
tyopdivin kuluessa rekisterditymisen vastaanottamisesta, jollei timin asetuksen 12 artiklan 7 kohdasta muuta johdu.

Toisessa ja kolmannessa alakohdassa esitettyjen vaatimusten on perustuttava tapauksen mukaan vaatimuksiin, jotka on
médritetty sellaisissa jasenvaltioissa myonnettyjen kansallisten yleislupien kéytt6d varten, joissa tillaisista luvista on
sddadetty.

F. KEMIKAALIT

UNIONIN YLEISLUPA NRO EU006

(timdn asetuksen 12 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettu)

Kemikaalit

Myontavd viranomainen: Euroopan unioni
1 osa — Tuotteet

Tama lupa kattaa seuraavat liitteessd I mainitut kaksikdyttotuotteet:
1C350:

1. Tiodiglykoli (CAS 111-48-8);

2. TFosforioksikloridi (CAS 10025-87-3);

3. Dimetyylimetyylifosfonaatti (CAS 756-79-6);
Metyylifosfonyylidikloridi (CAS 676-97-1);
Dimetyylifosfiitti (DMP) (CAS 868-85-9);
Fosforitrikloridi (CAS 7719-12-2);
Trimetyylifosfiitti (TMP) (CAS 121-45-9);
Tionyylikloridi (CAS 7719-09-7);

o ® N ¥

10. 3-hydroksi-1-metyylipiperidiini (CAS 3554-74-3);
11. N,N-di-isopropyyliaminoetyylikloridi (CAS 96-79-7);
12. N,N-di-isopropyyliaminoetaanitioli (CAS 5842-07-9);
13. 3-kinuklidinoli (CAS 1619-34-7);
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14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
24,
25.
26.
27.
28.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.

Kaliumfluoridi (CAS 7789-23-3);
2-kloorietanoli (CAS 107-07-3);
Dimetyyliamiini (CAS 124-40-3);
Dietyylietyylifosfonaatti (CAS 78-38-6);
Dietyyli-N,N-dimetyyli-fosforoamidaatti (CAS 2404-03-7);
Dietyylifosfiitti (CAS 762-04-9);
Dimetyyliamiinihydrokloridi (CAS 506-59-2);
Etyylifosfinidikloridi (CAS 1498-40-4);
Etyylifosfonidikloridi (CAS 106 6-50-8);
Vetyfluoridi (CAS 7664-39-3);
Metyylibentsilaatti (CAS 76-89-1);
Metyylifosfinidikloridi (CAS 676-83-5);
N,N-di-isopropyyliaminoetanoli (CAS 96-80-0);
Pinakolyylialkoholi (CAS 464-07-3);
Trietyylifosfiitti (CAS 122-52-1);
Arseenitrikloridi (CAS 7784-34-1);
Bentsiilihappo (CAS 76-93-7);
Dietyylimetyylifosfoniitti (CAS 15715-41-0);
Dimetyylietyylifosfonaatti (CAS 6163-75-3);
Etyylifosfinidifluoridi (CAS 430-78-4);
Metyylifosfinidifluoridi (CAS 753-59-3);
3-kinuklidinoli (CAS 3731-38-2);
Fosforipentakloridi (CAS 10026-13-8);
Pinakoloni (CAS 75-97-8);

Kaliumsyanidi (CAS 151-50-8);
Kaliumbifluoridi (CAS 7789-29-9);
Ammoniumvetyfluoridi (CAS 1341-49-7);
Natriumfluoridi (CAS 7681-49-4);
Natriumvetyfluoridi (CAS 1333-83-1);
Natriumsyanidi (CAS 143-33-9);
Trietanoliamiini (CAS 102-71-6);
Fosforipentasulfidi (CAS 1314-80-3);
Di-isopropyyliamiini (CAS 108-18-9);
Dietyyliaminoetanoli (CAS 100-37-8);
Natriumsulfidi (CAS 1313-82-2);
Rikkimonokloridi (CAS 10025-67-9);
Rikkidikloridi (CAS 10545-99-0);
Trietanoliamiinihydrokloridi (CAS 637-39-8);
N,N-di-isopropyyli-aminoetyylikloridihydrokloridi (CAS 4261-68-1);
Metyylifosfonihappo (CAS 993-13-5);
Dietyylimetyylifosfonaatti (CAS 683-08-9);
N,N-dimetyyliaminofosforyylidikloridi (CAS 677-43-0);
Tri-isopropyylifosfiitti (CAS 116-17-6);
Etyylidietanoliamiini (CAS 139-87-7);
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60. O,0-dietyylifosforotioaatti (CAS 2465-65-8);

61. O,0-dietyylifosforoditioaatti (CAS 298-06-6);

62. Natriumheksafluorisilikaatti (CAS 16893-85-9);

63. Metyylifosfonotiohappodikloridi (CAS 676-98-2);

64. Dietyyliamiini (CAS 109-89-7);

65. N,N-di-isopropyyliaminoetaanitiolihydrokloridi (CAS 41480-75-5).
1C450.a.:

4. Fosgeeni: karbonyylidikloridi (CAS 75-44-5);

5. Kloorisyanidi (CAS 506-77-4);

6. Vetysyanidi (CAS 74-90-8);

7. Klooripikriini: trikloorinitrometaani (CAS 76-06-2);
1C450.b.:

1. Muut kuin PUOLUSTUSTARVIKELUETTELOSSA tai 1C350 kohdassa luetellut kemikaalit, jotka sisdltavit
fosforiatomin, johon on sitoutunut yksi metyyli-, etyyli-, n-propyyli- tai isopropyyliryhmd, mutta ei muita
hiiliatomeja;

2. N,N-dialkyyli-[metyyli-, etyyli-, n-propyyli- tai isopropyyli-] fosforamidodihalidit, muut kuin N,N-dimetyyliamino-
fosforyylidikloridi, joka mainitaan 1C350.57 kohdassa;

3. Dialkyyli-[metyyli-, etyyli-, n-propyyli- tai isopropyyli-]-N,N-dialkyyli-[metyyli-, etyyli-, n-propyyli- tai isopropyyli-
]-fosforoamidaatit, muut kuin dietyyli-N,N-dimetyyli- fosforoamidaatti, joka mainitaan 1C350 kohdassa;

4. 2-N,N-dialkyyli-[metyyli-, etyyli-, n-propyyli- tai isopropyyli-]-aminoetyylikloridit ja vastaavat protonoidut suolat,
muut kuin N-N-di-isopropyyliaminoetyylikloridi tai N,N-di-isopropyyliaminoetyylikloridihydrokloridi, jotka
mainitaan 1C350 kohdassa;

5. 2-N,N-dialkyyli-[metyyli-, etyyli-, n-propyyli- tai isopropyyli-]-aminoetanolit ja vastaavat protonoidut suolat, muut
kuin N,N-di-isopropyyliaminoetanoli (CAS 96-80-0) ja N,N-dietyyliaminoetanoli (CAS 100-37-8), jotka mainitaan
1C350 kohdassa;

6. N,N-dialkyyli-[metyyli-, etyyli-, n-propyyli- tai isopropyyli-]-aminoetaani-2-tiolit ja vastaavat protonoidut suolat,
muut kuin N,N-di-isopropyyliaminoetaanitioli (CAS 5842-07-9) ja N,N-di-isopropyyliaminoetaanitiolihydrokloridi
(CAS 41480-75-5), jotka mainitaan 1C350 kohdassa;

8. Metyylidietanoliamiini (CAS 105-59-9).
2 osa — Madrapaikat
T4mad lupa on voimassa kaikkialla unionin tullialueella seuraaviin maaripaikkoihin suuntautuvassa viennissa:
— Argentiina,
— Eteld-Korea,
— Turkki,
— Ukraina.

3 osa — Kdyton ehdot ja vaatimukset

1. Tdmd lupa ei oikeuta tuotteiden vientiin, jos

a) viejd on saanut asuin- tai sijoittautumisjdsenvaltionsa toimivaltaiselta viranomaiselta tiedon, ettd kyseiset tuotteet on
tai on mahdollisesti tarkoitettu kokonaan tai osittain

i) kayttoon, joka liittyy kemiallisten, biologisten tai ydinaseiden taikka muiden ydinrdjihteiden kehittdmiseen,
tuotantoon, késittelyyn, kdyttoon, ylldpitoon, varastointiin, havaitsemiseen, tunnistamiseen tai levittdimiseen
taikka tillaisten aseiden maaliin saattamiseen soveltuvien ohjusten kehittimiseen, tuotantoon, yllipitoon tai
varastointiin;

ii) tdman asetuksen 4 artiklan 1 kohdan b alakohdassa méiriteltyyn sotilaalliseen loppukdyttoon, jos ostajamaata
tai madramaata koskee aseidenvientikielto; tai
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iii) kaytettdviksi kansallisessa puolustustarvikeluettelossa lueteltujen sellaisten puolustustarvikkeiden osina tai
komponentteina, jotka on viety kyseisen jasenvaltion alueelta ilman lupaa tai kyseisen jdsenvaltion kansallisessa
lainsdddannossa sdddetyn luvan vastaisesti;

b) viejd tietdd, ettd kyseiset tuotteet on tarkoitettu kokonaan tai osittain johonkin a alakohdassa tarkoitettuun kaytt66n;

) viejd tietdd, ettd kyseiset tuotteet jilleenviedddn muuhun médrapaikkaan kuin tdimén osan 2 osassa tai tissd liitteessd
olevan A osan 2 osassa lueteltuihin méiaripaikkoihin taikka jasenvaltioihin; tai

d) asianomaiset tuotteet vieddin tullivapaalle vapaa-alueelle tai vapaavarastoon, joka sijaitsee timan luvan kattamassa
miirapaikassa.

2. Viejan on ilmoitettava tulli-ilmoituksessa, ettd tuotteet viedddn unionin yleisluvan Nro EU006 perusteella.

3. Tatd lupaa kéyttdvan viejin on ilmoitettava asuin- tai sijoittautumisjisenvaltionsa toimivaltaiselle viranomaiselle timin
luvan ensimmaisestd kayttokerrasta 30 pdivan kuluessa ensimmaisestd vientipdivimaarasta tai vaihtoehtoisesti ja viejan
asuin- tai sijoittautumisjdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen vaatimuksesta ennen timdn luvan ensimmdistd
kéyttokertaa. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle titd lupaa varten valitusta ilmoitusmenettelystd. Komissio
julkaisee sille ilmoitetut tiedot Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa.

Jasenvaltioiden on médritettdva tdmain luvan kiyttoon liittyvit raportointivaatimukset sekd lisdtiedot, jotka jasenvaltio,
josta vienti tapahtuu, saattaa vaatia timin luvan perusteella viedyistd tuotteista.

Jasenvaltio voi vaatia viejid, joilla on asuinpaikka kyseisessd jisenvaltiossa tai jotka ovat sijoittautuneet kyseiseen
jasenvaltioon, rekisterditymdin ennen timédn luvan ensimmdistd kdyttokertaa. Rekisterdinnin on tapahduttava
automaattisesti, ja toimivaltainen viranomainen ilmoittaa siitd viejdlle viipymattd ja joka tapauksessa kymmenen
tyopdivan kuluessa rekisterditymisen vastaanottamisesta, jollei timan asetuksen 12 artiklan 7 kohdasta muuta johdu.

Toisessa ja kolmannessa alakohdassa esitettyjen vaatimusten on perustuttava tapauksen mukaan vaatimuksiin, jotka on
madritetty sellaisissa jdsenvaltioissa myonnettyjen kansallisten yleislupien kéyttod varten, joissa tallaisista luvista on
saddetty.

G. KONSERNIN SISAINEN OHJELMISTOJEN JA TEKNOLOGIAN VIENTI

UNIONIN YLEISLUPA Nro EU007

(timén asetuksen 12 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettu)

Konsernin sisdinen ohjelmistojen ja teknologian vienti

Myoéntdva viranomainen: Euroopan unioni
1 osa — Tuotteet

Tama lupa kattaa kaikki liitteen I missd tahansa kohdassa mainitut ohjelmistot ja teknologian, lukuun ottamatta tdssd
liitteessd olevassa I osassa lueteltuja tuotteita sekd teknologiaa ja ohjelmistoja, jotka liittyvit 4A005, 4D004, 4E001.c,
5A001.f ja 5A001.j kohdassa mainittuihin tuotteisiin.

2 osa — Mdarapaikat

Tdmd lupa on voimassa kaikkialla unionin tullialueella seuraaviin médripaikkoihin suuntautuvassa ohjelmistojen ja
teknologian viennissa:

— Argentiina,
— Brasilia,

— Chile,

— Eteld-Afrikka,
— Eteld-Korea,

— Filippiinit,
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Indonesia,
Intia,
Israel,
Jordania,
Malesia,
Marokko,
Meksiko,
Singapore,
Thaimaa,
Tunisia.

3 osa — Kdyton ehdot ja vaatimukset

Tamd lupa oikeuttaa viejin, joka on jisenvaltioon sijoittautunut oikeushenkild, viemain 1 osassa lueteltuja ohjelmistoja
ja teknologiaa viejin kokonaan omistamalle ja sen méiraysvallassa olevalle yhtiolle (tytaryhtiolle) tai viejin emoyhtion
suoraan ja kokonaan omistamalle ja timdn mairdysvallassa olevalle toiselle yhtiélle (sisaryhtiolle) edellyttien, ettd

a) emovyhtiolld, jonka suorassa mairdysvallassa viejd on, ja silld yhteisolld, jonka lopullisessa mairdysvallassa viejd on,
on asuin- tai sijoittautumispaikka jasenvaltiossa tai unionin yleisluvan Nro EU001 kattamassa maassa; ja

b) emoyhtio, jonka suorassa méirdysvallassa viejd on, antaa sitovat takeet siité, ettd sisaryhtio noudattaa tdiméan luvan
vaatimuksia; ja

Téssd luvassa emoyhtion katsotaan kayttivin médrdysvaltaa toisessa yhtiossd, kun se pystyy kdyttdmdin siind
ratkaisevaa vaikutusvaltaa;

¢) vietyja ohjelmistoja ja teknologiaa kiytetddn yksinomaan viejin ja tapauksen mukaan sen tytaryhtion tai sisaryhtion
kaupalliseen tuotekehitykseen ja, kun kyseessd ovat tyontekijit, tyosuhteen vahvistavan sopimuksen nojalla; ja

d) viedyt ohjelmistot ja teknologia ja niiden kiyton tuloksena mahdollisesti syntyvit tuotteet pysyvit viejin tdydessd
valvonnassa tai tdimdn luvan vaatimusten tdyttimiseksi tapauksissa, joissa vienti suuntautuu sisaryhtiolle, sen
emoyhtion, jonka suorassa mdiidrdysvallassa sisaryhtio on, tdydessd valvonnassa eikd niitd luovuteta muulle
yhteisolle; ja

e) tytiryhtio tai sisaryhtio palauttaa viedyt ohjelmistot ja teknologian viejille ja poistaa ne kokonaisuudessaan
jarjestelmistadn, kun kehitystyo on saatu pditokseen tai jos muu yhteisd hankkii tytiryhtion tai sisaryhtion
omistukseensa. Mahdollinen kehitystyon tuloksena syntynyt teknologia toimitetaan myds viejille ja poistetaan
kokonaisuudessaan tytiryhtion tai sisaryhtion jirjestelmistd.

Tama lupa ei oikeuta ohjelmistojen ja teknologian vientiin, jos

a) vieja on saanut sijoittautumisjdsenvaltionsa toimivaltaiselta viranomaiselta tiedon, ettd kyseiset ohjelmistot tai
teknologia on tai on mahdollisesti tarkoitettu kokonaan tai osittain

i) kayttoon, joka liittyy kemiallisten, biologisten tai ydinaseiden taikka muiden ydinrdjihteiden kehittdmiseen,
tuotantoon, kisittelyyn, kdyttoon, ylldpitoon, varastointiin, havaitsemiseen, tunnistamiseen tai levittimiseen
taikka tillaisten aseiden maaliin saattamiseen soveltuvien ohjusten kehittimiseen, tuotantoon, yllipitoon tai
varastointiin;

ii) sotilaalliseen tai puolisotilaalliseen loppukdyttoon, poliisin toimintaan, tiedustelutoimintaan tai tarkkailuun
liittyvddn loppukayttoon taikka muuhun turvallisuuspoliittiseen loppukayttoon, kun loppukdyttdjani on valtio
tai sen lukuun toimiva yhteiso;

iii) kéytettdviksi kansallisessa puolustustarvikeluettelossa lueteltujen sellaisten puolustustarvikkeiden osina tai
komponentteina, jotka on viety kyseisen jasenvaltion alueelta ilman lupaa tai kyseisen jasenvaltion kansallisessa
lainsdddidnnossd sdddetyn luvan vastaisesti; tai
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iv) kéyttoon, jossa loukataan Euroopan unionin perusoikeuskirjassa vahvistettuja ihmisoikeuksia, demokraattisia
periaatteita tai sananvapautta;

b) viejd tietdd, ettd kyseiset ohjelmistot tai teknologia on tarkoitettu kokonaan tai osittain johonkin a alakohdassa
tarkoitettuun kdyttoon;

) viejd tietdd, ettd kyseiset ohjelmistot tai teknologia jalleenviedddn muuhun médripaikkaan kuin tdssd liitteessd
olevan A osan 2 osassa lueteltuihin méérdpaikkoihin taikka jasenvaltioihin; tai

d) vieja tietdd, ettd kyseisten tuotteiden vastaanottajana tai loppukdyttdjand on sotilaallinen, puolisotilaallinen, poliisi-
tai tiedusteluyksikko taikka muu valtiollinen turvallisuusyksikko tai ettd kyseiset tuotteet on tarkoitettu minké
tahansa edelld mainitun yksikon lukuun toimiville yhteiséille.

Jasenvaltio voi antaa kansallista lainsddadantod, jossa b ja ¢ alakohdan soveltamisalaa laajennetaan kattamaan
olosuhteet, joissa viejilld on syyta epiilld, ettd kyseiset ohjelmistot tai kyseinen teknologia on tarkoitettu johonkin b
tai ¢ alakohdassa tarkoitettuun kdytt666n.

3. Viejin, joka aikoo kiyttdd titd lupaa, on otettava kdyttoon sisdinen vaatimustenmukaisuusohjelma.

4. Kun kyseessd on ohjelmiston tai teknologian konkreettinen vienti, viejin on ilmoitettava tulli-ilmoituksessa, ettd
tuotteet viedddn unionin yleisluvan Nro EUO07 perusteella.

5. Viejdn, joka aikoo kéyttdd tatd lupaa, on ennen timin luvan ensimmdistd kdyttokertaa rekisteroidyttivi sijoittautumis-
jasenvaltionsa toimivaltaiselle viranomaiselle.

Rekisterdinnin on tapahduttava automaattisesti, ja toimivaltainen viranomainen ilmoittaa siitd viejille kymmenen
tyopdivan kuluessa rekisterditymisen vastaanottamisesta.

6. Tatd lupaa kéyttdvdn viejan on ilmoitettava sijoittautumisjasenvaltionsa toimivaltaiselle viranomaiselle tdimin luvan
ensimmdisestd kayttokerrasta viimeistddn 30 paivin kuluttua ensimmdisestd vientipdivimadrasta.

7. Tatd lupaa kdyttdvd viejin on raportoitava sijoittautumisjasenvaltionsa toimivaltaiselle viranomaiselle timdn luvan
kéytostd. Raportti timén luvan kéytostd on laadittava vahintddn kerran vuodessa, ja siind on oltava ainakin seuraavat
tiedot:

a) kuvaus ohjelmistoista ja teknologiasta;
b) jos tiedot ovat saatavilla, ohjelmistojen ja teknologian mairi ja arvo;
¢) tdhdn lupaan perustuvaan toimintaan osallistuneet tytaryhtiot, sisaryhtiot ja emoyhtiot.

Jasenvaltioiden on madritettavi lisitiedot, jotka jasenvaltio, josta vienti tapahtuu, saattaa vaatia timan luvan perusteella
viedyisti tuotteista.

H. SALAUS

UNIONIN YLEISLUPA Nro EU00S8

(timdn asetuksen 12 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettu)

Salaus

My®ontavd viranomainen: Euroopan unioni

1 osa — Tuotteet

1. Tamd lupa kattaa seuraavat liitteessd I mainitut kaksikdyttotuotteet:

— 5A002.a.2,
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— 5A002..3,

— 5A002.b., ainoastaan ’salauksen aktivoinnin tunnisteviline (token), jolla muunnetaan "salauksen aktivoinnin”
avulla tuote, jota ei mainita 5 ryhmin 2 osassa, tuotteeksi, joka mainitaan edelld 5A002.a kohdassa tai jiljempdnd
5D002.c.1 kohdassa ja jota ei vapauteta salausta koskevalla huomautuksella (5 ryhmin 2 osassa oleva huomautus
3),

— 5D002.a.1, ainoastaan “ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu edelli 5A002.a kohdassa
mainittujen laitteiden "kayttod” varten, tai jaljempand 5D002.c.1 kohdassa mainitut "ohjelmistot”,

— 5D002.b., "ohjelmistot”, joilla on edelli 5A002.b kohdassa mainitun 'salauksen aktivoinnin tunnistevilineen
(token)’ ominaisuuksia,

— 5D002.c.1, ainoastaan “ohjelmistot”, joilla on edelli 5A002.a kohdassa mainittujen laitteiden ominaisuuksia tai
jotka suorittavat tai simuloivat niiden toimintoja,

— 5E002.b., ainoastaan “teknologia”, jolla on edelli 5A002.b kohdassa mainitun ’salauksen aktivoinnin
tunnistevilineen (token)” ominaisuuksia.

2. Tamd lupa on voimassa vain, jos tuotteet tayttavat kaikki seuraavat vaatimukset:

a) tuotteet kdyttdvit ainoastaan julkaistuja tai kaupallisia salausteknisid standardeja, jotka kansainvilisesti tunnustetut
standardointielimet ovat hyviksyneet tai antaneet;

b) tuotteet eivit kiytd salausteknisid standardeja, jotka on erityisesti suunniteltu valtioiden kéyttoon (esimerkiksi
yleiseen turvallisuuteen liittyvissd radiojirjestelmissd kéytettdvid salausteknisid standardeja, kuten TETRA,
TETRAPOL ja P25); ja

¢) kéyttdja ei voi helposti muuttaa tuotteiden salauksen toiminnallisuutta.

3. Tatd lupaa ei saa kdyttad, jos

a) viejd on saanut asuin- tai sijoittautumisjisenvaltionsa toimivaltaiselta viranomaiselta tai muuta kautta (esimerkiksi
valmistajalta) tiedon, ettd jonkin jasenvaltion nimetty viranomainen on myontinyt kyseisille tuotteille hyvaksytyn
aseman tai muuten virallisesti hyviksynyt ne (tai ettd kyseisille tuotteille ollaan myontimissd hyviksytty asema tai
muu virallinen hyviksyntd) sellaisten turvallisuusluokiteltujen tietojen siirtdmistd, késittelemisté tai tallentamista
varten, joiden turvallisuusluokitus vastaa vahintddn tasoa "RESTREINT UE/EU RESTRICTED”;

b) viejd on saanut asuin- tai sijoittautumisjasenvaltionsa toimivaltaiselta viranomaiselta tai muuta kautta (esimerkiksi
valmistajalta) tiedon, ettd jonkin jdsenvaltion nimetty viranomainen on lisinnyt kyseisiin tuotteisiin kansallisen
turvallisuusluokitusmerkinnin (tai ettd kyseisid tuotteita ollaan luokittelemassa tasolle), joka vastaa vihintdin tasoa
"RESTREINT UE/EU RESTRICTED".

2 osa — Maaripaikat

Tdmd lupa on voimassa kaikkialla unionin tullialueella kaikkiin médrdpaikkoihin suuntautuvassa viennissd, lukuun
ottamatta

a) mddrapaikkoja, joihin suuntautuvaan vientiin voidaan myontdd lupa unionin yleisluvan Nro EU001 perusteella;

b) Afganistania, Armeniaa, AzerbaidZzania, Egyptid, Eritreaa, Eteld-Sudania, Georgiaa, Irania, Irakia, Israelia, Jemenid,
Kambodzaa, Kazakstania, Keski-Afrikan tasavaltaa, Kiinaa (mukaan lukien Hongkong ja Macao), Kirgisiaa, Kongoa,
Kongon demokraattista tasavaltaa, Libanonia, Libyaa, Malesiaa, Malia, Mauritiusta, Mongoliaa, Myanmaria/Burmaa,
Omania, Pakistania, Pohjois-Koreaa, Qataria, Saudi-Arabiaa, Somaliaa, Sudania, Syyriaa, TadZikistania, Turkmenistania,
Uzbekistania, Valko-Vendjid, Venezuelaa, Vendjai, Yhdistyneitd arabiemiirikuntia, Zimbabwea;

c) kaikkia sellaisia muita kuin b alakohdassa lueteltuja maarapaikkoja, joita koskee aseidenvientikielto tai joihin sovelletaan
kaksikayttotuotteita koskevia unionin rajoittavia toimenpiteita.

3 osa — Kéyton ehdot ja vaatimukset

1. Tdmd lupa ei oikeuta tuotteiden vientiin, jos

a) viejd on saanut asuin- tai sijoittautumisjdsenvaltionsa toimivaltaiselta viranomaiselta tiedon, ettd kyseiset tuotteet on
tai on mahdollisesti tarkoitettu kokonaan tai osittain

i) kayttoon, joka liittyy kemiallisten, biologisten tai ydinaseiden taikka muiden ydinrdjihteiden kehittdmiseen,
tuotantoon, kisittelyyn, kayttoon, yllapitoon, varastointiin, havaitsemiseen, tunnistamiseen tai levittimiseen
taikka tillaisten aseiden maaliin saattamiseen soveltuvien ohjusten kehittdmiseen, tuotantoon, ylldpitoon tai
varastointiin;
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i) sotilaalliseen tai puolisotilaalliseen loppukdyttoon, poliisin toimintaan, tiedustelutoimintaan tai tarkkailuun
liittyvddn loppukdyttoon taikka muuhun turvallisuuspoliittiseen loppukdyttdon, kun loppukéyttdjind on valtio
tai sen lukuun toimiva yhteiso;

iii) kaytettaviksi kansallisissa puolustustarvikeluetteloissa lueteltujen sellaisten puolustustarvikkeiden osina tai
komponentteina, jotka on viety kyseisen jisenvaltion alueelta ilman lupaa tai kyseisen jasenvaltion kansallisessa
lainsddddnnossa sdddetyn luvan vastaisesti; tai

iv) kéyttoon, jossa loukataan Euroopan unionin perusoikeuskirjassa vahvistettuja ihmisoikeuksia, demokraattisia
periaatteita tai sananvapautta;

b) viejd tietdd, ettd kyseiset tuotteet on tarkoitettu kokonaan tai osittain johonkin a alakohdassa tarkoitettuun kaytt66n;

) viejd tietdd, ettd kyseiset tuotteet jdlleenviedddn tdmidn luvan 2 osan b tai c alakohdassa pois suljettuun
maédrdpaikkaan;

d) asianomaiset tuotteet vieddin tullivapaalle vapaa-alueelle tai vapaavarastoon, joka sijaitsee timan luvan kattamassa
maédrdpaikassa;

€) viejd tietdd, ettd kyseisten tuotteiden vastaanottajana tai loppukdyttdjand on sotilaallinen, puolisotilaallinen, poliisi-
tai tiedusteluyksikko taikka muu valtiollinen turvallisuusyksikko tai ettd kyseiset tuotteet on tarkoitettu minké
tahansa edelld mainitun yksikon lukuun toimiville yhteisoille; tai

f) kyseinen vienti on valvonnanalaista minki tahansa liitteessd I olevan sellaisen kohdan nojalla, jota ei mainita tdssd
luvassa.

2. Kun tulli-ilmoitus on annettava, viejan on ilmoitettava tulli-ilmoituksessa, ettd tuotteet viedddn unionin yleisluvan Nro
EUO008 perusteella.

3. Viejin, joka aikoo kdyttdd titd lupaa, on ennen timin luvan ensimmadistd kdyttokertaa rekisterdidyttdva asuin- tai
sijoittautumisjdsenvaltionsa toimivaltaiselle viranomaiselle. Rekisteroinnin on tapahduttava automaattisesti, ja
toimivaltainen viranomainen ilmoittaa siitd viejalle kymmenen tyopaivin kuluessa rekisterditymisen vastaanot-
tamisesta.

4. Rekisterdidyn viejan on ilmoitettava asuin- tai sijoittautumisjisenvaltionsa toimivaltaiselle viranomaiselle timén luvan
ensimmdisestd kayttokerrasta viimeistddn kymmenen paivdd ennen ensimmadisté vientipdivimadraa.

5. Viejin on toimitettava asuin- tai sijoittautumisjdsenvaltionsa toimivaltaisen viranomaisen pyynnostd teknisid tietoja
mistd tahansa suunnitellusta tai timéin luvan perusteella tapahtuneesta viennistd. Jos tietystd tuotteesta on pyydetty
teknisid tietoja ja nimd tiedot muuttuvat, viejin on ilmoitettava asiasta viipymadttd toimivaltaiselle viranomaiselle.
Teknisissd tiedoissa on oltava tuotteesta ainakin seuraavat tiedot:

a) valmistaja;

b) tuotteen nimi;

¢) mallin numero;

d) tuotteen kuvaus — lyhyt yleinen kuvaus tuotteesta, esimerkiksi sellainen, jollainen voisi olla tuotteen esitteess;

€) jos toimivaltainen viranomainen katsoo sen tarpeelliseksi, tekniset eritelmit, joihin on sisillyttava
i) luettelo kaikista tietojen salassapitoon liittyvistd asiaankuuluvista salausalgoritmeista, my6s avainten hallinnasta;
ii) luettelo mahdollisista protokollista, joita tuote noudattaa;

iii) eritelma tietojen esi- tai jalkikasittelystd, kuten selvikielitekstin pakkaamisesta tai salatun tiedon paketoinnista;

iv) yksityiskohtaiset tiedot ohjelmointirajapinnoista, joita voidaan kiyttdd tuotteen salauksen toiminnallisuuteen
liittyviin toimintoihin pddsemiseksi;
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f) vientivalvontaluokitus.

6. Viejan asuin- tai sijoittautumisjdsenvaltion toimivaltainen viranomainen voi kansalliseen turvallisuuteen liittyvistd syistd
kieltdd viejad kdyttdmastd tdtd unionin yleislupaa minkd tahansa 1 osassa mainitun tuotteen vientiin. Asianomaisen
jasenvaltion on ilmoitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille timén sdannoksen kaytosta.

7. Rekisterdidyn viejin on asuin- tai sijoittautumisjasenvaltionsa toimivaltaisen viranomaisen pyynnostd raportoitava tille
tdmén luvan kdytostd. Raportti timan luvan kéytostd on laadittava pyynnostd vihintddn kerran vuodessa, ja siind on
oltava ainakin seuraavat tiedot:

a) kaksikdyttotuotteiden vientivalvontaluokitus;
b
c

d

(S

~

kaksikdyttotuotteiden maird ja arvo;

-~

vastaanottajan nimi ja osoite;

Ny

kaksikdyttotuotteiden loppukayttd ja loppukiyttidjd, jos ndimd ovat tiedossa;

-

maininta viimeisimmasti kaksikdyttotuotteiden teknisten tietojen toimittamisesta.

. TAMAN ASETUKSEN 12 ARTIKLAN 6 KOHDAN A ALAKOHDASSA JA TASSA LIITTEESSA OLEVISSA A, C, DJA G
OSASSA TARKOITETTU LUETTELO

Luettelon kohdissa ei aina ole tuotteiden tdydellistd kuvausta ja niihin liittyvid liitteessd I olevia huomautuksia. Tuotteiden
taydellinen kuvaus on vain liitteessa L.

Tuotteen mainitseminen tdssd osassa ei vaikuta liitteessd I olevan yleisen ohjelmistohuomautuksen soveltamiseen.
— Kaikki liitteeseen IV sisiltyvit tuotteet

— 0C001 "Luonnonuraani” tai "koyhdytetty uraani” tai torium metallina, seoksena, kemiallisena yhdisteend tai
konsentraattina ja mikd tahansa muu aine, joka sisiltdd yhti tai useampaa edelld mainituista

— 0C002 Muu kuin liitteessd IV mainittu "erityinen halkeamiskelpoinen aine”

— 0DO001 "Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu ryhmdssd 0 mainittujen tuotteiden "kehittdmistd”,
“tuotantoa” tai ”...” varten, siltd osin kuin ne liittyvdt 0C001 kohtaan tai niihin 0C002 kohdan tuotteisiin, jotka eivit
sisilly liitteeseen IV

— 0E001 "Teknologia” ydinteknologiahuomautuksen mukaisesti ryhmdassdi 0 mainittujen tuotteiden “kehittdmistd”,
“tuotantoa” tai ”...” varten, siltd osin kuin se liittyy 0C001 kohtaan tai nithin 0C002 kohdan tuotteisiin, jotka eivit
sisélly liitteeseen IV

— 1A102 Toistokylldstetyt pyrolisoidut hiili-hiilikomponentit, jotka on suunniteltu 9A004 kohdassa mainittuihin
avaruuteen laukaisussa kiytettdviin kantoraketteihin tai 9A104 kohdassa mainittuihin luotainraketteihin

— 1C351 Thmisten ja eldinten patogeenit ja “toksiinit”
— 1C353 Geneettinen materiaali ja geneettisesti muunnetut organismit
— 1C354 Kasvipatogeenit

— 1C450.a.1. Amiton: O,0-dietyyli-S-[2-(dietyyliamino)etyyli]-fosforotiolaatti (78-53-5) ja vastaavat alkyloidut tai
protonoidut suolat

— 1C450.a.2. PFIB: 1,1,3,3,3-pentafluoro-2-(trifluorometyyli) 1-propeeni (382-21-8)

— 7E104 "Teknologia” lennon ohjaus-, ohjautus- ja tyontovoimatietojen integrointiin lennonhallintajirjestelméksi
rakettijirjestelmin lentoradan optimoimiseksi

— 9A009.a. Hybridipolttoainetta kdyttivien rakettien tyontovoimajirjestelmit, joiden kokonaisimpulssikapasiteetti on yli
1,1 MNs

— 9A117 "Ohjuksissa” kdyttokelpoiset rakettien vaiheistusmekanismit, irrotusmekanismit ja vaiheiden véliset laitteet.
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LITE III

LOMAKEMALLIT LUPAA VARTEN

A. Lomakemalli yksittiislupaa tai vientid koskevaa koontilupaa varten

(timén asetuksen 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu)

Jasenvaltiot pyrkivit vientilupia myontdessddn varmistamaan, ettd luvan luonne (yksittdinen lupa vai koontilupa) kiy
nakyvisti ilmi annetusta lomakkeesta.

Tama vientilupa on voimassa kaikissa Euroopan unionin jdsenvaltioissa viimeiseen voimassaolopiivddnsa asti.

EUROOPAN UNIONI

KAKSIKAYTTOTUOTTEIDEN VIENTI (asetus (EU) 2021/821)

1 1. Vieja nro | 2. Tunnistenumero 3. Viimeinen voimassaolo-
pdiva (tarvittaessa)

4. Yhteystiedot

5. Vastaanottaja 6. Myontava viranomainen
7. Asiamiesfedustaja  nro
(jos toinen kuin
viejd)
é
S 8. Lahetysmaa Koodi
9. Loppukdyttdja (jos toinen | 10. Tuotteiden nykyinen tai | Koodi
kuin vastaanottaja) tuleva sijaintijasenvaltio

11. Jasenvaltio, jossa tuot- | Koodi
teet aiotaan asettaa vien-
timenettelyyn

1 12. Lopullinen méairimaa Koodi
13. Tuotteiden kuvaus (') 14. Alkuperimaa Koodi?

15. Harmonoidun jirjestel- | 16. Valvontaluettelo  nro
mén tai yhdistetyn ni- (luetteloon  sisdltyvien
mikkeiston koodi (tarvit- tuotteiden osalta)
taessa  8-numeroinen
koodi; mahdollinen
CAS-numero)

17. Valuutta ja arvo 18. Tuotteiden médra

19. Loppukdytto 20. Sopimuksen pdivimddrd | 21. Vientimenettely
(tarvittaessa)

22. Kansallisessa lainsdddidnnossd vaaditut lisdtiedot (tarkennettava lomakkeessa)

Jasenvaltioiden kaytettivissd
esipainettuja tietoja varten

Myontavd viranomainen
tdyttdd

Allekirjoitus

Myontava viranomainen

Leima

Pdivays
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EUROOPAN UNIONI

KAKSIKAYTTOTUOTTEIDEN VIENTI (asetus (EU) 2021/821)

la

LUPA

1. Vieji

2. Tunnistenumero

13. Tuotteiden kuvaus

14.

Alkuperdmaa

Koodi?

15.

Tavaran koodi (tarvit-
taessa 8-numeroinen
koodi; mahdollinen
CAS-numero)

16. Valvontaluettelo  nro
(luetteloon  sisaltyvien
tuotteiden osalta)

13. Tuotteiden kuvaus

17. Valuutta ja arvo 18. Tuotteiden maird
14. Alkuperdmaa Koodi?
15. Tavaran koodi (tarvit- | 16. Valvontaluettelo  nro

taessa 8-numeroinen
koodi; mahdollinen
CAS-numero)

(luetteloon  sisaltyvien
tuotteiden osalta)

13. Tuotteiden kuvaus

13. Tuotteiden kuvaus

13. Tuotteiden kuvaus

13. Tuotteiden kuvaus

13. Tuotteiden kuvaus

13. Tuotteiden kuvaus

17. Valuutta ja arvo 18. Tuotteiden madri
14. Alkuperimaa Koodi?

15. Tavaran koodi 16. Valvontaluettelo nro
17. Valuutta ja arvo 18. Tuotteiden maird
14. Alkuperimaa Koodi?

15. Tavaran koodi 16. Valvontaluettelo nro
17. Valuutta ja arvo 18. Tuotteiden médra
14. Alkuperimaa Koodi?

15. Tavaran koodi 16. Valvontaluettelo nro
17. Valuutta ja arvo 18. Tuotteiden madrd
14. Alkuperimaa Koodi?

15. Tavaran koodi 16. Valvontaluettelo nro
17. Valuutta ja arvo 18. Tuotteiden maird
14. Alkuperdmaa Koodi?

15. Tavaran koodi 16. Valvontaluettelo nro
17. Valuutta ja arvo 18. Tuotteiden médra
14. Alkuperimaa Koodi?

15.

Tavaran koodi

16. Valvontaluettelo nro
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17. Valuutta ja arvo

18. Tuotteiden maard

13. Tuotteiden kuvaus

14. Alkuperimaa

Koodi?

15. Tavaran koodi

16. Valvontaluettelo nro

17. Valuutta ja arvo

18. Tuotteiden maird

13. Tuotteiden kuvaus

14. Alkuperimaa

Koodi?

15. Tavaran koodi

16. Valvontaluettelo nro

17. Valuutta ja arvo

18. Tuotteiden maara

vihennetty maira.

Huom. Sarakkeen 24 osaan 1 merkitddn edelleen kaytettivissd oleva madri ja sarakkeen 2

4 osaan 2 siitd tdssd yhteydessd

sikén nimi)

23. Nettomddri/arvo (nettomassa | muu yksikko ja yk-

24. Numeroin

25. Vihennetty mdirifarvo
kirjaimin

26. Tulliasiakirja (laji ja nu-
mero) tai ote (nro) ja va-
hennyksen piiviys

27. Jasenvaltio, nimi ja alle-
kirjoitus, vdhennyksen
osoittava leima

[ ST I I NS T B ST I N NS T e O NS I B NS T B I S R e B

() Tarvittaessa kuvaus voidaan esittdd yhdelld tai useammalla timédn lomakkeen liitteelld (1 a). Tdlloin on tidssd kohdassa mainittava
liitteiden tarkka lukumdird. Kuvauksen olisi oltava mahdollisimman tarkka, ja siind olisi tarvittaessa mainittava erityisesti
kemiallisten tuotteiden CAS-numero tai muut viittaukset.
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B. Lomakemalli vilityspalvelujen tarjoamista | teknisen avun toimittamista koskevaa lupaa varten

(timin asetuksen 13 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu)

VALITYSPALVELUJEN TARJOAMINEN | TEKNISEN AVUN

EUROOPAN UNIONI TOIMITTAMINEN (asetus (EU) 2021/821)

1 1. vilittdgja | Tekni- nro | 2. Tunnistenumero 3. Viimeinen voimassaolo-
sen avun toimitta- pdiva
ja | Hakija (tarvittaessa)

4. Yhteystiedot

5. Viejd kolmannessa maassa, | 6. Myontdvé viranomainen
josta tuotteet ovat perdisin

(tarvittaessa)
7. Vastaanottaja nro
8. Jasenvaltio, jossa vilittd- | Koodi (!)
jalla | teknisen avun toi-
mittajalla on asuin- tai si-
< joittautumispaikka
(=
= 9. Alkuperimaa [ Maa, jossa | Koodi (')
vélityspalvelujen kohtee-
na olevat tuotteet sijaitse-
vat
10. Loppukdyttdja madramaa- | 11. Mddrimaa Koodi (!)
na olevassa kolmannessa . .
. . .| 12. Asianosaiset kolmannet
maassa (jos toinen kuin . )
; osapuolet, esim. asia-
vastaanottaja) ) .
miehet (tarvittaessa)
1
13. Tuotteiden | teknisen avun | 14. Harmonoidun jirjestel- | 15. Valvontaluettelo  nro
kuvaus mén tai yhdistetyn ni- (tarvittaessa)
mikkeiston koodi (tarvit-
taessa)
16. Valuutta ja arvo 17. Tuotteiden médra (tarvit-
taessa)

18. Loppukdytto

19. Kansallisessa lainsdddidnnossi vaaditut lisitiedot (tarkennettava lomakkeessa)

Jasenvaltioiden kaytettivissd
esipainettuja tietoja varten

My®éntava viranomainen
tayttad

Allekirjoitus

Myontavd viranomainen

Leima

Pdivays

() Ks. asetus (EY) N:o 1172/95 (EYVLL 118, 25.5.1995, 5. 10).
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C. Kansallisissa virallisissa lehdissé julkaistavien kansallisten yleislupien yhtendiset kohdat

(timin asetuksen 12 artiklan 6 kohdan b alakohdassa tarkoitetut)
1. Kansallisen yleisluvan otsake
2. Luvan myontavd viranomainen

3. Voimassaolo EU:n alueella. Seuraavaa tekstid on kéytettava:

"Tama on asetuksen (EU) 2021/821 12 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu kansallinen yleislupa. Tdma lupa on mainitun
asetuksen 12 artiklan 6 kohdan mukaisesti voimassa kaikissa Euroopan unionin jdsenvaltioissa.”

Voimassaolo: kansallisen kdytinnon mukaisesti.

4. Tuotteet, joita lupa koskee: seuraavaa johdantokappaletta on kiytettdvi:

"Tamd vientilupa kattaa seuraavat tuotteet”

5. Madridpaikat, joita lupa koskee: seuraavaa johdantokappaletta on kdytettavi:

"Tamd vientilupa on voimassa seuraaviin maardpaikkoihin suuntautuvassa viennissi”

6. Ehdot ja vaatimukset
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LITE IV

LUETTELO TAMAN ASETUKSEN 11 ARTIKLAN 1 KOHDASSA TARKOITETUISTA KAKSIKAYT-
TOTUOTTEISTA

Luettelon kohdissa ei aina ole tuotteen taydellistd kuvausta ja siithen liittyvid liitteessd I olevia huomautuksia ("). Tuotteiden taydellinen
kuvaus on vain liitteessd I.

Tuotteen mainitseminen tdssd liitteessd ei vaikuta liitteessi I olevia massatuotantotuotteita koskevien sddnndsten soveltamiseen.

Termit, jotka esitetddn kaksinkertaisissa lainausmerkeissd, mddritelldan liitteessd I olevassa mddritelmien luettelossa.

I 0SA

(mahdollisuus my6ntii kansallinen yleislupa unionin sisiistd kauppaa varten)

Hiivetekniikka (stealth)

1C001 Siahkomagneettista sdteilyd absorboiviksi erityisesti suunnitellut materiaalit tai itseisjohtavat
polymeerit. )
Huom. KATSO MYOS 1C101 KOHTA.

1C101 Muut kuin 1C001 kohdassa mainitut, "ohjuksissa”, "ohjusten” alajirjestelmissd tai 9A012
kohdassa mainituissa miehittdmattomissa ilma-aluksissa kayttokelpoiset materiaalit ja laitteet,
jotka pienentavit havaittavuutta, kuten tutkaheijastavuutta, ultravioletti-, infrapuna- tai
akustista havaittavuutta.

Huom. 1C101 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi materiaaleja, jos Ryseessd olevat tuotteet on
suunniteltu ainoastaan siviilisovelluksia varten.

Tekn. huom.

1C101 kohdassa "ohjuksella” tarkoitetaan tdydellisid rakettijarjestelmid ja miehittamdattomid ilma-
alusjdrjestelmid, joiden kantomatka on yli 300 km.

1D103 ”Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu analysoimaan pienennettyd havaittavuutta, kuten
tutkaheijastavuutta, ultravioletti-, infrapuna- tai akustista havaittavuutta.

1E101 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 1C101 tai 1D103 kohdassa
mainittujen tuotteiden "kaytt6d” varten.

1E102 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 1D103 kohdassa mainittujen
”ohjelmistojen” "kehittdmistd” varten.

6B008 Tutkan kaikupinnan pulssimittausjirjestelmdt, joiden lahetettivien pulssien leveydet ovat
enintddn 100 ns, ja niitd varten erityisesti suunnitellut komponentit.
Huom. KATSO MYOS 6B108 KOHTA.

6B108 Jarjestelmit, jotka on erityisesti suunniteltu tutkapoikkipintojen mittaamiseen ja joita voidaan
kayttdd "ohjuksissa”, ja niiden alajirjestelmat.

Tekn. huom.

6B108 kohdassa "ohjuksella” tarkoitetaan taydellisid rakettijarjestelmid ja miehittamattomid ilma-
alusjarjestelmid, joiden kantomatka on yli 300 km.

Unionin strateginen valvonta

”

1A007 Seuraavat laitteet ja laitteistot, jotka on erityisesti suunniteltu latausten ja "energeettisid aineita
sisdltdvien laitteiden laukaisemiseen sihkoisin keinoin:
Huom. KATSO MYOS PUOLUSTUSTARVIKELUETTELO, 3A229 ja 3A232 KOHTA.
a. Rédjihtavien sytyttimien laukaisulaitteet, jotka on suunniteltu laukaisemaan
jiljempand 1A007.b kohdassa mainittuja valvonnanalaisia monipistesytyttimii;

() Liitteiden I ja IV sanamuotojen ja soveltamisalojen viliset erot on tekstissd lihavoitu ja kursivoitu.
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b. Seuraavat sihkoisesti ohjattavat rdjahtavit sytyttimet:
1. Réjahtavi siltajohdin (EB);
2. Réjahtivi siltajohdinlanka (EBW);
3. Iskulaukaisin;
4. Rajdhtavit kalvosytyttimet (EFI).
Huom. 1A007.b kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi sytyttimid, joissa kaytetddn vain
ensidrajihteitd, esimerkiksi lyijyatsidia.

1C239 Muut kuin puolustustarvikeluettelossa mainitut voimakkaat réjahteet tai niitd yli 2
painoprosenttia sisiltivit seokset tai aineet, joiden kidetiheys on yli 1,8 gfcm’ ja
rdjahdysnopeus yli 8 000 m/s.

1E201 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 1C239 kohdassa mainittujen
tuotteiden "kdyttod” varten.

3A229 Seuraavat suurvirtapulssigeneraattorit: ...
Huom. KATSO MYOS PUOLUSTUSTARVIKELUETTELO.

3A232 Seuraavat muut kuin edelld 1A007 kohdassa mainitut monipistesytytinjarjestelmat: ...
Huom. KATSO MYOS PUOLUSTUSTARVIKELUETTELO.

3E201 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 3A229 tai 3A232 kohdassa
mainittujen laitteiden “kaytt6d” varten.

6A001 Akustiikka seuraavasti:

6A001.a.1.b. Kohteen havaitsemis- tai paikantamisjdrjestelmat, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
1. Lihetystaajuus on alle 5 kHz;
6. Suunniteltu kestdmdin ...;

6A001.a.2.a.2. Hydrofonit ... jotka sisaltavit ...

6A001.a.2.a.3. Hydrofonit ... joilla on ...

6A001.a.2.a.6. Hydrofonit ... jotka on suunniteltu ...

6A001.a.2.b. Hinattavat akustiset hydrofonijdrjestelmat ...

6A001.a.2.c. Hinattavien akustisten hydrofonijirjestelmien reaaliaikaisia sovelluksia varten erityisesti
suunnitellut (signaalien) kisittelylaitteet, jotka ovat "kdyttdjan ohjelmoitavissa” ja joissa on aika-
tai taajuusalueen kisittely ja korrelaatio, mukaan lukien spektrianalyysi, digitaalinen suodatus
ja sdteen muotoilu kdyttden nopeaa Fourier-muunnosta tai muita muunnoksia tai ksittelyja;

6A001.a.2.e. Pohja- tai poukamakaapelihydrofonijirjestelmit, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista:
1. Sisiltad hydrofoneja ... tai
2. Sisdltad multipleksoituja hydrofoniryhmien signaalimoduuleja ...;

6A001.a.2.f. Pohja- tai poukamakaapelijirjestelmien reaaliaikaisia sovelluksia varten erityisesti
suunnitellut (signaalien) kisittelylaitteet, jotka ovat "kdyttdjan ohjelmoitavissa” ja joissa on aika-
tai taajuusalueen kisittely ja korrelaatio, mukaan lukien spektrianalyysi, digitaalinen suodatus
ja siteen muotoilu kéyttden nopeaa Fourier-muunnosta tai muita muunnoksia tai késittelyja;

6D003.a. ”Ohjelmistot” akustisen tiedon "tosiaikaiseksi kasittelemiseksi”;

8A002.0.3. Seuraavat melunvaimennusjirjestelmit, joita kiytetddn vahintddn 1 000 tonnin uppouman

aluksissa:

b. 'Aktiiviset ddnen vaimennus- tai kumoamisjirjestelmdt’ tai tehonsiirtojirjestelmiin
erityisesti suunnitellut magneettiset laakerit, jotka sisiltavit elektronisia ohjausjarjestelmid
ja jotka kykenevit aktiivisesti vihentdmadn laitteiden tdrindd tuottamalla melun tai tirindn
vastasignaaleja suoraan melun tai tirindn lihteeseen;
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Tekn. huom.

"Aktiiviset ddnen vaimennus- tai kumoamisjdrjestelmat’ sisaltavdt elektronisia ohjausjdrjestelmid, jotka
kykenevit aktiivisesti vahentamddn laitteiden tarindd tuottamalla melun tai tarindn vastasignaaleja
suoraan melun tai tarindn ldhteeseen.

8E002.a.

"Teknologia”, joka on tarkoitettu erityisesti vedenalaisen melun vihentimiseen suunniteltujen

potkurien “kehittimistd”, "tuotantoa”, korjausta, huoltoa tai uudelleenkoneistamista varten.

Unionin strateginen valvonta — Salauksen analyysi - 5 ryhmin 2 osa

5A004.a.

Laitteet, jotka on suunniteltu tai muunnettu suorittamaan ’salauksen analysointitoimintoja’.
Huom. 5A004.a kohta sisaltdd jarjestelmdt tai laitteet, jotka on suunniteltu tai muunnettu
suorittamaan ’salauksen analysointitoimintoja’ takaisinmallinnustekniikalla.

Tekn. huom.

"Salauksen analysointitoiminnot’ ovat toimintoja, jotka on suunniteltu salausmekanismien estdmiseksi,
jotta voidaan selvittid luottamuksellisia muuttujia tai sensitiivistd tietoa, mukaan lukien selvakielinen
teksti, salasanat tai salausavaimet.

5D002.a.

”Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu jonkin seuraavan “kehittdmistd”,
“tuotantoa” tai "kaytt6d” varten:
3. Seuraavat laitteet:

a. 5A004.a kohdassa mainitut laitteet;

b. 5A004.b kohdassa mainitut laitteet;

5D002.c.

”"Ohjelmistot”, joilla on joidenkin seuraavien laitteiden ominaisuuksia tai jotka suorittavat tai
simuloivat niiden toimintoja:
3. Seuraavat laitteet:

a. 5A004.a kohdassa mainitut laitteet;

b. 5A004.b kohdassa mainitut laitteet;

5E002.a.

Ainoastaan "teknologia”edelld 5A004.a, 5D002.a.3. tai 5D002.c.3 kohdassa mainittujen

PEIEED

tuotteiden “kehittdmistd”, "tuotantoa” tai "kaytt6d” varten.

MTCR-tekniikka

7A117

”Ohjautuslaitteet”, joita voidaan kayttdd "ohjuksissa”, jotka kykenevit 3,33 %:n tai parempaan
jarjestelmatarkkuuteen toimintaetdisyydelld (esim. "CEP” on enintdédn 10 km 300 km:n
matkalla), lukuun ottamatta “ohjautuslaitteita”, jotka on tarkoitettu ohjuksiin, joiden
kantomatka on alle 300 km, tai miehitettyihin ilma-aluksiin.

Tekn. huom.

7A117 kohdassa "CEP” (Circular Error Probable: todenndkdinen paikannuksen etdisyysvirhe tai Circle of
Equal Probability: yhtdldisen todennakaisyyden ympyra) on tarkkuuden mitta, joka on mddritelty tietylld
etdisyydelld sen ympyran siteeksi, jonka keskipisteessi on maali ja johon 50 % hydtykuormasta iskeytyy.

7B001

Testaus-, kalibrointi- tai linjauslaitteet, jotka on erityisesti suunniteltu edelld 7A117 kohdassa
mainittuja laitteita varten.

Huom. 7B001 kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi *yllapitotasojen I tai I’ testaus-, kalibrointi- tai
linjauslaitteita.

7B003

Laitteet, jotka on erityisesti suunniteltu edelli 7A117 kohdassa mainittujen laitteiden
"tuotantoa” varten.

7B103

Edelld 7A117 kohdassa mainittuja laitteita varten erityisesti suunnitellut "tuotantolaitokset”.

7D101

"Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu edelld 7B003 tai 7B103 kohdassa mainittujen
laitteiden "kdyttod” varten.

7E001

"Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti edelld 7A117, 7B003, 7B103 tai
7D101 kohdassa mainittujen laitteiden tai "ohjelmistojen” "kehittimistd” varten.
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7E002 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti edelli 7A117, 7B003 ja 7B103
kohdassa mainittujen laitteiden "tuotantoa” varten.

7E101 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti edelld 7A117, 7B003, 7B103 tai
7D101 kohdassa mainittujen laitteiden "kéytt6d” varten.

9A004 Avaruuteen laukaisussa kdytettdvit kantoraketit, jotka kykenevit vihintidin 300 km:n
kantomatkaan vihintiin 500 kg:n hyotykuormalla.
Huom. KATSO MYOS 9A104 KOHTA.
Huom. 1: 9A004 kohdassa ei aseteta valvonnanalaisiksi hydtykuormia.

9A005 Nestemdistd polttoainetta kdyttavien rakettien tyontovoimajarjestelmat, jotka sisaltdvat mitd
tahansa 9A006 kohdassa mainittuja jirjestelmid tai komponentteja, joita voidaan kiyttdd
edelld 9A004 kohdassa mainittuihin avaruuteen laukaisussa kiytettiviin
kantoraketteihin tai jiljempinid 9A104 kohdassa mainittuihin luotainraketteihin.
Huom. KATSO MYOS 9A105 JA 9A119 KOHTA.

9A007 .a. Kiintedd polttoainetta kdyttivien rakettien tydntovoimajirjestelmat, joita voidaan kiyttdd
edelli 9A004 kohdassa mainittuihin avaruuteen laukaisussa kiytettiviin
kantoraketteihin tai jiljempani 9A104 kohdassa mainittuihin luotainraketteihin ja joilla
on jokin seuraavista:
Huom. KATSO MYOS 9A119 KOHTA.

a. Niiden kokonaisimpulssikapasiteetti on yli 1,1 MNs;

9A008.d. Seuraavat erityisesti kiintedd polttoainetta kayttavien rakettien tyontévoimajarjestelmid varten
suunnitellut komponentit:
Huom. KATSO MYOS 9A108.c KOHTA.

d. Liikkuvan suuttimen tai sekundiirisen polttoaineen ruiskutuksen tyontovektorin
ohjausjirjestelmit, joita voidaan kiyttid edelli 9A004 kohdassa mainittuihin
avaruuteen laukaisussa kiytettiviin kantoraketteihin tai jiljempini 9A104
kohdassa mainittuihin luotainraketteihin ja jotka kykenevit johonkin seuraavista:
1. niilld on yli £ 5 asteen litke akselinsa ympéri;

2. niiden kulmavektoria voidaan kdintdd vihintddn 20 astetta/s; tai
3. niiden kulmavektorikiihtyvyys on vihintddn 40 astetta/s
9A104 Luotainraketit, jotka kykenevit vahintddn 300 km:n kantomatkaan vihintédin 500 kg:n
hyotykuormalla.
Huom. KATSO MYOS 9A004 KOHTA.
9A105.a. Seuraavat nestemdistd polttoainetta kayttivit rakettimoottorit:
Huom. KATSO MYOS 9A119 KOHTA.

a. muut kuin 9A005 kohdassa mainitut nestemdistd polttoainetta kayttavit
rakettimoottorit, joita voidaan kayttdd “ohjuksissa” ja jotka on integroitu tai
suunniteltu tai muunnettu integroitavaksi nestemdistd polttoainetta kayttdvadin
tyontovoimajirjestelmiin, jonka kokonaisimpulssikapasiteetti on vihintddn 1,1 MNs,
lukuun ottamatta nestemidisti polttoainetta kiyttivii huippuraketti-
moottoreita, jotka on suunniteltu tai muunnettu satelliittisovelluksiin, ja joilla
on kaikki seuraavat ominaisuudet:

1. suuttimen halkaisija on enintidin 20 mm; ja
2. 2. palokammiopaine on enintdidn 15 bar.
9A106.c. Seuraavat muut kuin 9A006 kohdassa mainitut nestemdistd ajoainetta kdyttaviin raketteihin

erityisesti suunnitellut jarjestelmit ja komponentit, joita voidaan kiyttid ”ohjuksissa”:

¢. Tyontovoimavektorin ohjauksen alajirjestelmdt lukuun ottamatta niitd, jotka on
suunniteltu rakettijirjestelmille, jotka eivit kykene vihintdin 300 km:n
kantomatkaan vihintidin 500 kg:n hyotykuormalla.

Tekn. huom.

Esimerkkejd tavoista, joilla saavutetaan 9A106.c kohdassa mainittu tyontivoimavektorin ohjaus:

taipuisa suutin;

neste- tai toisiokaasusuihkutus;

liikkuva moottori tai suutin;

poistokaasuvirtauksen poikkeutus (suihkusiivekkeet tai -tangot); tai

tyontovoimalaipat.

Rl
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9A108.c. Seuraavat muut kuin 9A008 kohdassa mainitut komponentit, joita voidaan kayttaa

”ohjuksissa” ja jotka on erityisesti suunniteltu kiintedd polttoainetta kéyttivien rakettien

tyontovoimajirjestelmid varten:

c. tyontdvoimavektorin ohjauksen alajirjestelmdt lukuun ottamatta niitd, jotka on
suunniteltu rakettijirjestelmille, jotka eivit kykene vihintiin 300 km:n
kantomatkaan vihintiin 500 kg:n hyotykuormalla.

Tekn. huom.

Esimerkkeji tavoista, joilla saavutetaan 9A108.c kohdassa mainittu tyontovoimavektorin ohjaus:

taipuisa suutin;

neste- tai toisiokaasusuihkutus;

liikkuva moottori tai suutin;

poistokaasuvirtauksen poikkeutus (suihkusiivekkeet tai -tangot); tai

tyontovoimalaipat.

Rl il S

9A116 Seuraavat "ohjuksissa” kéyttokelpoiset ilmakehdin palaamaan suunnitellut alukset sekd niitd

varten suunnitellut tai muunnetut laitteet, lukuun ottamatta aseistamattomia

hyotykuormia varten suunniteltuja aluksia:

a. ilmakehdin palaamaan suunnitellut alukset;

b. limposuojukset ja niiden osat, jotka on valmistettu keraamisista tai sulamalla kuluvista
aineista;

c. jadhdytyslevyt ja niiden osat, jotka on valmistettu kevyistd, ominaislimméltddn suurista
aineista;

d. ilmakehdin palaaviin aluksiin erityisesti suunnitellut elektroniset laitteet.

9A119 Muut kuin edelld 9A005 tai 9A007.a kohdassa mainitut yksittiiset rakettien vaiheet, jotka
kykenevit 300 km:n kantomatkaan vihintéin 500 kg:n hyotykuormalla tiydellisissi
rakettijdrjestelmissd tai miehittdmattomissd ilma-aluksissa.

9B115 Erityisesti suunnitellut "tuotantolaitteet’edelld 9A005, 9A007.a, 9A008.d, 9A105.a, 9A106.c,
9A108.c, 9A116 tai 9A119 kohdassa mainittuja jarjestelmis, alajarjestelmid ja komponentteja
varten.

9B116 Erityisesti suunnitellut "tuotantolaitokset” 9A004 kohdassa mainittuja avaruuteen laukaisussa

kiytettdvid kantoraketteja varten tai edelld 9A005, 9A007.a, 9A008.d, 9A104, 9A105.a,
9A106.c, 9A108.c, 9A116 tai 9A119 kohdassa mainittuja jirjestelmid, alajirjestelmid ja
komponentteja varten.

9D101 "Ohjelmistot”, jotka on erityisesti suunniteltu edelld 9B116 kohdassa mainittujen tuotteiden
"kiyttod” varten.

9E001 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti edelld 9A004, 9A005, 9A007 .a.,
9A008.d., 9B115, 9B116 tai 9D101 kohdassa mainittujen laitteiden tai "ohjelmistojen”
“kehittdmistd” varten.

9E002 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti edelld 9A004, 9A005, 9A007 .a.,
9A008.d., 9B115 tai 9B116 kohdassa mainittujen laitteiden “tuotantoa” varten.
Huom. "Teknologia” valvonnanalaisten rakenteiden, laminaattien ja materiaalien korjausta varten: katso

1E002.f kohta.

9E101 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti edelldi 9A104, 9A105.a., 9A106.c.,
9A108.c., 9A116 tai 9A119 kohdassa mainittujen tuotteiden "kehittdmistd” tai "tuotantoa”
varten.

9E102 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti edelli 9A004, 9A005, 9A007.a,

9A008.d, 9A104, 9A105.a, 9A106.c, 9A108.c, 9A116, 9A119, 9B115, 9B116 tai 9D101
kohdassa mainittujen avaruuteen laukaisussa kdytettdvien kantorakettien "kaytt6d” varten

Poikkeukset:
Liitteessd IV ei aseteta valvonnanalaiseksi seuraavaa MTCR-tekniikkaa:

1. tuotteet, jotka siirretddn Euroopan avaruusjirjeston (ESA) sopimussuhteen mukaisesta madrdyksesta tai jotka ESA siirtdd
virallisten tehtdviensd hoitamiseksi;
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2. tuotteet, jotka siirretddn jasenvaltion kansallisen avaruusjirjeston sopimussuhteen mukaisesta maarayksesta tai jotka se
siirtdd virallisten tehtdviensd hoitamiseksi;

3. tuotteet, jotka siirretddn kahden tai useamman eurooppalaisen hallituksen allekirjoittaman unionin avaruuteen
laukaisua koskevan kehittdmis- ja tuotanto-ohjelman yhteydessd annetun sopimussuhteen mukaisen miirdyksen
perusteella;

4. tuotteet, jotka siirretddn valtion valvomalle avaruuteenlaukaisupaikalle jisenvaltion alueella, paitsi jos kyseinen
jasenvaltio valvoo kyseisid siirtoja timan asetuksen ehtojen mukaisesti.

I1 OSA

(ei kansallista yleislupaa unionin sisiisti kauppaa varten)

Kemiallisten aseiden kieltosopimus

1C351.d.4. Risiini

1C351.d.5. Saxitoksiini

NSG-tekniikka

Liitteessd I oleva O ryhma sisdltyy kokonaisuudessaan liitteeseen IV, lukuun ottamatta seuraavia:

0C001: timi kohta ei sisilly liitteeseen IV;

— 0C002: timi kohta ei sislly liitteeseen IV, lukuun ottamatta seuraavia "erityisid halkeamiskelpoisia aineita”
a) erotettu plutonium;
b) yli 20-prosenttiseksi “isotoopilla 235 tai 233 rikastettu uraani”.

— 0C003 kohta ainoastaan "ydinreaktorissa” kdyttod varten (0A001.a kohdan puitteissa);

— 0DO001 kohta ("ohjelmistot”) sisiltyy liitteeseen IV, paitsi siltd osin kuin ne liittyvat 0C001 kohtaan tai nithin 0C002
kohdan tuotteisiin, jotka eivit sisilly liitteeseen IV;

— OE001 kohta ("teknologia”) sisiltyy liitteeseen IV, paitsi siltd osin kuin se liittyy 0C001 kohtaan tai nithin 0C002 kohdan
tuotteisiin, jotka eivit sisally liitteeseen IV.

1B226 Sahkomagneettiset isotooppierottimet, jotka on suunniteltu toimimaan tai varusteltu yhdelld
tai useilla ionildhteilld, joilla voidaan saada aikaan vahintddn 50 mA:n ionisuihkun
kokonaisvirta.
Huom. 1B226 kohta sisaltdd erottimet:
a. jotka pystyvdt rikastamaan pysyvid isotooppeja;
b. joissa ionildhteet ja -kerddjat ovat kummatkin magneettikentdssd, sekd ne konfiguraatiot,
joissa ne ovat kentdn ulkopuolella.

1B231 Seuraavat tritiumlaitokset ja -tehtaat ja niissd kdytettavat laitteet:
a. laitokset tai tehtaat, joissa tuotetaan, otetaan talteen, uutetaan, rikastetaan tai kasitelldan
tritiumia;
b. seuraavat tritiumlaitosten tai -tehtaiden laitteet:
1. vedyn tai heliumin jadhdytysyksikot, joissa limpétila saadaan lasketuksi 23 K:iin (- 250
°C) tai alemmaksi ja joiden limmonpoistokyky on yli 150 W;
2. vetyisotooppien varastointijarjestelmit tai vetyisotooppien puhdistusjirjestelmat, joissa
varastointiin tai puhdistukseen kaytetdin metallihydrideja.

1B233 Seuraavat litiumisotooppien erotukseen kaytettavit laitokset tai tehtaat ja niissd kdytettavat
laitteet:
a. laitokset tai tehtaat litiumisotooppien erottamiseen;
b. seuraavat laitteet litiumisotooppien erottamiseen:
1. Erityisesti littumamalgaameja varten suunnitellut pakatut neste-neste-erotuskolonnit;




11.6.2021 Euroopan unionin virallinen lehti L 206/455

2. Elohopea- tai littumamalgaamipumput;
3. Litiumamalgaamielektrolyysikennot;
4 Haihduttimet vikevid littumhydroksidiliuoksia varten.

1C012 Seuraavat materiaalit:

Tekn. huom.

Nuitd materiaaleja kdytetddn tyypillisesti ydinlampolahteissd.

b. ”Aiemmin erotettu” neptunium-237 missi tahansa muodossa.

Huom. 1C012.Db kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi toimituksia, joissa neptunium-237-sisalté on

enintidn 1 g.

1C233 Litium, joka on rikastettu 6-isotoopilla (*Li) suurempaan kuin luonnolliseen
isotooppipitoisuuteen, sekd rikastettua litiumia sisdltdvit tuotteet tai laitteet, seuraavasti:
seokset (lejeeringit), yhdisteet, litiumia sisdltavit seokset, nidistd tehdyt valmisteet, seki kaikesta
edelld mainitusta syntyva jéte tai romu.

Huom. 1C233 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi termoluminesenssiannosmittareita.

Tekn. huom.

Litiumin 6-isotoopin pitoisuus luonnossa on noin 6,5 painoprosenttia (7,5 atomiprosenttia).

1C235 Tritium, tritiumyhdisteet ja tritiumia sisiltavit seokset, joissa tritiumatomien lukuméarasuhde
vetyatomeihin ylittdad 1:1 000, sekd mitd tahansa edelld mainittua ainetta sisdltivit tuotteet ja
laitteet.

Huom. 1C235 kohdassa ei aseteta valvonnanalaiseksi tuotteita ja laitteita, joissa on alle 1,48 x 10°
GBq (40 Ci) tritiumia.

1E001 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 1C012.b kohdassa mainittujen
laitteiden ja materiaalien "kehittdmistd” ja "tuotantoa” varten.

1E201 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti 1B226, 1B231, 1B233, 1C233 tai
1C235 kohdassa mainittujen tuotteiden "kdytt6d” varten.

3A228 Seuraavat kytkinlaitteet:
a. Kylmikatodiputket, sekd kaasutéytteiset ettd muut, jotka toimivat kipindvilin tavoin ja joilla
on kaikki seuraavat ominaisuudet:
1. Ne sisaltavit vahintdan kolme elektrodia;
2. Huippuanodijannitteen nimellisarvo on vihintéin 2,5 kV;
3. Huippuanodivirran nimellisarvo on vihintdan 100 A; ja
4. Anodin viiveaika on enintddn 10 ps;
Huom. 3A228 kohtaan sisdltyvit kaasukrytronputket ja tyhjiosprytronputket.
b. Liipaistavat kipinavilit, joilla on molemmat seuraavat ominaisuudet:
1. Anodin viiveaika on enintddn 15 ps; ja
2. Huippuvirran nimellisarvo on vihintddn 500 A;

3A231 Neutronigeneraattorijirjestelmét, mukaan lukien putket, joilla on molemmat seuraavat
ominaisuudet:

a. Ne on suunniteltu toimimaan ilman ulkoista tyhji6jarjestelmad; ja

b. Ne kayttavit sahkostaattista kithdytysta tritium-deuteriumydinreaktion synnyttimiseen.

3E201 "Teknologia” yleisen teknologiahuomautuksen mukaisesti edelld 3A228. tai 3A231 kohdassa
mainittujen laitteiden "kaytt6d” varten.

6A203 Seuraavat muut kuin 6A003 kohdassa mainitut kamerat ja komponentit:
a. Seuraavat mekaaniset pydrivipeiliset juovakamerat ja niitd varten erityisesti suunnitellut
komponentit:

1. Juovakamerat, joiden piirtonopeus on yli 0,5 mm/ps;

b. Seuraavat mekaaniset pyorivipeiliset erilliskuvia ottavat kamerat ja niitd varten erityisesti
suunnitellut komponentit:

1. Erilliskuvia ottavat kamerat, joiden tallennusnopeus on suurempi kuin 225 000 kuvaa/s;
Huom. 6A203.a kohdassa nididen kameroiden komponentteihin sisiltyvit niiden
synkronointi-elektroniikkayksikot seki turbiineista, peileisti ja laakereista koostuvat
roottorikokoonpanot.
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6A225 Nopeusinterferometrit yli 1 km/s nopeuksien mittaamiseksi lyhyemmén kuin 10
mikrosekunnin aikajakson kuluessa.

Huom. 6A225 kohtaan sisdltyvit sellaiset nopeusinterferometrit kuten VISARit ja DLI:t
(doppler "laser” interferometrit).

6A226 Seuraavat paineanturit:

a. iskupaineanturit, jotka kykenevdt mittaamaan yli 10 GPan paineita, mukaan lukien
manganiinista, ytterbiumista ja polyvinyylideenifluoridista (PVDF) [ polyvinyylidifluoridista
(PVF,) valmistetut anturit;

b. kvartsipaineanturit, joilla mitataan yli 10 GPa:n paineita.
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LITE VI

VASTAAVUUSTAULUKKO

Asetus (EY) N:o 428/2009

Tdma asetus

1 artikla

2 artiklan johdantokappale

2 artiklan 1 alakohta

2 artiklan 2 alakohdan johdantokappale
2 artiklan 2 alakohdan i ja ii alakohta

2 artiklan 2 alakohdan iii alakohta

2 artiklan 3 alakohdan ensimmaisen alakohdan
johdantokappale

2 artiklan 3 alakohdan ensimmaisen alakohdan i alakohta

1 artikla

2 artiklan johdantokappale

2 artiklan 1 alakohta

2 artiklan 2 alakohdan johdantokappale
2 artiklan 2 alakohdan a ja b alakohta

2 artiklan 2 alakohdan c alakohta

2 artiklan 2 alakohdan d alakohta

2 artiklan 3 alakohdan ensimmaisen alakohdan
johdantokappale

2 artiklan 3 alakohdan ensimmaisen alakohdan a alakohta

2 artiklan 3 alakohdan ensimmadisen alakohdan ii alakohta 2 artiklan 3 alakohdan ensimmadisen alakohdan b alakohta

2 artiklan 3 alakohdan toinen alakohta

2 artiklan 4 alakohta

2 artiklan 5 alakohdan ensimmadisen alakohdan
johdantokappale

2 artiklan 5 alakohdan ensimmaisen alakohdan
ensimmadinen luetelmakohta

2 artiklan 5 alakohdan ensimmaisen alakohdan toinen
luetelmakohta

2 artiklan 5 alakohdan toinen alakohta
2 artiklan 6 alakohta

2 artiklan 7 alakohta

2 artiklan 8 alakohta

2 artiklan 9 alakohta

2 artiklan 10 alakohta

2 artiklan 11 alakohta

2 artiklan 12 alakohta

2 artiklan 13 alakohta

3 artikla

2 artiklan 3 alakohdan c alakohta
2 artiklan 3 alakohdan d alakohta
2 artiklan 4 alakohta
2 artiklan 5 alakohta
2 artiklan 6 alakohta

2 artiklan 7 alakohdan ensimmadisen alakohdan
johdantokappale

2 artiklan 7 alakohta
2 artiklan 7 alakohta

2 artiklan 7 alakohta

2 artiklan 8 alakohta

2 artiklan 9 ja 10 alakohta
2 artiklan 11 alakohta

2 artiklan 12 alakohta

2 artiklan 15 alakohta

2 artiklan 13 alakohta

2 artiklan 14 alakohta

2 artiklan 16 alakohta

2 artiklan 17 alakohta

2 artiklan 18 alakohta

2 artiklan 19 alakohta

2 artiklan 20 alakohta

2 artiklan 21 ja 22 alakohta

3 artikla




11.6.2021

Euroopan unionin virallinen lehti

Asetus (EY) N:o 428/2009

Tama asetus

4 artiklan 1 kohta

4 artiklan 2 kohdan ensimmdinen virke
4 artiklan 2 kohdan toinen virke

4 artiklan 2 kohdan a, b ja c alakohta

4 artiklan 3 kohta

4 artiklan 4 kohta

4 artiklan 5 kohta

4 artiklan 6 kohta

4 artiklan 7 kohta

4 artiklan 8 kohta

5 artiklan 1 kohdan ensimmadinen virke
5 artiklan 1 kohdan toinen virke

5 artiklan 2, 3 ja 4 kohta

6 artiklan 1 kohdan ensimmiinen virke
6 artiklan 1 kohdan toinen virke

6 artiklan 2 kohdan ensimmiinen virke
6 artiklan 3 kohta

6 artiklan 4 kohta

7 artikla

8 artikla

9 artiklan 1 kohdan ensimmadinen alakohta

9 artiklan 1 kohdan toinen ja kolmas alakohta
9 artiklan 1 kohdan neljds ja viides alakohta

9 artiklan 2 kohdan ensimmaiinen alakohta

9 artiklan 2 kohdan toinen alakohta

9 artiklan 2 kohdan kolmas alakohta

9 artiklan 3 kohta
9 artiklan 4 kohta
9 artiklan 5 kohta
9 artiklan 6 kohta

10 artiklan 1 kohta, joka on laajennettu koskemaan teknistd
apua

4 artiklan 1 kohdan johdantokappale ja a alakohta
2 artiklan 19 alakohta ja 4 artiklan 1 kohdan b alakohta
4 artiklan 1 kohdan b alakohdan johdantokappale
4 artiklan 1 kohdan b alakohdan i, ii ja iii alakohta
4 artiklan 1 kohdan ¢ alakohta

4 artiklan 2 kohta

4 artiklan 3 kohta

4 artiklan 4 ja 5 kohta

4 artiklan 6 kohta

4 artiklan 7 kohta

4 artiklan 8 kohta

5 artikla

6 artiklan 1 kohta

6 artiklan 2 kohta

6 artiklan 3, 4 ja 5 kohta

7 artiklan 1 kohta

7 artiklan 2 kohdan ensimmadinen virke

7 artiklan 2 kohdan toinen virke

7 artiklan 3 kohta

7 artiklan 4 kohta

8 artikla

9 artikla

10 artikla

12 artiklan 1 kohdan d alakohta

12 artiklan 7 kohta

17 ja 19 artikla

12 artiklan 1 kohdan a—c alakohta ja 12 artiklan 2 kohdan
ensimmadinen alakohta

12 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

12 artiklan 2 kohdan toinen alakohta

12 artiklan 3 kohta

12 artiklan 4 kohdan ensimmadinen ja toinen alakohta
12 artiklan 4 kohdan kolmas alakohta

12 artiklan 5 kohta

12 artiklan 6 kohta
12 artiklan 6 kohdan neljis alakohta ja 23 artiklan 1 kohta

13 artiklan 1 kohdan ensimmadinen alakohta ja 13 artiklan
2 kohta

L 206/459
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Asetus (EY) N:o 428/2009

Tama asetus

10 artiklan 2 kohta
10 artiklan 3 kohta
11 artikla

12 artiklan 1 kohta
12 artiklan 2 kohta
13 artikla

14 artiklan 1 kohta

14 artiklan 2 kohta
15 artiklan 1 kohta
15 artiklan 2 kohta
15 artiklan 3 kohta
16 artikla
17 artikla
18 artikla
19 artiklan 1 kohta

19 artiklan 1 kohdan johdantokappale

19 artiklan 2 kohdan a alakohta
19 artiklan 2 kohdan b alakohta
19 artiklan 3 kohta

19 artiklan 4 kohta

19 artiklan 5 kohta

19 artiklan 6 kohta

20 artiklan 1-3 kohta

21 artikla

22 artiklan 1 ja 2 kohta

22 artiklan 3 ja 4 kohta

22 artiklan 5-7 kohta

22 artiklan 8 kohta

22 artiklan 9 ja 10 kohta

23 artiklan 1 ja 2 kohta

13 artiklan 1 kohdan toinen alakohta
13 artiklan 3 kohta

13 artiklan 4 kohta

14 artikla

15 artiklan 1 kohta

15 artiklan 2 kohta

16 artikla

12 artiklan 2 kohdan kolmas alakohta ja 13 artiklan 5 kohta,
joka on laajennettu koskemaan teknistd apua

12 artiklan 4 kohdan neljds alakohta

17 artiklan 1 kohdan a alakohta

20 artikla

17 artiklan 1 kohdan johdantokappale ja b alakohta
17 artiklan 2 kohta

21 artikla

22 artikla

23 artiklan 2 kohdan johdantokappale
23 artiklan 2 kohdan a alakohta
23 artiklan 2 kohdan b alakohta
23 artiklan 2 kohdan c alakohta
23 artiklan 2 kohdan d alakohta
23 artiklan 2 kohdan e alakohta
23 artiklan 4 kohta

23 artiklan 5 kohta

23 artiklan 6 kohta

26 artiklan 1 kohdan toinen virke
23 artiklan 7 kohta

27 artiklan 1-3 kohta

28 artikla

11 artiklan 1 ja 2 kohta

11 artiklan 3 ja 4 kohta

11 artiklan 5-7 kohta

27 artiklan 4 kohta

11 artiklan 8 ja 9 kohta

24 artiklan 1 ja 2 kohta

24 artiklan 3 kohta

11.6.2021



11.6.2021

Euroopan unionin virallinen lehti

L 206/461

Asetus (EY) N:o 428/2009

Tama asetus

23 artiklan 3 kohta

23 a artiklan 1 kohta

23 a artiklan 2 ja 3 kohta
23 a artiklan 4 ja 5 kohta
23 b artikla

24 artikla

25 artiklan 1 kohta

25 artiklan 2 ja 3 kohta
25 artiklan 4 kohta

25 a artikla

26 artikla

27 artikla

28 artikla

Liite I

Liite Il a

Liite I b

Liite Il ¢

Liite I d

Liite Il e

Liite I f

Liite I g
Liite lll a
Liite Ill b
Liite Il
Liite [V
Liite V
Liite VI

24 artiklan 4 kohta

26 artiklan 2 kohta

26 artiklan 3 kohta

26 artiklan 4 kohta

18 artiklan 1 kohta

18 artiklan 2 ja 3 kohta
18 artiklan 4 kohta

18 artiklan 5 ja 6 kohta
19 artikla

25 artiklan 1 kohta

25 artiklan 2 kohta

23 artiklan 1 kohdan ensimmainen ja toinen alakohta
26 artiklan 2 kohta

29 artiklan 1 kohta

29 artiklan 2 kohta

30 artikla

31 artikla

32 artikla

Liitteessd I oleva A osa
Liitteessd I oleva B osa
Liitteessd II oleva A osa
Liitteessd IT oleva B osa
Liitteessd Il oleva C osa
Liitteessd Il oleva D osa
Liitteessd IT oleva E osa
Liitteessd Il oleva F osa
Liitteessd IT oleva G osa
Liitteessd IT oleva H osa
Liitteessd Il oleva [ osa
Liitteessd IIl oleva A osa
Liitteessi IIl oleva B osa
Liitteessd Il oleva C osa
Liite IV

Liite V

Liite VI
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